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Comme dans la campague precedenle, Ic nombre des pelits 
objels decouvorts a du etre considerable. Quelques-uiis, mis au 
jour en presence de I’un des membrcs de la mission, nTont 
ete remis ; la plupart ont ete voles et sont revenus, je I’espero 
au moins, giAce a I’liabitude que j’avais prise d’acheler tons 
les petils monuments prescntes par les .Arabes. II cut ete 
preferable, au point de vue scientifique, de connailrc I’ori- 
gine exacte des bronzes et des cylindres de la collection su- 
sienne; mais si je I’avais recherche trop severement, j’aurais 
inlimide sans profit nos ouvricrs el les uomades. Je me contentai 
done de punir severement les travailleurs pris en flagrant debt 
de vol; mais quand un objet avail echappe a notre surveillance, 
je I’acquerais les yeux fermes el je feignais d'etre la dupe de 
son proprielaire. Eiitre deux maux mieiix valait cboisir Ic 
moindre. Aureste, soil quo lesfouillesaienlele plus frudueuses, 
soil que je me sois montre plus accommodant que I’aunec pas- 
see, la recolte a ete parliculierement abondantc. 

Je citerai : une grande statue de gres sans tele el sans jambe 
trouv^e par Mme Dieulafoy aux pieds de Tangle sud des tumu- 
lus, dans le voisinage immediat du temple; une figurine de 

t. Voir le F'’ rapporl, Hexiw archxtiloQitjuc (1881-1885), 2“ fpiKeslre, p. 48. 

2. Voir les n”® de scplembre-octobre et novetnbrc-decembre 1880. 

HF SERIE, T. IX. 
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tcrre cuilc exhuinoe en ma presence dans un elat de conserva- 
tion surprenant, une collection de statuettes de femmes du type 
d’Anaila. Des plus maigres aux plus grasses toutes les natures 
sont representees. La collection des vases lacrymatoires s’est 
accrue dans de notables proportions; il en est de meme de celle 
des monnaies de cuivre et des bijoux de bronze, bracelets, 
boucles d’oreilles, bagues ornees de turquoises. Tous ces der- 
niers objets proviennent des poteries fun6raires ct etaient meles 
soit avec les cendres cl les ossemenls, soil deposes dans les 
galeries souterraines. Des cimetieres antiques on a extrait 
egalement quelques urncs emaillees fort remarquables. Des 
pointes de fleches el des fers de javeline gisaient anpres des for- 
tifications. Aunombre des bronzes que je rapporte se trouvent de 
pelits lions, un oiseau el un groupc de style assyrien haul 
do 8 cent, representant un homme appuye sur un lion. 

Jo ne parlcrai pas d une collection complete de lampes pour 
arriver plus vitc aux picrres gravees. Elies sont nombreuses et 
d’un haul inleret. L’annee dcrniere les cachets sassanides af- 
lluaicnt ; celte annec ce sonlles cylindres el les sceaux des 6poquos 
anterieures a Alexandre. On pent Icsreparlir en trois categories: 


Cylindres qg 

Sceaux anciens 3 i 

Pierres partbes ou sassanides 82 


La di'scriplion des inlaillcs, la plupart Ires remarquables, de- 
manderait des etudes que je n’ai eu ni le loisir ni les moyens 
de terminer a Suse. Je ne puis pourlant omettre de ciler deux 
cylindres d'un caraclere des plus singuliers. 

L un represente un tableau d’un naturalisme transcendant ; 
1 autre, plus calme, une chasseresse el deux gazelles. Ce dernier 
sujel a ete souvent reproduit par les artistes de I’ancien Orient; 
mais la coiffure, le vetement et la delicatesse de la femme rap- 
pellent de si pres les statues de Diane, le style des intailles est si 
franchement grec que les deux scenes semblent d6tach6es d’un 
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vase athenien el Iransportees sur la pierre par un enfant do la 
Hellado. Je liens cependant les deux cylindres pour des oouvros 
chaldeennes. 

Je dois joindre cetle annee a I’aclif de la mission un magni- 
fique plan cote du tumulus et de ses environs, releve avec une 
rare precision par M. Babin, les eludes de M. Houssay sur la 
flore, la faune, la geologic du sud-ouest de la Perse et sur les 
races qui ont occupe ou qui peuplenl encore la Susiane, les 
576 photographies prises tour a tour par chacun de nous et une 
collection de moulages qui est egalemenl une oeuvre collective. 

Ges travaux particuliers, la comptabilite, la surveillance des 
chanliers, la conduite des convois et des charreltes ont ahsorhe 
tout le temps de MM, Babin et Houssay. Mme Dieulafoy a dirige, 
comme par le passe, Ic deblaiement si minutieux et si absorbant 
des frises emaillees, le numerotage des briques, lour transport 
au magasin et I’emballage de nos richesses dans 215 caisses qui 
ont pese pleincs 45,000 kilos. 

Les resultats acquis a la suite des deux campagnes de fouillcs 
sont de deux ordres bien dislincts. 

Dans la premiere categoric je rangcrai los objels dont s'en- 
richissent nos collections nalionales. 

1“ Deux fragments d'une frise cn faience emaillec orneo do 
lions en bas-relief et provenant. des pyldnes du palais d’x^r- 
laxerxes Mnemon; ces deux fragments ayanl ensemble 4 metros 
de haul el 9 metres de long; 

2 ° Un fragment d’une frise en faience emaillec ornee de oiizc 
gardes royaux du corps des immorlels cl provenant du palais de 
Darius; ce fragment ayant 4“,60 de haul et pres de 10 metres 
de long (PL I. et II); 

3“ Deux fragments de rampe d’cscalier en faience emaillec ; 
I’un est sans doute elamile; 

4° Trois fragments de frise en terre cuite representant des 
animaux fantastiques ; ces deux fragments ayant ensemble d“,90 
de haul et 6“, 30 de long; 
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3® Un chapileau bicephale porte sur ses volutes provenant du 
palais d’Arlaxerxes ; 

6® Une superbe collection de pierres gravies comportant en 
totalite 302 cachets et cylindres commengant aux temps les plus 
arcbaiques pour se terminer sous le regne des Sassanides; 

7® Un tres grand nombre d’inscriptions cuneiformes, la plu- 
part susiennes on achemenides. Ces inscriptions sont gravees 
sur terre et sur pierre ou emaillees sur brique; 

8® Des monnaies de bronze de la Susiane et des pays limi- 
trophes de I’epoque des Parthes et des Sassanides; 

9® Quelques statuettes de bronze, de terre cuite, de marbre et 
d’ivoire ; 

10® Une partie du revetement en bronze des portes exterieures 
du palais d’Artaxerxes; 

11® Une suite nombreuse de vases lacrymatoires en verre; 

12® Pres de 300 objets d’ordre secondaire comprenant des 
vases emailles sassanides, des urnes funeraires parthes, une 
statue de gres acephale, des armes de fer et de bronze, des 
lampes, des ustensiles de toilette, des vases de marbre, des au- 
tels, des fragments de briques §maill4es ou de pierres sculptees, 
des inscriptions fun4raires, etc., etc. ; 

13“ Des squelettes de Susiens enterres depuis 1700 a 2000 ans; 

14® Les moulages en pl4tre des grandes bases des palais et de 
leurs inscriptions, et des objets trop lourds pour etre transportes; 

13® Une belle suite de cliches *,quclques-uns encouleur repro- 
duisant les sites les plus importants du tumulus, les chantiers, 
les types des indigenes de la Susiane, les inscriptions et les 
sculptures de Mal-Amir et de Nakbehe-Roustem, les bas-reliefs 
de Persepolis, des paysages et des scenes empruntees a toute la 
Perse. J’attache le plus grand prix aux photographies des chan- 
tiers, car elles sont les temoins irrecusables et journaliers de 
tous les travaux de la mission; 

16“ Le plan en relief du tumulus et des fouilles. 

1. En y ajoulant les vues rapportees de notre premier voyage en Perse la 
colleclion ne comporlera pas moins de mille photographies. 
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Au point de vue plus specialement speculalif, je rapporte des 
documents qui me permettront de combler, en m’appuyant sur 
des observations certaines, les lacunes que presentaicnt mes 
etudes sur Tart achemenide et de preparer a cetle fin des travaux 
sur les sujets suivants ; 

1“ Ornementation exterieure des palais achemenides et su- 
siens; 

2“ Etude sur les origines et le developpement de la decoration 
en faience dans I’antiquite ; 

3“ Restitution dans son ensemble et ses details de I’Apadana 
d’Artaxerxes Mnemon, au rapport des Grecs le plus beau et le 
plus complet des ensembles architectoniques eleves par les mo- 
narques perses ; 

4® Etude sur la poliorcetique de I’ancien Orient basee sur la 
restauration de la forteresse historique de Suse ; 

5° Description des pierres gravees et des monnaies trouvees a 
Suse; 

6“ Essai sur rarchiteclure religieuse de la Perse a lepoque 
des Acb^menides ; 

7“ Note sur les races noires de I’Asie archaique et le mythe de 
Memnon. 

Les fonds mis a ma disposition pour faire face aux depenses 
de toute sorte occasionnees par les fouilles de Suse s'elevaient 
d’abord a 41,000 francs. Ils ont ele augmentes de 3,000 francs 
en 188a et j’ai a liquider un passif de 10,500 francs. 

La depense totale en acquisition de materiel, transports, 
fouilles, emballages, s’elevera done a 54,500 francs. J'ajoute 
que le tumulus de Suse, perdu dans les deserts, est a 400 kilo- 
metres du port d’embarquement le plus voisin et que ce port est 
a 10,000 kilometres de Marseille. 

Je ne cherche pas, en meltant en parallele les resultats acquis 
et le montant des depenses, un succes qui est du a la prevoyance 
et a la parcimonieuse economic de mes collaborateurs; mais je 
desire montrer combien, quand elles sont possibles, les fouilles 
directessont preferables aux acquisitions. Ces chiffres eussent ete 
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sensiblement depasses si les ouvriers n’avaient successivement 
accepte pour leur salaire quotidien les prix minimes de 0 fr. 60 
et 0 fr. 40. et si Ic Sane n’avait transporle le produit des fouilles 
de Bender-Boucliyr en France. De ce dernier chef les navires 
anglais auraient demande, si j’en juge a un seul exemple', de 
10 a 12,000 francs pour le port des colis et 6,000 francs pour le 
prix du passage du personnel complet de la mission. II va de 
soi que nos caisses, eprouvees par un long voyage en caravane, 
eussent ete traitees comme de vulgaires colis de sucre 011 de coton. 

Les rensoignements fournis par les fouilles de Suso ont un 
caractere bion particulier. lls apporlent aux etudes archeolo- 
giques un contingent nombreux de faits inedils et parfois impre- 
vus ; mais en revanche, its sont compris dans une periode de 
courte duree, limitec par les regnes de Darius et d’Artaxerxes 
Mn4mon. 

Aujourd’hui ce doqble r^sultat est aise a expliquer. 

D’un c6te la mine k exploiter 6tait vierge et d’autant plus 
interessante que les monuments pers6politains, tout comme les 
travaux de Loftus, n’avaient fait connaitre d’une manibre defini- 
tive que des colonnes et les portes en pierre des palais ach6me- 
nides ; d’autre part, le defaut de documents relatifs a I’epoque 
des rois de Suse provient de I’ehorme profondeur ou ils doivent 
etre enfouis. 

Le palais de Darius git a 8 metres au-dessous du sol du 
tumulus achemenide, les constructions perses du grand tel et 
de la forteresse dorment sous une couche de terre ou de debris 
n’atteignant pas moins de 12 a 14 metres d’epaisseur. 

A quel niveau renconlrerait-on les demeures des Koudour 
Nakhounta ou de ses successeurs? 

1. Au moment de quitter Mohamereh. je demandai au representant de la 
Bvitish India de faire embarquer sur un des navires de sa compagnie, 4 des- 
tination de Bouchyr, vingt-cinq tonnes de bagages. Le voyage dure vingt-quatre 
heures et le fret paye pour ce voyage par les negocianls de Mohamereh etait 
de 4 francs la tonne. L agent de la compagnie, aprCs sAtre concerts avec le 
capitaine, me reclama dans les mSmes conditions 8 francs par caisse de 80 kilos, 
soil 100 francs par tonne. Je ne traitai pas, naturellement, et je chargeai mes 
colis sur un haleau a voile qui les transporta a hord du Sane* pour 200 francs. 
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Je ne pouvais done, avec roulillage rudimcnlaire, les credits 
reslreints et surtout les deux annees donl je disposals, alleindre 
le niveau susien dont la profondeur ne saurait etro deduite de 
la situation des documents archa'iques que j’ai retrouves dans les 
excavations ; ces documents avaient ele ramenes des couches 
elamites depuis bien des siecles et se trouvaient accidentelle- 
ment m^es aux materiaux des Siges posterieurs. 

II importait au plus haul degre d’entrer dans ces precisions, 
afm de deduire des resultats acquis la voie a suivre le jour oil 
Ton reprendra les travaux. 

Des recherches nouvelles ne necessiteraient pas seulement une 
installation sure a I’abri des fluctuations do la politique persane 
comme des attaques des voleurs et des pelerins, mais aussi des 
credits considerables repaitis sur une longue suite de campagnes 
et un materiel appropri6 a la nature des travaux a prevoir. 

Quand les fouilles depassent 6 metres de profondeur, il est 
nuisible et dangereux de porter le long des trancheos les deblais 
en provenant. Nuisible parcc qu’il faut elever a une bauteur 
double de la profondeur de la fouille chaque pelletee de torro et 
deplacer les cavaliers quand la suite des travaux condiiit au-des- 
sous des depots ; dangereux parce que les poids accumules aupr'es 
des parois des excavations risquent d’accelerer les eboulcments. 

Cette annee j’ai utilise au transport des deblais une arm^e de 
petits ftnes; mais on ne saurait demander ii ces vaillantes betes 
de participer, sans les encombrer, a des fouilles conduitesjusqu’a 
15, 20 et peut-etre 25 metres de profondeur sur 12 a 15 metres 
de large, et plus d’un kilometre de long. On devrait plutot avoir 
recours a des wagonnets remorques par des chevaux et a lour 
aide sillonner le tumulus de cuvettes de recherche elargics, 
suivant les besoins, comme le sont les trancheos de chemins 
de fer, quitte a examiner minulieusement les deblais et les parois 
des excavations. La methode, brutale si elle etait confice a des 
mains inexperimentees, serait pourtanl la seule pratique. Que 
I on n’oublie pas on effet que I’ensemble des ruines ne cube 
pas moins do 15 millions do metres et que Ton ne doit jamais 
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abandonner une tranchee, quand on-ea a les moyens s’entend, 
avant d’avoir atteinl le sol naturel. 

Quel serait I’avenir des nouvelles fouilles? 

J’ai remue 42,000 metres cubes de terre et, cette annee surtout, 
j’ai accumule mes ressources et mes ouvriers sur le tumulus le 
plus petit et sur les monuments les moins profonds. G’est un 
chiffre bien faible, eu egard a la masse totale, et ce sont des 
informations bien sommaires pour porter un jugement certain 
sur une aussi grave question. 

Je pense, neanmoins, que tons les edifices etaient b^tis en 
brique crue et par exception en materiaux cuits, que la con- 
tree, bien que pillee par les conquerants babyloniens et assyriens, 
a toujours ete populeuse et que chaque resurrection de la ville 
royale s’esl operee aux depens des mines et des debris de la cite 
d6funte. On trouverait done, semble-t-il, dans des fouilles tres pro- 
fondes des documents int4ressants, mais peu de monuments en 
place. Les plus beaux morceaux que je rapporte proviennent d’un 
palais brule et entered d’une maniere definitive moins de cent ans 
aprfes sa mine. Ben6ficiera-t-on souvent d’une chance aussi 
heureuse ? 

II m’estbien doux, en cloturant ce rapport, de n’avoir que des 
remerciements a adresser. D’abord a M. de Ronchaud et aux dif- 
f^rents chefs de services do qui dependait la mission; j’ai dit 
combien chacun d’eux avail aide au succes des travaux; je vou- 
drais trouver une formule assez vive pour leur temoigner toute ma 
reconnaissance; au Minislere des affaires etrangeres et de la ma- 
rine et aux officiers du Scorpion et du Sane qui ont fait, en nous con- 
duisant k Rassorah et en venant nous recueillir, une corvee bien 
monotone et bien penible, au profit de la science archeologique. 

Je n’aurais garde d’oublier le D'' Tholozan dont la haute situa- 
tion a la cour do Perse, due au seul prestige d’une science emi- 
nente et d’uno honnetete incorruptible, a toujours ete mise au 
service de la mission. Son action a ete officieuse, mais les con- 
seils et les explications qu’il etait soul en mesure de fournir au 
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roi ont aide d’une maniere soaveraine a surmonter de grosses 
difficultes, a detournor bien des orages et a faire revetiir Naser- 
Eddin-Chah, le plus autoritaire des souverains, sur des deci- 
sions funestes deja Iransmises au gouvcrnement francais. 

Je desirerais enfin attirer d’une maniere toule speciale la bien- 
veillance de I’administration sur mes collaborateurs. Passer 
deux ans sous un climat meurlrier, dans une installation des plus 
precaires, au milieu d’un desert sauvage, visite seulement par 
des bandits et des energumenes, puiser tout son courage dans 
I’accomplissement regulier d’un devoir toujourspenible et parfois 
perilleux, manquer de la satisfaction toute speciale que les chefs 
trouvent dans la direction generate et dans le succes d’entre- 
prises conduites surleurs avis, est digne des plus grands eloges. 
Je les donne de grand coeur et avec le desir bien ardent qu’une 
conduite aussi meritoire trouve sa juste recompense. 

A Bord du Sunv, le 9 juin 1886. 

L’ Ingenieur en chef des pouts et chaussees, 
directeur de la mission de Snsiane, 


Dieulafoy. 
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QDELQUES METAUX ET MINERAEX 

PROVEN ANT DE 

L’ANTIQUE CHALDEE 

Pah M. berth ELOT 


En poursuivant mes etudes sur les origines de I’alchimie et 
sur les metaux antiques, j’ai eu occasion d’examiner diverses 
maliferes provenant, les unes du palais de Sargon a Khorsabad, 
les aulres des fouilles de Tello par M. de Sarzec. C’est grace a 
rexlreme obligeance de noire confrfere, M. Heuzey, conservaleur 
au raus6e du Louvre, que j’ai pu etudier ces echanlillons tir^s 
des pr4cieuses collections de notre grand Mus^e national : je le 
prie de vouloir bien agreer tons mes remerciemenls. Je vais 
exposer les r^sultats de mes analyses. Commengons par les objets 
provenant de Khorsabad. 

Dans le cours de ses fouilles, en i 854, M. Place decouvrit, sous 
Tune des pierres angulaires du palais de Sargon, un cotfre de 
pierre contenant des tabletles votives, couvertes d’inscriptions 
cuneiformes tr{!s nettes, destinees a rappeler la fondation de 
I’edifice (706 av. J.-C.). D’apres M. Place, ces tablettes auraient 
ele au nombre de cinq ; mais les inscriptions indiquent formel- 
lement qu’il y en avail sept, designees nominativement. Le 
nombre sept etait d’ailleurs un nombre sacramentel a Babylone et 
dans I’antiquite, en relation avec le nombre des planetes alors 
connues et celui des jours de la semaine. Quatre seulement de 
ces tablettes se Irouvent aujourd’hui au musee du Louvre; les 
trois autres sont perdues. Les quatre tablettes qui restent portent 
des inscriptions longues et detaillees. M. Oppert a publie la 
traduction de trois d’entre elles dans I’ouvrage intitule : Ninive 
et I’Assijrie, par V. Place, tome II, p. 303, 1870. Le sens en est k 
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peu pres le meme pour les trois et se rapporte a la construction 
du palais. D’apres cette traduction, les lablettes elaient en or, 
argent, cuivre, et deux autres corps dont les noms ont ete iden- 
tifies avec le plomb et I’etain : cc dernier plus douteux, d’apres 
M. Oppert; enfin deux corps portant le determinatif des pierres 
employees comme materiaux de construction et qui sont regar- 
d's comme du marbre et de I’albatre. Malheureusement, cbaque 
tablette ne contient pas a part le nom de la maliere dont elle 
est faite. 

J’ai examine les quatre tablettes actuellement existantes an 
Louvre. Elle sont rectangulaires et epaisses de plusieurs mil- 
limetres. La lame d’or est la plus petite; elle se rcconnait 
aisement, quoiqu’elle ait perdu son 6clat, 

Elle p'ese environ 167 grammes. Elle a ete faQonnee an mar- 
teau. Le metal n’est pas allie avec un anti'e, en proportion notable. 

La lame d’argent est egalement pure ou a peu pres. Elle est 
16gerement noircie a la surface, en raison de la formation d’un 
sulfure, comme il arrive a I’argent expose pendant longtemps 
aux agents atmospheriques. Elle pfese environ 435 grammes. Je 
donne ces poids a titre de renseignements, sans prejuger la 
question de savoir s’ils r^pondaient aux valeurs relatives des 
metaux a I’epoque de la fondation du palais. On sail que le 
rapport de valeur de ForaTargent avarie beaucoup suivant les 
temps etles lieux. 

La lame reputee de cuivre est profondement alteree et en 
partie exfoliee par Foxydation. Elle pbse dans son etat actuel 
environ 952 grammes. Ceci suffit pour montrer que les dimen- 
sions en sont beaucoup plus considerables que celles des deux 
autres. La couleur en est rouge-fonce, determinee surtout par la 
presence du protoxyde de cuivre. Cependant ce n’est pas du 
cuivi’e pur, mais du bronze. En effet, un echantillon preleve ala 
lime sur les bords renferme d’api'es Fanalyse : 

Etain t 10,04 

Cuivre 85,25 

Oxygene, etc. . 4,71 
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II n’y a ni plomb, ni zinc ou autre metal, en quantity notable. 
La proportion de I’etain repond a celle du bronze jaune d’or; 
mais la presence du protoxyde de cuivre a altere la coulcur. Cette 
composition se retrouve d’aillcurs dans un grand nombre de 
bronzes antiques. Je citerai seulement un miroir egyptien, datant 
du xvi' ou xviii® siecle avant noire ere et que j’ai analyse autre- 
fois pour M. Marielte. II renfermait 9 parties d’etain el 91 de 
cuivre. 

La qualrieme tablette est la plus interessante de loutes, k 
cause de sa composition. Elle pese environ 18.^ grammes. Elle 
esl formec par une matiere d’un blanc eclatant, opaque, compacte, 
dure, laillee, et polie avec soin. Elle a ete reputee jusqu’ici 
formee par un oxyde metallique, et designee meme a Toi’igine 
sous le nom de tablette d’antimoine, d’autres disent d'etain, 
d’aprbs I’opinion qu’elle aurait ete constituee autrefois par un 
metal que le temps aurait peu a peu oxyde. Cependant ni I’anti- 
moine ni I’etain ne possedent la propriete de s’alterer de cette 
faQon, surtout lorsqu’ils sent contenus dans un coffre de pierre. 
Tout au plus le plomb ou le zinc sont-ils susceptibles de se 
changer en oxyde ou en carbonate dans un milieu humide ; mais 
alors ils se desagregent et tombent en poussiere, tandis que 
la tablette est parfaitement compacte et couverte d’une inscrip- 
tion tres fine et d’une extreme nettete. Sa nature reelle consti- 
tuait done une veritable enigme. Nous avons d'abord pratique 
avec precaution un sondage et constate qu’il n’existait pas 
de feuille de metal conservee dans I’epaisseur de la tablette. 
L’analyse cbimique a indique que e’est du carbonate de magnesie 
pur et cristallise. Le poll parait avoir ete complete a I’aide 
d’une trace presque insensible de matiere grasse, qui se mani- 
feste lorsqu’on calcine la substance. En tout cas, le carbonate 
de magnesie pur, et surtout cristallise, est un mineral fort rare 
que Haiiy ne connaissait pas et qui a ete decouvert depuis, 
mineral exceptionnel, quoique son association intime avec le 
carbonate de chaux donne lieu a la dolomie, roche, au contraire, 
fort repandue. On rencontre surtout le carbonate de magnesie 
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ea veines, intercale dans les schistes talqueux, serpentiaes 
et autres silicates magnesiens; il resulte de leur decompo- 
sition lente par les agents naturels. La matiere de la tablette 
renferme d’ailleurs quelques traces de silice, qui trahissent la 
meme origiue. Le choix d’un mineral aussi exceptionnel pour 
fabriquer une tablette sacreen’a pas du etre fait au hasard; ii 
repondait sans doute a quelque idee religieuse par ticuliere. En 
tout cas, il prouve que les Assyriens connaissaient le carbonate 
de magnesie comme une substance speciale. A quel nom 
repondait reellement cette tablette dans I’inscription, ou clle 
parail figurer sous Tun des noms qui jusqu’ici ont passe pour 
des noms de metaux? Malgre 1’ absence d’une denomination spe- 
ciale sur cette tablette, M. Oppert a bien voulu me dire qu’elle etait 
designee par le mot a-bar, pris auparavant pour celui de i’etain. 

Il m’a semble utile, pour tacher d’obtenir quelque lumiere 
nouvelle a cet %ard, d’analyser la matibre meme aveclaquelle 
sonl construits les grands taureaux du musbe du Louvre et de 
rechercher specialement si elle renfermerait de la dolomie. 
Mais j’ai verifie quo c’est du carbonate de chaux cristallise, 
presentant la constitution physique soit du marbre, soit plutbt 
de cette variete de calcaire confondue autrefois sous le nom 
d’albatre avec le sulfate de chaux anhydre. Il ne m’appartient pas 
de discuter davantage cette question philologique. 

A un autre point de vue, je crois utile de rappeler que la 
substance que nous designons aujourd’hui sous le nom de 
magnesie, ainsi que ses sels, nc sout distingues sous cc nom 
que depuis un siecle environ. Le nom de magnesie, chez les 
anciens, designait des mineraux les uns noirs, les autres blancs, 
tres divers et mal connus, provenant des villes ou provinces de 
ce nom, en particulier, la pierre d’aimant (picrre magnetique). 
Mais elle n’avait rien de commun avec noire magnesie actuelle. 
Les alchimistes ont appele ensuite de ce nom diverses pyrites et 
sulfures metalliques, ainsi que certains oxydes de plomb et 
d’etain, et, par extension, certains alliages et amalgames ren- 
fermant ces metaux, parfois associes a I’argent. Le nom de 
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magnesie noire a designe an moyen age, et peut-etre des I’an- 
tiquite, noire oxyde de manganese. Enfin, pendant lex:vni° siecle, 
le nom de magnesie a ete applique a divers melanges de 
sulfate et de carbonate de chaux, renfermant parfois des sets 
de notre magnesie. C’est ainsi que ce mot a fini par prendre sa 
signification actuelle. II n’en est que plus curieux de voir que 
les Assyriens connaissaient d6ja un mineral forme par la ma- 
gnesie pure. 

Pendant que j’etudiais les lableltes de Khorsabad, M. Heuzey 
appela mon attention sur certains metaux provenant desfouilles 
de Tello par M. de Sarzec : c’etaient un fragment de vase et 
une figurine votive. 

Le fragment represente une portion d’un cordon circulaire 
cylindrique, de 7 a 8 millimetres de diametre, qui formait I’orifice 
d’un vase moul6, prepare par fusion et coulage. On voit encore 
une partie de la gorge qui separait ce cordon du corps du vase 
• proprement dit. La forme en est tres simple et sans aucun deli- 
n4ament delicat ni inscriptions. La surface est couverte d’une 
trfes legbre patine, d’un noir jaunAtre. La masse est formee par 
un metal brillant, noir, dont la cassure presente des cristaux 
volumineux et miroitants. La matibre est trbs dure, mais fragile. 
D’aprbs I’analyse, elle est constituee par de I’antimoine melallique 
sensiblement pur et ne renfermant, b. dose notable, ni cuivre, ni 
plomb, ni bismuth, ni zinc, mais seulement quelques traces de 
fer. La patine parait etre un oxysulfure, forme par Taction des 
traces d’hydrogene sulfure qui existent dans Tatmospbere. 

L’existence d’un fragment brise de vase mould en antimoine 
pur a quelque chose de singulier, car Tindustrie actuelle n’em- 
ploie pas ce metal pur a un semblable usage, quoiqu’elle se 
serve frequemment de ses alliages, et je ne connais aucun autre 
exemple analogue dans les ustensiles, soit du temps present, 
soit des temps passes. On m’a affirme cependant que les Japonais 
1 emploient dans leurs fabrications et apporte comme preuve un 
petit dauphin aile. Mais j’ai verifid qu’il dtait constilud par un 
alliage complexe et non par de Tantimoine pur. 
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C’cst d’ailleurs une circonstance extrememaat curieuse que 
la trouvaille authentique d’un fragment travaille d’anlimoine, 
faite a Tello, lieu demeure inhabite depuis le temps des Parthes 
et qui renferme les debris de la plus vieiile civilisation cbal- 
deenne. L’antimoine, en effet, est repute ne pas avoir ete connu 
des anciens et avoir ete decouvert seulement vers le xv® siecle. 
Cependant on doit observer que les anciens connaissaient parfai- 
tement notre sulfure d’antimoine, mineral naturel auquel ils 
donnaient le nom de stibium on stimmi et qu’ils employaient a 
de nombreux usages, particulierement en medecine. II existe 
meme dans Dioscoride un passage reproduit par Pline, et dont 
je crois pouvoir induire que I’antimoine metallique avail deja 
6te obtenu a cette 6poque. On lit, en effet, dans Dioscoride [Ma- 
tiere medicale, livre V, cb. xcix) : << On brule ce mineral en le 
posant sur des cbarbons el en soufflant jusqu’i I’incandescence. 
Si on prolonge le grillage, il se change en plomb (iJ.oAu6Jo5Ta'.). » 
Pline dit de meme {Hist, livre XXXIII, cb. xxxiv) ; « II faut 
surtout le griller avec precaution pour ne pas le changer en 
plomb {ne phunbum fiat). » 

Ces observations repondent a des phenomenes bien connu s 
des chimistes. En effet, le grillage menag6 du sulfure d’anti- 
moine, surtout en presence du charbon, peut aisement le rame- 
ner a I’etat d’anlimoine fusible et metallique, substance que 
Pline et ses contemporains confondaient, an meme titre que tons 
les m4taux noirs et facilement fusibles, avec le plomb. 

L’ existence du vase de Tello prouve que Ton avait egalement, 
en Mesopotamie, et des une epoque probablement beaucoup plus 
ancienne, essaye de preparer des vases moules avec cette pre- 
tendue variete de plomb, moins alterable que le plomb ordinaire. 

La figurine metallique votive de Tello donne lieu a des obser- 
vations non moins interessantes. Elle represente un personnage 
divin, agenouille, tenant une sorte de pointe ou c6ne metallique. 
Elle porte le nom grave de Goud^ah, c’est-a-dire qu’elle re- 
pond a r^poque la plus ancienne a laquelle appartiennent les 
objets trouv6s jusqu’ici en Mesopotamie. M. Oppert lui altri- 
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buerail une antiquite de quatre mille ans avant noire ere. Nous 
nous trouvons ainsi reportes aux temps les plus recules de la 
metallurgie hislorique. 

Celle figurine est recouvertc d’une epaisse patine verte ; au- 
dessous de la paline, se trouve une couche rouge, constituee par 
le metal profondement altere el oxyde dans la majeure parlie de 
son epaisseur. Puis vient un noyau metallique rouge, qui offre 
I’apparence el la tenacite du cuivre proprement dit : c’est Ic der- 
nier reste du metal primilif, progressivement detruit par les 
actions naturelles. 

J’ai analyse ces differenles parties. 

La patine verte superficielle est un melange de carbonate de 
cuivre el d’oxychlorure de cuivre hydrate ; cc dernier compose 
est bien connu des min^ralogisles sous Ic nom A' atakamite . II 
resulte de ralteration du metal par les eaux saum&tres, avec 
lesquelles la figurine s’est trouvee en contact pendant la suite 
des temps. La couche moyenne est du proloxyde de cuivre ci peu 
prbs pur, ne renfermant ni etain, ni antimoine, ni plomb, ni zinc 
ou metal analogue a dose notable : elle resulte d’une alteration 
lenle du cuivre metallique. Enfin le noyau est constilue par du 
cuivre metallique tres sensiblement pur. 

L’absence de tout metal autre que le cuivre dans cette figu- 
rine merite d’Mre notee. En elfet, les objels de ce genre sonl 
d’ordinaire fabriques avec du bronze, alliage d’elain et do cuivre 
plus dur et plus facile a Iravailler, L’absence de I’etain dans le 
cuivre de Tello pourrait offrir une signification hislorique toute 
parliculiere. En effet, I’elain est bien moins repandu que le cuivre 
a la surface de la terre et son transport a toujours ele, dans I’an- 
tiquite comme de nos jours, I’objet d’un commerce lout special. 
En Asie et en Egypte specialement, on ne connait de gites d’elain 
abondants que ceux des lies de la Sonde et des provinces meri- 
dionales de la Chine Le transport de cet etain vers I’Asie occi- 

1, Strabon indique cependant des mines d’elain dans la Drangiane, vers les 
limites occidenlales de noire Afghanislan, mais nul voyageur moderne n’eu a 
parte. 
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dentale se faisait pai’ mer jusqu’au golfe Persique et a la mer 
Rouge a I'aide d’une navigation longue et penible, et il etait 
Iransmis de la jusque sur les c6tcs do la Mediterranee, oii il 
venait faire concurrence a I’etain des lies anglaises et a celui 
des gites moins abondants de la Gaule centrale et peut-etre de la 
Saxe et de la Bobeme. Mais une navigation aussi difficile n’a du 
s’etablir qu’apres de longs sieclcs de civilisation. Les minerais 
de cuivre se trouvent, au contraire, sur un grand nombre de 
points. Les mines du Sinai, pour ne pas en citer de plus loin- 
taines, sont celebres dans la vieille Egypte. L’extraction du 
cuivre de ses minerais est d’ailleurs facile. En raison de ces cir- 
constances, plusieurs archeologues ont suppose qu'un ago du 
cuivre pur, c’est-a-dire un age oii Ton fabriquait avec ce metal 
des armes et des ustensiles, avail du preceder I’ago de bronze. 
Pour juger de cette hypotbese et pour etablir la date a laquelle 
a commence cette vieille navigation, il serait necessaire de pos- 
seder I’analyse des objets les plus anciens qui aient une date 
precise, parmi les objets de I’antiquite parvenus jusqu’a nous. 
Or le bronze d’etain existait deji en Egypte pres de deux millo 
ans avant notre bre, d’apres les analyses de ce genre. Celle de la 
figurine de Tello semble indiqucr au contraire quo I’etain n’etait 
pas encore connu, I’etain n’arrivanl pas encore jusqu'au golfe 
Persique a I’epoque reculee de la fabrication de ces objets. Ce 
n’est la d’ailleurs qu’une induction, quelque circonstance rcli- 
gieuse ou autre ayant pu determiner I’emploi exclusif du cuivre 
dans cette figurine. Il faudrait examiner des objets plus nom- 
breux et plus varies pour arriver a cet egard a une certitude ; 
mais il m’a paru interessant de signaler les problemes d’ordre 
general souleves par I’analyse des metaux de Tello. 
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LA 


MAISON DE CAMPAGNE D’ARMANDE BEJARD 

A MEUDON 


On sail dcpuis quelque temps, d’apres des litres authentiques, 
que I’illustre compagne de Moliere et I’inlerprete de ses oeuvres, 
Armande Bejard, eut a Meudon unc maison de campagne qu’elle 
habita jusqu’a sa mort el qui est siluee rue des Pierres, n° ll 
(ancien n° 12). Elle en fit I’acquisition en 1676, trois ans apres la 
mort de Moliere, mais ce ne fut pas, comme I’a dit a tort M. Lar- 
roumet dans la Revue des Deux-Mondes , pour y prendre sa re- 
traite du theatre. Au contraire, apres avoir 6le depouillde par 
Lulli de la salle du Palais-Royal, elle se rdfugia avec les restes 
de la troupe sur la scene du theatre construit par Sourdeac, en 
face de la rue Guenegaud, et elle y joua un grand nombre de fois 
jusqu’en 1694, six ans seulemenl avant sa mort. On ne pent, en 
effet, croire a une semblable resolution do la part d’une femme 
jeune, jolie comme on l a ropresentee, et Tobjet encore de bien 
des passions. Ce ne fut done point, comme I’ecrivait un jour 
Arsene Houssaye, la Thebaide dans les fleurs de la belle Armande, 
mais bien un tranquille Tibur, un lieu de repos momentane 
des fatigues du tbedtre, d’oii le luxe n’dtait pas exclu, ainsi 
qu’on le verra plus loin. 

Cette acquisition avail ete faite d un sicur Claude de Laborie, 
ancien secretaire du roi. La (ille d’Armaiide et de Moliere, Espril- 
Madclaine, plus tard femme du sieur de Montalanl, qui I’enleva, 
dit-on,pour repouser,et le secondmari d’Armande,Frangois Gue- 
rin, comedien de la troupe du Marais, ainsi que lefils issu de cette 
derniere union, Nicolas-Marlial-Frangois Guerin, reslerent pro- 
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prietaires decette maison jusqu’en 1705, epoquc oli die ful vendue 
a Pierre Pepoulainde Launay, secretaire de M. de Joyeuse, pre- 
mier valet de chambre ordinaire de Mgr le Dauphin, de qui rele- 
vait la seigneurie de Meudon. Elle passa ensuite entre les mains 
de huit proprietaires differents. Elle appartint notamment a uno 
dame Hupais, fille de David Laurisse de Salienne et femme d’un 
commissaire des guerres et intendant general des armees du 
premier empire. Amie de la litterature et des arts, cette dame y 
recevait de nombreux artistes et y donnait des fetes. Elle decora 
de noms gracieux differentes retraites du jardin. Ici, elait le bos- 
quet de I’amitie ; la, bailee Moliere, designation perpetuec par les 
proprietaures qui se sont succede. Enfin, en 1875, le savant oricii- 
taliste Dulauricr en fit I’acquisition. II signala aussitdt les litres 
de noblesse de la maison a la Commission des monuments his- 
toriques en meme temps qu'a Eudore Soulie, le chercheur infa- 
tigablc des documents relalifs a la vie de Moliere et le defenseur 
de la memoire de la belle Armande, qu’il voulait justifier de 
loutes les calomnies repandues surelle par des pamphlets comme 
La fameuse Comedienne, dont il esperait decouvrir I’infame au- 
teur. Ignorant encore qu’Armande Bejard avail eu une propriete 
k Meudon, il fut beureux de cette d^couverle; il accourut, peu 
de temps avant sa mort prematuree, visiter la maison de la rue 
des Pierres. Muni des actes authentiques, Edouard Dulauricr la 
fit classer comme monument historique. Il se promettait de la 
restaurer, lorsque la mort vint subitement I’enlever aussi a ses 
Iravaux el a ses projets. 

Si on compare I’^lat actuel de la maison avec la description 
qu’en donne I’acte de vente de 1705, on reconnait au premier 
aspect que dans sa disposition interieure comme dans la facade 
qui horde la rue des Pierres, il n’a ele fait que des modifications 
de peu d’importance et qu’on lui aconscrve son caractere archi- 
tectural primitif, qui denote evidemment le commencement du 
xvii° siecle. 

Composee d’un corps de bMiment principal sur la rue des 
Pierres, elle se prolonge par derriere en deux ailes lerminees 
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par des pavilions a toils pointus. Les fenelres du second etage 
existant sur la cour, qui prennent corps dans le batiment et se 
profilent sur la toiture, les petits carreaux de plusienrs des fe- 
netres, les frontons places au-dessus, les denticules finement 
decoupes des pavilions d’exti'eraite, les arcs el les conlreforls de 
soutenemenl et, a I’interieur, les larges escaliers a balustres de 
bois, tout cet ensemble a un cachet Louis XIII evident et Ton y 
reconnalt la main d’un architecte habile et non d’un simple ma- 
qon de village. 

Un vaste jardin, qui suit le mouvement du coteau jusqu’aux 
murs du pare du chateau, accompagne la jmaison el la raltache 
a la foret de Meudon, sans que, dans I’intervalle, il se dresse 
d'autre obstacle qu’une masse de verdure indefinie. 

Les projets qu’Edouard Dulaurier n’avait pas eu le temps de 
realiser, son fils s’est charge de les executer. Au printemps de 
I’an dernier, il eut le bonheur de decouvrir sous plusieurs cou- 
ches de papier point des peinlures murales remarquables qui 
ornaient le salon de la belle Armando. Il en confia la restaura- 
tion a M. Jouvenot, un jeune artiste de talent et d'avenir, qui 
s’est fort bien acquitt6 de cette tache, a I’honneur de Tart. 

Ces peinlures decoraienl primitivement une seule piece, au- 
jourd'hui divisee par une cloison. Dans la premier e partie, la 
plus grande, dont les fenetres donnent sur la cour, on a retrouve 
six grands panneaux, occupant deux par deux le mnr de gauche. 
Les amenagements qui ont ete fails ulterieurement ne permettenl 
pas de voir completement les panneaux qui se trouvent pres de 
la porte et qui sont assez bien conserves, mais ceux qui occupent 
le trumeau, partant comme les aulres de la cimaise, a la hauteur 
des linteaux, sont restes bien visibles cl Ton peut se rendre 
compte de leur remarquable execution. Le panneau inferienr, 
compose d’un elegant bati sur lequel s’enroulent des feuilles 
d’acanthe, est coquettement surmonte de chaque cote par des 
louffes d’herbes s’echappant de delicates colonnettes; le panneau 
qui le surmonte est anssi d’une composition tres originale, 

Chacun de ces panneaux, encadre d’une fausse moulure jaune. 
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semblable aux volutes des ornements, est place sur un fond, 
visible encore, simulant le marbre blanc; par places, la pierre 
brute presente de petites cavites, n’ayant meme pas ete enduites 
dans le principe; I’artiste a peint naivement dessus, sans s'in- 
quieter des irregularites forcees des lignes de ses compositions. 
II est vrai qu’a cette epoquc les difficultes materiellesn’arretaient 
guere. Elies n’empechaient pas de produire des cbefs-d’ceuvre, 
et, comme I’auteur de ces peintures, on passait outre. La com- 
position tres variee de ces panneaux, bien qu’offrant un ensemble 
regulier et du plus beau style Louis XIV, demontre que Tartisto 
ne s’est pas servi d’un poncif banal, que Ton place partoul oil 
I’occasion se presente, comme font la plupart de nos decorateurs 
d’aujourd’hui, mais bien qu’il a mis la des sujefs composes scion 
laplace laissee a la decoration. Dans la seconde piece, eclairee 
maintenantparunefenetre donnantsurlarue,on retrouve,parfai- 
tement conservee, une frise qui a disparu completement dans la 
premiere piece sous une epaisse couche depeinture; de solides 
nervures recouvertes gracieusement par I’acantlie, supportent, 
au-dessous d’un enroulement, des feuilles de laiirier dont lesfruits 
retombenten grappes gracieuses; la teinte gris fer des feuilles, 
relevee par des touches d’un vermilion pur, donne a cette frise 
une grande richesse de coloris. La croisee est couronnee par un 
petit panneau dont la partie superieure, restee visible, est d’un 
dessin plus delicat et d’une facture plus serree que dans les grands 
panneaux de la premiere piece. De chaque c6te des portes, lo long 
de rimisserie, se trouvaient de petits panneaux places deux par 
deux, comme ceux des trumeaux. Quatrc d’entre eux sont en- 
core apparents; une longue tige garnie d ornements et de feuil- 
lages et supportant par places des medallions, dont quelques-uns 
representent des camees aux bustes d’empereurs, forme le motif 
de leur composition. C’est la un ensemble qui, a I’origine, devait 
etre d’un grand effet decoratif. 

II y a lieu de croire que ces peintures ne sont pas les seulcs 
qui embellissaient la maison de campagne de la veuve dcMoIiere 
et qu’on en decouvrira d’autres ailleurs, soit sur les plafonds, soil 
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au-dessus des portes. L’avenir nous reserve sans doute cette sur- 
prise, et on peut esperer que le proprielaire actuel ne reculera pas 
devant les frais de leur restauralion . On doit seulemenl regretter 
que I’ignorance, le mauvais gout et la negligence des proprie- 
taires qui ont succede a Armande Bejard aient caus6 la destruc- 
tion d une partie de la. frise remarquable que nous venons dc 
decrire. 


Aug. Lecge. 


LES 


NOMS DE MOIS ATTIQUES 

CHEZ LES BYZANTINS 
Par PAUL TANNERY 


Gardthausen dit {Griechische Palseographie, p. 400) : « On 
trouve parfois dans les souscriptions des manuscrits les mois 
designes par leurs noms classiqucs; cet usage apparait dans la 
litterature des 1308, chez Georges Pachymere, mais dans les ma- 
nuscrits on ne le trouve gufere avant Tan 1500. Le Codex Oxon. 
Corp. Christi 22 (s. XV exeunle) est ecrit cn pyanepsion, le Paris. 
831 de 1541 en elaphebolion, \q Paris. 1691 de 1548 en hecatom- 
beon. Au fond, c’est I'emploi do la liste des mois attiques des 
m^nologes avec le deplacement qu’ils y ont subi, mais les 6cri- 
vains ne paraissent nullement s’y etre toujours regulierement 
attaches. » 

Cette courte et substantielle notice pourrait facilement induire 
en erreur. La liste des menologes (celle de I'appendix du Thesau- 
rus d’Henri Estienne) donne, comme on sail, les mois attiques 
dans leur ordre veritable, en indiquant les synonymies de 
cronios pour becatombeon et de leruion pour poseideon: de plus, 
elle fait correspondre cbaque mois attique avec un mois romain 
en partant de I’idenlification d’becatombeon avec septembre. 

Les copistes des manuscrits qui ont eu la fantaisie de dater 
par mois attiques en plein xvi" siecle et, la plupart du temps, 
en Occident meme , n’ont point donne la conespondance de 
leurs dates ; en disant que la liste des menologes ne parait pas 
toujours regulierement suivie, Gardthausen ne pent done viser 
que Pachymere. Or ce dernier suit, dans son Histoire, un sys- 
teme tout particulier; il donne aux mois remains des noms at- 
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tiques, d’apres une correspondance que Possin ‘ a etablie, grace 
aux annotations des manuscrits, et verifiee conformement a di- 
verses donnees chronologiques, mais dont il n’a pas reconnu la 
veritable origine. En fait, Pacbymere n’a nullement pris la liste* 
des m^nologes, mais bien celle qu’avait donnee, comme attiquc, 
Tzetzes dans son commentaire sur Hesiode, liste essentiellement 
diff^rente et sans aucune valeur historique ; d’un autre cote, 
pour etablir la correspondance avec les mois remains, Pacby- 
mere a purement et simplement idcntifi6 le premier mois attique, 
h^catombeon, avec le premier mois remain, janvier, et ainsi de 
suite. 

Ce systeme de Pacbymere est d’ailleurs un accident tout k 
fait isole; ce fut une tentative de Icttre pour bannir de la langue 
bell^nique des mots etrangers, tentative a laquelle on en pourrait 
comparer d’autres toutes r^cenles, mais qui, en tout cas, 
etait aussi malheureuse que possible. Les Byzantins, qui parta- 
geaient le plus les passions de Pacbymere centre les Latins, qui 
prenaient le plus part a la reaction contre les conquerants 
chassis, n’en etaient pas moins incapables do comprendre la 
synonymic proposee, et c’esl sans doute I’auteur lui-meme qui, 
le premier, a juge necessaire d’indiquer en marge les noms des 
mois remains dont il parlait. II ne parait eniin avoir eu aucun 
imitateur, et il n’est guere probable qu’un copiste du xvi” siecle 
ait repris la meme correspondance, a moins d’avoir pr^cisement 
travaille sur quclque mauuscrit de \ Histoxre de Pacbymere. 

On pourrait done conclure qu’en these generale. pour convertir 
les dates des mois attiques dans les souscriptions du xvi' siecle, 
il faudrait, comme le dit Gardthausen, prendre la liste des meno- 
loges; d ailleurs, il ne pent y avoir, en aucun cas, a se pteoccu- 
per de I’hypotbese d’apres laquelle I’annee attique aurait 6t6, 
comme semblent I’avoir ete diverses annees grecques, rendue 
solaire fixe sous I'empire remain, mais en memo temps reglee de 
fagon que les equinoxes et les solstices tombassent k des com- 


1. Voir les commentaires dans I’edition de Bonn. 
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mencements de mois. Aucun erudil du xvi” siecle n’a cerlaino- 
ment jamais soupQonne I’evenlualite d’un pareil arrangement, 
pas plus qu’on ne connaissait, avant Scaliger, la veritable nature 
des anciens mois attiques, regies d’apres le cours de la June. 

L’hypothese a laquelle je fais allusion est d’ailleurs tres im- 
probable et la concordance etablie par la lisle des menologes ne 
suflit nullement pour prouver que le calendrier athenien soit 
jamais devenu solaire, et qu’alors hecatombeon aurait subi un 
deplacement notable Cette concordance ne me parait nullement 
avoir plus de valeur que celle admise par Pacbymere; le premier 
mois attique, hecatombeon, aura ele sans doute, a une epoque 
ou la tradition avait deja disparu, identifie avec septembre, le 
premier mois de I’annee de I’ere des indictions", qui, comme on 
sait, fut adoptee a Constantinople et devint plus tard I'ann^e by- 
zantine de I’ere du monde. 

Nous savons en tout cas que, sous I’empereur Hadrien, le ca- 
lendrier attique etait encore lunisolaire, puisque le nom de cet 
empereur fut alors donne au mois intcrcalaire. D’autre part, 
la date de la mort de Proclus que donne Marinus ^ au 17 mou- 
nychion suivant les Atheniens, au 17 avril suivant les Romains, 
prouve invinciblement qu’eii 485, ou bien la correspondance des 
mois etait etablie avec I’identite des quantiemes (et hecatom- 
beon =juillet), ou bien I’an nee attique restait toujours lunaire. 
II se trouve en elfet que, precisement en 485, le 1" hecatombeon 
a du tomber le 29 juin, et que des lors le 1'"' mounychion prece- 
dent a pu tomber le 1" avril. La secondo alternative me parait 
d’ailleurs la plus probable, car Marinus nous represente Proclus 
comme celebrant les neomenies par un culte evidemment rendu 
a la lune; je suis done porte a admettre que I’annee attique sub- 

1. Regulierement, dans I’annee attique, hecatombeon devait commencer a )a 
nouvslle lune suivant le solstice d’ete ; on ne voit nullement pour quelle raison, 
en rendant I’annee solaire fixe, on aurait rejete ce mois vers I’equinoxe d’au- 
tomne. 

2. Cette annee, d’origine chretienne,’semble avoir ete combinee en Egypte, 
comme compromis entre I’annee alexandrine B.xe, commenqant le 29 aout, et 
I’annee romaine. 

3. Marini vita ProcU, ed, Boissonade, p, 28. 
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sista dans son ancienne forme jusqu’a I’abolition definitive du 
paganisme, 6poque k partir de laquelle elle n’eul plus de raison 
d’etre *. 

Quoi qu’il en soil a cet egard, la conversion a I’aide de la 
lisle des menologes, des dates du xvi® siecle souscrites en mois 
attiques, donne lieu a une grave objection. 

En 1470, un celebre erudit grec, Theodore Gaza, composait 
UH Iraite IIspl ;j.y;vwv, dont I’impression multiplia rapidement les 
exemplaires Dans cet opuscule, apres avoir affirme que la tra- 
dition sur I’ordre des mois attiques est perdue, il essaie de reta- 
blir cet ordre d’apres les t6moignages des auteurs classiques; 
dans cette tentative, il fait preuve d’une critique assez saine, et, 
s’il n’arrive pas a la verite, c’est peut-etre surtoul qu’au fond il 
lient compte aussi bien de la lisle de Tzetzes que de celle des 
menologes, quoiqu’il se garde soigneusement d’invoquer de 
pareilles autoriles Mais quand il s’agit d’etablir une corres- 
pondance avec le calendrier romain, Gaza montre qu’il ne soup- 
Qonne pas les premiers elements de la question; il admet, comme 
allant de soi, que I’annee attique peut etre assimilee a une annee 
solaire fixe, et que les mois en doivent rigoureusement coi'ncider 
avec des mois remains; en partant de ces premisses, il arrive a 
identifier hecalombeon avec juin. 

Voila done un Iroisieme systeme qui s’est produit avant les 
souscriptions de manuscrits du xvi® siecle; la publicite qu’il a 
reQue et la reputation de Theodore Gaza aupres des hellenistes 
semble indiquer que si quelque copiste a voulu se parer de con- 
naissances qu’au fond il ne pouvait avoir, il ne se sera guere mis 
en contradiction avec le traile ex professo ecril sur la matiere. Il 
n’aurait ete induit a le faire que si precis^ment il avail copie 

1. 11 est d’ailleurs essentiel d’observer que I’annee attique, sous les Rotnains, 
^tait purement locale; dans les menologes, les mois dits helleiies sont les mois 
tnacedoniens. 

2. La premiere edition, Venise 1495, a ete suivie de neuf autres Voir Fabri- 
cius. 6d. Harles,X, p 392, 

3. II cite toutefois, pour le router, Tzetzes sous le nom de Klxo; (Petau, 
p. 285 B). 



LES NOMS DE MOIS ATTIQUES CHEZ EES BYZANTINS 


27 


quelque manuscrit contenant la liste des menologes ; mais avant 
Henri Estienne, cette lisle a certaineinent ele beaucoup moins 
connue que celle de Theodore Gaza. (Vest done cette derniere qui, 
priori, et a moins de motifs particuiiers contraires, semble de- 
voir etre adoptee pour la conversion des dates de souscription. 

Voici, an reste, le tableau de la correspondance avec les mois 
remains dans les trois systemes. 


MOIS ROMAINS 

MENOLOGES 

PACHYMERE 


GAZA 

1. Janvier. 

5. Maimacterion. 

1. Hecatombeon. 

8. 

Gamelion . 

2. Fevrier. 

6. Poseideon. 

2. Lennon. 

9. 

Elaphebolion . 

3. Mars. 

7. Gamelion, 

3. Cronion. 

10. Mounychion, 

Avril. 

8. Anthesterion. 

4. Boedromion. 

11. 

Thargelion. 

5. Mai. 

9. Elaphebolion. 

5. Pyanepsion. 

12. 

Scirophorion. 

6. Juin. 

10. Mounychion. 

6. Maimactferion. 

1. 

Hecatombeon. 

7. Juillet. 

11. Thargelion. 

7. Anthesterion. 

2. 

Metageitnion. 

8. Aoat. 

12. Scirophorion. 

8. Poseideon. 

3. 

Boedromion. 

9. Septembre. 

1. Hecatombeon. 

9. Gamelion. 

4. 

Maimacterion. 

10. Octobre. 

2. Metageitnion. 

10. Elaphebolion. 

5. 

Pyanepsion, 

11. Novembre. 

3. Boedromion. 

11. Mounychion, 

6. 

Anthesterion. 

12. Decerabre. 

4. Pyanepsion. 

12. Scirophorion. 

7. 

Poseideon. 


On voit que e’est a Gaza qu’est due i’interversion de pyanep- 
*sion qui a suscite tant de controverses ; que, pour le reste, il 
est revenu a I’ordre vrai, saufpour anthesterion, que, comme 
Tzetzes, il a mis avant poseideon. 

2. A Tappui des conjectures qui precedent, je puis citer un 
fait precis ; un copiste bien connu du xvi® siecle, Constantin Pa- 
leocappa, a substitue dans un texte ancien, aux noms des mois 
remains, ceux qui leur correspondent dans la liste de Theodore 
Gaza. Si Paleocappa n’est pas d’ailleurs au nombre des races 
copistes qui ont date en mois attiques, le fait que je signale n en 
est pas moins evidemment un grave indice tendant a faire, en 
principe, preferer cette liste pour la traduction des dates en 
question. 

Pour etablir le fait dont il s’agit, et qui est, a vrai dire, le 
principal objet de cette note, je suis oblig6 d’entrer dans des de- 
tails particuiiers; j'espere qu’on me les pardonnera, en raison 
de I’interet qu’ils peuvent offrir par eux-memes. 
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A la suite du petit traite de Jean d’Alexandrie (Philopon) sur 
I’usage et la construction de I’astrolabe {Rheimsches Museum, 
1839, 127 et suiv.) *, H. Hase a publie (p. 1S7) un scholie du saint- 
moine Macarios sur le traite de Nicephore Gregoras relatif au 
meme sujet, puis (p. 138) sous le litre : ts3 

aTTpoAa6;u un autre opuscule qu’il a trouve a la suite dans 

le manuscrit de la Bibliotheque Nationale, Supplement grec, 35, 
lequel est de la main de Paleocappa. J’ignore pour quel motif il 
a affirme que Macarios se serait, pour son scholie, servi de cet 
opuscule; pourquoi, en disant que ce dernier traits se retrouve 
dans trois manuscrits du Vatican, il n’a pas ajoute expressement 
qu’il y est anonyme et qu’on n’y trouve que les sept premiers 
chapitres sor quinze ; pourquoi, en indiquant une traduction 
faite par Georges Yalta, il n’a pas dit que cette traduction ne 
s’^tendait pas plus loin; pourquoi, enfm, il a supprime, sansrien 
dire, les chapitres iv, v, vi, vii et xu (il donne seulement le litre 
de ce dernier). 

Quoi qn’il en soil a cet egard, il est incontestable que le litre 
suivi par Hase n’est garanti que par le manuscrit de Paleocappa; 
que la premiere moiti6 du traite se retrouve isol^e, en general’ 
accoMe au traite de Philopon et sous le litre : 'Et£p 
T cti aa-:p:Ai5Sj, dans au moins six manuscrits de la Bibliotheque 
Nationale’; que la seconde moilie nela suit dans aucun manus- 
crit connu autre que celui de Paleocappa; et qu’enfin elle n’a, 
avec ce qui precede, qu’un rapport Ires eloign^, tandis que la 
moitie isolee forme un tout complet qui n’appelle pas d’autres 
developpements. 

Cet ensemble de circonstances, joint au nom passablement 
suspect d’Jigyptius ^ m’avait deja fait soupqonner une fraude 

1. Il suffil de retrancher 128 des cbiffres des pages citees ci-apres pour avoir 
les correspondantes dans le tirage 4 part : Joannis Alexandrini, cognomine 
Philoponi, de usu aslrolabii ejusque constmclione libellus, ed. Hase, Bonn, 1839. 

2. 2397, 2409, 2490, 2491, 2493, Suppl. 13. — En dehors des manuscrits du 
Vatican, 184, 223, 1026, signales par Hase, je I’ai encore retrouve a Saint- 
Marc, n» 308 et App. cl. XI, cod. 23, sous le litre ’EIatao''; jAepixTi icepi toO 
a<xtpoXa6ou ffa^saTaxY) xat tryvTOfjOi;, 

3. Ce nom fictif, dans la pensee du faussaire, signiflait sans doute seulement 
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de Paleocappa, lorsquc mon attention fut attiree sur le contenu 
du premier chapitre de la seconde moitie du traite en question : 
Ml9o5s!; -.1 ’brff.nx’. tsv ht ~5’a [J.oipx tsj Cwsioj* im (Base, 
p.l60). On y parle precisement de la conversion en dates de I’an- 
nee egyptienne vague de dates en mois attiques ; j'y reconnus 
assez facilement que ces mois etaient en realite des mois ro- 
mains, et la concordance m’apparaissait comme etant celle de 
Theodore Gaza, sauf une discordance parliculiere qu'il etait dif- 
ficile d’expliquer; une certaine donnee me conduisait^ d’autre 
part, a assignee hypothetiquement le x' siecle comme epoque de 
la redaction primitive de ce morceau *. II me parut done inte- 
ressant de chercher a en controler I’authenticite. 


Dans la persuasion oii j’etais que Paleocappa avail compile son 
traite du pseudo-yEgyplius, en ajoutant a rsTspa anonyme 

Irouvee par lui dans un des Codices Regii des morceaux tires de 
droite et de gauche, j’avais tout d’abord a examiner les manus- 
crits oh il avail pu copier les autres traites que renferme le 
Suppl. gr, 5.H. Je n’ai pas eu besoin de longues recherches; du 
premier coup, en demandant le plus ancien manuscrit qui con- 
tienne Philopon sur I’aslrolabe et ITIrj-cr;?'.; anonyme (Bibl. Nat. 
gr., 2491) ^ je trouvai, au verso du folio 12, a la suite de figures 
astronomiques, la MsOsso; que je cherchais, et,a la suite, quatre 
autres chapitres du pseudo-J]lgyptius‘. 

Or le texte de la MiQissp dans le manuscrit 2491 donne les 
noms de mois remains, et non pas attiques; bien plus, la discor- 
dance que j’avais cru remarquer avec la lisle de Theodore Gaza 


un Egyptien, AlyOicTio? ti; expliquant aux Byzantins les pratiques de I'astro- 
nomie alexandrine. 

1. Supprimez les deux mots toO ijwoio'j, ajoutes par Paleocappa. 

2. J'ajoute que dans le resle du traite, les noms de mois attiques ne repa- 
raissent pas ; ainsi, p. 167, 1. 6, nous lisons ipsopouoiplou. 

3. Ils sont a la fin du manuscrit, qui d’ailleurs ne contient pas le traite de 
Nicephore Gregoras. Ce manuscrit, du xiv"^ siecle, provient de Fontainebleau. 
Au reste, le traite de Philopon existe dans quinze manuscrits de la Nationale; 
Base n’en a utilise que trois qui sont loin d’etre les plus anciens. 

4. Quant aux trois derniers, ils se trouvent, a la suite du traite de Nicephore 
Gregoras sur I'astrolabe, dans le manuscrit 2410, qui a et§ collationne par 
Paleocappa. 
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s’esl evanouie,ou,pour parler plus exaclement, j’ai constate une 
erreur qui, mal corrigee par Paleocappa, m’avait fait croire a 
cette discordance, mais qui pent donner une preuve palpable que 
le copiste a reellement utilise notre manuscrit 2491 , en substi- 
tuant aux noms remains les noms attiques d’apres Theodore Gaza. 

Voici le fait : enumerant a partir de septembre les premiers 
mois qui ont trente et un jours, le n® 2491 disait : -/a' a /.at 

oy,i:w6pto’j a y.at S£y,£p.6pt5u a (les noms des mois sent d’ailleurs Merits 
en abreg4 par leurs initiales). II est clair que le mois d'oetobre 
a ete repete deux fois par inadvertance. Paleocappa dit (Hase, 
p. 161, 1. 8) : y.a'i Truavstj^twvs? a y.at avGsar/jptoiv:? a y.at trjjstsswvs? a. 
Comme cesmois doivent, ainsi que je I’ai dit, avoir trente et un 
jours, j’en concluais la correspondance : pyanepsion = octobre, 
anthesterion = decembre, poseideon = janvier. Mais si nous re- 
marquons que I’s, initiale du second 5y.Tu5pt;u, a ete surchargee *, 
dans le manuscrit 2491, par un v, initiale de vs£iJ.6ptou, il est clair 
que cede correction, aussi nalurelle que malencontreuse, est in- 
timement liee au texte de Paleocappa, et des lors nous retrou- 
vons la concordance avec la liste de Theodore Gaza. D’apres 
I’ensemble du morceau, cette concordance est etablie pour sept 
mois, et des lors aussi complete qu’on peut le d^sirer. 

3. Je crois que la demonstration est suffisante, mais il ne sera 
peut-etre pas sans interet d’ajouler ici une traduction du mor- 
ceau en question, avec les commentaires qu’il appelle. 

Methode pour calcider stir quel degre du zodiaque se trouve 

le soleil. 

(( Prends les annees a partir de la creation du monde ^ et re- 

1. 11 est evident que Ton ne peut se prononcer sur une seule leltre, si facile a 
reconnaitre que soit Tecriture de Paleocappa ; mais cette surcharge semble bien 
devoir lui 6tre altribuee. 

2. C’est-a-dire I’annee de I’ere byzantine; on la transforme, comme on sait, 
en annee de I’fire chretienne en retranchant 5508. Mais il faut observer, ce qu’on 
oubhe souvent, que les qiiatre mois de septembre a decembre de I'annee byzan- 
tine appartiennent a I’annee de I’ere chretienne precedente, que par consequent 
pour ces quatre mois, il faut retrancher 5509. 
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Iranches-en 5184 (1) ; cherche le reste dans la table des periodes 
de 25 ans (2), et la ou tu le Irouveras a la premiere colonne, 
prends les degres et fractions en regard. Si le reste obtenii pre- 
sente un exces par rapport a une periode de 25 ans, regarde cet 
exces comme des annees simples et cherche-le dans la table des 
annees simples, on tu prendras de meme le nombre correspon- 
dant (degres et fractions) que tu ecriras au-dessous de celui 
donne par la table des periodes de 25 ans (3). 

« II fant ensuite calculer comme suit le mois egyptien et le 
jour : prends les annees a partir de la creation du monde el re- 
tranches-en de meme 5484 (4); divise le reste par 4, puisque 
tous les quatre ans les Egyptiens avancent d'un jour sur les Hel- 
lenes, et prends le quotient sur tes doigts (5). Ajoutes-y succes- 
sivement les trois jours avantseptembre (maimacterion),un jour 
pour octobre (pyanepsion) (6},unjour pour deccmbre (poseideon), 
et, en general, un jour pour chaque mois de 31 jusqu’a celui 
pour lequel tu fais le calcul; ajoute enfm le nombre de jours du 
mois commence jusqu’a celui qui est propose, soit deux, soit dix, 
soit vingt, soit plus, soit moins. Lorsque tu auras fait le total, 
tu retrancberas cinq jours pour le mois epagomene (7), si tou 
tefois tu fais le calcul sur decembre (poseideon) ou un mois sui- 
vant ; mais si tu fais le calcul sur septembre (maimacterion), 
octobre (pyanepsion) ou novembre (antbesterion), il ne faut pas 
retrancher les cinq jours de I’epagomene. De meme, retranclie 
deux pour fevrier (elaphebolion), si tu calcules pour un jour au 
dela de ce mois ; mais s’il s’agit d’un jour avant mars (mouny- 
chion), il n’y a pas a retrancher ces deux jours (6). 

« Tu diviseras par 30 le resultat obtenu, et autant de fois 30 
y sera contenu, autant tu auras de mois a compter en partant de 
celui pour lequel tu fais le calcul; le reste de la division, au-des- 
sus de 30, te donnera de meme les jours. Ecris done les nombres 
correspondant auxmois et auxjours(8). 

« En faisant la somme, si elle est superieure a 360, roU’anche 
ce nombre de360 et ecris le reste, degres et minutes. Cherche-le 
ensuite dans la table de I’anomalie du so'leil, a la premiere ou 
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secondo colonne (9), sous Ic litre des nombres communs, prends 
le nombre correspondant dans la troisieme colonne. Tii as a I’a- 
jouter ou a le retrancher dc la somme des quatre chefs (2). Si 
cette somme est superieure a 180, ajoute le nombre de la troi- 
sieme colonne, si elle esl inferieure a 180 (10), re tranche. An 
resullat que tu auras obtenu, lu ajouteras enfin 65“ 30'. Du total 
tu oteras les trentaines, encommencantparle Belier, etle reste, 
en degres et minutes, te donnera enfin la position du soleil dans 
le signe auquel tu seras arrive (11). » 

(1) Base a laisse en blanc le nombre p-o = 184. — En retran- 
chant 5184 du millesime d’une annee byzantine, on trouve en 
fait (an moins pour I’intervalle entre les annees 5477 el 6935 in- 
closes, 32 av. J.-C. a 1427 ap. J.-C.) le millesime de I’annee 
vague de here de Philippe Arrhideedontle premier jour (l^thoth) 
torabe dans le cours de cette annee byzantine. Mais par « annee 
a partir de la creation du monde », il faut entendre les annees 
ecoulees, e’est-a-dire le millesime moins une unite. On obtient 
done le millesime de I’annee vague d'Arrhidec ayant commence 
dans le cours de I’annee precedente. 

Cette ere d’Arrhidee et I’indication subsequente de periodes 
de 25 ans d^terminent sans ambiguite les tables astronomiques 
dont il estqnsuite parle comme elant les Krti'iz^ -piyv.pz'. de Pto- 
lemde. 

(2) Lisez £’r/.sj-.7:£VTa$rop:jwv et non pas T.z'nxzzr,p!.zm. Cette 
table de Kav6v£; r^piyupy. donne effeclivement pour le D’’ tlioth 
des annees 1, 26, 51, 76, 101, etc., de I'ere d’Ai-rhidee (e’est-a- 
dire pour les multiples de 25 augmenles d’une unite) la longi- 
tude moyenne du soleil a partir de I'apogee. A cette longitude 
il faut ajouter : 1° le mouvement moyen en longitude pour le 
nombre d’annees ecoulees en sus du plus grand nombre figurant 
dans la table precedente et contenu dans le millesime obtenu 
pour fere d’Arrhidee; 2” le mouvement moyen pour les mois 
ecoules en sus; 3“ le mouvement moyen pour les jours ecou- 
les en sus. Ou trouve' ees trois mouvements moyens dans des 
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tables speciales, dcs annees simples (cle 1 a 24), des mois (egyp- 
tiens) et des jours. En ajoutant ainsi les nombres trouves dans 
les qiialre tables, on a une somme quo notre auteur appello plus 
loin des qiiatre chefs (=•/. twv . II restc a la corri- 

ger de I’anoraalie et enfin a ajouter la longitude do I’apogee; on 
a finalement la longitude vraie du soleii. Telle est la marclie 
generale de Toperation. 

(3) Ces deux nombres sont ecrits I’un au-dessons de Tautro, 
pour etre additionnes ensuitc avec ceux a trouver dans les tables 
des mois et des jours. 

(4) Cette nouvolle difference obtenue en relrancbant cetto fois 
S484 du millesime de I’annee courante suivant Tere du monde, 
toujours diminue d’une unite, donne le nombre d’annees ecou- 
lees depuis la premiere de cellos on le 1" tlioth de I’annee vague 
d’Arrbidee a coincide avec le 1®'' tbotb de Tanntie fixe alexan- 
drine, c’cst-a-dire avec le 29 aout de I’annee julienne. En s'atta- 
chant a cette epoque, les Byzantins ont servilement suivi les 
indications de Ptolemee pour la transformation des dales de 
I’annee fixe en dates de I’annee vague. 

(5) On remarquera ici I’indication d’un calcul sur les doigts, 
tandis que le calcul des dcgres et minutes est ecrit. — II s’agit de- 
sormais de trouver le nombre de mois et de jours ecoules depuis 
le 1" tlioth de Tannee vague en cours (ou plus exEtftemcnt de 
celle qui a commence pendant le cours do Tannee precedente). 
Pour cela, il y a a tenir comptc de deux elements : 1° le depla- 
cement du l^thotli de Tannee varjuc depnis Tan du monde u484; 
2® les differences constantes qui existent pour chaque mois enlre 
les quautiemcs de Tannee fixe alexandrine et les quantiernes de 
Tannee byzantine, si Ton suppose la correspondancc approxima- 
tive : tbotb = septembre, etc. Or, le premier element s'ubtient 
immediatcment par la division qiTindique Tauleur, puisque le 
quotient donne le nombre des annees bissextiles ecoulees et par 
suite le nombre de jours dont a recule le I" tbotb vague au dela 
du 29 aout julien. Le second element sera calcule cnsuito. 

(6) C’esl ici que Paleocappa a change les noms de mois ro- 
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mains et intercale malencontreusement « un jour pour anlhos- 
terion (novembre) ». Ici I’auteur s’ecarte quelque peu des regies 
indiquees par Plolemee, Theon et Heraclius (pour I’annee ro- 
maine). Supposant la correspondance approximative que j’ai 
indiquee (o) entre les mois egyptiens et les mois byzantins, il 
calcule les differences des quantiemes. II compte done trois 
jours avant le 1" septembre ; puis, comme les mois egyptiens 
ont tons trente jours, il ajoute un jour pour chaque mois romain 
de trente et un jours ecoule a partir de septembre, et relranche 
deux pour fevrier, si la date est poslerieure. La difference ainsi 
formee, ajouteo au quanlieme romain, donnerait le quantieme 
du mois correspondant de I’annee fixe alexandrine ; mais, comme 
on cherche la dale de I’annee vague, on a b ajouter le nombre de 
jours dont le 1" thoth s’est deplace. On a ainsi un nombre total 
de jours qui donnent tant de mois de trente jours (a compter a 
partir du correspondant) et tant de jours en sus (quantieme). 

(7) Ici I’auteur commet unc faute interessante ; il pent arri- 
ver, suivant la date consideree, que le total des mois et des 
jours, trouve comme il a 4te indique precedemment, a partir du 
I" thoth de I’annee vague, depasse trois cent soixante-cinq. Il 
faut evidemment, dans ce cas, compter une annee en plus, ce 
que I'auteur sous-enlend; mais, pour la correspondance des 
quantiemes, dont il s’agit ici, les douze mois de I’annee valent 
trois cent soixante-cinq jours, e’est-a-dire qu’il faudra retrau- 
chcr cinq unites du compte des jours, ces unites correspondant 
d’ailleurs aux jours complementaires de I’annee egyplienne, a 
ce qu’il appelle le mois epagomene. C’est bien la ce qu’il vent 
dire; mais il a tort d’ajouter que ce retranchement ne doit se 
faire que si la date consideree est en decembre ou posterieure, 
car la date a partir de laquelle doit se faire le retranchement, 
date qui est precisement le i" thoth de I’annee suivante, avance 
d’un jour tons les quatre ans. Celle faute nous permet d’assigner 
approximativement I'epoque a laquelle le fragment a ete redige. 
Le I" thot de I’annee vague est tombe en decembre entre les 
annees 939 et 1063 de I’ere chretienne. On doit evidemment se 
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rapprocher de la derniere date, et Ton peut des lors assignor 
notre fragment an xi" sieclo. 

(8) Ces nombres, trouves dans les tables des mois et des jours 
— voir (2) et (6) — doivent etre ecrits au-dessous des nombres 
tfouves dans les tables des periodos do vingt-cinq ans et des 
annees simples, pour former la somme des qiiatre chefs, dont on 
doit d’ailleurs rctrancher Irois cent soixante autant de fois que 
possible, puisque cette somme represente une longitude en 
degres. 

(9) Dans la table de I’anomalie de Plolemee, la premiere co- 
lonne comprend les longitudes (comptees a partir de I’apogee) 
inferieures a 180°; la seconde colonne, cellos comprises entre 180“ 
et 360°. On cberche done dans Tune ou I’autro do ces colonnes, 
suivant la valeur do la longitude donnee, et, dans une troisieme 
colonne, on trouve un nombre qui, dans un cas, est a ajouter, 
dans I’autre, retrancher. 

(10) Base donne au lieu de II y a dittographie avec I’a 
du mot suivant, 

(11) Le nombre de 63“ 30', ajoute apres la correction de I’ano- 
malie, est la valeur constante assignee par Ptolemee a la longi- 
tude de Tapogee. La somme, ainsi obtenue, donne la longitude 
du soleil, comptee a partir du point equinoxial du printemps, ou 
du commencement du Belier. Le reste de I’operation se com- 
prend sans peine; de cette longitude on retranebe 30“ autant de 
fois que possible, en passant a chaque fois d un signe au suivant; 
on arrive ainsi au signe ou so trouve le soleil, et le reste en de- 
gres et fractions indique le lieu vrai du soleil sur cc signe. 

4. En resume, je crois avoir etabli : 

1° Qu’a moins de motifs particuliers il convieni, pour conver- 
tir les dates en mois attiques sur les monuments du xvi“ siecle, 
d’adopter de preference la liste de concordance de Theodore Gaza. 

2° Que Constantin Paleocappa s’est rendu coupable d’une 
double fraude, d’une part, en formant de dillerents morceaux 
etrangers les uns aux autres Topuscule astronomiquo qu’il a 
mis sous le nom fictif d’.Eg^'ptius et quo Base a public; d’autre 
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part, en subslituant Ics noms des mois attiques aux noms ro- 
mains dans un texte du xi“ siecle, de maniere a assurer a la lisle 
de Gaza, qu’il suivait, unc aulorile qu’il faut lui denier. 


P. S. — Cel article etait deja imprime, quand j’ai eu connais- 
sance du Catalogue des manuscrits grecs copies d Paris par Cons- 
tantin Paleocappa, catalogue redige en grec par Paleocappa lui- 
meme et public, I’annee derniere, par mon excellent ami, M. Henri 
Omont. Le manuscrit du Suppl. gr. 53 correspond, on parlie du 
moins, au n° 8 de ce catalogue; je dis en partie, car cn n’y trouve 
rien qui se rapporte aux trois dernieres lignes de la descrip- 
tion ; '£2p5/.u/./,'.a, etc. En revanche, cetle description ne mentionne 
pas, apres I’ouvragc de Barlaam, le traite sur I’astrolabe de Ni- 
cephore Gregoras. Mais la compilation du pseudo-zEgyptius est 
evidemment indiquee par les quatre lignes dont voici la traduc- 
tion : « Introduction exposee d’une fagon abregee et guidant en 
peu de mots celui qui desire abordcr I’astronomie, embrassant 
celle-ci presque toot entiere et touchant meme quelque peu a 
I’astrologie. On dit qu’elle est de Synesius de Ptolemais en Cyre- 
naique. » 

Voilaune autre attribution encore plus bardie, mais tout aussi 
fausse. Paleocappa n’y a, en lout cas, pense que lardivemeiil. 
Est-ce apres avoir eu connaissance du passage de Synesius relalif 
a I’astrolabe, dans la lettrc a Peonius? 




Cher Monsieur, 


wv.icge ue r ranee. 


■'cinmure 


je vou, .vr::z'::;" f 
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m’ayant dit qii’il etait interessant, j’ai tache d’en lirer une repre- 
sentation qui puisse trouver place dans votre Revue. 

Les renseignements que je pnis vons donner sont maigres, 
juste suflisants pour renvoycr an dessin, qui reproduit exactement 
les dimensions du modele ; 

« Fragment d’une pierce dure et verte, provenant d’un objet 
en forme de cone tres aplati. 

« Surface infericure unie [b ) ; surface gravee en relief [a ) ; 
bord arrondi subsistant (en c). 

« De provenance inconnue; achete a Beyrouth. » 

Croyez-moi, cher Monsieur, votre bien cordialemont devoue, 


Ary Rexan. 


LA 


NECROPOLE PHENICIENNE DE YAGA 


M. le capitaine \incent, actuellemenl chef clu bureau desren- 
seignements a Ain-Draham, naguere charge des memcs fonc- 
lions a Beja, a eu la bonne fortune de rencontrer tout aupres de 
celto dcrnierc ville unc necropole puniquc intacte. Cette impor- 
lante decouverte, Tune des plus heureuses qui ait marque le 
passage do nos officiers en Tunisie, a deja etc signaleo. mais 
assez brievement. Le rapport meme que le capitaine avail en- 
voye a I’Academie et qui etait demeure ensevoli dans les papiers 
de Tissot, oil M. Reinach I'a retrouve pour me le communiquer 
obligeammcnt, qiioiqae fournissant quelquesdelailsinterossants, 
no salisfait pas encore la curiosite sur bien des points. J’ai ele 
assez heureux pour pouvoir interroger colte annee I’aimable au- 
teur de cetto trouvaille, de vivo voi.x et par ecrit, el j'ai obtonu de 
lui bon nombre de renseignements complemontaires. II paraitra 
sans doute interessant a qiielques-uns de trouvcr ici reunis lous 
les documents que je possede sur la question. 

Beja est Fancienne Yaga ou Vacca; son existence a Fepoque 
de la domination carthaginoisc n’est pas doutouso puisque, sui- 
vant Silius Italicus elle envova des secours a Annibal dans la 
lutte qu’il soutint centre Rome. On pouvait done et Ton pent 
encore s’atlendre ii trouver a Beja des traces de Foccupalion 
punique ; mais il faut, comme le capitaine Vincent, etre servi 
par des circonstances favorables. 

Quand nos troupes eurent occupe la ville. elles no s’etablirent 
pas a Beja memo qui est aux trois quarts ruineo et n’est pas 
entouree, comme d’autres places tunisiennes, de grands jardins 


i. in, 259. 
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d’oliviers favorables au campement; elles allerent planter lours 
tentes sur un mamclon situe a 1,800 metros au nord et appele Bou- 
Hamba. Des travaux furent entrepris afin d'amenager les lieux 
aux differents besoins des soldats et, cn tracant un canal pour 
recoulement des eaux, on decouvrit un cavcau ou Ton recueillit 
des ossements humains. La curiosite des officiers fut eveillee et 
des fouilles regulieres furent entreprises sous la direction du 
capitaine "Vincent. On trouva en cet endroit plus de cent cinquante 
tombeaux semblables au premier que le basard avait revele. 

Le sol de la colline est forme d’un amas de galets ronds, de 
pierres et de sable amalgames ensemble et presentant I’aspect 
d’un beton grossier de couleur rougeatre. C’est dans cette ma- 
tiere que sont creus^s la plupart des caveaux decouverts. « J’ai 
perce, m’ecrit le capitaine, a I’extremite d’un de ces caveaux une 
galerie de 11 metr&s de long et je n'ai jamais rencontre quo cette 
matiere dure a la pioche, et donnant des elincelles sous les pics; 
je suis descendu en dessous du sol du mfeme caveau et je n’ai 
trouve qu’au bout de S metres la fin de cette couche qui repose 
sur le rocher. Ce massif s’etend sous tout le camp ; mais, a la partie 
sud, il fait place a un terrain blanchatre qui ressemble a de la 
craie; quelques tombeaux sont tallies dans ce terrain. Au nord, 
le sol devient plus dur et Ton rencontre le rocher. La encore on 
avait creus^ des caveaux funeraires; mais en les ouvrant nous 
avons constate qu’ils etaienl vides ou combles. » 

D’un cote comme I'autre, les sepultures presontent les 
memos dispositions. Ce sont des puits rectangulaires, creuses 
perpendiculairement au sol et dont la profondeur vario entre 
l“,o0 et 3 metres. Ces puits etaient combles par de forts moel- 
lons et de la terre meuble qu’on y avait amasses. 

L’extremite inferieure aboutissait a un caveau funeraire. Les 
caveaux de Beja ne ressemblent completement ni a ceux des ne- 
cropoles de Phenicie, ni a ceux de Carthage; ils sont beaucoup 
plus simples et grossiers. La chambre, au lieu d’etre rectangu- 
laire, comme d’ordinaire, affecle une forme arrondie, demi- 
circulaire. Le dessin suivant peut servir de type; tons les autres 
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caveaux, moins un, n’en different que par le plus ou moins de 
hauteur du puits, le plus ou moins de profondeur de la chambre. 

Les dimensions 
de cette tombe sont : 

Hauteur totale du 
puits : 2“,80. 

Ouverture de la 
chambre funeraire : 

1“,80. 

Profondeur de la 
chambre a partir de 
I’enlree ; 3 metres. 

On a deja cons- 
tate cette forme de 
sepulture a Malte ‘ ; je I’ai retrouvee aussi dans une plancbe do 
Y Archeologie de V Algerie de De la Mare qui represente des 
caveaux decouverts enlre Announa et Guelma^ 

Mais je ne crois pas qu’on ait encore rencontre do caveaux 
semblables a celui que represente la figure suivante ; 

Hauteur totale du puits: 

2-“, 60. 

Hauteur de I’ouverture 
de la chambre : P“,S0. 

Profondeur de cette 
chambre : 3 metres ^ 

Enfin, une seule fois, on 
a rencontre un caveau rec- 
tangulaire, garni a sa par- 
tie posterieure d’un petit 
renfoncement ; le dessin 
qu’en a envoye le capitaine 

1. Perrot, Hist, de I'url, III, p, 226, fig. 162, 103. 

2. Arehenl. de I'Ahjerie, pi CLXX, fig. 10 et 13. 

3. II est probable quo la chambre d’abord insuffisamment creusee, aura cti'* 
agrandie dans la suite, peut-etre pour recevoir un nouveau corps. 
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Vincent ne permet pas de voir nettement si c etait une niche 
placee an fond du caveau, coname dans des tombes deja connues, 
ou s’il se prolongeait sur toute la longueur, ce qui est moins 
probable. 

Hauteur totale du puils : 3 metres. 

Largeur de I’ouverture du caveau : 1™,50. 

Profondeur a partir de I’entree : I”*, 30. 

On pent comparer a ce dernier caveau une tombe de Djijelli 
qui offre les memes particularites ’. Ici le renfoncement qui 
s’ouvre au fond semble bien etre une sorte de columbarium. 

Quoi qu'il en soit de ces details, nous retrouvons dans celte 
necropole le type caracteristique des tombes pbeniciennes ; les 
caveaux sont peut-etre plus grossiferement tallies qu’ailleurs, 
mais ils sont evidemment inspires des memes traditions. Lour 
orientation est rigoureuse ®. 

Les tombes sont inegalement reparties sur le mamelon de 
Bou-IIamba ; elles sont groupies par endroit en grand nombro 
et disposees sur plusieurs lignes, de telle sorte quo les puits de la 
deuxieme ligne sont creuses entre les cbambres de deux caveaux 
anterieurs. Entre chaquegroupede tombes, ilexisteli des espaces 
vierges de tout travail. 

« En entrant dans I’interieur des caveaux, dit le capitaine 
Vincent, on est frappe de I’etat do conservation des objets qui y 
sont places ; sur un sol legerement friable et reconvert d’une 
couche de poussiere grisatre, melee a des coquilles d’escargots, 
reposent des ossements humalns qui donnent une idee de la 
position qu’occupait precedemment le corps. » Le squelette etait 
couche sur le dos, les pieds tournes vers I’ouverture comme 
dans les tombes sardes de Caralis et de Tharros ’ et dans les 
fours des caveaux carthaginois ‘. He cette faqon, le cadavre avail 
la face dirigee vers I’entree du caveau, c'est-a-dire vers Test. II 

1. Archeol. del'Algiric, ibid., fig. 15. 

2. Les puits ont ete mures de nouveau afin d’empgcher les accidents, a I’excep- 
tion d’une dizaine dont le capitaine a faitentourer I’ouverture de murs en pierres, 

3. Perrot, ibid., p. 232. 

4. Beule, Fouiltes d Curlhuge, p. 135. 
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a 6te trouve jusqu’a trois squelettes dans le meme caveau, mais 
la moyenne etail d’un seul corps par tombe. Des que la sepul- 
ture etail om^erte, il se produisait, comme loujours en pareil 
cas, sous I’influence de I’air, un alTaissement rapide des osse- 
mentsqui se reduisaient presque aussitot en poussiere. Seule, 
une tete dont la moitie droite etait intacte a pu se conserver 
quelque temps. M. le docteur Martin, du 92“ de ligne, I’a exami- 
nee et a fait, a ce sujet, un rapport que j’ai sous les yeux. J’en 
exlrais le passage le plus important : 

« L’angle facial a ete mesure suivanl la m^thode de Camper ; 
c’est Tangle compris, i° entre une ligne hammee faciale tiree 
depuis les dents de la machoire superieure jusqu’a la partie la 
plus saillante du front, comprise entre les arcades sourcilieres 
et, 2® une ligne dite horizontalc, passant par Touverture du con- 
duit auditif et T^pine nasale inferieure. Get angle facial mesure 
73°. La boite cr^tnienne vue par sa partie superieure est ovale, 
la plus grande longueur Temportant sensiblement sur la plus 
grande largeur. Les bosses sourcilieres sont developpees, les 
incisives sont verticales.Le crAne appartient done k une race do- 
lichocephale et ortbognathe. 

« Dans Tun des tombeaux a 6te decouvert un cartilage thyroide 
ossifie de tres grande dimension et presentant intactes la grande 
come du c6le gauche et les deux petites comes. » 

Autour du squelette, aux pieds ou pres de lui, se trouvaient 
diverses poteries dont les principaux types sont reproduits sur nos 
planches III et IV. On y voit des vases de forme et de grandeur dif- 
ferentes, ainsi que des petites coupes et des soucoupes. Quelques- 
unes de ces dernieres contenaient meme des os de volaille. Ici, 
comme dans les tombes pheniciennes deja connues, on avail 
entoure le mort d’objets auxquels il etait accoutumk pendant sa 
vie et qui devait lui permettre de continuer dans sa derniere 
demeure son existence anterieure. Ces poteries sont en terre 
rouge ou noire, quelques-unes d’un grain tres fin. Les coupes 
noires sont entourees d un lisere jaune qui court en cercle a la 
partie superieure. Parmi les pateres, le capitaine Vincent en si- 
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gnale une qui, cassec avant d’etre mise dans la tombe, avail 6ie 
raccommodee au moyen d’altaches en fer. On a 6galeraent ren- 
contre des lampes en certaine quantite; celles qui sont repre- 
sent4es sur la planche n’ont pas une forme caracteristique. Les 
ornements qu’on y voit sont geometriques on empruntes au 
regne vegetal. Aucune n’est analogue a celles que le P. Delattre 
a decouvertes dans un tombeau punique de Byrsa ou qui ont ete 
trouvees sur lacolline dite de Junon*. Celles-ci sont faites comme 
des palferes dont le bord serait replie en dedans^ a trois endroits 
pour retenir I’buile et les mecbes ; je les ai vues au musee de Saint- 
Louis de Carthage. Le P. Delattre les considere, avec raison, je 
crois, comme fort ancienncs; la necropole de Beja n’en contenant 
pas un seul exemplaire, serait probablement de date plus recente. 
Au reste, il sera possible d’avoir sur cettc poteric de plus amples 
details, quand M, de laBlanchfere aura pu, malgre les difficultes 
materielles qu’il rencontre, installer le musee de Tunis : le capi- 
taino Vincent a envoye k la residence de France deux caisses 
remplies de ces poteries, qui n’ont point encore ete ouvertes. 

Dans les tombeaux situ6s au nord (sans doute ceux qui sont 
creus^s dans le roc), il a ete rencontre un vase a anse portant 
une marque de fabrique en lettres grecques. Ce vase existe encore, 
mais je n’ai pu me procurer I’empreinte du timbre qui s’y lit. Je 
n’y renonce pas. Si, comme il est probable, on pent en fixer l’^- 
poque par la paleographie, on arrivera peut-etre par la a deter- 
miner approximativement I’kge du cimeliere, ou, du moins, de 
la partie du cimetiere ou le vase a ete trouve ; car le capitainc 
cstime que, vu surtout la distance qui separe ce groupe de tombe 
des autres, il devait constituer un cimetiere a part. 

Aucune trace de cercueil de pierces ni de bois n’a ete decou- 
verte dans les tombes; on a trouve seulement a quatre cents 
metres de la necropole, vers le nord-est, un petit sarcophage en 
marbre, contenant des cendres, qui a ete egalement envoye k la 
residence. Il est evident qu’il date de I’epoque romaine. Les mods 

1 . Delatfre, Lr tombeau punique de Byrsa (extrait du Bidkt. des Antiq afric 
1885), p. 5et7. 
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a’etaient done point deposes en terre dans des cercucils conimo 
ailleurs, et notamment dans la lombe de Byrsa ouverte par le 
P. Delattre ou s’ils I’etaient, il n’en reste plus aucun vestige ^ 

Aupres du cadavre, on n’a pas ramasse non plus do ces amu- 
lettes qui ont ete signalees dans d’autres necropoles ; on a seu- 
lement rencontre des monnaies puniques et numides. L’unc 
d’elles, d’apres le capitaine Vincent, porterait au droit la tele de 
Jugurtha; « elle est semblable, dit-il, a la figure representee dans 
VHistoire des Romains de M. Duruy, t. II, p. 444 » Le cimctierc 

aurait done servi encore posterieurement a I’epoque de ce prince, 
peut-etre meme longtemps apres. 

L’objet le plus curieux et le plus precieux est une fibule eu 
or dont j’ai sous les yeux une photographie, nialheureusement 
un peu trop petite, du capitaine Vincent. Mais ce bijou est-il 
ph6nicien? 

Dans la tombe ou a ete trouve ce bijou et qui etait evidemment 
celle d’une femme, a ete recueillie aussi une epingle en bronze. 

Quoique des proces-verbaux de fouilles n’aient pas ete redi- 
ges, ce qui est f^cheux, nous possMons sur le contenu de cer- 
taines de ces tombes des renseignements d'ensemble ; je trans- 
crirai ceux que j’ai pu reunir sur la dimension, la disposition et 
le mobilier funeraire de huit d’entre elles : 

A. Hauteur du puits, O^ifiO; profondeur de la chambre, 1™,20. 

Objets trouves : une lampe en terre noire, un grand vase. 

Ossements bumains. 

B, Hauteur du puits, 2“, 60; profondeur do la chambre, 
3 metres. (Voir fig. 2.) 

Objets trouves : deux lampes a anscs, avec ornements ; deux 
tasses.en terre noire; deux pateres de memo terre; un petit vase 
en terre rouge ; quatre monnaies de bronze ; six vases moyens ; six 
grands vases. Fragments de fer et de cuivre. Ossements bumains. 

t. Delattre, arU'e/e cite, p. 5. 

2. Dans une des tombes on a pourtant recueilli des fragments de cuivre et de 
fer qui pourraient a la grande riguenr provenir d’un cercueil ; inais rien n'est 
moins certain. 

3. II n’y en avail que deux qui fussent entidres. 
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C. Hauteur du puits, 4“, 60; profondeur de la chambrc, l“,o5. 
Objets trouves : un vase a deux anses en terre rouge; uno 

tasse en terre noire; une patere cassee, puis raccomniodee ; une 
lampe en terre rouge avee ornements; deux monnaies; cinq 
grands vases de formes diverses. Ossements bumains. 

D. Hauteur du puits, 2“,30; profondeur de la cbambre, 2“,10. 
Objets trouves : un petit vase en terre rouge; une grande 

patere en terre grise; quatre lampes; quatre pelits vases; une 
monnaie; quatre grands vases. Ossements bumains. 

E. Hauteur du puits, 1“,65; profondeur de la cbambre, i“,20. 
Objets trouves : une lampe ordinaire; un vase moyen; deux 

grands vases. Ossements bumains. 

F. Hauteur du puits, 2“,80; profondeur de la cbambre, 1“,80. 
(Voir fig. 1.) 

Objets trouves : une tasse en terre noire ; une patere en meme 
matiere; quatre monnaies; quatre lampes; cinq grands vases. 
Ossements bumains. C’est dans ce tombeau qu’a ete rencontre Ic 
cr4ne qu’on a pu examiner. 

G. Memes dimensions. 

Objets trouves ; une lampe ; une tasse en terre rouge ; trois 
grands vases. Ossements bumains. 

H. Hauteur du puits, 3 metres; profondeur dela cbambre, 1“, 30. 
Objets trouves ; trois pateres; un grand vase.Ossements bumains. 
Ainsi, plus de cent cinquante tombes ont ete ouvertes dans ce 

cimetiere qui jamais n’avaient ete violees, et Ton n’y a decou- 
vert ni bijoux, a une exception pres, ni colliers, ni anneaux, ni 
ornements d’aucune sorte, tels qu’on en a rencontres dans la 
plupart des tombes pbeniciennes qu’on a deja explorees, tels 
qu’on pouvait s’attendre a en trouver dans la sepulture de bour- 
geois et de commergants aises'. Et pourtant Yacca, au dire de 
Salluste etait forum rerum venalium totiiis rerjni maxime cele- 
bratiim. H y a bien lii de quoi elonner quelque peu. 

R. Caonat. 

I. On sail qu’on ne trouve qu’exceptionnellement des armes dans les necro- 
poles pbeniciennes. (Perrol, Hist, de III, p. 205.) 

2. Juij. , 47. 
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A^l\KAtJ DE LEODEALS 



Voici une belle bague eii or pur, trouvee cn 1880 dans le 
lit de rOise, en amont de Compiegne, et pres du confluent de 
TAisne. Acquise, peu apres la decouverte, par M. le docteur Les- 
guillons, elle est entree dans la collection de M. le baron Pichon, 
oil nous I’avons fait dessiner. 

Elle a 19 millimetres d’ouvcrlure, ct la baguette a pres de 
4 millim. d’epaisseur. Elle est ornee d’un chaton soude sur les 
branches del’anneau, et accoste, aux deux points de reunion, de 
trois caboclions en or, disposes cn feuilles de trefle. Ce cbaton 
est compose d’une cuvette ovale, qui, a sa partie superieure, a 
17 millimetres sur 14. Dans cette cuvette est enchasse un grenat 
ovale, de forme convexe, de 18 millimetres dans son plus grand 
axe a sa base, et serti lui-meme dans un cercle d or. On y voit 
un oiseau grossierement grave en creux. 

1. Voir la Heime Archvolog., 3“ serie, aiinee 1884, 1. 1, p. 141 ; t. II, p. 1, 
193, 257 : annee 1885, 1. I, p. 168, 305 et 348 ; t. II, p. 42, 44, 45, 46, 129 et 
321 ; annee 1886, t. I, p. 20, 216 et 341 ; t. II, p. 1, 40 et 137. 
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Sur la bande do la cuvette, restee libre autour du grenat, et 
qui a 3 millim. de large, est egalement gravee en creux la legende 
suivante : 

+ LEODENVto VIV:^ DO 

Leodenus vivat Deo (pour in Deo). 

Cette inscription nous prouve que notro bague etait un don 
fait a Leodenus. 

M. le comte de Marsy, qui, en 1883, a publie une excellente 
etude sur ce bijou*, I’a rapprocbe d’un autre anneau sigillairc 
en or, decouvert a Saint-Chamant (Correze), et decrit par nous 
en 1880*. II a remarque dans ces deux objets d’orfevrerie les 
memes precedes de fabrication, les memes traits caracteristiques, 
et il a pense qu’on pouvait adopter, pour celui de Compiegne, la 
date approximative que nous avons donnee a celui de Saint-Cha- 
mant, qui est la fin du vii' siecle’. Le savant archeologue a fait 
observer que si Ton tient compte de la matiero precieuse, du poids 
considerable de I’anneau, orne d'une pierrc gravee, ce bijou a 

1. Rev. de la Sociite kistorique de Compiegne, t. V. 

2. Comptes rendus de I’ Acad, des inscr. et bell.-letl., 1880, p. 231, — Rev, 
arcMoL, 2® s4rie, annee 1880, 1. II, p. 19. 

3. Et non « la deuxieme moitii », comma le dil M. de Marsy, La legende 
inscrite sur la bande d’or ou etait enchassee la cornaline antique gravee de la 
bague de Saint-Chamant, est la suivante : 

-fDONOBERTVS FEET MDICMI 

Nous I’avons interprelee ainsi : 

+ DONOBERTVS FEET {fecit) MeDiCuMen \llud. 

M. de Marsy est dispose « a voir dans ces derniers mots, qui, dit-il, ne sont 
peut-etre pas trfes correctement graves, une variante d’une invocation cbre- 
tienne : Vloreat in Deo, ou quelque forme analogue. » (Ubi .•supra; lire a part, 
page 9.) Mais la formula Floreat in Deo ou une forme analogue sonl bien eloi- 
gnees de Feet mdicmi, qui ne prele pas au doute, et je ne vois raeme pas com- 
ment on pourrait faire de celle-ci une corruption de celles-la. Le verbe Feet est 
d’ailleurs la forme bien connue et usitee sous les merovingiens de Fecit, et il 
parait impossible d’y voir une degradation de Floreat. Or, ce verbe, precede du 
sujet Donoberlus, suppose un regime qui le suit et qui ne peut que designer 
I'objet qu'a fail Donoberlus. Get objet, exprime par mdicmi, forme contractee 
d’un subslantif, est tres probablemenl m{eyjic{a)m{en) i{llud), c’est-a-dire le 
remede que le pharmacien ou plutdl le medecin pharmacopole venait de fabri- 
quer. Je n'apergois mSme pas a quel autre produit ce terme auraitpu s’appliquer. 
Je mainliens done rexplicalion que j’ai proposee en 1880. 
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du appartenir a un personnage important, ou tout au moins riche, 
de la seconde moitie du vii' si'ecle, et que ce personnage, par la 
formule acclamatoire qui acconipagne son nom et par le choix 
de I’intaille, parait avoir tenu a manifester ses sentiments reli- 
gieux. M. de Marsy indique, a titre d’hypothese, comme pouvant 
etre identifie avec le Leodenus, proprietaire de notro bague, un 
Leudinus ou Leuduinus, plus connu sous le surnom de Bodo, 
qui fut moine et puis eveque de Toul, depuis Tan 660 jusqu’a sa 
mort, dont la date ne peut etre posterieurc a 680 *. 

Nous reconnaissons, avec M. dc Marsy, qu’a raison de la ri- 
chesse de la matiere et de I’elegance de la mise en inuvre, le 
monument qui nous occupe a du appartenir a un homme de con- 
dition elevee. 

Mais nous ne saurions voir dans la formule vivat Deo (pour 
in Deo), la manifestation, par le possesseur de I’anneau, de ses 
sentiments religieux. Nous pensons que cette acclamation, de 
m^me que celles de vims ou vive in Deo, ou in Christo, « consti- 
tuait pour les fideles, suivant I’expression de M. Le Blant, un 
souhait de longue vie et de bonheur, soit lerrestre, soit eternel » 
J'ajoute que ce souhait s’adressait aussi bicn aux laiques qu’aux 
clercs 

- Quand la formule se trouve dans une inscription funeraire, 
e’est evidemment un souhait de bonheur eternel, exprime par des 
parents ou des amis du defunt. Lorsqu’elle ligure sur un objet 
usuel, tel qu’une bague, il est indubitable qu’il faut y voir un 
veeu de bonheur lerrestre, exprime le donateur de I' objet, et 
non par celiii d qui il etait destine. 

Dans I’espece, vivat Deo n'est done pas, comme I’a cru M. dc 

1. De Marsy, loc. cit., p. 13 et It. 

2. Inscriptions chreliennes de la Gaule, t. I, p. 64. 

3. Exemple ; 

+ SECVNDE ET PROIECTA VIVATIS IN CHRISTO. 

Celte acclamation est gravee sur un coffret d’argent offert a des fiances : cet 
objet appartenait a la collection de M. le due de Blacas. Voir Lellera di E. Q. 
Visconti intorno ad un anlica supellettile d’argento, tav. V, citee par Le Blant, 
ubi supra, p. 65, note 2. 

in' SERIE, T. IX. 4 
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Marsy, une manifestation des sentiments religieux de Leodenus ; 
et on n’en pent rien induire pour attribuer notre anneau a un 
personnage ecclesiaslique. 

En resume, I’identification du Leodenus de notre bijou avec 
I’eveque de Toul, saint Leudin, ne semblc justifiee, meme a titre 
d’hypothese, par aucune raison serieuse. 

II y a meme, au contraire, des motifs de la considerer commo 
peu admissible a priori. 

L’anneau de Leodenus n’a pas ete fabrique, comme I’a pre- 
sume M. de Marsy, dans la meme periode que celui de Dono- 
bertus : le premier est assortment plus ancien que le second. 
Celui-ci, suivant I’observation que nous faisions en 1880, est 
d’une facture mediocre, « qui accuse un abaissement sensible 
dans le niveau artistique et un oubli a peu pres complet des pre- 
cedes de composition de pieces d’orfevrerie. Pour ce motif et 
en considerant en outre la gravure ipcorrecte et inegale de la 
legende, nous pensons, ajoutions-nous, qu’il faut dater ce bijou 
de la fin du vii” siecle » 

L’anneau sigillaire de Leodenus est, au contraire, de bonne 
et belle fabrication ; les caracteres de la legende sont nettement 
et correctement graves; le tout denote une meilleure epoque 
artistique et se place avec vraisemblance dans le premier tiers du 
vii“ siecle, ce qui ne s'accorde plus avec la date du gouverne- 
ment episcopal de Leudinus, qui commence en 660 et finit vers 
680. 

II n’est pas inutile de placer ici quelques observations sur 
I'epoque oil furent en usage les acclamations vivat, vivas ou vive 
Deo, in Deo, ou in Christo. Ces formules furent employees, des 
les premiers siecles de I’Eglise, dans I’epigraphie funeraire et sur 
des objets usuels, notamment sur des anneaux. On a cru d’abord 
qu’elles ne s’etaient gu'ere conservees au dela du iv“ siecle ; mais 
il y a tout lieu de croire qu’elles furent usitees jusque dans des 
temps beaucoup moins recules, si Ton tient compte de la pre- 


1. iter, archeol., 2” sene, annee 1880, t. II, p. 26. 
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sence, dans un vers de Teodulfe, eveque d’Orleans an ixe siecle , 
de I’acclamalion rive Deo, semblable a celle du pape saint Scu- 
laire gravee sur une pierre de I’^lise cathedralc du Puy, et qui 
ne pa rail pas descendre an dela du v' siecle 


XXXll 

ANXEAU DE MICAEL 



Ce magnifique bijou, que jc crois inedit, apparlient, conime lo 
precedent, a M. Ic baron Pichon, qui I’a acquis de M. Castellani. 

II est en or pur, a 22 millimetres d’ouverture, ct se compose 
d’une baguette massive fermee, et sur laquelle est soude un 
chaton ^galement on or. Au point de reunion du chaton et de la 
baguette, celle-ci a une largeur de 10 millim. et est ornee de 
guirlandes sur deux de ses faces exterieures. 

Le chaton presente deux assises, dont Tune, I’infericure, a 
lo millim. de longueur sur 10 de largeur; I’assise superieure, 
en retrait sur la premiere, a 13 1/2 millim. de longueur sur 8 1/2 
de largeur. 

Sur la surface de ce chaton sont incrustees trois pierres : un 
rubis de forme rectangulaire, accoste de deux petites emeraudes 
de forme circulaire. 

1. Voir, sur ce sujet, Je Bulletin d’archeologie chrelienne, edit, franguise 
annees 1873, p. 1.74, et 1874, p. 39, 82 et 144. — E. LeBlanl, Jnscript. chret. de 

III Gaule, t. I, preface, p, c.xuii, n"=* 29 et 336 ; t. II, n" 572. — De Marsy, 
Bullet, de laSoc. hist, de Compiegne, t. V, et tire a part. 1882, p. H. Ce der- 
nier a cite, note 4, comme etant du ix' siecle. I’inscription du pape Scutaire, 
qui ne peut guere etre datee plus bas que la fln du v“ siecle. Cf. Le Slant, toe. 
cit., t. II, n<>572, p. 347. 
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Sur une face de I’assise inferieure du chalon sont graves en 
creux ces deux mots : 

MICAEL MECVM 

el sur la face opposee : 

VIVAS IN DEO. 

C’est assurement une bague donnee par une jeune fille a son 
fiance ou par une femme a son mari. 

La formule vims in Deo nous conduit nalurellement a rappro- 
chcr celte bague de plusieurs objets assurement merovingiens, 
qui portent une acclamation analogue, savoir ; I’anneau do Leo- 
denus, decritplus haul*; un anneau emaille inedit de la collec- 
tion de M. le baron Pichon, ou on lit : Gundoberlus vivat in Deo ; 
et une fibule sur laquelle esl gravee la legende Vivat Deo in 
pace ^ Quant aux considerations generales relatives a cette 
legende et aux acclamations vivas, vivatis ou vive in Deo ou in 
Christo, nous renvoyons le lecteur a ce qui en est dit dans noire 
precedente notice ; nous ferons seulement observer quo c’est la 
premiere fois que parait la formule vivas mecum m Deo, el qu’a 
ce point de vue, la bague de Micael est particulierement interes- 
sante. 


XXXIII 

AXNEAU SIGILLAIRE TROUVE DAXS l’aMUSNOIS 



Void encore une bague sigillaire inedite, qui fait partie de la 

1. N" XXXJ de ces Etudes. 

2. Le Blant, Insaipt. chrct. de la Gaule, t. II, p. 607, correction au t I 

p. 493. ‘ ’ 
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precieuse collection do M. le baron Pichon, et qui a etc decou- 
verte dans le territoire d’ Amiens. Elle est en or pur et a 28 mil- 
limetres d’ouverturc; sur sa baguette, qui est rondo, est soude 
un chaton egalement en or, sous lequel elle se prolonge en for- 
mant deux larges pattes terminees chacune par deux volutes 
affrontees. Aux points de reunion de la baguette, il y a trois 
globules ou cabochons disposes en feuilles de trefle, ce qui est, 
ainsi quo je I'ai fait observer plusieurs fois dans le cours de ces 
Etudes, un des traits caracteristiques de la fabrique merovin- 
gienne. 

Le chaton, qui est octogone et a 12 millimetres de large sur 
une hauteur de 10 1 /2 millim., est decore d’un monogramme ou 
on lit sans difficulte, en redoublant le S : 

32PANV8 (ESPANVS) 

Espamts a forme, envieux franqais, Es;3flm,et,on dernier lieu, 
Epain, qui est le nom d’un saint martyrise, en Touraine, au 
IV® ou au V® siecle, et dont I’Eglise celebrc I’anniversairc le 
23 octobre, conjointement avec celui de plusieurs martyrs du 
m6me pays et du Berry *. 

Le vocable primitif du saint etait Spanns ; mais la forme Espain . 
implique la transition par celle do Espanus, oil figure deja la pros- 
testhetique du nom moderne. C’est ainsi d’ailleurs quo, dans la 
langue geographique, le nom du hourg d’Espagnac, en Limou- 
sin, qui etait originairement Spaniacus, etait deja, au vii' siecle, 
inscrit par les graveurs de coins monetaires dans la forme 
Espaniaco 

t . Bolland., Acta SS,, mens, octobr., t. XI, p. 578. 

2. Deloche, Dcscript. des monn. mi'enviny. du Limousin, in-8, 1868, p. 160, 
et planches, fig. 70. Cf. Longperier, N<jticesur tes monn. de In collect. Bousscnu, 
p. 8t. 


M. Deloche. 
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LES MURS ET LES FORTES 

( Suite ' ) 

1S46. 18 fevrier. uSolvatis magistro Juliano de Mus(?); Fran- 
cisco Nigrono, Thome do Cabaleriis et Jacobo de Valeriis sociis 
muratoribus ad computum et diminutionem eorum credili quod 
habent cum Cam. ap. occasione diversorum laboreriorum per 
eos in fabrica fortificationis Burgi S'' Petri Alme Urbis in loco 
dicto Alii Spinelli factorum, due. centum auri de Cam. de pau- 
lis X. Datum, etc. die XVIII februarii 1546. 

« Due. centum auri de cam. pro valore domus extra portam 
Turrionis e regione propugnaculi seu balvardi Incoronatorum, 
13 aprilis 1546. 

« Due. 200 ratione pretii quarumdam domorum fornacis et 
vinee pro fortificatione burgi S. Petri Camere vendit. 18 martii 
1546. 

« Due. 65 pro restauratione damnorum in quodam horto ad 
Spinello in loco dicto sotto Belvedere pro constructione aggerum 
pro fortificatione Burgi s. Petri. Sjunii 1546... (Omissis.) 

« Due. 180 pro satisfactione crediti ratione mine unius vinee 
extra portam Turrionis prope vineam d. Bernardini de Incoro- 
natis pro dicta fortificatione devastate et occupatc. Die 20 de- 
cembris 1546. » (Etc., etc. Suivent des versements pour uno 
somme d’environ 6,000 ecus). — M. 1544-1548, ff. 7 el passim. 

1. Voyez la Revue de juillel 1884, de juin et juillet-aoflt 1885, de fevrier, 
mars, avril-inai et juin 1886. 
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1546. « Due. 130 ad bonum computum vinee subtus muros 
Belvedere in constructione Burgi sancti Petri aggerum subtus 
Belvedere devastate. Die D januarii 1545 ». 

« Due. 1093 magistro Bartbolomeo de Boeehis muratori me- 
diolanensi pro pretio et valore quinque domorum inprosequendo 
fortifieatione Burgi S. Petri dejeetarum et solo equatarum. Die 
5 februarii 1343. 

« Due. 450 a M"® Margarita moglie gia di Martin ealzolaro, 
son di tanti se li danno per prezo d’una fornaee eon una easa 
et vigna compra da loro per far la fortifieation de Borgo. Die 
10 martii 1543...(Suivent differents versements.) — M. 1.345-1346, 
fol. 130 v“ et passim. 

» 10 deeembre. « M° Paulo (da Caravaggio muratore) de 
rineontra de havere.. per fine adi 10 di dieembre se. 1,95 tanti 
sono per resto de opere et altre falige ehe lui a date per la forli- 
fieatione del Borgo. » — Fortif. di Borgo, 1545-1349, fol. 98. 

1547. 21 septembre. « M" Franeesco da Riseigia muratore uno 
mandate per a bon conto de sc. vinticinque per I’opera a da fare 
alia muraglia per julii X la canna, dandoli noi la calce, la quale 
lo dicto M° Francesco babia a bagnare. » — Giorn., Spese fabr. 
delle mtira di Roma, 1547, fol. 1 et passim. 

» 21 septembre. « M° Francesco Risscigia muratore e debitore 
de sc. venticinque a julii X per sc. e sono a bon conto como per 
un mandate per I’opera a da fare alle mura de porta S. Janni a 
julii XI la canna. » — Giorn., Spese fort. Roma, 1347, fol. 17 A 
et passim. 

» 24 septembre. « M° Gironimo Baronino uno mandato de sc. 
quindici a julii X per sc. sono per portatura de cento rubia de 
calce et guastatori che talliorno la fracta et canneti canto le 
mura di Roma. » — Ibid., fol. 1 ei passim. 

» 2 octobre. (( M® Antonio Gambarrone et M“ Alberto et M® Pel- 
ligrino compagni muratori uno mandato directo al dicto (Perino) 
sc. dieci a julii X per sc. sono per a bon conto del’ opera 
an pilliato ad conciar le mura di Roma fra porta s. Bastiano e 
sino alia ferrata della Marana a julii X la canna, dandoli noi la 
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calce conducla et loro I’abino dabagnare a lore spese. » — Ibid., 
fol. 1 v° ci passim, 

1547. 15 octobre. « Uno mandate de sc. sei, b. cinque a M. lo ; 
Batista Perini, sono per tante hopere e spese facte per nectare 
le mura de Roma. >> — Ibid., fol. 2 v° et passim. 

» 15 octobre. « M. Nanni de Baccio (architecto) uno mandate 
de sc. octo a julii x per sc. sono per la provisionne sua de I’o- 
pera delle mura de Roma per un mese comincio adi 24 del mese 
di settembre proximo passato. » — Ibid., fol. 2 v“ et passim. 

« In Roma, de I’onipotente eterno dio, amen. Questo libro.. per 
li conti s'a da tenere per la fabrica delle mura antiche di Roma 
hordinato per lo nobile Sig'' Berardino Cafarello a me Lorenzo 
de Picolocti, abia a tenere dicti conti in suo nome et comesso 
abia et debia rendere conto alia R''" Camera apostolica como qui 
in lo prosente libro se vede socto lo di 20 de dicembre 1547. » 

1548. 4 mars. « M’’® Girolamo da Milano et M''" Antonio da Lu- 
gano compagni muratori deno dare... sc. 50 .. a buon conto per 
le monitione et fabricare che loro fanno al balvardo del Galinaro 
sotto Belvedere. » — Fortif. di Borgo, 1545-1549, fol. cxxxni et 
passim. 

» 8 mars. » Bernardino Ilelvino episcopo Anglonensi The- 
saurario apostolico generali. — Mandamus ut de pecuniis taxa- 
rum domorum suburbii S. Petri de urbe per manus d. Francisci 
Bellotti dictarum taxarum commissarii et exactoris solvi faciatis 
heredibus Augustini deXrinciis romani ducatos ducentos quadra- 
ginta auri de Cam. pro pretio quorundam eorum soli seu terreni 
alias vineati et canneti extra portam Portuensem sub gallinario 
Belvideris sibi superioribus annis in prosecutione fabrice muni- 
minis dicti suburbii devastatorum et occupatorum per d. Marium 
Maceronem et Julium de Mericis fabricarum Cam. ap. mensores 
et quondam Antonium Sangallum arcbitectum extimatorum. » 
Datum Rome, die vm martii 1548. G. As. Card. Cam“. Nic. de 
Tarano. » — M. 1546-1548, fol. 261. 

» 18 mars. « Bachiuo da Rezo capo de guastatori de dare sc. 
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29,80 per opere 298 de guastatori die lui a mcso a cavarc li fon- 
danienti a porta Pertusa. » — Fortif. di Borgo, 1543-1549, fol. 
cxxxix. 

1548. 18 avril. « Agustino de Bologna et Presaccio e compagni 
(appaltatori de terra) de rincontra deno havere .. sc. 536,68 .. per., 
terra creta che loro anno levata a canto la corlina che sta infra 
el belvardo del Galinaro e quello delle guasche [vasche) per juli 
otto la canna, come apare per la stima et misura fatta per M'" 
Giulio Merigi misuratore della R*** Ca. ap. et M™ Giuseppe da Ca- 
ravaggio. » — Fortif. di Borgo, 134.5-1349, fol. 123. 

:> 22 avril. « M''® Lionardo da Udine deve dare . . sc. 37 . . a buon 
conto per la terra che loro levano (?) accanne in la piazza de porta 
Pertusa. » — Ibid., fol. cu. 

» 30 aout. « M''® Hieronimo (alias il Bologna falegniame) di rin- 
contra deve havere sc. 33, b. 65 .. e piu sc. 19,43 per le opere de 
rincontra, e piu sc. 28,73 per li legniami compri.., e piu sc. 39 .. 
per li legnami compri per fare il ponte Molle, et altre opere da- 
ted in ditto ponte. 

E piu scudi 53 b. 60 .. per tutti li legniami che lui havessi 
comjMri^i 18 di novembre 1347 per fine tutto il 49 per servitio 
delle due pbrtQche lui ha fatte, doe il portone de S‘“ Spirito et 
la porta della co^tina a canto fiume, et similmente per tutti li 
ponti fatti al ditto portdhe de S'“ Spirito et a ponte Molle. 

« E piu scudi 90 simili per manifactura de le portone di S‘" Spi- 
rito et la porta della cortina che va a canto fiume, come ne apare 
una stima et misura fatta per M''® Giulio Merigi et M. Mario Ma- 
charone misuratori della R**® Ca. et M"’ Francesco da Caravagio 
e M™ Angelo falegniame [da S*" Agustino, fatta il di 20 di oc- 
tobre 1348. » — Fortif. di Borgo, 1343-1549, fol. 133. 

» 29 septembre. « M™ Jacomo Perni intagliatore milanese de 
dare sc. 30 a bon conto per le arme che lui fa de trevertino de N. 
S. per mettere nel cantone della fabrica delli Spinelli sotto Bel- 
vedere. » — Fortif. di 5or^o, 1545-1 549, fol. cviii. (En tout 180 sc.) 

» 13octobre. « M™ Rocho da Ostene muratore deve dare... sc. 
7,49 .. per opere 5 de maestri e giornate 39 de manovali, quali 
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anno servito a cavare ii fosso al monte delli Incoronati. » 

Ibid., fol. CLxix et passim. 

1549. 10 aout. « Magistris Dorn™ et Jac“ Chetii de Morco et 
Jo. Mariae etiam de Morco muratoribus fabrice murorum novo- 
rum a retro bospitale sancti Spiritus sc. 228 pro residue merce- 
dis occasione dicte fabrice. » — M. 1549-1550 B, fol. 25. 


LES FONTS 

« Pontem qui ipsam insulam jungit urbi indicat titulus mar- 
more' excisus Quintum Lepidumet M. Curium aediles : alium 
vero qui ipsam insulam Janiculo jungit Valenlinianum superio- 
rem et Valentem, qui Romanum imperium primus ad ruinam 
perduci adjuvit, extruxisse. Quos nuper tua, pontifex Eugeni, 
opera instauratos et tiburlino lapide stratos videmus. » — Flavio 
Biondo, Instaurata Roma, liv. II, chap. lxxx. 

Le pont Saint- Ange. 

1444. 10 decembre. « Francisco Barbarino magistro arlificio- 
rum pro residue sui salarii de reparando portem Sancti Angeli, 
ut apparet per mandatum factum die VIII ejusdem flor. auri si- 
miles triginta tres. » — A. 5. F.,Intr.etexit., 1443-1445, fol. 165 v°. 

1487. 16 janvier. « M“ Rouello muratori florenos viginti no- 
vem de k. X pro floi’eno, nl. 63pro preparatione pontis S. Angeli 
noviter fact. . » — M. 1487, 1488, fol. 5 v°. 

1541. 12 octobre. « Jo. Bartholomeo Baronino dominorum 
magistrorum stratarum alme Urbis locum tenenti ducatos auri 
de camera triginta sex etbol. decern de jul. X et quat. X pro du- 
cato pro residue et integra satisfactione expensarum in amalo- 
natu pontis sancti Angeli factarum. » — M. 1541-1543 B, fol. 63. 

Le Ponte Salaro. 

1433. 26 octobre. « Flor. viginti pro actando pontem Sala- 
rium. » — /1. 5. V., Intr. et exit., 1431-1434, fol. 87. 


LES MOMIMESTS ANTIQUES DE ROME 


59 


Le Ponte Rotto. 

Les documents ci-apres rapportes permetlent de preciser I’e- 
poque a laquelle furent commences les travaux de reparation de 
ce pont, vulgairement appele « Ponte di Santa Maria )>; ils com- 
pletent les pieces comptables publiees dans le premier volume 
de mon ouvrage sur les Arts a la corn- des papes, p. 175. 

1423. Janvier. « Antonio de Poicariis anteposito reparationis 
pontis S. Marie Urbis a die 14 jan. ad 8 aprilis flor. centum quin- 
quaginta quinque auri similes [de camera]. » 

» (De juillet i septembie.) « Due. quatlro milia docento tredici 
e bol. vinticinque e mezzo pacammo (?) a Antonio Porcaro depu- 
tato sopra lafabrica de ponte Sancte Marie. Rienzo Omnia sancti 
dicto Mancino deputato sopra la fabrica della torre de Hostia. » 

1424. Septembre. « Antonio de Porcariis anteposito pontis 
sancte Marie Urbis flor. trecentos sc.xaginta duos de bon. quin- 
quaginta ut supra ct bon. triginla sex pro reparationo pontis 
predicti. » (Autres payements en octobre et en decembre 1424.) 

1426. 12 octobre. « Renzio Renzolini civi romano anteposito 
pontis S. Marie Urbis pro reparalione ejusdem pontis flor. cen- 
tum quinquaginta, ad rationem bolognenorum quinquaginta 
quinque pro quolibet ducato. » — A. 5. U., Intr. et Exit., 1426- 
1430, fol. 1. Cf. ir. 3, 9 v“ (255 11. et62 fl., 40 bol., 3 d.). 

1549. 12 novembre. « In restauratione pontis S. Marie. » sc. 
860. — M. 1549-1550 B, fol. 53. 

Le Ponte Molle. 

1426. 30 decembre (6 due. 26 bol. pour reparations.) — A. S. 
V., Intr. etExit., 1423-1424, fol. 245 v”.) 

1484. 29 septembre. « De mandate facto die XXVIII dicti 
(mensis) tlorenos sexdecim de carl. X pro flor. et bol. 30 Egidio 
do Tocco pro reparatione pontium Milvii et Salarii. » — A. 5. V., 
Intr. etExit. cam., 1484-1485, fol. 152 (le 8 fevrier 1485, 1911., 
53 bol. au memo pour le memo ouvrage : Ibid., fol. 182). 
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1507. 17 aout. « Due. quinquaginta quinque et bol. 67 de 
carl. X pro ducato veteris monete vigore similis mandati sub 
die XXII julii magistro Batio carpentario pro diversis expensis 
factis in lignaminibus et aliis necessariis ac magisterio pro repa- 
ratione pontis Mollis numeratos sibi. — Arch. seer. Vat., Intr. et 
Exit. Cam. Ap., 1506-1507, fol. 209. 

1509. 5 mai. « Due. Iriginta novem, bol. 10 1/2 de carlenis X 
monete veteris pro ducato de mandate Dni thesaurarii, sub die 3 
presentis Simoni alias Confecto pro lignaminibus, ferramentis 
et manifactura unius porte et duobus pontibus in ponte Milvio 
de Urbe, computatis veteribus, numeratos eidem. » — Ibid., 
1508-1509, fol. 186. 

1540. 8 janvier. « Magistro Juliano bombardorio arcis S. An- 
geli ducatos viginti tres et bol. 66 de juliis decern pro ducato 
pro expensis factis in restauratione pontisMollis. » — M. 1537- 
1541, fol, 282 v“ et M. 1540-1541, fol. 6. 

1549. 15 novembre. « Pro reparatione pontis Mollis... sc. 30. » 
— M. 1549-1550 B., fol. 62. 


(A suivre.) 


EuGfexE Muntz. 
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Athenes. — L'Ephorie generale a public uii recueil complel des lois et or- 
donnances relatives aux antiquites depuis la fondalion du royaume hellenique 
jusqu’en 1886*. Cette interessanle brochure meriterait d'etre analysee en de- 
tail, ce que le manque de place ne nous permet pas de faire ici. Signalons 
seulement quelques dispositions nouvelles. Toutes les antiquites importantes 
trouvees en Grece doivent ^tre reunies au Musee central, sauf les statues de- 
couvertes sur I’Acropole, qui seront plactes dans le Musee de I’Acropole ; les 
inscriptions seront toutes transportees au Musee central (p. 70). On exposera 
au Musee central des moulages des oeuvres d’arl antiques dispersees dans les 
galeries de I’Occident. Cliacun pourra copier et reproduire les inscriptions et 
les monuments deposes dans les rausees; mais le gouvernement se reserve le 
droit de faire executer lui-mtoe les moulages, qui faciliteront les echanges aveo 
les gouvernements etrangers. 

Quand un particulier, muni d’une autorisation, entreprendra une fouille, cette 
touille sera dirigee a, titre exclusif par I’^phore du gouvernement, qui seul aura 
le droit de retirer des tranchees les objets rendus & la lumiere. Les trouvailles 
seront transportees a Tfiphorie generale pour elre partagees entre le proprie- 
taire du terrain et I’Etat (p. 85, circulaire du 12 mai 1886), 

II nous semble qu’il eCll ete bon d elablir une distinction, dans cette circu- 
laire, entre les particuliers qui font des fouilles en leur nom propre et les 
representants de gouvernements etrangers. Ceux-ci ne peuvent evidemment pas 
admettre que les fouilles soient dirigees par d’autres qu’eux-memes. Si I’ephore 
est intelligent, il les laissera faire; mais s’il ne Test pas — et cela pent arriver 
— il en resultera des conflits et des recriminations desagreables . Nous sou- 
mettons cette observation au jugement eclaire deM. Cavvadias ; qui se souvient 
peut-etre, comme nous, des fails et gestes d’un ephore nomme Skokkos. 

L’an dernier, I’Ephorie generale avail elabli un tourniquet a I'Acropole : le 
nouveau reglemeiit du 19 juillel 1886 supprime lout peage. Seule I’entree de nuit 
a I’Acropole pendant la pleine lune est soumise a une laxe de cinq drachmes ; 
le billet est valable pour cinq personnes. Pour dessiner ou photographier les 
antiquites, il faut une permission ecrite de rEphorie, Les enfants de moins 
de douze ans non accompagnes, les ivrognes etles chiens ne pourront enlrer a 

1. il’jW.oy'ii apxaioXoYixwv vojjuov, o'.otayi'axxwv *ai EyxoxXlttiv. ’Ev ’A()T|VaK, v* 
ToO etlvixoO rJTtoypapscou, 1886, 98 p. ia-8. 
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I’Acropole. Enfin, par mesure de prudence, tout groupe trop nombreus de 
visiteurs ne sera admis que par fractions de dix personnes a la fois. Esperons 
que ces mesures mettront fin aux actes scandaleux de vandalisme que des tou- 
ristes imbeciles commettaient presque journeliement sup I’AcropoIe. 

— M.Cavvadias a termine le classement des marbres duMusee de I'Acropole; 
il Iravaille en ce moment a la reorganisation du Musee central. Ces remanie- 
ments etaient necessaires, mais ils ne conlribueront pas ii faciliter I’usage des 
catalogues publics jusqu’a present. 

M . Dbrpfeld a commence des Bondages au thedtre de Dionysos afin de pre- 
parer la restauralion de Torchestre et de la scene (avril 188 fi). 

La Societe archeologique a continue les fouilles de I’Acropole et de I’an- 
cienne agora; elle a egalement poursuivi les recherches a Eretrie et a repris 
celles d’Eleusis dans les derniers jours d’avril. Aux mois de mai et de juin, elle 
a fait pratiquer de nouvelles fouilles a Epidaure, a Mycenes et au sanctuaire 
d’Amphiaraos a Grope. 

L’'’0?a du I'' aout 1886 annonce la decouverte, pres du mur septentrional de 
I’Acropole et non loin des Propylees, d’un ancien escalierde vingt-trois marches 
taillees dans le roc et conduisant a une porle silu§e juste vis-a-vis de I’Areo- 
page. Les murs, de part et d’autre de I’escalier, sont construits en opus isodo- 
mum, et la porte, surmont^e de deux pierres formant angle aigu, presente I’as- 
pect des plus anciennes portes grecques. Au moyen &ge, on I’a boucbee avec 
de petites pierres mSlees de mortier. L’''Qfa suppose que I’escaliernouvellement 
decouvert est celui par lequel montaient les Arrephores et peut-6lre celui que 
suivirent les Parses pour penetrer dans I’Acropole. II faisait partie du sanctuaire 
d’Aglaure, dont le deblaiement sera desormais facile. 

Nous traduisons la note de T'Clpa en lui laissant la responsabilite de ses hy- 
potheses. II serait interessant de savoir quel rapport existe entre cet escalier et 
celui qui a ete decouvert en 1873 par M. E. Burnouf. En lous les cas, il ne 
peul etre question de le faire remonter a I’epoque des guerres mediques ; d’apres 
des informations plus sCires, il daterait de I’epoque de Cimon. 

Au mois de juillet 1886, on a trouve sur I'Acropole, dans les environs des 
Propylees, une tete virile en bronze de grandeur naturelle dont le style rappelle 
celui des sculptures eginetiques. C’est la plus grande tete en bronze que I'on 
ait encore decouverte en Grece. 

Entre I’Erechtheion et le Parthenon, on a continue a deblayer les fondalions 
d’un edifice oil M. Dorpfeld reconnait le temple d’Athene Polias brule par les 
Perses i. Entre I'Erechtheion el les Propylees, on a trouve douze vases en 
bronze de differents modeles, dont le plus grand a 0“,29 de hauteur. Au meme 
endroit on a recueilli une statuette en bronze haute de O'”, 27, representant une 

1. AeXtiov vyi; 'EoT'ac, 20 juillet (2 aout) 1886; Phil. Woch., 4 septembre 1886. 
MM. Bbtticher et Christian Belger ont publife un utile resume des dernieres re- 
cherches faites sur I’Acropole et des r^sultats qn’elles ont donnes tant pour I’ar- 
chitecture que pour la sculpture {Philologische Wochenschrift, ler, 8 et 15 janvier 
1887). Le fait capital, ^tabli avec certitude, c’est quele Parthenon actuel n’occupe 
pas I’emplacement de I’ancien temple detruit par les Perses, qui 6tait situfe plus 
au nord. Cf. Collignon, Phidias, p. 19. 



CHROMQUE d’oRIENT 


63 


femme d’un type analogue aux statues de marbre decouvertes en 1885. Ces 
trouvailles donnent a penser que Ton n’est pas loin du magasin des bronzes ou 
chalcotheque'. 

Mars et avril 1886 — On a depose a I’Ephorie generale un bas-relief votif 

du ivc siecle representant Hades assis sur un trdne, tenant de la main droite 
un sceptre, de la main gauche une come d’abondance. Aupres de lui est Per- 
sephone, tenant egalement un sceptre de la main droite et appuyant sa main 
gauche sur I’epaule droite de Demeter, qui tient une coupe de la main droite et 
une grande torche de la main gauche. Derriere elle marchent deux jeunes fdles, 
dont Tune porte une hydrie sur sa tete et tient une cenochoe dans la main 
gauche ; I’autre, tenant de la main gauche un kalalhos, elend la main avec un 
geste d’adoration. Au-dessus de la figure d’Hades on lit KAE... Ce bas-relief, 
qui parait fort int^ressant, a ete trouve a Tegee (Palaia Episkopi). 

L’Ephorie a encore recu une statue plus grande que nature, a laquelle 
manquent les avant-bras, le pied droit et la jambe gauche ; elle represente un 
ephfebe, dans I’attitude d’un athlete prenant son elan. II porte une courte chla- 
myde qui, agrafee sur I’epaule droite, cache le cdte gauche de la poitrine et 
s’enroule autour du bras gauche. La tete est un peu inclines sur I'epaule 
gauche; la chevelure est abondante sur le front et sur le cou; les pupilles des 
yeux sont sculptees. 

Mai-juin 1886, — On a depose k I’Ephorie les antiquites suivantes : 

1® Une Wte archal'que de femme, de grandeur naturelle, troiivee par M. Hol- 
leaux au temple d’Apollon Ptoos a Akraephiae. Cette tfite est presque identique 
a oelles que Ton a decouvertes sur I’AcropoIe d’Athenes les 24 et 25 janvier 1886; 
elle porte de m^me des traces de coloration, entre autres un meandre sur le 
diademe, et prSsente aussi au sommel de la t6te un trou destine a I’insertion 
d’une piJce metallique (sorte de parasol destine a preserver les couleurs des 
oeuvres exposees en plein air?)*. 

2“ Une tete archaique d’Apollon, de grandeur naturelle et parfaitement con- 
serves (m6me provenance). « Cette tete, ecrit M. Cavvadias, est la plus belle 
tete archaique de notre Wusee et ressemble a celle de I’Apollon de Piombino au 
Musee du Louvre, copie de I’Apollon de Canachos. « 

3® Une t§te archaique d’Apollon (?), de grandeur naturelle, ou Timitalion du 
travail du bois est manifests (m^me provenance). 

4® Une tSte archaique d’Apollon en pierre calcaire, de grandeur naturelle, 
mMiocrement conserves (meme provenance) . 

5“ Une statue d’Apollon plus grande que nature, ressemblant a I’Apollon de 
Tenea; la Ifite manque (m^me provenance). 

6“ Une statuette de femme en bronze, de style archaique (haut. O'®, 13), avec 
son piedestal. Elle est debout, les jambes rapprochees, la tete ornee d’un dia- 

1. Philologische Wockenschrift, 1386, p. 1619. 

2. Les renseignements qui suivent sont empruntes a l”Apxx'oXor‘’">® oiA-n'ov que 
JI. Cavvadias publie, depuis le mots de juin 1885. comme supplement au Journal 
officiel d’Athenes. Voir I’analyse des premiers Bulletins de cette s6rie dans notre 
precfedente Chronique {Revue, 1886, 11, p. 79-85). 

3. Cf. Cavvadias. Les Musies d'Athenes, notice de la pi. I. 
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dme, vetue d’un chiton talaire collant an corps. Les mains, portees en avant, 
tiennent Tune une fleur, I’autre un objet indistinct et mutile (meme provenance). 

70 Une stele funeraire trouvee dans la rue de Lycurgue a AthSnes avec I’ins- 
criplion 

NIKflN HPAIOY KYZIKHNOZ. 

— M. Penrose a ete nomme directeur du nouvel Institut archeologique anglais 
a Athenes, dont la construction est tout a fait terminee *. L’Ecole americaine sera 
dirigee en 1887-88 par M. Merriam, qui a recemment publie une tr^s remar- 
quable edition de la loi de Gortyne avec traduction anglaise et commentaire. 
Le directeur actuel (1886-87) est M. Marlin L. d’Ooge, de I’Universite de Michi- 
gan. L’Ecole comple sept eleves; elle tientdes reunions hebdomadaires oil Ton 
discute des questions archeologiques, et une soiree par semaine est consacree 
a I’explication d’un auteur grec {les Acharniens, Oedipe a Colone). La construc- 
tion de I’ecole a commence le 4 novembre 1886, sur un terrain du Lycabette 
donne par le gouvernement grec, a proximite de I’Ecole anglaise. Les deux ecoles 
se sont entendues pour que les livres de fonds qu'elles acquierent pour leurs 
bibliotheques se completent mutuellement au lieu de faire double emploi®. 

Attique. — La serie des cartes de I’Atlique, publiees sous la direction de 
M. Curtius, est aujourd’hui terminee, a I’exceplion de la section d’Eleusis et de 
Rhamnonte. M. Milchhoefer, actuellement professeur a Munster, s’est rendu en 
Attique au mois de novembre 1886, alin de s’occuper spScialement de la topo- 
graphie des dtoes *. 

Thoricos. — L’ecole americaine d’Athfenes a commence au mois d’avril 1886 
des fouilles dans le theatre de Thoricos, dont elle se propose de publier le plan 
On a constate que le theatre de Thoricos n’avait pas de scene ; I’orchestre est 
limile par un simple mur. Pres du mur occidental de la parados, on a trouve 
les fondations d’un petit temple in antis faisant face a I’orchestre, avec des 
fragments d’un entablement ionique, des tuiles en terre cuite et des antefixes 
polychromes. La seule inscription decouverte comprend un mot unique, AIO“ 
NYini, en caracleres de I’epoque macedonienne. L’Ephorie a promis a I’Ecole 
la permission de fouiller le theatre de Sicyone. 

M. Petersen a succede a M. Koehler comme directeur de TInslitut allemand 
d' Athenes. M. Koehler est professeur d’histoire ancienne a I’Universitede Berlin. 

Lebadee et OHCHOMfeNE. — M. Schlicmann a recommence, au mois de mars 
dernier, les travaux de d^blaiement du sanctuaire de Trophonios a Lebadee et 
du tresor de Minyas a Orchomene. Dans le tresor de Minyas il a decouvert, au 
milieu de la construction, une base archai'que ou etaient placees trois statues 
et un grand nombre de fragments de vases du plus ancien style 

1. Le Temps du 19 Janvier 1887 a public un article sur I’organisation de TEcole 
anglaise d’Athenes. 

2. The Nation, New-Yorb, 16 d^cembre 1886. 

3. Berliner Philologische Wochenschrift, 27 novembre 1886. 

4. ’ApjfaioXoyixbv 5 eXt!ov twv iir.vMV MasTi'ou xa't ’ATtpiXtou; The Nation, 16 il6- 
cembre 1886. 

5. napapiriiiB trie rri; Ku6Epvn<»EU)?, ap'/atoX. oeXtcov t&v pTiVcuv MopTto'j 

xa't ’AxpiXtou. 
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CoBiNTHiE. — Au lieu dit Athckia, des fouilleurs de tombes ont trouve soixante- 
dix vases qui, confisques par le ministere, ont ete deposes provisoiremenl a 
Nauplie (avril 1886). 

Epid.vure*. — La Societe archeologique ayant fait reprendre les fouilles au 
mois de inai, on a decouvert, des le debut, trente pelites statues, deux bas- 
reliefs, quatre teles et quarante inscriptions. Ces trouvailles se decomposent 
commeil suit : 1“ sept statues d’Esculape, de demi-grandeur naturelle ou plus 
petiles, toutes bien conservees, sauf une seule dont la tete manque. Le type 
est celui d’Esculape debout, appuye sur son baton autour duquel s’enroule le 
serpent; 2° trois petites statues de Minerve (baut., 0'^,75; 0i>i,67 ; 0“,55) d’une 
excellente conservation. L’une d’elles represente la deesse courant rapidemenl 
vers la gauche, la tfite tournee a droite, comme si elle se croyait poursuivie ; 
elle porte le bouclier avec la gorgone ailee sur le bras gauche. La tete est coiffee 
d’un casque presentant au milieu un sphinx, de part el d'autre un cheval 
aile. Le travail date de I'epoque romaine et parait mediocre. Sur la base on 
litrAOHNAI YflEIAI O lEPEYI, etc. La seconde statue offre a peu 
pres le meme type; la troisteme est toute differente, la deesse elanl representee 
au repos, porlant sur sa poitrine I’egide sans gorgoneion. 

3» Trois statues d’Hygie (haul. O^.GO; 0“,30). La deesse est deboul, 

vfitue d’un chiton talaire noue sous les seins; un serpent s’enroule autour d’elle. 

Une statue de Pan (haul. 0”‘,40) aux pieds de bouc, enveloppe d’un ample 
himation et tenant une flute dans la main gauche. 

5“ Une statuette de Cybele (haul. O'", 25). 

6" Une statuette de T61esphore enfant; le nom du dieu est donne par Tins* 
cription de la base (haul. 0'“,50). 

"x Une statuette d’Apollon (?) rappelanl le type du Sauroctone (haul. O'", 25). 

8" Trois statuettes d’Aphrodite (On',35; O'", 20 ; O'", 18). 

9” Quatre statuettes representant des ephebes nus, portant seulement un 
himation sur Tepaule gauche avec un bandeau autour des cheveux (haul. 0'",50). 

10" Une statuett en lerre cuite, du plus beau style grec, representant un 
jeune homme nu. 

11 " Le torse d une Victoire ailee, trouve aupres d’un piedestal en forme d’a- 
vant de navire (a rapprocher de la Victoire de Samotbrace). 

12" Un bas-relief representant Esculape assis sur son trone. 

Les inscriptions, pour la plupart votives, sent toutes d’epoque romaine^. 

Ces decouvertes ont toutes ete failes dans le grand edifice remain situe au 
nord-est du portique ionique ; une partiede la face occidentaleet trois chambres 
altenanl au portique avaient ete deblayees Tannee precedenle 

Plus recemment, on a signal^* la decouverle d’une Venus genitrix de gran- 

1* ’ApyatoAOYixbv SO.viov twv [jir,va>v Matou xat ’Io'jvioo 1886. 

2. Rapport de Tepbore B. Stais, charge des fouilles depuis la nomination de 
M. Cavvadias a TEpnorie generals. 

1881 ^ sanctuaire dans les npaxTixd de la Societe archeologique de 

4. AeXvsov TT,; ’Eo-rtar, 4 (15) aout 1886; Berliner Pkilolooiseke Wochenschrift. 
11 septembre 1886. 
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deur naturelle, tres semblable a celle du Louvre et vetue d’un chiton transpa- 
rent, miroir du corps, suivant la jolie expression d’Achille Tatius (o-wfiaToc xato- 
Tcipov). Les repliques de cet admirable motif, on Ton est fonde a reconnaitre 
la Venus drapee achetee par les habitants de Cos a Praxitele, sont aujourd’hui 
tres nombreuses; nous nous proposons de les enumerer prochainement dans la 
Gazette archeologique. 

Eretrie. — Onadecouvert I’ete dernier dans cette ville une statue d’ephebe, 
enmarbre, qui a ete envoyee au musee central d’Athenes ; c’est un tr6s bon tra- 
vail de I’epoque romaine et parfaitement conserve 

Mycenes-Tirynthe. — Nous devons signaler, mais sans pouvoir y insister, 
une tr6s interessante polemique enlre MM. Slillmann et Doerpfeld au sujet de 
la date des constructions decouvcrtes par M. Schliemann, tant a Tirynthe qu’a 
Mycenes*. M. Stillmann, d'accord avec M.M. Stephani, Schulze et Westropp, 
avait conteste, des I’origine, la haute antiquite des decouvertes de Mycenes : 
la refutation de M. Percy Gardner les fouilles subsequentes de Menidi et de 
Spata ne I’avaient pas convaincu de ce qu’il nous permettra, en attendant des 
objections decisives, d’appeler son erreur. Apres avoir sommeille pendant quelque 
temps, la discussion a repris avec ardeur I’et^ dernier, a la suite d’une visite 
faite par M. Penrose, le celebre architecte anglais, aux ruines de Mycenes et de 
Tirynthe. M. Penrose etait accompagne de M. Stillmann, qui declare, dans sa 
lettre au Times, exprimer I’opinion A laquelle ils sont arrives en commun. Ceci 
a et6 conteste par M. Dcerpfeld, et M. Penrose a depuis traite la question en 
son nom propre devant la Society of Hellenic Studies, ou il a ete combaltu par 
MM. Doerpfeld et Schliemann, venus expres a Londrespour assister au debat 
La presence de M. Schliemann parait avoir g§n6 M. Penrose, qui ne s’est pas 
exprime d’une fagon tres nette. II a pourtant declare qu'il n’y avait rien de com- 
mun entre le palais de Tirynthe et la veritable architecture pelasgique telle que 
le Tresor et la Porte des Lions de Mycenes nous Pont fait connaitre; il a insists 
— nous ne comprenons pas a quel litre — sur la ressemblance des armes de My- 
cenes avec les armes celtiques, sur celle des masques d’or trouves par M. Schlie- 
mann avec un masque de plomb decouvert dans une tombe celtique (?) de Bath. 
M. Schliemann a repondu avec beaucoup de moderation; il a rappele que les 
peintures murales de Tirynthe presentent les memes dessins que le thalamos 
d'Orchomene. M. Newton a ensuite donne lecture de la traduction d’un me- 
moire de M. Doerpfeld et M. Pelham a communique un nouvel expose des ob- 

1. C’est probablement la meme statue dont I’arrivfie au musee d'Athenes a ete 
signalSe plus haul, p. 63 . 

2. Stillmann, Times du 24 avril et The Nation, 20 mai 1886; Doerpfeld, rimes du 
29 mai ; Goodwin, TAe Nation, 8 juillet 1886. 

3. Stephani, Compte rendu de la commission impCriale, 1877, p. 31-32; E. Schulze, 
Mykenai, 1880 (voir la refutation de ce livre par .M. Benndorf, Deutsche Lileratur- 
zeitung, 20 novembre 1880); Westropp, The Alhenueum, IS septembre 1880. Dans 
un sens un peu different, cf. .Murray, Nineteenth Century, janvier 1879. Je re- 
grette de ne pas avoir I'indication exacte des articles plus anciens de M. Stillmann. 

4. Percy Gardner, ffoarnaf of Hellenic Studies, t. 1, p. 94-106. 

5. Cf. le compte rendn de cette stance dans Y Academy, n“ 740, p. 30-32 (10 juillet 
1886). 
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jections de M. Stillmann, que nous connaissons deja par le Times de Londres et 
la Nation de New-York. 

Selon M. Stillmann, le tombeau d’Atree, les niiurs de Mycenes et la Porte 
des Lions appartiennent bien a I'epoque prehistorique, c’esl-a-dire a celle de la 
pierre poke, mais 11 n’en est pas de meme des tombeaux oii M. Schliemann a 
decouvert ses tresors. Ceux-ci sont enloures d’un mur elliptique construit dans 
un style barbare, m61e de debris de I'epoque prehistorique et de pierres taillees 
a la belle epoque de I’art grec. M. Stillmann trouve de I’analogie entre les 
sepultures explorees par M. Schliemann et les tumuli celliques ; il n’hesile pas 
a conclure que I'emplacement de Mycenes a ete occupe du temps de Pyrrhus 
par quelque tribu de Gaulois.enrichis du pillage des temples voisins, et que les 
pretendues tombes des Atrides ne sont que le dernier asile de chefs barbares 
vagabonds. 

Tirynthe est encore plus maltraitee. Le palais pretendu homerique serait 
byzanlin et peut-etredu x'siecle*. Los fragments des epoques les plus diverses 
sont melanges dans sa construction. On y a decouvert non seulement une eha- 
pelle byzantine, mais de la poterie vernissee avec des emblemes chretiens, le 
lion, le cerf, le lievre, que M. Scldieraann n’a pas reproduits dans son ouvrage; 
ces fragments sont conserves a Tephorie generate d’Athenes. Void la conclu- 
sion de M. Stillmann ; « Le palais prehistorique de Tyrinthe est une des plus 
extraordinaires hallucinations de I'enthousiasme anti-scientifique dont I’liistoire 
ait gardS le souvenir. » 

Le Times, dans un leader fort developpe, s'est associe aux conclusions de 
son correspondent athenien : « M. Schliemann, dit le grand journal anglais, a 
fouille un tumulus celtique en croyant y trouver les ossements et les trophees 
des heros d’Homere II y a quelque chose de presque tragique dans ce de- 

nouement d’une croisade archeologique dont le triomphe avait et6 annonce au 
monde a grand fracas de trompettes. » 

W. Doerpfeld, dont le temoignage a ele appuye par M. Goodwin, repond que 
lamaqonnerie du tumulus de Mycenes est encore beaucoup plus recente que ne 
le croit M. Stillmann, ayant ele refaite presque entierement, il y a quelques 
annees, par la Societe archeologique d’Athenes, afln de mieux protegee les 
tombes. M. Goodwin affirme que le mur elliptique de I’agora a ute complete- 
ment demoli par les indigenes apres le depart de M. Schliemann, dans I’espoir 
que I’on pourrait y trouver de I’or. 11 fut ensuite reconstruit avec les materiaux 
antiques, auxquels on mela naturellement des pierres plus reeentes. 11 y a la 
un acte de vandalisms sur lequel on voudrait 6tre mieux renseigne. M. Doerp- 
feld, dont la reponse n’esl pas tout a fail claire, dit que les materiaux d’epoque 
classique vus par M. Stillmann sont tombes d’une ancienne construction do- 
rique elevee sur le haul de la ciladelle. 

En cequi concerne Tirynthe, M. Doerpfeld affirme furmellement que les seuls 
murs construits avec des materiaux heterogenes sont ceux qu'il a lui-meme, 

1. M. Sterrett, qui accompagnait JIM. Stillmann et Penrose, declare qu it aur.iit 
considi^re cette ruiue comme torque s'il I'avail reuconlree en Asie-Jliueure [The 
Nation, 1886, p. 483). 
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sur son plan, designes comma byzantins, a savoir ceux de I'eglise et des tom- 
beaux. II pense qua M. Stillmann a du prendre les murs de I'eglise pour ceux 
du palais. En terminant, il s’offre a accompagner M. Stillmann a Mycenes et a 
Tiryntbe pour le convaincre sur place de sa double erreur. 

Ne connaissant malbeureusement pas les lieux, nous ne voudrions pas expri- 
mer une opinion personnelle dans le debat que nous venons de resumer. Mais 
I’hypothese ceitique de M. Stillmann nous seduit aussi peu que I’hypothese herule 
de M. Stephani Les tombes royales de Mycenes et leur contenu restent pour 
nous, jusqu’a nouvel ordre, des monuments fort anterieurs a Homere. Attendons 
le memoire developpe de M. Penrose. 

— M. Schliemann avail eu I’intenlion de reprendre lui-m6me les fouilles de 
Mycenes; il calculait qu'il faudrait cent ouvriers pendant trois ans pour enlever 
les debris accumules sur I’Acropole et dans la ville basse. La Societe archeo- 
logique d’Athenes a prefers se charger elle-meme des travaux, qui ont com- 
mence aumois dejuin 1886 avec seize ouvriers seulement. On a trouve, des le 
debut, quelques objets, enlre autres un fild’or en spirals (cf. Mycenes, fig. 529). 
M. Schliemann s’est rendu lui-meme sur les lieux, et, d’apres une letlre inseree 
dans \' Academy du 11 decembre, il s'est convaincu qu'il existail un edifice 
tres ancien sur le sommet du rocher. Get edifice a ete ensuite transforms en 
un temple d’ordre dorique. Le monument primitif serait — toujours d'apres 
M. Schliemann — le palais des Atrides. Du c6te sud, au-dessous du sommet, 
on a deblaye la moitie d’un vestibule et une petite chambre qui paraissenl 
appartenir a I'ancien palais ; le vestibule conlenait la moitie d’un foyer circu- 
laire, comme a Hissarlik et a Tirynthe. « Les murs sont du mdme style que 
ceux du palais de Tirynthe; ils se composent d’une assise inferieure de pierres 
de taille et de mortier, surmontee de briques sechees au soleil... Ce palais a 
aussi ete detruit par le feu ; dans les decombres, on a recueilli des morceaux 
de revSlement peint comme j’en ai decouverl a Mycenes en 1876. » 

Sur une terrasse inferieure au sommet, a droite des fouilles de M. Schlie- 
mann, on a trouve une petite maison avec trois chambres. Les autres decou- 
vertes a signaler sont quelques fragments de vases et d'idoles en 'terre cuile, 
ainsi qu’un chapiteau dorique appartenant a une epoque posterieure. 

Olympie. — A la suite d’un accord intervenu enlre M. Ernest Curtius el le 
gouvernement hellenique, le sculpteur Griilner a ete appele a Olympie pour 
proceder au rajustement et a la restauration des frontons du temple de Jupiter. 
On sail que M. Griitner s’occupe depuis quatre ans au museede Berlin de reunir 
les raoulages des frontons, dont la restauration definitive pent etre consideree 
comme fort avancee. Nous voudrions cependant qu'on ne touchat point aux 
originaux avant d’avoir soumis a une commission speciale les divergences de 
vues qui existent encore au sujet de I’agencemenl des figures entre M.M. Cur- 
tius, Loeschke, Kekule et Treu. 

— Plusieurs savants allemands, entre autres MM. Treu et Furlwmngler, se 
sont rendus a Olympie au mois d’oclobre 1886 pour completer I’elude du terrain 

1. Stephani, Compte rendu de la commission impiriale, 1877, p. 31 et suiv. 
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d^blaye et des collections decouvertes au cours des fouilles. Un tele"ramme de 
M. Treu, en date du 15 novembre, annonce une decouverte importante ; dans 
le monument anonyme du sud-ouest de I’Altis, on a decouvert une inscription 
d’apres laquelle cet edifice aurait ete construitpar Leonidas, fils de Leotos. Des 
1882 ',M. Adolphe Boetticher avait propose d’y reconnaitre le LTOnidaion,hypo- 
these qui vient d'etre confirmee d’une maniere aussi brillanle qu’inattendue. 

Le Leonidaion est le plus grand edifice que les Allemands aient deblaye a 
Olympic. Les cotes mesurent respectivement 81m, 20 et 74“, 51 ; la surface qu’il 
couvre est done plus que triple de celle du temple de Jupiter. 

Cette decouverte de M. Treu est d’une haute importance pour la topogra- 
phie d’Olympie. Qu’on se rappelle, en effet, le texte de Pausanias (Elide, 
chap, xv) : « En retournant sur ses pas pour aller vers TAltis (apres avoir visite 
I’atelier de Phidias en dehors de 1’ Allis), on a devant soi le Leonidaion, edifice 
situe en dehors de I’enceinte saeree, aupres du chemin que suivent les proces- 
sions (tojitcixt, oSo;). Get edifice a ete consacre au dieu par un Eleen nomme 
Leonidas ; il sert actuellement a loger les magistrals remains qui gouvernent la 
Grece; une ruelle le separe de laporte d’entree des processions. » 

Le Leonidaion et, par suite, la porte d’entree des processions se trouvant au 
sud-ouest de I’Altis, I’itineraire de Pausanias s’explique tres claireraent. II en 
est de mSme de la route suivie par les theories qui, apres avoir longe le sud de 
TAltis de Touest a Test, s'inflechissait vers le nord a la hauteur du Bouleuterion 
pour gagner le grand autel de Jupiter. C’est a ce tournant de la route qu’^ 
laient precis^menl rassembles les ex-volo les plus imporlanls, entre autres le 
Jupiter 6leve par toute la Grece avec le butin de la victoire de Platees *. 

On a recemmenl annonce la decouverte d’une Veie des Tombeaux a Olympie 
et celle d’une tfite archa'ique en haut-relief tres bien conserves 

Le tremblemenl de terre qui a devaste Tete dernier une parlie de la Grece a 
Cte ressenti assez vivement a Olympie : quatre colonnes de Teglise byzantine 
et deux colonnes dans la palestre ont ete renversees. Les collections n’ont 
eprouve aucun dommage. 

Orope. — M. Leonardos a repris, au nom de la Societe archeologique, les 
fouilles de TAmphiaraion (aout 188.5). On a travaille a deblayer le theatre, oil 
I’on a d§couvert un portique de dix colonnes doriques; Tun des sieges porte le 
nom de Nikon, prSlre d’Amphiaraos. Une slMe avec un relief {?) de bon travail 
mentionne le nom, jusqu’a present inconnu, du sculpteur Strombychos d'A- 
thenes 

Carditza. — L”Ap-/ouo).oyixbv SeXxiov des mois de mai et juin 1886 nous ap- 
prend que TEcole francaise d’Athenes a obtenu la permission de fouiller pen- 
dant quinze jours dans Tenceinte de Teglise de Karditza, en Beotie. Ces fouilles, 
qui n’etaient que de simples sondages, n’onl pas donne de resultats importants. 

1. Philologische Wochenachrifl, 23 septeuibre 1882. 

2. Adolf. Bmtticher, PA/fo/ojrMclic Worhenfchri/'t dn 4 decembre 1886, p. 1523-24. 

3. Philnlogisfhe W ochenschrift, 1886, p. 1355. 

4. AsX-lov T?,; 'Earix;, 24 aoiit (6 septembre) 1886; Brrlinpr Philntoiji’iche 11 o- 
rhi'nsrhrift , 2 octobre 1886, 
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Akraephiae. — Les fouilles de M. Holleaux au temple d’Apollon Ptoos, dont 
I’auteur a recemment rendu compte a I’Academie des Inscriptions ont pris fm 
au mois dejuin 1886. On sait quelles decouvertes de premier ordre ontetefaites 
sur cet emplacement-. II est deplorable qu’aucun des archilectes de la villa 
Medicis ne se soit decide a venir en lever le plan. Nous avons deja plus d’une 
fois proteste contre cette indifference de nos arcliitectes, qui ont laisse a des 
Allemands I’honneur de lever le plan de Nimroud-Kalessi, mines decouvertes 
et explorees par des Francais. Veut-on encore reserver a M. Dcerpfeld I’etude 
architecturale du sanctuaire d’Akraephiae? 

Peu de jours avant la suspension des fouilles, M. Holleaux a trouve une 
construction en tuf longue de 25 metres sur 2“,10 de large et 5“, 50 de profon- 
deur. Elle est divisee en sept compartiments, dont I’un contenait O^jSO d’eau. 
En exploranl les abords de cette construction, on a decouvert les deux belles 
teles archa'iques d’Apollon menlionnees plus haul (p. 63). Les trouvailles de 
moindre valeur faites au cours de cette fructueuse campagne ont ele reunies 
dans le monastere voisin de Pelagia; les plus imporlanles ont ete transportees 
au Musee central 3, 

Sparte. — On a trouve a Sparte une stele funeraire reprSsentant un jeune 
homme portant un petase. L’inventeur, M. Pappagianopoulos, I’a offerle au 
musee de Mistra (avril 1886). 

Thessaue. — A Zarkos, on a deblaye les fondations d'un edifice quadrangu- 
laire en marbre, long de 9 metres et large de 6. Aupres de cet edifice est un 
tombeau voiite construil en briques, long de 0™,90 sur 0™,70 de largeur. Dans 
le voisinage du tombeau, on a decouvert une statue de marbre plus grande que 
nature, representant un homme debout, v6tu d’un chiton podeie et d’un hima- 
tion qui descend presque jusqu'aux pieds en couvrant les deux mains. D'aprfes 
le rapport de I'inspecteur Kouzis, la conservation de la statue est tres bonne ; 
le nez seul est endommage. Le travail serait soigne et daterait des premiers 
temps de I’epoque romaine (avril 1886). 

D’autres decouvertes ont ele faites sur I’Acropole de Larissa, mais les ren- 
seignements que nous avons recus a ce sujel sonl insuffisants. 

Rhodope. — Au cours d’une excursion sur le mont Rhodope, au mois de 
mai 1886, M. Papageorgios de Salonique (qui signe Peter Pnpngeorg dans les 
journaux allemands), a decouvert au convent de Batskowo, datant du temps 
d’Alexis Comnene, une partie de {’Ajax de Sophocle dans un manuscrit de 1160. 
Le lexte nouveau ne parait pas tres important; on en publiera prochainement 
une collation *. 

Eski-Zaohba. — Au moment meme ou nous avons public dans la Benue (1886, 
II, p. 88) une inscription melrique inedite d’Eski-Zaghra, M. Jirecek I’a fait 
connaitre de son c6te, avec quelques autres, dans les Archaeologische Epigra- 

1. Comptes rendus de VAcadrmie des Inscriptions, 5 novembre 1886. 

2. Cf. la Revue archeologigue, 1886, II, p. 83, et plus haul, p. 63. 

3. ’ApyaioXoytxov SeXxlov t(ov ur,vaiv Maiou vtat ’loovlou 1836. 

4. Berliner Philologische \Vi}chenschrift,6 novembre 1886. 
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phische Mittheilungen aits Oesterreich (1886, p. 103). La copie qu’il a eue a sa 
disposition ne vaut guere mieiix que la notre: a certains egards, elle est meme 
plus mauvaise. M. Gomperz, qui excelle a tenter I'impossible, et reussit parfois 
a force d’audace et de science, avail propose une restitution plausible, que Ton 
peut maintenant completer avec certitude d’apres une nouvelle copie de M. Mon- 
tani {Arch. Epigr. Mittheil,, 1886, p. 209) : 

Bwp.r»v *AT£t).tav(d yapLExt; p* ’i<TTr^GB ilexcOvox 

Eivixx xO'jpt5io['j 6a).a]po'j xexvo'j x’ evf yasTpl. 

"Hpwt *AT£t>Lav(j> ^b)pbv xbvo’ [£t<r£ — £]xo’jv5a 
Mvxipa p'ex e<ra-op£'JO'.;, ufiipx o't xIm v'x'j'.. 

Nous serions en presence de trois hexametres suivis d’un pentametre, ce qui 
n’esl pas tres rare dans ies epitaphes 

Dobroudja. — Au mois de juillet dernier, on a decouvert a Babadagh, dans 
la Dobroudja, des restes de monuments remains. Le gouvernemcnt a envoye 
sur les lieux M. Tocilesco, conservateur du Musee de Bucharest, charge de faire 
un rapport. 

Kuste.xdje. — On travaille en ce moment a I’erection d'une statue d’Ovido 
sur la place publique de cetle ville : les litterateurs des pays latins seront con- 
voques a la c^remonie d’inauguration, qui aura lieu an mois de juillet 1887. 
Kustendje, comme Ton sail, est I'ancienne Tomi, la patrie d'rxil d’Ovide : 

Naso Tomitand flehilis exsul hiimo *, 

Constantia, qui a donne son nom a Kustendje, fut eleven ou rebatie par Cons- 
tantin le Grand un peu au sud de I’emplacement de Tomi. M. Chousserie, qui 
a gere en 1886 le vice-consulat de France a Kustendje, m'apprend que les an- 
ciens auteurs russes et italiens ne confondenl point Constantia et Tomi. Cetle 
confusion, souvenl commise depuis, parait deja dans la rswypx^ia de Meletios 
(1728). Les deux villes ont exisle separement jusqu’au x' siecle. 

Parmi les inscriptions decouvertes a Kustendje, et qui ont definilivement 
prouve que cette ville est identique a Tomi — honneur qui lui a etc conteste 
par Tomiswar en Roumeiie et par Ovidiopol — les unes ont ete transpcrlees a 
Londres et au Musee du Louvre, d’autres ont ete encastrees dans les murs 
d’une maison de Kustendje par M. Kogalniceano, ancien ministre de Roumanie a 
Paris. La cour de la Prefecture contient un fragment de corniche, des bas-reliefs, 
une statue sans tete et des textes epigraphiques muliles . 

Une inscription, qui se trouvait dans le mur d'un cafe situe sur la place de Kus- 
tendje, a ete transportee au Musee de Bucharest dans des circonstances assez 
curieuses que me fait connaitreM. Chousserie. Le proprietaire de cet etablisse- 
ment avail promis la pierre a M. Kogalniceano, mais M. Tocilesco, conservateur 
du Musee roumain, qui etait venu passer quelqucs jours a Kustendje, en eut 
envie et la demanda au proprietaire. Celui-ci refusa, alleguanl la parole donnee. 

1. Kaibel, Epigrammata graeca, n”® 156, 309, 316, 356, 337, 39S, 683, 844. 850, 909. 

2. Sur I’identit^ de Kustendje et de Tomi, voir Perrot, Memoire.t d'archCologie, 
1875, p. 181 et suiv.; Christ, Sitzungsterichte dev hayrischen Akademie, 1875, t. 1, 
p. 74; t. II, p. 516; Mordtmann, ituAAoyo? de Constantinople, 1881, p. 64. 
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De retour a Bucharest, M. Tocilesco, muni de pleins pouvoirs par le minislere, 
donna ordre au prefet de Kustendje de lui procurer I'inscription. Le proprietaire 
ayant refuse toutes les offres d’argent, il se passa, en plein midi, un spectacle 
etrange sur la place de Kustendje : quatre maqons, autour desquels des agents 
de police forniaient la haie, enleverent prestement la pierce de discorde et la 
remplacerent par une autre toute unie. M. Kogalniceano protesta, mais le Musee 
de Bucharest tienl son inscription et il n’est pas probaLle qu'il la rende. 

M, Mommsen, dans le Corpus', avail identifie Tomi a Anadol-Keui, petite 
localilfi a dix minutes de Kustendje. M. Chousserie me fait observer que cette 
bourgade n'a jamais donne qu’une seule inscription, tandis que I’emplacement 
de Kustendje a fourni des quantites de marbres et de monnaies. Anadol-Keui 
n’etait qu’un faubourg de Tomi. 

Au dela d’Anadol-Keui, sur la route de Babadagh, on rencontre un village 
tartare nomme Pallas, sur le versant meridional d’une colline au pied de laquelle 
on a trouve des debris de colonnes et les mines d’un temple dedie a Minerve 
avec une inscription au nom de Titus Crispus (?). Au dela de Pallas se trouve 
un autre village tartare nommg Canara, situe aupres d’un lac que les Turcs 
appellent Sulghiol, c'est-a-dire lac de tail, a cause de la douceur de ses eaux. 
Le terrain de paturage qui s’etend entre le village el le lac est appele Tomis 
par les paysans ; il parall que les eaux du lac, lorsqu’elles se reticent pendant 
I’elS, laissent souvent a sec des monnaies antiques, et les habitants se rappellent 
avoir vu transporter de Canara a Kustendje deux grandes pierces portant des 
inscriptions. Les maisons du village seraient, dit-on, conslruites avec des pierces 
antiques. Dans le lac se trouve une petite ile plantce de saules que la tradition 
populaire designs comme le tombeau d’un homme illustre : les savants du pays 
n’ont pas manque d’y reconnaitre le tombeau d’Ovide. 

C’est a Canara, el non a Kustendje, que plusieurs arcbeologues roumains 
voudraient placer Tomi. Us s’appuient sur un passage de Strabon (VII, 7) 
qui, suivant la cote a parlir de I’embouchure du Danube, nomme Istros a 
500 Slades (90 kilometres) et Tomi a 250 stades plus loin (45 kilometres). 
Or, Kara-Harman, equivalent certain d’Istropolis, est a 89 kilometres de I’em- 
bouchure du Danube (Soulina), mais Kustendje est a 59 kilometres de Kara- 
Harman tandis que Canara en est a 45 kilometres. A cela on objecle qu’Arrien 
compte 300 stades ou 40 milles remains (54 ou 59 kilometres) entre Istropolis 
et Tomi, ce qui militerait en favour de Tidentification de Tomi avec Kustendje. 
Comme le fait reraarquer M. Chousserie, dans un tres intcressant travail qu’il a 
envoye au Ministere des affaires elrangeres, les chitfres d’Arrien, qui a eludie 
specialement cette region, meritent plus de creance que ceux de Strabon. On 
pourrait d’ailleurs supposer qu’il existaildeux villes homonymes a 14 kilometres 
de distance Tune de Tautre; la plus ancienne, Canara, serait la co'onie de Mi- 
let, et I'autre la ville romaine. 


1. Corommscriptionum latinarum, t. Ill, p. 144. Dans les aUditamenta du mSme 
volume (p. 995), M. Mommsea retire cette identificatioQ sur I’avis de M Kieoert* 
Kieperlus monetTomos fuisse ubi nunc est Kustendje ad ipsum litus, non in col h 
Anadolkoi seminora (?) tnde remolo, * 
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Terminons par quelques details sur la statue d’Ovide. OEuvre du sculpteur 
italien Hector Ferrari, cette statue de bronze, haute de 2“,50, represente Ovide 
ecrivant les Tristes, les yeux fixes sur Thorizon. Elle est restee longtemps sous 
sequestre parce que la municipalite de Kuslendje ne pouvait en payer le prix 
a I’auteur. L’affaire du payement a enfin ete reglee, mais le poete attend tou- 
jours, dans une caisse perdue au milieu des ballots de marcliandises, que la 
municipalite de Kustendje, qui est tres oberee, puisse subvenir aux depenses 
de son piedestal. Si Ton reussit a inaugurer la statue en 1887, ce sera une belle 
occasion, pour ceux qui n’ont pas dit adieu aux Muses latines, d’aligner quelques 
distiques touchants en I’honneur du trop aimable exile. 

Kebtch. — On a recemment decouvert a Kerlch, en construisant une maison, 
les restes d’un Miflce en marbre avec le piedestal d’une statue qui, d’apres 
I’inscription, a ele elevee par Tiberius Julius Sauromatus en I’honneur de I’em- 
pereur Marc-Aurele 

Constantinople. — On n’ira guere chercher une epilaphe grecque de Cons- 
tantinople dans les Annales de la Sociite pour la connaissance des antiquitis 
de Nassau. II y en a pourtant une, publiee par J. Becker en 1874 que C. Cur- 
tius est bien excusable de ne pas avoir mentionnee dans son Compte rendu sur 
les dicouvertes epigraphiques insere au Juhresbericht de Bursian en 1874-1875. 
C’est une inscription sur marbre blanc, autrefois encastree dans le mur d’en- 
ceinte de Constantinople, qui a ete rapporlee au Musee germanique de Nurem- 
berg par M. Essenwein. 11 en existe un moulage au Musee germano-romain de 
Mayence, Le texte est interessant, a cause du nom gotbique qu’il contient; je 
le reproduis ici, sans garantir, du reste, qu’il n'ait pas et6 publie ailleurs. 


+ ENGAAE 
KATAKITE 
0A8A01 
T8 OYAP . 
0PIA. . . 


’EvOaSs 

xaxaxiTe (xaTaxeitit) 
4 ooOXoc 
xoO Ovap[i]- 
opi8[io'j]. 


Warfried est un nora evidemment gotbique; I’inscription parait dater de 450 
a 480 apres J.-C. 

— Le Levant Herald and Eastern Express du 13 octobre 1880 a publie la note 
suivante ^ : u Une grande quanlite de monnaies anciennes se trouvant au depot 
du Musee imperial de Tchinli-Kiosk seront prochainement mises en venle par 
les soins du Ministere de I’instruction publique. Cette vente sera faite dans le 
local meme de ce departement. » 

Nous ne savons si celte vente a vraiment eu lieu, mais nous pouvons affirmer 
que les sacs d monnaies de Tchinli-Kiosk contiennent une tres respectable quan- 


1. Berliner Philologische Wochenschrift, 9 octobre 1886, d’aprSs le Journal de 
Moscou. 

2. J. Becker, Raemische-Frxnkisctie Alterthiimer vom Mittelrhein, extrait des 
Annalen des Yereins fur nassauische Alterthumskunde und Geschichtsforschung, 
Bd. XllI, 1874, p. 32 du tirage a part (Wiesbaden). 

3. Je dois la communication de cet extrait a i’obligeance de M. Andrfe Leval. 
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tite de pieces fausses, en particulier de la Macedoine. Le Musee possedait en- 
core, en 1882, un grand nombre d’Alexandres d’or provenant d’une mSme trou- 
vaille ; le Ministere de I’instruclion publique les vendait an prix de deux livres 
turques chacun (46 francs). Une ambassadnce de Russie, Mme de Novikoff, en 
avail a elle seule achete deux cents, dans !e dessein, dit-on, de les faire monter 
en collier. La trouvaille, qui a ele ainsi dispersee, se composait de pres de 
deux mille stateres. 

— On a recemment fait transporter a Tchinli-Kiosk un baptistere byzantin, a 
Anoilie enfoui jusque-la dans la cour de la petite mosquee dite Zeineb Sultane 
DjamissL « Cette mosquee, m’ecrit M. Leval, s’eleve sur I’emplacement de la 
Panagia Chalcopratia, qui, elle-meme, avail occupe la place d’une synagogue. 
On y a aussi decouvert recemment un sarcophage et plusieurs briques avec 
inscriptions. » 

— Au moment oil allaitse reunir, le 27 aobt dernier, le congres littgrairecon- 
voqu6 par le Syllogue grec, les joumaux byzantins ont publie la note suivante : 

« SoR l’ordre de la Sublime Porte, le ministere de I’instriiction publique a in- 
formfi ces jours derniers le Syllogue litlferaire grec quele gouvernement sevoyait 
oblige d’empecher la reunion du congres litteraire qui devait se tenir a Constan- 
tinople le 27 courant. Les restrictions qui nous sont imposfees ne nous ont pas 
permis de parler plus t6t de celte decision administrative. » 

On s’est demande le motif de cette bizarre interdiction, fort peu gracieuse 
pour les savants strangers qui avaient fait le voyage de Constantinople. Nous 
ne r6p4terons pas les racontars qu’on a mis en circulation a ce propos. L’essen- 
tiel, au point de vue de la science, c’est que les articles et memoires destinSs 
au congres vont fitre reunis en un volume par les soins du Syllogue; la decep- 
tion n’aura pas ete complete. 

Une seance solennelle du Syllogos a eu lieu le 5 septembre, sous la presi- 
dence de M, Basiades. Apres un discours du president, M. Kiepert a parle en 
grec et en frangais de ses travaux recents relatifs a la geographie de I’Asie- 
Mineure. D’autres savants Strangers ont successivement pris la parole et le 
grand logolhete Aristarchi a fini par une communication sur les manuscrits 
grecs de I’Escurial. Celte reunion a ete comme une image en raccourci de ce 
qu’aurait pu Stre le congres projete par le Syllogue et interdit par un myste- 
rieux caprice de la Sublime Porte. Le correspondant de Y Allgemeine Zeitung a 
Constantinople, auquel nous empruntons les details qui precedent, en sail 
peut-filre sur ce point bien plus long que nous. 

Amorgos. — On a trouve dans cette He trois inscriptions funeraires et une 
dedicace a Artemis Cm na’vxplvov vtoO llavxpiTou (avril 1886). 

Delos. — MM. Durrbach et Fougere ont repris les fouilles de I’Ecole fran- 
qaise a Delos le 5 avril 1886. Cette campagne parait avoir ete Ires fructueuse. 
Dans I’Artemision, on a trouve huit dedicaces, vingt-trois decrets de proxenie, 
quatorze fragments divers de vingt a quarante lignes, une grande inscription 
de cent soixante-quatre lignes (sans doute un inventaire), un buste viril et 
un bras colossal, qui a tres probablement appartenu au cMebre Apollon des 
Naxiens. Aupres du lac sacr6, les explorateurs auraient exhume trois statues 


CHRONIQUE d’oRIENT 


75 


archaiques d’Apollon; c’est un renseignement que nous ne sommes pas en 
mesure de contrdler. Enfin, MM. Durrhach et Fougere ont encore fouille I’em- 
placement du gymnase, situe au nord-est de Tile, a I’endroit appele Kalyhakia ; 
ils ont deblaye la palestre et trouve six inscriptions ephebiques, neuf dedicaces 
et plusieurs sieges en marbre portant des graffites ou des inscriptions. On si- 
gnale aussi, parmi leurs decouvertes, deux tStes de femmes, dont une archaique, 
et trois tetes viriles. 

C’est a des publications grecques, 1' os'-^iov (mars et avril 1886) 
et r'Efftia (As>t;ov du 24 octobre 1886) que nous sommes obliges d’emprunter 
les informations qui precedent, dont on cliercherait vainement la trace dans les 
comples rendus de I’Academie des Inscriptions. Entre cette modestie presque 
dedaigneuse de I’Ecole et les telegrammes a sensation de M. Schliemann, il y 
a un juste milieu qui est la publicite discrete, et nous avouons ne pas com- 
prendre un systeme qui consiste a raettre ses decouvertes sous le boisseau. 

Crete. — On nous apprend que M. Schliemann avail pris des mesures pour 
fouiller un tumulus pres de Cnossos, mais le paysan avec lequel il s’etait abou- 
chfi est mort, el les tuteurs des enfants de cet homme ne veulent autoriser les 
fouilles qu’a la condition que M. Schliemann aequerra prealablement I’ensemble 
de leur domaine, c’est-a-dire a peu pres tout ie territoire de Cnossos. Ces pre- 
tentions ont ete considerees comme inacceplables, et I’entreprise est rest^een 
suspens. On assure cependant que M. Schliemann compte commencer des 
fouilles en Crete au printemps de 1887; il vient de partir pour I’Egypte, ou il 
doit remonler le Nil jusqu’a la seconde cataracle. 

De nouvelles el tres interessantes decouvertes epigraphiques, faites par 
M. Halbherr dans les environs de Gortyne, a I’endroit appele (Vigte), 

ont eie portees a la connaissance du public par M. Comparetti, dans le dernier 
fascicule du Museo Italiano (1886, p. 190 et suiv.)'. Ce sont des fragments juri- 
diques, ecrils dans un alphabet tres ancien qui presente plusieurs caracteres 
tout a fait nouveaux. Il semble que ce soil la une premiere redaction du code 
de Gortyne, dont nous possedons une version lapidaire gravee a une epoque 
posterieure. Comme les fragments des Yigle ne menlionnent pas I’usage de la 
monnaie, mais celui de tri'pieds et de bassins (tpsitooi;, XIot.te;) tenant lieu des 
sommes d’argent monnaye, M. Comparetti suppose que I’introduction de la 
monnaie en CrHe, vers I’an 650 avant J.-C., a ete le motif determinant qui a 
fait rediger a nouveau le code de Gortyne. On sail que dans celui que nous 
possedons, grelce a M.M. Halbherr et Fabricius, les mentions d’argent mon- 
nay6 sont nombreuses, alors qu’elles font entierement defaut dans les frag- 
ments des Vigle. L'hypolhese de M. Comparetti est tres seduisante, mais 
nous ne pouvons que la rappeler en passant. Elle s’autorise notamment des 
passages d’Homere ou les trepieds et les bassins sont otferts k litre 

d’indemnile {Iliade, IX, 120 et suiv.) ou de ranQon [ibid., XXIV, 228). Ajou- 
tons, avec I’espoir de revenir sur ce sujet, que depuis la decouverte des frag- 

1. M. Baunack a commence I’^tude grammaticale de ces textes dans le Philo- 
logische Wochenschri/'l, to', 8, 15, 22 el 29 janvier 1887. 
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ments des Vigle, I’histoire de I’alphabet grec archaVque paralt 6tre §. recrire 
une fois de plus. Les auteurs de Manuels d’iyigra'phie sent peu enviables par 
le temps qui court ; i peine ont-ils imprime une feuille que des decouvertes 
impr6vues les obligent a la recommencer. 

Chypre. — La stele que j’ai publiee comme provenant de Salamine, et ou 
M. Lortet avail recounu le type syrien (Revue arcMologique, 1886, I, p. 146, 
II, p. 92) a ete trouvee, d’apres ce que m’ecrit M. Papadopoulos Kerameus, a 
Salamine de Chypre, vis-a-vis la cote de Syrie. 

Le vase d’Athienau dont j’ai donne un croquis dans ma Chronique sur Chypre 
(Revue, 1885, t, II, p. 360), croquis que M. Perrot a bien voulu inserer dans le 
IVo volume de son Histoire de I’Art, a ete reedite avec une planche en couleur 
mediocre dans le nouveau recueil qui remplace V Archseologische Zeitung, le 
Jahrbuch des Deutschen archaeologisehen Institutes (1885, t. 1, pi. VIII). La 
planche est accompagnee d’un article de M. Ohnefalsch-Richter. 

Ajoulons que le mSme arch^ologue a publie dans le Repertorium fur Kunst- 
wissenschaft de 1886 trois articles tres instruclifs intitules : Le Musie de Chypre 
et les fouilles depuis 1878. Bien que la polemique y tienne une grande place, 
on y trouvera bien des renseignements curieux, qui feront seulement regretter 
le manque absolu d’illustrations. 

Les explorations archeologiques n’ont pas 6te interrompues a Chypre* et ont 
fourni, pendant I’annee 1886, un beau contingent de decouvertes. Ce ne seront 
certainement pas les derui^res. Nous avons mSme lieu d’esperer que ce sol 
merveilleusement fertile va 4tre prochainement I’objet de recherches tout a fait 
syst^matiques el regulieres, auxquelles la France ne reslera pas indiffSrenle. 
Le nouveau gouverneur de I’ile, Sir Henry Bulwer, porte un nom illuslre qu 
oblige et paralt anime des intentions les plus liberales *. II est decide a encou- 
rager les fouilles serieuses, qui doivent proDler au musee de Chypre et a la 
science, mais non les explorations tumuliuaires qui n'ont d’autre mobile que 
le lucre. Sir H. Bulwer peut compter sur la reconnaissance de I’Europe sa- 
vante s’il reussit a proteger les richesses archeologiques de Chypre centre les 
ravages et les caprices des speculateurs en antiquites. Entre le systeme turc 
de la prohibition absolue et le regime du laisser-faire, il existe un juste milieu 
auquel il ne paralt pas bien difficile de s'arrSter. 

C’est encore a I’obligeance de M. Ohnefalsch-Richter que je dois de pouvoir 
renseigner nos lecteurs sur les fruclueuses explorations de Tamassos et de 
Polis-tis-Chrysokou, dont il a deja ete brievement question dans cette Chro- 
nique M. Richter m’a envoye un tres grand nombre de photographies d’apres 
les objets deeouverts,en meme temps que de volumineux rapports sur I’histoire 
et les peripeties des fouilles. Je ne puis donner ici qu’un apergu soramaire de 
toutes ces richesses, que M. Richter se propose de faire connaltre integralement 
Fan prochain dans une grande publication en allemand et en anglais. 

1. Ct. Revue archMogique, 1885, 11, p. 340-364; 1886, II, p. 96-100. 

2. Voir une leltre de M. Biehter dans la Berliner Philologische Wochenschrift 
du 20 novembre 1886, rapportaut un entretien qu’il a eu avec sir H Bulwer et 
son secretaire le major T. Chamberlain. 

3. Revue, 1883, II, p. 362; 1886, II, p. 99. 
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Les ruines de Tamassos, aujourd'hui Franijissa, onl ele explorees par 
M. Richter en 1885. Nous avons dit que ces fouilles avaient donne lieu a un 
proces archeologique peu edifiant, sur lequel nous nous dispenserons de reve- 
nir. Heureusement, elles ont eu d’autres consequences plus dignes d arreter 
notre attention : la decouverte d’un vase archaique extremement curieux et celle 
d’une belle inscription bilingue phenicienne et chypriote. 



L’emplacement cle Tamassos et de sa necropole ' s’etend a 1 ouest, au nord- 
est el au nord du village actuel de FoUtiho, construit en grande partie avec les 
debris de la ville antique. Vers Touest, on peul encore suivre dislinctement la 
trace des murs. Les premieres decouverles de M. Richter furent une fabrique 
de verreries a I’interieur de Tenceinte et un tombeau greco-romain taille dans 
le roc, adjacent au mur occidental. A quelques centaines de pas plus loin, en 
dehors de la ville, il eut la chance de rencontrer un groupe compact de tom- 
beaux pheniciens datant des premiers temps de Tinfluence grecque a Chypre. 
Ce'sont de simples fosses creusees dans la terre et qui sont, en general, d’au- 

1. Tamassos est indiquee sur la carte de Chypre publiee par M. Perrot, Histoire 
de I’art, t. Ill, p. 482. 
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tant plus profondes que le conlenu en esl plus riche. Les pauvres, a ce quil 
semble, 4taient ensevelis a fleur de terre, n’ayant pas a redouter les Tuii6wp0-/oi. 

Le tombeau ou Ton a decouvert le grand vase qui portera desormais dans la 
science le nom de vase de Tamassos, esl une fosse Ires profonde avec une ga- 
lerie ou couloir d’acces fermee par un mur grossier de petites pierres. A droite 
de I’enWe etait une petite coupe commune, puis les ossements de plusieurs 
squelettes. Au fond gisaient entasses plusieurs vases, un aryballe a une anse, 



un vase a deux anses, sans couverle, avec cercles concenlriques peints et trois 
autres qui meritent d’etre decrils avec plus de detail : 1“ Vase sans couverte 
(forme Perrot-Chipiez, 1. HI, fig. 497, p. 691), decore de cercles concentriques 
noirs et d’ornements geometriques; sur la panse est representee une figure 
humaine extrememenl grossiere, formee de deux cones opposes remplis par des 
lignes noires paralleles, auxquels sonl attaches des bras terniines par des doigls 
ecartes (cf. A. de Cesnola, Salaminia, fig. 235, p. 240); 2" espece de proehous 
^ une anse, prSsentant un deversoir lateral; a I’inlerieur du vase s’eleve un 
conduit vertical qui communique avec le deversoir (cf. Salaminia, p 275. 
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fig. 269). Oq fabrique encore des recipients de ce genre a Varoschia, pres de 
Famagouste. Celui qu’a decouvert M. Richter est sans converte, orne de cercles 
concentriques et d’un oiseau aquatique peints en noir (cf. Cesnola-Stern, 
pi. XCIV). Le troisieme vase, malheureusement assez degrade, est celui dont 
nous avons essaye de reproduire les peintures d’apres les photographies tres 



defectueuses et deux caiques un peu rapides de M. Richter. Nous pensons 
toutefois que 1 etude directe de I’original ne raodifierait rien d’essentiel a nos 
dessins. 

Le vase a la forme d’une urne apode ; couime beaucoup de produits de la 
ceramique chypriote, il a ete cuit avant d’etre peint. L’argile est grise el Ira- 
vaillee au tour. Les contours des figures sont noirs, I’interieur rouge; les bou- 
cliers, les armes, les cheveux, la barbe et le cristallin des yeux des personnages 
sont peints en noir. Les tetes sont toutes rouges, excepte celle de la Gorgon e 
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et du lion (?); les arbres eux-memes sont rouges. Cette coloration capricieuse 
est une singularite dont on n’avait pas encore rencontre d'exemple a Chypre. 

De chaque c6te du vase est une Wte de mouflon * en relief, dont les comes 
— autre detail exceptionnel — ferment deux petites anses g^minees. Au-dessus 
et au-dessous des figures, courent des bandes paralleles peintes en noir. 

Decrivons maintenant les compositions qui ornent la panse. Au-dessous des 
tfites de mouflon, qui sont peintes, on voit, d’une part, un oiseau au vol, d’un 
type frequent dans la ceramique de Chypre, et de I’autre, un cerf entre deux 
arbres, probablement des cypres ou des pins (cf. Cesnola-Stern, pi. XCtV; 
Perrot-Chipiez, t. Ill, fig. 513). Plus loin, nous trouvons une scene de chasse : 
un personnage, sans doute un prince, accompagne de son ecuyer, debout sur 
une voiture a un cheval; le cheval est attaque par un monstre, peut-etre un 
lion, qu’un chasseur a pied saisit par les oreilles et qu’il s’appr^te a frapper 
d’une bache bipenne. Au-dessus de I’attelage vole I’oiseau, destine, suivant 
M. Clermont-Ganneau, a marquer la direction de la marcbe *. Le dessin de 



cette scene est d’une extreme grossierete. Les corps sont vus de face, les 
tStes, d’une laideur presque grotesque, sont de profil. La coiffure des person- 
nages suffirait a prouver que le vase a ete peint par un ceramiste indigene, 
qui connaissait mal les chevaux et n’avait jamais vu de lion que sur des cy- 
lindres hittites ou assyriens. Une chasse au lion, dont I’analogie avec la pein- 
ture de Tamassos est lout a fait frappante, figure sur une des pierres de Sak- 
tche-Gheuzkou (Perrot-Chipiez, t. IV, fig. 279). Un chasseur, arme d’une bache 
bipenne, attaque le lion par derriere, tandis qu’un autre lui en fence un pieu 


t. Le mouflon est encore frequent a Chypre. L'n correspondant du Cyprus 
Herald (4 decembre 1886) se plaint que les chasseurs anglais en d^truisent un 
trop grand nombre; il raconte que M. Williamson s’est vante d’en avoir tu6 seize 
en 1886. Le correspondent demande qu’une loi fixe annuellement le nombre des 
mouflons laiss^s a la merci des Nemrod de I’lle. 

2. Nous avons cite d’autres examples de ce motif. Revue arehiologique, 1885, 
11, p. 361 ; cf. Clermont-Ganneau, Imagerie phenicienne, 1880, p. 42. 
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dans la tSte. Ce bas-relief pseudo-assyrien est tres probablemeiit billite. li y a 
la une preuve nouvelle de I’intluence de cet art asiatique sur 1 art greco-chy- 
priote a ses debuts. 

A cette scene correspondent, de I’autre cote du vase, une chasse aux chevres 
sauvages el I’episode de Persee. Le premier motif est d'origine ass\rienne : on 
le retrouve sur un bas-relief du Musee Brilannique (Perrot-Chipiez, t. II, lig.31G). 
Quant au second, il presente un interet tout particulier; c’est la plus ancieniie 
apparition d’une legende grecque sur un monument de la ceramique cbypriole. 
Malbeureusement, la figure de la Gorgone est fort elfacee, mais 1 ensemble de 



qui porte, detail singulier, la coiffure chypriote indigene. L episode du fichu- 
ment du clou doit correspondre a quelque detail de la legende quo les auteurs 
ne nous ont pas transmis ou qui s'esl modifie de bonne heure' . Remarquons 
que la representation du mythe de Persee parait aussi sur un sarcophage d A- 
thienau (Cesnola-Stern, pi. XVIII); Persee s’eloigne, portanl dans un sac ia 
tcte de la Meduse, dont le torse mutile donne naissance au cbeval Pegase et a 
Chrysaor^. 

1. C’est peut-Stre le plus ancien exemple de la clavi fixio (Yoayo jv) consideree 

comme prophylactfque. Cette superstition, qui parvint a Rome par I’entremise des 
Etrnsques, est certainement d’origine orientate (cf. Marquardt. Bcemtscnes Stnats- 
ivesen, t. Ill, p. 105; Mfdler-Deecke, Die Elrusker, t. 11, p. 307 et suiv.;. M J’te- 
phani a cite, entre autres monuments analogues, une carniole ou 1 on voit Efos 
clouant un papillon (Psyche) centre un tronc d'arbre. ^oi^ le Compte rendu de la 
Commission imperiale pour 1862, p. 157-168, pi- VI; 1877, p. 116; Lnger, Pnito- 
lot/us, t. XXXU, p. 5ol-340. , . r . 

2. On a fnit observer receminent que le nom de Chrysaor est tres irequent sur 
la c6te de Carie. (Bulletin de Correspondance llellenique, t. X, p. 489.) 

Ill® SERIE, T. IX. 
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La meme necropole a encore fourni beaucoup de petites coupes en bronze, 
des poignards en fer a manche de bois, des boucles d’oreilles en eleotre et en 
or, un scarabee phenicien en pierre, quelques grossiers cavaliers en terre 
cuite, etc. M. Richter me signale aussi un fragment de vase orne d'ecailles et 
des fusaloles de pierre en forme de doubles cones opposes, que Ton a deja 
rencontrees en grand nombre dans les tombes d'Agia Paraskevi, on elles sont 
souvent accompagnees de cylindres assyriens. 

L’inscription bilingue de Tamassos a ete decouverte par M. Richter au mois 
de novembre 1885, au cours des fouilles qu’ii conduisait pour le compte du 
colonel Warren. Elle etait cneastree dans le mur d’enceinte de I’autel adjacent 
au temmos d’Apollon. Comme les caracteres etaient tournes vers I’interieur, la 
double inscription s'est conservee presque intacte. M. Richter a recueilli au 
m§me endroit une autre inscription bilingue plus petite et mutilee, mais des 
motifs de discretion font empeche d’en prendre copie. 

La premiere bilingue a ete publiee par M. Pierides dans une petite brochure 
imprimee a Chypre qu'il a bien voulu nous fuire parvenir L M. Pierides n’a 
donne que la traduction anglaise de la parlie phenicienne et la transcription 
grecque de la partie chypriote. Ne pouvant controler ses lectures, je me con- 
tente de les reproduire ici. 

Trudiwtion de la parlie phenicienne : « Cette statue a ete elevee et dediee 
par Menahim, fils de Benhodesh, Tils de Menahim, fils d’Arek, a son seigneur 
[Reshep] Elyitb, dans le mois Ethanim, dans la trentifeme annee du regne de 
Melekiaton, roi de Ration et d’Idalion. Puisse-t-il entendre sa priere et le 
b^nir! » 

Le mot Reihep est une restitution de M. Pierides, la pierre pr^sentant une 
fissure a cel endroit. L’editeur propose d’ideutifier Reshep Elyith a I’Apollon 
Hylatcs de Kurium; il rappelle que M. de Vogue a deja signale la ju.vlaposition 
de Reshep Mekul et d’Apollon AmycUen. La date de la trentieme annee du 
regne de Melekiaton serait environ 350-360 av. J.-C.®. Le mois Ethanim est 
deja mentionne dans une inscription de Larnaca (Corpus inscr. semiiic., n° 86). 

Void maintenant la transcription du texte syllabique chypriote ^ : 

Tbv afvlop’.afvjvav tov(v)'j s5<i)xiv 
xi? QveOijxev Mavaaffi)?,; 
b Tta) OctbS 

Ton ’Alt50.(OV! Ta>t 

’Abptdvav pour dvop'.dvTa, avec apherese du v median et addition d’un v final, 

1. Cf. Deecke, Berliner Philologische Wochenschrifl, 16 octobre 1886, p. 1322. 
M- Deecke a fait de vains efforts pour se procurer des estampages des deu.x ins- 
criptions. — Ce qui precede f-tait dbja im prime lorsque j’en ai recu une photo- 

f raphie, que j’ai transmise a la Commission du Corpus inscriptionum semiticarum. 

’apprends de M. Berger que les deux textes bilingues doivent Otre incessamment 
publics par M. Wright. 

2. Cf. Six, Ctassement des series chypriotes, p. 333. 

3. Je prolite des observations de M. Deecke, Berlinei- philologische Wochenschrifl, 
1886, p. 1323. 
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est conforme au dialecte grec actual de Chypre. Novifirivio; s’etait deja rencontre 
dans une bilingue athenienne comme equivalent du phenicien Benhodet^ch. La 
forme ’Aii£t).wv est a remarquer. Quant a I'identification d'Eleitas avec Hylates, 
elle nous semble bien contestable; M. Deecke fait d'ailleurs oiiserver que 
V’AmlXbi't 'T),aTa; de Chypre doit son nom a la locatite chypriote "I'ln ou 
"TXai. 'E>£;Ta;, d'apres Etienne de Byzance, est I’ethnique de la ville laconienne 
d’Helos; L’AnoXl-uv 'EXciva? parait ainsi, suivant une ingenieuse reniari|ue du 
savant allemand, comme la contre-parlie de I’Apollon Amycleen, egulement 
originaire de Laconie. Le phenicien Elyith n’est qu'une transcription du greo 
'E).e!Ta?. M. Deecke vient a se demander si Tile de Chypre n’a pas ete colonisee a 
I’origine par des Acheens de Laconie fuyanl devant I’invasion dorienne. La fon- 
dation de Paphos etait attribuee a une colonie d’Arcadiens, qui auraient emigre 
apres la guerre de Troie sous la conduite d’Agapenor de Tegee; or, Tegee etait 
une ville royale acheenne, comme le prouve I'histoire de la decouverte des osse- 
ments d'Oreste. Mais laissons la parole a M. Deecke : « Expliquera-t-on aussi 
par celte emigration acheenne la part imporlante que Chypre a prise de bonne 
beure dans la poesie homerique el cyclique, qui n’est que la mise en ceuvre de 
la tradition heroique des Acheens? Que Ton songe seulement au V“ chant de 
I’ltiade et aux Kurtfca de Stasinos! J'ai deja indique dans les Stiidien de Cur- 
tius (t. VII, p. 262) les traces de la langue epique dans le dialecte chypriote, 
Faut-il encore expliquer de mSme celte notice d'Hesychius : ol 

Tr,v tS)v Oswv sxa’/rti £v K-jitpw? Enfin, le dialecte chj'priote ne res- 

semble-t-il au dialecte arcadien que parce que Tun et I'autre sont achaeo-laco- 
niens etque la population acheenne de la Laconie etait proche parente de sa 
voisine, la population arcadienne? Ce sont lades problemes fort interessants. » 
— Le premier elablissement des Acheens a Chypre pourrail remonter a une 
epoque plus ancienne que I’invasion des Doriens, puisque nous les trouvons 
guerroyant dans la Haute-Egypte au xiir siecle av. J. C. Vaincus par Ramses 
et par Menephtah, les pcuples de la mcr ont du refluer en partie sur les lies de 
I’Archipel *. 

— Les fouilles de Polis tis Chrysokou, I’ancienne Arsinoe, ont ete faites aux 
frais de Irois Anglais, MM. C. Watkins et G. Christian, de la Banque ottomane, 
et M. J. W. Williamson, proprietaire du Cyprus Herald. Leur succes parait du 
en grande partie a la perseverance de M. Watkins, qui n’a pas recule devant 
les sacrifices considerables qu’elles enlrainaienl. Commencees au luois de mars 
1885 et poussees avec beaucoup d’aclivite — on a employe jusqu'a cent ouvriers 
a la fois — elles ont porte sur deux necropoles, siluees Tune au sud, I’autre a 
Test de la ville, Les produits de ces fouilles seront probablement exposes a 
Paris au printemps de 1887 : MM. Froehner et Hoffmann en preparent, dit-on, 
le catalogue. 

Ce qui frappe d’abord dans I’ensemble des decouvertes de Polis, ce sont les 
rapports qu’elles pr6senlent avec Athenes et Vulci, d’une part, avec Camiros, 
de I’autre. On a trouve deux coupes a figures rouges de style severe portant 

1. Cf. Perrot, Ilisloire de I'art, t. IV, p. 18. Apres I'invasion dorienne, une partie 
des Ach6ens sera revenue vers le sud, notammeut a Lesbos et a Chypre. 
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la signature HEPMAIOS EIIOIESEN, qui s’est rencontree a VuIcL (Klein, 
p. 115-116), et une troisieme avee I’inscriplion KAXPVAION EIIOIESEN, qui 
a deja ele signalee en Italie et en Attique (Klein, p. 124-130) ‘ . Par centre, une 
ceinture d’argent dore, forrnee de quatre plaques minces avec pendeloques unies 
par des charnieres, rappelle exactement les bijoux archaiques de Camiros de- 
couverts par M. Salzmann. Les plaques, ornees de granule, portent des reliefs 
au repousse represenlant : 1“ I’Artemis persique vue de face, tenant de cliaque 
main un cerf ou un moullon ; des soleils remplissent le champ et les Lords sont 
decores de meandres, de fleurs et de boutons de lotus; 2“ deux lions ailes 
accroupis et adosses, motif frequent sur les steles chypriotes. 



Les tombeaux de Polls sont generalement des fosses, mais quelques-uns 
offrent I’aspect de cryptes funeraires construites avec soin oil I’on descend par 
un escalier. Nous reproduisons ici la coupe de Tun d’eux, d’apres une aqua- 
relle de M. Richter. Le couloir qui conduit dans la tombe renferme generale- 
ment des statuettes en terre cuitejetees ptSle-mele et brisies intentionnellement . 
Une fois on a trouvd dans le couloir plus de vingt figurines dont les tetes 
avaient ete cassees. Ces observations sont de M. Richter* et concordent par- 
faitement avec celles que nous avons faites, M. Pettier et moi, a Myrina ^ ; un 


1. Voir Klein, Griechische Vasen mil Meislersignaturen, 2“ edition, 1S87. Le nom 
d'Hermaios doit etre ajout6 a la lisle des c^ramistes dont les noms se sont re- 
trouvds sur des vases decouverts en Grece et en Italie. (Traite d'epigraphie grecgue, 
p. 450.) Celni de Nicosthenes, dOja connu en GrOce et en Italie, se lit sur un vase 
rOcemment decouvert a Naucratis en Egypte. (Klein, p. 220.) 

2. « Eine absichtliche Zertrummerung und Kcepfung der Figuren hat statlge- 
funden... offenbar absichtlich abgeschlagene Kcepfe. » 

3. La nicropole de Myrina, t. 1, p. 102; cf. Rayet, Monuments de I'art antique, 
II, pi. LXXVII, p. 8, qui a observe le mOme fait k Tanagre. 
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archeologue a done eu tort de se fonder sur nos conslatations pour pretendre 
que la necropole eolienne avail ete violee des I’antiquite. 

M. Richter nous a communique la description de plus de cent tombeaux ; 
nous en choisirons deux seulement a litre de specimens. Dans le premier (ne- 
cropole du sud), le couloir contenait deux statuettes et une tete haute de 0“,12, 
d’un tres beau style grec severe. Le tombeau renfermait quinze vases a couverte 
noire portant des caracteres chypriotes graves sur le fond, une quantile de 
vases communs, des pointes de fteches en fer el en bronze, des ornements d’or. 
L’objet capital etait une grande amphore ornee de peintures polychromes sur 
la pause (reseaux et palmettes) ; le col est convert d’un vernis noir et la partie 
superieure de la panse presente un petit deversoir lateral en forme d’urne. 
Entre le deversoir et le col sont deux figures debout, une femme drapee avec 
un ebapeau rouge, un chiton rouge et un himalion bleu, et un Eros egalement 
peint en rouge. 

Le second tombeau (necropole de Test) est une fosse simple, de forme rec- 
tangulaire; elle contenait un grand nombre de vases a couverte noire et a 
figures rouges, deux pantheres, deux oies, etc. Onze vases portaient des carac- 
teres chypriotes incises. Une amphore avec deversoir lateral est ornee de pein- 
tures rouges et brunes representant deux taureaux cornupetes, ayant chacun 
devant lui une fleur; entre le deversoir et le col est une figure drapee coilfee 
d’un grand chapeau triangulaire et tenant dans sa main gauche la petite urne 
qui sert de deversoir. 

Nous ne savons si la presence de graffites chypriotes sur des vases a figures 
rouges autorise a supposer que ces vases auraient ete fabriques dans Tile; nous 
serions tenths plutdt d’y voir des produits alhtoiens importes, sur lesquels les 
marchands indigenes ou les possesseurs auraient pu graver quelques caracteres 
a la pointe. Une phiale noire avec trois A incises rentre dans la categoric interes- 
sante des vases avec indication de prix *. 

Outre les vases que nous venons de signaler, on a decouvert beaucoup de 
lecythes reproduisant des types grecs 
connus, des urnes ornees de tetes de 
boeufs en relief, plusieurs vases a dever- 
soir, dont nous avons dessine le plus 
remarquable d’apres une photographie de 
M, Richter. II y a quelques statues en 
pierre calcaire, notamment un Hercule et 
un homme couche sur une kline, Les 
terres cuites sont nombreuses el souvenl 
d'lin excellent style, sans aucune trace 
d’archaisme ni de raideur. Ce sont en 
particulier des personnages assis sur 
des trones, des hommes couches sur des lils, des femmes au type de la 
Spes ou voilees. Une figure assise sur un Irbne a 0“,40 de haul; une main 
de statuette atteint 0“,07 de longueur. On a aussi recueilli quelques fragments 

t. Cf. TraiU d'epigraphie grecque, p. 430. 
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de groupes, malheureusement mutiles; un seul, parfaitement intact, reproduit 
le motif connu d'Eros et Psyche, dont il exists une autre replique dans la 
collection Pierides a Larnaka. firos et Psyche sont I'un et I'autre ailes*. Les tetes 
presentent souvent une expression individuelle qui ferait songer a des portraits. 

Les lampes en forme de coquilles plates a bords releves sont nombreuses ; 
frequentes a Chypre (Achna, Dali, Tamassos) et dans les anciens tombeaux de 
Carthage, elles font absolument defaut dans les sepultures d'epoque romaine. 
Parmi les petits objets, signalons un miroir de bronze avec son manche, de 
grands clous en bronze et des verreries. Mais ce qui est particulierement digne 
d’attention, c’est le grand nombre d’inscriptions en caracteres chypriotes; Tune 
d’elles, malheureusement fort courte, presente quatre caracteres incrustes de 
bronze. M. Deecke a public, dans la Berliner Philoloyische Wochenschrift du 
9 octobre 1886 (p. 1289 a 1292), une premiere serie de ces inscriptions chy- 
priotes ; il possedait, a cette date, les copies el les estampages de cent trente 
et un textes, dont dix sur pierre, un sur lopaze et cent dix sur des vases. Nous 
reproduisons iei les plus importants, suivant les transcriptions deM. Deecke^. 

1. Sur pierre : ’'Apirr™? [va-.?] ’ApiaTox’jitpM itaiSi. On connait le roi ’Api<j- 
Tox’JTtpos de Soloi, morl en 498 av. J.-C. (Herodote, V, 113). 

2. Sur un lion de pierre : Ttp-oxviupo; o TtpexpETSoj inimaai riX(),)ixa/i xwi 
xoK7tYvifi™i. Le nom ri/,,).)!xa; est deja connu A Chypre. ’EwEsxxffi pour taxaas 
est exceptionnel, mais s’est aussi rencontrd dans I’epigraphie chypriote. 

3. Sur pierre ; "Ovaioj Tipt. 

4. Sur pierre : Stacayopau r.pt tw STa<Ta(v)Spoj , Stasandros est le nom d’un 
prince chypriote au service d’Alexandre; il se rencontre aussi sur des nionnaies 
de Chypre. 

5. Sur pierre : TitiafvjSpw ripi'i xw ’Ovasayopau. Le nom Onasagoras se lit 
deux fois sur la table de Dali. 

6. Sur oierre : ’ApiavoxOitpa; r)|ii • ’iati.'Tt "Aptaxoc, 

7. Sur un pilier de pierre, avec caracteres incrustes de bronze (voir plus 
haut) : ’Api Ate. Le mot ’Apd est synonyme d’e-j/li et s’est deja trouve dans 
ce sens a Chypre. 

8. Hague avec chaton de lopaze, ou est grave un taureau lutlant centre un 
cerf. L'inseription, courant de droite a gauche au-dessus des animaux, va de 
gauche a droite a la derniere ligne. M. Deecke lit : ’ApioxoydvaS, syllabique- 
ment a^i-si-to-va-na-xe . 

Au commencement du mois de novembre, M. Richter a decouvert une grande 
amphore a figures rouges dont le sujet principal est Aphrodite avec Heracles 
et Charts; l’inseription, qui est difficile a lire, contient le mot KAA02. En 

1. Le type est le meme que celni du groupe publie par M. Stephanl en t6te du 
Compte rendu de 1877. 

2. Les memes inscriptions out aussi it6 communiquees par M. Sayce a la Society 
of biblical archaeology, mais je n’ai pas eu cette publication entre les mains. 
AI. Deecke a encore public des inscriptions de Polis tis Chrysokou dans la Philo- 
logische Wochenschrift du IS et du 23 decembre 1886. Celles qu’il a donnees en 
dernier lieu proviennent d’une troisieme necropole de Polis tis Chrysokou et 
portent au chiffre de 290 le nombre des textes chypriotes de cette localite. 
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meme temps, il a trouve une pyxis d’un dessin tres soigne, malheureusement 
en morceaux, ornee de nombreuses figures accompagnees de leurs noms, 
0EMIS, NEMEi;iS, EPQS. 

Une nouvelle campagne de fouilles est projetee pour les mois de fevrier, mars 
et avril 1887. M. Richter commencera I ete prochain a preparer la puljHcation 
de ses trouvailles. 

Pehgame. — On lit dans le Levant Herald des 13 et 14 octobre 1886 : 

« Le ministere de I’instruction publique a envoye a Pergame un certain 
nombre de gardiens pour veiller sur les mines du nouveau temple recemment 
decouvert dans cette localite et afin d'empecher le pillage que les indigenes 
avaient deja commence a y commettre. 

« On sait que le musee de Berlin avail obtenu du gouvernement imperial 
I'autorisation defaire des fouilles a Pergame, oii un temple avail ete derniere- 
ment mis a jour, et qu’une convention reglant le partage des decouverles etait 
intervenue entre les deux parties. Le terme de cette convention ayant expire et 
la direction du musee de Berlin jugeant que les fragments restus en sa posses- 
sion etaient sans aucune valeur (?), des demarches sonl failes en ce moment 
aupres du ministere de I’inslruction publique en vue de renouveler la conven- 
tion et mettre ainsi les explorateurs allemands a meme de decouvrir les pieces 
archeologiques devant completer celles qui ont ete mises a jour jusqu'ici. » 

Les fouilles de Pergame ont ete suspendues des le mois de juillet 1886. On 
a deblaye I’acropole de I’epoque hellenistique, mais on n’a decouvert que les 
fondations en marbre d’un grand edifice situe au sommet. L’ambassade d’.\lle- 
magne a Constantinople a demande un nouveau perniis pour continuer les tra- 
vaux, qui ont ete repris au mois d’oetobre en presence de M. Conze. On esperait, 
en terminant le deblayement, pouvoir etablir, par quelque decouverte epigra- 
phique, que le temple dit jusqu’a present d’Auguste est celui de Jupiter et de 
Trajan. II est prouve aujourd’hui, m’ecrit M. D. Baltazzi, que le temple d'Au- 
guste se trouve dans la partie basse de I'Acropole. M. Baltazzi m’a communique 
un plan des fouilles dresse par M. Humann,qui montre aveo beaucoup de clai te 
le progres des travaux. Nous I’avons fait reproduire a Techelle de 1/3200'', mais 
comme nous ne pouvions employer des teintes, nous avons eu recours aux in- 
dications conventionnelles que voici. Les espaces de terrains entoures d'un 
pointille noir restent encore a deblayer; ceux quisont entoures d'etoiles ont ele 
fouilles du 6 septembre 1878 au 13 aout 1881 ; enfin ceux qui ont pour limites 
des petits cercles ont ete explores du 13 avril 1883 au 13 juin 1886. Le theatre 
est compris parmi ces derniers. 

— M. Demosthenes Baltazzi m’a envoye la copie d’une interessante inscription 
trouvee a Poiradjik, pres de Pergame. Mon frere Thtoclore Reinach I’a publiee 
dans la Revue Historique (sept.-oct. 1886), d’apres la copie de M. Baltazzi; 
bientot apres, il en a regu un estampage qui lui a permis de modifier sur quelques 
points la transcription du texte. (Revue Historique, nov.-dec. 1886.) Je renvoie 
aux articles cites pour les details du commentaire; qu’il me suffise de dire ([ue 
cette inscription, malheureusement mutilee, prouve entre autres : 1° qu’a Per- 
game. comme ailleurs, les prytanesont succede a un elat monarchique; 2” qu'O- 
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rente le Baclrien s’etant revolte sous Artaxerxes Mnemon, vers 363 av. J.-C., 
vainquit les Pergameniens et les etablit de nouveau dans leur ancienne ville, 
e’est-a-dire probablement a Teutbrania. — On le volt, c'esl une page d’histoire, 
d’autant plus interessante que nous connaissons plus mal les origines de Per- 
game. L’inscription appartient au in* ou au u® siecle av. J.-C.; en void le 
texte, revu sur I'estampage : 

[(iova]p'^:a . ■ . otS 

xat’] £To? £*a[(rT]ov. Kai itpwtoj eitp'jT[avs'j<j£v 

.... a; xa'i H ixsiwj Jtp'jTa[v£i; is'i 

SiaTsXo’j'Tsv. ’Opovr/j^ Se ’Ap-caaij[po*j 

...]o; BaxTpio; aito<rca; aitb ’ApTaElp[Eoy zoO 
n&pjafiiv paaO.Eoic expa-rr^ffEv xtov n£pYa[pLr,vtov 

xa'i (i]sTwxio£v a'jtou; ita>tv eict tov xot[ 

e!:] tT|V Eca[),ac]iv icoiiv. Etva ’OpovTYi? 

...tpE... [’ApTa]?lp5n ait£8avEv 

Jeri’S.vlem. — Le Daibj News a consacre un leading article, dans son numero 
du 19 juillet 1886, a une decouverte importante faite rficemmenl a Jerusalem. 
En creusant les fondations de ['hotel de la MeditermnCe, pres de la porte de 
Jaffa, a I’extreraite de la rue qui mene a la tour de David, on a trouve, a la 
profondeur de quinze pieds, les restes d’un vieux mur que I’on croil Stre la 
K seconds muraille » de Josephs. II rests deux ou trois assises de grandes 
pierres sur un espace de vingt-cinq metres. Or, on sait que I’identification du 
Saint-Sepulcre avec le Golgotha est fortement conleslee depuis Robinson. Gor- 
don, qui a sejourne a Jdusalem avant de se rendre a Khartoum, expressSment 
pour etudier cette question, concluait avec Conder a placer le Calvaire sur une 
eminence rocheuse pres de la porte de Damas. Le cruciRement a eu lieu « en dehors 
de la porte >>. Mais le pretendu Saint-Sepulcre est au milieu m§me de Jerusa- 
lem. Si Ton pouvait suivre le second mur ei que le Saint-Sepulcre se trouvut 
compris dans son enceinte, la saintete de ce lieu ne reposerait plus que sur une 
erreur. « Les croisades, dit le Daily News, ne seraient plus qu'un long combat 
pour une coquille de noix vide. » Malheureusement, les maisons raodernes 
d’une part, la loi turque de I’autre, empechent de continuer des fouilles dont 
I’Angleterre seraitprfite a faire les frais. 

SiiNAi. — M. Gardthausen a rfeemment public a Oxford' le catalogue des 
manuscrits grecs conserves dans les convents du mont Sinai', suivi d’une des- 
cription des manuscrits les plus importants de Patmos et d’Alexandrie. Ce vo- 
lume est le fruit d'une mission remplie par I’auteur pendant I’hiver de 1880 a 
1881. Les resultats sont plus importants pour la paleograpbie que pour la lit- 
terature. Ainsi M. Gardtbausen a signale le plus ancien bombycin date, un 
Euchulogc de 1153 ap. J.-C., et quatre feuillets d’un Asceticnm, ecrits sur pa- 
pier de coton en lettres onciales,qui paraissent appartenir au x® ou au xi® siecle. 

II y a beaucoup de manuscrits de I'Ancien et du Nouveau Testament, mais 

t. Calalogus Codicum graecorum Sinailicorum, Oxonii, 1886. Cf. un interessant 
compte rendu dans VAcademg, 1886, p. 381. 
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aucun n’est comparable, pour Timportance, au Codex Sinaiticus etudie par Tis- 
chendorf. Parmi les textes nouveaux, on peut citer un feuillet de Sententiae 
quelques ecrits de thiiologie et des lexiques de basse epoque. Un manuscrit 
d’Apollonius de Rhodes, ecrit en Crete, remonte auxv® siecle; deux manuscrits 
d’Euripide appartiennent au xiv'^ et au xv' ; enfin, un lexique du xv" siecle con- 
tient un fragment des Grenouitles d’Aristophane, Les palimpsestes sont sans 
interfit. En somme, c’est une deception pour ceux qui attendaient la resurrec- 
tion de' quelque chef-d’oeuvre. M. Lindsay, dans V Academy, exprime I’opinion 
que I’on trouverait bien davantage, sans aller si loin, si Ton pouvait decider les 
grands seigneurs anglais a ouvrir plus liberalemenl leurs bibliotheques au public 
studieux. 

Ephese. — Dans une Chronique de I’an passe (Revue, 1886, I, p. 164), j’avais 
signale, a litre de mystification, la decouverte annoncee par un journal grec 
du manuscrit original de I’Apocalypse. M. Papadopoulos Kerameus m’ecrit 
qu’il s’agit bien d’un manuscrit de cet ouvrage, qui se trouve dans I’eglise de 
Kirkintje et qui a deja ete mentionne par M. Wood dans ses Discovei'ies at 
Ephesos ; mais il n’a pas el6 decouvert dans une caverne, et — bien entendu — 
il n'est pas de la main de saint Jean. 

Asie-Mineore. — M. Ramsay, qui a recemmeni passe de I’universitS d'Oxford 
a celle d’Aberdeen, s’est acquitte avec succes, pendant I’ete de 1886, d'une nou- 
velle mission en Asie-Mineure, Sur ma demande, il a eu I’obligeance de me 
tenir au courant de ses decouvertes par une serie de lettres ecrites en voyage 
qu’il m'a remises toutes ensemble i son retour, en les accompagnant d’un cro- 
quis topographique que je reproduis ici. Nos lecteurs ont accueilli avec trop 
d’interet les details que nous leur avons donnes a diverses reprises sur les 
explorations anterieures de M. Ramsay pour que nous nenous fassions pas un 
devoir de traduire aussi completement que possible les imporlantes communi- 
cations de notre ami. 



« Environs de Koniah, juillel 1886. — En quittant le chemin de fer, je me 
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suis d’abord propose pour but d’eclaircir la seule difficulte serieuse que pre- 
sente encore ia topographie de la Phrygie meridionale, I’irlentification de Tra- 
pezopolis. La situation de cette ville est determinee, d’une maniere generale, 
par deux considerations : 1“ elle etait sur la frontiere de la Carie et de !a Phry- 
gie, c’est-a-dire au sud-ouest de la Phrygie ; aussi I’attribuait-on tantot a la 
Phrygie, tantot a la Carie ; 2“ elle faisait parlie du conventus d’Alahanda et 
doit, par suite, avoir ete situee a I’ouest de la route conduisant de Cibyra a Lao- 
dicee, car toute ville placAe sur cette route doit avoir appartenu au conventus 
qui comprenait Laodioee et Cibyra. Par suite, la position assignee a Trapezo- 
polis par M. Waddington (Kizil-Hissar) est inadmissible. Kisil-Hissar est, en 
effet, sur la route de Cibyra a Laodicee. 

« La Carie et la Phrygie sont limitrophes sur un assez court espace sui- 
vant les deux versants nord et sud du Baba-Dagh (mont Salbacus, suivant 
I’identification proposee en premier lieu par M. Waddington). Trapezopolis peut 
done avoir ete au nord ou au sud de cette montagne. J'examinai d’abord 
le pays dans la region du nord et je me convainquis qu’il avait existe deux 
villes anciennes dans un district ou Ton n’en avait encore signale qu'une seule, 
Attoudda. Une de ces villes etait pres de Serai-Keui, actuellement la tSte du 
chemin de fer ottoman ; I’autre etait a Assar ou Hissar, a quatre heures de Serai- 
Keui, sur la route d’Aphrodisias. Jusqu’a present, on a plac4 sans hesitation 
Attoudda a Hissar, sur la foi d’une inscription publifee dans le Corpxis. Je ne 
veux point entrer dans I’examen de ce temoignage : qu’il me suffise de dire que 
si j’ai raison de reconnaitre le site d’une ville greco-romaine pres de Serai-Keui, 
cette ville n’a pu gtre qu’Attoudda. Le temple de Men-Karou appartenait a 
Attoudda (la legende MHN KAPOV se lit sur les monnaies de cette ville) et le 
temple en question etait dans la plaine un peu a I’ouest de Serai-Keui. Hissar 
est a une hauteur considerable dans la montagne, et le seul nom antique qu'on 
puisse lui attribuer est Trapezopolis. Sa situation a mi-route entre la ville phry- 
gienne d’Attoudda et la ville carienne d’Aphrodisias explique pourquoi les Ro- 
mains I’assignerent a la Carie et au conventus d’Alabanda, tandis que les Byzan- 
tins la mettent en Phrygie sous la metropole de Laodicee. 

« En second lieu, j’ai examine le pays monlagneux entre les villes cariennes 
bien connues de Heracleia (Nakuf) et de Sebastopolis (Kizilje) a I’ouest, la route 
de Cibyra a Laodicee a Test. II me semble qu’aucune cite antique n'a pu exister 
dans cet espace de terrain. 

« En un mot, I’ancienne ville de Hissar rtelame un nom, et le seul qui lui 
convienne est Trapezopolis; Trapezopolis reclame un emplacement, et aucun ne 
remplit les conditions voulues, si ce n’est Hissar, 

« Pendant les dix jours suivants, nous explorimes le pays montagneux au 
nord et au sud-est de Colossae, a Tetfet de corriger la carte de la Pisidie. Kaya- 
dibi doit representer Templacement de Ceretapa Diocaesareia, comme je le pen- 
sais en 1884 : 1 inscription Acst [K]ai<japi sur un autel dans le bazar de Kayadibi 
indique une forme locale du culte imperial qui justilie le nom de Diocaesareia. 
Le lac de Kayadibi est TAulindenos mentionne par les monnaies. La frontiere 
entre la Phrygie et la Pisidie sur ce point est la ligne de partage des eaux entre 
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Kayadibi et Gebren. Toute la vallfie du Gebren-Sou avec ses nombreuses cites 
antiques appartient ala Pisidie. Le cours superieur du Gebren-Sou traverse de 
grands domaines iniperiaux; les cites des environs datent leurs documents 
suivant le procurateur imperial (esi liciTpoitou) et les locataires de ces domaines 
{eiti (iKjewTwv). Tout le territoire d’Ormelion parait avoir forme un grand domaine 
imperial , 

« Cette vilie a ete etudiee d’abord par MM. Duchesne et Collignon, mais je 
dois contester sur bien des points la lecture et Tinterpretation qu’ils ont don- 
nees de ses nombreuses inscriptions. Le nom d’Ormelion (je I’ecris ainsi d’apres 
Tanalogie de Philomelion) n’est connu que par les inscriptions. Cette localite 
parait avoir ete filevee au rang de itoXt; vers Tepoque de Diocletien ; a I’epoque 
byzantine, elle s’appelle toujours Maximianopolis. Hierocles, dans sa liste de 
cites pamphyliennes, qui nous est parvenue fort alteree, la nomme deux fois : 
1“ Maximianoupolis , 2“ Ktima Maximianoupoleos, c’est-a-dire « le domaine 
imperial de Maximianoupolis. » 

« Gebren marque I’emplacement d’une cite antique, probablementd’Ariassos, 
qui est mentionnee par Hierocles a c6te de Maximianopolis. L’ere employee 
dans une inscription de Gebren parait etre I’ere asiatique d’octobre 85 av. J.-C. 

« A Ormelion, deux eres etaient usitees concurremment, Tere asiatique et une 
autre remontant a 37 ap. J.-C., qui donne peul-4tre la date oil le domaine im- 
perial fut organise. 

« Une borne milliaire ^ Ormelion marque ladistance decette vilie iitb Kteopa;. 

« L’emplacement de Gebren a ete d’abord etudie par M. G. Hirschfeld qui 
reconnait dans le nom moderne celui d’une ancienne vilie hypothetique de Ke- 
brene. 

« A Eyinesh, sur un affluent du Gebren-Sou, il y avait une autre cite an- 
tique, decouverte par MM. Duchesne et Collignon. L’ordre suivi par Hierocles 
me fait croire que cette vilie est Palaiopolis ou’Alieros; le dernier nom est le 
nom indigene qui fut remplace pour un temps par le nom grec, mais qui repa- 
rait dans les listes ecclesiasliques byzantines de basse epoque. Les noms propo- 
ses par les explorateurs recents (Sanaos, par M. Duchesne ; Themissonion, par 
M. Sterrett) ne sont pas d’accord avec les donnees topographiques. Palaiopolis 
a frappe quelques rares monnaies, si toutefois j’ai raison de lui attribuer les 
pieces donnees jusqu’a present a une vilie supposee de Palaiopolis en Lycie ou 
en Carie. 

f Olbasa a 6te decouverte, il y a longtemps, par Schoenborn a Belenli : c’est, 
a mon avis, le seule vilie antique qui eut ete identifiee d’une maniere certaine 
avant mon voyage dans la vallee du Gebren-Sou. 

« Hassan-Pacha, au sud d’Ormelion, dans la vallee du Gebren, est aussi un 
site antique et pourrait disputer a Gebren le nom d’Ariassos : I’un et Tautre 
de ces emplacements conviennent a i’ordre suivi par Hierocles. Strabon donne 
la forme Aarassos, qui parait n’fitre qu’une transcription grecque difffirente du 
mfime nom indigene. 

« Ainsi les resultats de noire voyage de 1884 se trouvent conflrmes dans 
leur ensemble par nos explorations plus minutieuses de cette annfie. J'avais etc 
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aussi conduit a la pensee que Lysinia doit elre cherchee sur le Lysis (Gebren- 
Sou),dans la partie superieure de son cours,mais a quelque distance au-dessus 
de son embouchure, et que Colbasa, Corbasa, Cormasa ou Colbassos (quatre 
transcriptions grecques d’un nom pisidien) est situee a I’extremite septentrio- 
nale du passage par lequel Manlius traversa le Kestel-Dagh, entre la vallee du 
Taurus et celle du Lysis, dans sa celebre campagne centre les Galates. 

« Nous avons passe beaucoup de temps et pris beaucoup de peine pour 
arrivera eclaircir ces questions, et bien que nous ne soyons pas parvenus a des 
resultats indiscutables, je crois avoir definitivement resolu le problems de I’iti- 
neraire de Manlius et determine I’emplacemenl des cites susdites. 

« La riviere appelee aujourd’hui Gebren-Sou a deux branches principales : 
celle du nord commence pres de Gebren, celle du sud pres d’Ali Tachreddin 
Yaila (I’ancienne Lagbon, la Logon de Tite-Live). La branche du sud etait con- 
sideree dans I’antiquite comme la principals. Les sources du Lysis sont sur la 
route de Manlius, et c’est a ce fait que nous devons d’en connaitre le nom. 

« La situation de Lysinia est determinee par trois conditions ; 1’ nous pou- 
vons inferer de son nom meme qu’elle etait sur le Lysis ou pres de cette riviere; 
2* ell J est dans le voisinage, mais non sur le trace meme de la route de Man- 
lius; 3' elle n’Stait pas voisine de I'embouchure du Lysis, car ce territoire 
appartenait a Sagalassos et n’etait pas une cite independante. 

« Cela pose, pour decouvrir Lysinia, il nous sul'fisait d’etudier le cours du 
Lysis. A Elmajik, nous trouvames une inscription dediee par le senat et le peuple, 
Ti PouXyi 0 Srijio;; le possesseur du marbre m’informa qu’elle avait ete ap- 
portee li d’un ancien site plac^ sur la riviere S. trois milles de distance envi- 
ron. Nous nous y rendimes et trouvetmes un pont remain avec quelques mines 
in situ. 

« Colbasa est presque certainement representee par les mines ^tendues de 
Giaour-Euren, pres de Geulde, a six heures au sud de Bouldour, pres de la 
route directe de Bouldour a Termessos. Quelques rares monnaies, dont deu.x 
sont au Musee Britannique, portent la legends KOABACCEflN. 

« De la vallee du Gebren, nous Rmes une courts excursion par dela les 
montagnes dans la vallee du Taurus (Istanoz-Tchai). .Mon but etait de voir la 
route par laquelle Manlius passa dans son raid en Galalie. La vallee de I’lsta- 
noz-Sou a ete si completement explores au cours de notre expedition de 1881, 
et les inscriptions recueillies ont fourni tanl de noms anciens, que la topographic 
de cette region pouvait filre consideree comme Bxee. Dans les Mittheilungen 
de 1885 *, j’ai montre que les cites d’Isinda, Pogla, Andeda, Berbe, Colonia 
Comama et le deme des Perminodeis se partageaient ce district. Je me rendis 
en hate a Comama et j’y trouvai trois ou quatre inscriptions qui m'avaient 

1. Ramsay, Mittheilungen des deulschen Instituls, 1885 (t. X), p. 834 et suiv. Je 
proflte de roccasion pour signaler I'excellent index des tomes VI a X des Mitthei- 
lungen, qui vient d’etre public a Athenes, et celui de I'Archaeotogische Zeilung, 
1843 a 1885, qui est un monument de patience et d’exactitude. II serait bien dfei- 
rable qu’on nous donnat un index du Bulletin de Correspondance helUnique, bien 
plus riche que lea Mittheilungen en inscriptions et en planches, et par cela memo 
assez difficile a consuiter pour celui qui n'en a pas fait une table a son usage. 
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echappe dans une visile precedenle. Je crois qu’aucun autre European n'a ja- 
mais visile Comama el le nom meme en etait ignore, jusqu’a ce que les inscrip- 
tions que j’y decouvris en 1884 justifierent la lecture de certaines monnaies el 
permirent de le retrouver dans un texte corrompu de Ptolemee. Mais en 1885 
I’editeur des Mittheilungen n'a pas cru devoir accepter le nom de Comama et 
I’a corrige parlout en Comana. 

« Je crois qu’il ne peut plus y avoir de doute aujourd'hui sur ce point : Man- 
lius, dans sa marche de Termessos en Galatie, suivit partoul la route directe. 
En parcourant aujourd’hui cetle route, on Irouve une serie de points qui tautot 
ont certainement ete touches par lui, tanlot s’accordenl le mieux avec le recil 
de Tite-Live. Les identiflcations les plus certaines sont Synnada (Cassaba) et 
le Metropolitanus Campus (Tchul-Ova), puis les Rhotrini fontes (les grandes 
sources a dix milles a Test d’Apamee). En identifiant les deux derniers points 
(I’identiflcation de Synnada est due a M. Perrot en 1876) dans le Journal of 
Hellenic studies de 1882, je negligeai de faire remarquer que le nom latin, Rho- 
trini Fontes (generalementchang6, par une conjecture malheureuse, en Obrimae 
Fontes], n'est qu’une legere alteration du nom grec A'jpoy.pr|Vot irrivai ou AOlo- 
xpnvri et devrait sAcrire Rhocrini Fontes. M. Hirschfeld a identifie Aporidos 
Komg avec la moderne Paradis ou Baradis, voisine fgalement de la route di- 
recte. Darsa doit €tre Darsila, e’est-a-dire Darzela ou Zarzela, la moderne Boul- 
dour. Cormasa et Lysinia sont Tune sur le chemin de Manlius, I'autre a peu 
de distance de la route directe, d’apres les positions que je leur ai assignees, 
et les fines Sagalassensium se trouvent pres du lac de Bouldour (la Atgv^ de 
Polybe, improprement appele paludes dans Tile-Live), Si Ton cherchait le plus 
court chemin praticable entre Termessus et Synnada, on n'en trouverait pas 
de plus direct que celui que j’indique*. 

i< Le passage a travers les montagnes s’ouvre au sud entre Fughla (Pogla) 
et Urkudiu; au nord, il s’ouvre vers le petit village d’Azizie. C’est un passage 
facile, exceple la ou la route, autrefois parfailement amenagee sur le versant 
plus rapide du cole sud, a ete ruin^e par suite de la negligence des Turcs. 

« L’identification de Bouldour (le nom officiel est Bourdour) avec Tancienne 
Zorzila, Zarzela ou Durzela, el de celle-ci avec la Darsa (pour Dar[si]la) de Tite- 
Live, peut sembler un peu temeraire. J’ai d’abord ete amene a croire, en etu- 
diant la liste des cites de Pisidie dans Hieroeles, que le groupe des vilies de 
Mallos, Adada et Zorzila devait se trouver sur le lac de Bouldour, el que I’ordre 
suivi autorisait I’identification de Bouldour avec Zorzila. La ressemblance gene- 
rale qui existe entre ces deux noms etait un argument de plus. Puis, je remar- 
quai que la Darsa de Tite-Live devait etre dans le voisinage, et je ne mettais 
pas en doute que I’aml elpriglvov Darsa ne fat un nom corrompu par les copistes. 

« II reste dans la valine du Gebren-Sou trois sites de villages ou de vilies : 
un pres d’Aksebe-Euren (petite vilje. une seule inscription), un autre a Azizie 
(simple village), un troisieme a Ak-Euren. Dans cette demiere localite, nous 
trouvames une curieuse inscription mentionnant le deme tmv MaxponeSstTMv. Le 

t. Cf. un recent article de M. Ramsay dans I’Ameriean Journal of Archneolom, 
1886, p. 128-131. 
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Maxpbv ueSiov est la longue vallee elroite qui longe le Lysis au-dessus de Lv- 
sinia. L inscription porte une double dale, stou; Pp' pv', qui indique I’emploi de 
deux eres. Si Tune est celle de Cibyra, 22 ap. J.-C., I’autre serait 70 ap. J.-C., 
probablement celle de la formation par Vespasien de la province de Pamphylie. 

« Le long du lac de Bouldour, il y a de nombreux sites antiques : a I’extre- 
mite sud et sur la rive du sud-est, jusqu’a Bouldour el au dela, le territoire 
appartenait a Sagalassos. A I’epoque byzantine il etail probablement separe de 
Sagalassos et peul-6tre idenlique a la Regesalamara (Regio Salis Amara) d’Hife- 
rocles. Le lac de Bouldour est, en effet, un lac sale et produit du salpetre. 

« Pres de 1 extremile sud du lac, a Kilij, se trouve une ville decouverle 
en 1885 par M. Sterrell ; c elait probablement Mallos ou Malos de Pisidie. De 
1 autre cote du lac est le village d’llias, que les Turcs prononcent Hies ou 
Elies. MM. Duchesne et Collignon entendirent parler de ruines sur ce point : 
M. Smith, qui m accompagnait en 1884, visita le village et y copia quelques 
inscriptions; en 1885, M. Slerrett decouvrit le site de I’ancienne cite a un mille 
environ vers lest du village moderne. Je suis arrive a la conclusion que cetle 
cite doit 6tre Adada et que le nom moderne derive de saint Elie, auquel une 
chapelle aura ele consacree dans le voisinage. 

« Il y a toulefois une objection serieuse a cette identification. Un milliaire 
du consul M . Aquilius (130 av. J.-C.), trouve a Yarashli, I'ancienne Takina ou 
Tagina, donne la distance d'fiphese sous la forme CCXXIII ou ilKP. Cette 
distance est evidemment mesuree sur la grande route orientale d’Ephese par 
Tralles, Laodicee ad Lycum et Apamee : en cet endroit une route secondaire 
doit s dtre detachee et avoir longe la frontiere meridionale de la province d’Asie 
en passant le long des rivages nord et ouest du lac de Bouldour a travers les 
villes que j ai nommees par conjecture Mallos et Adada. La consequence nalu- 
relle est que ces deux cites etaienl asiatiques, puisque la route qui longeait la 
frontiere sud de la province devait se tenir en deca de cette frontiere. Or, 
Adada ne parait pas av'oir ele une cite asiatique : comme Termessos, c’etait une 
ville aulonome et Ptolemee la place en Pamphylie. 11 y a, il est vrai, une 
monnaie d Adada avec un nom de magistral, citee par Mionnet d’apres Sestini ; 
mais c est la une mediocre autorite. Si la monnaie est aulhentique et a ele bien 
lue, il faudrait admeltre qu’Adada faisait parlie de la province d’Asie; mais 
jusqu a ce que cette piece ait ete eludiee de pres, il faut laisser Adada en Pam- 
phylie la ou la place Ptolemee. On n est pas autorise a supposer que les fron- 
tieres de lAsie varierent entre I'epoque de Manlius et celle de 1‘empire, bien 
qu une grande partie de la Pisidie ail ete detachee de la Galalie et incorporee 
dans la nouvelle province de Pamphylie. 

v Nous avons suivi les rivages dcs lacs d'Egerdir et d’Hoiran sur une moitie 
e eur developpement. La veritable forme de ces lacs differe beaucoup de celle 
que eur assignent les cartes. Comme I’a conjecture M. Hirschfeld, ils s’appe- 
laient probablement Limnui dans I’antiquiie. 

« Je suis alle examiner de nouveau la longue inscription du village de Gon- 
danh ■ que j’ai publige en 1882 dans le Journal of Hellenic Studies (IV, p. 25). 

Dans le Journal of Hellemc Studies, cet endroit est appelfi Gonddne. 
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L’en-tete peut fitre approximativement restitue ainsi : [’AyaOri Tjuyr,... k'-ro-j; ep'? 
Tu-/ri;, "AptcjAi;. [Sevot TexiioJpE'.oi Eitoi'r)5av 915X7)7 [xa'i...xai avojpiiavia xai 

XaXxwfta xa'i TcaTsXXx; xai XioaviotpiSa ex twv loiwv (ivo)to[idiTOv. Pour la seconde 
ligne, j’ai pense egalement a lire £'jrj-/r,; (lEyaXr, ; Oukp rj/r,? n’est pas sur la 
pierre. 

« Les Xenoi Tekmoreioi sont une corporation bien curieuse. M. Sterrett a 
decouvert le nifime nom en 1885 dans une inscription de Saghir, village situe a 
neuf milles environ au nord-nord-est de Gondanli. II suppose que Saghir s’appe- 
lait autrefois Tekmorion.C’estce que jene puis admettre; ayant rencontre la men- 
tion des Xenoi Tekmoreioi dans deux inscriptions de Gondanli, je suis arrive a 
croire que les Xenoi etaient un corps qui existait egalement dans les deux loca- 
liles. Elies sont d’ailleurs toutes deux des sites antiques, et rien n’autorise a 
penser, comme le fail M. Sterrett, que des pierres aient ete transporlees de 
Tune a I’autre. Je maintiens done mon explication de 1882. ArtSmis, dont le 
culte est si souvent associe a celui de lacs et de marecages, etait adoree aux 
Limnai. Le pays alentour des extremites est et nord-est des Limnai 6tait orga- 
nise en villages, MxeiTo xu(iii)86v; a I’origine, il etait gouverne par les pretres 
d’Arlemis, mais sous I’empire romain ce regime theocratique fut remplac6 par 
une sorte d’union federal# dont le centre §tail le temple d’Artemis. Aujour- 
d’hui encore il y a une 6glise de la Vierge dans une petite lie a I’extrSmite 
nord-est des Limnai ; cette eglise est particuli^rement veneree de toutes les 
communautes chreliennes a 100 milles alentour, et beaucoup de chr^tiens y 
viennent en pSlerinage le jour de la Kte, qui tombe le 30 septembre. Cette fSte 
de la Vierge chrelienne a remplace une Kte de I’Artemis Parthenos, cel6bree A 
la mSme epoque de I’annee. Je ne pus me rendre dans cette lie, qui passe pour 
contenir beaucoup d’antiquit^s, parce que le seul bateau existant sur le lac 6tait 
brise. L’ile est voisine du petit village de Kaziri ou Ghaziri. 

« Les membres de ce xoivbv, unis par le culte d’Artemis, adoptferent le nom 
de Elvot Texiiopetot. Ils admirent parmi eux des elrangers de Synnada, Julia, 
Males de Pisidie, Adada, Metropolis de Phrygie, etc. Vers la fin du iP siecle> 
ce devint une habitude parmi eux d'elever des statues votives et d’autres 
oeuvres d’art en I’honneur d’Artemis et de I’empereur regnant. Les frais de ces 
dedicaces etaient suppportes par les Ekvot. Une des statues votives dediees a 
un empereur est appelee -nXco; k^ixTco;; plusieurs aulres dedicaces mentionnenl 
des statues de Tyche. Les fonctionnaires du xoivbv etaient un o:vaYpa9cO; el 
deux ppaSe-jTai. L’ensemble de ces inscriptions olfre la plus instructive peinture 
de I’ancienne vie municipale des villages anatoliens ; il est a souhailer que le 
rapport de M. Sterrett les porte bienlot a la connaissance du public. Je les ai 
toutes relues a mon lour et j'en ai ajoute quelques-unes qui lui avaient echappe. 
Je dois vous exprimer ici mon admiration pour le savoir et la minutie dont 
M. Sterrett a fait preuve en 1885 dans sa chasse aux inscriptions de ce pays *. 
J’ai deja voyage sur les traces de bien des explorateurs, et n’ai jamais trouve 
difficile de corriger leurs lectures ou de glaner apres eux. Mais quand je suis 

1. M. Sterrett a rapporte de son voyage cn Asie-Jlineure plus de milk inscrip- 
tions inedites ou imparfaitemeni copkes avant lui. 
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venu upros M. Sterrelt, dans le dessein arrete de controler ses ieclures, j'ai eu 
peine a decouvrir a mon lour tout ce qu'd avail vu ; c’est a Sap'-hir seulenient 
que j’ai pu mettre la main sur quelques incdita qu'il avail laisses de cote. 
Dans cetle leltre, j'ai evite avec soin d’e.xprimer un jugement sur les localites 
que M. Sterrelt a decouvertes, excepte lorsque j'avai.s des ftiits iiouveaux a 
signaler, par exemple dans le cas des emplacements ou je reconnais Adada et 
Mallos, noms que .M. Sterrett ne leur avail pjas attribue's. 

« En publiant la longue inscription de Gondanli, j’avais exprime I'opinion 
qu’Amblada ou Ampelada, qui y est souvent nommee, derail avoir ete situee 
pres de Gelandos. Plus tard, M. Sterrelt ayanl affirme, dans son Hrpnrt de 
1884, qu'il n’y avail pas de ruines a Gelandos, je crus devoir changer d'opinion. 
Mais, maintenanl, je vois que des inscriptions et des ruines se trouvent a deux 
milles do Gelandos et que les environs de ce village sont plantes de vignes 
[amhclia) : j’en conclus qu’il est tres probable qu’Amblada et Gelandos sont bien 
identiques. 

« Les trois localites nommees le plus souvent dans ces insciiptions sont Ain- 
blada, Oinia et Kinnaborion. Oinia a conserve son nom, sous la forme d’Oinan, 
dans les montagnes au nord-ouest de Gondanli ; Kinnaborion est presque cer- 
tainement Kararaiik-Ova, au nord-est de Gondanli, et Amblada est dans le 
voisinage immediat de Gelandos au sud de Gondanli. J’ai visile Oinan et j'y 
ai decouvert un fragment, malheureusemenl fort court, d'un decret du senat 
romain. 

« Je ne vois pas de raison pour modilier mon ancienne opinion que Mistliia 
etail situee pr6s de Kirili (M, Sterrett a decouvert I'emplacement e.vact uii peu 
au nord de Kirili) el que Pappa Tiberiopolis, I'aulre cite des Orondeis, tilait un 
peu au nord-ouest de ce point; mais je n’ai pu determiner I'exacte situation de 
cette derniere ville. Anaboura etait dans le voisinage de Karagatcb, comme je I'ai 
prouve en 1882 : M. Sterrett a trouve que le nom ancien s’etait conserve a I’en- 
droit mfime sous la forme Enevre. Neapolis de Pisidie, fondee probablement a 
I’epoque de Tibere ou de Claude, parait avoir pris la place d’Anaboura, dont le 
nom ne se trouve dans aucun ecrivaiu apres Strabon. La survivance du nom 
indigene Anaboura et la disparilion complete du nom grec, Neapolis, est un 
phenomene common en Anatolic; de mOme, Diocaesarea en Isaurie reprend 
son nom indigene Pracuna au vni' siccle ap. J.-C. 

« Nous avons visile Kbadyn-Khan, le site de I’ancienne Sinethandos ou Sinian- 
dos, el y avons copie, dans une matinee, soixante-quatre inscriptions funerain -, 
en laissant de cotebeaucoup de fragments elTaces ou illisibles. A Ladik Laodicna 
Katakekaumene), ou dans les environs de cetle ville, j’ai recueilli, taut en 188'j 
qu’en 1886, environ soixante-quinze inscriptions. Knlre Kliadyn-Klian et llgliyn, 
j’ai examine la curieuse pierre decrite par M. Solokowski dans la Umic archru- 
logique de 1885 (t. I, p. 257 et suiv.). C'est un des meilleurs specimens (|ue 
j’aievusdes hieroglyphes cappadociens ou hittites; I'inscription estecrite sur 
trois lignes, comme a I’ordinaire en houslroiihi'ilnn. Les deux tiers de.s carne- 
teres sont faciles a lire. La pierre se trouve sur un petit mamelon dans la plaine, 
a deux milles environ de la yaita appelee Kadilolu. De I’eminence oii elie est 
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placee on pent voir KhaJyu-Khau el KubIUoIu, mais Ugliya esl Jisbimnie par 
un pli de terrain; les visees oblenues an compas prismatiqut? sont Khadyn- 
Khan a 116“, Koslitolu a 13t>, la colline conique qui dominc Ilpliyn a 275" (180“ 
etant le sud magnetique, et 270" I’ouesl). Ces indications suffisent pour que 
tout voyageur, disposant d'une bonne boussole prismatique, puisse retrouver 
la pierre en question, qui n’a ete exhumee que depuis peu. Elle faisait plus 
anciennement partie d'un mur ou d’une construction ; ses dimensions sont 
5 pieds 9 pouces de long sur 2 pieds 11 pouces de large. 

« Nous observames a cet endroit une elevation courant a travers la plaine. 
J’en suivis la Crete sur une longueur de plusieurs centaines de metres : I’as- 
pect est celui d’un ancien rempart, recoovrant un mur de pierres interieur. Une 
colline eloigiiee d’environ trois milles (orientatioti 320”) passe pour contenir des 
fortifications et des pierres ecritcs. Cet emplacement recompensera quelque jour 
ceux qui prendront la peine de I’explorer. Je croirais volontiers que c’est I’an- 
cienne Tyriaion, que Xenophon et Cyrus oni traversee. 

(( J’ai aussi visile le remarquable monument decouvert en 1885 par M. Sterrett 
a FaSbiller, a quatre heures vers Test de Beisbeher sur la route de Konieh’. 
Bien qu’il ne presente pas d’bieroglyphes, ib appartient sans aucun doute au 
memo ancien art cappadocien ou hittite. C’est une espece de grand obelisque 
eleve sur le dos de deux lions; lions et obelisque sont tailles dans un seul bloc 
trachylique. Les lions ne sont pas sculptes en ronde bosse, mais seulement 
degages en partie du bloc central. Sur une face de I’obelisque, enlre les lions, on 
voit une grossiere figure humaine, sans doute une femme, sculptee en relief ; les 
mains sont croisees sur la poitrine, exactement comme dans la Niobt! de Magnesie. 
Notre figure porte ce qui, dans I’intention de I’artiste, devait representer une 
couronne murale. Au-dessus d’elle est un dieu, plus grand de taille, qui semble 
sortir de I'obelisque en avan(;anl le pied gauche; il pose ce pied sur le somniet 
de la deesse, tandis que sa jambe droite n’est indiquee que vaguement en bas- 
relief. Il porte le grand chapeau conique particulier aux sculptures cappado- 
ciennes. Les trois autres faces de I'obelisque paraissent elre sans figures ; la 
face posterieure est profondement enterree. Je pris quatre ouvriers qui, apres 
une journee de travail, degagerent complelement une des faces de I’obelisque 
et du lion et creuserent une tranchee au-dessous d une partie du revers. Cela 
me convainquit que le revers ne portait pas de sculptures continues, mais il 
est bien possible qu’il y ait une inscription sur la partie encore enterree. Je 
dois d’ailleurs laisser a M. Sterrett le soin de decrire d’une maniere complete 
ce monument qu’il a decouvert. 

« J'ai egalement observe diverses sculptures rupestres appartenant a I’epoque 
romaine. L’une d’elles, qui a echappe a I’attention de M. Sterrett, est un relief 
represenlanl les Dioscures avec I’inscriplion : Ato? xipot SaiioOpixtav Oso'i ’Em- 
oavsi;. J’ai trouve aussi une tombe creusee dans le roc avec une inscription 
latine ; les autres monuments de ce genre seront decrits par M. Sterrett. La 
ville dontiis font paitie est peut-cdre lacapitale des Homonades, qui paraissent 
avoir possecle ce district. 

1. Cl Pcrrot et Chipiez. llttlune dcL'art, t. IV, p 739 
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« J'ui visite !e monumeiiL d’Ellatun Dounar qui a tile inexactcmeiit dt'crit par 
M. Sokolowski dans la Revue urehvoloyiqiie Eflatun Ronnar, « la source do 
Platon », ou, d'apres la prononcialion vulgaire, Elfatun B'junar, osl une liolle 
fontaine qui s’eleve au milieu d'un petit bassin demi-circulaire dans l.i plaint; 
a Test du lao de Beysheher, le long de la grande route de Beysheher a Kirili 
et Yalowadj (Antioche de Pisidie), pres du point oil une route s’lunbranche a 
droite dans la direction du village de Selki, eloigne de quatre milles. Le bassin 
a I’aspect d’une cuvea de theatre et la scene est fornite par une digue arlili- 
cielle, qui a refoule I’eau de la fontaine dans un petit espace. Le trop-plein 
des eaux s'ecoule par im trou pratique dans la digue et arrive au lac de Beys- 
heher. A cute de la fontaine actuelle, sur le hord meme de I'eau, un edi- 
fice, qui avait probablement la forme d’une simple celtu, a ete conslruit a une 
epoque ancienne. Un des murs est presque intact, un second est a moilie de- 
bout, les deux autres ont ete entii-rement detruils. Un bloc au moins, long de 
dix-sept pieds, a etc employe a contenir la digue; d’autres, sans douto, soul 
dissimules dans la construction. Le mur de I’ediflce, qui est (iresque complet, 
mesure vingt-deux pieds et demi tie long et douze de haul. Derriero fediUce 
on voit deux grands fragments qui faisaient autrefois parlie d un meme bloc. 
Ce bloc presente les deux faces d’une porte ou d'une fenelre, prutiquee dans la 
partie posWrieure de I’Sdifice. Au-clessous de la porte, 11 resle une parlie d’un 
grand animal, probablement un lion, sculpte en haul-relief. » 

On ne regrettera certaineraent point la place considerable que nous donnons, 
dans celle Chronique, aux leltres de M. Ramsay. Grace a son obligeanoe. les 
lecteurs de la Revue ont la primeur de decouvertes topographiques et arclu'o- 
logiques du plus grand interi^l, clairement exposees par celui qui les a failes, 
ecrivant sur le Ihetllre mJme de sa feconde et intelligenle activite. 

— L’inscription hittite decouverte par M. Sokolowski entre Ikonium el Hguii, 
elcopiee plus exactemenl par M. Ramsay, a ete I'objel d'une ires inleressante 
notice de M. Sayce dans I'Acndeiny du 23 octobre 1880 -. Ce texte est grave 
sur trois lignes, en caracteres identiques a ceux des pierres de Carchemish et 
de Hamath. Depuis la secoude edition du livre de M. Wright, The Empire o/' 
the Hittites, M. Sayce croit avoir fait un pas de plus dans le dechilfrement de 
ces my'sterieux hieroglyphes. Un des litres portes par le roi de Carchemish est 
roi du pays de la (ete de taureau. Or, la lete de taureau est un ideograimue 
qui permute avec les trois caracteres e-me-er, dont les deux rlerniers sont con- 
nus par I’inscription bilingue de Tarkondemos. La valeur phonetique de ce 
signe serait done Enter ou Emeris. D’autre part, les Assyriens appellent Uar- 
Emeris, la contree situee au nord de Damas ; M. Sayce traduit cette expression 
par le gar (district?) des Amoriten. Dans les lextes egyptiens, suivant mu* 
remarque de M. Maspero, la region biltile au sud de Carchemish s'appelle pat/s 
des Ainoriks. Ces rapprochements paraissent confirmes par des textes de, la 

1. Voir maintenant Perrut. Ihshnre de hart, t. tV, p. T:!U-73y, SiO. .M. P. i iot a 
pu tirer parti des photograpbies de .M. il iyucs, d uue lettre de .M. KauisaN Mir le 
meme sujet et d'uu memoire inedil ile .\l. Radet. 

2. Cf la lettre de M Cbeyue clans le meme recueil, 3U oetolue ISS i. 
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Bible. Hebron, dans I’Ancien Teslamenl, esl a la fois une ville bilUle et une 
ville amorite. Ezechiel dit que la mere de Jerusalem etait hiltite el son pere 
amorite. Suivanl Manethon, Jerusalem aurait ete fondee par les Hycsos apres 
leur expulsion d’Egypte ; si done Mariette a eu raison d’identifier les Hiltiles 
et les Hycsos, Ezfechiel et Manethon sont presque d'accord. 

M. Sayce a encore fait observer, avec I’assentiment de M. Deecke, que la 
tele de taureau hiltite, equivalent de e-me-er, est le prototype du caractere 
chypriote me. On sail que M. Deecke, apres avoir soutenu I'origine cuneiforme 
du syllabaire chypriote, s.’est entierement rallie a I'opinion de M. Sayce qui le 
fait deriver des hieroglyphes hittiles. 11 nous semble que celte maniere de voir 
est aujourd’hui tout a fail inattaquable. Elle n’empeche pas, du reste, de recon- 
nailre un lien de parente entre les alphabets asianiques de M. Sayce el le groupe 
des alphabets pheniciens. Si les Hittiles ont ete en Egypte, leur ecriture peut 
filre, comme I’alphabet phenicien, un derive plus ou moins direct des hiero- 
glyphes. Ainsi s’expliquerail le caractere egyplien du monument de Nymphi 
et du cartouche qu'il porte, ou Ton a si longtemps cru reconnailre des hiero- 
glyphes. 

Le syllabaire chypriote serait un cousin germain de I’alphabel phenicien 
auquel on le trouve reuni dans les lextes bilingues de Chypre. De la sorle, la 
doctrine du monogenisme alphabHique, s’il esl permis de s’exprimer ainsi, doc- 
trine que les progres de la science des alphabets n’onl fail que confirmer, ne 
recevrait aucune atteinte par I’existence de ce groupe asianique, dont le chy- 
priote indigene est encore le seul representanl auquel la philologie contempo- 
raine ait arrache son secret. 

Asie-Mineure {terrus cuites pritendues trouvees en). — Les groupesde terre 
cuite dits d’fiphese, de Cyme, de Grynium et d'autres lieux continuent a dissi- 
muler leur origine; les defenseurs de leur aulhenticile observent le silence de 
Conrart. Nous avons eu recemment I’occasion d’eludier un beau groupe de 
cette classe, une scene de lecylhe allique, I’offrande u la stele, executee en 
haul-relief. Notre interloouteur croyait fermemenl a rauthenlicite, et, comme 
de juste, apres deux heures de discussion, nous avons conserve chacun noire 
maniere de voir, L’avenir prononcera; nous allendons son verdict sans inquie- 
tude. Disons seulement qu’il ne faudrail pas essayer, a cause du caractere al- 
tique de ces groupes, de les attribuer a quelque ile de clerouques, comme Sala- 
mine, Imbros ou Lemnos ; ces lies sont bien connues, nous avons ete une fois 
a Lemnos, deux fois a Imbros, et n’y avons pas vu le moindre fragment de ce 
genre. II ne faut pas non plus faire le silence sur les groupes faux confisques 
par I’Ephorie d’Athenes, ni surlout — quod quibiisdam placet — substituer, 
dans une question aussi delicate, les injures aux arguments. II esl d'ores et deja 
certain pour nous que la grande majorite des groupes sont fabriques a Naples 
ou pres de Naples, mais il reste toujours a en determiner les prototypes, c’esl- 
a-dire les modules authentiques dont les faussaires se sont inspires. C’est une 
etude qui vaut la peine d’etre poursuivie avec un peu de sangfroid et un esprit 
scienlifique exempt de toute prevention. 

.\Iyrina. — Les terres cuites de Myrina sont aujourd’hui extremement re- 
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pandues dans les collections publiques et privees; la concurrence des fameux 
groupes d' Asie-Mincure a pour beureux resultat d’en maintenir le prix dans 
des limites raisonnables. Nous venons de publier, M. Poltier et moi, ie cata- 
logue de cedes du Louvre, qui coraprennent la collection decouverte par I'Kcole 
d’Athenes et celle qui a ete acquise depuis d'un antiquaire anglais. II serait 
bien desirable que Ton possedit un inventaire des terres cuites de Myrina qui 
figurent aux musees de Constantinople, d’Alhenes et de I'Kcole tivangelique de 
Smyrna. Le Musee Britannique n’en avait qii’un tres petit nombre au printemps 
de 1886; j'ai publie ici la plus remarquable, le groupe des Berniers Conseils. 
Au cours d’un recent voyage en Allemagne, j'ai pu cataloguer soramairement 
les figurines de Myrina acquises recerament par les musees d'outre-Rhin ; comme 
elles n’ont encore ete I’objet d'aucune publication, je crois devoir les signaler 
brievement ici. J’indiquerai a la meine occasion quelques petits objets grecs 
interessants qui risqueraient de roster inapercus. 

1. Box.n, Akademisches Kunstmusewn (conservaleur ; M. Rekule). — A cdte 
d’une serie de figurines de Chypre, quelques lions specimens de Myrina ; dan- 
seuse phenomiiride-, danseuse voilee; Bacchant debout, ooiironne de pampres, 
aile, le bras droit leve, I'himation jete sur I’epaule gauche. Dans la meme col- 
lection, il y a un beau fragment de vase du Dipylon (mort etendu sur un char 
orne de deux srastikns, avec un homme deboul a gauche) et Irois lecylhes 
blancs attiques (offrandes d In stele). 

2. Francfort-sl’r-le-Mein, Historisches iVu.veum (conservaleur : M. 0. Cornil). 
— Deux y.6pai de Tanagre; une chaussure surmontee d’un bombylios point en 
rouge; quelques bonnes lerres cuites de Selinonte. 

3. 'Worms, Pauhtskirche (conservateur: .M. Weckerlin). — Objets chypriotes, 
enlre autres une lampe en forme de coquille plate (voir plus haut, p. 86), don- 
nf-s par M. Naue. 

4. Carlsruhe (conservateur ;M, Wagner). — Cette collection contient, outre do 
nombreuses terres cuites italiennes, en partie decrites dans le catalogue de 
M. Froehner, une excellente serie de figurines grecques et asiatiques recem- 
raent acquises *. — B. 1527 fachetee en juillet 1879), petite tote de Myrina 
(Kkinasien sur I'eliquette), remarquable par une coilTure dont je ne connais 
pas d'autre exemple. — B. 611. Eros lyricine monte sur un dauphin, provo- 
nant d'ltalie; le memo motif s’est rencontre plusieurs fois a Myrina. — B. 156. 
Groupe dont j’ignore la provenance; une femme portc un personnage ilont le 
dos presente des amorces d’ailes. Le sexe de la figure portee, qui est nue jus- 
qu'a mi-corps, est incertain. On voit que c’est une replique du motif de la 
zaTayo-j,7ot, que la presence des ailes rend curieu.x. Un autre groupe analogue 
(R. 4.58) montre une femme drapee porlant un Eros aile couronne de feuillages. 
Je ne sache pas que ces deux terres cuites aient encore tHe publiees. . — B. ,370. 
Artemis debout, une jambe croisee sur I'autre, comme clans la statue de Cons- 
tantinople que j’ai publicV (Amcrinni Journal of archaeolrirjij, 18s!5, pi. IX), 
tenant une torche (?) a la main, avec un chien a c6tc‘ (felle. — B. 839, 810, 
863. Grossieres statuettes cariennes (?) en marbre, analogues a celles que I’on 

1. Je n’ai malheureusement pu les etudier qu’au travers des vitrines. 



i02 


REVUE ARCHfeOLOGlQUE 


a trouveps a Naxos et n. Amorgos (cf. Koehler. .Mitiheihmgen, 1884, t. IX, 
p. 156); Tune pIVIIps esl nne femme qui tient iin enfant sur sa t^te. 

UiiP grande vitrine porte I'etiquelte suivante ; Noi'eiitbcr 1885. Gricschischc 
Figiiren aus Grcehern von Myrina. Indiquons-en rapirlement lecon.tenu. 

Premiere ranyee en hunt. — (2130) Eros bacchique. — (2213) Partie supe- 
ripurp d’une grande statuette de femme rappeiant le groupe de la Mere et la Fille 
cLU Louvre. — (2227) Eros avec une haute couronne, bon style, — (2226) Eros 
appuye sur une eolonne, couleur rose. — (2229) Eros lyricine assis, repliquo 
d’une statuette de la collection Lawson acquise par le Louvre'. — (2228) Eros 
debout. — (2223-2225) Trois danseuses phfnomMdes, muti- 
lees et grossieres. — (2202) Danseuse voilee. — (2212) Femme 
debout, dans Pattitude d’une Muse. — (2199) Femme appuyee 
sur un cippe de la main gauclie, tenant la main droite sur sa 
hanche; bon style. — (2201) Epbebe debout de style romain. 
La plus interessante statuette de cette serie est une femme 
debout, nue a mi-corps et tenant une pomme de la main droite, 
Le motif, qui est nouveau, n’est pas sans analogie avec celui 
de la Venus de Milo. Je donne, a litre de renseignement, le 
caique d’un mechant croquis fait sur le pouce, qui vaut ce- 
pcndant mieux qu’une eloquente description. 

Deiixii'me ranyi'e. — (2108) Sirene tres bien conservee, 
belles couleurs. — (2191) Deux enfants avec une oie sur un 
pan de mur, motif identique a celui d’un groupe du Louvre. — (2237) Eros 
funeraire marchant. — (2203) Jolie figure de Venus drapee, marchant en avant, 
tenant un double miroir ouvert, avec un petit Eros sur son epaule. — (2200) 
Petite figurine de style tanagreen, le poing sur la hanche. — (2207) Figurine 
de style tanagreen, marchant. — (2240) Eros enfant dansant. — (22.36) Eros 
funeraire. — (2217) Petite femme assise. — (2195) Eros lyricine sur le dau- 
phin, replique mediocre du type connu, — (2235, 2240) Deux Eros nus, mauvais 
style. — (2215) Femme nue assise. — (2231) Enfant aile conduisant un char, 
motif connu. — (2214) Femme a haul diademe assise, drapee, avec bras arti- 
cules ; couleur rouge vive, tres bonne replique du type connu. — (2233) Bac- 
chant et lion, bonne replique avec couleurs vives. — (2192) Eros avec cygne, 
motif connu. 

Sur le devant, une Irentaine de teles sans intergl parliculier ; Tune d'elles 
(2220) est une tete d'Hercule qui me parait porter a tort feliquette Myrina. 

Au revers d’une statuette d'ephebe drape, d'un mauvais style romain, on lit 
la signature connue ; 

MHNO 

OIAOY 

Troisu'me ranyee. — (2204) Eros debout. — (2209) Femme assise. — (2243) 
Enfant drape. — (21ti6) Jeune fille avec un livre sur ses genoux. — (2194) 

1. Le musee de Cirlsruhe po?sede une seconde replique de la meme figurine, 
nil les ailcs de I'Eros sont conservees. 
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Erosaile avec un livre (?) a la main, type connu. — (^2233) Femme drapi^p. — 
(2251) Tres belle tele de Bacchus, couronnee de pampres; la main droite repose 
sur sa tele, conime dans lo type ronnu ile la sculpture qui parail reraonfer a 
Praxiteie. — (2219) Hercule au repos appuye sur sa massue, intact, mais i^ros- 
sier. — Deux Eros funeraires, une femme assise, un Eros jouant avec un chien 
et des fragments. 

Au milieu des terres cuites italiennes, j'ai remarque une figure du type 
des danseuses voilees (n“ 1465), avec I’etiquette ; December 1877. Griechbu/ic 
Tsenzerin. Tei racoifn. Original gefundm 1872 in einem grille zn Meriaa (sic) bet 
Smyrna in Klein-Asien, in Besitz dc't Urn. ronCancrin, Caiisnilie. L’exemplaire 
expose est un mou'age. J’apprends de M, Wagner que I’original a tie do.me, 
en 1872, par M. Epaminondas Ballazzi, a un sculpteur, M. 11. Schmlfer, et 
qu’il a posse depuis entre les mains de i\I. de Cancrin, capitaiue en retraite. 
C est done une des premieres figurines qui aient ete decouverles a Myrina. 

Quelques lecythes blancs ont eie envoyes d'Athenes par M. Furi\v:e”gler : 
(790) ephebe assis devant une stele; (loiO) jeune filte agenouiliee devant une 
stele, dans le haul un s'oui.ov ; (1528) deux jeunes fi'.les faisant des iibations 
sur une stele, beau travail; (788. 789) off.-andes a la stele. 

Le n” F. 1058, acquis en 1379, est une tfite de grilfon Ires arebai'que formde 
d’une feuille de bronze repoussce. La provenance indiquee etait le Piree, mais 
on soupQonne que la provenance veritable est Olympic. 

Le n“ F. 1059 est un petit bronze archoique provenanl de Ch'tor (Arcadie) ; il 
reprdsente un homme trapu courant, les bras ecarles, une main posec sur 
cliaque euisse (acquis en 1879). 

Le n°B. 834 est un curieux groupe en lerre cu’te de file de Nisyros, repre- 
sentant Eros ou Adonis deboul a gauche d'.4pbrodite ass’se. L'epbebe est nu. 
Aphrodite est nue jusqu’a mi-corps et ecarte du b'as droit la draperie qui ibriiie 
un nimbe derriere elle. 

5. Dresde (conservateur :M. Treu). — Deux bonnes staiuettes feminines de 
Tanagre ; une danseuse phctioineritlc de Myrina. — Une statuette en plouih haute 
de 0>“,05, sur un socle orne de splrales, represonte un comae sur un elephant; 
elle a ete acquise par M. Drcssel a Rome et merite d'etre signalee a cause de la 
rereie du motif (cl. Bullei'/i de C'are.-iponilancc Ikibniijne, 1885, t. IX, p. 485). 

OEil dune statue en marbre tres fin; la pariie anteiieure de I'anl est en 
marbre noir, en marbre rouge et en verre, 

6. Berlin (conservateur des terres cuites ; M. Furtwiengler) — .Fai revu 
e groupe de Charon publie par M. de Dubn et no puis que mainlenir I'lipipion 
quej’ai exprimee id d son endroit [Bn ne archer, bxjique, 1886, 1, p. 1.5',)). .le 
ne voudrais prs etre aussi affirmabf pour le gioupe de la jeune Pile pulevi'e 
par 1 aigle, que M. Curtius a altribue a Myrina. et qui a ele depuis publie [lar 
M. Furtwmngler dans la Onllcilion Snbnitr'iff'-, mais le (lavad et hi terre rap- 
pellent singulierement ceux des groupes dits ri'Asie-Mii.eure iloiit je ne i>uis 
admettre I'antiquite. 


1. Je tiens a remercier id il. Furtwa>iig!cr de.s faeiJite.® qu i) m'a iloiinec? pour 
Fetude de cette belle collection. 
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Voici quelqiies-unes des terres cuites les plus remarquables que j’ai nolees; 
je ne m’occupe, bien entendii, que des pieces peu connues ou inedites. 

Quatre danseuses voilees, achelees a Athenes. — Minerve sur un trone bril- 
lamment peint et tele peinte de Minerve casquee (Athenes)'. — Aphrodite du 
type de la Venus genilrix, avec diademeeleve (Athenes). — Acteurs comiques 
(Athenes). — Petit laraire, boite rectangulaire ouverte sur un cole, contenant 
un Hermes et deux deesses. — Homme conduisant un ane charge de raisins 
(Tanagre). — Amour sur un dauphin (Capoue). — A'ombreuse serie de tetes 
(caricatures) provenant de Pergame, Lesbos, Ephese (?) et Assos. Les speci- 
mens de Pergame ressemblent beaucoup a ceux de Myrina. — Leda semblant 
se derober aux caresses du cygne, terre noiralre (Smyrne; travail mediocre). 
Une figurine semblable a ele acquise a Athenes. — Base en terre cuite d'Ephese 
ornee d’un relief mediocre, Iphigenie avec Oreste elPylade. — Beaucoup de tetes 
el de torses de Smyrne, entre autres un admirable torse d’Eros, haul de O'”, 20 en- 
viron du cou jusqu a la naissance des cuisses. — Grand masque de femme en terre 
cuite rapporte de Delos par Ross. J’ai trouve a Delos deux pelites tetes en terre 
cuite d’un style plus grossier. — Femme coilTee d’un chapeau tanagreen, assise a 
droite sur un mulet. — Revers d’une terre cuite avec I'inscription NIKflNOC 
(7708 6), — Buste d’Aphrodile, provenant de Crete, fort semblable a une terre 
cuite analogue provenant de Gyrene. — Deux bonnes danseuses phi>nomMdes, 
dont Tune tient des crotales (Myrina). — Danseuse voilee, plus grande et meil- 
leure que les specimens analogues du Louvre (Myrina). — Grotesque de My- 
rina, genre jh'cheur ; manquent les bras et la jambe droite. — Femme assise 
donnant le sein a un enfant, avec couleurs tres vives, d’un bon travail (Kirka- 
gatch, acquise en 1879). — Enfant assis avec manteau horde de fourrures et 
capuchon (Crete). — (7741) Jeune fille assise, avec eouronne bacchique, tenant 
une pomme, une jambe croisee sur I’aulre qui s’appuie sur un hypopoclion. Si- 
gnee au revers en graffUe CPMOKPATOY C- L'etiquelte porte J/yrinu, avec un 
(?) ajoute au crayon. La signature CPMOKPATOYC s’est rencontree a Myrina 
[Ni'cropole, t. I, p. 117) el le type est fort semblable a celuide la femme assise 
dans le groupe restaure par M. Chapu {ibid., pi. XL); mais le bras avance qui 
tient la pomme est suspect et le tout parait avoir ete retouche par un marchand 
trop habile. 

Deux Eros bacchiques (Myrina. 1885). — (7736) Artemis assise a droite sur 
un coq, peinte de vives couleurs (le Piree?) — (7808) Femme pleurant, assise 
pres d’une stele peinte, le visage appuye sur le bras. L’etiquelte porte Kleimi- 
.fien (?). M. Furtwoengler a publie cette curieuse terre cuite, dont la coloration 
est tres vive,dans la Hollcciinn Saboiiro/f; je ne sais trop quepenser de sa pro- 
venance. — (7652) Eros bacchique debout, dans le style des terres cuitcs de My- 
rina : I’etiquetle porte Kymr, 1879. — (7'966) Femme conduisant un enfant (Mv- 
rina. — (760.5) Personnage cbauve et ventru marchant. Pas de trou d’event; 
au revers, la signature 

NOIA 

YOIDY 

t. Ce mot inijiqiie sculement que fobjel a etc achete a Athenes. 
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L’eliquette donne comme provenance I’Asie-Mineure; je ne crois pas qua 
I’objet vienne de Myrina. — (7675) Aphrodite au bain, travail tres fin (Snayrne?). 
— (7940) Femme portant un enfant, type connu (Myrina). — (7953, 7904) 
Jeunes filles debout, style tanagreen (Myrina, 188.5). — (7533) Aphrodite doree 
entrant au bain. L’etiquette donne comme provenance Fphese, suivant I’an- 
cienne terminologie des raarchands (Smyrne?). — (7962) Homme portant un 
enfant, style gros3ier(iMyrina). — (7956) Eros conduisant un char, motif connu 
(Myrina, 1885). — Eros bacchant accompagne du lion sur lequel est un chien ; 
bonne replique du type connu (Myrina, 1885). — (7612) Demeter debout tenant 
une torche (Nisyros). 

(7947) Ephebe couronne de feuillage, la chlamyde rejetee sur le dos : au 
revers AFA (Myrina, 1885). — (7264) Petit groupe de Myrina analogue a celui 
du Louvre {Necropole, I, pi. LX; cf. Bulletin de Correnpondimce Hellenique^ 
1886, t. X, p. 324); il a el^ rapporte de Myrina par M. Hirschfeld (Nccrripnle, I, 
p. 7). Sur un lit sont assis deux personnages qui semblent engages dans un 
entretien amoureux: a leur droile, une petite servants debout; a gauche, un 
Eros nu qui parait s'appuyer sur une torche. — (7959) Eros assis jouant de la 
lyre, motif connu (Myrina). ■— (7635). Acteur avec grand oyxo? (Pergame). — 
(7695. 7096). Deux ties inleressantes figures de Pergame, representant I'une 
un guerrier avec casque pointu etendu mort sur son bouclier, I'autre deux guer- 
riers avec grands boucliers ovales combattant; I'un des guerriers tient de la 
main gauche une courte epee. Le casque et les boucliers rappellenl I’armement 
gaulois. 

Eseiave; acteur sans masque etendantles bras; acteur masqu§; Eros debout ; 
femme deboul drapee; deux Sirenes; trois Eros funeraires; vieille femme con- 
duisant une petite lille (Myrinal. 

Comme la publication des figurines en terre cuite des musees d’Allemagne est 
reserves aux volumes a venir du Corpus de M. Kekule, elles risquent de rester 
encore inedites pendant longtemps; c’est ce qui m'a determine a signaler ici 
cedes qui m'ont parliculierement fiappe, au cours d'un voyage entrepris d’ail- 
leurs en vue des antiquites critiques et merovingiennes plutdt que pour I'etude 
des terres cuites grecques. 

L’archeolociIE et les jol'r.xalx. — L'ancienne Revue archeotngique racontait 
parfois a scs lecteurs, rklendi causa, les bevues commises par les journalistes 
quand ils se melent d’archeologie. Si nous voulions en faire autant, cette Chro- 
nique entiere n’y suffirait pas. Citons du moiiis quelques exemples qui ne 
laissent pas d'etre assez divertissants. 

Au mois de septembre dernier, M. de Villefosse eut I'excellente idee de rema- 
nier la salle archaique du Louvre. 11 donna des places d’honneur a la .htiinn de 
Samos et a, la Philis de Thasos, fit transporter ailleurs quelques sculptures 
archaisantes, et modifia, pour les eclairer le mieux possible, I'ordonnanee des 
bas-reliefs d’.Assos. Nous lumes alors dans le Figaro, et bientot apres dans la 
Chronique de I’ Art, la singuliere nouvelle que voici : « On a commence a placer, 
dans la section des Antiques du Musee du Louvre, des bas-reliefs en pierre 
provenanl du souhassement des harrieres du Purllu'uon. Bien qu'uses par le 
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temps, les sujets graves sur les pierres, representant des animaux, des luUeurs 
et autres sujets empruntes a I’histoire ou a la mythologie, ont pu ^tre reconsti- 
tues en leur entier. » 

Les Alheniens de Paris et ceux d’Athenes ont bien ri du soubassemcnt des 
harrieres du Fdrthenm. J’ai profite de I’occasion pour presenter les bas-reliefs 
d’Assos, transportes sur I’Acropole par la lantaisie d'un reporter, aux lecteurs 
de la R^puhlique francaise II est inutile de transcrire ici cette notice d’ar- 
cheologie elementaire. Je dirai seulement que je ne puis me resoudre a accepter 
I’opinion de M. J. Thatcher Clarke, Tarchitecte americain qui a dinge les 
fouilles d’Assos, d’apres lequsi les bas-reliefs et le temple lui-meme seraient 
posterieurs aux guerres mediques. M. Clarke compte en doniB»r la demonstra- 
tion dans la grande publication qu'il prepare sur Assos. J’altends ses preuves, 
mais je doute fort qu’elles me persuadent. Le temple d’Assos me parait ante- 
rieur au Parthenon de pres d’un siecle. 

Passons a I'lnlransigeant du 24 aout dernier. Ici I’ignorance se complique 
de calomnie; mais contentons-nous de regretter I’ignorance : « Ce jeune archeo- 
logue {c’est de moi qu’il s’agit) s’est fait donner, il y a quelque temps, par le 
gouvernement, une mission en Grece et dans le golfe Cymm^rien (sic) pour y 
rechercher des antiquiWs et, notamment, ces delicieuses figurines de Tanagra. 
si recherchees aujourd'hui et qu’on trouve dans les tombeaux. Or, apres avoir 
depense des sommes considerables, il est revenu les mains a peu pres vides, les 
louilleurs de la-bas ayant pour habitude de tromper et d’egarer sciemment les 
etrangers. Furieux de son insucces, il a ecrit dans une revue speciale {il s’agit 
de la ndtre) que la plupart des terres cuites qu'on offrait comme provenant de 
Tanagra ou de Cyme etaient fausses, et il a notamment signals comme conte- 
nant des figurines toutes modernes I’admirable galerie d'un de nos plus savants 
colleclionneurs... Indigne d’une pareille audace panachee d'une pareille incapa- 
cite, M. F..., sur le conseil de ses amis, a pris la resolution d'intenter une action 
judiciaire au pseudo-archeologue, dont I’ignorance va 5t''e ainsi trainee en plein 
pretoire. « 

Cyme sur le golfe Cymmerien est une belle trouvaille ; mais on n’altend sans 
doute pas de moi que je reponde a de pareilles billevesees. Bien entendu, je 
n’ai recu d'assignation de personne. Si les defenseurs des groupes pseudo-asia- 
tiques n’ont pas d'autres allies que les erudits de I'lntransigeunt, je crains fort 
que leur cause ne soil compromise. 

— Je voudrais, pour terminer, appeler I’attention sur un article de M. E. J. 
Marey dans la Revue scientifique du 27 novembre 1886 (p. 679), intitule la Loco- 
motion animate. Bien qu'il n'y soil pas question d'archeologie, il me semble 
que I'archeologie peut y trouver un curieux enseignement. Grace au perfec- 
tionnement des methodes de la pholographie instantanee, M. Marey a rfeussi a 
fixer I'image d'un cheval au galop, d’un sauteur franchissant un obstacle, aux 
differentes phases de leurs mouvements inslinctifs. En jelant les yeux sur la 
photogravure (fig. 33) qui represente un sauteur franchissant un obstacle, j’ai 
ete vivement frappe de I’analogie qu’offre le second temps, lorsque le sauteur 

t. Republique francaise du 14 octobre 1S86. 
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releve les pieds au moment de franchir Tobstacle, avec certaines figures de I’arl 
archaTque que M. E. Curtins a etndiees dans une dissertation celebre L'ar- 
cheologue al.emand a proiive que ces figures, representant des personiiages 
appuyes sur un genou flechi, ont etti generalement rnal inlerpretees; loin d'ex- 
primer le repos ou la priere, I’artiste a voulu donner I’idte de la course ties 
rjapide qui releve a la fois un genou et le bas de I’autre jambe. Cette altitude 
est devenue presque classique, dans I’ancien style, pour les Gorgones et les 
Erinnyes; ainsi s’expliquent les epilhetes xaii'lelTtou? (Eschyle, les Sept, v. 772) 
et xapitcfftYouvo; (Hesychius) donnees aux Erinnyes, epithetes que Ton a tra- 
duit a tort par « qui fait flechir les genoux des coupables ». En etudiant ces 
figurines agenouillees, M. Curtius a finement observe que leur type, bien qu’e- 
trange au premier abord, n’etail 
pas en contradiction avec I’en- 
lente de la realite qui caracte- 
rise I’art grec. 

Les photographies de M. Ma- 
rey demontrent d'une maniere 
frappante 4 quel point M. Cur- 
tius a eu raison. J’ai juxtapose, 
dans le dessin ci-joint, deux 
silhouettes empruntees a la pu- 
blication de M. Marey — le sau- 
teur prenant son elan et fran- 
chissant fobstacle— et un Eros 
sautant sur les vagues, d’apres un miroir elrusque grave dans le recuei! de 
Gerhard (LXX) et reproduit par M. Curtius (fig, 12,. L’analogie parfaite enlre 
I’Eros et le sauleur n’a pas besoin d’filre signalee. Nous tirerons de la deux 
conclusions. D’abord, que les figures agenouillees de I'ancien art grec repre- 
sentent moins des personnages courant que des personnages sautant, ce qui 
est, d’ailleurs, le genre de course attnbue aux Erinnyes ; en second lieu, que 
les Grecs, sans connaitre les merveilleux resultats de la photographie instan- 
tanee, etaient si familiarises par la pratique du saut, o).[ic(, avec I'attitude que 
prend le corps humain en franehissant un obstacle, qu’ils ont tres exactement 
represente cette attitude, quitte a produire des images assez etranges au pre- 
mier aspect. La photographie instantanee nous en fait connaitre de plus sin- 
gulieres encore. C’est ainsi que parmi les differentes attitudes d’un cheval lance 
au grand galop, il n’en est pas une seule qui concorde, meme approximative- 
ment, avec le modele classique adopte par fart depuis Gericault pour repre- 
senter ce mouvement rapide dont les details echappent a la vision. 

S.VLOMON ReiNACH. 



1. E. Curtius, Die knicnden Figuren der altgriechischen Kunst, Berlin, 1869. 
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SEANCE DU 12 NOVEMBRE 1886. 

M. Albert des Meloizes, an nom de la Societe des antiquaires du Centre, 
adresse a I’Academie des observations sur une hypothese presentee par 
M. Lucien Magne, dans son livre: I'lEuvre des peintres-verriers franrais. 
M. Magne attribue les vitraux de lachapelle de la Vierge, dans I’eglise d’Ecouen, 
a un certain Laurence Fauconnier, qu’il regarde aussi comme I’auteur d’un vitrail 
de I’eglise de Saint-Bonnet de Bourges. 11 appuie cette opinion sur la presence, 
dans I’un des vitraux d’Ecouen, des initiales L. F., qui se retrouvent egale- 
ment au bas du vitrail de Saint-Bonnet, accompagnees du nom de Laurence 
Fauconnier. M. des Meloizes fait remarquer que ce nom et ces initiales, dans 
le vitrail de Bourges, designent, non le peintre-verrier, mais la donalrice, 
Laurence Fauconnier, veuve de Nicolas Ragneau, dont I’epitaphe se voitdans la 
mfime eglise; le peintre est Jean Lecuyer, comme I’indique une inscription 
placee dans une autre partie de la verriere. 11 est probable que, dans le vitrail 
d’Ecouen, les initiales L. F. sont §galement cedes du donateur. Celui-ci, en 
effet, avait pour prenom Louis, car la peinture le montre pr^sente par le saint 
roi Louis IX. Ses armes etaient d'argent, au chef de sable charg§ a dextre d’un 
croissant d’argent et a senestre d’une etoile a six rais d’or. II importait, pense 
M. des Meloizes, de ne pas laisser s'accrediter, dans I’histoire de I’art frangais, 
le nom d’un peintre qui n’a jamais existe. 

M. Georges Perrot communique les vues de quelques monuments decouverts 
dans la Syrie septentrionale, en 1881, par une mission allemapde sous la 
direction de M. le D' Otto Puschstein; il rapproche ces monuments de ceux 
qu’il a trouves lui-meme autrefois en Cappadoce et qu’il a dScrits dans son 
Exploration archiologique de la Galatie. 

M. Leon Heuzey lit un memoire intitule: Un artiste grec au service de la 
Perse. Cet artiste est le sculpteur Telephones de Phocee, qui au temoignage 
de Pline I’Ancien, travailla longtemps dans les ateliers de Darius et de Xerxes. 
M. Heuzey s’attache a recueillir ce qu’on sait de sa vie et de ses ceuvres. A 
ce propos, il insiste particulierement sur I’importance et le haut interet des 
decouvertes faites en Susiane par M. et Mme Dieulafoy, dans leur derniere 
mission archeologique. Ces decouvertes fournissent des lumieres toutes nouvelles 
pour I'etude de I'art ancien de la Perse. 

M. P. -Charles Robert rappelle a I’Academie qu’il avait reproduit, en 187.3, 
sous toutes reserves, dans la premiere partie de VEpigraphie de la Moselle, 
la copie d’un petit texte trouve en 1800 au Hieraple, pres de Forbach, et 
depuis longtemps perdu. Cette copie, la seule que Ton connut alors, avait 
paru, en 1834, dans les Memoires de la Societe des antiquaires de France; elle 
avait ete communiquee a la Societe des antiquaires par le baron de Ladoucette, 
ancien prefet de Metz : MINVRIS | LVCANVS ( V’S'L'M' Une autre transcrip- 
tion de ce petit texte, due a un numismate distingue, feu M. Motte, Sarrelouis, 
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vient d’etre communiquea par M. Mowat a M. Robert. La premiere ligne, au 
lieu de MINVRIS, portait MINIIRIS, c’est-a-dire MINERIS, les deux I valant 
un E. D'autre part, comme I'R et le V etaient souvent conjuguees au moyen 
d’un petit trait partant de la queue de la premiere de ces lettres, M. Robert 
pense que ce detail a pu echapper aux precedents editeurs et qu’ilest preferable 
de lire MINERVIS. Les Gaulois de I’est et du nord-est auraient ainsi, sous 
I’empire, adore des Minerves, comme ils adoraient les Meres, les Matrones et 
les Mars. Les Minerves seraient surtout a rapprocber des Junons, ces poetiques 
genies des femmes, dont on retrouve les souvenirs dans la Province romaine el 
dans les Germanies ci-rhenanes. 

SEANCE PUBLIQUE ANNUELLE DU 19 NOVEMBRE 1880 

M. Gaston Paris, president, prononce un discours dans lequel il fait connaitro 
les prix decerncs en 1880, les siijels de prix proposes, etc. M. H. Wallon, se- 
crMaire perpetuel, lit une Notice historiquc sur la vk ct les tnmnix dc .11. Am- 
broise Firmin-Didot, membre librc de I’Acadimie. M. Maspero lit un memoire 
sur les Momies royalcs d’Egypte recemmcnt mises an jour. 

JL'GE.ME.NT DES CO.NCOUUS 

Prix ordin.vire. — L’Academie avail proroge a I’annee 1886 le sujel suivant 
qu’elle avail deja propose pour I’annee 1883 : « Faire, d’apres les texles et les 
monuments figures, le tableau de Education et de I’instruction que recevaienl 
les jeunes Ath§niens aux v° el iv' siecles avant Jesus-Christ jusqu’a I'iige de 
dix-huit ans. » Elle decerne le prix a M. Paul Girard. 

A.NTiouiTES DE Fr.\nce. — L’.Academie decerne quatre medailles : la 1^® a 
M. Fichot pour sa Statistiquc moniimentale du drparlement de I’ Aube; la 2° a 
M. Paul Durrieu, pour son livre sur les Gascons en Italie: la 3e ii .M. I’abLe Al- 
banes, pour ses diverses dissertations sur I’histoire ecclesiastique de Provence 
(Jean Huet, cveque dc Toulon, ses fonctions d la cour du roi Rene). — Histoirc 
des dvvques de Saint-Piud-Trois-ChiUcaux au xiv'siVc/e, etc.; la a M. H.-Fr. 
Delaborde pour son memoire sur les tJEuvres de Rigord ct dc Guillaume Lc 
Rreton, hhtoviens de Philippe- Auguste. L’Acadeniie accorde en outre six men- 
tions honorables ; 1° a M. H. Moranville, pour son memoire manuscrit sur Jean 
Le Mercier; 2“ a MM. le comte Charpin-Feugerolles et M.-C. Guigue, pour leurs 
trois cartiilaires de VAbbaye d’Ainay, des Francs fiefs du Forez et du Prieurc 
de Saint-Smiveur-en-Rue (Forez)-, 3” a M. Prou, pour son livre intitule ; Hine- 
mar, de ordine pulatii, texte latin traduit et annote; i’ a M. Hellot, pour sa 
Ghronique parisienne anonyme du xiv' sii'ele, publiec pour la premiere fois d’a- 
pres le manuscrit unique de la bibliotbeque municipale de Rouen (1881); 5" a 
M. L. Grignon, pour son livre intitule : Description ct historique de I’cglisc 
de Notre-Dame-en-Vaux dc Chalons; 0" a M. Lebegue, pour ses Pastes de la 
Narbonnaise. 

Prix de nl’mis.vi.\tique. — Le prix biennal de nuraismatique fonde par 
Mme V''’ Duchalais, et destine au meilleur ouvrage de numismatique ancienne, 
publie depuis le mois de janvier 1884, est partage cette annee entre M. Gariel, 
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pour son ouvrage intitule ;ies monnuies royalcs de France sous la race cartovin- 
gienne, et M. Alois Heiss, pour son ouvrage : Lcs meduilleurs de la Renaissame. 

Prix fonde par le baron Gobert, pour le travail le plus savant et le plus 
profond sur I’histoire de France et les etudes qui s’y rattachent. — Le premier 
prix est decermi a M. du Fresne de Beaucourt, pour son Histnire de Charles VII; 
le second prix est decernfe a M. Pfister, pour ses Etudes sur le rigne de Robert 
le Pieux. 

Prix fonde par M. Bordin. — L’Academie avail proroge a I’annee 1880 le 
sujet suivant qu’elle avail deja propose pour 1883 : « Etude critique sur les 
ouvrages en vers et en prose connus sous le nom de Chronique de Normandie. » 
Aucun memoire n’ayant ele depose sur celte question, I’Academie la proroge a 
I'annee 1888. L’Academie avail en outre proroge a I’annee 1886 le sujet sui- 
vant, qu’elle avail deja propose pour 1883 ; « Etudier la numismatique de I'ile 
de Crete. Dresser le catalogue des medailles. Expliquer les litres principaux et 
les motifs accessoires. Insister sur les rapports de la numismatique cretoise 
avec les autres monuments Irouves dans le pays, ainsi qu’avec les types de 
I’art asiatique et de I'industrie primitive de la Grece. » Le prix n’esl pas de- 
cerne. Une recompense de 2,500 fr. est accorde 5. M. Jean N.-A. Svoronos. — 
L’Acaddmie avail aussi proroge a i’annee 1886 le sujet suivant, qu’elle avail 
deja propose pour 1883 : « Etudier, d’apres les documents arabes et persans, 
les sectes dualistes, Zendiks, Mazdeens, Daisanites, etc., lelles qu’elles se 
montrentdans I’Orient musulman. Recliercher par quels liens elles se rattachent 
soil au zoroastrisme, soil au gnoslicisme et aux vieilles croyances populaires 
de riran. » Le prix n’est pas decerne. Un encouragement de 2,000 francs est 
accorde a M. Clement Huart. 

Prix Stanislas Julien, pour le meilleur ouvrage relalif a la Chine. — L’Aca- 
demie decerne le prix au pere Seraphin Couvreur, pour son Diationnairc fran- 
cais-chinois. 

Prix Delalande-Gierineau. — Le prix n’ayant pas ele decerne en 1884, 
I’Academie avail decide qu’elle decernerait deux prix en 1880 : lo Au meilleur 
ouvrage dans I’ordre des etudes du moyen age; 2° au meilleur ouvrage dans 
I’ordre des etudes orientales. Le prix n’a pas ele decerne dans I’ordre des etudes 
du moyen age, el I’Academie a proroge le concours a I’annee 1887. Dans I’ordre 
des etudes orientales, le prix a ele decerne a M. Paul Regnaud, pour son ou- 
vrage intitule : La rhetorique sanskritc. 

Prix de La Grange, pour la publication du texte d’un poeme inedit des 
anciens poetes de la Jrance. — L’Academie decerne le prix a M. Chabaneau, 
charge du cours a la Faculte des letlres de Montpellier, pour I’ensemble de ses 
travaux sur la poesie provencale et francaise, et parliculierement pour son edi- 
tion du Roman fruncais de Saint-Fanouel, pour son travail sur I’Origine et 
I’etablissement des jeux floratix, et pour son edition des Biographies des trou- 
badours en langue provencale. 

ANNONCE DES CO.NCOLHS DONT LES TERMES EXPIRKNT EN 1880, 1887 ET 1888. 

Prix ordi.naire de l’Academie. L’Academie rappelle qu’elle a propose pour 
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1887 les questions suivantes ; I. « Etudier d’apres les chroniques arabes, et 
principalement cedes de Tabari, Macoudi, etc., les causes politiques, religieuses 
et sociales qui ont determine la chute de la dynastie des Omeyyades et I’avene- 
ment des Abassides. » II. « Etude sur les contributions demandees ea France 
aux gens d’eglise depuis Philippe-Auguste jusqu'a I'avenement de Fran- 
gois I". » Les memoires devront etre deposes au secretariat de ITnstitut le 
31 decembre 1886. — L’Academie rappelle en outre qu'elle a proroge a Fan- 
nee 1887 les questions suivantes : I. « Exame'n historique et critique de la 
bibliotheque de Photius. » II. « Etude grammaticale et historique de la langue 
des inscriptions latines, comparee avec celle des ecrivains remains, depuis le 
temps des guerres puniques jusqu'au temps des Antonins. » III. « Etude sur 
I’instruction des femmes au moyen iige. Constater Fetat de cette instruction 
dans la societe religieuse et dans la societe civile en ce qui regarde la connais- 
sance des lettres profanes et des genres divers de litterature vulgaire. Appre- 
cier sommairement le caractere et le merite relatif des ecrits composes par les 
femmes, particulierement du xi“ siecle au xv' siecle. » IV. « Exposer la me- 
thode d’apres laquelle doit ^tre etudie, prepare pour I’impression et commente 
un ancien obituaire. Appliquer les regies de la critique a Fetude d'un obituaire 
redige en France avant le xui« siecle. Wontrer le parti qu’on peut tirer de Fobi- 
tuaire pris comme example, pour la chronologie, pour I’histoire des arts et des 
lettres et pour la biographie des personnages dont le nom appartient a Fhis- 
toire civile ou a Fhistoire ecclesiastique. » Les memoires devront etre deposes 
au secretariat de FInstitut le 31 decembre 1886. — L’.Academie propose en 
outre pour Fannee 1889 le sujet suivant : « Etude critique sur le theatre hiri- 
dou ; en exposer Fhistoire, marquer sa place dans I’histoire generale de la lit- 
terature de I’Inde, en donnant une attention particuliere i la poetique drama- 
tique des Hindous, telle qu’elle est developpee dans les traites techniques. » 
Les memoires devront Stre deposes au secretarial de FInstitut le 31 decembre 
1888. — Chacun de ces prix est de la valeur de 2,000 francs. 

A.ntiquites de l.\ France. — Trois medailles de la valeur de 500 francs cha- 
cune seront decernees aux meilleurs ouvrages manuscrits ou publies dans le 
cours des annees 1885 et 1886 sur les antiquites de la France, qui auiont ete 
deposes au secretarial de FInstitut avant le 1®’’ janvier 1887. Les ouvrages de 
numismatique ne sont pas admis a ce concours. 

Pri.x de jiUMisMATiQUE. — I. Le prix de numismatique fonde par M. Allier de 
Hauteroche sera decerne, en 1887, au meilleur ouvrag^e de numismatique an- 
cienne qui aura ete public depuis le mois de janvier 1885. Le prix est de la 
valeur de 400 francs. — 11. Le prix biennal de numismatique fonde par 
Mme Vre Duchalais sera decerne, en 1888, au meilleur ouvrage de numisma- 
tique du moyen age qui aura ete publie depuis le inois de janvier 1886. Le 
prix est de la valeur de 800 francs. — Les ouvrages devront etre deposes au 
secretariat de FInstitut, pour le concours Allier de Hauteroche, le 31 dfcembre 
1886; pour le concours Duchalais, le 31 decembre 1887. 

Piux ro.N'DES I’AR LE B.ARON GoBERT. — Pour Fannee 1887, FAcademie s'oe- 
cupera, a dater du 1®' janvier, de Fexamen des ouvrages qui auront paru do- 
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puis le I'"' Janvier i886, et qui pouriont concourir aux prix annuels fondtis par 
le baron Gobert. bin leguant a I’Academie des inscriptions et belles-lettres la 
moitie du capital provenant de tous ses biens, apres I’acquittement des frais et 
des legs particuliers indiques dans son testament, le fondateur a demande : 
<■ Que les neuf dixiemes de I'interet de cette moitie i’ussent proposes en prix 
annuel pourle travail le plus savant et le plus profond sur I'bistoire de France 
el les etudes qui s’y rattachent, et I’autre dixieme pour celui dont le merite en 
approcbera le plus : declarant vouloir, en outre, que les ouvrages couronnes 
continuent a recevoir, chaque annee, leur prix jusqu'a ce qu’un ouvrage meillenr 
le leur enleve, el ajoutant qu'il ne pourra etre presente a ce concours que des 
ouvrages nouveaux. » — Tous les volumes d’un ouvrage en cours de publica- 
tion qui n’ont point encore ele presentes au prix Gobert seront admis a con- 
courir, si le dernier volume remplit toutes les conditions exigees par le pro- 
gramme du concours. — Sont admis a ce concours les ouvrages composes par 
des ecrivains etrangers a la France. — Sont exclus de ce concours les ouvrages 
des membres ordinaires ou libres el des associes etrangers de I’Academie des 
inscriptions et belles-letlres. — L’Acadtoie rappelle aux concurrents que, pour 
rfipondre aux intentions du baron Gobert, qui a voulu recompenser les ouvrages 
les plus savants el les plus profonds sur I'bistoire de France el les etudes qui 
s’y rattachent, ils doivent choisir des sujets qui n’aient pas encore <5te suffi- 
samment eclaires ou approfondis par la science. Telle serait une histoire de 
province oil Ton s’attacherait a prendre pour modele la methode et I’eriidilion 
de dom Vaissete : ITle-de-France, la Picardie, etc., attendant encore un travail 
savant et profond. L’erudition trouverait aussi une mine feconde a exploiter si 
elle concentrait ses recherches sur un regne important : il n’est pas besoin de 
proposer ici d’autre exemple que la Vie de saint Louis, par Le Nain de Tille- 
mont. Enfin, un bon dictionnaire historique el critique de I'ancienne langue 
francaise serait un ouvrage d’une haute ulibte, s'il rappelait le monument eleve 
par Du Cange dans son Gtossaire de la laliniti du moyen dge. — Tout en 
donnant ces indications, I’Academie reserve expressement aux concurrents leur 
pleine el enliere liberie. Elle a voulu seulemenl appeler leur attention sur 
quelques-uns des sujets qui pourraient etre mis en lumiere par de serieuses 
recherches; elle veut faire de mieux en mieux comprendre que la haute recom- 
pense inslituee par le baron Gobert est reservee ii ceux qui agrandissenl Ic 
domaine de la science en penetrant dans des voies encore inexplorces. — Six 
cxemplaires de chacun des ouvrages pre.sentiis a ce concours devront etre de- 
poses au secretariat de I’lnstitut avanl le !"■ Janvier 1887, et ne seront pas 
rendus. 

Prix Bordin. — L’Academie rappelle qu’elle a propose : 1° Pour I'annee 1887 : 
I. « Relever, a I'aide de documents historiques el litteraires.et des dtmomina- 
tions locales, les formes vulgaires des noms des saints en langue d'oui et en 
langue d’oc; signaler la plus ancienne apparition en France des noms latins 
auxquels correspondent ces diverses formes. » II. « Examen critique de la 
geograpbie de Strabon. Les concurrents sont invites ; 1“ a resumer riiistoire 
de la constitution du lexte de cel ouvrage; 2" a caracleriser la langue de Stra- 
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bon par comparaison avec celle des ecrivaios grecs ses contemporains, lels qua 
Diodore de Sicile et Denys d’Halicarnasse; 3“ a faire !a part des notions re- 
cueillies par I’observalion direcle des lieux, et de cedes que le geographe a 
puisees dans les ecrits de ses devanciers; 4“ a exprimer des conclusions pre- 
cises sur la critique dont il a fait preuve dans I’usage de ces diveis documents. 
Les memoires devront etre deposes au secretariat de I'lnstitut le 31 decembre 
1886. — 2“ Pour I’annee 1888 : I. t Exposer metbodiquemeiit la l%islation 
politique, civile et religieuse des capitulaires. Les concurrents devront comple- 
ter cet expose au moyen des diplomas et des chartes de la periode carlovin- 
gienne. Ils devront en outre indiquer, d’une part, ce que la legislation des 
capitulaires a retenu du droit romain et du droit merovingien, et d’autre par t 
ce qui s’est conserve du droit carlovingien dans les plus anciennes couturnes. » 
IL « Etudier rhistoiie politique, religieuse et litteraire d’Edesse jusiju d la pre- 
miere croisade. >> Les memoires devront etre deposes au secretariat de I'lnstitut 
le 31 decembre 1887. — L’ Academia rappelle en outre qu’elle a proroge a I'aii- 
nee 1887 les sujets suivants : 1. « Etude sur la langue berbere sous le double 
point de vue de la grammaire et du dictionnaire de cette langue; — insister 
particulierement sur la formation des racines et sur le mecanistne verbal; — 
s’aider pour cette etude des inscriptions libyques recueillies dans ces dernieres 
annees; — indiquer enfin la place du berbere parmi les aulres families de 
langues. » 11. « Etude critique sur les oeuvres que nous possddons de I'art 
elrusque; origines de cet art; influence qu’il a eue sur I’art romain. • Les me- 
moires devront Sire deposes au secretarial de I’lnstitut le 31 ddeembre 1886. — 
L’Academie avail propose pour I’annee 1880 le sujet suivanl : « filude critique 
sur les ouvrages en vers el en prose, connus sous le litre Chronique de Nor • 
mandie. » .Aucun memoire n’ayant ete depose sur ce sujet, I’Academie le proroge 
a I’annee 1888. Les memoires devront etre deposes au secretariat de I'lnstitut 
le 31 decembre 1887. — L’Academie propose en outre, pour I'annee 1889, le 
sujet suivant ; « Etudier les sources qui out servi a Tacite pour composer ses 
Annales el ses Histoires. » Les memoires devront 6tre deposes au secretariat 
de I’lnstitut le 31 decembre 1888. — Chacun de ces prix esl de la valeur de 
3,000 francs. 

Puix Louis Fould. — Le prix fonde par M. Louis Fould, pour Vllist'jire des 
arts du dessin jusqit'au siede de Peridcs, sera decerne, s'il y a lieu, en 1887. 
Par les arts du dessin, il faut entendre la sculpture, la peinlure, la gravure, 
I’archilecture, ainsi que les arts iiidustriels dans leurs rappurls avec les pre- 
miers. Les concurrents, lout en s’appuyant sans ccsse sur les texles, deviont 
apporter le plus grand soin a I’examen des oeuvres d'arl de loute nature (|ue 
les peuples de I’ancien monde nous onl laissee=, el s’efforcer d'en pieciser les 
caracliires et les details , soil a I’aide de dessins, de caiques ou de pbotograpbies, 
soil par une description fidele qui temoigne d’une etude approlondie du style 
parliculier a chaque nation et a chaque epoque. — Les ouvrages envoyes au 
concours seront juges par une commission composee de cinq membres : tiois 
de I’Academie des inscriptions et belles-lettres, un de celle des sciences, un de 
celle des beaux-arts. Le jugement sera proclame dans la stance publique an- 
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nuelle de I’Academie des inscriptions et belles-lettres de I'annee 1887. A defaut 
d’ouvrages ayant rempli toutes les conditions du programme, il pourra Stre 
accorde un accessit de la valeur des interets de la somme de 20,000 francs pen- 
dant les trois annees. Le coneours sera ensuite proroge, s’il y a lieu, par periodes 
triennales. — Tous les savants francais et etrangers, excepte les membres re- 
gnicoles de I'lnstitut, sont admis au coneours. 

Pnix LA Fons-Melicocq. — Un prix triennal de 1,800 francs a ete fonde par 
M. de la Fons-MMicocq, en faveur du meilleur ouvrage sur I'liistoire et les 
antiquites de la Picardie et de I’lle-de-France (Paris non compris). L’Academie 
decernera ce prix, s'il y a lieu, en 1887; elle choisira entre les ouvrages ma- 
nuscrits ou imprimes en 188S, 1885 et 1886, qui lui auront ete adresses avant 
le 31 decembre 1886. 

Pbix Bbunet. — M. Brunet, par son testament, a fonde un prix triennal de 
3,000 francs pour un ouvrage de bibliographie savante, que I’Academie des 
inscriptions, qui en choisira elle-meme le sujet, jugera le plus digne de cette 
recompense. — L’Academie reppelle qu’elle a proroge a I’annee 1887 la question 
suivante qu’elle avait proposee pour I’annee 1885 : « Relever sur le grand cata- 
logue de bibliographie arabe intitule Fihrist toutes les traductions d’ouvrages 
grecs en arabe; critiquer ces donnees bibliographiques d’apres les documents 
jmprimes et manuscrits. » Les ouvrages qui pourront etre imprimis ou manus- 
crits, devront etre deposes au secretariat de I’lnstitut le 31 decembre 1886. — 
L’Academie, en 1888, decernera ce prix au meilleur travail bibliographique 
manuscrit ou publie ciepuis I’annee 1885, portant sur des ouvrages d’histoire 
ou de litterature du moyen age. Les ouvrages devront etre deposes au secreta- 
liat de I’lnstitut le 31 decembre 1887. 

Prix Staxislas Julien. — M. Stanislas Julien, membre de I’lnstitut, a legue 
a I’Academie des inscriptions et belles-lettres une rente de 1,500 francs pour 
fonder un prix annuel en faveur du meilleur ouvrage relatif a la Chine. Les 
ouvrages devront etre deposes, en double exemplaire, au secretariat de I’lnsti- 
lut, le 31 decembre 1886. 

Prix Delalande-Guerixeau. — M“*' Delaiande, veuve Guerineau, a legue a 
I’Academie des inscriptions et belles-lettres une somme de 10,000 francs, dont 
les interets doivent etre donnes en prix tous les deux ans, au nom de Dela- 
l.mde-Guerineau, a la personne qui aura compose I’ouvrage juge le meilleur 
par I'Academie. Le prix n’ayant pas etedecerne en 1884, I’Academie avait de- 
cide qu’elle decernerail deux prix en 1886 : 1" au meilleur ouvrage dans I’ordre 
des etudes du moyen age; 2° au meilleur ouvrage dans I’ordre des etudes 
orientates. Dans I’ordre des etudes orientales, le prix a ete decerne. Dans I’ordre 
des etudes du moyen age, I’Academie n’a pas decerne le prix et elle a proroge 
le coneours, dans le merae ordre d’etudes, a I’annee 1887. Les ouvrages desti- 
nes a ce coneours deVront etre deposes, en double exemplaire, s’ils sont impri- 
mes, au secretariat de I'lnstitut, le 31 decembre 1886. — L’Academie decide 
en outre qu'elle decernera en 1888 le prix a un ouvrage manuscrit ou publie 
depuis le 1" jaiivier 1886, concernant les etudes d’antiquite classique. Les ou- 
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vrages destines a ce concours devronl etre deposes, en double exemplaire, s’lls 
sont imprimes, au secretariat de I’lnsiitut, le 31 decembre 1887. 

Prix Jean Reynald. — M”*' veuve Jean Reynaud « voulant honorer la me- 
moire de son mari et perpetuer son zele pour tout ce qui touche aux gloires de 
la France », fait donation a I’Institut d’une rente de dix mille francs, destinee 
a fonder un prix annuel qui sera successivement decerne par chacune des cinq 
Academies. Ce prix sera decerne pour la troisieme fois, par I’Academie des ins- 
criptions et belles-lettres, en 1890. 

Prix de La Grange. — M. le marquis de La Grange, membre de I’Acadeinie, 
a legue a I'Academie des inscriptions et belles-lettres nne rente annuelle de 
mille francs destinee a fonder un prix en faveur de la publication du texte d'un 
poeme inedit des anciens poetes de la France; a defaut d'une oeuvre inedite, le 
prix pourra etre donne au meilleur travail sur un poete deja public, mais appar- 
tenant aux anciens poetes. Ce prix sera decerne, s’il y a lieu, en 1887. 

Fondation Gabnier. — M. Benoit Gamier, par son testament en date du 
11 avril 1883, a legue a I’Academie des inscriptions et belles-lettres la totaiile 
de ses biens, reduits d’un tiers en faveur des heritiers, par decret du 27 sep- 
tembre 1884, et s’elevant encore, apres cette reduction, a environ quatre cent 
mille francs, dont les interdts doivent Stre alfectes, chaque annee, « aux frais 
d’un voyage scientifique a entreprendre par un ou plusieurs Frangais, designes 
par I’Academie, dans I’Afrique centrale ou dans les regions de la haute Asie. » 
L’Academie executera pour la premiere fois, en 1887, les intentions du testateur. 

Conditions generales des co.ncours. — Les ouvrages envoyes aux dilTerents 
concours ouverts par I'Academie devront parvenir francs de port et broches, 
au secretariat de I’lnstitut, avant le R' janvier de I’annue ou le prix doit dtre 
decerne. — Ceux qui seront destines aux concours pour lesquels les ouvrages 
imprimes ne sont point adm's devront etre ecrits en frangais ou en latin. Ils 
porteront une epigraphs ou devise, repetec dans un billet cachete qui contien- 
dra le nom de I’auteur. Les concurrents sont prevenus quo tous ceux ijui sc 
feraient connaitre seront exclus du concours; leur attention la plus serieuse est 
appelee sur cette disposition. — L’Acadeinie ne rend auoun des ouvrages im- 
primes ou manuscrits qui ont ete soumis a son examen ; les auteurs des ma- 
nuscrits ont la liberte d’en faire prendre des copies au secretariat de I’lnslitut. 

DELIVBANCE DES BREVETS d’aRCHIVISTES PALEOGRAPHES 

En execution de I’arrete de M. le Ministre de I’instruction publique rendu 
en 1833, et statuant que les noras des eleves de I’Ecole des Charles, qui, a la 
fm de leurs etudes, ont obtenu des brevets d’archiviste paleographe, devront 
etre proclaraes dans la seance publique de I'Academie iles inscriptions et belles- 
lettres qui suivra leur promotion, I’Academie declare que les eleves de I'Eculc 
des chartes qui ont ete nomraes archivistes paleographes par decret du lo fi'- 
vrier 1880, conforinemenl a la liste dressee par le conseil de perfectioiiuemeiil 
de cette Ecole, sont : MM. Cadier, Baudon de Mony, Moranvilli^, Couderc, Le- 
vavasseur, Lefranc, Richard, Delapoixde Freminville-Nugue,Marlet, Andre, Gau- 
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tier, Bellemain. Sonl nommos archivisles paleographes, hors rang : MM. Grand, 
Hugues, Tausserat, Borel. 

SEANCE DU 26 NOVEMBRE 1886. 

L’Academie decide au scrutin qu’il y a lieu de pourvoir a la place de membre 
ordinaire laissee vacante par la mort de M. Ernest Desjardins. L’e\amen des 
tilres des candidats est fixe au 21 janvier 1887. 

M. le secretaire perpetuel donne lecture des leltres des candidats a la place 
de membre ordinaire laissee vacante par la mort de M. Jourdain-. Ces candidats 
sont au nombre de trois : M. Alfred Croiset, professeur a la faculte des lettres 
de Paris, M. Leon Gautier, professeur a I’Ecole des Chartes, et M. Paul Viollet, 
bibliothecaire-archiviste de la faculte de droit de Paris. 

M. Alexandre Bertrand annonce la decouverte d’une nouvelle inscription gau- 
loise. M. Guillemaud, qui a entrepris une etude comparative surtous les monu- 
ments connus de I’epigraphie gauloise, examinait recemment une importante 
inscription du musee de Nimes, quand deux lyceens vinrent le prevenir qu'une 
inscription analogue se trouvait aux environs, a Saint-C6mes (Gard), dans la 
propriele d’un de leurs oncles, M. Fabre. Le texte elait en deux lignes; la 
seoonde parlie, seule conservee, se lit ainsi : 

AAPE2IIKNOZ 

IBPATOYAEKA 

M. Alexandre Bertrand ajoute qu’on a quelque espoir de retrouver I'autre 
moitie du chapileau et de reconslituer ainsi le texte complet. 

M.d'Arbois de Jubainville pense qu’il faut lire, ala premiere ligne, Aapsuot-xvo;, 
c'esl-a-dire fils de Daressos. Tout Gaulois etait designe par son nom et celui de 
son pere. Le nom du fils de Daressos deyait figurcr dans la premiere moitie de 
la premiere ligne de I’inscription. Quant a la seconde ligne, le sens en esl obscur. 
On croit y reconnailre un mot BpavovSi qu’on lit aussi sur d'autres monuments; 
mais on n’a encore donne au sujel de ce mot aucune explication pleineinent 
satisfaisante. 

M. Guillemaud a, en elTet, constate qu’il s’agissait d’une moitie de cbapiteau 
porlant une inscription votive, comme le cbapiteau de Nimes (Gafit.v, bidilla 
noniakos, etc.). 

L’Academie se forme en comile secret. 


SEANCE DU 3 DECEMBRE 1886. 

L’Academie regoit I’araplialion d’un testament par lequel feu M. Nobilleau lui 
a legue une somme de 25,000 francs, pour la fondalion d’un prix. Ce prix de- 
vra porter le nom du fondateur. II sera decernfe, lous les ans, a la personne qui 
aura public le meilleur memoire historique ou archeologique sur la Touraine ^ 
le Maine ou I’Anjou. 

L’Academie precede a I’eleclion d’un membre ordinaire, en remplacement 
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cle M. Ch. Joui'dain, decide. Trois lours de scrulin ont lieu successivement el 
dounent les resullats suivants : 

!>'' lour. 

M. Alfred Croiset 11 suffrages 

M. Leon Gautier Id — 

M. Paul Viollet 9 — 

Volants 33 

M. Croiset est elu niembre de I’Academie. L'election sera soumise a I’appro- 
bation de M. le President de la Republique. 

M. Simeon Luce est elu membre de la commission des bistoriens de France, 
en remplacement de M. Jourdain. 

M. Gaston Boigsier est elu membre de la commission des inscriptions et me- 
dailles, en remplacement de M. Ernest Desjardins. 

L'Academie precede a la revision annuelle de la liste de ses correspondants. 
Elle constate qu’elle a perdu, depuis la derniere revision de la liste, trois cor- 
respondants, dont deux etrangers, MM. Edward Tbomas et Bircb, et un Fran- 
gais, M. Abel Desjardins. Deux commissions sont chargees de proposer a I'A- 
cademie des candidats pour ces trois places. Sont elus membres de la premiere 
(pour les places de correspondants etrangers), MM. Renan, Barbier de Meynard, 
Schefer et Maspero, de la seconde (pour la place de correspondant frangais), 
MM. Delisle, De Roziere, Georges Perrot et Simeon Luce. 

M. Berthelot lit une note sur quelques metaux el mineraux de I’Assyrie et 
de la Chaldee. II a etudie, au point de vue chimique, les substances de plusieurs 
objets de provenance assyrienne ou chaldeenne. 11 a felt: amene ainsi a faire plu- 
sieurs constatations curieuses. Une lablette sacree, de Kborsabad, est entieremenl 
composee de carbonate de magnfesie pur, substance rare, meme aujourd’hui, et 
qu’on est surpris de voir connue et employee a une fepnque aussi ancienne. 
Parmi les objets troiives dans les fouilles de M. de Sarzec a Tello, M. Berlbe- 
lol signale deux specimens remarquables de I’emploi des metaux sans alliages : 
un vase d'antimoine pur et une figurine de cuivre sans aucune trace d’etain. 

SEANCE DU 10 DECEMBRE 1880. 

M. Gaston Paris, president, annoncc la mort de M. N. de Wailly, le doyen 
des membres de I’Academie. M. de Wailly appartenait a la compagnie depuis 
1841. D’apres sa volonte expresse, aucun discours n'a pu etre prononce a ses 
obseques. M. Gaston Paris rappelle les principales circonstances de la vie de 
M. de Wailly, sa carriere scienlifique, ses travoux, qui ont renouvele sur plu- 
sieurs points les methodes appliquees a la critique des anciens textes frant^ais, 
et insiste sur la perte particulierement sensible que I’Academie vienl de faire en 
sa personne. 

La seance est levee en signe de deuil. 

(Revue Critique.) 


2* tour. 3® tour. 

16 suffrages. 19 suffrages. 
14 — 14 — 

_ 3 _ — 

33 33 


JuLIP.X Havet. 
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SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE 


SEANCE DU 7 JUILLET 

M. Flouest communique les estampages de deux tombes conservees a Mon- 
tormentier eta Poulain (Haute-Marne); I’unede ces tombes date du xiii“ siecle, 
I’autre du xiv* siecle. 

M. Flouest presente trois cloches en fer forge; sur I’une d’elles on a cru lire 
la date 1242 qu’il faut corriger en 1742. Ces cloches sont semblables a celles 
que Ton pend encore aujourd’hui en Suisse au cou des bestiaux. M. Lecoy de 
la Marche revenant sur une precedente communication de M, Bruyerre, etablit 
que ni dans Gregoire de Tours ni dans les plus anciens textes il n’est question 
du don fait part I’empereur Maxime a I’eveque Illidius des colonnes du 
fameux temple du Puy-de-Ddme. Cette legende est certainement posterieure 
au x® siecle. 

M. Courajod communique de la part de M. de la Sizeranne le moulage d'un 
chapiteau du xii” sifecle decouvert a Valence et qui peut avoir appartenu a 
I'ancienne abbaye de Saint-Ruf ou des Saint-Felix. 

M, Pol Nicard deerit la chapelle Saint-Aignan dont les restes se voient 
encore a Paris dans la rue de la Colombe. Certaines parties de cet edifice 
paraissent remonter i I’epoque romane. 

SEANCE du 21 JUILLET 

M. Courajod communique le moulage d’un buste en marbre du xv“ siecle 
appartenant a M. le comte Bertrand de Blacas. II y reconnait le portrait d’un 
personnage ayant vecu a la cour de Naples et portant I’ordre du vase de lys, 
ordre aragonnais. 

M. Courajod communique ensuite un buste de marbre d’un tres beau carac- 
teres qui vient d’etre acquis par le'musee du Louvre: celte oeuvre, qui emane 
egalement de Tecole napolitaine, est supposee, d’apres une comparaison avec 
des monnaies et une miniature de la Bibliotheque nationale, representer Ferdi- 
nand P' d’Aragon , 

M. Homolle lit un memoire sur I’amphithealre de Curion deerit par Pline ; il 
demontre que la restauration proposee par Canina n'est pas acceptable et en 
propose une nouvelle fort salisfaisante qui lui a etc suggeree par M. Nenot. 

MM. Mowat et Babelon communiquent de la part de M. Esperandieu I’estam- 
page d’une inscription relevee a Puyeerda (Espagne) qui est ainsi congue 
!( Anno Domini M CCC XI, Corcio Kalendas Roctobriez vigilia Sancti Michae- 
lis septembris fuitsepultus Johannes cerdani filius domius Patri cerdani. » 

SEANCE DU 28 JUILLET 

M. Collignon communique les photographies de deux torses grecs archaiques 
du inusee du Louvre, decouverls sur I’emplacement d'un sanctuaire d’Actium 
par M. Cliampoiseau. 11 reconnait dans ces statues un type tres general, celul 
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de la figure virile nue; elles supposent des prototypes executes suivant la 
vieille technique du travail du bois et elles en derivent directement. 

M. E. Molinier presente de la part de M.Rupin la photographie d’une tombe 
en bronze grave du commencement du xvi“ siecle qui se trouve a I'eglise de 
Sainl-.lunien (Haute-Vienne). 

M. E. Molinier signale I’importance des oeuvres d’orfevrerie que contient 
I’exposition de Limoges et soumet a la Societe des dessins et des photogra- 
phies de la chasse de Bellao, oeuvre d’emaillerie limousine du commencement 
du XII' siecle. 

M. I’abbe Duchesne presente une rectification au texte de la vie du pape Leon III 
relativement a I’onction conferee a Charlemagne le jour de Not'd de I’an 8(X), a 
Saint-Pierre deRome. D’apres les textes imprimes, Charlemagne aurait reQu cette 
onction, mais les manuscrits sent muets acet egard; il fut simplement acclame 
empereur. L’onction en cette circonstance est une particularite du rite gallican 
que n'admet pas la liturgie romaine. 

M. I’abbe Thedenat presente de la part de M. de Luigne les dessins de 
chapiteaux antiques histories encore inedits qui se trouvent a Pise. 

SEANCE DU SEPTEMBRE 

M. E. Muntz communique les photographies des vitraux du celehre peintre 
verrier frangais Guillaume de Marcillat au dome d’ Arezzo (1518 et annees 
suivantes). 11 annonce en mtoe temps qu’il est en mesure d’etablir que I’artiste, 
contrairement a I’opinion regue, apparlient a une famille berrichonne, non a une 
famille lorraine. Dans son testament, Guillaume declare que son pere est origi- 
naire de La Chatre, dans le diocese de Bourges. Or apres une communication 
de M. de Champeaux, plusieurs membres de la famille Marcillat ont joue un role 
dans I’histoire artistique du Berry. L’un d’eux, Guillaume de Marcillat, evidem- 
ment un des anc^tres du peintre-verrier, travaillait en 1 107 ii la charpenterie des 
maisons de la Sainte-Chapelle de Bourges; son pere, qui portail le meme prenom, 
etait maitre des ceuvres de charpenterie du due de Berry. La locahte de Mar- 
cillat, chef-lieu de canton dans I’Allier, faisait autrefois partie du Berry. 

M. Flouest presente quelques observations au sujet des musees de province 
danslesquels la facondonton conserve les munuments laisse souvenlbeaucoup 
a desirer. 

Une leltre de M. de Colleville signale la decouverte a Kerfeunleuniou en 
Mellac pres Quimperle, de debris de substructions romaines. II signale aussi la 
decouverte d’une statue equestre dans le Finistere. 

SEANCE DU 3 NOVEMBRE 1880. 

M. Mowat communique deux lettres de M. Audiat sur une inscription d’un 
vase du Musee de Poitiers et une autre sur une inscription romaine decouverte 
a Saint-Andre-de-SorMe, 

M. Courajod etablit qu'en 1405 il existait des emaiix points en Italic et que 
la source de cette Industrie se retrouve dans les precedes des verres eglomises 
ou verres peints. 
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M. Courajod met ensuite sous les yeux cle ses collegues quelques emaux 
franqais du xv' siecle conserves au mus6e de Poitiers ; I’un d’eux represente un 
personnage du xv” avec un costume identique a celuide Charles VII et Juvenal 
des Ursins dans les tableaux de Jean Fouquet au Louvre. M. Germain Baspt 
insists sur I’importance du document que M. Courajod vient de mettre en 
lumiere; mais il ne croit pas que Ton puisse voir I’origine de I’emaillerie des 
peintres dans ia verrerie, mais bien au contraire dans I’emaillerie de basse taille. 

SfiANCE DU 10 NOVEMBRE 

M. Germain Bapst presente un dessin de collection de M, le Baron Pichon, 
representant une coupe emaillee. 

M. Courajod expose que cette coupe paralt bourguignonne , qu’elle est 
executeeen email de peinture et qu'elle peut etre du milieu du xv' siecle. 

M. Germain Bapst croit au contraire qu’elle est executee en email de basse 
taille; qu’elle doit etre parisienne et de la premiere partie du xv“ siecle et que 
la technique en est telle qu’il serait difficile de croire qu’elle n’est pas leresultat 
de precedes induslriels deja employes longtemps auparavant, 

M. Alex. Bertrand fait part dela decouverte d'une inscription gauloise, 

M. Gaidoz lit deux notes, I’une i I’usage des clochettes a la premiere epoque 
du moyen Age, et I’autre relative a la publication d’un memoire de M. de Caix 
de St-.Aymour. 

M. le comte de Marsy communique un memoire de M. le comte Riant sur 
une pierre tombale et un tableau de I’Eglise de Vieure (Allier), 

M. Mowat annonce que la totalite du tresor de Caubrai (pres Toulouse) que 
Ton croyait perdue est actuellement conservee au musAe Britannique. M. Pol 
Nicard demandeque la societe intervienne en faveur de I’Eglise de Saint-Julien- 
le-Pauvre afin qu’elle soit affectee a la conservation d’objets d'art parisiens. 

ShiANCES DES 17-24 NOVEMBRE 1886 

M. de Baye enlretient la Societe d’une collection d'objets et d’armes de I’e- 
poque barbare decouverts a Testona, en Lombardie, et qui vient d’etre acquise 
par le musee de Turin. 

M. Courajod presente la photographie d’un groupe de Bertoldo, fondu par 
Adriano Fiorentino et conserve dans la collection d’Ambras a Vienne. 

MM. Mowat et Babelon entretiennent la Societe de diverses antiquites qui 
ont ele vendues recemment a Londres avec la collection d’Herrisson. 

M. de Villefosse communique les photographies de deux mosaiques antiques 
recemment decouveites a Tebessa. L’une represenle le cortege d’Amphitrite, 
I’autre une sorte de jeu. 

SEANCES des pf-8 DECEMBRE 1886 

M.. Courajod lit une note sur une statue du musee de Versailles dans laquelle 
il a reconnu Renaud de Dormans. 

M. Bapst presente les photographies d’une serie de vases decouverts au Cau- 
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case et qui renlrenl dans la categorie de ces precieuses anliquit^s decouvertes 
depuis un certain nombre d’annees dans le gouvernement de Perm el dans la 
Russie meridionale. 

M. de Baye communique le moulage d’un bracelet barbare decouverl a Tes- 
tona, en Lombard ie. 

M. Courajod communique une note du marquis de Fayolle sur un dessin de 
I’Alberlina de Vienne representant une cheminee coraposee par Barllielerny 
Prieur pour le chateau de Sy. Prieur execute ce dessin en 599 pour le marquis 
de la Vieuville. 

M. Mowat presente une romaine trouvee pres de Beyrouth et portant une 
inscription au pointille. 

M. Roman communique une matrice de sceau decouverte en Tunisie et ayant 
appartenu a Raimond de Montauban, chevalier dauphinois qui accompagna 
saint Louis a la deriiiere croisade. 

SEANCE DU 15 DECEMBRE 1886 

M. I’abbe Duchesne communique le dessin d’une coupe chretienne en verre, 
gravee, recemment trouvee a Vermand (Aisne). Au centre est figuree la resur- 
rection de Lazare. 

M. I’abbe Duchesne entrelient ensuite la Sociele de I’inscription de I’aulel de 
Ham. Aucun des nombreux auteurs qui I’ont publiee n’a remarque qu’elle est 
raetrique : c’est un petit pofeme de mSme rythme que la fameuse hymne Pungc 
ingua due A Forlunat. 

M. de Baye presente la photographie de deux fibules Irouvees aux environs 
de Chiusi.en Italic, et qui ofTrenl une grande analogic avec celles qu’on trouve 
en France el sur les bords du Rhin. 

M. I’abbe Thedenat communique le texte d’une inscription recemment decou- 
verte a Frejus. 

M. H6ron de Villefosse lit une lettre de M. Duvernoy sur une decouverte de 
lingols de bronze faite recemment dans les ruines de Mandeure. 

M. de Lauriere communique le dessin d’une importante mosaique chretienne 
trouvee aux environs de Palma, dans les Baleares. On y voit Adam et Eve et 
Joseph vendu par ses freres. 

M. de Lasteyrie lit une note de M. Castan sur un fort beau vase romain en 
verre a deux couches representant une scene priapique. Ce vase a etc trouve u 
BesanQon. 
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M. Em. Rueiie, bibliothecaire a la bibhotheque Sainte-Genevieve, vient de 
terminer la publication de sa Bibliographie ginirale des Gaules, repertoire 
systemalique et alphabelique des ouvrages, memoires et notices concernant 
1 histoire, la topographic, la religion, les antiquites et le langage de la Gaule 
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jusqu’a la fin du v® siecle, suivi d’une table alpbab6tique des matieres; I'^pe- 
riode : Publications faites depuis I’origine de fiimprimerie jusqu’en 1870 
inclusivement; chez I’auteur, et aux librairies de la Societe bibliographique. 
de Firmin-Didot et de H. Champion. Get ouvrage, entrepris en 1866, a 
la demande de la commission de la topographie des Gaules, comme appendice 
a son Dictionnaire ArcMologique, a ete presenle a I’Institut, en manuscrit, 
avec 6,500 articles et honore d’une medaille en 1874. Le volume imprime 
renferme plus de 12,000 articles. 


A M. ALEXANDRE BERTRAND 
Mon cher Directeur, 

Vous savez qu’une nouvelle inscription gauloise a ete decouverte i Orgon 
et transportee au musSe Calvet d’Avignon. II serait bien desirable que le musee 
de Saint-Germain en eut un moulage, car elle est des plus importantes. En 
void le texte : 

OYHBPOYMAPOC 

A€A€TAPANOOY 

BPATOYD€KANT6M 

La lecture estcertaine, d’apres un estampage tres net que j’ai souslesyeux. 
C'estia premiere fois que I’epigraphie donne le nom du dieu que Lucain ortho- 
graphie Taranis, a tort, selon moi, et dont la veritable forme est Taranus, 
contracte de Tarannus, sur la quatrieme declinaison; TAPANOOY me parait 
id un datif pour TAPANOOY(I). exactement avec la m^me contraction que 
dans les datifs latins equitatu, mngistratu, pour equitatu{i), magistratu{i). 

La forme KANTCM est certaine; il y aura done lieu de s’assurersi la forme 
KANTCNA, qu’on a cru lire dans d’autres inscriptions, ne doit pas, en reality, 
etre lue de memo KANT€M. 

L’inscription d’Orgon est done Ires interessante a plusieurs points de vue : 

lo Un nouveau nom d’homme, OYHBPOYMAPOC = Vebrumarus; 

2“ Le nom du dieu TAPANOO(I), forme gauloise alteree en Taranis ; 

3“ Nouvel exemple de la formula BPATOYA€ KANT6M. 

Le cippe qui porte ce texte a environ 0“,20 de haul sur 0®, 17 de large; le 
moulage en serait done tres facile a executer et a expedier. 

Agreez, mon cher Directeur, la nouvelle assurance de mes sentiments les 
plus devoues. 

R. Mowat. 

— Nous avons le plaisir d'annoncer que le maire de la ville de Nimes a tres 
gracieusement offert au mus4e de Saint-Germain le moulage de I’inscription 
celtique de Saint-C6me. Ce moulage sera tres prochainement insialle dans la 
salle XVIII, a cdte des autres inscriptions celtiques. Des demarches vont ^tre 
faites aupres de I’administration du musee Calvet pour que le moulage de 
I’inscription d’Orgon vienne completer la serie. 
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— Nous empruntons au journal Le Temps du 19 Janvier les renseignemenls 
suivants sur la nouvelle ecole que I’Angleterre s’apprete a fonder ii, Athenes : 

« Une tendance marquee a supprimer ou a reduire letude du grec dans les 
ecoles secondaires se manifeste a peu pres parlout en Europe, depuis une ving- 
taine d’annees. Par une consequence assez imprevue, mais logique a tout 
prendre, et consolante pour les amis du grec et des bonnes lettres, cette deca- 
dence de rhellenisme elementaire a pour contre-partie une veritable renaissance 
des halites etudes grecques. Jamais les travaux et les efforts des savants 
europeens n’ont ete plus actifs dans cette direction. C’est ainsi que des chaires 
nouvelles d’archeologie grecque ont ete recemment instituees a Oxford et Cam- 
bridge; que les ouvrages de haute erudition et de grand luxe sur I'epigraphie 
grecque se multiplient partout; c’est ainsi enfin que I’Angleterre s’esl decidee 
a fonder a Athenes une ecole d’archeologie sur le modele de celle que la France 
y entretient depuis quarante ans et qui avail deja determine I’Allemagne 
en 1876, les Etats-Unis en 1882, a entrer dans lamfirae voie. L’histoire de cette 
ecole anglaise d’ Athenes, telle que la conte le Macmillan Maijazine, est inte- 
ressante etcaracteristique. 

« Comme presque toutes choses chez nos voisins, cet 6tablissement d’utilile 
publique est une creation due a I'iniliative privee. Un article du professeur 
Jebb, publie en mai 1883 dans une revue anglaise, en fut Torigine. Cet article 
frappa vivement quelques lettres, qui se constituerent en comite et firent appel 
au public pour reunir des fonds. Ils insistaient surtout sur les grands resultals 
produits par les travaux de I’ecole frangaise et de Fecole allemande d’Athfenes, 
sur les fouilles de Delphes et de Delos, sur celles d’Olympie, sur les iunom- 
brables problemes historiques, artisliques, religieux et mSme economiques dont 
la solution est due aux recherches des Dumont, des Foucart, des Homolle, des 
Koehler et de tant d’autres. L’appel du comile de Londres ne resta pas vain. 
Une centaine de mille francs fut bienldt neunie ; divers corps savants et quelques 
simples particuliers s'engagerent, pour une premiere periode de trois ans, a 
constituer un revenu supplementaire d’une dizaine de mille francs; le gouver- 
nement hellenique offrit genereusement un site a batir. 

« Bientol I’ecole anglaise d’Alhenes s'eleva sur ce site et se trouva pourvue 
— .presque exclusivement par des dons volontaires — d’une bibliotheque fort 
respectable. Un directeur fut choisi en la personne de I’eminent M. Penrose. 
II restailalui envoyer des eleves, et e’est de quoi le comile d'adminislration qui 
a succede au comite fondateur s’occupe presentement. 

« Les ressources flnancieres de I’ecole etant encore insuflisantes, il est pro- 
bable que les eleves auront a subvenir eux-memes a leurs depenses, el c’est en 
quoi I’institution britannique pourra paraitre etablie sur une base bien moins 
liberale que la notre. Mais il faut s'attendre a voir les villes, les Universites et 
m^me les souscriptions individuelles arriver bientot a la rescousse pour fonder 
des bourses de voyage et d’entretien. C’esl ainsi qu’on precede en Grande- Bre- 
tagne. L’essentiel est de fournir a la liberalite publique et privee ce qu’on peut 
appeler un centre de cristallisation, puis d’attendre du temps I’elTel vouiu. Peu 
a peu les donations arrivent, les bonnes volontes se groupent, et cet embryon 
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d’ecole, d’abord pauvre et nu, se developpe, grandil, sans qu'il en coflte rien a 
I’Etat. 

<( L’lScole anglaise d’Alhenes se propose pour but principal, cela va sans dire, 
de poursuivre et de favoriser I’etude de I’arcbeologie et de la langue grecque ; 
niais un article special de son programme la designs en meme temps comme 
appelee a devenir « un centre d’informalions et de renseignements pour les tou- 
ristes anglais voyageant en Grece »; a cet elTet, des livres, des plans, des cartes 
et des photographies seront mis a leur disposition dans la bibliotheque. Le pro- 
fesseur Fearon a dit a ce propos qu’il voudrait voir tous les maitres de grec de 
I’Angleterre profiter de ces facililes pour aller se familiariser sur place avec les 
choses qui font I’objet de leur lemons. C’est un voyage qu’on peut realises au- 
jourd’hui en cinq ou six semaines de vacances et pour une somme relativement 
raodeste. 

« Le professeur Goodwin, directeur de I'EcoIe amfiricaine d’Alhenes, avail 
deja donne a ses compatriotes un conseil analogue. 

« II n’y a pas, disait-il avec raison, de meilleure preparation qu’une excursion 
en Grece, fut-elle tres courte, a I’enseignemenl des choses classiques. Suppo- 
sons un jeune maitre en possession de la langue el ayant une connaissance nor- 
male des auteurs; comment pourra-t-il mieux completer, assurer cette connais- 
sance, qu’en visitant les temples et les autres monuments de I’art grec, en 
parcourant les sites, les passes, les champs de bataille dont les noms se trou- 
veront presque chaque jour sur ses iSvres? Une simple promenade a cheval dans 
les plaines de la Beotie lui en apprendra plus que des annees passees sur les 
livres. Quand il aura vu Orchomene, Cheronee, LeucLres, Platee, Thebes, Sparle, 
Mantinee, vingt autres lieux illustres, tout cela revivra pour lui et ne sera plus 
seulement un defile de noms sonores. Jamais le leltre n’oubliera un tel voyage ; 
jamais le professeur n’en fera qui soil aussi profitable a ses elfeves et a lui- 
meme. ^ 

« Ce sont la de sages conseils dont nos jeunes maitres, comme ceux de I’An- 
gleterre et des Etats-Unis pourront sans doute faire leur profit. » 

— Zeitschrift des deiitscken Paldstina-Vereins, vol. IX. fasc. 1. L. Anderlin, 
L’agrieuUiire et I’elevage enSyrie et particidierement en Palestine. (Interessants 
renseignements statistiques.) — Schick, Tombeaux creusrs dans le roc ricem- 
ment dicouverts pres de la grotte de Jeremie (2 planches). — Goldziher, Note 
sur une figuration .symbolique dans laquelle il faut reconnaitre non pas le chan- 
delier juif a sept branches, mais I’image de la main ouverte employee pour 
conjurer le mauvais oeil *. 

— Zeitschrift des DeutschenPuluslina-Yereins, vol. IX, fascicule 2. A. Frey, 
Observations sur le lac de Genezareth (copie, malheureusement defectueuse, de 

1. Aux rapprochements que M. Goldziher propose avec divers usages musul- 
mans, j’ajouterai ceux que j’ai d^ja eu occasion ue signaler autrefois : lea petites 
mains d’email fabriquees dans les verreries d’Hebron concurremment avec les 
yeui d’Osiris ; les mains d’argent, fabriqufes couramment par les orffevres du 
Uuzar, sont frequemment designf’es sous le nom de Keff Maryam, « main de 
Marie. » — C. C.-G. 
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deux inscriplioas grecques de Tiberiade ; dans la seconds iHipixco; est un nom 
propre rappelant celui d'un sophiste de Naplouse; les deux inscriptions de 
Gadara, publics a la page 135, 1’ont deja eteici meme', el d'une fagon plus com- 
plete). — Fritz Noetling, Voyage d Vest du Jourdain et en Syria (enlrepris au 
point de vue geologique). — Schick, signals quelques nouvelles trouvailles en 
Palestine ; tele de taureau et statue barbue a Samarie ; ancienne eglise avec 
mosaiques a Ain-ed-Dirvve ; grand tombeau aux environs de Naplouse ; citerne 
dans le fosse nord de Jerusalem ; tombeau a I’interieur du Haram, pres de la 
porte Doree ; ruines d’une ancienne eglise sur le mont des Oliviers au lieu dit 
Viri Gcdilsei. 

— Zeitschrift des deutschen Palxstinn-Yereins ; vol. IX, fasci. 3 et 1. — Ce 
fascicule double est enlierement consacre a la relation de I’exploration du Djau- 
lan, I’antique Gaulonilis, faite par M. Schumacher. Le texte est illuslre de 
nombreux croquis ; le prochain fascicule contiendra une carte de la region explo- 
ree. En attendant, I'auteur donne une lisle des localiles visitees par lui, parmi 
lesquelles je relevele site de I’antique Hippos (SousitAru du Talmud, aujourd'hui 
Sousya) que j'avais determine theoriquement en 1875 -. M. Schumacher a 
copie quelques inscriptions grecques et une courte inscription hebraique ; mal- 
heureusement ses copies ne sont pas en general suffisantes pour permeltre le 
ddchiffrement. MM. Guthe etSocin ont ajout6 a la relation denombreuses notes 
dont quelques-unes prdtent elles-mfimes a des observations — C. C.-G. 

— Bulettino della commissione archeoloyica communale di Romu, XIV' annee, 
fascicule 5 : — L. Cantarelli, la Legion I Liberatrix macriana. — 0. Marac- 
chi, le Guile des divinihis ^trangeres dans les nouvelles inscriptions des Egitiles 
singulares (p\. V). — R. Lanciani et G. Galli, Dccourertes relatives d la topo- 
graphie et d I’ipigraphie de Rome. — C.-L. Visconti, Decouvertes d'objets d'art 
el eVantiquiti figuree. Une statue de Racehus (pi. V). — R. Lanciani et Gatt(S 
toutes dernieres decouvertes. 

— Bulleltino della commissione archeologica communale di Roma, XIV' annee, 
n» 6 : — G. Gatti, Inscription grecque du Portus d Vemboiichure du Tibre. — 
G. Gatti, Inscription votive en I’honneur de la deesse Trivia. — R. Lanciani, 
Decouvertes qui ont Cte fades dans les fondles execulees en vue des fondutions de 
la bunque nulionale. — • G. Gatti, Decouvertes relatives d la topographic et d 
I'epigraphie de Rome. — C -L. Visconti, Decouvertes d’objets d’art et d’anti- 
quiti figuree. 

1. Clermont-Ganneau, Inscriptions grecques inCdites du Hauran el des regions 
adjacentes, n<>* 37 et 40. 

2. Voir dans la Revue Archcologique, de la meme annee, mon memoire : Uit 
etait Hippos de la Dr'capole I Cf. Rerue Critique (22 novembre 1886), la note oil 
j’enregistre cette confirmation materielle d’une conjecture devenue une realitO. 

3. P. 170, la prononciation roudjdl (des hommes) est parfailement usilee daiis 
I'arabe vulgaire de Syrie, quoiqu’en dUe M. Socin, meme observation pour tom, 
et tome (ail) p. 172; a'rdq (p. I’i3) ne veut pas dire seulement cauernes, mais aussi 
rockers, ruchers escarnisx p. 183,1a prononciation dissyllabique ri/d/im (monceau) 
est couramment employee; p. 192, la vraie prononciation est serris, et non seris, 
et le mot s’applique a un arbuste dont je ne sauraU definir I’essence botaniqu^ 
mais, en tout cas, pas a une Cichorienpflanze (cf. le nom du lieu Serris, aux envi- 
rons de Jerusalem), etc... 
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Die Wandgemaelde der S. Georgskirche zn Obeisell anf der Beichenao, aul- 
genomnien von F. Baek... herausgegeben von D' F.-X. Kbais. Fribourg-en- 
Brisgau; Herder, 1884, un vol. gr. in-folio, accompagnfe de 16 planches. 

M. le professeur Kraus, a qui la science des antiquites chretiennes et I’ar- 
chfiologie du moyen age sont redevables de tant d'imporlanls travaux *, vient 
de se creer de nouveaux litres a noire gratitude par la publication des fresques 
de I’eglise Saint-Georges, a Oberzell, dans Tile de Reichenau, sur le lac de Cons- 
tance. Cette eglise, dont la fondation remonte aux dernieres ann6es du ix® siecle, 
nous ofTre, aujourd’bui encore, une nef constroite vers 990, une abside occiden- 
tale construite entre 1000 et 1010, et, ce qui est encore plus interessant, un 
cycle de peintures qui, par leur antiquite et leur originalite, ne comptent que 
peu de rivales de ce cote-ci des Alpes. 

Des 1859, M. Adler publiait le Jugement dernier, qui venait d’etre decouvert 
dans I’abside occidentale, la plus ancienne representation de ce genre que Ton 
trouve en dehors de I’ltalie. Mais ce fut en 1882 seulemenl que Ton mit & jour, 
sous la direction de M. Kraus, les fresques de la nef principale, representant des 
Scenes de la vie du Christ. (La Resurrection de Lazare; la Guerison de I’himor- 
roisse et la Resurrection de la fille du prince ; la Resurrection du fils de la veuve 
do Naim', la Guerison du Upreux; YExpulsion des demons; la Guerison de I'hy- 
dropique; la Tempete avec la barque de saint Pierre; la Guerison de I’aveugle- 
ne.) Ces diverses compositions sont publi6es, soil en couleur, soit en gravures 
au trait, d’une rigoureuse exactitude, dans I’ouvrage que nous presentons aux 
lecteurs de la Revue archeologique. 

M. Kraus, se fondant sur les analogies de style les plus frappantes entre le 
codex Egberli, de Treves, ecrit el enlumine a Reichenau vers la m^me epoque *, 
et les fresques d’Oberzell, affirme que celles-ci ne sauraient etre poslerieures au 
commencement du xi® siecle. Sans A'ouloir enlrer ici dans la discussion de ce 
probleme, qui ne nous parait pas encore absolument resolu, nous devons nous 
burner a constater que les fresques d’Oberzell ne contiennent pas la plus legere 
trace d’influence byzantine et qu’elles se distinguent par une netlete, une liberte, 
une ampleur, qui rappellent a tout instant les meilleurs modeles de I’art Chre- 
tien primilif. On remarquera entre autres I’importance accordee aux edifices 
qui encadrent les scenes el qui sont en partie ornes de draperies. A ces ires 
reelles qualit^s elles joignent on autre merite : celui d’olfrir les elements les 
plus precieux pour I’iconograpbie sacree. Les representations du demon, sur- 
tout, presentent le plus vif interet. 

1. Nous sommes beureux, a ce sujet, d’annoncer I’achevement de la Real Enctj- 
clopxdie der Christlicken Allerlhumer, commenc^e par M. Krauss en 1880 et menee 
4 fin en 1886. C’est le plus utile pendant — avec plus de critique — au Diclion- 
naire des antiquites chretiennes de Martigny. 

2. Ce maiiBserit a ^alemeut etO pcbiiO par M. Kraus (Fribourg-en-Brisgau, 

Les planches XV etXVl de la publication dont nous rendons comple repro- 
duiccuL celles de ces miniatures qui se rapprocbent des fresques d’Oberzell. 
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Oa De pent que remercier M. Kraus d’avoir mis au jour, avec un commeii- 
taire si drudit et des reproductions si scrupuleuses, un ensemble de represen- 
tations qui a desormais sa place marquee parmi les cycles de peintures les plus 
importants de la premiere periode du moyen age. 

Eugene Muntz. 


Nos vieux proverbes, choisis par Lokeuan Laiicuev, avec un commentaire pleiu 

d’histoires r§creatives et 74 gravures nouvelles. Paris, 43, quai Voltaire, no- 

vembre 1886. 

Les vieux proverbes que M. Loredan Larchey a pris pour pretexts d’une 
amusante et spirituelle conversation sont au nombre de 660 environ, et, sauf 
indication contraire, ils proviennent d’un recueil imprime en 1578, a Anvers, et 
mis en vente a Paris en 1582. C'est a cause du grand age de ces sentences que la 
Revue archiologique sepermet de signaler ce livre a ses lecteurs ordinaires; mais 
elle doit les avertir, et nous ne pensons pas que cel avis soil pour les detourner 
de fairs connaissance avec cet aimable volume, que I’interet de I’ouvrage esl 
surtout dans le commentaire, oil M. Larchey a repandu a prolusion ses sou- 
venirs de Parisian tres mSle aux choses de la presse, d’observateur curieux et 
penetrant, tres deniaise et gueri du sot, comme disait Gabriel Naude. On trou- 
vera dans ces pages bien des anecdotes fmement contees, bien des rensei- 
gnements precieux sur les mceurs d’aujourd’hui, et aussi plus d’un extrait 
agreable et piquant de loule celle litlerature de memoires que M. Larchey 
connail si bien, comme il I'a prouve par plus d’une de ces publications que les 
vrais amateurs ont appr§ciees en leurs temps. Les soixante-douze dessins qui 
illustrent ces pages sont de MM. Paul Sellier et de Hassen ; mais, si nous avons 
bien compris une indication de la preface, ils ont ele dessin6s par les artistes 
sur les croquis de I’auleur; ils sont d’ailleurs enieves d’un leste el vif crayon. 
’I'exle et dessins, tout ceci s’adresse aux gens d’esprit; nous esperons que le 
livre aura quelques lecteurs. G. P. 

Catalogue of the greek coins of Crete and the .^gean islands, by Wahwick 

Wroth, edited by Reginald Stuart, Poole, 1886, 8“, 132 pages el XXIX planches. 

Avec une activite et une perseverance qui sont d’un excellent exemple, le 
cabinet des medailles du Musee Britannique continue la publication de son ca- 
talogue des monnaies grecques. Toutes congues sur le meme plan et execulees 
sous la surveillance du conservateur, M. Reginald Stuart Poole, les differentes 
parlies de cet ensemble ont ele rudigeespar les savants numismatistes attaches 
au cabinet. C’est M. Warwick Wroth qui s’est charge de decrire les monnaies 
de la Crete et celles des lies de la mer Egee, Cyclades et Sporades. Le volume 
commence par une substanlielle introduction de 50 pages oil I’auteur signale 
toutes les parliculariles importantes que presentent les monnaies qui torment la 
maliere de son etude et en deflnit, d’une maniere generale, le style et I’interet. 
V'ient ensuile le catalogue proprement dit, ou les pieces sont classees parvilles, 
par ordre chronologique. La oCi une meme ile, comme en Crete, renferme 
plusieurs villes ayant frappe monnaie. ces villes sont rangees par ordre 
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alphabelique. Un index dresse avec soin facilile les recherches. Les planches, 
executees en photogravure sur des empreintes Ires bien preparees, mettent sous 
les veux du lecleur les types qui ont le plus d’interet soit par leur singularite, 
Eoit par leur valeur artistique. Certains que les autres livraisons du catalogue 
vaudront cedes qui ont deja paru, nous ne pouvons que souhaiter le prompt 
achevement de ce grand et utile travail. G. P. 


Vittorio Pogoi. SuUo svolgimento delle forme onomastiohe presso i Cisalpini 
durante il periodo della romanizzazione. Milan, 1886, 31 pages. (Extrait du 
Giornale italiano di filologia e linguislica classica.) 


Ce beau travail est une etude assez detaillee sur les phases diverses qua 
traversees I’onomastique de la Cisalpine, depuis I’epoque ou les habitants gau- 
lois de ce pays portaient des noms purement celtiques, qu'on trouve inscrits en 
lettres etrusques sur leurs monuments, jusqu’au moment oil les descendants 
de cette meme race avaient fini parlatiniser presque completement leurs appel- 
lations. On peut n'etre pas loujours de I’avis du major Poggi, par exemple 
lorsqu’il attribue la premiere syllabe de Lugdunum le sens de « brillant » 
(p. 30); mais il faut reconnaltre qu’il a su reunir el coordonner habilement un 
grand nombre de fails inleressants pour I’bistoire de I’influence romaine dans 


ces contrees. 


P. -Charles Robert. 


The debased coinage bearing the name of Henry Vm, by John Evans, P. S. A. 

M. John Evans, a qui le monde savant doit non seulement d’excellents tra- 
vaux de geologie et des publications sur I’epoque dite prehistorique, mais de 
nombreux ouvrages de numismatique, vient d’aborder un sujel delicat. Il s’a- 
gissail d'elablir, ce qu’on n’avait pu faire jusqu’ici, le classemenl chronologique 
des monnaies frappees a litre affaibli dans les dernieres annees du regne de 
Henry VIII. M. Evans a resolu le probleme en appelant a sun aidel'analyse du 
metal employe, les documents monelaires conserves dans les archives et la 
valeur paleograpliique des legendes. 

P. -Charles Robert. 


Nous sommes heureux d’annoncer que le Cahtlwjue summuire du mtisee des 
anliquUis nationides an chateau de Saint-Germuin-en-Laije vient de paraitre. 

Ce catalogue redige par M. Salomon Reinach, ancien membre de I’Ecole 
d’Alhenes, attache des musees nutionaux, sur le modele de la notice sommaire 
des monuments egyptiens d'Emmanuel de Rouge, conlient, outre la description 
des salles accompagnee de notices abregees, une table des matieres Ires com- 
plete, appelee a rendre les plus grands services a tous ceux qui s'inleressenl 
aux etudes archeologiques. 

Nous rendrons comple plus en detail de cet excellent travail dans un de nos 
plus prochains numeros. 




PI. 1. 
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THEATRE ROMAIN D’ANTIBES 


Nous tenons, an debut de notre elude, a prevenir le lectcur 
qu'il ne reste du theatre romain d’Anlibes que dcs vestiges, et 
qu'il s’exposerait a unc grande desillusion s’il evoquait en ce 
moment le souvenir des admirables mines d’Arles el d'Orange. 
A Antibes, rien de pareil : quelques lambeaux do murs par ci 
par la, et des substructions qu'il faul rechcrcher a lapioche ou 
dans les caves dcs maisons. Le theatre de Frejus, dont il ne 
subsiste cependant que quelques voutes, est unc merveille do 
conservation en comparaison de celui d’Anlibes. Ce dernier n’eut 
peut-etre jamais attire notre attention, si nous n'eussions trouve 
dans les archives du genie d’Anlibes un manuscrit dale de 1708. 
du a la plume de Mailre Jean Arazi,advocat enla cour,el qui porte 
pour litre : Antiquitez historrques d’ Antibes. On y lit cesmols : 

« Antibes avail ce theatre si fort vante, oil les ancions Anli- 
bois prenaient leurs divertissements a la danse. Nous nous iigu- 
rons que leur magnificence, tenant alors de la grandeur romaine, 
on n’y avail pas oublie les portiqucs, les degres, la scene, I'or- 
chestre, le pupistre, les decorations et les machines dans la plus 
belle perfection, avcc tons les agrements convenables... Les 
restes precleux que nous en avions etaient admirables : I’anneii 
1691 a veil leur entiere demolition; les fortifications nouvellcs 
en sont la cause, par la commodile des pierres sur le lieu... J’ay 
eu la faveur d’avoir le plan el la veii de ces vestiges d'antiquites, 
que je mets ici pour la satisfaction des curieux. Jo ne nomme 
pas rouvrior entrepreneur de sa ruyne, pour ne luy donner la 
meme immortalite que requt llerostrate d’avoir briile le temple 
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d’Ephese. Je dis seulement que ce theatre d’ Antibes n’a jamais 
vecu plus gloriousement quc dans cette occasion qu’il est de 
quelque utilite pour le roi. » 

Nous reproduisons, a tilre de curiosile, ce plan d’Arazi, bien 
qu’il renferme des desiderata et des erreurs. Dans la planche V, 
nous avons determine I’emplacement exact du the^re, relabli la 
cavea dans son cntier el marque les substructions de la scene, 
que nous avons on la bonne fortune de decouvrir dans les caves 
des maisons. Notre etude sera done complete et nous pourrons 
nous faire une idee suffisanlc de I’imporlance de ce monument. 

Le theatre remain est situe au sud-ouest de la ville acluelle, 
dans la parlie comprise entre les remparls qui en coupent I’ex- 
Iremile, la rue de la Republique, la rue Fersen et la rue Saint- 
Antoine. Un marchand de chiffon, du nom de Cressenti, a, il y 
a une vingtaine d’annees, utilise deux des anciens pieds-droits et 
quelques portions do murailles, pour construii’c sa maison ct scs 
entrep6ts. A une trentaine de metres plus loin, dans les jardins du 
genie, un autre pied-droit isole laisse voir encore les points d’at- 
tache de la voule inclinee, sur laquelle s'appuyaient les gradins; 
au meme endroit s’elevent les bdtimenls militaires : ils se com- 
posent de plusieurs maisons sans aucun caractere architectural ; 
la construction en forme d’arc de cercle de I’une d’elles elonne 
d'abord; mais, a voir I’appareil remain sur une etondue de 9 
metres, ct des substructions romaines servant de base au mur 
moderne sur un espace bien plus considerable encore, on com- 
prend qu’un des deux murs qui limitaient la prxcinctio a ainsi 
ele utilise. Telle est la cause de la courbure de la facade. 

Une autre partie de ce meme mur, relrouve dans la maison 
Cressenti, nous permet, d’ores ct deja, de determiner la position 
de la cavea ct de conslater que, contrairement aux regies don- 
nees par Vitruve, elle est orientee, non pas au nord, mais a Test; 
il resulte de ce fait que son diamelre etait cxactement parallele 
a la petite rue Fourmiliere. 

Cette parlicularile nous a doiine i’idee de rechercher si on ne 
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trouverait pas dans cette direction quelquos mui’s appartenant a 
la scene : notrc altenle n'apas ete trompee, et nous avons cons- 
tate que tout le cote gauche de la rue est etabli sur substructions 
romaines. 



Le Thi;atre romaik d’Antiuls en 1691 

E\trait des AntiquitPZ hi^tonque'! tie la ville fi\\iitiln‘s\ p.u* J'-an Ara/i, uilvorat ou la cuar. 
Ms. date de 1708, di^po>e iiu\ iirohiNc-s du Cieme niilitairo d Antibe'!. 


Nous allons d’ailleurs penetrer dans le detail de cos differentes 
ruines. (Voirplanche V.) 

Les deux pieds-droits NN' et RR' de la maison Cressenti ont 
une epaisseur de l‘'LoO; leur longueur est de 9 metres; cn hau- 
teur, ils mesurent 4“,90 a leur partie la plus bassc et 7“,50 a 
leur partie superieure ; leur ecartemeut minimum est de 6 metres, 
mais nous croyons qu'il y avait dans I’intervalle un autre mur d(! 
soutenemont ; le plan d’Arazi le donnerait ii penser. Pour ve- 
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rifier le fait, nous avons fait pratiquer en JJ', sur une longueur 
de 12 metres, une fouille profonde, esperantrencontrer Ics subs- 
tructions des pieds-droits. Nous n’en avons pas trouve trace; ils 
out ete detruits jusqu’a la base, pour fournir des materiaux aux 
remparts de Vauban. 

La partie inferieure des murs de soutenement etait limitee 
par un mur de memo hauteur, soil 4™, 90, et de 1"’,20 d’epaisseur, 
qui faisait tout le tour du theatre. Un autre mur, haut de 4”, 20, 
place a 2™, 10 en avant, lui est coucentrique sur tout son deve- 
loppement. II est visible on BE dans la maison Cressenti et se 
retrouve a 30 metres plus loin, d’abord en hauteur W, puis en 
substruction V'C, sur une longueur de plus de 20 metres, dans 
les bcitiments du genic. 

Sur Ic plan d’Arazi, cette muraillc figure la limilc inferieure de la 
cavea ; e'est une erreur. A ce comple, en effel, le premier 
gradin serait place a 4“, 20 au-dessus du sol de rorchestre,contrai- 
rement a tout ce que nous savons sur la configuration des theatres 
romains. Cette disposition nc sc rencontre jamais que dans les 
amphitluiAtres, ou il etait necessaire d’eloigner le spectatcur de 
I’arene et de le proteger par un podium clove contre la dent des 
betes feroces. Nous croyons bien plutOt que le mur BEVC n’est 
que le point de depart d’une nouvelle serie de gradins qui s’a- 
baissaient jusqu’au sol, en formant Vima cavea. Leurs mate- 
riaux, que les demolisseurs avaient en quelque sorte sous la 
main, ont ete utilises les premiers pour d’autres constructions, 
et on ne les voyait deja plus en 1691, au moment ou fut leve le 
plan d’Arazi ; mais leur existence ne saurait etre mise en doute. 

En effet, nous avons decouverl en BB' les fondations d un 
de ces pieds-droits de Vima cavea', elle etait separee de la-sununa 
cavea par la prsecinctio, etablie soit au moyen d’une voiite, 
soit a I’aide de larges dalles au-dessus du corridor de 2™, 10, 
dont nous avons deja signale I’existence entre FF' et BE. Grace 
i ce passage, on pouvait circuler tout autour du theatre, et 
aborder par les scalaria aux differentes places des cunei. On sc 
rappelle que BE a une hauteur dc 4"*, 20, tandis que f’F' mosurc 
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4"’, 90. Colte difference do niveau eLait necessaire pour isoler 
Tune de I'autre les deux cavese et empecher qu’on ne passfit 
indiiment des places les plus elevees, les moins bonnes, a cellos 
qui se trouvaient le plus rapprochees de la scene. 

Si mainlenant nous portons nos regards en avant des ran- 
g6es de gradins, nous trouvons en HH' une substruction qui 
semble etre une portion du piilpitum; les maisons qui couvrent 
cet espace de terrain ne nous ont pas permis de suivre les traces 
du mur au dela de H'. II est vrai qu’une trancbee pratiquee en 
XT', jusqu’a 2'", 50 au-dessous du sol, n’a pas rencontre son pro- 
longeinent : du terrain rapporte, quelques grosses pierres et une 
bonibe eclatee, voila tout ce que Ton a retire de cette fouille. 
Mais il faut se souvenir que la trancbee pratiquee en JJ', et qui 
aurait du nous faire rencontrer les pieds-droits, ne nous avait 
pas fourni do naeilleurs r^sultats. Nous en concluons done qu’ici 
comme la les pierres du theatre ont servi, jusque dans les parties 
les plus basses des fondations, a la construction des remparts. 

Entre HH' et FB', se trouvait un corridor qui donnait acces 
dans rorchestro et qui etait recouvert en FH d'une voule de 
2'", 75 d’ouverture, qui est encore dans un parfait etat de con- 
servation; e’est au-dessus qu'etaient etablis les tnbxmalia, places 
d’honneur, sortes de loges d’avant-scene, qne Ton voit dans un 
meilleur etat de conservation a Pompei. 

A plusieurs metres en arriere du piilpitum on trouve, nous 
I’avons dit, sur tout le cote gauche de la rue Fourmiliere, les 
substructions d’une muraille epaisse qui n'est probablement 
rien autre chose que la scena. On sait qne chez les Remains, 
le chceur ne descendait pas dans I’orchestre et \q proscenium de- 
vait etre, par consequent, beaucoup plus large quo chez les Grecs. 

Ce que presente de remarquable cette ligne do fondations MM', 
e’est qu'il existe a sa partie mediane un massif considerable de 
maconnerie, dans lequel on a construit recemment une cave de 
3“,15 de longueur, tout en laissant au mur, d’un cote, f"',20, 
de I’autre, 2™, 50 d’epaisseur : le massif mesurait done pres de 
8 metres. Derriere lui, un mur de 1"‘,50 d’epaisseur s’allonge 
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perpendiculairement aa diametre du theatre, et en rencontre 
un autre, parallelc a la scena. Ce dernier limitait probablement 
le portique exterieur, promenoir convert ou les spectateurs se 
retiraient en cas de pluie ct que Ton retrouve dans d’autres 
theMres. 

Mais quelle pouvait etre la destination de ce massif qui occu- 
pait la partie centralo de la scena"] 

A Ilerculanum, a Pompei, a ^zani, comme a Orange et a 
Arles, les theatres presentaient vers le milieu de la sceyia un 
renfoncement circulaire, ou se trouvait la porte royale. L’ou- 
vrage de maconnerie, quo nous avons decouvert, correspond 
precisement a la place qu’occupait Xaula regia et a bien pu ser- 
vir d’etablissemcnt a une porte monumentale. Ses dimensions 
considerables ne sui-prendront pas ccux qui ont vu la portec 
d'arc de la gigantesque porte de tbeatre de Vienne. 

Un peu a gauche de ce massif, on a mis a jour, en pratiquant 
des travaux de canalisation, une sorle d’aqueduc, on se dever- 
saient sans aucun doute les eaux pluviales qui, recueillies sur 
une surface aussi grande que celle de la cavea, devaient avoir, 
par les temps d’orage, un enorrae volume. On trouve semblable 
aqueduc sur le cute droit du theatre d’Orange. 

Non loin do la, dans la rue Fourmiliere, en face du n° 26, 
nous avons egalement decouvert, a uii metre de profondeur, une 
pierre taillee de 0'”,8.5 de long, sur 0™,70 de large ct 0“,43 de 
haut (lettre Z du plan). File est de meme nature et de memes 
dimensions que cellos qui ont ete employees au moyen age a la 
construction des tours de I’eglise et du chateau. On pourrait 
pcut-etre en conduce que ces tours, sur lesquelles nous aurons 
peut-etre plus tard I’occasion de revenir, ont ete baties, aumoins 
pour une partie, avec des materiaux empruntes au theatre. 

Celui-ci, d’apres le plan d'Arazi, aurait eu une forme exacte- 
mcnt semi-circulaire. Toutefois, par les differents points ou 
nous avons rencontre des ruines, il ne nous a pas ete possible 
de faire passer autre chose qu’uneligne elliptique. La figure que 
nous avons ainsi ^tablie a un grand rayon de 36 metres et un 
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petit rayon de 32 metres, ce qiii doniie a la facade du theatre 
une longueur dc 72 metres, comme an theatre de Frejus. Celui 
d’Orange mesure 103 metres, celui d’Arles 102, celui d’Hercu- 
lanum 67, le petit theatre de Pompei 60. 

he prosceyiiiim ne s’etendait pas, on le comprend, sur tout cet 
espace. II etait flanque a droitc ct a gauche des parascenia , qui 
servaient de magasins et de salles de reunion pour les artistes 
et pour les choeurs. 

En I’etat actuel des ruines, il ne nous a pas ete possible de 
mesurer la place occupee par ces differcnts batiments. Mais les 
theatres remains so trouvant tous construits sur le memo plan, 
nous pouvons, sans trop de temerite, inferer que la scene etait 
ici dans le memo rapport au diametre qu’au thetltre d'Orange; 
dansce dernier, avaitun developpement de 61 metres; 
il devait etre do 42 metres au theAtro d'Antibes. II restait done 
13 metres de chaque c6te du proscenium pour les parascenia ; 
I’un d’eux, celui de gauche, etait partage par la muraillo IIS. 

Quant a la profondeur de la scene, le mur MM' nous permet 
de la calculer cxactement. Or, dopuis le nu exterieur de la scena, 
jusqu’au nu exterieur du pulpitum, nous mesurons 11 metres, 
non compris le renfoncement circulaire oil se trouvait Yaula 
regia. 

En arriere, le postcenium, qui s’etendait en longueur sur toute 
la facade, avait un peu plus de 10 metres de largeur. 

Quant au diametre de I’orchcstre, il devait, d’apres Vitruve, 
etre la moitie moindre que celui de la scene; il mesurait done 
environ 21 metres. 

Ceci va nous permettre de calculer I’cspace occupe par les 
gradins et, par suite, le nombre de spectateurs quo le theatre 
pouvait contenir. 

En eHof, si des 72 metres qui ferment Ic grand diametre nous 
retranchons les 2I metres de I’orchestre, il nous restera a droite 
et a gauche, pour le deAeloppement des gradins, un peu plus de 
20 metres. La siimma cavea, dont la mesure nous est donnee 
par la longueur des pieds-droits, est de 9 metres, le corridor. 
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qui forme \a. prsecinctio, est, nous le savons, de 2”, 40; il reste 
done pour Vima cavea environ 9 metres. 

C’estsur cet espace de 48 metres que s’etageaient les gradins ; 
il n’en reste plus de traces au theatre d’ Antibes ; mais nous sa- 
vons, d’apres I’observation de Vitruve, qu’ils avaient en general 
une mesure correspondant a 0'",40 de hauteur et 0™,80 de pro- 
fondeur. Aux theatres de Taormine, de Syracuse, et au petit 
theatre de Pompei, iis offraient sur la largeur, face horizontale, 
un renfoncement ou les spectateurs posaient leurs pieds ; a 
Sparte, ils etaient creusespoury placer des coussins. Nousigno- 
rons s’ils avaient a Antibes une disposition analogue. 

Ce dont nous sommes assures, et nous avons dit plus haut 
pourquoi, e’est qu’ils descendaient jusqu’au niveau de I’or- 
cheslre. Ce dernier etait generalement en contre-bas : a Orange, 
il se trouve a 4“, 75 au-dessous du sol exterieur qui est, au con- 
traire de plain-pied avec le proscenium. Nous avons fait des ro- 
cherches sur Templacement du thMtre d’Antibes pour retrouver 
I’ancien sol ; mais on I’a tellement bouleverse pour en extraire 
les materiauxdes remparts de Vauban, qu’il n’y a pas lieu d’etre 
surpris que nous n’ayions pas abouti. Nos fouilles nous ont du 
moins permis de determiner I’etablissement des fondations, qui, 
pour les pieds-droits, est a 2“,40 au-dessous du sol actuel. Quant 
il la naissance des pierres de parement, elle varie suivaut les 
endroits ; aun°21 de la rue Fourmiliere, elle est a I", 40; elle 
n’est plus qu’a 0'“,40 au n® 5 de la meme rue. 

Si maintenant nous calculons, comme nous nous I’etions 
propose, quel etait le nombre approximatif des spectateurs que 
renfermait le theatre d’Antibes, nous voyons qu’en attribuant a 
chaque place O^^BO de large sur 0™,80 de profondeur, et en tenant 
compte de la prsecinctio et des scalaria, il devait contenir envi- 
ron 3,500 personnes. Les theatres d’Arles et d'Orange en com- 
prenaient 6,800, celui de Marcellus 43,000, le theatre d’Horcula- 
num 4,650, celui de Pompei 3,650. 

On voit que, sans etre des plus importants, le theatre d’Antibes 
etait d’uno assez belle grandeur. 
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J aime a me figurer, sous le ciel bleu do Provence, ccs 3,500 
spectateurs, dans leurs vetements de fete, I’ceil fixe sur le 
danseur prefere'. En face d’eux, le mur de la scene, decore 
avec une noble simplicite, s’eleve droit a une grande hauteur 
et la partie superieure de la cavea est entouree d’unc attique 
elegante, qui ajoute a I’effet architectural. De distance en dis- 
tance, des mtlts eleves supportent, a I'aide d'un systeme inge- 

1. Une inscription nous a conserve le nom d’un de ces danseurs du theatre 
d'Antibes, le jeune Septenirion. Elle est ^ravee sur une plaque en calcaire de 
I"*,!! de haut. sur de large et estainsi concue . 

DM 

PVE RISEPTENTRI 
ONISANNORXIIQV I 
ANTIPOLIINThEATRO 
BIDVOSALTAVITETPLA 
CVIT 

La lecture et I’explication du texte sont des plus aisees; mais I'interpretaiion 
des ornements qui I’acconipagnent est difficile. L'epitaphe placee dans un demi- 
cercle, formS d'une moulure sculptee dans la piene, est surmontee de srpf figures, 
que I'on a considerees tour a tour comme la representation de plumes, de 
palmesou de cypres. Nous nous rangeonsa cette derniere opinion. 

Dans la partie inferieure de la tablette, on voit un vase a pause quadrillee, 
d’ou sortent deux branches de feuiilage. C’est Vurnu htdorum ou diacus, cor- 
beiUe tressee dans laquelle, au moment des jeux, on plantait les palmes, prix de 
la victoire, dont la vue excitait I'ardeur des concurrents; on en trouve des figu- 
rations nombreuses sur les medailles. (Vaillant, Numixmatii wren imperutorum 
in coloniis municipiis et nriiliua jure latino domitis. Pans, 1095.) 

Quant au nom meme du personnage, il est peut-etre, comme celui de beau- 
coup d'artistes romains (c'etaient generalement des esclaves), eraprunte a son 
lieu d’origine. Disons toutefois qu’Orelli, (n® 202.5), reproduil une inscription 
ou il s’agit d’un autre mime du nom de Septenirion, qui avait obtenu I’alTran- 
chissement et jouissait a Preneste d'une grande consideration : il etait parasite 
d’Apollon, grand-pr^tre du synode, sevir augustal, et sa vide natale lui avait ele\e 
une statue. Ce Septentrion n'etait pas, on le voit, originaire des pays du nord. 

Son bomonyme d'.Antibes mourut a douze ans. Il n’etait pas rare de voir 
des enfants se donner ainsi en spectacle. M.\I. Vescher et Foucart, dans leurs 
Inscription'i inrdites dr Oelphes. mentionnent un enfant de Chalcis qui parut 
dans quatre jeux diirerents (111, 20; IV, 20; V, 30; YI. 23); un autre d’Athenes 
(III, 18 ; V, 19), un autre d’Argos (V, 2t; VI, 22), un autre encore de Beotie 
(III, 21; IV, 21), qui, comme notre jeune Septentrion, se presenterent deux fois 
devant un public charme de leur bonne grace. — Le talent des danseurs con- 
sistait bien plus dans les attitudes diverses qu'ils savaient prendre, que dans 
le mouvement de leurs pieds : le hiduo saltarit ne pounait done jamais se 
traduire, comme on le fait quelquefois, par : « sauta deux jours entiers. » 
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nieux de cables ct de poulies, le velum *, qui adoucit I’eclat de la 
lumiere et colore de tons varies les colonnes® etles statues. 

Cette antique splendeur est aujourd’hui evanouio ; il ne reste 
plus que des mines. Nous avons cm bion faire de les etudier 
avant qu’elles aient disparu a leiir lour. 

Hippolyte Bazin. 


1. On voyait autrefois a Antibes une inscription grecque, aujourd’hui perdue, 
qui avait peut-6tre rapport au velum du theatre (Gruter, 173, 10 ; Bouche, 
p. 289; Boeckh, Corpus inseriptionum grxcarum, n“ G770) : 

ANTin0AI2KAI0in0AITAIT0 

rENIKONMONKAlOYEAAPKAI 

Elle est trop incomplete pour qu’on ait pu I’expliquer. Toutefois, le mot 
OTEAAP correspond vraisemblablement au latin velarium. Etait-ce celui du 
theatre? Un velum etait egalement deploye, pendant la representation, au-dessus 
de I’amphitheatre. La syllabe MON> abreviation probable de MONOMAXOZ, 
gladiateur, ferait croire qu’ici il est plutdl question de I’amphitheatre d’Antibes. 

2. Il faut encore citer a propos du theatre I’inscription DOPVSTHE {opus 
theatri), gravee en grands et beaux caracteres sur une marche de I’escalier de 
la maison Courrin; il y est probablement question de la construction ou de la 
reparation du theatre. Cf. Orelli, t. II, p. 65, no 3261 : CURATOR OPERIS 
THERMARUM; ibidem, n” 3279 : OPVS THEATRI PERFECIT; m'pus 
inseriptionum latinarum, t. VIII, n® 1439 ; PROC. OPERIS THEATRI. 
Desjardins, Gaule romaine. III, p. 253, signale a Nimes un EXACTOR 
OPERIS BASILICAE. 
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NACHIAVEL 


Les traits du visage revelent-ils, comme par uno manifestation 
exterieure et sensible, les tendances de I’esprit? « Ilippoerato dit 
oui et Galien dit non. » Aussi n’est-co pas nous qui tentorons de 
dirimer le litige. 

Et, pourtant, lo portrait inedit de Machiavel, quo nous publions 
aujourd’hui, semble, par son expression complexe, vulgairo et 
fine, astucieuse et bonasse a la fois, donner raison k ccux qui 
voient dans I’liomme physique une sorte de livre ouvcrt ou se 
vionnent imprimer on une forme aisement decbiffrable a I’obser- 
vateur attentif, les tendances de la vie intime, meme cbez ceux 
qui, par nature ou par progressive habitude, seraient lo plus 
portes a ne rien laisser percer au dehors de leur moi interieur. 

Sans doutc, ce n’est pas ici le lieu d’ analyser a fond le carac- 
tere tant de fois et si diversement apprecie du gran segretario, 
comme I’appellent volontiers les Florentins; mais nous devrons 
lacher d'en faire ressortir les plus saillants contrastes, car notre 
portrait, indubitablement iconique, au sens lo plus rigoureux du 
mot, en est I’expression la plus exacte, selon nous. 

Evidemment I’artiste, quel qu’il soit, a scrupuleusement copie 
son modele, en maitre qu'il etait d’ailleurs, comme tons ceux de 
son temps. Rien de voulu, rien de conventionnel dans cette terre 
cuite de grandeur naturelle, traitee a larges coups d’ebauchoir 
et sous I’unique preoccupation de reproduire, par des prockdes 
simples et puissants, les caracteristiqucs essentielles de la phy- 
sionomie, sans, pour cela, negliger les details. 
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En effet, enlumine d'assez vives couleurs, notre buste, quoi- 
qu’indiquant un homme de Irente-cinq a quarante ans, nous 
montre un crane convert de cheveux franchoment noirs, mais 
rares presque partout, sauf vers la nuque on ils sont relative- 
ment epais et coupes droits. Parlicularite curiouse, puisqu'elle 
montre un grand souci d’exactitude, une scrupulcuse etude du 
modele : on reconnait la le coup de ciseau d un porruquier mala- 
droit ct qui a laisse des traces inegales. Les oreilles sont forte- 
ment ourlees, grandes ot trcs detachees du cr^ne, tandis que le 
front, legerement bombe vers le haut, s'eleve au-dessus d'une 
arcade sourciliere vigoureusement indiquee. Quoique de me- 
diocre grandeur, les yeux bruns ont quelque chose de mobile, 
d’anime et, en meme temps, de penetrant, de scrutateur. Les 
pommettes sont saillantes, un peu allumees, relativement au 
teint general plutut bistre, et le menton, assez accentue, est nettc- 
ment meplat, tandis que la bouche, longue, aux levres serrees, 
minces et tres rouges, est de celles qui indiquent a la fois la 
finesse ot la volonte, Le ncz enlin, ce trait si individuel, est abso- 
lument vulgaire : meme, vu de profil, il forme une protuberance 
dont I’originalite n est rien moins que classique. 

La tete mesure 24 centimetres en projection, ce qui permet de 
supposer une taille d'environ cinq pieds et demi, avec larges 
epaules et un cou assez gros, surmonte d une tete petite dans 
son ensemble. 

Quant au costume, il est compo.se d’un justaucorps garance 
qui apparait au cou en une ligne fine et plus largement aux 
manclies, car I'espece de manteau noir, plisse, qui est jete par- 
dessus, a le collet un peu moins haut quo celui du vetement de 
dessous et est tres ouvert sur les bras. 

l\’est-ce pas bien la le fidelc portrait de I homme etrange et 
disparate, du politique profond, mais sans scrupules, qui ecrira 
les pages naivement demoralisantes du Prince, et,\tout a la fois, 
se complaira daus les obscenites de la Mandracjora, de cette 
comedie ou sont mises en scene avec tant d art ct de brutalite 
tout a la fois, dans ce qu'elles ont de plus deprave, les moeurs 
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florenlines de son temps? Et, surtout, cette vulgarite generale 
d'expression, ce nez sensuel, ce front mal garni de viveur, ces 
oreilles en ailerons, ces yeux qui doivent, a certains moments, 
s'allumer d un feu rappelant celui de Boccacc, tout cola est 
Men de I'homme qui, vaquant le soir aux grandes affaires de 
I'Elat, hantait chaque matin les plus honteux brelans et s’enca- 
naillait a plaisir, ce qui fait dire a I'un de ses biograplies : 
« Chez Machiavel, ce desequilibrc resultant de I'abjection des 
sens et de la sublimite de I'esprit est chose frequente, et il sut 
concilier la bassesse d'une Riccia sans vorgogne, les turpitudes 
d un Casa et d un Brancaccio, avec I’iutegrite des Fabricius et 
des Scipions *. » II est acquis, en effet, a I histoire, quo, dans 
ses fonctions pubiiques, I'auteur de Belphegor et de la Mandra- 
gora sc montra si scrupuleusement integre, qu'il mourut laissant 
ses enfants dans la plus extreme misere. 

Peut-etre on objectera que notre portrait no ressemble on 
rien au marbrc du musee du Bargetlo qui, execute en 149o, au 
dire d’une belle inscription en leltres d’or, offre I’image d'un 
liomme lippu, chevelu et sexagenaire. Justcment cette difference 
constilue, a notre avis, I'interet du monument que nous etudions ; 
nous allons essayer d'etablir quo celui-ci, soul, est autbentique. 

tSi, d'abord, le marbre du Bargello date de liff'i, Machiavel 
etant ne le 3 mai 1469, il avail alors vingt-six ou vingl-sept ans. 
Comment se fait-il que, dans cette ceuvre, tout indique im bomme 
de soixante ans au moins, lorsquc d’ailleurs. I'ecrivain mourut a 
cinquante-sept ans, ainsi que I'atlesle, cntrc aulres. la plaque 
commemorative placee sur la maison qu’il habita via Guicciar- 
dini, proclie du palais Pitti? — D’autre part, sous les portiques 
du Palais des Offices, il existe une statue moderne qui, pour le 
visage, est absolument conforme a notre type. En clfet, le sculp- 
teur, remontant aux sources, se sera inspire, non de I'image du 
Bargello, mais certainement d une figure tres semblable a la 
notre, si ce n’est de celle-ci memeC 

1. Guido Cmclii, Prefjce du Piincipc (Milan, 180.3), 

2. Nous ne citerons meme pas le medallion de Spinazzi (1787; figurant sur 
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De plus, le proprietaire actuel do noire Macliiavel est le comte 
Bentivoglio, ancicn consul general dc Franco, qui le tient here- 
ditairement de sa mere, la marqnisc Piccolellis, epouso on sc- 
condes noces d un Ricci. Or, si Ton se reporte anx memoires 
manuscrits de la maison Ricci que leur detenteur actuel, M. Mar- 
telli, fils dune demoiselle Ricci, nous a gracieusoment laisse 
compulser*, on y voit qu en mars 1340, un Jean de’ Ricci epousa 
Barlhelemie, fille de Nicolas Macliiavel, lequel portait: cV argent, 
a la croix d azur, cantonnee en ses angles, de qiiatre clous de 
passion dii meme, armcs connues du gran segretario. 

Enfm, les memes memoires contiennent une fort belle gravure 
representant le portrait presque en pied dc Macliiavel, d’apres 
un original €le Santi di Tito, qui etait possede, au xvu® siecle, 
par deux membres de la famille Ricci, le chanoine Corso et le 
senatour Robert. Cette gravure reproduit scrupuleusemcnt les 
traits de notre buste, ct il n’est pas jusqu’au costume qui ne 
soit de tout point identique. 

Reste a fixer la date approximative de celte terre cuite. Nous 
I’avons dit, elle denote une quarantaine d’annees, ce qui nous 
reporte a Fan 1309 ou 1310, dale vraisemblable, puisque noire 
personnage a une apparence de viveur jovial qu’il ne garda pro- 
bablement pas apres que, en 1512, disgracie par les Medicis, il 
eut meme ete soumis a la torture, cc dont il a rappele le neu 
agreable souvenir dans une piece de vers generalement inconnue 
en France. 

Pour nous, notre Machiavel ne sent point la torture, mais 
tout a la fois la ruse de I’homme dont I'esprit a ete affine par les 
grandes affaires et la « joyeulsele » brantumesque d’un coureur 
de mauvais lieux. 

En outre, il ne faut pas 1 oublier, si les idees les plus puis- 
sautes pcuplent ce cer\eau, elles y sont commc emprisonnees 
et ne prendront que plus lard une forme ecrite ; c’ost ce qu’ex- 

Je ton3bea.u de Machiavel, u Sanla-Croce, car ce iiiedailion n’a aiicun rnerite 
du moins en ce qui louche la ressemblance. 

1. Memoric della famiglia dc Riuci, t. II, p. 307, manuscrit. 
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primenl en quelque sorte ces levres serrees, qui semblent vouloir 
retenir, un temps encore, I'cxpression de pensees dont la liar- 
diesse etonnera jusqu'a ses conlemporains, qui n'etaient pour- 
lant pas difficiles en fait de morale. Nicolini, ecrivain tout 
impregne de la langue de Tacile, Iraduit en cette forme concise 
et saisissante reffct quo produisirent les livres de Machiavel : 
« Alors il fut abhorre des bons, parce qu'il ne l etait pas, craint 
des mediants, parce qu'il I'elailplus qu'eux; et I on trouva qu'il 
avail enseigne a enlever aux riches la fortune, aux pauvres 
I'honneur, a tons la liberie. » 


L. DE Laigue. 


Florence, levrier 1887. 
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DE SAINT GERMAIN 


En dehors des trois tombeaux de saint Martin, de saint Denis 
et de sainte Gcnevievo, dont nous avons deja parle, saint Eloi, 
an dire de son historien, aurait consiruit on decore un grand 
nombrc d’aulres tombes dans les differentes parties des Gaulos ; 
niais les textes ne nous ont designe, commc ayant ete faitcs par 
lui, quo celles de saint Germain, de sainte Colombe, de saint 
Severin, de saint Quentin, de saint Piaton, de saint Chryseuil, 
des saints Lucien, 3Iaxien et Julien, et des saints Crepin et Cre- 
pinien. 

De tous CCS monuments, celui do saint Germain etait le plus 
celebre. 

Saint Germain avail ete eveque de Paris de 35o a 576 G'est 
durant son episcopal que Cbildebert, vainqueur des Visigoths, 
rapporta d Espagne la tunique de saint ^ incent « avec unc quan- 
tite de vases precieux, do croix, de calicos, de couverturcs evan- 
geliaires et surtout une grande croix d’un tres grand prix, tant 
par son poids que par le nombre et la grosseur des pierreries 
qui en faisaient rornement-. » 

L eveque de Paris dut concourir avec le roi a I’execution d’une 
eglise que Cbildebert fit elever dans sa capitale, sous le vocable 
do saint Vincent, a I'endroit appele Locotitia ^ 

1. Apud Bolland., Vita S. Germani, mai, 1. VI, pape 774. 

2. Mede saint Docirovee, par Gisleinar, moine de Saint-Gerniain-des-Pres, 
Acta sanctorum ordinis Sancti Hmcdkti, t. I, p. 252, et doni Bouquel' 
Histonens des Gautes, t. HI, p. 430. 

3. Dom Bouillart, Histoire de I’abbaye ruyale de Saint-Germain-dcs-Pres, 
pape 4. 
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Cette eglise etait destinee a recevoir les reliqiies rapportees 
d'Espagne. 

Commence en 556, ce monument fut termine en 558 ' ; il etait 
en forme de croix « soutenu par de grandes colonnes de marbre, 
la voute ornee de lambris dores, les murailles embellies de pein- 
tures a fond, le tout couvert de cuivre dore, ce qui donna I’occa- 
sion au peuple d’appeler cette eglise Saint-Germain-le-Dore » 

A I’entree de I’eglise, au midi, etait un oratoire dedie a saint 
Symphorien. L’eveque de Paris avait indique cette cbapelle 
comme devant etre le lieu de sa sepulture. 

En meme temps que Childebert faisait construire I’eglise, il 
constituait une abbaye, dont la cliarte de fondation nous est en- 
core conservee ^ 

Saint Germain rnourut le 28 mai 576; il fut enlerre dans I’ora- 
toire de Saint-Symphorien. Au dire de Du Breul ^ son tombeau 
etait situe du cote droit de I’autel. Il etait fort simple et peu eleve 
au-dessus du sol. Saint Eloi le decora vers 635, si toutefois il 
n’executa pas entieremont le monument qui recouvrait son corps. 

11 est impossible d’admettrc que le saint evfeque ait fait une 
ch^sse pour les reliques de saint Germain, car, dans le recit de 
la translation, ecrite d’apres un discours de Charlemagne par un 
moine de Saint-Germain-des-Pres, nous savons que Ton creusa la 
terre pour retirer le corps du saint, et qu'on trouva son cercueil 
parfaitement clos ^ 

D’apres dom Ruinart % c’etait des ornements d’or, d’argent et 
de pierres les plus precieuses que se composait I’oeuvre de I’e- 
veque de Noyon : « Sancti German! sepulchrum a sancto Eligio, 

1. Dom Bouillart, deja cite, page 4 ; 

FoiTunal, Vie de saint Germain, apud Bottand., mai, t. VI, p. 779. 

2. Vie de saint Doctrovee, dans les Acta sanctorum ordinis Sancti Bene- 
dicti, page 779. 

3. Dom Bouillart, deja cite, pieces justiflcatives, n“ I, pages i et ii. 

4. Du Breul, Le Thedtre des antiquites de Paris. 

5. Apud Bolland. Acfu sanctorum ordinis Sancti Benedicti, deja cite, t. VI, 
page 788. 

6. Dom Ruinart, Dissertation siir Saint-Germain-des-Pres, dans dom Bou- 
quet, Historicns des Gaules, t. It, p. 722. 

Ill' SERIE, T. IX. 


10 
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ut testis est beatus Audoennus ejus vitae scriptor, aurp argen- 
toque ac pretiosissimis gemmis fait exornalum. » 

Pendant pres de deux siecles, de 376 a 754, le corps de saint 
Germain resta pres de I’autel de Saint-Symphorien*. 

Mais lorsque Pepin le Bref monla sur le tr6ne, il resolut de 
reconstruire les differentes eglises delruites par les guerres pre- 
cedentes, et I’un de ses premiers soins fut de s’occuper de mettre 
les reliques de saint Germain dans un tombeau plus approprie 
an culte public. Unc translation solennelle eut lieu en presence 
du roi, de ses deux fils et d’un grand nombre d’eveques, en I’an 
754. 

Le recit de cctte translation nous est raconte en cos termes 
par un moine anonyme de Saint-Germain-des-Pres dans un ma- 
nuscrit qui a ete trouve dans cette abbaye “ : « En presence du 
roi Pepin, de tous les princes de sa cour et de nombreux eveques, 
on creusale sol et peu apres on decouvrit le cercueil dans lequel 
etaient conserves les restes du saint. On le retira de la terre et 
on le transporta sur des brancards jusqu’a I’endroit qui lui etait 
destine. » 

Le moine anonyme ajoute a ce recit un grand nombre de faits 
surnaturels que nous laissons de c6te. 


1. Dom Bouillart, deja cite, page 8. (Voir la note suivante.) 

2. Au dire des Bollandistes et de dom Mabillon, la chronique (jue nous 
reproduisons ci-dessus est I’omvre d’un moine de Sainl-Germain-des-Pres qui 
vivail du temps de Charlemagne. Ce moine anonyme aurait recueilli de la 
bouche meme de Charlemagne le recit des faits dont ce prince aurait ete 
temoin a I’age de sept ans. (Voir Bolland., niai, t. VI, page 788 ; dom Ma- 
billon, Acta sanctorum, t. IV, page 95.) 

D’apres ces auteurs on pourrail croire que la translation du corps de 
saint Germain a eu lieu en 749, Charlemagne etant ne en 742; mais dans 
les Annates ordinis Sancti Benedicti, t. II, page 168, Mabillon, revenant sur sa 
premiere assertion, maintient la date de 754 et reconnait que Charlemagne 
avait douze ans a cette epoque. Cette date, au surplus, est confirmee par 
tous les auteurs. (Voir Gallia Christiana, t. Vll, page 417; Patrolngie, 
vol. LXXII, page 55; Baronius, Annales ecclcsiastiques, t. XII, p. 595; 
Du Breul, Les Antiquilcs de Paris, page 436 ; Dom Bouillart, Histoirc de 
I’abbaye de Saint-Germain-des-Pres, page 8; Pertz, Archiv der gesscllschaft, 
t. II, page 256). C’est celle qui a ete egalement adoptee par M. Ulysse Che- 
valier dans Les Sources du moyen dge. 
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L’oeuyre de saint Eloi etait deja delruite a celte epoque; les 
ornemenls dont ir avail entoure le cercueil de saint Germain 
avaient du disparaitre dans Tune des guerres de la fin de la mo- 
narchie merovingicnne. 

C’est ce que nous amene a penser ce passage du discours de 
Charlemagne ‘ : « Videtis o Populi condignum decorom hujus 
ecclesia;. Reminiscor certe illius temporis quo nihil horum orna- 
mentorum auri scilicet et argenti, excepta hac cruce hie fabrica- 
tum erat. Doininus itaque Germanus in ilia ad hac crypta quies- 
cebat et parum quidem illud quod ibi habebatur, pro magno 
computabatur ^ » 

II ne resla dans la crypte de I’oraloire de Saint-Symphorien 
quecette inscription : Hie primo fiiit tumulatiis beatus Germmiiis. 

On remarquera que le texte du discours de Charlemagne nous 
montre que la croix [excepta hac cruce) rapportee de Toledo par 
Childebert existait encore de son temps, et que e’etait meme le 
seul objet du tombeau primitif qui subsistait alors. 

Ce qu’etait ce tombeau, rien nc nous le fait supposer : ce n’est 
que par les etudes similaires faites sur les aulres oeuvres de 
saint Eloi que Ton pourrait s'en faire une idee : bandes de metal 
decorees de filigrane, de pierres et de verrolerie embatee, tel est 
le theme bien vague que nous pouvons appliquer ici. 

Existait-il un ciborium? Y avait-il un aulel? C’est probable. 

Le corps etait depose en terre dans un cercueil, comme nous 
le dit Charlemagne. Un monument devait certainement recou- 
vrir I’emplacement de la sepulture du saint. 

Or, les etudes precedenles nous ont appris qu’un autel et un 
ciborium etaient la decoration ordinaire des sepultures des mar- 
tyrs et des confesseurs. 

C'est la tout ce que nous pouvons dire, et nous doutons fort 
qu’un autre puisse aller plus loin que nous. 

Ce qu’il importe encore de remarquer, c’est que la translation 

1. Bolland, t. VI, p. 788. 

Mabillon, Acta sanctorum, 1. IV, pa^e 96, 

2. Apud Bolland, mai, t. VI, page 788. 
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qui eut lieu du temps de Pepin ne se rapporte pas a line deposi- 
tion des restes du saint dans une ch&sse, mais simplement dans 
un tombeau. 

La premiere chilsse de saint Germain ne fut, comme nous 
allons le voir, que bien posterieure. 

En 846, a I’approche des Normands, les restes de saint Ger- 
main furenl emportes, ct il est plus que vraisemblable que les 
derniers vestiges de la decoration de saint Eloi disparurent a 
celte epoque, car I’abbaye de Saint-Germain-des-Pres fut entiere- 
ment pillee * par les Normands. 

Deux fois encore, eii 837 et en 838, on dut transporter hors 
Paris les reliques de saint Germain. En 861 % I’eglise fut de nou- 
veau pillee et saccagee : les reliques, rapporlees a Paris en 863, 
furent conservees dans I’abbaye pendant le celebre siege de Paris, 
en 886 et ce n’est qu’en 888 qu’on les replaqa d^finitivement. 

Apres s’etre completement debarrasse des Normands, le roi 
Elides ct I’un des seigneurs de la cour appel6 Henri, remirent a 
I’abbe Eble, de Saint-Germain-des-Pres *, une grande quantite 
d’or et de pierres pr6cieuses pour faire une chasse magnifique 
deslinee a contenir les reliques du saint eveque. 

C’est alors seulement que fut construite la premiere chAsse de 
saint Germain. Dom Bouillart nous apprend qu’elle etait cou- 
verte de lames d’or et de pierres precieuses “. 

Les monuments similaires de cette epoque sont fort rares au- 
jourd hui et 1 on ne pourrait guere citer comme existant encore 
que la statue de sainte Foy ou les reliquaires de saint Maurice 
d’Agaune et de Conques, donnes par le due Papin d’Aquitaine aux 
religieux de 1 abbaye. Quelque vagues que soient les rapports que 
Ton peut etablir entre ces dernieres pieces et la chasse de I’abbe 
Eble, nous n hesitons pas a les signaler aux archeologues, et si 


1. Aimoin, De miraculis sancti Germani, Apud Bolland, t. VI, p. 796. 

2. Id., ibid., t. VI, pages 801 et suivanles. 

3. Patrologie, vol. LXXII, page 55. 

4. Dom Bouiilarl, dt5ja cite, page 59. 

5. Id., ibid., page 166. 
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quelqu’un est assez hardi pour tenter la restitution de la premiere 
chasse de saint Germain, c’est evidemment au moyen des trois 
objets que nous designons ci-dessus que Ton pourra y arriver. 

Pour notre part, cette tclche nous a paru au-dessus de nos 
forces, et nous n’avons meme pas tente de I’essayer. 

Au moment de la construction de cette premiere chasse, I'e- 
glise elle-memo n’etait plus qu’un monceau de ruines. Morard, 
abbe de Saint-Germain en 1014', entreprit de la reconstruire 
entierement. Elle ne fut achevee qu’en 1163, date de sa dedicace 
par le pape Alexandre III. 

En 1408", I’abbe Guillaume chargea Jean de Clicby, Gauthier 
Dufour et Guillaume Boey ", orfevres de Paris, de faire une chasse 
de deux pieds et demi et quatre polices de long, dont la couver- 
ture devait elre en or. Les lleurs do lis ’’ qui ornaient les ecus- 
sons de Saint-Germain-des-Pres devaicnt 6lre appliquees sur 
cette couverture. Au fur et a mesure de I’execution de cet impor- 
tant travail, les parties achevees etaient placees dans un grand 
coffre que Ton fermait au moyen de deux cles, Tune entre les 
mains des orfevres, I’autre entre cellos des moines. 

Les orfevres recjurent de Tabb^ cent un sapbirs, cent soixantc- 
quinze emeraudes, cinquante et un grenats, vingt-cinq ame- 
thystes, trente calcedoines, deux cent vingtperles, deux cent cin- 
quante marcs d’argent, vingt-six marcs deux onces « d’estrelin » 
d’or. Le contrat fut passe le 18 fevrier 1408, et les pierres re- 
mises aux orfevres le 20 aout 1409". 


1. GaWhermy, Description arehtologique des monuments deParis, p. 127 el 136. 

2. Dom Bouillart, dejii cite, page 166. 

3. Jehan de Clichy, maitre orfevre en 1354, garde en 1362. A. .\.-K. 1033. 
Tisserand et Le Roux de Lincy, Paris el ses historiens, page 481. 

Gauthier Dufour, maitre orfevre en 1402. 

Texier, Dictionnaire de I’orfevrerie, p. 806. 

Tisserand et Le Roux de Lincy, deja cite, p. 481. 

Guillaume Boey, maitre orfevre en 1402. 

Texier, Dictionnaire de I’orfevrerie, page 262. 

Tisserand et Le Roux de Lincy, deja cite, page 481. 

4. Du Breul, Des antiquitez de Paris, page 290. 

Et dom Bouillart, chap, cxvii. Marche fait avec les orfevres. 

5. Dom Bouillart, deja cite, chap. cxvn. Recueil des pieces justificatives. 
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La chilsse avail la forme d’une somptueuse chapelle a six pi- 
liers en pyramides. Surlabase, entre chaque pilier, douze niches 
avec les figures des douze apotres. A. Tune des extremites, un 
grand portail au-dessus duquel est la sainte Trinite, a droite, 
I’abbe Guillaume, et a gauche le roi Eudes*. A I’autre extremite, 
un portail identique representant saint Germain assis ayant a 
ses c6tes saint Vincent et saint Etienne. 

Le tout etait supporte par six figures que nous avons deja dit 
elre en cuivre dore 

Nous en donnons une reproduction d’apres le dessin de dom 
Bouillart, auquel nous avons enleve son caractere bMard pour 
lui restituer son style du xv* siecle. (Planche VII). 

Ces quelques indications suffiront amplement pour bien mon- 
trer que les textes qui altribuent a saint Eloi I’execution de la 
ch^lsse de saint Germain, sont erron^s. Les auteurs qui ont 
affirme le fait avaient sous les yeux la ch4sse de I’abbe Eble ou 
celle do I’abb^ Guillaume, et, la legende aidant, ils ont fait re- 
monter au patron de I’orfevrerie, I’objet d’art qu’ils voyaient 
journellement., 

En 1658, dans I’inventaire’ des reliques et reliquaires de 
I’abbaye de Saint-Germain-des-Pres, la chasse est ainsi decrite : 

« Les sacrees ossements denostre B. Patron Sainct Germain, 
Evesque de Paris, et titulaire de cetle abbaye Royalle qui porte son 
nom, reposent dans une belle et precieuse chasse d’or et d’ar- 
gent, faicte en forme d’Eglise artistement elabouree, et enrichie 
de cent quattre vingt cinq perles el deux cents quarante neuf 
pierres fines; la couverture de cette chasse, qui est en pante en 
forme de toict, est de pur or, ainsi que le fonds des devants ‘ et 
cosies, le tout pesant en or vingt six marcs deux onces. Sur ce 

t. Dans I’inventaire de 1658, que nous verrons plus loin, ce n’est plus le 
roi Eudes qui est indique a cette place, mais un pcrsonnape du nom d’« Odon 
notre fondateur «. Nous acceptons purement le nom du roi Eudes sous I’au- 
torite de dom Bouillart. 

2. Dom Bouillart, deja cite, pages 166 et suivantes. 

3. Bibliotheque Nationale, ms. F. Fr. 18818, f" 1. 

4. Fonds des deux petils cdtes. 
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fonds de lames d’or du circuit, sont dix huict figures, scavoir 
a I’un des bouts, une representation de la Saincte Trinite aux 
costes de laquelle sont les images du Roy Childebert, Odon, 
nostre fondateur, et de I'Abbe Guillaume troisiesme du nom, par 
les soins duquel ladile chasse a ete faicte en la maniere qu’elle 
se voit; a I’austre bout oppose sont les figures de Sainct Germain 
qui tient le milieu, et a ses cotes celles do Sainct Vincent et Sainct 
Estienne ; aux deux travers du devant et derriere y a douze 
figures des Apostres, toutes lesquelles figures sont d’argent dore, 
ainsi qu’est tout le reste de rarchiteclure de ladicte chasse ; le 
tout ensemble faisant lepoids de deux cents cinquante marcs, y 
non compris le plat fondu qui est pareillement d’argent, mais 
non dore; tout I’ouvrage est soustenu et supporte par sixpetites 
figures d’hommes de cuivre dore, iceux posez sur piedestail re- 
cemment fait de bois de chesno couvert en toute sa superficie do 
bois de la Chine orne d’ebeine et d’escailles de tortue. » 

Le meme manuscrit nous apprend que depuis longtemps la 
ch4sse de saint Germain et celles des autres saints conservees 
dans I’abbayc 6laient placees sur des piliers au milieu de I’e- 
glise, et lorsqu’en 1656 on construisit une nouvelle chaire abba- 
tiale, on dut les retiree; elles furent alors conservees dans la 
sacristie, , 

Dans la memo annee, nous relevons la mention suivante : « La 
chasse du gloricux saint Germain, dont l or et I’argent dore 
avaient beaucoup perdu de leur lustre, fut nettoyee et remise a 
neuf. » 

La chasse de saint Germain, comme cello de sainte Genevieve, 
peril dans une fonte faite a la Monnaie pendant la periodc de la 
Terreur*. 

En vertu de la loi du 10 septembre 1792, il etait present aux 
conseils generaux des communes de dresser un inventaire des 
meubles, effets et ustensiles en or et en argent employes au 
service du culte ; on devait les transporter, dans les vingt-quatre 


1. A.N. — F’ 4774*3. 
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heures, a rh6tel des monnaies le plus voisin, avec une copie 
detaillee de I’inventaire qui en devait etre fait sous la responsa- 
bilite des municipalit6s, la designation de I’eglise d’oii ils pro- 
venaient, et la nature et le poids de chaque piece. 

C’est ainsi que les proces-verbaux de la section revolution- 
naire I’Uiiite font mention de sa destruction : 

« De la cy-devant abbaye. 

« La chdsse du soi-disant saint Germain demontee comme 
il est dit, en la presence desdits ciloyens (Thierry, Poulain et 
Claude Philippe, membres de la section revolutionnaire de rU- 
nite) a produit en or, avec quelques corps etrangers, vingt-trois 
marcs. 

« En vermeil provenant de ladite chftsse et du devant d’autel, 
cent quatre-vingt-six marcs six gros. 

« Et en argent dix marcs, six onces, six gros. 

« La garniture en vermeil d’une croix de cristal en neuf mor- 
ceaux, le pied et la garniture en vermeil d’une autre croix do 
cristal garnie de deux cent trente-huit tant pierres faibles que 
petites roses, deux perles moyennes et quatorze petites, une eme- 
raude, trente-sept amethystes dont quatre fausses et dix pierres 
de cristal, trente-six chatons portant cinquante-trois rubis et 
grenats, vingt-deux perles moyennes, une rose brune et deux 
pierres faibles en huit petits eclats, lesdits chatons en or. 


« Et ledit jour dix-sept germinal, nous avons dresse I’etat sui- 
vant des quantites, qualites et poids des pierres fines et fausses 
provenant tant de la chdsse que des autres ornemens d’eglises 
retires de la cy-devant abbaye de Saint-Germain a nous rcmis le 
trois de ce mois par les citoyens Thierry, Poulain et Philippe, 
ainsi qu’il est dit en notre proces-verbal dudit jour sous les n”‘ 4 
et 8. 

« N“ 1 . — 6a saphirs dont 43 troues pesant . . ggros „ 

« 9 autres dont 3 troues, sur I’un desquels 
sontgrav6sdescaracteres,pesantensemble 42^™“’ 
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N“ 2. — 12 saphirs bonne conleur,dont 5 de 

forme quarree, tons cabochons, pesant . . 6®™^ iSs''*'"* 

N° 3. — 50 prismes d’emeraudes 2““*^*^* Is™* et 1 /2 

« 16 dittes en 4 morceanx d’egrisures, pe- 
sant ensemble 3s™* 18s™'"* 

N° 4. — 18 ametistes, dont 1 octogonc, pe- 
sant ensemble Gs’’"* 36s''"'"* 

« 1 belle ametiste, forme ovale mais trouee, 
une croix gravee d’un cote, pesant .... is"""* » 

N° 5. — 21 grenats cabochonnes en six egri- 

sures, pesant ensemble 6s'''’‘* 36s''"'"* 

N“ 6. — 1 topaze du Brezil, forme ovale en 

cabochon, pesant 1 s™* « 

« 1 caillou jeaune forme octogone 2V> fort. » 

N“ 7. — S grenats tons caboebonnes, belle 

couleur, pesant 03graiu3 

N" 8. — 23 agathes et sardonic (sic) cabo- 
chonnes, trois morceanx casses et 2 cor- 

nalines, pesant ensemble 6s''“* GGs™'"' 

N° 9. — 2 croissants. Tun couleur jacinthe, 

I’autre sardoine verd^tre, deux pierres de 
cristal et une troisieme en croissant, non 

pesees » » 

N" 10. — 174 perles de toutes especes pesant 

ensemble 3""""* 2s™* SOS'-"™* 

N° 11. — 1 ametiste pendeloque, pesant. . . is''"* 18s''"'"* 

« 13 pierres de cristal brun, 12 blanc, 8 6ta- 
mees, 20 pierres de differentes couleurs, 
composition et doubles venant de la cou- 

verture de deux livres 3 onces „ 

N* 12. — 3 grenats, 2 ametistes, 2 pierres 
jeaunes toutes forme octogone et 16 pe- 
tites pierres eclatantes venant de la croix 
de I’ostensoir, pesant ensemble 3gro3 24 g'-ai"* 
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« De tous lesquels objets nous avons fait un paquet cachete 
avec indication et le n° 27 bis du present proces-verbal, et nous 
sommes retires apres avoir signe an present 

« Signs : Dorignv, Monges, Solignac. 

« Extrait et certiffie conforme par Nous Commissaires gene- 
raux des Monnoies. 

« Paris, ce 23 floreal, Tan 2® dela Republique fraugaise une et 
indivisible. 

« Signs : Dorigxy, Berthollet*, Soligxac. » 

En 1876, M. Paul de Saint-Victor^, charge par la Commission 
de rinventaire general des richesscs d’art de la France, de faire 
la description de I’eglise de Saint-Germain-des-Pres, consacre 
a cette cbdsse les lignes suivantes ; 

« Le choeur a 4t6 depouill6 par la Revolution de toutes ses 

richesses Aucun vestige ne subsiste de la splendide ch^sse 

de saint Germain, toute en vermeil, en forme de cathedrale, 
incrust^e de pierres precieuses, historic de dix-huit figures 
emaillees, et dont Tor qui la revetait avail ete tir6 de I’ancienne 
chdsse donnee par Eudes, comte de Paris, devenu roi de France. » 

Que sont devenues ces pierres? II n’existe aucun document 
etablissant leur vente ou leur cession a un litre quelconque. 
Nous n’en avons trouve non plus aucune trace dans nos musees 
nationaux. 

Ont-elles ete vendues, ont-elles ete voices? nous ne pourrions 
le dire. 

1. Berlhollet (Claude-Louis), ne en 1748, membre de I'Academie des 
Sciences, membre de I’Institut en 1784, membre de la Commission des 
monnaies en 1792, fut charge avec Monge de d.iriger la fabrication des 
poudres de guerre pendant la Revolution. Chimiste celebre, accompagna 
Bonaparte en Egypte, devint senateur, pair de France et mourut en 1822. 

2. Paul de Saint-Victor, Histoire et description de I’Sglise de Saint-Germain- 
des-PrSs. Paris, 1876, page 114. 
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Sans nous arreter aux discussions qui s’eleverent an moyen 
4ge sur I’identite des reliques de sainle Colombo dont Paris, 
Sens et Rimini so dispulaient la possession nous croyons poii- 
voir conclure que saint Eloi, avanl d’etre eveque, construisit ou 
decora le tomheau ■ de sainle Colombo, a Sens. 

Des 620, Clotaire II avail eleve autour du lombeau un monas- 
tere avec une basilique qui recouvrait la sepulture de la sainle. 
A en croire les auteurs contemporains, saint Eloi aurait exhume 
le corps, puisqu’il rapporta a Paris une partie des reliques de 
sainte Colombe. Fit-il une chdsse, decora-t-il le tombeau deja 
existant, ou en construisit-il un nouveau? Chacune de ces sup- 
positions reste sans reponse el rien, croyons-nous, ne pourra les 
rdsoudre. Cependant, d’apres la Gallia Christiana, le corps de 
sainte Colombe resta en lerre jusqu’en 853 , date a laquolle 
I’archeveque Wenilon, reconstruisant une nouvelle eglise, fit 
une translation des corps de sainte Colombe et de saint Loup. 

II n’est pas douteux que la chAsse que Ton voit aujourd’hui, 
en bois recouverte de cuir, est poslerieure a saint Eloi, el rien 
ne s’oppose, croyons-nous, a ce que ce soil le coffre dans lequel 
I’archeveque de Sens deposa les restes de la sainte en 833. 

Mais revenons a I’oeuvre de saint Eloi; si Ton en croit Dom 
Cottron, certaines pieces d’art du tombeau qu’il lui allribue, 
auraient encore existe au moment ou il ecrivait. C'etait une 
croix recouverte d’une feuille d’or, ornee de perles et de pierres 
preeieuses ; le croisillon contenail une parcelle de la vraie croix. 
L’abbe Brullee * nous dit que cette piece aurait disparu a I’e- 

1. Bolland., 7 fevrier, pages 9 et 13. 

Gallia Christiana, t. IV, page 286. 

2. Bolland., octobre, t. IV, page 903. 

Gallia Christiana, t. XII, page 146. 

Surius, 31 decembre, pages 384 et 722. 
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poque de la revolution ; le meme auteur altribue le coffre qui 
existe encore aujourd’hui a saint Eloi. 

Nous avons deja dit pourquoi nous supposions que ce coffre 
ne devait pas etre de I'epoque de saint Eloi. Quant a la croix, 
quelque hardiesse qu’il y ait a discuter sur un objet que Ton n’a 
point sous les yeux, nous croyons cependant ne point nous 
tromper en declarant qu’elle ne devait pas etre anterieure a I’in- 
vasion des Normands de 887, car en celte annee, la ville de Sens 
et ses environs furent entierement pilles et devastes, rien ne dut 
subsister des ceuvres du vii* siecle. 

II est encore permis de supposer que si le coffre ne fut pas 
construit par Wenilon, il dut son existence a I’invasion des 
Normands, 6poque a laquelle il a pu etre fabrique pour servir a 
transporter les reliques de la sainte que Ton considerait comme 
plus precieuses que les ornements les plus riches. 

Lorsque saint Eloi vint a Paris, il plaga les reliques de sainte 
Colombe qu’il avail rapportees de Sens dans une chapelle qu’il 
6rigea en son honneur. 

Cette chapelle ne conserva pas longtemps le nom de la sainte; 
elle prit celui de Saint-Bon * lorsque les reliques de saint Baldus 
(solitaire de Sens dont on a fait saint Bon) y furent 4galement 
deposees. Mais aucun detail ne nous est parvenu, et nous sommes 
oblige de nous bomer k signaler simplement le fait, sans le faire 
suivre de commentaires. 

Comme toules les chapelles qui dependaient du prieure de 
Saint-Eloi, elle fut erigee en paroisse en 1136 par une bulle du 
pape Innocent II, commengant par ces mots : « Ecclesiam sancti 
Boniti ultra magnum pontem. » 

En 845, lorsque les Normands pillerent le monastere de Saint- 
Germain-des-Pres, les reliques de sainte Colombe, de m^me que 
celles d’autres saints en grande veneration dans la capitale, furent 
transporlees de divers cdtes afin de les sauver do pillage et de la 
profanation. 

1 . L’abbe Lebeuf, Dissertation sur I’histoire de Paris. Memoire adresse a 
M. Fenel, chanoine de Sens en 1743, t. HI, page 44. 
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La chapelle de Sainle-Colombe, ainsi que les oruements dont 
saial Eloi I’avait enrichie, ne dureiit pas resister a la rapacite de 
ces hordes de pillards. Quant aux reliques, elles furent dispcrsees 
un peu partout dans les eglises des environs de Paris, a Chevilly, 
a Saint-Maur-des-Fosses, on nous retrouvons, an xvii® siecle 
dans I’abbaye de ce nom, trois chasses de saints, dont une petite 
contenant les reliques de sainte Colombe. 

Nous n’avons pu retrouver aucun document qui prouve que 
cette chasse ait ete fabriquee par saint Eloi, et, d’autre part, il 
est certain que tons les objels precieux qui ornaicnt la chapelle 
de Sainte-Colombe, a Paris*, avaicnt disparu pendant les fre- 
quentes invasions normandes du ix® siecle. 
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Saint Severin etait abbe d’Agaune ou de Saint-Maurice-en- 
Valais dans les premieres annees du vi' siecle, quand il fut appele 
aupres de Clovis. Do rctour dans son pays, il s’arreta a CluTteau- 
Landon, en Gatinais, oil, apres une courte maladic, il mourut le 
11 fevrier 507 *. 

Childebert, successeur de Clovis, en reconnaissance des soins 
que saint Severin avait donnes a son pere, lui fit clever un tom- 
beau dans une egiise qu’il construisit a cet elfet. et a laquelle il 
atfecta de nombreux rcvenus et un clerge particulier ‘. Cette 
egiise dcvint plus tard Tabbaye de Saint-Severin. 

1. Le pere If{nace, Vie de saint Maw, page 455. 

2. Gallia Christiana, t. XII, page 148. 

3. J. Bolland., t. I, fev., page 545 (ms. moine auonyme). 

Aimoin, Hist. Francorum., lib. IV, cap. xxiv. 

4. Gallia Christiana, 1. Xll, cap. eccl. Senoiiensis, page 200. — « Cliilde- 
bertus Ciodovjei fliius ibidem nobilem ecclesiam condidit, el reditibus am- 
plissimis ditavit et clericos ibidem desservienles instituit. » 
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Au vu" siecle, saint Eloi voulut, lui aussi, honorer la memoire 
de saint Severin qui etait Tobjet d’une grande veneration dans 
le Gatinais. A cet effet, il lui erigea un nouveau tombeau qu’il 
enrichit, comme les precedents, d’ornements d’or, d’argent et 
de pierces precieuses, ainsi que le rapporte saint Ouen ; Multa 
sanctorum auro argentoque et gemmis fabricavit sepulcra, id est 
German! , Severini, etc., etc. 

Les Bollandistes, qui nous paraissent cependant avoir puise 
dans saint Ouen lout ce qui a trait a saint Severin, pretendent que 
saint Eloi aurait fait une chasse : Ejus corpus argentm thecse 
sancto Eligio affabri elaborate inclusum fuit. 

Nous persistons dans noire premiere opinion, la construction 
d’un nouveau tombeau nous paraissant plus probable que la fa- 
brication d’une chasse et plus en rapport surtout avec Fhommage 
que le saint eveque a voulu rendre au culle de saint Severin. 

Vers la fin du regne de Charles le Chauve, les Normands bri- 
serent et pillerent le tombeau du saint, et bien cerlainement il ne 
dut rien resler des riches ornements fabriques par saint Eloi. Les 
reliques seules furent sauvees et conservees jusqu’au xvi® siecle, 
epoque a laquelle elles disparurent pendant les guerres reli- 
gieuses qui ensanglanterent la France. 


Germain Bapst. 
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PJTAT ACTUEL DES FOUILLES 
SUK l’emplacement de la 

PISCINE DE BETHESDA 

DANS LA PROPRIETE FRANCAISB DE SAINTE-ANXE, 

A JERUSALEM 


Si tous les travaux entropris jusqu’a ce jour pour relrouver la 
trace des monuments contemporains du Christ ont deja fourni 
des resultats d’un extreme inleret, combien ne doit-on pas de- 
sirer de voir achever les fouilles commencecs, des 1865, par 
M. Mauss, dans la propriete franqaisc de Sainle-Anne, et conti- 
nuees paries missionuaires d' Alger (detenteurs actuels de ce do- 
maine), dans le but do decouvrir les restes de la Bethesda et de 
I’ancienne basilique Sainte-Marie. On salt que cette basilique 
avait ete installee dans une des cinq galeries a-:;a;) de la 
Bethesda, appropriee au culte nouveau, et qu’elle fut visitee par 
Antonin vers la fin du vi® siecle. 

De quelle veneration ne devrait-on pas entourer le lieu precis 
ou Jesus, par une manifestation eclatantc de sa puissance divine, 
guerit un malade sans recourir aux eaux salutaires de la celebre 
piscine ? 

C’est la qu’on aurail du fonder un hopital fran^ais, pour per- 
petuer, comme le dit un erudit franciscain >< un etablissement 
des temps evangeliques ». 

Deja, dans I’appendice de notre ouvrage sur la Palestine 
nous avons raconte comment notre savant collaborateur et ami, 
M. C. Mauss, avait decouvert la piscine de Bethesda et I’abside 
du moustier qui la surmontait au temps des croisades. S’il avait 

1. Le R. P. Bassi. 

2. La Palestine, par le B"” Ludovio de Vaux, Paris, Leroux, editeur, 1883. 
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pu alors disposer des fonds necessaires, il aurait sans nul doute 
complete sa decouverte. Aujourd’hui, les missionnaires d’Alger 
ont enlrepris, a leurs frais, dc grands travaux de deblaiement. 
On ne saurait trop les en feliciter, car les r6sultats de ces fondles 
seronl pour I’etablissement de Sainte-Anne d’une tres grande im- 
portance. Dans leur interet meme, nous nous permettrons de 
leur recommander de ne rien deplacer de ce qu’ils decouvriront, 
de ne rien modifier, de ne rien demolir, surlout, dc ce qu'ils 
pourraient considerer comme insignifiant. 

Malheureusement, les missionnaires d’Alger manquent d’ar- 
gent pour conduire jusqu’au bout I’entreprise qu’ils ont com- 
mencee, et il serait a souhaiter que le gouvernement, ou, a son 
d^faut, I’initiative privee, vint a leur aide. Que n’avons-nous en 
France, comme en Russie et en Angleterre, une Soci^te syrienne 
d’encouragementpour ces sorles de rechercbes? On parviendrait 
plus aisement a dechirer le voile qui recouvre encore tant de fails 
historiques, et a retablir, dans toute leur verity, les naifs et sin- 
ceres recits de nos vieux chroniqueurs. L’argent employ^ ainsi 
serait assurement micux place que celui qu’on prodigue pour 
des achats de collections loutes faites, dont les pieces n’offrent 
pas toujours une authenticite desirable. On se souvient encore 
des beaux resultats obtenus jadis par M. Auguste Salzmann dans 
I’ile de Rhodes. Grace a la munificence d’un Beige richissime, il 
fut un des premiers a inaugurer cette melhode archeologique qui 
consiste a ne placer dans une collection que des objets doiit I’ori- 
gine est absolument cerlaine. 

Mais revenons a Jerusalem. Les rechercbes qui ont ete faites 
dernierement sur I’emplacement dc I’antique piscine de Bethesda 
ne sont que la continuation de celles qui furent entreprises par 
M. Mauss, de 1865 a 1876, au nord du domaine de Sainte-Anne 
et au nord de VAkourat, petit enclos dependant de la propriete. 

Les mines du moustier, retrouv6 en 1875-1876 par M. Mauss, 
et construit au-dessus de la piscine a Francis inventa, sont au- 
jourd’hui presque entiercment deblayees. Une petite porle, qui 
donne sur un des orifices de la citeme et qui est en pierre de 




LA. PISCINe'dE BETUESDA, A JERUSALEM 

taille d’ua appareil au-dessus du moyen, s’ouvre dans I’abside : 
Ic dallage se continuo an dHa. dans nn couloir dent d n apas ele 



Plan iele\6 on 1873, par M. C. Mans?, aprt-s qu il out docouvort lei vesligos 
do la piscine do Kothcsda. 

possible de voir I’exlreniile, a cause de I'eau qui envahissail Ics 

11 

III' SERIE, T. IX. 







1G2 


REVUE ARCHEOLOGKJUE 


travaux, ot qui provenait sans doute d’une citernc voisine atleinlo 



Plan du moustier etabli par les croises au-dessus de la piscine de Bethesda, 
tracd par M. C. Mauss. 


par la pioche d’un ouvricr. L’iibside clle-memo esl en pierie de 
taille et repose sur une fondalion en blocaye. 
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La dernifere des trois travees du moustier (celle qui est conti- 
gue a I’abside) a ete completement raise a jour. Elle est limitee a 
Test par le pilier absidal, et vers I’ouest par un autre pilier, dis- 
tant du precedent de 3”, 70. L’eraplaceraent du deuxieme pilier 
n’est pas encore degag6. Ces piliers etaient en pierre de taille ; 
les raurs de travees qui les reliaient sont en blocage. Ces blo- 
cages font supposer d’anciens enduits dont la trace doit exister, 
peut-elre nierae avec celle d’anciennes peintures. 

Deja, en 1876, M. Mauss avait constate, a 8 metres environ 
en contrebas du sol de I’Akourat, I’existence de peintures, dans 
Tangle nord-ouest du moustier. Le mur, sur lequel elles se 
trouvent, doit faire partie de la chapelle inferieure, formant un 
etage intermediaire entre le sol du moustier et les voutes de la 
piscine. Cette crypte est indiqu6e dans la coupe generate de la 
Note sur Bethesda *, et il est a supposer que, si on a retrouv6 des 
traces de peintures dans Tangle nord-ouest de cette crypte, on 
en trouvera d’autres, quand les fouilles seront acbevees. 

La crypte, dont la partie orientale, siluee sous Tabside du 
moustier, avait 6te deblay4e par M. Mauss, ne formait qu’une 
seule et unique salle s’etendant sous ledit moustier. Elle etait 
divisee en cinq travees, comme la citerne elle-memc : la pre- 
miere et la seconde sont soules degagees. Des fenetres, percees 
du c6te du nord, donnent sur des souterrains voutes et remplis 
de terre 

Ces souterrains existaient-ils jadis, et la piscine de Bethesda 
etait-elle recouverte par des voutes, comme certains grands re- 
servoirs de Constantinople? Dans ce cas, il faudrait chercher 
ailleurs Templacement des cinq galeries qui ne devaient pas etre 

1. Nous avons vu nous-mSmes des traces de peintures sur le mur en ques- 
tion, en 1879. Il 6tait impossible de reconnaitre ce qu’elles avaient pu repre- 
senter. — M. Mauss possMe un plan, joint aux voyages de Marino Sanuto, qui 
indique, au nord de Sainte-Anne, une piscine divisee en trois travees, et ter- 
minee par une abside demi-circulaire comme le moustier. (Voir I’appendice de 
la Palestine.) 

2. Une de ces fenetres est indiquee dans la coupe generale du terrain de 
Sainte-Anne, directement en dessous de Vabside da moustier. {La Palestine, 
Appendice, p. xxiii.) 
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au meme uiveau que la piscine, puisque 1 Evaiigile nous dil qu on 
desccndait pour y arrivcr. (S. Jean, v, 7.) 

Dcvons-nous croire, au contrairc, que la Bethesda etait a ciel 
ouvcrt, que toule la hauteur comprise entre les fenelres de la 
crvpte el le fond actuel de la citerne a ete comblee peu a peu 
pour permettre d’y asseoir des habitations particulieres? II est 
certain qu'il existe, au dela du mur nord de la piscine, un enorme 
creux, aujourd’hui plein de decombres, qui scmblc avoir ete au- 
trefois la Piscine meme de Bethesda. 

La lopographie de cette partie de la ville cxplique cette hypo- 
Ibese, et il en resullerait que la Bethesda formait commc un 
barrage, eleve dans le fond ct en travers d’un ravin, ainsi qu’on 
le voit au lac Germain (Birkcl es-Sulthan), a I’ouest de Jerusa- 
lem; aux vasques de Salomon, pres d'Ortas; enfm, aux grandes 
citernes d’Aden. 

Du c6te du sud, la premiere travee de la crypte donne acces, 
par un beau porche bien conserve, dans une ebambre lalerale, 
parallele a la piscine, mais moins longue qu’ello. Cette ebambre 
est reliee par un vaste arceau avee la cour, et los voiites qui la 
recouvrent, ainsi que la partie superieure de ses murs, doivent 
eti-e I’oeuvre des Arabes ; mais Ic bas des murs et le porcbe qui la 
met en communication avec la crypte datent des croises. Quelques 
parties meme sont anlericures aux croisades. 

C’est a I’interieur de ce porche que s'ouvre I’escalier de la ci- 
terne. Sous une des marches, on remarque rembouchure d’un 
petit canal, creuse dans le roc, qui n’est autre sans doute que 
I’aqueduc retrouve naguere par M. Mauss devant Sainte-Anne, 
ct dont la direction etait au nord. 

Relativement a la piscine elle-meme, on n’a releve que deux 
details nouveaux : au sud, le rocher dans lequel elle est taillee 
olfre, sur une surface d'un metre environ, un suintement conti- 
nue!, tandis que les parties environnantes sont parfaitement 
seches. Du c6te du nord, il a ete impossible d'ouvrir une tran- 
chee dans I'ouverture que presente le mur. La pioche n’a ren- 
contre que de la boue, et, bientot, des exhalaisons mephitiques 
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ont force rouvrier a abnnJoimer ce travail, qui, depuis lors, n'a 
pas ele rcpris. 



Plan lies decuuveitea reci'iiles laites d.nii la pioprnH.' IVanraise de Sainle-Anno. 
a Wrusalem, trace par M. C. Maiiss, d’apri-s le-! indications fournics par le R. 1'. 
Deguerry, superipur de Sainte .Vnne. 


(juant atix cinq quleries [r.vm on n a rien decouvert 

de concluant a Icur endroit. Toulefois, la chambre lalerale par 
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laquelle on descend maintenant dans la citerne semble etre le 
portique qui y donnait acces an temps des croisades, d’apres le 
Gesta Dei per Francos. 



La question des Piscines jumelles {Piscins gemellares), qu’on 
appelait Bethsalda an temps du pelerin de Bordeaux (333 ap. 
J.-C.), reste en suspens pour le moment. Elle pourra se r4soudre 
par une seconde piscine, placee du c6te du nord, et qui n’aurait 
6t6 qu’une partie de la premiere. Le rochier, qui forme la paroi 
Est de la citeme actuelle et qui s’6Ieve jusqu’a la naissance des 
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voutes, aussi bien que les souterrains dont nous avons parle plus 
haul et qui s’etendent du cote du nord, autorisent line seniblable 
supposition. 

C’est ici le lieu de rappeler I’opinion, deja emise dans I'appen- 
dice de La Palestine, que les Piscinse gemellares du pelerin de 
Bordeaux pourraient bien etre le double tunnel qui s’etend sous 
le couvent des Dames de Sion, Ce double tunnel ne formait au- 
trefois qu’un seul et immense reservoir, et c’est, selon toute 
probabilite, dans le fond de cetle piscine quo Titus etablit ses 
machines de guerre pour battre la tour Antonia. 

On sait qu’Hadricn ameliora beaucoup cette partie de Jeru- 
salem en y etablissant un dallage on pierre, dont des fragments 
tres considerables ont ete retrouves sous les annexes du couvent 
des Dames de Sion, et dont I'existence a ete constatee sous le 
jardin des Dervicbes Indiens. Ce dallage antique s’etend devant 
la caserne actuelle, et on en retrouve la trace jusqu’aux environs 
de la porte de Josaphat ou de Marie [Bab Sitti Miriam). II passe 
sons I’arc de I’Ecce Homo et sur les voutes du double tunnel dont 
nous venons de parler. II sert de radier a Tegout public qui, du 
pied du mont Bezetba, transporte les immondices du quartier 
jusqu’au Birket Israil, dans lequel elles se deversent. 

On peut done admettre qu'Hadrien fit diviser la piscine antique 
des Dames de Sion en deux parties, et qu’il les fit vouter pour 
permettre I’etablissenient de son dallage et transformer en place 
publique ce qui n’etait auparavant qu’un obstacle a la circula- 
tion *. 

De tout ce qui precede, il resulte qu’il est fort possible qu’on 
retrouve aussi des restes de ce pavage antique (qui n’est pas a 
moins de 2"“, 60 en contrebas du seuil de la porterie de Sainte- 
Annc) aux alentours de la piscine de Betbesda, peut-etre memo 
au-dessus des voutes qui la recouvrent. La disposition de ces 
dernibres ou, suivant la methode romaine on a evite les pene- 
trations, autoriserait a en reporter la construction aux premiers 

t . La ville de Paris n’a pas fait autre chose en voutant le canal Saint-Martin, 
dans la partie ou s’etend aujourd’hui le boulevard Richard-Lenoir. 
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temps de noire ere : le meme fait s’observe dans les substructions 
de Tangle sud-est du Haram-es-sherif, oil la voiite d’arete a ete 
4vitee, comme a la Bethesda; on retrouvo egalement trace du 
meme precede dans la cilerne qui s’elend sous le parvis de Sainte- 
Anne (devant la porte laterale de la faQade meridionale) et aussi 
dans la partie anterieure de la crypte de Sainle-Anne, avec des 
arcs surbaisses. Tout ceci pourrait expliquer la presence d’an- 
ciens materiaux dans la construction du mur nord de la piscine 
de Bethesda et permettrait d’admettre qu’avant la construction 
de ce mur et des voiites qu’il supporte ladite piscine etait a ciel 
ouvert. D’ailleurs, le systeme de construction qui consiste a 
couvrir une salle a Taide de grandes dalles ou de voutes suppor- 
tees par des arcs doubleaux se relrouve dans tons les monu- 
ments releves dans la haute Syrie par M. le marquis de Vogile, 
monuments dont la dale de construction cst comprise entre le 
n* et le vT siecle 

Quant au nom de Bethsaida, allribue par le pelerin de Bor- 
deaux aux Piscinae gemellaresy n’y aurait-il pas Ik unc confusion 
de mots? Les deux tunnels du couvent des Dames de Sion sont 
situes au pied de Bezetha : on disait peut-etre, cn 333, les Pis- 
cines de Bezetha, comme on dit a Paris : les reservoirs de Chail- 
lot ou de Vaugirard. Le pelerin aura transcrit : Bethsaida au lieu 
de Bezetha, et il n’en faut pas davantage pour qu’une erreur 
Iransmise de siecle en siecle fasse le desespoir des chercheurs 
d’aujourd’hui. 

Puisqu’on a rencontre de la boue en creusanTpar Touverture 
qui existe dans la paroi nord de la piscine de [Bethesda, a plus 
de 16 mbtres au-dessous du niveau acluel du sol, il serait im- 
portant de rechercher d’ou peut provenir cette boue a une telle 
profondeur. Il ne serait pas moins interessant de verifier si les 

1. Le sol de la cave, qui setend sous le petit batiment en bois situd dans 
Tangle rentrant ouest de TAkourat, est tin sol ancien. La partie basse des murs 
est egalement aneienne; le sol doit regner. d tres peupres, avec le sol du mous- 
tier. L’entr^e du moustier se trouvait evidemment dans la cour, dont le niveau 
parail 6tre le m^rne que celui de la cour de la petite maison de bois dont il est 
parle ci-dessus. Resterait a reconnaitre comment on accedait a la crypte. 
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quatre tambours de colonnes, siir lesquels reposent les quatre 
piles de la paroi nord de la citernc, sont encore a leur place d’o- 
rigine. II suffirait, pour pouvoir travailler a I'aiso, de trouver un 
moyen de venlilerla citerne, ce qui n’est pas bien difficile. 

Tout a cote de la piscine actuelle, vers I’ouest, et parallelc- 
ment a elle, s’etend unvaste souterrain dont les voutes doivent 
etre au niveau des voutes de la crypte. Ce souterrain, presqu’en- 
tierement rempli de terre, mesure 3 metres de large et 20 metres 
de long environ. Les voutes, il esl vrai, sont arabes ; mais, comme 
il parait assez extraordinaire qu’une construction do cette im- 
portance ait ete faite en cot endroit par les Arabes, on peut se 
demander s'il n’existe pas, dans les parties cacbees aujourd’liui, 
des substructions ou des materiaux antiques qu’on decouvrira 
dans la suite. 

En resume ; les objections qu’on avait elevees contre I’iden- 
tificalion de la piscine, retrouvec par M. Mauss devant Sainte- 
Anne, avec la piscine de Bethesda, tombent une a une, et tout 
semble concourir de plus on plus a prouver quo e’est bien en 
cet endroit qu’existait, au temps du Christ, la celtbre fontaine 
dont les eau,x bienfaisantes, agilees par un ange, guerissaient 
les malades. 

Nous ne terminerons pas cette note sans transmettre tons nos 
remei’ciements a I’excellent Superieur de Sainte-.\nne qui nous a 
si obligeamment communique le resultat des fouilles entreprises 
dans le domaine frangais de Jerusalem, et pour I'achevement 
desquelles nous souhaitons, de tout notre cccur, qu’on lui vienne 
efficacement en aide le plus promptement possible'. 

Baron Ludovic de Vaiix. 

1. Ptasieurs parlies des plans, dus a t’exlreme obligeance de M. Mauss et 
joints a cette note, ont ete tracees d’apres des renseignements venns de Jeru- 
salem et non de visii. Quelques portions en sont incerlaines, principulement : 

Plan 2. — Porche. salle voulee, entree de I’escalier ; 

Plan 3. — Corridor, contour exterieur de I'abside qui pouvait etre polygonale 
comme a Sainle-Anne. 
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LE CAPITOLE 

Jusqu’apres le premier tiers du xvi' siecle les travaux entre- 
pris au Capitole furent relalivement secondaires. La place ne 
commenija a perdre sa physionomie medievale que sous le regne 
de Paul III. La vue dont nous donnons le fac-simile (p. 152) nous 
monlre I’ensemble des monuments lels qu’ils etaienl apres 
I’installation de la statue equeslre de Marc-Aurele (1S38) el 
avant le remaniement, d’apies les plans de Michel-Ange, du 
palais des Conservateurs ; elle corrobore les donneos fournies 
par le plan de Gamucci (1565)*. Dans les Antichitd de Fulvio, 
6d. de 1588, p. 35 v% et dans la Topographia de Marliano, ed. 
de 1588, fol. 15 v“, on voit deji la place flanquee des deux pa- 
lais lat4raux, telle a peu pres qu’elle est aujourd’hui. (Le meme 
bois a servi pour les deux ouvrages.) La seconde Edition de Ga- 
mucci, publiee en 1588, a conserve, au contraire, a la place du 
Capitole sa forme ancienne (fol. 22), 

Le buste colossal, expos4 sous les arcades du palais des Con- 
servateurs, est le buste de Commode, tfouve sous Innocent VIII. 

1. Voyez la Revue de juillet 1884, de juin et juillet-aoitt 1885, de fSvrier, 
mars, avril-mai et juin 1886. 

2. Le Antichitd della cittd di Roma. Cf. la Beschreibung der Stadt Rom, 
t. Ill, 1” partie, p. 106. 
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1423. D4cembre. «Duc. dicioclo et bol. octo pacammo a Anto- 
nio dello Scucto fallename, mastro dello palazzo per spese per esso 
facte per reparation! de comandamento del presente senatore, 
come appare lapolissade di XXIIII de dicembre. » — A. S. V., 
Intr. et Ex. Cam., 1423-1424, fol. 177. 

» D6cembre. « A Antonio de Angelo dalla Pedacchia fallename 
per supplemento de uno tavolato ordinato in nella camera delli 
conservatori, come appare la polissa adi XXIIII de dicembre. 
It. due. uno et bol. tre pacammo alio decto Antonio per prezzo di 
mezzo centinaro de tevole operate in nello tecto sopra lo decto 
sopracelo, come appare la decta polissa. » — Ibid., fol. 176 v°. 
Cf. Les Arts a la cour des Papes, 1. 1, p. 16. 

1424. 26 octobre. « Due. quactro pacammo a Meo dell’ Arci- 
prete mastro del palazzo di Campidoglio per certe spese per esso 
facte del d® palazzo et la stantia et cocina delli conservatori. It. 
per sei opere messe et cose comprate per acconcime del tecto et 
finestre et tinello et stantia dei conservatori due. tre, bol. trenta- 
quactro et den. octo. » — Ibid. 

» Novembre. « Mag® Blaxio carpentario tlor. decern octo auri 
de cam. pro certo laborerio per eum facto in palatio Capitolii 
Urbis pro quibus debet solvere d. Romanus de Urbeveteri olim 
locum tenens Dni Senatoris fl. novem auri similes. » — Ibid., 
fol. 258 V®. 

1427. 18 juillet. « Nucio de Ciaffo civi rom® pro expensis per 
ipsum factis in muris et furcliis apud Capitolium de novo factis 
fl. sexdecim de bon.L. pro quolibet floreno, bon. quindecim et 
den.tres monete currentis. » — A.S. F.,lnt. etEx. Cam., 1426- 
1430, fol. 26. 

1468. 5 decembre. « Magistro Firmo de Carvagio muratori 
florenos quinquaginta de carlenis X pro floreno pro parte solu- 
tionis et satisfactionis certe fabrice quam ipse ex ordinatione 
camere facit in faciendo certa architecla in salaria Capitolii » — 
M. 1466-1468, fol. 60. 

1489. 17 mars. « Alfonso Salvati de Anania habitatori Urbis 
florenos quadraginta de k. X pro floreno pro opere per eum facto 
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in salaro Capitolii dicle Urbis. » — M. 1489-1492, fol. (57. — 
23 juin. Fl. 98 b. 13. Memo motif : Ibid., fol. 67 v“. 

» 23 juin. « Alfonso Salvali de Anania habitatori Urbis 
florenos nonaginta octo de K. X pro floreno et b. IS pro opero per 
cum facto in salaro Capitolii dicte Urbis. » — M. 1489-1492, fol. 
67 V®. Dat. Romse die XXIII Junii 1489, fl. 98. En marge ; « pro 
Alfonso Salvati. » 

» 19 aout. «Magistro Basso lapicide de Florentia florenos qua- 
tuordecim de k. X pro floreno pro factura quinque lapidum cum 
armis sanctissimi domini nostri et commissarii ponendorum 
supra salariam Capitolii. Item solvatis ducatos duos similes pro 
ponendis in loco debito et ordinato hujusmodi lapidibus Alfonso 
de Anania notario dicti .salis qui habeat curam faciendi poni dic- 
tos lapides in diclis locis ordinatis et de illis satisfaciat muratori 
qui dictos lapides ponat. » — M. 1489-1492, fol. 67 v". 

1488-1490. « A la dicta Camera di Roma adi XXll novembre 
a Jubileo de Yultercblano per la fabrica de Capitolio de li denari 
del supradicto niastro Petro Philippo de Spoleto per doi mesi e 
jorni XII per mandate dictorum conservatorum de Illl novembris. 
D. xnii b. VII.)) — Reg. deposit. Cam. Capitol. 1487-1490, fol. 23. 

1492. 23 juillet. « De mandate facto prime et XX“ novem- 
bris 1490 flor. auri de camera centum sepluaginta, videlicet 
flor. SO heredibus Petri Chiavellutii olim scribe senatus urbis pro 
restitiitione totidem mutuavit camere super dicto officio et flor. 
120 s. d. n. pro pretio unius domus in platea Capitolii demo- 
lite pro amplificanda dicta platea, que domus erat Jo. Petri 
de Spirilibus. Ad introitum ab eo supra fol. 121. » — Arch. seer, 
vat., Intr. ct Ex. Cam., 1491-1492, fol. 248. 

1S37. 23 fevrier. « M™ Jacobo bononien. muratori scut, auri 
triginia sex etboU 93 1/2 dejul.Xpro quolibet scuto pro residue 
sui laborerii et pro tot operibus factis in reparalione palatii 
seiiatus ‘ veslri capitolini. )> — M. 1534-1S37. 

d. Ce mandat est adresse au « magnifico domino alme urbis senatori. » Le 
20 mars suivant, pavement de36 ecus, 93 1/2 hot. « pro residue sui laboreri et pio 
tot operibus factis in reparatione palatii senat. capitolini... » (Ifcid., fol. 215 v“.) 
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MONUMENTS DIVERS 
Varc de Constantin. 

La municipalite romaine fit de fort bonue heure de louables 
efi'orts pour la conservation des anliquites de la Ville etcrnclle. 
Les deux documents ci-apres rapporles ajoutent d'inleressants 
details a ceux que Ton possedail ; ils nous apprcnucnt qu'en 1 498 
on remplaga plusieurs des tetes de I’arc de Constantin (sans 
doute des teles des prisonnicrs barbares) et qu’en 1499 on y prati- 
qua une porte. 

On sail que les contemporains ont accuse Lorenzino de Medi- 
cis d’avoir mutilc, en lo34, le.s statues de I’ai’c de Constantin >. 11 
resulte de nos documents que plusieurs des teles manquaient 
des lors. Nibby a d’ailleurs cherche a juslifier Lorenzino de cet 
attentat odieux^ 

1498. 3 novembro. « Item per uno mandalo de di 3 de no- 
vembre ducati Ire coni, a Chrislofano Ciotly conestabile delli 
conservatori per metlere ccrte teste de marmo all’ archo de Con- 
stantino et nelarlo, come apare per mandate delli signori con- 
servatori. » — Reg. Cam. govern., 1497-1502, fol. 90. 

1499. « Item per uno mandate de di 15 de febraro 1499 du- 
cati qualro, b. 60 1/2 cont. per spese facte per una porta in 
I’archo appresso a Coliseo et spese facte in uno die se bruso per 
legnaet altre cose, come apare per mandato delli signori con- 
servatori. » — Ibid., fol. 92. 


Arc situe pres da palais de Saint-Marc. 

1337. 16 janvier. « Magro Bartholomeo de Brusino muratori 
el sociis ad bonum computum pro devastatione arcus juxta pala- 
lium S*‘ Marci de Urbe permanentis scuta vigintiquinq. de juliis 

1. Varchi, liv. XV, p. 588. 

2. Roma nell’ anno 1838, parte anlica. 
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decern pro quolibet scuto et scuta similia quindecim dno Jo. 
Bap*® florentino computiste fabrice S™ D. N. persolven. operariis 
et caratteriis qui lignamina dicti arcus deferent in munitione 
Palatii..., in tolum scuta quadraginta similia... Barth” muratori 
pro devastatione arcus. » — M. 1531-1337, fol. 189. 

Le Forum Boariiim. 

1536. 11 fevrier. « D. Jacobo et Antonio de Cavaleriis civibus 
romanis due. quatringintos et septuaginta auri de camera de 
juliis X pro ducato pro precio cujusdam ipsorum domu.s et hos- 
pitii in foro Boario prope et adversus ecclesiam Sancti Lau- 
rentii, sic extimate, quam prefatus Dominus noster demoliri et 
solo equari fecit, ad ornamentum dicti fori et antiquitatum ejus- 
dem. » — M. 1535-1537, fol. 108 v». 

La tour de None. 

1526. 27 fevrier. « Spectabilibus viris d, Philippo de Strotiis 
et sociis mercatoribus, etc. depositariis, etc. De mandate, etc., 
ac auctoritate, etc., tenore presentium commiltimus et manda- 
mus quatenus de dictis pecuniis solvatis magistris Perino floren- 
tino et Joanni de Chisiis de Pergamo muratoribus in urbe due. 
centum triginta auri in auro largos eisdem debitos per 
cameram apostolicam ad bonum computum occasione fabrice 
Turris None per eos facte et liende quos sic solutos in computis 
vestris admittemus, etc., prout admittimus, etc. Datum, etc. Die 
XXVII februarii 1526. Visa. » — M. 1525-1527, fol. 29 v“. 

1537. 30 juin. « M“ Andrese de Cumis muratori ducatos decern 
et septem et bol. 33 auri de camera de jul. X pro ducato occa- 
sione amatonati constructi in Curia Turris None, prout appa- 
ret, etc. » — M. 1537-1541, fol. 8 v”. 

La fontaine Trevi. 

1485. 20decemnre. « Demandato facto per introitumetexitum 
die 15 dicti flor. quingentos auri de camera, videlicet flor. tre- 
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centos heredibus quondam dni Johannis de Buccabellis quos 
S. D. N. eis donare voluit. Etflorenos ducentos pro reparatione 
fontis Trivii ad introitum a d. Bartolomeo de Camerino in boc 
libro fob 23. » — Arch. Seer. Vat., Intr. et Ex. Cam. 1485, 
fol. 175 v°. Cf., les Arts a la Cour des Papes, t. I, p. 156 ; t. II, 
p. 96, 329 ; t. Ill, p. 174-176. 


NOTFS 

SUR UN RECUEIL DE DESSINS DU XV“ SIECLE 

REPHESE.NTAM LES PRINCIPAL’X MONUMENTS DE ROME 


Je dois a I’obligeance de M. le professeur Justi, I'eminent 
biograpbe de Winckelniann, les notes suivantes sur un precieux 
recueil de dessins conserve a la Bibliolbeque de I’Escurial. L’im- 
portance de cette collection, jusqu’ici absolument inconnue des 
archeologues, n’ecbappera a personne : les dessins de Madrid, 
dont j’espere pouvoir reproduire proebainement les principaux, 
ont desormais leur place marquee a c6te des releves de Giuliano 
da Sangallo, de Bramantino Suardi el de Heemskerk. 

A/C II 7 Libro de dibujos o antiguedades, / de mano / con 
75 bojas utiles. / D. Di” (Diego) de M* (Mendoza). 

Ce litre a ele trace par quatre mains differentes; le nom men- 
lionne k la fin est celui d’un des possesseurs du recueil. La plu- 
part des feuillets sont converts de dessins sur le recto et sur le 
verso. Les dix premiers feuillets sont pagines en chiffres romains, 
les quarante-six suivants en chiffres arabes ; quant aux sept der- 
niers, ils ne portent aucune pagination. Ces dessins sont executes 
a la plume ; un assez grand nombre d’entre eux sont accompagnes 
de notes ou de cotes ; aux indications de provenances une main 
differenle a parfois ajoute des observations speciales. La date 
1491,tracee au fol. 39, sur un bouclier faisant parlie de grotesques 
(armes, dauphins, tete de M6duse, etc.), est peut-etre celle a 
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laquelle le recueil a pris naissance. Cetle date est ainsi libellee : 

ROMA 

MCCCCLXXX 

XI 

Voici I’indicalion des principaux dessins, d’apres les notes quo 
M. Justi m’a communiquees il y a quelqiies annees : 

Fol. Ill, IV. Indications et mesuies pour un orfevre : 
(( a Luigi di Jachomo giocllieri a la bottega di messer Girolamo 
Gugllio... Similil Pietro d. 7“ » Vicnt ensuite un calice avec les 
mots « argento » sur le col, « diaspro chon amatista » sur la panse, 
« argento dorato » sur le pied, et la mention « ducati 100. » 

Fol. IV. Dessiu de la mosa'ique de sainte Constance, sur la 
Via Nomentana ; « tutlo musaicho in sancta Ghostanza. » 

Fol. V. Vue de « Sinighaglia. » Au verso une frise de dieux 
marins, reposant sur deux consoles : « In san Francescho in 
esteveri. » 

Fol. VI. Cheval qui se cabre ou qui vole, a c6te de lui un 
jeune homme (Heliodore ?). Au verso, une coupe : « diaspro 
chon chornuole ». 

Fol. YII. Une rotonde, avec des colonnes composites : « Fregio 
di pietre fine; da qui in su di musaico. » 

Fol. YIII. Vue de Rome : « Palazzo papale. » Semblc avoir 
ete prise de derriere la portc Sanl-Angelo. Au verso, un sarco- 
phage avec le Jugement de Paris : « A sancta Maria a Montorone 
in Roma. » Plus loin, un jeune homme sur un belier, avec un 
vase, etune aureole autour de latete : « Volta dorata. » 

Fol. 1. Trophees, chapileaux, bases a « S. Savyna (?) volta 
delle civette ». 

Fol. 2. Ornements en forme de candelabres. Au verso, un 
plafond : « tutta (?) gialla. » 

Fol. 3. Satyre enchaine. Au-dessus, des trophees : « Grotta 
gialla. » Au revers, un plafond. 

Fol. 4. Grotesques en forme d’arc : « Testa volta nera. » Au 
verso : Bas-relief avec le Triomphe de Galatee, un joueur de 
flute sur un hippocampe : « In sant Appostolo. » 
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Fol. S. Bouclier, armes, etc. Au verso, candelabres : « in 
sancta Agngniesa. » 

Fol. 6 Grotesques. 

Fol. 7. Trophees. « A I’arclio male arrivato. » Au verso, un 
candelabre. 

Fol. 9. Vue du forum, avec les temples de Saturne et de Vcs- 
pasien (la paiiie de gauche, quand on regarde du haut du Capi- 
tole) : « I’arco Scttymco Severo. » Au rovers, une corniche ; « An- 
tonin Pio. « C’est ici qu’apparait pour la premiere fois une note 
do la seconde main ; « ad bostium curtile (?). » 

Fol. 10. Fragment de corniche. 

Fol. 11. Chapiteau. 

Fol. 12. Bases. Au verso, un plafond. 

Fol. 13. Chapiteau. Au verso, vue inlerieure du « Chuliseo. » 

Fol. 14. Paroi avec pilaslrc et corniche du « chastello sant’ 
Agnolo ». La main B a ajoute : « Per freso supra le colone... del 
cortile sulle teste antiq. » Au rcvers,faQade avec deux colounos et 
pilastres toscans. Frise avec bucranos ; « A chanto a Santo Adriano. « 

Fol. lo. Plafond. Au verso ; « Veduta di fiume » (un chMeau 
circulaire). 

Fol. 16. L’arc d’ « Anchona. » Au rovers, le « Ponte giudeo. » 

Fol. 17. Bas-relief avec lo sacrifice d’un tauroau (prototype du 
sacrifice de Lystra?). Au verso, vue du Colysee ot de fare de 
Constantin. 

Fol. 18. « Porta della Ritonda » (Pantheon). Au verso, le 
temple d’ « Antonino e Faustina. » 

Fol. 19. L’interieur du Pantheon. Au verso, lo « Chastello 
Sant' Agnolo. » 

Fol. 20. Victoire, tragant sur un bouclier le mot VIHTORIA 
{sic), vue de profil; belles draperies. Au verso, Marc-Aurele. 

Fol. 21. Pointure. Psyche : « la volta degli stuchi. » Au ro- 
vers : « A Ttiboli. » Ara, nymphes ; dans les angles, des sphynx 
avec des griffes. 

Fol. 22. « Capo di Bove » (Cecilia Metella). — S. Urbano apresso 
a via Appia acanto al teatro. » (Le grand Cirque ?) 

Ill' SERIE, T. IX. 


12 
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Fol. 23. Deux bas-reliefs, triton avec nympho et Cupidon. 
Meme dessin sur le revers. Deux « putti » avec des festoiis de 
fruits, autour desquels dansent un triton et des nymphes. Ara- 
besque avec deux hiboux : « Volta delle civette. » 

Fol. 24. Paroi decoree, avec lanaissance d’un arc. Frise avec 
des comes d’abondance : « de musaico nella Turpea (?). » Au 
verso, chapiteau, divinite fluviale. 

Fol. 25. « AraD. N. S. » Deux centaures avec des putti, jouant 
de la harpe ou de la flute ; « in Pisa (?) la valle. » Bas-relief, 
quatre amazones couchees : « Fregio del choperchio de la ma- 
zone. » Au revers, deux guirlandes de fruits. 

Fol. 26. Statue d’llercule : « del chardinale di Siena, trovato 
in monte Cbavallo nela chapclla d’Erchole. » Au verso, paroi 
avec quatre piliers corinthiens ; « in via Appia fuori di Roma. » 
Fol. 27. « Frontone de Santaghiolo. » Pilastre d' angle et cha- 
pitcau. Deux « putti » avec une tete de Meduse : « Nella tur- 
pea (?). » Au revers, des arcades : <> Ghalba chiamato... bari. » 
Mosaique « in san Cosimo e Damiano. » 

Fol. 28. Divinite fluviale (le Nil) appuye sur un sphynx. Au 
verso, Triomphe de Bacchus avec des elephants. 

Fol. 29. La Chute de Phaeton :«Araceli(?). ))Au verso. «Veduta 
d’Ara celi » (adroite,vue duColisee, au centre la « Meta sudans »). 

Fol. 31. Grotesques. Au verso, vue exterieure du Colisee ; sar- 
cophage: char; deux femmes agenouillees ; sur le devant Pallas. 
Fronton : « apresso a san Bastiano. » 

Fol. 32. Plafond orne. Rosettes etpelites figures : « Choliseo ». 
Au revers : « Ritonda ». 

Fol. 33. Niche d’autel avec un fronton courbe : « di Santa 
Maria Ritonda. >. Revers, deux bas-reliefs provenant de Santa 
Maria in Trastevere. Festons, char avec chevaux, bas-reliefs ana- 
logues provenant de Santa Cecilia. 

Fol. 34. « A1 archo di Trusi. » Deux statues sans tete. Au 
verso : « Sepoltura di Remolo aTestaccio. » 

Fol. 33. Yoiite : « A spoglia Christo. » Au revers, deux vic- 
toires ; « al archo di Vespasiano. » 
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Fol. 36. L’arc de Titus. Au verso, statue (sans tete) d’une 
muse : « Chaferelly. » 

Fol. 37. Trois pilastres, frise dorique avec des cranes de be- 
liers : « sepultura apresso a san Marcho d’un console romano ». 
Au verso, statue de femme avec une come d’abondance dans 
la main droite ; le bras droit est brise : « Messer Grifonetto. » 

Fol. 38. Deux autels (?); coupes. Au verso, un autel, deux 
chapiteaiix, trois bases. 

Fol. 39. Grotesques : « Nerva » avec la date de 1491 (voy. ci- 
dessus). 

Fol. 40. Alltel avec sa base. Au revers, statue d’une Heure (?), 
marchant a grand pas, tenant, de la main gauche levee, un vase 
avec des fruits; la droite etcndue ; vue de profil : « in sullapiaza 
di sancto Pietro. » 

Fol. 41. Grotesques. 

Fol. 42. Apollon du Belvedere, vu do profil. La main gauche 
manque. La m^mc statue vue de face : « nel orto di sa(n) Pietro 
in Vinchola. » Au revers, la colonne Antonine. 

Fol. 43. « Toatro di Savegli. » Statue de Ceres, avec un flam- 
beau dans la droite, a ses cotes un dauphin; des banderoles dans 
ses cheveux,le bras gauche est engage dans les plis du manteau, 
la main posee sur le dos : « A santo Apostolo. » 

Fol. 44. Bas-reliefs represenlant un combat d’amazones : « san 
Gosimo e Damiano. » Bas-relief avec des bucranes et une come 
d’abondance. Statue tronant (on ne voit que la partie inferieure, 
les jambes avec le bras gauche tenant un sceptre) : « Di Janni 
Cianpolin. » Au verso, vue de I’Aventin. 

Fol. 45. Grotesque provenant du Forum de Nerva. 

Fol. 46. Volta dele civette. » Au verso, divinite fluviale : 
« Marfurio (?) di chavagli (?). » 

Viennent ensuite des bas-reliefs de la colonne Trajane, des 
vaisseaux remains, des plans du Colisee, du Pantheon, de Sainte- 
Constance, etc. 


Eugene Muntz. 
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ET 

ANNEAUX DE L’EPOQEE MEROVINGIENNE 
{Suite') 


XXXIV 

BAGCE SIGILLAIKE DE DIANA 




Celle bague inedile fail parlie de la belle colleclion de M. Al- 
fred Danicourl; elle a ete acquise, par ce dernier, a la fin de 
I’annee 1885, d’une personne qui en elail devenue elle-meme pro- 
prielaire dans une ville du bassin oriental de la Mediterranee *. 
Elle est en bronze, et, par sa forme, par I’encadrement du chaton 
dont elle est ornee et les sigles repetes de Signum ou Sigilhim 
(S), inscrils au-dessus et au-dessous du monogramme, elle 
nous parait appartenir a I’epoque gallo-franque. 

Cel anneau est orne d’un chaton, menage a meme le metal et 
de forme ovale, qui a 14 a 15 millimetres dans le plus grand 
axe, 11 a 12 dans le plus petit. Sur ce chaton est trace un mono- 

1. Voir la Revue archiolog., 3“ serie, annoe 1884, 1. 1, p. 141 ; t. II, p. 1, 
193, 257 ; annee 1885, 1. I, p. 168, 305 et 348 ; 1. 11, p. 42, 44, 45, 46, 129 et 
321 ; annee 1886, 1. 1, p. 20, 216 el 341 ; t. II, p. 1, 40 et 137 ; annee 1887, 
1. I, p. 47. 

2. Probablement Smyrne ou Alerandiie, d’apres les indications de M. Dam- 
court. 
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gramme, au-dessus et au-dessous duquel on voit inscrit, dans le 
sens retrograde, le sigle abrevialif de Signtim on Sigillum. Le 
tout, cncadre dans un gr'enetis on pointille, double d’un trait au 
burin, est grave en creux. 

La baguette de I’anneau est deformee et a ete meme brisee et 
maladroitement reparee en deux endroits, de fagon a rendre dif- 
ficile le mesurage exact de son ouverture. Neanmoins, comme 
elle n’a, dans son plus grand diametre, que 18 millimetres, et 14 
environ dans le plus petit, I’ouverture primitive devait etre tout 
au plus de 16 a 17 millimetres, et ne pouvait donner entree qii’a 
un doigt de femme et meme a un petit doigt de femme ou de 
jeune fille. 

De la decoule ce premier fait que la bague qui nous occupe 
etait portee par une femme, et que nous devons chercher dans 
le monogramme un nom feminin. En second lieu, la presence 
du sigle de Signum ou Sigillum implique que ce nom doit etre 
decline au g^nitif. 

II se dechiffre d’ailleurs sans trop do difficulte. C’est celui de 
DIANE. Le D initial, le N et le E sont ties apparents; le I est 
represente par la derniere barre perpendiculaire, el le A non 
barr6, par le premier jambage perpendiculaire et la barre oblique 
interieure du N. Nous avons done, pour I’ensemble : 

S\gnum ou S\gillum DIANE. 

Ce vocable est deja inscrit, en toutes letlres, avec celui de 
Avim, sur un anneau de mariage ou de fiangailles que nous 
avons decrit dans une de nos precedentes Etudes Nous avons 
montre que, d’apres la nature des objels trouves dans la sepul- 
ture d’ou provient cet anneau, il avait du appartenir a I’epoux ou 
fiance Avitis. 

Le bijou qui nous occupe a ete porte, comme il est dit plus haul, 
par une femme ou jeune fille appelee Diana. Ce vocable ayant ete 
assez usite au moyen age % il n’y a aucune raison de tenter un 

1. Notice 11 “ XXIV. 

2. Voir la citation faile dans la notice precitee. 
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rapprochement entre la proprietaire de notre bague et la per- 
sonae mentionnee sur I’anneau a la legende Diana Avius. Ce 
rapprochement serait mfeme, a priori, d’autant plus inadmissible 
que, par I’inhabilete de I’execution et surtout par la grossierete 
du dessin de I’effigie gravee sur le chaton, ce dernier objet doit 
6tre attribu6 a la fin du vii® siecle, pcut-etre mfeme a la premiere 
moitie du viii®, tandis que celui dont il s’agit ici remonte proba- 
blement au vi®. 

Un detail sur lequel il convient d’insister, c’est la presence du 
sigle g inscrit deux fois sur noire bague. 

Dans le cours des presentes Etudes, j’ai signale, Ji plusieurs 
reprises, la place importante et parfois preponderante, que les 
lettres SI, le S barre, ou meme le S seul, occupaient dans les ins- 
criptions sigillaires, et j’ai ete amene a y voir des abreviations 
ou les initiales de Signiim ou de Sigilliim. Mais je n’avais pas 
encore rencontre d’exemple certain de leur emploi avec cette va- 
leur. Get exemple nous I’avons, sous une forme indiscutable, et 
r^pdte, dans I’anneau de Diana, qui acquiert par iJi un int^ret tout 
particulier. 


XXXV 

EXPLICATION d’iXSCRIPTIONS SIGILLAIRES GRAVEES SUR DEUX BAGUES 
PRfefiDEMMENT DECRITES 

Les observations qui terminenl notre precedonte notice m’en- 
gagent a revenir sur deux bagues sigillaires trouvees pres de 
Melle (Deux-Sevres), et decriles dans le cours des presentes 
Etudes. 

Le chaton* de la premiere est ome d’un monogramme, ou j’ai 
dechi£fr6 le nom de BENIGNVS ; sur le chaton de la deuxieme, 
on voit seulement un S accoste de trois points ou globules, et 
j’ai declare, dans I’article qui lui est consacre, ne pouvoir d^finir 


1. Voir les notices XIV etXV. 
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le sens de celte lettre isolee, ni meme I’indiquer d’une maniere 
conjecturale. 

Les considerations el les fails exposes plus haul, touchant 
I’emploi frequent du groupe SI, du S barre et du S seul, avec 
la valeur, soil de Sigmon on Sigilhtm, soil de Signavi on Sub- 
scripsi, m’ont suggere un leger amendement a la lecon BENI- 
GNVS du premier anneau, et une explication du S pointe du 
second. 

Concurremment avec la lecon BENIGNVS, je pense qu’il con- 
vicnt d’admettre deux hypotheses. Dans la premiere, le S pose 
en travers de la barre oblique mediane du grand N, aurait la va- 
leur du S barre, c’est-a-dire de Sigmon ou Sigilliim, et, dans ce 
cas, ce nom serait decline au genitif BENIGNI. Dans la deuxieme 
hypothese, le nom serait maintenu au nominatif, ainsi que nous 
I’avions propose, et le S serait, comme on le voit dans d’aulres 
examples que nous avons produits, I’initiale de Signavi ou Sub- 
scripsi. 

Quant a I’anneau-cachet qui porte seulement le S poinle, je 
dois tout d’abord signaler une circonstance importante dont il 
me semble qu’il faut tenir grand compte ; il a ele trouve en 
meme temps et dans la meme sepulture que la bague au mono- 
gramme de Benignus. Les deux objcts ont, a droite et a gauche 
du chaton, des cabochons ou globules disposes en feuille de 
trefle, et, d’apres leur forme, ils sont manifestement I’ccuvre du 
meme orfevre ; ils devaient appartenir I’un et I'autre au person- 
nage dans la tombe duquel on les a recueillis. 

Il est naturel de penser que le proprietaire de ces deux bijoux 
se bornait, pour signer sa correspondance, a y apposer celui qui 
portait son nom en monogramme; et que, pour souscrire les 
actes oil il figurait en qualite de partie ou de temoin, il employait 
le meme cachet, mais en faisant preceder ou suivre son nom de 
I’empreinte du deuxieme cachet, c’est-a-dire du siglc usite, soit 
de Signum ou Sigilliim, soit de Signavi ou Siibscripsi. 
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XXXVI 

ASNEAU DU MUSfiE DE MONTPELLIER AU SYMBOLE DU POISSON 




Le mus6e de Montpellier posseae un anneau d’or fm, trouve, 
en 1831, prfes du village de Monlbazin (Herault). Get anneau, 
qui a 21 millimblres d’ouverture, est orn6 d’un chaton carre, 
forme de trois assises en retrait I’une sur I’autre, et d’une hau- 
teur totale de 3 millimetres au-dessus de la baguette. Ge chaton 
all millimetres de c6te h sa base, et 8 seulement a son som- 
met : il pr6sente, grave en creux, un poisson nageant de droite a 
gauche (pour le lecteur), et il est accosts de deux reptiles, diffi- 
ciles a mieux definir, qui couvrent une partie de la baguette. 
Nous ne pouvons dire si le chaton et les reptiles figures a droite 
et a gauche out ete soudes sur la baguette ou menages a meme 
le m§tal *. 

M. Al. Germain, doyen honoraire de la Faculte des lettres de 
Montpellier et membre de I’Academie des inscriptions et belles- 
lettres, recemment decede, sur la proposition duquel la Sociele 
arch^ologique de Montpellier fit I’acquisition de ce precieux 
bijou, I’a public en 1833, et en a donne un interessant commen- 

1. Notre regrette confrere, M. Germain, a qui j'avais demande de verifier le 
fait, m’ficrivait le 9 Janvier dernier : « Voici, I’anneau au poisson sous les yeux, 
la reponse a votre questionnaire, Je n’oserais affirmer que le chaton ne soit pas 
soude a I’anneau; mais la soudure aurait ete, dans ce cas, tellement deguisee, 
qu’elle serait a peine perceptible. 11 ne serait pas impossible qu’il en eflt ete 
de meme des deux reptiles affrontes qui encadrent le poisson. J’ai soumis la 
question a M. Ad. Ricard et a d’autres juges a I’oeil exerce ; ils sent perplexes 
tout comme moi. » 
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taire \ II a rappele, quant au poisson, le r6]e important qu’il 
avail eu dans la symbolique chretienne; Clement d’Alexandrie, 
a la fin du ii® siecle, le rangeait parmi les emblemes qu’il recom- 
mandait aux chretiens de son temps de faire graver sur les ca- 
chets de leurs anneaux 

Quant aux deux reptiles qui accostent le chaton de notre 
bague, M. Germain s’est demande s’il fallait y voir des chenilles 
ou des serpents, symboles de regeneration par le bapteme et la 
penitence. 

Relativement a la date de la fabrication, notre savant confrfere 
estimait que, par son style et les emblemes dont il etait orne, ce 
petit monument appartenait au v° siecle. 

De son cote, M. E. Le Blant a pense, et avec raison suivant 
nous, quo la forme de notre anneau le reporte aux temps mero- 
vingiens, et qu’il fournit une preuve nouvelle de I’emploi persis- 
tant, dans les provinces de I’cmpire, du poisson symbolique, alors 
que les chretiens de Rome avaient depuis longtemps cesse d’en 
faire usage ^ La preuve do cette persistance se trouve dans une 
inscription lapidaire de Treves, de la fin du vi° siecle ou du com- 
mencement du vu®, autour de laquelle sonl graves deux poissons 
et deux colombes la colombe etait aussi, comme nous le ferons 
voir plus loin, un des nombreu.x emblemes du Christy et Tun 
de ceux que les fideles faisaient frequemment graver sur leurs 
anneaux. 

1. Mimoircs de la Soc. archeologique de Montpellier, annee 1855, p. 137 et suiv. 

2. Pxdagogus, lib. Ill, cap. 11. Void letexte de ce passage, particulierement 
interessanl pour I’histoire de la sphragistique ; 

« Tbv SaxTuliov O'Jx in' apOpw 30pr,T£ov xoT; dvopdiffi, yjvxtxsTov yap xoOxo ' st; be 
Tov pi'.xpbv oaxTy).ov ; toOto sI? TovT/axov xaOievai * aVTat y®? O’jxw; £-j£pv-r)(; tj 
“^£\ p, ev oi; avTTi; o=6pL£0a* xa'i o6 pxrrzx 6 <7r,fi.avTr,p aTroTisc’iTTXi ’Zr^ jxstsovt xoO 
apOpou <rjvo£(T£c oOXXaxoiJLSvot;. Ai ol a^payios; f,p.iv saxwv ttsaeixc, t, ^ vaO; 

oOpavoSpo{j.oOffa, r, Xupa {JtouaixTi, r, x£xpr,Tat IloX’jxpaxr,:, r, ayxtjpa vauxiXYj ; y,v 
SD.e-jxo; EvexapaxTcTo Tr* yXv?^ • xxv aXievtov xt; r, jAspiv^ffExat, xai xi)V 

'joaxo? avacrTTfotAEvtov xatotwv. Ov yip £l6to).(i)v TcpotitoTca evaTtoxuTrioxIov, ot? xai 
‘irpoo’S'/eiv a7r££py,xat, ouok ptsv ^190;, t, xo^ov, xot? £spr,vr,v Siwxoufftv, Tj X’J<r£>Xa xoT; 
(Tto^povoOiTtv. )) 

3. Inscript, chrcl, de la Gaule, t. II, p. 427, n” 608. 

4. Ibid., t, I, p. 370-371, n» 261. 

5. Voir notammenl R. Ganucci, Hist, de I’art chrHien, t. VI, planche 410, 
6g. 1 et 2, ou Ton trouve representee une serie d’emblemes du Christ. 
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AITTRE BAGDE AU SY.MBOLE DU POISSON, ATTRlBUfe A SAINT ARNOUL, 

fiVtQUE DE METZ 



II existe dans le tr^sor de la cathedrale de Metz suivant les 
uns \ au musee de la ville de Metz suivaut d’autres% une bague 
qui , d’apres une legende rapportee par Paul Diacre aurait 
appartenu a saint Arnoul [Arnutphus), eveque de la cite messine 
de 614 a 626 

Voici cette 14gende telle qu’elle nous a 6te transmise ; Arnoul, 
alors deji 4v6que, passant sur un pont, jeta sa bague dans la 
Moselle et dit : « Je croirai mes pecbes effaces lorsque cette 
bague me sera rendue. » Un de ses serviteurs la trouva quelques 
ann4es aprbs dans les entrailles d’un poisson. Le bijou fut con- 
serve precieusement, et, ayant echappe en 1793 a la destruction, 
ii devintplus tard la propriete de I’abbe Simon, grand arcbi diacre 
de la catbedrale, qui la reintegra dans le tresor. 

M. Le Slant, a qui nous empruntons ces details, a publie le 
chaton de notre anneau, dans le tome I"' de son ouvrage paru 
en 1856, au moyen d’une empreinte qui lui avait ete fournie par 
M. Victor Simon, en ce temps conseiller a la cour d’appel de Paris. 

1. E. Le Blant, Inscr. chret. de la Gaule, t. I, p. 420, n” 321 A. Ce bijou 
avait ete deja decrit et figure dans VHist. de Metz, par les Benfidictins; Begin, 
Metz depuis dix-huil siicles, t. II, p. 205 ; le Spicileg. Solesm., t. Ill, tab. iii, 
n® 4, et p. 578 ; et I’abbfi Chaussier, De I’origine apostoliqiie de I’Eglise de Metz, 
p. 57. II est aussi reproduit dans R. Garrucci, Hist, de I'art chritien, t. VI, 
planche 478, fig. 2. 

2. DeMarsy, Bulletin de la Sac. hist, de Compiegne, t. V, annee 1883. 

3. Dans D. Calmet, Hist, de Lorraine, 1. 1, preuves, col. 58. Cf. ibid., p. 378. 

4. Saint Arnoul, eleve au siege episcopal de Metz en 614, r^signa cette dignite 
en 626, et mourut en 640. 
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11 y a reconnu une allusion al’initiation chrelienne, qui a donne 
lieu aux poetes de nommer le Christ « Rete, filet ‘ » ; appellation 
que I’un d’eux a nettement expliquee dans ce vers ; 

<( Retia cur? Sparsas quod colligat undique gentes*. » 

Le sujet symbolique represente sur le bijou qui nous occupe, a 
ete execute assez grossierement pour qu'on doive le faire des- 
cendre a une epoque fort basse, ou ies notions et les traditions 
de I’art romain etaient a peu pres perdues. Neanmoins, M. Le 
Blant I’a juge anterieur a la fin du iv“ siecle, sans doute parce 
qu’au moment ou il composait et publiait la premiere partie de 
son livre^ il etait encore sous I’empire de celte idee que I'em- 
ploi de I’embleme du poisson ne s’etait pas continue au dela de 
cette epoque. Notre savant confrere a reconnu depuis que si cet 
usage avait, en effet, disparu de Rome, il avait persiste bien 
plus longfemps dans les provinces, et il en a lui-m6me constate 
un exemple daus la bague merovingienne qui a fait I’objet de 
notre precedente notice; iln’y a plus, des lors, a ce point de vue, 
aucune difficulte a admettre fattribution de notre anneau, soit 
a I’ev^que saint Arnoul do Metz, soit a tout autre personnage 
de ce temps. 


xxxvm 

ASSEAII AU SYMBOLE DE LA COLOMBE DE l’aRCHE 

La Societe des Antiquaires de France, dans sa seance du 9 de- 
cembre 1833, regut de M. Adrien de Longperier communication 
« d’un anneau d’or merovingien », presentant, sur le chaton, une 

1. Saint Damase {Carm., VI) : « Verbum, Homo, Rete, Lapis, Domus, omnia 
Christus Jesus. » 

Ennodius (Carm., lib. I, cap, ix) ; « Hostia, Virguttum, Pastor, Mons, Rete, 
Columba. » 

Orientius (dans Martene et Durand, Thesaur. anecdot., t, V, col. 40) : « Re- 
tia, Sol, Sponsus, Semen, Mons, Stella, Magister. » 

2. Orientius, dans Martfene, loc. cit., col. 43. 
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colombe qui portait dans son bee un rameau, et autonr de laquelle 
etaient graves en creux ces deux mots ; 

SALBA ME (Salva me). 

Par malheur, la note inseree a ce sujet par notre eminent et 
regrett6 confrere, dans VAnmiaire de ladite societe*, n’est accom- 
pagnee d’aucune figuration du bijou, et n’indique meme pas la 
collection ou la personne a laquelle il appartenait. Nos efforts 
pour en decouvrir le possesseur actuel etant restes infructueux, 
nous nous trouvons dans I’impossibilite d’en donner ici une des- 
cription plus detaillee. 

M. de Longperier, dans la note precitee, a fait obsei’ver que 
la colombe representee sur notre petit monument, etait indubi- 
tablement unc allusion a celle que Noe fit sortir de I’Arche, et qui 
y centra avec une branche d’olivier, annongant le salut prochain, 
ce qui repond bien a I’invocation contenue dans la l^gende : 
Salba me {Salva me). 

Le savant arch^ologue rappelail en mfeme temps que cette 
figure, identique a celle qui decore un denier episcopal frappe 
a Chartres au vii“ sifecle, est un type emprunte a I’Ancien Testa- 
ment. « On a cru, ajoute-t-il, reconnaitre dans ce denier la co- 
lombe de Reims, portant la Sainie Ampoule. Mais la legende de 
la Sainte Ampoule, inseree pour la premiere fois, par Hincmar, 
dans la Vte de saint Remi, est posterieure d’environ deux siecles 
au denier de Chartres » 


XXXIX 

DE LA COLOMBE, EMBL^ME DU CHRIST. INTERPRETATION DE CE 

SYMBOLS SUR TROIS BAGUES PRfiC^DEMMENT DfiCRITES 

Une bague sigillaire trouvee pres d’Huesca (Espagne) et pu- 

1. Annee 1853, p. 155. Cette note est reproduite dans les (Euvres completes 
d’Adr. de Longperier, publiees par M. G. Schlumberger, t. IV, p. 325. 

2. Le celebre prelat fut eleve, en 845, au siege archiepiscopal de Reims, et 
mourut en 882. 
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bliee par nous dans unc de nos precedentes Etudes*, presente, 
sur le cliaton, un oiseau grave en creux et entoure de lalegende 
AVITS [Avitus on Aviti Signum). Get oiseau ne tient pas de ra- 
meau a son bee on a sa patte ; e'est pourquoi nous n’y avons pas 
vu et il ne fallait pas y voir, en effet, la colombe de TArclie. Mais 
nous avons pense que e’etait le symbole du Saint-Esprit, on peut- 
etre une allusion au bapteme du roi Clovis I", a la conversion 
duquel le saint arclieveque de Vienne avail pris une part active. 

A ces deux interpretations, il convient d’en ajouter, et peut- 
etre d’en preferer une troisieme, basee sur le passage suivant du 
poete Ennodius Magnus (mort vers 521), qui nous montre, dans 
la colombe, un des cmblemes et des noms usuels du Christ : 
« Hostia, Virgultum, Pastor, Mons, Rete, Columba^. » 

Nous voyons aussi la colombe dans une serie de symboles 
Chretiens, fi^uree sur un monument que le Pere R. Garrucci a 
reproduit dans son grand ouvrage historique sur Tart chretien®. 

Cet embleme se presente de diverses faqons dans les monu- 
ments et en particulier sur les monuments funebres. Tant6t e’est 
une colombe isolee en tete ou a la suite de I'epitaphe ; tantot 
ce sont deux colombes gravees i droite et a gauche de I’inscrip- 
tion dans le sens perpendiculaire ; souvent les deux figures sont 
affronlees au bas de I’inscription, et separees par un autre em- 
bleme du Christ, tcls que le chrisme, le calice surmonte de I'hos- 
tie, ou une palme.Parfois enfin, la colombe oules deux colombes 
tiennent une palme dans leur bee ou a lour patte. Ajoutons que 
la palme figure aussi toule seule au bas des epitaphes. 

Quand une seule colombe est representee tenant un rameau 
semblable a une branche d’olivier, comme sur I’anneau deceit 
dans notre precedente notice, on est autorise a y reconnaitre 
une allusion a la colombe de I’Arche. Un monument reproduit 
par M. I’abbe Montigny * et oii sont figures plusieurs des sym- 

1. Voir le no III des presenles Etudes. 

2. Ennodii Magni Carmina, edit. J. Sirmond, 1612, lib. Il, cap. ix. 

3. Hist, de Cart chritkn, t. VI, pi. 410, fig. 1 et 2. 

4. Dictionnaire des antiq, chrit., voc. Symbole. 
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boles usites sur les tombes des anciens chretiens, nous offre^ a 
cote de la colombe avec la brancbe d’olivier au bee, I’arche de 
Noe, qui lui donne d’une maniere certaine sa veritable signifi- 
cation. 

Mais on ne saurait, suivant nous, attribuer le meme sens aux 
autres representations de la colombe isolee ou des colombes 
alfront^es et separees par le ebrisme ou le calice surmonte de 
I’hostie, qui est aussi un des emblemes du Redempteur. J^estime 
qu’elles designent simplement alors le Christ, conformement au 
temoignage precite d’Ennodius. 

/’incline memo a croire qu’il convient d’interpreter de la 
meme maniere les deux colombes entre lesqnclles une palme est 
gravee, ou qui tiennent chacune une palme, embleme du mar- 
tyre ou allusion aux palmes que le peuple agitait ou jelait aux 
pieds de Jesus a son entree triomphale k Jerusalem. 

Et maintenant, en me reportant a I’anncau sigillaire d’Avilus, 
je conclus que si Ton peut, comme je I’avais indique primitive- 
ment, voir, dans la colombe gravee sur le cliaton, la representa- 
tion symbolique du Saint-Esprit, il est preferable d’y reconnailre 
un exemple de I’emploi, beaucoup plus frequent a cette 4poque, 
d’un des emblemes du Christ. 

Je pense qu’il en est de meme de I’oiseau figure sur deux autres 
bagues precedemment decrites dans le cours de ces Etudes : la 
premiere porte le nom de Trasildus' ; la deuxieme, en legende 
circulaire, Leodenus vivat (in) Deo-; dans Tune et I’autre, la co- 
lombe ne tient pas de rameau : il n'y a done aucun motif de faire 
un rapprochement avec la colombe do I’Arche ; et il est tout na- 
turel, au contraire, d’y trouver le symbole le plus usite parmi les 
anciens chr6tiens. 

M. Deloche. 

1. Voir ci-dessus le n" VI. 

2. Voir le n” XXXI. 



NOTE 


SUR UN PROCONSUL D’AFRIQUE 

LE POETE AYIENUS 


On admctlait generalement que le poele Avienus avail gou- 
verne I’Afrique en 366-367*. Or, si Ton ouvre les Pastes de 
Charles Tissol’*, on Irouve la place prise par un aulre. Le pauvrc 
poele a ele congedie, renvoye a ses cheres eludes, sans qu’on 
daignilt mfeme disculer ses lilres. Nous croyons que I’arret, s’il 
est legitime, doit etre motive. Voiia pourquoi nous nous pose- 
rons Ics deux questions suivantes : 

1® Ne faul-il pas reintegrer Avienus dans son proconsulat 
d’Afrique? 

2“ A quelle epoque peut se placer son gouvernement? 

1 

Le poete Rulius Festus Avienus nous apprend lui-meme qu’il 
a deux fois rempli les fonclions de proconsul. Yoici en quelle 
occasion il nous fait cette confidence. Ne en Etrurie, sur les bords 
du joli lac de Bolsena, il avail conserve pieusement le souvenir 
d’une divinite locale, la deesse Nortia. Pendant son sejour a 
Rome, il lui consacra un ex-volo avec une dedicace metrique, 
dont voici les premiers vers ; 

Festus Musoni soboles prolesque Avieni, 

Unde tui latices traxerunl, Ccesia, nomen, 

Nortia, te veneror, lari cretus vulsiniensi, 

Jiomam habitans, gemino proconsulis auclus lioiiore, 


1. Teufful, Geschiclitf der Rom. Lit. g 420. 

2. Pastes ile la province romainc d’Afrique, 18S5. p. 246, 
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Carmina midta serens, vitam insons, integer ceviim, 

Conjugio loetus Placidee nurneroque frequenti 
Natorum exsultans... 

Avienus vivait certainement dans la deuxieme moitie du 
iv” siecle; or, a cette epoque, dans tout I’empire remain, trois 
gouverneurs seulement portaienl le tilre de proconsul ; e’etaient 
les gouverneurs de I’Achaie, de I’Asie et de I’Afrique ^ 

Le poete a d’abord gouverne I’Achaie. Nous en avons pour 
preuve une inscription athenienne; elle est gravee sur la base 
d’unc statue elevee a « Rufius Festus, proconsul de THellade et 
areopagite » par « le senat de I’Ai'^opage, le senat des Trois- 
Cents et le peuple des Atheniens » En effet, Avienus a certai- 
nement vu la Grece. II raconte dans un de ses poemes ses excur- 
sions a Delphes et aux roebers du Parnasse : 

Illic saepe Deum conspexiniiis adridentem ; 

Inter turicremas hie Pheebum vidimus aras^. 

II ne subsiste pas de doule sur le proconsulat d’ Avienus en 
Achaie. Restent les deux provinces d’Asie et d’Afrique. Laquelle 
a gouvernee le poete? 

Un certain Festus, connu du rheleur Libanius et d’Ammien 
Marcellin“, fit vers cette epoque une brillante carrierc dans Tad- 
ministration des provinces orientales, remplit successivemont 
les fonctions de cojisularis Syria;, de rnagister memorix, et fut 
nomme enfin proconsul Asix (environ 380)“. Mais les temoi- 
gnages des auteurs anciens sur le caractere cruel ct le mauvais 
renom de ce Festus, sur ses fonctions d’administrateur en Syrie 
et de magister memorix, no s’accordent pas avec les temoignages 
certains que nous possedons sur Avienus. En ce proconsul d’A- 

1. C. I. L., VI, 537. 

2. C'esl c(> qiii resulte de la Lisle de Yerone et dc la Xolitiu dignitutum. 
Cf. Bouclie-I.eclercq, Manuel des Institutions romaincs, p 214-‘’17 

3. C. I. A., III. 635. 

4. Avien., Descriptio orbis terrx, 603-604. 

5. Libanius, de vita sua,p. 51-52; Ammien Marcellin, XXIX, 2. 

6. Cod. Theod. 1. 11 de cohortal.; Ammien Marcellin, XXIX, 2. 
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sie, de bons juges ont reconnu deja I’autcur du Breviarium, Ru- 
fus Festus, qu’il est impossible d’identifier avecle poete *. 

Voila pourquoinous sommes ameue a cbercber en Afrique le 
deuxieme proconsulat d’Avienus. Plusieurs passages des ceuvres 
du poete prouvent qu’il avail visile I’Afrique et I’Espagne. II 
connaissait Gades et declare d’aillcurs qu’a I’exception de la fete 
d’llercule il n’y a trouve rien d'inlercssant ; 

Nos hoc locorum, prceter Herculaneam 
Solennitatem, vidimus miri nihil-. 

II decril les paysages et peint les types africains avec une sin- 
guliere precision et un sens du pittoresque bien rare chez les 
auteurs anciens qui ont parle de I’Afriquo. Voyez, a propos des 
negres du Soudan, ce portrait energique qui Irahit le lemoin 
oculaire : 

Corpora proceri, nigri cute, viscera sicci, 

Et circumvincti nervis extantibus artus 

De plus, Avienus sc plait a imiler et a citer les auteurs qui sont 
a la mode dans I’Afrique romaine, Salluste, Juba, le Carthagi- 
nois Himilcon II apprecio fort les descriptions du Jugurlha do 
Salluste®, comme tous les gens qui ont voyagd en Algerie el en 
Tunisie. Le poete a memo souvenl les qualites et les defauts 
ordinaires des Africains, le colons et le pittoresque du style, le 
gout de I’antithese et du mot populairc, le mepris des conven- 
tions grammaticales et de laprosodie classique. 

De tous ces fails, Ton pent conclure qu' Avienus connaissait 
bien I’Afrique et y avail sejourne. II on avail conserve bon sou- 
venir. Revenu en Italic, il souffrait d’une maladie de foie. II se 
rappelales excellentes grenades d’Afrique, qui, parait-il, avaient 
autrefois le don de calmer sa bile. Il pria un ami de Carthage 
de lui expedier une provision de cos fruits, qu’il appello des 

1. Wagener, Philologiis, XXXVIII, 375; Mommsen ad C. I. L. VI, p. 103. 

2. Avien., Ova maritima, 273-274, 

3. Avien., Descriptio orhls tcrrx, 330-.33I. 

4. Avien., Om maritima, 33-40, 277-284, 117, 383, 412. 

.5. Id., ibid. 33-40. 

13 


111'= SliRIE, T. IX, 
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« pommes carlhaginoises ». A cetle occasion il ecrivit un joli 
billet en vers ; 

Si jam forte lutis Libyca rate misit agellits 
Punica mala tibi, Tyrrhenum vectaper cequor, 

Quceso aliquid nostris gustatibus inde relaxes ' . 

II deceit ces grenades avec la precision d’un connaisseur et I'e- 
loquence d’un gourmet : 

Sed forsan qux sint. quoe poscam mala, requiras ; 

Ilia precor mittas, spisso quibus arcta cohxret 
Granoriim felura situ, castrisque sedentes 
Ut quxdam lurmx, socio latus agmine quadrant 
Miiltiplicemqiie trahunt per mvtua vellera pallam^. 

II sait par experience qu’aucun pays ne produit des grenades 
comparables a cellos dc I’Afrique : 

Ilia autem libycas quee se sustolht ad auras, 

Mitescit meliore solo cceliqve tepentis 
Nutrlmenta trahens succo se nectaris implet 

II est cuiieux d’observer que Ic poelc demando ces grenades i 
un certain Flavianiis Myrmecius, personnage considerable de la 
province. Deux hommes de cc nomont rempli vers cette epoque 
d’importantes fonclions en AFrique. L’un est le proconsul de 
357 % I’autre est le vicarius Africx de 377. Ce dernier, Nicoma- 
chus Flavianus, est probablement le correspondant el I’ami du 
poete; il etait lui-meme un historien renomme; il figure parmi 
les interlocuteurs des Saturnales de Macrobe ; il est uni a I’ora- 
teur Symmaque par des liens d’amitie que resserrent encore 
deux mariages conclus enlre leurs enfanls\ C'est done sans 
doute en 377 qu’Avienus pria Flavianus de lui expedier son lot 
de grenades carthaginoises. Ainsi I’histoire anecdolique, comme 
les oeuvres d’Avienus et les inscriptions, nous parait prouver que 

1. Avien., Carmina minora, I, 2-5. 

2. Avien., Carmina minora, I, 12-16. 

3. Id., ibid., 29-3i. 

4. Tissot, Pastes, p. 240. 

5. C- I. L., VI, 1782; Macrob, Salurn. I, o, 13; 6, 4; — Symmaque, Leltres 
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le poete sejourna en Afrique et y remplit de haules fonclions; 
Ses amis se rallachent tous par quelque lien a I’Afrique; Fla- 
vianus est le second personnage de la province ; Symmaque y 
fut proconsul en 373-37S et ne se souvint jamais de son sejour a 
Carthage sans quelque emotion; le fils de Symmaque gouverna 
I’Afrique a son tour en 413 *. Ces relations d’amitie avec les 
administrateurs de I’Afrique et les temoignages tires des oeuvres 
d’Avienus, confirment pleinement le fait qui soul explique I’ins- 
cription de Rome : le deuxieme proconsulat, dont se vanle le 
poete dans sa dedicace a la deesse Norlia, c’esi, a notre avis, son 
proconsulat d'Afrique. 


II 

Faut-il, avec TeuffeP, placer en 366-367 le proconsulat d’A- 
vienus a Carthage? Nous ne le croyons pas ; el c’esi ici quo se 
presenle la seconde difficulte. 

Nous possedons deux rescrils adresses, I’un le 25 mai 366, 
I’aulre le 9 juin 367, par les empereurs Valenlinien et Valens, 
a Festus, proconsul d’ Afrique, ad Festiim proconsulem Africee^. 
Le poete est reguliercment designe, dans les manuscrits comme 
dans les inscriptions de Grece et de Rome, par les noms de Ru- 
fius Festus Avienus; on avail done, et avec heancoup de vraisem- 
blance, identifle Avienus avec le proconsul de 366-367. L’etude 
comparee d’une serie d’inscriplions latinos trouvees en Italic et 
en Afrique nous amene pourtant a deposseder Avienus et a lui 
substituer, pour ces annees 366-367, un personnage du nom de 
Julius Festus Hymetius. 

Voici sur quel fondemenl repose I’identification d’Hymetius 
avec le proconsul de 366-367 : 

1“ Des inscriptions africaines prouvent qu’un certain Festus 

1. Tissot, Pastes, p. 258 et 289; SMiirnaque, Leltres, II, 68 ; VllI, 5 et 20; 
X, 1. 

2. Geschichte dev Rom. Lit,, § 120. 

3. Cod. Justin., Ill, 16, 1 ; Cod. Theod., IX, 19. 3. 
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fut reellcmonl gouvernour a Carthage sous Ic regne de Valenti- 
nicn, c'esL-a-dire enlre les annees 364 et 373 *. 

2'' Des inscriptions de Guelma et de Carthage montrent que ce 
personnage s’appelait C. Julius Festus’ . 

3° L’assemblee provinciale d’Afrique eleva un pen plus lard a 
Carthage et a Rome des statues a un certain Hymetius, connu 
d’aillcurs par un recit d’Ammien Marcellin Nous possedons 
encore la dedicace gravee sur la statue de Rome*. Le person- 
nage honore y est appele Julius Festus Hymetius ; on lit sur la 
picrrc qu’il a rempli les functions de vicarius urbis Romee seternx^ 
puis de proconsul d’Afrique {proconsul provincise Africee). 

4° On voit, par un rescrit de I’empereur Julien®, qu’Hymetius 
etait vicarius urbis en 362. Son proconsulat d’Afrique se place 
certainement plus tard, et sous le regne de Valentinien et Va- 
lens (364-373). Or, nous avons la lisle complete des proconsuls 
qui onl commando a Carthage enlre 364 cl 375. Un seul porte le 
nom de Festus-, c’est celui auquel sont adresses les rescrits im- 
periaux de 366 et 367. 

Ces fails sont si convaincants et si nombreux qu’il n’est guere 
possible de contester les litres d’Hymetius. Mais esl-ce une rai- 
son pour exclure ceux d’Avienus? Nous ne le pensons pas. Les 
lemoignages tires des oeuvres et de la biographic du poele peu- 
vent se concilier parfailement avec la chronologie africaine. 

En realite, nous ne connaissons pas de dale precise sur la vie 
d’Avieuus. Ni son ex-voto de Rome, ni le decret des Atheniens 
ne portent d’indication chronologique. Tout ce que nous savons 
par I’elude de scs oeuvres et ses relations d’amilie, c’est qu’il 
vivait dans la deuxieme moitie du iv' siecle, qu’il etait contem- 
porain des Flavian! et des Symmaques. 11 est impossible aujour- 
d’hui de fixer la date de son gouvernemcnl d’Afrique ; mais on 

1. C. I. L., vm, 10C09. 

2. C. I. L., Vlll, 5336; Tissot, Vasles, p. 248. 

3. Ammien Marcellin, X.WIll, 1. 

4. C. L, L. VI, 1736. 

5. Cod. Theod., \\, 30, 20. 
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ne doit pas pour cela le rayer de la liste des proconsuls de Car- 
thage. 

1° Ou bien Avienus est reste Ires pen de temps en fonctions, 
et son proconsulat se rapporte a la meme annee que d’autres 
proconsulats mentionnes dans les Pastes. Le fait n’est pas rare 
a^cette epoque : en 380, I’Afriquc cut successivement deux pro- 
consuls; en 379, elle en a eu trois'. 

2" Ou bien Avienus a gouvcrne I’Afrique pendant une des 
annees ou s’interrompt la liste des proconsuls ^ Nous ne con- 
naissons pas encore les gouverneiirs d’Afrique de 384, 387, 388, 
391, 392, ni ceux de 3S5, 356, 358, 362. A notre avis, e’est plu- 
tot entre les annees 355 et 362 que le poele pourra redevenir 
proconsul a Carthage. En effet, le billet a Flavianus parait avoir 
ete adresse au vicariiis Africse de 377, qui fut prefet du pretoire 
en 382. C’est avant ces dates qu’il faut placer le sejour d’Avienus 
en Afrique et ses experiences de gourmet. 

Ainsi la question reste ouverte; quelque heureuse trouvaille 
de voyageur archeologue pourra trancher la question. Nous 
avons voulu seulemcnt montrer que le poele Avienus a reelle- 
ment commande a Carthage; actueliement, nous ne croyons pas 
plus legitime de nier son proconsulat d’Afrique qu’il n’est pos- 
sible d’en determiner cxactcment la date. 

Pai l Monceaux. 


1. Tissot, Tastes, p. 263-265. 

2. Id., ibid., p. 237-270. 
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RECUEILLIES 

DANS LA VILLE D’ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS 


C’est en 1873 et en 1878 que je publiai dans r’AOyjvaiov etdans 
le Bulletin de Correspondance Hellenique les dernieres decou- 
verles, en matiere d’inscriplions grecqucs et ]atines,qui s’^taicrit 
produites, jusqu’a cctto epoque, a Alexandrie. 

Depuis lors, grace a des fouilles incossantes faites, soil pour 
creuser les fondations de nouvelles bAtisses, soil pour extraire 
des materiaux de construction, bon nombre d’inscriplions ont 
4tA trouvees sur differenls points de la ville et de ses environs. 
Les unes etaient gravAessur des fragments d’art antique, d’autres 
gravees ou peintes sur des steles, d’autres, enfin, simplement 
peintes sur des umes funAraires. 

J’ai tenu a les enregistrer consciencieusement, afin deles sous- 
traire a I’oubli auquel elles etaient vouees entre les mains de 
marchands d’antiquites ou de collectionneurs de curiositAs, la 
plupart ignorants de la valeur archeologique de ces reliques. 

L’ordre que je suivrai dans la description de ces monuments 
epigraphiques sera celui deslieux de trouvaille, afin d’en deduire 
quelques donnees topographiques. Je commencerai par la necro- 
pole macedonienne de I’oucst, pour arriver, en passant par la 
ville, a la necropole de Test, et a celles des oppida d’Eleusis et 
de Nicopolis. Je toucherai ensuite a Taposiris parva et au 
Zephyrium. Autant que faire se pourra, je tiendrai compte de 
TApoque des inscriptions, pour etablir quelques dates historiques. 

(Note de la redaction.) — Toules les inscriptions publiees par le D' Nerout- 
sos-Bey ne sont pas inediles. Nous tenons pourtant a n’en ecarter aucune, 
pour donner a nos lecteurs une sorte de recueil des inscriptions trouvees dans 
les dix dernieres annees a Alexandrie et aux environs. 
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I. Necropole de rouest [Meks et Qabhurij). 

1. Stele en marbre blanc. Hauteur, 0™, 24 ; largour, 
trouvee a Meks, a I’extremite sud-ouest de la necropole. Lettres 
gravees sur quatre lignes, de I’epoque des premiers Ptoleniees. 

AMMaNIA 

AflPinNOI 

A2TH 

XAIPE 

Remarquons ici rc.xpression ir:!;, habitant la ville, Vxs-’j, par 
opposition a spcdicTstjv, faubourg, et a ywpa, campagne. 

2. Stble en calcaire. Hauteur, 0”,32 ; largeur, 0"’,15 ; trouvee a 
Meks. Lettres de I’epoquc d’Antonin le Pieux, gravees sur 
quinze lignes : 

rPAMMATAKAICTHAHN PpaiAiAata /.al cr<- Ar,v 

K€XAPAriVI€NACHCAP€THCI /.syapaYiAiva c?;; ipsTTje- 

HCeAimCMAKAPCON IX-zec [xazaptov 

ICX0ONAN€PXOM€NH tc -/Giv’ 

AAA€YyYXIC€PAniAC iXV eii'jyi CipaTiac 

ATTOCCONrCT^KNCON x-l cwi yi -ix'm'i 

COC€YXOYT€eeiCA wc £x/3u xeOitca. 

ceNrAPANHPnpoeneMye ch ^ip avi;p TTpsiTrsp-iii 

KAIAAGAOCICOYCYNOMAIMol y.a\ aosXso'! cs’j C'jvop.at[J.3!. 
COiXAPITACA€eXOIVI€N csl yiyr.xz SI r/:p.£v 

emiBIONHAYNeAlKAC Ircl glsv £G-/.ac. 

AAAAr€CYNTHP€10NnenAexeC iXV a”Ys cjvrops-. i'v rErXr/.sc 

CT€<t)ANON CTEcavsv 

COlA€OC€IPlAOCArNONYAa)P csl os ’Ocs'p.oGC iiowp 
eiCICXAPICAITO Jd ETc-c yapfea -s. 

1 line stele et une inscription 
inspiree par ta vertu, 
tel est ce qui nous reste de loi 
partie pour la terre des heureux. 

5 Sois contente, Serapias ; 
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ainsi que tu le souhaitais 

tu as ele ensevelie par tes enfants, 

et ton epoux et tes freres 

ont fait cortege a tes obseques. 

10 Nous te sommes reconnaissants; 
car tu nous as rendu la vie douce. 

Aliens, garde la couronne 
tressee par tes mains, 
et qu’Isis repande sur toi 
15 I’eau purifieatrice d'Osiris. 

La forme do I’cpsilon dans les mots r.pzcr.iiv'jz et -Er:}.£-/ec, 
etle nom do la defunte, Czox-'.ic, au lion do Cxpxrj.ic, trahissent. 
I’influence romaine do cello epoque. 

Oulre les fautes d’orlhographe, par iolacisme, qui son! trfes 
communes des I’epoque dos derniers Plolemees ot dcs premiers 
empereurs, Ic yjii'tx pour s’-c y^i'ix, pour ’Ocii'ptss; 

pour ’Oc’ptjsc el ETc'.c pour 'Ic-.c, notez encore le N pleonaslique 
dans CSV, pour cs yxp m-Qp, et les formes Tzi'zXiyic pour ^rs^Xs^ac, 
et s5'-/,a? pour l5'.y.sc. 

La derniere invocation, Csi Ss ’Ocs-lptSsc ayviv iiowp ETctc '/ap{- 
ca'To, nous rappelle I’eau b^nitc et purifieatrice. Clomp aYix 5 ;j.oj, ou 
Clomp y.aOapoiov, dont se servaicnt les chretiens de I’Eglise primitive 
dans leurs maisons, aussi bien que dans les tombeaux, pour la 
purification du corps et de I’Amo. 

3. Tabletto en calcaire, trouvee a fleur de terre, a i’ouest de 
Qabbary. du cote de la mcr. Lettres gravees, dc I’epoque de 
Gordien le jeuno (238-244). Inscription funeraire chretienne. 

KYPIOC MNHC0IH 
THC K0IMHC60C 
©eOAOTHC 
KAI ANAnAYCeCOC 
MAAMMCONOC 
A -F- GO 

Kvp'.oc p.vr,cO'>, y.oip.iqcsoc ©soSotyjc xal avazavcsmc. p. X.’'Appmv:c. 

A noter la faute d’orthographe pwicOCq, pour pwicOsCr;, et le 
sigle du Christ, a la fin, avec VA/p^a et V Omega de chaque cole. 
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Les lettres MA sont des abrevialions des mots [Ar/.ap(a? Xr,c£(i); 
<( de fin bienheureuse . » 


II. Ville ancienne. 


4. Stele en marbre. Hauteur, O'", 26; largeur, O"*,!! ; trouvee 
a Karmouz, village arabe, derriere la colonnede Diocletien, entre 
celui-ci et le canal Mahmoudieh. Figure de jeune homme ct 
lettres gravees a la pointe de I’epoque Constantinienne. 


AAKPTC2NEIC8P8a)M€ 
A18CK8PONEAAAA8CYION 
- ToNCO<t)ONENMoYCAlC- 
- KAINE ONHPAKAEA- 


Aay.p'jCsv z'.czpiui') [J.s 

A'.'cv.ipiv 'EW.as:c yliv. 

— zl'i czoo'i £V Mc'jca’C — 

— 7.Z'. v£;v 'Hpr/.Asa. — 


Pleurez en me voyant, moi 
Dioscore, enfant de la Grece 
« Habile a culliver les Muses, » 

« Je fus aussi un autre Hercule. » 


5. Stele on marbre blanc. Hauteur, O^jiO ; largeur, 0'°,28 ; Iroii- 
vee pendant le creusement des fondations de la Bourse de Minot- 
el-Bassalen novembro 1877. 

€T M'TXI 
TAAATIANE 
L K6 
AOICOI 

66 ceipic 

TOH'TXPON 
YAWP a 

Ej'b'jy'. PaXaT'.avi. L'/.s. A:', c:*. b Ocs'.p'.C ts 'b-jypb't Ooiop 0. 

Les lettres indiquent I’epoque d’Antonin le Pieux. II y a a 
noter ici plusieurs fautes d’orthograplie par iotacisme : 
pour fj'h-jyv. et os', pour Bwr,. La phrase Swy; csi b Oci’p’.c to 'i'JXpov 
•iswp est I’equivalent de la formule chretienne de la meme epoque, 
« tibi Deus refrigeret, » ou « Bern refrigeret apiritum tunm », v.v. 
TOT'.oov a"o joaTS^ avaTauTiwo. 
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6. Tablette enmarbro blanc, troiivee en 1879 dans les hypogees 
du cimetiere chretien qui fut decouvert pendant le creusement des 
fondalions de I’usine a pressage m6canique de coton, derriere la 
Bourse de Minet-el-Bassal, entre celle-ci et les mines de I’an- 
cienne 6glise de Theonas, mieux connue sous la denomination 
arabe de mosquee aux mille colonnes. 

TYBI KA 

CKOIMHGH 

AXIAAAC 

T’j 6'’ x.a e-/.0!iJ.if,6Ki ’AyjX'^ic. 

Lettres gravecs de I’epoque constantinienne. 

Achillas n’cst autre que le XV1I1° patriarche d’Alexandrie. 
qui, ordonne pretre par Theonas, succeda a saint Pierre, eveque 
et martyr, apres avoir ^te consacre patriarche le 23 juillel 312, 
septieme annee du regne de I’empereur Constantin. 

Par Thistoire ecclesiastique, nous savons qu’il n’a sieg6 sur la 
ebaire de Saint-Marc que six mois, et qu’apres sa mort il a eu 
pour successeur son ami et condisciple Alexandre. Or I’inscrip- 
tion funeraire qui nous occupe dit qu’Achillas mourut, rA5!;j,-^0r;, 
le21 Tybi, e’est-a-dire le IB janvier ; ce qui nous donne precis6- 
ment six mois moins quelques jours, a dater de son elevation au 
siege patriarcal d'Alexandrie. 

7. Autre tablette enmarbre blanc, trouveepres du meme endroit. 

CKOIMHeHOTHC S 
MAKAPIACMNH 
MHCIC*)CHct> S 
j^HNIOAHM 5 

m . inaTT . t 

’Exs’.[Aif,6Yj 0 Tijc jj.ay.ap{ac iAV^TiC TwCTjip [Aij'/i 4>app.. iy) . IvS . t) . 

L’inscription est de la meme 6poque que la pr6c6dente, b en 
juger par la forme des lettres et surtout par la mention de 
I’annee de I’lndiction, usage introduit pour la premiere fois 
sous le regne de I’empereur Constantin le Grand. 
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8. Stele en marbre bleuMre. Hauteur, O'", 49 ; largeur. O'" ,33 ; 
provenant de I’interieur de la ville. Lcttres du vi° siecle. 

NIKAHTYXH6T 
ToKloT+KAI Be 
NejCON+KAI 
ToYrPAyANTOC 

N fxa ^ Tjyr^ EiTSXtO'j -f" Bsvs-cwv -f ''-2- toS ypidiavTsC. 

Inscription votive chretienne, en forme de proskyneme, 
comme il etait d’usage chez les palens, invoquant I’aide do la for- 
tune en faveur d'Eutokios et de la faction dos Bleus centre la fac- 
tion des Verts, dans les jeux de I’bippodrome, a Constantinople. 

Ce proskyneme appartenait evidemment au Tj-/zTov, ou temple 
de la Fortune, mentionne par le Pseudo-Callistbene et qui, d’apres 
Libanius, se trouvait au centre dela ville. C’etait ici qu’on plagait 
les steles en bronze contenant les lois urbaines. Get usage conti- 
nuait encore sous le regnede Th6odose, etse maintinl jusqu’aux 
derniers temps de la domination byzantine en £gypte. On voit 
par un texte du code Tb6odosien (XIV, 27), qu’une loi imperialc 
de I’ann^e 396, concernantla ville d’Alexandrie, dut etre affichee 
a YEutycheum, comme etait appel6 a cette ^poquel’ancien TuyaTjv. 

L’historien Theophylacte,originaire d’Egypte, cite parPhotius, 
raconte dans son histoire des evenements arrives sous les regnes 
successifs de Maurice et de Phocas, qu’un jour (c’etait en 602), 
un certain Calligraphos, passant devant le temple de la Fortune, 
zaTa TO TuyaXov, aAlexandrie, y vit les statues se mettre en mou- 
vement, indiquant par la la revolte militaire et la catastrophe qui 
eurent lieu ce memo jour a Constantinople. Les statues des divini- 
tes grecques et egyptiennes du temple de la Fortune, a Alexan- 
drie, prenaient, parait-il, de meme que les habitants, une part 
active aux evenements de Byzance. 

9. Piedestal en marbre blanc, trouve en 1880 pendant le creu- 
sement des fondations de I’hopital grec, devant le convent de 
Saint-Sabas, sur le terrain situe entre la synagogue Israelite et 
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le theatre Zizinia. Hauteur, ; largeur, en haut et en has, 
0“,48, au milieu, 0'”,46 ; epaisseur egale a la largeur. 

La partie anterieure du piedestal portait, en lettres de I’epoque 
Diocletienne : 

AYP- CAB€INIANON 

TON KPATICTON 
EniTCON KAeOAOYAOrCON 
AYP- NEM€C1C0N 
€NAPX- YnOMNHMATorPAOOC 

Ajp. OxZv.'i'.OL il') Tsv y.pdt-T'.c-iv l~l w; xa6’ oXsj Ajp. Nsjxsciuv 

Ivapx- u~op.V7;p.aT5Ypi9:C. 

« Aurelius Nemesion, £vap-/s? ragvrjgatiYpacij, a 4rige cette 
statue a Aurelius Sabinianus, Tsv-/.pa-ct<7Tov Iw twv xa6' ols'j\6yw) ». 
Strabon dit {Geogr., XVII, 797) que la charge d'jTOpi.vY;p.aTSY?a 9 s? 
atait une des quatre de I’administration locale d’Alexandrie 
institutes jadis paries rois Lagides et ensuite conservees par 
Auguste. Lucien {pro mere. cond. 12) parait vouloir parler des 
fonctions de rhypomnematographe sous les empereurs, quandi] 
dit de quelqu’un qu’il ttait charge de diriger les actions judi- 
ciaires, deniettre de I’ordre dans les dehats, d’enregistrer tout ce 
qui se disait et se faisait, et aiusi de suite. Sous les Lagides, 
rhypomnematographe elait chef des audiences du roi, charge de 
la conservation et de la notification des actes royaux, cclui donl 
emanaient les u7:op.'rt^lxaTa publics, cites dans les papyrus et les 
auteurs anciens. 

Le mot evap'/c? veut dire que Nemesion etait hypomnemato- 
graphe en charge effective ; d’ou Ton pent inferer qu’on gardait 
h vie le titre honorifique de cette fonction lorsqu’on I’avait une 
fois exercee. 

Mais qu’etait done cot Aurelius Sabinianus a qui Ntmesion 
erigea sa statue ? Dans tous les cas, un haut fonctionnaire, d’un 
rang plus eleve que lui, h:\ twv y.aO’ sXsu Xiytt)'). Sur une 

inscription recueillie par Salt dans les syringes de Thebes et citee 
par Letronne [Mem., p. 2o2), il esl parle do cette charge sous 
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la denomination suivanle ; 5 XAii-psta-::; y.aOsX-.y.o; Alvjrtsj, Ulus- 
trissimus rationalis Aegrjpli, on procurator fisci, fonction qu’on ne 
trouve pas mentionnee avant les Antonins. II elait contruleur 
general des finances de I’Egypte, pendant quo I'lr.iAsyj-, institue 
par Auguste, etait le contrdleur du domaine price et des heritages 
non reclames qui devaient revenir a Cesar : 5 M'Skz'is:, c; twv 
aScT-STWv -/.ai TTwv £■; Kataapa zi-ts'.v ccs'.Xivtwv i;£-asTr,? hx'.. (Strab., 


Geogr., XVII, 797.) 

Le y.paT'.jTc? It:', twv ■/.a6’ oaj-j aivwv, potentissimus rationalis, ou 
Xa;j.-po-:a-s? y.a0s7v'.y.5^, illustrissimus rationalis, sous les empereurs, 
devait etre le meme que le o'.i'.y.Y;Ti;;, surintendant des finances, 
sous les Ptolemees, et le lar'a;; AcjcOixri^ xsj ViV'.y.sij, sous les empe- 
reurs greco-romains de Constantinople. 


10. Piedestal en granit rose, de 0™,38 de hauteur sur 0"',59 
de largeur et O^iSO d’epaisseur. La partie superieure presentait 
deux creux oil s’engageaient autrefois les pieds d une statue. 

Cette pierre futtrouvee en 1879 derriere la butte K6m-ed-Dik, 
entre cclle-ci et I’eaceinte de la ville arabe, du cote est, avant 
d’arriver a la porte de Rosette ; clle fut ensuite traiisportee en 
1880, dans I’interieur de la ville lurque, cbez un teinturier grec 
du quartier j uif. 

Les lettres de I’inscription, gravecs sur la face anterieure, 
etaient de I'epoque des derniers Ptolemees. 


atkapiconanotmhniot 

AAeA<t)ONnTOA€iyiAIOT 

TOTnATPOCNOTMHNIor 

TONCTrr€NHKAIKATAT6IMHN 

APXirePONTAKAIAIOIKHTHN 

kAie.2:HrHTHNKAIEniTHC 

nOAeCOCKAlFTMNACIAPXoN 

HnOAIC 


A'jxaptwva as£Xsiv IlviXiSAais'J, xsj zxxpi 

cuyvjvij, y.al y.axi xs.'.iJ.rp ap^^tyipswa, y.al Sisi/.-grr,'/, -/.x'. 
7:sX£o)C, xal Yu;j.vac(apy_cv r, iiiXtc. 


C Ng'j;i.y;vC3u, tsv 
elrffr, TYjv, zat eiit 
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La statue futerig^e au nom de la ville, en Thonneur de Lyca- 
rion, fils de Noumenios et frere de Ptol6mee pere d’un autre Nou- 
menios ; ces derniers personnages devaient etre de haute impor- 
tance, a ce qu’il parait, pour qu’on en fit mention a cette occasion. 

Lycarion est qualifie de •/.at /.axi Tt[j.r;v ap/tyspwv, parent 

du roi et doyen honoraire des anciens officiers de la cour. Le titre 
de etait hereditaire et se donnait aux families de la plus 

haute aristocratie, a la cour des Ptolemees, avec droit de porter 
I’agrafe d’or, TtipTnjv /;p'jcr,v, signe distinctif de leur rang et de 
leurs privilfeges. 

Ensuite sont enumerees les charges que Lycarion avail 
exerc^es, et dans lesquelles il avail assez bien merile de la ville 
pour que celle-ci lui erigeat un monument. 

En premier lieu, il avail ete 2toixr,T^,;, administrateur des finances 
de C6tat, fonction mentionnee par Ciceron et par plusieurs 
papyrus de I’^poque. Dion Cassius (XLII, 36) appelle I’adminis- 
trateur des finances de I’Egypte, pendant la guerre de Jules Cesar 
a Alexandrie, & rfjv 5to (•/tjjiv Ttov IlxoXsjxaisu jtprjjjiaxtov ”po?X£xaY[Asvs;. 

Lycarion, en outre, remplit la charge religieuse et en meme 
temps administrative de interpres divi'im ou antistes eaere- 

moniarum, comme dit Tacile {Hist., IV, 83) enparlant de 
xrjs Timothee d’Athenes, le premier appele a cette fonction par 
Ptolemee Soter « qimm Alexandrine recens conditae moenia 
templaque et religiones adderet. » Suidas dit que rs^rjYYixr,; etait 
particulierement 6 e'r,ys JiJtsvi; xi Upi, et Strabon raconte [Geogr., 
XVII, 797) que I’l^irjYYixr;? portait lapourpre, jouissait d'lionneurs 
hereditaires et avail la surveillance des institutions d’utilite 
publique, iqr,qr,-vtiq txopfupzv ajxTexJixevo; -/at e>;wv xaxptsu; x-ptag xai 
extpisXetav xwv ev x^ xoXei ^(prjStptwv. Cette derniere charge est indi- 
quee dans Finscription qui nous occupe, par les mots -/.al ext xi;? 
xsXeu;, pour dire £xtiJt£7,y;xr;(; xijg xiXewc, ciirateur de la ville. 

Finalement, Lycarion etait recteur du Gymnase, 

charge d’honneur exercee d’ordinaire par les plus grandes nota- 
bilites de la ville et qui le fut meme par Marc-Antoine, I’ami de 
Cleopcltre. (Dion Cass., L, S.) 
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Lycarion, au dire do I’inscriplion, etait frere do Ptolemee pore 
do Noumenios, deux personnages quo nous connaissons enpartie 
par Polybe et en parlie par les monuments. 

Ptolemee, le frere dc Lycarion, d’apres une inscription publiee 
parWescher {Rev. arch., 1866, p. 157), etait pretre eponyme 
d’ Alexandre, sous le regnede Ptolemee Epiphane (205-181 avant 
notre ere). Noumenios, fils de Ptolemee, par consequent neveu 
de Lycarion, portait le titre de « twv », undes amis des 
rois ; il fut envoye, jeune encore, en mission a Rome, I’an 168 
avant notre ere, par les i-ois frercs, Ptolemee Pbilometor et 
Ptolemee Everg'ele II, pour remercior le Senat de son interven- 
tion en leur faveur, contre leur oncle maternel Antiochus, roi 
de Syrie. (Polyb., XXX, 11.) 

D’une autre inscription (C. I. Gr., 4896) nous savons egalement 
que Noumenios, cette fois-ci porlant le titre plus eleve de jjvYsvr,;, 
parent du roi, fut plus tard lui aussi, pretre eponyme d' Alexandre, 
sous le regne de Ptolemee Evergete II (146-117 avant notre ere). 
Cette circonstance prouve que la pretrise eponyme qui, d’ailleurs 
ne durait qu’un an, et dont une personne pouvait etre investie 
plusicurs fois, etait conferee par droit liereditaire aux membres 
de certaines families de haute noblesse, qui jouissaient exclusi- 
vement dece privilege. D’apres le Pseudo-Callisthene (III, 33), le 
testament d’Alexandre, instituant la pretrise de sa propre divi- 
nite, contenait la disposition suivanle : Be... y-al ev.ajT'ov 


xa-caa-riSva’. £i:';/.£Ar(-:T;v -:i|£ ::5X£to^ • y.XrjOTjTETat ok Upek; ’AX£|av3po’J ' xal 


7:po5£X£JO£-:at -orstag •/,£y.os;j.r,|J.EVo; •/puT^w UT£pavw y.al 


TzspfupiSf . . Be o to’-Outo; "iY;'; tao’.v •ra'jTfjV o oiaoEpwv iv '/eve'. twv 

a7Aiov 'iravcwv, y.T. [asvee aii-nr, r, SwpEa xj-ew te yal Tot; Ey-yovo'.?. 

Relativement a Noumenios le vieux, pere de Lycarion et de 
Ptolemee, je crois que c’est delui queparleune autre inscription 
mentionnee par Letronne, ou son nom est suivi du titre de TjyysvY;;, 
et oiisa personne estqualifiee de smoToXoypaipoq, ou secretaire des 
commandements du roi, -cwvxpoj-aY[ii.a-:wv too [Bao'.Xfa);, comme disent 
les papyrus de I’epoque. Ce devait etre, probablement, sous le 
regne de Ptolemee Philopator (222-203 avant notre ere). 
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De CCS Irois generations de hauls fonclionnaircs d'ordre civil 
et religieux appartenant a unc meme famillc illustre du temps 
des Ptolemees, les freres Lycarion et Ptolemee vecurcnt et furent 
inveslis des plus hautes dignites, a ce qu’il parait, sous le regne 
de Ptolemee Epiphane (203-181 avant notre ere). 

11. Tablelte votive en marbre blanc, trouvee au mois de 
decembre 1876, pendant Ic creusement de la tranchee du nouvel 
embranchement da chemin de fcr du gouvernement, a droite de 
I’emplacement suppose de la porte de Canope, en face de la 
mosquee de Kh^ldra. Hauteur, 0“, 20 ; largeur, 0"’,37. Lotlres de la 
belle epoque Ptolemaique. 

BA2IAET1PTOAEMAIOI 
- BAllAEniPTOAEMAIOr - 
— KAIBA2IAI22H2BEPENIKH1 — 
GEflNETEPrETHN 
- EYOAIAI — 

Baj'.Xsj? flTJAS'j.aTs? - pas'XiW; II-sAEgatcy - v.xi - 

Ostov EUEpvswv, - s!i:2{x. - 

Le roi Ptolemee, auteur de cetle tablette, est sans contredit 
Ptolemee IV Philopator, fils du roi Ptolemee III Lvergete ctde 
la reine Berenice. 

Ptolemee Evergete a regne 26 ans, do 247 a 222 avant notre 
ere. Berenice, sa femme, etait sasoeur uterine et enmeme temps 
sa cousine du c6te du pere, etanl fille de Magas, roi de Gyrene 
etfrere de Ptolemee II Philadelphe. 

Berenice fut celebree par les poetes de son epoque, Calli- 
maque et Posidippe, comme « quatrieme GrAce, charm ante et 
entre ses compagnes, la plus admiree ; sans laquelle les Graces 
memes ne seraient pas les Graces ; » ou comme « le portrait si 
frappant de Venus, qu'on hesilcrait a dire si Ton avail sous les 
yeux la reine ou la deesse. » L’astronome Conon nomma de son 
nom la constellation definie et fixee par lui : « La chevelure de 
Berenice. » 

Ce fut aussi pendant la neuvieme annee du regne de Ptole- 
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mee III ct de Berenice en Fan 238 avant notro ere, que lesprelres 
d’Egypte reunis en synode a Canope, decernerent des honneurs 
divins au roi et a lareine, sous le litre de dieux hienfaisants ou 
Evergetes. 

Ptolemee IV Philopalor succeda, Fan 222 avant noire ere, a 
son perc, a la mort duquel il no serait pas tout a fait etranger, 
surtout si Foil en jugc par ce qu’il fit immediatement apres. Aussi 
lache quo cruel, son premier actefut d’ordonner la mort de son 
frere Magas et de sa mere Berenice ; ce qui no Fempecha pas en- 
suitc de rendre publiquement des honneurs divins asonpero et a 
sa mere « dieux btenfaisauts, » el de prendre le surnom de Phi- 
lopator, giti aime sonpere. 

Ptolemee Philopator out a soulenir centre Antiochus le Grand, 
roi de Syrie, une guerre des plus sanglantes. (Polyb., V, 80-86.) 
Ce fut au printempsde Fannee 217 avant notre ere, que Philopa- 
tor, accompagne de sa soeur et femme, la reine Arsinoe, quitta 
Alexandrie avec son armee, pour marcher contre Antiochus et 
lui livrer bataille a Raphia. 

L’inscription qui nous occupe doit etre rapportee a cette cir- 
constance. En sortant do la ville par la porte do Canope, et apres 
avoir otfert Ics sacrifices d'usagc, « le roi Ptolemee, fils du roi 
Ptolemee et de la reine Berenice, dieux hienfaisants, les prie 
pour le succes de ses armes, siiSta. » 


(A suivre. 


D'' Neroltsos-Bey. 
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NOUVEL ESSAI D'INTERPRETATION 

Par M. JACQUES GUILLEMAUD 


AVANT-PROPOS 

Nous ne croyons pas devoir rcdire ce qu a si bien expose dans 
cctte meme revue, il y a quelque vingt ans deja, M. Adolphe 
Pictet', sur les debuts de I’etude dans laquelle, a la suite du 
savant linguiste genevois, nous nous engageons. On sait que 
I’honneur d’avoir, le premier, reuni les inscriptions gauloises 
connues de son temps, revient a M. Roger de Belloguet’ qui, le 
premier aussi, essaya de les expliquer par- les langnes neo- 
celtiques. La voie etait ouverte, sinon tracee. M. A. Pictet publia 
son Essai'‘ qui marque un progres important; apres lui, deux 
savants celtistes anglais, Siegfrield, mort depuis, et M. Whitley 
Stokes, toujours a I’oeuvre, apporterent a la nouvelle science le 
concours d’une connaissance approfondie des langues smurs de 
notre vieux gaulois : le Sanscrit et le zend, d’une part, les anciens 
idiomes de I’lrlande, de I’Ecosse et dupaysde Galles, de I’autre. 

En France, malheureusement, on procedait d une facon moins 
scientifique. 

« Quelques nouveaux essais d’interpretation, dit M. Pictet*^ 
loin d’eclaircir la question, n’ont guere contribue qu’a I’obscur- 
cir et a I’embarrasser. » 

1. Nouvel essai sur les inscriptions gauloises, par Ad. Pictet. (Revue archeo- 
logique, annees 1866-1867.) 

2. Ethnoginie gauloise, I'r vol.: Glossaire gaulois, Paris, 1858. 

3. Essai sur quelques inscriptions gauloises. 1859. 

4. Eouvel essai, etc., p. 3. 



LES INSCRIPTIONS GAL'LOISES 


211 


C’est par « conjectures » ne rcposant le plus souvent quo sur 
uue apparente conformite de mots, qu’on « translate » le gau- 
lois cn fran(;ais ; quelquefois, pour plus de commodite, on de- 
range les textes, bien qu’il soil avere, pour le plus grand nombre 
au moins, qu'ils ont ele soigneusement releves; puis Fimagina- 
tion, a son tour, s’en mele, et le lecteur se trouve mis en pre- 
sence d’un petit roman sorti tout vif de la tMe de I’auteur qui ne 
se donne pas meme la peine d'expliquer comment il a etc amene 
a le concevoir. 

Le Nouvel cssai sur les inscriptions cjauloises vint, fort a pro- 
pos, faire justice de ces ecarts qui menaQaient de faire tomber 
dans le discredit les resultats deja obtenus par des precedes scien- 
liliques. Si, dans la suite de ce travail, nous sommes amenes a 
contesler certaincs des solutions proposees par M. Pictet, du 
moins, des a present, nous nous faisons un devoir de reconnaitro 
qu’i! a pose chez nous les veritables principes de la science et 
quo son ouvrage doit etre tenu comme Fexpose d'enseinble do la 
question, le plus consciencieux, le plus etudie, le plus complct 
qu’il fut possible de faire il y a vingt ans. 

Est-ce il dire que Fetude des inscriptions gauloises ait fait de- 
puis beaucoup de progres? 

Le nombre des documents a augmente; la critique, aussi, en 
France, a profile des sages avis de lAI. Pictet ; elle s'est monlree 
plus reservee, plus discrete, plus respeclueuse des textes et 
moins encline ii faire oeuvre d’imagination ; on doit cileries 
notes diverses et communications a FAcademie des inscriptions 
et belles-lettres et a la Societe des Antiquaires de France, de 
MM. Alex. Bertrand, Heron de Yillefosse, d’Arbois de Jubain- 
ville, le commandant Mowat, etc. Quclques savants memo ont 
fait d’heureuses decouvertes , entre autres M. Durand-Germer, 
Finfatigable cbercheur ii qui nous devons la plupart des der- 
nieres inscriptions connues. 

Mais comme interpretation des textes, il faut bien le rccon- 
nailre, on en est reste aux sens indiques par le l^oucel cssai. 
Cela est si vrai que M. Stokes, qui vient de publicr un travail 
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d’ensemble *, paru quand deja tous Ics elemeats du noire elaient 
prets,y mainlientla pluparl deses anciennes « solutions » el, pour 
le restc, s’en remet a Fopinion de M. Pictet. 

On peut done dire que la question n’a pas fait un pas Si nous 
teutons nous-meme un nouvel effort pour faire avancer cetle 
science nouvelle, si interessante, si passionnanle, comme tout 
ce qui sc recouvre d’un voile mysterieux, ce n'est pas sans avoir 
conscience des difficultes de la tache. 

Parmi ces difficultes, grace aux travaux de nos devanciers^ 
quelques-unes ont disparu on se sont attenuees : nous voulons 
parler de cellcs qui pouvaient resulter de transcriptions faulives 
destextes. Les inscriptions Ics plus imporlantes ont ele publiecs 
en fac-similes irreprochables par la Commission de topographie 
des Gaules dans son excellent Dictionnnire des antiquith des 
Gaules, malheurcusement inachcvc. Pour cellos-ci, le texte lu 
et controle par des savants, cst a Fabri do toule critique. 

Que n'en est-il ainsi pour les inscriptions dltalie (inscrip- 
tions de Todi, de Novare, etc.), qui, prises d’abord pour des ins- 
criptions osques ou ombriennes, no nous sont parvenues que do 
seconde main, les ouvrages originaux dans lesquels elles ont ele 
publiees, n'ayant pas penetre cn France, ou tout au moins a la 
Bibliotbeque Nationale^. 

Pour les textes, si nombreux, decouvcrls tout recemment dans 
le midi de la France, il y a aussi des reserves a faire, tout en rc- 
connaissant que la plupart d’entre eux ont ete releves aussi 
soigneusement que possible. 

Mais en admettant meme la parfaite correction des textes — 
etnous ne saurions trouver meilleur endroil pourremercier avec 

1. Celtic Declension by Whitley Stokes. D. C. L. GaUtingen, 1886. 

2. Nous ne saurions considerer comme un progres, les essais d’inlerpre- 
lation de M. Serrure (Etudes i/niiloises, voir la note plus loin) qui ne rap- 
pellent que trop, comme precedes, ceux des ecrivains donl M. Pictet a dit 
que « les ecarls, sans aucune importance pour les veritables cellistes qui en 
reconnaissent de prime-abord I'inanile, out rincoineiiient de troubler le 
jugement des simples amateurs. » (Nouvel cssui, pp. 4 el 5.) 

3. Le Giornale arcadio, et le Di im’ inscrizionc cellku trovatu ncl Novarvse, 
de M. G. Flecbia (Torino, 1864) entre autres. 
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effusion M. Ales. Bertrand, I’eminent couservateur du Museo 
des antiquites nationales, du precieux concours qu'il a bion voulii 
nous donner en mettant a notre disposition tons les estampages 
d^inscriptions dont nous pouvions avoir besoin — en admettant, 
disons-nous, la parfaile correction des textes, I'interpretation 
ne laisse pas quo d’en elre ardue en presence de mots dont un 
seul {nemeton)^ entrc tous ceux qui fignrent dans les inscriptions, 
nous a ete conserve et transmis comme gaulois par les ecrivains 
latins ou grecs, et parmi lesquels, tout d’abord, on besite, dans 
I’ignorance oil I on sc trouve des regies de la grammaire de nos 
a'ieux, a distinguer les « diverscs parties du discours », c’est-a- 
dire : le substantif, I’adjectif, le verbe, le pronom, etc. 

Et qu’on veuille bien remarqnor que les pretendues traditions 
an sujet de la linguisliquo gauloise, no sont qu'un embarras de 
plus. Un exemple entre plusieurs : il est de tradition quele gau- 
lois possedait, a I’exemple du grec *, un article defini : ar, le. 
Eh bien, ce pretendu article ne figure dans aucune inscription ; 
dans tous les textes, au contrairo, le gaulois nous apparait, 
comme le latin, se servant de la terminaison des cas pour 
exprimer en meme temps que le role du substantif dans la phrase, 
sa valeur au point de vue du genre et du nombre. 

Dureste, ignorance complete sur la declinaison’ des subslan- 
tifs et principalement sur la conjugaison des verbes. 

Cependant des chercbeurs, it I’aide de comparaisons avec les 
langues contemporaines ou scours du gaulois : le grec, le latin, 
I’osque, I’ombrien, les idiomes gaeliques, le Sanscrit, parvenaient 
a debrouiller ce chaos. 

Ils ont analyse la phrase, mais plus par intuition qu'en veri- 
table connaissance de cause, degage le verbe, fixe le sujet, deter- 
mine les divers regimes. 

1. Et aussi des idiomes neo-celtiques. 

2. >'ous consaererons, en son lieu et place, un cliapilre a part au nouvel 
ouvrage de M. Stokes, (|ui contient preciseinent tout un cliapitre des plus 
interessants sur the relics uf the cellk declensimul system (sur ce qui nous 
reste du systeme de declinaison en ftaulois). Nous avons dit que la Celtic 
Declension n'aiait paru qu'apres que nous avions nous-meme reuni tous les 
materiaux de noire travail. 
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Travail patient, labeur savant, consciencieux, mais qui ne de- 
vail pas depasser I’examen de la contexture materielle de la 
phrase ; car, du moment qu’il a tenle de toucher a la signification 
des mots, il s’est heurte a de telles divergences d’opinions que 
la meme ou il aurait du faire la conviction, il n’a plus laisse que 
le doute. 

Comment, en effet, ne pas se tenir sur la reserve quand, pour 
ne citer qu’un example , on voit deux savants linguistes, 
comme MM. Withley Stokes et Pictet, arriver par les etymolo- 
gies neoceltiques a traduire le Eric goredbi dugiiontiio de I’ins- 
criplion d’Alise,le premier par; etplacidt opera— I'ceuvre plul, 
le second par ; protege a penculis, o moniimentuml — protege de 
tons perils, 6 monument? M. Stokes voit une simple conjonction 
ou M. Pictet trouve un verbe (Enc), un verbe oii M. Pictet 
reconnait un substantif (goredbi). Les deux ecrivains ne s’en- 
tendcnt que sur la valour grammaticale du substantif dugiiontiio; 
encore pour fun — M. Stokes — est-cc unnominatif; pourl’autre 
— M. Pictet — un vocatif ! 

Nul n’est a I’abri des erreurs d’elymologie; nous aurions nous- 
meme mauvaise grilce a ne pas en convenir au debut d’uno 
etude oil la recherche des elements linguistiques joue le principal 
rule; mais du moins, comme en pareil terrain la pente est glis- 
sante, ne doit-on y avancer qu’avec precaution, disons-le, avec 
une prudence extreme. C’est ce que nous ferons, en cherchant 
dans les mots approchant du mot gaulois, rencontres dans les dia- 
lecles congeneres, plutot une confirmation qu’une explication du 
sens que nous lui attribuerons, sens qui sera le plus souvent, et 
do preference, determine par une circonstance, soit inherenle 
a la nature de I’inscription, toujours facile a reconnaitre, soit 
ressorlant de la disposition des lieux. 

Dans la solution de tout probleme dont les donnees sont ma- 
thematiquement insuffisantes, et c’est le cas pour le dechiffrement 
de nos inscriptions, il y a une grande part a faire, sans parler 
de la perspicacite naturelle, a cette comprehension intellectuelle 
des clioses qui nait d’une attention soutenue, d’une reflexion 
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constamment tenue en eveil et qui n’embrasse pas seulement la 
question en elle-memc, mais ne neglige aucun des fails acces- 
soires, meme les plus insignifiants en apparence. 

C ost pourquoi nous avons pense, tout d’abord, qu'une elude 
d’ensemble pouvait seule, a I’aide des comparaisons qu’elle sug- 
gererait, nous amener a saisir le sens cache de textes epars dans 
des publications diverses et quo personne n’avait tente, avant 
nous, de reunir d’une fagon methodique *. Le classement des 
inscriptions, d’apres leur nature, suivanl leur caractere propre 
et leur objet, s’imposait des lors. 

On comprend, en cffet, qu’ainsi ranges par categories sem- 
blables,ces textes qui, isoles, restaienl obscurs, rapprocbes,pour- 
ront s’eclairer mutuellement. 

Mais la demonstration ne serait pas complete si, dans cette 
recherche de la verite, nous n’avions pour point de depart qu’une 
conjecture. Avec des suppositions on ne construit que des hypo- 
theses, et la connaissance des inscriptions gauloises ne merite- 
rail pas qu’on s’y arr6t4t, si Ton en 6tait r^duil a y tout suppleer 
parl’imaginationou, ce qui nerevientque trop souvent aumeme, 
a I’aide de precedes etymologiques loujours discutables. 

Les premiers elements de certitude nous seronl fournis par 
une de ces heureuses rencontres qui ont, pour ainsi dire, provi- 
dentiellement marque les debuts de plusieurs sciences. Loin de 
nous, cependant, la pensee ambilieuse de mettre sur la meme 
ligne, I’inscription de Todi et celle de Rosette qui livra le secret 
des hieroglyphes egypliens. Cette inscription est trop courte pour 
nous apprendre beaucoup de choses du gaulois ; cependant telle 
qu’elle est, avec sa traduction latine, elle nous en revele assez 
pour nous rendre non pas familieres, mais abordables, toutes les 
inscriptions funeraires dontelle est,enquelque sorte,le prototype. 

1. Nous ne considerons pas comme remplissanl cette condition, VEpigra- 
phie de M. Serrure (premiere partie de ses Eludes gauloises (Bruxelles, s. d.) 
oil se trouvent reunis, il est vrai, tons les textes d'inscriptions connues, mais 
seulement dans un ordre chronologique. L’auleur, d’ailleurs, pour les besoiiis 
de son interpretation, a fait subir a ces textes, sans epargner les mieux 
controles. des changements (jui les denaturent. 
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Grace au latin, en effet, nous nous rendroiis compte, non seu- 
lement du sens des mots qu’elle renferme, mais de leur valeur 
et de leur forme suivant le r61e qu’ils jouent dans la phrase, de 
la contexture de cette derniere, etc. 

Et ces premieres notions acquises nous aideront a on acquerir 
de nouvelles peu a pen, progressivement, en allant du connu 
versl’inconnu, sans quitter jamais le fil conducteur ni oublier les 
sages conseils que M. Pictet, si competent en tout ce qui touche 
les etudes linguistiques, faisait entendre, il y a vingt ans deja, 
et que tout chercheur passionne du vrai doit se faire un devoir 
de suivre : 

« Ne jamais donner de simples conjectures pour des verites; 

« Ne jamais alterer les textes certains; 

« Tenir compte des travaux deja faits, soil pour en adopter 
les resultats certains ou seulement probables, soil pour les refu- 
ter en ce qu'ils peu vent ofTrir encore do douteux ou d'errone *. » 


PREMIERE PARTIE 

CHAPITRE PREMIER 

LES INSCRIPTIONS DE LA HAUTE-ITALIE 

1 

hiscription hilingue de Todi. 

Cette inscription a ete decouverte en 1839, a Todi, I’ancien 
Tuder, ville d’Ombrie cilee par Pline; ello appartient au musee 
Gregorien, de Rome. Elle est tracee sur les deux faces d’une 
pierre de travertin de O^jTo de hauteur sur O'”, 80 de large, 
malheureusement endommagee dans le haut et sur I’un des 
cotes. Elle est non seulement bilingue, mais double, c’est-b-dire 


1. Nouvel essai. p. 3. 
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repeteo sur les deux faces de la pierre avec de legeres variantes 
daus les textes. La partie latiue est en caracteres ronaains; la 
traduction gauloise on caracteres nord-etrusques. 

Publiee pour la premiere fois par Campanari dans le Giornale 
Arcadico (tome LXXXI), olle fut d’abord donnee commo om- 
brienne; c’est M. Stokes qui en a demonlre la celticite, aujour- 
d’hui reconnue. 

Les degradations de la pierre que nous avons signalees ont 
fait disparaitre presque entierement les deux premieres lignes 
du texte lalin sur les deux faces; cependant, sur la face A, on 
distingue encore les jambages inferiours de plusieurs Icttres qui 
laissent deviner, autant que nous pouvons en juger par le fac- 
simile publie par Fabretti *, le mot tumulum- . Pour le sens, le 
gaulois, comme oiile verra, suffit pour rostituer ce qui manque 
au latin. 

Quant au texte gaulois, — le seul qui nous interesse direc- 
tement, — il nous est heureusement parvenu intact, la face A 
aidant a restituer les premieres lettres de chaque ligne qui 
manquent a la face B, et celle-ci conlenant le dernier mot de 
I’inscription [it]ut{knos, le seul qui soil mutile dans la face A. 

Plusieurs lectures ont ele proposees. Nous laissons de cute, 
comme nous le ferons, du reste, pour toutes les inscriptions de 
la Ilaute-Italie, les lectures qui supposent un texte ombrien ou 
osque. Nous ne nous occupons que d’inscriptions reconnues 
gauloises ou dont la celticite, acceptee on non, nous a parii 
certaine. 

La meilleure faijon de montrer que la lecture d une inscription 
n’a pas ete faite arbitrairement, c’est de mettre I’inscripliou elle- 
meme sous les yeux du lecteur, Ce precede, si simple, a deux 
avantages : il empeche les erreurs de transcription auxquelles 

t. Corpus imci iptirmum itulir.arnm. (Tab. XXt.) Turin, 1867. 

2. Sepukrum etait la version ta plus accreditee jusipi'a present. Quelques- 
uns avaienl cru lire : Ossuarium, inais ce mot iTa jamais eu la signification 
de tombeau dans le sens qu’indique I'inscription. 

M. Stokes a propose dernieremcnl Celtic Uectensinu, loc. cit.), cnninio nous 
le dirons plus loin, iinlum, synonynic de tumuhis. 
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ne conduit quo trop souvent line idee pieconcuc ; il evile do 
longues explications. 

Les fac-similes dc I’inscription de Todi abondent dans les 
ouvrages speciaux consacres aux antiquites de I’ltalie. Nous 
avons choisi. pour le reproduire, celui que Fabretti a joint a son 
Corpus Italicarum inscriptionum, tab). XXI, qui s’accorde, du 
reste, avec la belle reproduction de Ritschelius dans son recueil 
des Priscae latinitatis momnnenta rpigraphica, tabl. LXXVI *. 


rdcs. A 

^Iivrri-F-PRATIR 

ffVi 

JT-Ef.fWVI f 

/^X/•4r^'FXI•xD^^X 




- 

fVVfKI^oc.^ 


Les deux textes doivent etre lus en les completant I’un par I’autre : 

Face A: [Ategnati. Druti ({ilny^tumulum Coisis Druti f{ilius), 
prater ej'us minimtis, locavii statuit que. 

Ateknati Trutikni Kamitu lokan Koisis Trutiknos. 

Face B : [Ategnati Druti filii tumulum Cois]is Drutei films, fraler 
ejus minimus, locavit et statuit. 

Ateknati TrutikniKamitu artuat>^ Koisis Trutiknos-. 


1. On remarquera la difference d'execution materielle entre les deux 
inscriptions ; tandis que la face A est gravee avec soin, la face B accuse une 
main inhabile ; on y releve des fautes grossieres : Zocarife pour Zocar/Z; 
E (a I’avant-derniere ligne) a la place de Koisis, omis, et peut-etre aussi 
Lokan pour locavi {S retourne = VI). 

2. M. Stokes avait propose la lecture suivante adoptee par Pictet : 

(Face o). AtegnatO Druti filiO MAXIMO sepulcrum Coisis Druti filius frater 
ejus minimus locavit statuit que, 

Ategnati Druticni carnidu logon Coisis Druticnos. 

(Face 6). Le latin comme a la face A avec : et statuit au lieu de : statuit 
que. Le gaulois de meme, avec artuas au lieu de logan. 

Dans son recent travail deja cite sur la declinaison celtique, M. Stokes 
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Nous n’avons pas a nous occuper du texte latin qui n’a d'ini- 
portancc a nos yens quo comme interprete du gaulois. 

On a vu que les deux textes gaulois ne different que par un 
mot, Lokan de I’inscription face A qui, dans I’inscription face B, 
est romplace par ArtuaX. 

M. Stokes en donne I’essai de traduction suivanl ; 


Face A : Ategnati Druti fdii tumidmn congessit Coisis Driiti 
filius; 

Face B : Ategnati Dniti fHii lapides sepiilchralex congessit Coisis 
Druti filius. 


Soit en franQais ; « 
le tombeau j 

les pierres sepulcrales | 


Coisis, fils de Drutos, a amonccle 
d’Ategnatos, fils de Drutos. » 


Nous, nous traduisons ; 

Coisis, fls de Drutos, a 
de Dnitos. 


pose 

eleve 


le tombeau d' Ategnatos, fils 


Par la seule inspection des mots de ces deux traductions, on 
voit en quoi different I’opinion de M. Stokes et la n6tre. 

M. Stokes a vu des substantifs dans les mots lokan etar/uaxi 
(qu'il traduitle premier par tombeau, le second par pierres sepul- 
crales), quo nous considerons comme des verbes [poser et elever), 
et a attribue la valeur du verbe i karnidu (qu il interprete par 
amonceler) qui, suivant nous, est le substanlif correspondant au 
substantif latin tumulum (tombeau). 

M. Stokes nous semble s’etre, tout d’abord, laisse influencer 
surtout par les terminaisons des mots dans I’attribution de leur 


renonce au mot maximo qu'il avail inlrodiiit un peu arbilrairemont, comme 
nous le demontrerons, dans le texle latin, el remplace seputcrum par ueduro 
qu’il nous dit etre synonyine de tumulus, en Sanscrit. 

Dans la restitution de la partie nianquante au le.xte latin, nous avons pre- 
fere, quoique moins usitee dans le style lapidaire romain, la forme genitive 
Ategnati. Druti filii tumulum, au datif Ategnuto Druti filio, comme plus con- 
forme au texte gaulois qui emploie le genitif ; « Coisis a ele\e le tombeau 
d’Ategnatos. » Atehnuti, mi son! en elfet des genitifs, comme nous le dirons 
plus loin. 
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valeur comme elements verbaux, U de Carnitu lui a paru elre 
la terminaison en u de la troisieme personne singulier du passe 
defiiii de la conjugaison a laquelle appartient le verbe ieiini\ an 
do lokan lui a semble indiquor un accusalif feminin singulier, 
comme as de Artuas ‘ un accusalif feminin pluriel d’uno decli- 
naison en a. 

Nous ne savons quo bion peu de choses encore des declinai- 
sons et surtout des conjugaisons gauloises, malgre les Iravaux, 
tres recommandables, du reste, de MM. Pictet, de Jubainville, 
Stokes, etc. II est done plus que temeraire de juger a premiere 
vue que telle desinence est verbale, telle autre substantive. II 
faut, en attendant que la lumiere se fasse, si jamais elle parvient 
a se faire complelement sur cette difficulte linguistique, cher- 
cher ailleurs que dans de simples apparences materiellos, des 
raisons de se prononcer sur la valeur des mots gaulois. 

Nous sommes surpris que MM. Stokes et Pictet n’aient pas ele 
frappes comme nous, do cette double circonstance que le latin, 
dans les deux inscriptions, se sert de deux verbes, locavit et sta- 
tiiit, et que, dansle gaulois, il y a deux mots employes a I’exclu- 
sion I’un de I’autre dans les deux textes, y occupant la meme 
place, et qui semblent ainsi apporler une modification dans la 
signification respective de ces textes. Locavit et statuit, quoique 
approcliants, different cependant comme sens : locare monumen- 
tum, e’est litteralement Yemplacef, statuere, e’est Y clever. N’elait- 
il pas possible, vraisemblable meme, en raison de la difference des 
deux textes, que chacune des inscriptions gauloises constat&t se- 
parement Tune des deux actions qu’exprimaitl’inscriplion laline? 
Remarquons qu’aucune autre difference, notamment celle qu’a 
imaginee M. Stokes en supposant deux synonymes de tombeau, 
(un tumulus, d’une part, des pierres sepulcrales, de I’autre), ne 
saurait se preter a une explication serieuse. II n’y a pas 
d’exemple, du moins n’en connaissons-nous pas, d’une inscrip- 

1 , On discute encore la \aleur du signe Cxi dont M. Stokes fait un s simple, 
et eela quoique I'inscription nous donne deja deux caracteres pour I’s : S 
et C. On ne pent adniettre un troisieme equivalent. 



LES INSCRIPTIONS GAULOISES 


221 


lion accompagnant un simple cairn (tombeau forme de pierres 
amoncelees). Nous nous trouvons, d’ailleurs, certainement ici 
cn presence, non pas meme d’uii tumulus (amoncellemenl de 
pierres on dc tcrrc), mais d’un veritable monument funeraire, 
locatus et statutus, comme le dil I’inscription latine, ce qui ne 
saurait evidemment s’entendre d’un tombeau primilif, comme Ic 
supposerait I'intcrpretation de MM. Stokes et Pictet*. 

La rcssemblance memo dcs mots devait, il nous semble, ame- 
ner leur rapprochement. Lo/iAM n’esl-il pas, radicalement, iden- 
tiquc a Locavit‘! Artuas differe-t-il done beaucoup de staluit? 

Et, du moment qu’on etait amene, comme par une pentc nalu- 
relle, a assimiler lokan a locavit, cl urinate a statuit, cl, par con- 
sequent, a reconnaitre leur valeur de verbes, il n’y avail qii’un 
pas a fairc pour degager le substantif correspondant en gaulois 
au substantif lalin karnihi. 

Mais voyons si, au moins, les raisons ctymologiques invo- 
quees par MM. Stokes ct Pictet pour faire de karnitu un verbe 
— congerere, et de et lokan des substanlifs=:fo/?/c?es 

sepiilcrales^ et tnmxdimi, juslifiaienl lours hypotheses. 

Karrixtu suppose, suivant cux, un theme crtr»o = irl. earn, 
gall, earn, signifiant eongeries lapidum, amas de pierres, tumu- 
lus. « Il doit done, ajoutent-ils, signifier congessit (lapides, sous- 
entendu). » Le raisonnement est specieux ; qui no sent qu'un 
verbe forme d’un substantif compose, nc saurait perdre arbi- 
Irairement I'un quelconque dcs sens dc ce substantif, el que, 
par exemple, si la fantaisie prenait de creer un verbe avee le 
substantif mnrger qui, dans nos deparlemcnts dc I’Est, a precise- 
ment la memo signification que earn, gallois = amas de pierres, 
ce verbe — murgerer — ne saurait s’entendre que d’i< amasser des 
pierres » et non pas d’« amasser » toute espece de choses. Il se 
passerait done de regime direct, portanlce regime avee lui. 11 serait 

1. La preuve qu it s'apil ici d'un verilable lombcaii, clans Ic sens de mo- 
iiuinent, el non d un simple ainoncellement de pierres, ressort de re fait 
(jue I'endroit ou a ete trouvee I’inscription porte le nom de lieu-dit : au Mau- 
solee. 
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neutre en un mot. C’esl ce qui serait arrive a karnitu, suppose 
verbe, et verbe forme de Aarn = amas de pierres. Karnitu, verbe, 
exclue done Lokan et artua^<, regimes directs. 

Mais admettons un instant comme possible i’hypolhesc des 
deux savants. Karnitu est un verbe qui a la signification d’amon- 
celer [congerere) ; il est actif et admet, par consequent, un regime 
direct qui sera, sur la face a de I’insci-iption, Lokan, sur la face b, 
artuas. 

Ces deux mots pcuvent-ils se preler au r6le de substantifs? 

« Les deux accusatifs qui suivent Camitu, a ecrit M. Pictet ', 
sont doublement importanls au point de vue de la grammairc et 
du lexique. II est evident (?) qu’ils doivent correspondre do 
quelque maniere au sepulcnim du texte latin complete. Aussi 
Stokes rapprocbait-il avec toute probabilite logayi accusatif 
d’un theme feminin loga, de I’ancien irlandais lige, lectus 
(Zeuss. 43) et de I’irlandais moderne Luighim, recumbo, rac. 
log. Dans le glossaire de Comae (p. 7), lecht est explique (?) par 
lige mairb, lectus mortui, sepulcrum. » Et, en note, M. Pictet 
ajoute : cf. Xr/:;, ?olh. ligrs, anc. slave loje, lit, et dans 

Facception de tombeau, Fanglo-saxon lei et Ic scand. leg. 

Nous avons quelqucs motifs do douler du bien fonde de cc 
dernier rapprochement ; il doit manquer a tous cos mots, pour 
qu’ils aient la signification qu’on indique, le mot coi’respondant 
a mairb qui, dans lige mairb cite plus haul, donno precisement a 
lige, lit, le sens de « lit de mort » et, par extension, de sepulcre. 
Lige seul, — et tous ses congeneres irlandais, gaelique, scan- 
dinave, slave, etc., sont dans le memo cas — lige seul n’a jamais 
eu d’autre signification que celle de lit. Ce mot a la memo ori- 
gine en fran^ais, comme lectus en latin qui, employe seul, n’a 
jamais signifie tombeau. Quant au qui veut dire couche 
dans le sens d’accouchement, e’est evidemment par distraction 
que M. Pictet Fa cite. 

1. Nouvel essai, p. 74. 

2. On reinarqnera que, pour les besoins de la cause, MM. Pictet el Stokes 
ecrivent logan au lieu de lokan. 
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Remarquons en passant que racinc do Kiyz:, lit, couche 
nuplialo — nous sommes loin d’un tombeau ! — a precisement, 
parmi ses nombreuses acceptions, celle do rassombler, ramasser, 
« congerere », que M. Stokes attribue a Carnitu. 

M. Pictet reconnait que pour I’aulre accusatif la lecture artuas 
est i-estee un peu douteuse. Nous I’avions soupconne : « On n’esl 
pas d’accord, dit-il, sur la derniere lettre du mot que le texte 
exprime par le caractere >< dans lequel Mommsen incline avoir 
une sibilante, et dont M. Stokes, pour cette raison, a fait un s 
apresy avoir vu un n correspondant a Vti final de Logan. Quant 
au sens a donner a artuas, nous conlinuons de citer M. Pictet, 
Stokes rapproclie ce mot de I’anc. irl. art, pierre, et d’apres Cor- 
mac plus specialement lec, lige, la pierre d’un tombeau. Ainsi 
artuas, accusatif pluricl d’uri theme signifierait lapides ou 

iapides sepidchrales (au choix? Quelle langue commode que le 
celtiquc... ainsi entendu!) et carnitu artuas [congessit lapides) 
repondrait exactement, sauf le temps du verbe, au gallois car- 
neddu mein, lapides congerere, cite plus haul. » 

Une derniere raison donuee par M. Pictet, sous forme d’objec- 
tion adressee a Becker qui persistait a lire artuan, lapidem, se 
retourne centre le systeme de M. Stokes. « On no pent amonce- 
ler, dit-il, une pierre toute scule. » Nous demandons si Ton peut 
davantage amonceler un lit, fut-il mortuairc? 

II suffit cependant, comme nous I’avons dejaindique, de com- 
parer, mot pour mot, le gaulois et le latin pour so rendre compte 
de I’inanite de toute cette laborieuse dissertation philologique. 

Que dit le latin? tumulum locavit et statuit. 

Que trouvons-nous dans le gaulois? Karnitu lokan (sur une 
face) et carnitu artiia><x (sur 1’ autre). Pour nous, karnitu est 
un substantif = tumulum, lokan ct artua><^ des verbes corres- 
pondant aux verbes latins locavit et statuit. 

Voyons, atitre de demonstration, si les etymologies nous sor- 
viront mieux que nos honorables devanciers. 

Lokan. Les idiomes neo-celtiques nous offrent comme elements 
de comparaison : le bret. loc. leach, lieu, place; leachia, placer; 
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le gael. ecos. et le gacl. irl. loc, lieu, place. Le mot loc, com- 
mun aux trois idiomes, correspond exactement comme forme et 
comme sens au /ocz/s latin qui a forme le verbe locare. D’oii cette 
conclusion evidente : lokan — locavit' . 

ArtuaX n’offre guere plus de difficulte. Le cornique et les 
deux gacliques nous fournissent o'yY/, haul; le gatd. ecos. yajoute 
arduich^, elever; le gaol. irl. arduighim, meme signification ^j4r- 
est done ainsi ramene exactement au sens de statuit =il 

eleva. 

Karnitii^ dont la valeur comine substanlif est des ce moment 
demontree, se rattache evidemment, ainsi que I’a indiqu6, du 
reste, M. Stokes, au karn irlandais et breton, mais non pas 
comme derive, comme equivalent. Karnkhi = exactement karn 
avec le sens de amas de pierres : kar, pierre (d’oii notre mot 
carriere et non pas camiere comme le voudrait un radical earn), 
et 7iid, racine que nous avons vainement clicrcbee avec le sens 
d’amoncellement dans les idiomes neo-celtiques, mais dont 
I’existence nous est revelec parle vjwgrec : enlasser, amonceler, 
61ever en monceau. Le Xwv* breton ne serail, en consequence, 
que I’ancien mot gaulois ayant perdu sa desinence [carn-id). Le 
sens de tombeau resulte de ce que nous savons de la facon des 
Gaulois d’ensevelir leurs morts. Le mot s’est conserve, non seule- 
ment en breton avec ce sens precis, dans carneilloik, carnac ', etc., 


1. Lohun : Ce mol est encore en iisaf’e dans noire bas-breton, et precise- 
menl avec le sens qu'il se trouve avoir dans I’inscrijition. Ne ket c'hoaz 
LEKEAD enn he arched , on ne I'a pas encore mis dans sa biere. (Uvemple 
cite par Le Gonidec, Diet, fnmr.-brel., au mot biere, j). 77.) 

2. On remarquera la forme presque identiqiie des deux verbes artiia X 
(avec la prononcialion du IXl st.) el arduich, 

3. Le m^me mot se relrouvc dans le nom : Arduenna, cite par Cesar, 
Tacite, Strabon (la forel des Ardennes) : nrdu (irl. arlu, glose : altitudo, 
Zeuss 70 S) pour ard/lu ~ ardti, adj. [ardd, glose : altus, le meme) comp, 
lalin arduus. 

4. Le dolmen de Carneillon, pres d'Auray, etail un tombeau, comme font 
prouve les fouilles qui y onl ete failes. 

5. La tradition veut que les celebres alignemenls de Carnac aient ete 
eleves sur un champ de bataille; cest « une armee changfe en pierres », 
dil une vieille legende brelonne. 
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mais enfrangais sous la forme si repandue, comme nom de lieu; 
charnay^ chamois, charnier, etc. 

Aufrecht el Kirchoff*, et Huschke ’ qui out cru I’inscription 
ombrienne, avaienl cependanl rcconnu le sens de tombeau a kar- 
nitu. Ils le degageaient de la racine ombrienne came (3NQA>1), 
et Fabrelti, dans son Glossaire des mscriplions italiques, donne 
expressement au moikarnitu la definition; KyLp.zox';z'>,sepulcrum, 
ossuarium^ subst. neutre, chez les Ombriens, rac. karne. 

Les Ombriens etaient un rameau detacbe de la grande famille 
gauloise, ce qui expliquc cette rencontre de mots. 

La valeur grammaticale ct la signification des trois mots ; 
lokan, artua{s?) et karnitu ainsi retablie, I’inscriplion gauloise 
s’explique d’elle-meme a I’aide de la traduction laline ; 

Face A : 

Ateknati Trutik.nO karnitu lokan Koisis Trutik.nos. 

Aiegnati Dniti fdii tumulum locavit Koisis Dniti films. 


Face B ; 


Ategnati Trutikni karnitu artuax Koisis Trutiknos. 
Ategnati Drulifilii tumulum statuit Koisis Druti films. 


« Coisis, fils de Drutos, a J ( le tombeau d’AtegnatoSj fils 
de Drutos. » (ee\e 

On a remarque que Tinscription gauloise, plus laconique que 
I’inscriptionlatine, est muettc sur certains details qu’on s’etonne, 
a premiere vue, qu'elle ait neglige de mentionner ; le frater ejus 
minimus, nois.mxaenl, se rapportanta Koisis. Nous ne parlons pas 


1. Charnier a deux sipniflcations en francais, ou plutot il y forme deux 
homonymes. Charmer, lieu oil Ton conserve la viande, et par suite, oti se 
Irouve un amoncellement de corps en putrefaction, vient evidemment du 
lalin carnarium; mais charnier signifianl tondteau a une autre origine — 
celle du karnitu gaulois. — Ce n’est, en efl'et, que par une fausse idee que 
nous nous faisons, que nous attribuons au charnier du moyen age le sens 
de lieu de pourriture. Charnier designait, non pas meme un cimetiere un 
tombeau. On disail ; les charniers des Innocents, el non le charnier. 

2. Umhrische Dcnkmuler, t. 11, 4, p. 393. 

3. in Rhein. Mus., nf. XI, 1850, s. 355 et die hjiw. Tuf.. s. 510. 

4. Nous expliquerons plus loin le cnos patronymiiiue — filius. 

111“ SERIE, T. IX. 15 
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du maximus que M. Stokes avail ajoule a la qualification de 
drutei filius, d’Ategnatos, ce savant paraissant y avoir renonce. 
Est-ce oubli? omission de la part du Gaulois? Ce n’est pas 
supposable. L’inscription y eut perdu son principal caractere, 
celui d’un pieux hommage rendu par un frere cadet {f rater mini- 
mus) a son frere aine. 

M. Pictet regrettait ‘ que I’inscription ne fiit pas bilingue d’une 
maniere plus complete, et que les expressions de fils aine et de 
frere cadet n’eussent pas ele rendues en gaulois. 

L accusation de negligence adressee au gaulois, en celle cir- 
constance, est-elle bien fondee? Nous croyons que le gaulois a su 
rendre intelligible, sans I’exprimer autrement, ce que le lalin, 
sous peine de n'etre pas compris, etait oblige d’expliquer. 

La qualification de fils aine ressort, suivant nous, du nom 
meme A'Ateknatos que portait le fils aine de Drutos. 

M. Pictet explique ce nom, qu’on retrouve dans de nombreuses 
inscriptions latines^, par Renatus, regeneralus, P».ene. Ale, sui- 
vant I’honorable savant, correspondrait ainsi au prefixe lalin re. 
C’etait aussi I’opinionde M. Roger de Belloguet^ 

De ce que Vat kaledonien et Vath irlandais, cites par ce der- 
nier d’apres Zeuss, ont, en composition, un sens reiteratif, il ne 
resulte pas, de toute necessite, qu’il en ail ete de meme de Vate 
celtique qui avail sa signification propre, comme Vad gallois, du 
reste, lequel n’a cesse d’exprimer la direction : vers. 

Wate celtique se rattache direclement a Xante latin sous sa 
forme primitive ate, que nous a conservee le mot atavus, qua- 
trieme aieul, trismeul de Vavus, dans le sens de avant tout autre, 
c’est-a-dire le 'premier de /OMs.D’ou,pour ateknatos{=ate et kna- 
tos litt. le premier de tons ne), la signification de filius maxi- 
mus— alnQ. 

1. Nouvel essai, loc. cit. 

2. Gruter, 758; Stein., 290o, 4018; Miiralori, 1082. Ateknatos avail passe en 
latin sous la forme adoucie Ategnalus. Le nom a pu apparlenir a la fois aux 
deux langues. 

3. Gtossaire gauluis, p. 210. 

4. Nous expliquerons plus loin le gnulos gaulois. 
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Le debut de I’inscriplion gauloise, Atehiati Truticni, se lisant 
ainsi : « Du fils aine de Drutos * », dispensait, on le volt, de toute 
autre explication. 

Du reste, Ategnalus etait compris egalement des Latins, ce qui 
rendait superflu le qualificalif maximus que MM. Stokes et Pictet 
avaient juge a propos d’intercaler dans le texte. 

De ce que alegnatus et atehiatos = aine etaient egalement in- 
telligibles dans les deux langues, ne sommes-nous pas en droit 
de conjecturer que le nom de Koisis, sans explicalif de parente 
dans le gaulois, tandis que le latin y ajoute celui de frater ejiis 
minimus, suppleait par lui-meme a cetle explication et signifiait, 
par consequent, frere cadet! 

Les elements etymologiques ici nous font malheureusement 
defaut. Les seuls mots qui, dans les langues celtiques, paraissent 
se rapprocher de Koisis sont : bret. kouez, chute; kouezu, tom- 
ber; gall, cwyzwu, chute. 

11 est a remarquer, et e’est une coincidence curieuse, que I’idee 
de chute se rattache egalement a notre mot cadet, si, comme 
nous le pensons, il est plus logique de faire deriver ce mot de 
cadere, tombei, que d’un diminutif de caput, capitellus, qui n’a 
peut-etre jamais existe. 


OBSERVATIONS LINGUISTIQUES 

N° 1. Ateknati, genitif singulier de Ateknatos, d&linaison correspondant a 
la declinaison en us latine, Le mot est forme du preflxe ate el du substantif 
gnalos, enfant, lilt. ne. (Sansc. (/a, a la fin des composes; guta, enfant de la 

1. II est generalement admis que le mot aine est line forme contractee de 
uisnd qui lui-meme aurait ete compose de la preposition ains, avant, et du 
participe ne. Cette etymologie pent etre vraie, et cela, attendu que mns etait 
anterieurement aine forme lui-m^me du latin anti, ce qui donne exactenient 
le theme primitif antenatus, soit en vieux latin ategnalus =le gaulois ateknatos. 
Ateknatos a done bien le sens d'ufn^, et nous serious dispose, quant a nous, 
plutot a croire que le mot francais aine en descend lout naturellement par 
la chute de la voyelle atone e, la transposition du e el du t amenanl la for- 
mation de la voyelle i qui, elle-meme, s’est alliue a I’a initial pour former 
la diphtongue at, qu’a admettre la combinaison savante que les lexicologues 
ont evidemment imaginee apres coup. 
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race, gan, engciidrer, eiifanter, naitre, = zend zan, pers. zad, zadah, fils ; 
belout. gannick, fille ; grec tovo;*, yevetyj;, fils ; a la fin des composes ; 
latiii natus pour gnatus, progenies; anc. irl, ingen, filia; gen, gan, a la fin des 
iioms propres, comnie genus eii gaulois; cymr, gen, genith, fille, etc.) 

N“ 2. Trulikni, genitif singulier de Trutiknos, compose du nom d’hommc 
Trutos et du subslantif Cnos indiquant la filiation. 

Drutos, que le latin traduit par Drutus et Druteus forme archaique, qu'il 
ne faut pas confondre avec Drusus, bien que ce nom soit egalement gaulois 
Drutos aurait la signification de hardi, brave (anc. irl. Drulguas, cite par 
M. Pictet 3, de Drut, hardi, brave, guas, serviteur; en armor, Drutcas, ami 
des braves (?). 

N°3. Karnilu, subst. neutre, a face, singulier. 

N°4. Loftan, verbe actif, a la troisieme personnedu sing, du preterit. Si le 
texte est certain*, il nous fournit, quelque singulier que paraisse le fait, 
une terminaison verbale en an. 

N-S. ArtuaX, verbe actif, a la troisieme personne du sing, du preterit. On 
n’est pas d’ accord sur la valeur evacte du caractere X que Mommsen a 
range parmi les sibilantes. M. Stokes en fail un s simple, dans artuaX, 
sans considerer que la lettre s est deja representee par deux caracteres dif- 
ferents dans finscription S et C. (Truliknoc, a la derniere ligne du texte 
face A.) Nous y voyons, de preference, une representation du son st. La 
terminaison st a la troisieme personne d’un verbe, existe en latin, dans 
est, 3“ pers. de find, du verbe sum. La combinaison st existe dans la 
meme langue, soit apparente dans les deuxiemes personnes du preterit : isti 
au sing, etistis au pluriel; soit contractee, a la troisieme personne sing, de 
mems temps ; it pour ist. En grec, la desinence eOov, ou <r6u)v se trouve 
a la troisieme personne du duel dans tous les temps de la voix moyenne. 
Nous reverrons le signe X dans les inscriptions de Novare et de Vollino. 

GLOSSAIRE GAULOIS 

ATEGNATOS, aine. LOKAN, il a pose. 

GNATOS, enfant. KOISIS, cadet (?), 

CNOS, fils. ARTUAST, il a eleve. 

KARNITU, tombeau. 

1. Dans le langage populaire de Lyon, on appelle un enfant un gonne, 
repondant au mot parisien gosse. 

2. Drusus etait d’origine gauloise (Suetone, Tibere, 3). M. Gluck {Kcltsche 
ISamen) rapproche a tort, suivant nous, ce nom du mot common aux deux 
gaeliques ecossais el irlandais, Druis, amour physique, libido; nous y verrions 
de preference un congenere du breton Drug, gael., ecos. etirl. Drogh, dange- 
eux, mechant =: latin trux, tnicif, farouche, cruel. 

3. Nouvel essai, loc. cit., p. 73. 

-4. Ne pourrail-on pas supposer ici une erreur du lapicide qui aurait mis 
le pluriel pour le singulier? La terminaison an se relrouve en grec a la troi- 
sieme personne pluriel de faoriste des verbes en iu> et uu : sX-jsav. 
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SEANCE DU 17 DECEMBRE 1886 

L’Academie reQoit communication d’un decrel par lequel M. le President de 
Ja Republique aapprouve [’election de M. Alfred Croiset, en qualite d’academi- 
cien ordinaire, en remplacement de M. Ch. Jourdain. M. Croiset est introduit 
et prend place. 

M. Gaston Paris, president, annonce a I’Academie la perte qu’elle vient de 
faire en la personne d’lm de ses associes etrangers les plus eminents, M. Mad- 
vig. II rappelle en quelques mots les litres exceptionnels qui assuraient a 
M. Madvig le respect de lous les letters, la sympathie toute particuliere des 
savants frangais. — L’Academie decide que I’expression de ses regrets sera 
transmise a I’Academie des sciences de Copenhague et que le texte des pa- 
roles de M. Gaston Paris lui sera adress^. 

L’Academie se forme en comity secret. 

Ouvrages pr6sent6s : par M. le secretaire perpetuel, au nom de M. J. Des- 
noyers : Emile Cartailhac, Les <1ges prMstoriques de I’Espagne et du Portugal; 
— par M. Oppert : Eugene Revillout, Les obligations du droit (gyptien, com- 
pare aux autres droits de I’antiquiU (avec un appendice sur le droit de la 
Chaldee, par MM. Victor et Eugene Revillout); — par M. de Roziere : 1“ De- 
haisnes, Histoire de I’art dans la Flandre, I’ Artois et le Hainaut; 2“ Jules 
Finot, Inventaire des archives communales de la vitle d’Hazebrouck ; 3° Fran- 
cois Roaldes, Discours de la vigne, publie par Ph. Tamizey de Larroque et 
R. Dezeimeris ; — par M. Schlumberger : Arthur Engel et Ernest Lehr, Numis- 
matique de I’ Alsace. 


SEANCE DU 24 DECEMBRE 1886 

L’Academie, sur la proposition de M. Gaston Paris, president, fixe sa pro- 
chaine seance au mercredi 29 decembre, au lieu du vendredi 31. 

L’Academie, apres discussion en comite secret, precede a I’election de deux 
correspondants etrangers et d’un correspondant frangais. Sont elus ; MM. de 
Goeje, Bretschneider et Chabaneau. 

M. le President annonce que la famille de feu M. Ernest Desjardins se pro- 
pose d’offrir a I’Acadeinie la collection d'estampages d’inscriptions romaines 
qu’il avail r^unie. 

M. Heuzey communique le texte grec d’une inscription bilingue, palmyrS- 
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nienne et grecque, gravee sur une pierre sepulcrale provenant de Palmyre. Ce 
texte fist ainsi concu : 

MAPKOC 

lOYAIOC 

MAXIMOC 

APICTEIAHC 

KOAHN 

BHPYTIOC 

nATHPAOY 

KIAAHCFY 

NAIKOCnEP 

TINAKOC 

Mapxoc ’loOTto; ’Apt<TTCi5r,<; -xoXmv BiripUTio; ua-r^p Aouxft./r,; yuvaiv-b; Ilep- 

Tivaxo?. II s’agit d'un citoyen de la colonie romaine de Beyrouth, colonia Julia 
Augusta Felix Berytus. Les habitants de cette cite se deplacaient volontiers. 
Une autre inscription, connue depuis longtemps, mentionne des habitants de 
Beyrouth elablis a Pouzzoles, pres de Naples. Le texte paltnyrenien parait §tre 
une simple reimpression du texte grec. M. Heuzey en depose un estampage 
pour la commission du Corpus inseriptionum semiticarum. 

Ouvrages presentes ; Clermont-Ganneau, Reeueil d'archeologie orientale, 
fasc. II ; Philippe Berger, Rapport sur quelques inscriptions arameennes ine- 
dites oil imparfaitement traduites du British Museum; Ledrain, Dictionnaire 
des noms propres palmyriniens ; Leon Heuzey, Le roi Dounghi d Tello et La 
plus ancienne sculpture chaldeeme; Homolle, Les archives de I'intendance 
sacrie d DtHos et De antiquissimis Diane simulacris Deliacis', Kondakoff, His- 
toire de I’art byzantin consid^ri principalement dam la miniature. 


SEANCE DU 29 DECEMBRE 1886 

M. le Ministre de I’lnstruction publique invite par lettre I'Academie ii pre- 
senter deux candidats pour la chaire de grec moderne qui se trouve vacanle, 
par le deces de M. Emmanuel Miller, A I’Ecole speeiale des languos orientales 
vivantes. L’assemblee des professeurs de I’Ecole a presente, en premiere ligne, 
M. Emile Legrand, et, en seconde ligne, L. Jean Psichari. 

Sont elus membres de la commission du prix Gobert, pour I'annee 1887, 
MM. d’Arbois de Jubainville, de Boislisle, Longnon et Croiset. 

M. Bergaigne expose la suite de ses recherches sur I’histoire de la Rig-Vcda- 
Sanhita. Dans un premier memoire, il avait etudie les principes numeriques du 
classement des hymnes et signale comme suspects les morceaux qui violent ces 
principes. II a cherche depuis, par d’autres calculs, a distinguer dans le reeueil 
plusieurs couches d’lnterpolations. La Sanhitit, composee deja sans doute par 
des additions successives, de dix livres nommes mandalus, a fte plus lard divi- 
see, pour les besoins de I’etude, el sans aucun egard pour le classement pri- 
mitif, en 64 adhydyas (leqons), groupes par 8 en ashtukas (huitiemes), et qui 
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n’ont d’autre raison d'etre qu’une egalite aussi exacte que possible. M. Ber- 
gaigne etablit que le principe de cette egalite n'est pas, comme on I’avait cru, 
le nombre des mrgas, mais celui des pracnas, comptes d'apres les indications 
du Praticakya. Selon ce calcul, 50 adhydyas sur (3i sont aussi rigoureusment 
exacts qu’on pouvait les faire en respectant I'integrite des bymnes. Aucun, dit 
M. Bergaigne, n’est au-dessous de la moyeiine; mais 14 la depassent notable- 
ment, plusieurs d’un chiffre considerable. Tons ceux-la renferment precisement 
des bymnes deja suspects, dont quelques-uns au moins ont du etre interpoles 
posterieurement a la division. D’aulre part, les mnndalas eux-mSmes ont ete 
divises en parties egales, appelees anuvakas, etc. 

M. Schlumberger lit un memoire sur une nouvelle monnaie inedite, a legende 
grecque, de la dynastie des fils du Danischmend, emirs turkomans de Cappadoce 
au xii® siecle. 

Ouvrages presentes : C. Jullian, Histoire d'une inscription; Id., Inscriptions 
de la vallie de rHuveaunes; E. Muntz, Les antiqiiites de la ville de Rome aux 
XIV®, XV® et XVI® siMes. 


SEANCE DU 7 JANVIER 1887 

L’Acad^mie precede a divers scrutins. 

Les premiers ont pour objet le renouvellemenl annuel du bureau. M. Breal 
est elu president pour I’annee 1887. M. le marquis d’Hervey de Saint-Denys est 
dlu vice-president. 

L’Academie vote ensuite pour la presentation de deux candidats a la chaire 
de langue grecque moderne a I’Ecole speciale des Ungues orientales vivantes, 
laissee vacante par le deces de M. Miller. M. Emile Legrand est presente en 
premUre ligne, M. Jean Psichari en seconds ligne. 

Les commissions annuelles de i'Academie sont ainsi composees pour 1887 : 

Commission des travaux lilteraires : MM. Ravaisson, Renan, Maury, Delisle, 
Haureau, de Roziere, Girard, Barbier de Meynard ; 

Commission des antiquites de la France : M.VI. Maury, Delisle, Haureau, Des- 
noyers, de Roziere, Gaston Paris, Alexandre Bertrand, Schlumberger; 

Commission des Ecoles frangaises d’Athenes et de Rome : MM. Delisle, Gi- 
rard, Heuzey, Perrot, Weil, Paul Meyer, Boissier, Croiset; 

Commission du nord de I’Afrique ; MM. Renan, Pavet de Courteille, Duruy, 
Perrot, Barbier de Meynard, Schefer, Maspero, Heron de Villefosse; 

Commission administrative : MM. Delisle et Deloche. 

Ouvrages presentes : F. de .Mely, Le grand camie de Vienne (extrait de la 
Revue archeologique); Maurice Vernes, I’Histoire des religions; Louis Courajod, 
L' imitation et la contrefacon des oeuvres d’art antiques au xv® et au xvi® siecle. 

SEANCE DU 14 JANVIER 1887 

L’Academie fixe au 1 1 fevrier I’examen des litres des candidats a la place de 
membre ordinaire vacante par la mort de M. de Wailly. 



BULLETIN MENSUEL DE l’aCAD15MIE DES INSCRIPTIONS 233 

M. Gaston Paris complete une communication faitc a une precerlente seance ; 
Mme veuve Desjardins, se conformant a une volonte souvent exprimee par son 
mari, a donne a I'Academie et depose a la bibliotlief|ue de I’lnstitut la collec- 
tion d’estampages d’inscriptionslalines qu’il avail formee. Cette collection cora- 
prend huit liasses : la premiere est consacree aux inscriptions recueillies en 
diverses villesde France, la secondeala table alimentaire du musee de Parme, 
les qualre suivantes aux monuments du musee de Budapest, la septieme aux 
inscriptions de la Roumanie et de la Bulgarie, et la huitieme a cedes de I’Algerie 
et de la Tunisie. 

M. de Nadaillac presente un baton de commandant en bois de renne, qui 
provient de la grotte de Montgaudier (Charente). On y voit des gravures au 
trait, d’une rare perfection et trcs superieures a toutes cedes qui ont etc decou- 
vertes jusqu’a ce jour. Elies representent des animaux de la faune quaternaire, 
qui ressemblent, les uns a des phoques, les aulres a des anguilles. M. de Na- 
daillac croit pouvoir affirmer que ce travail remonte a une antiquite des plus 
reculees. II met sous les yeux des membres de I’Academie d’autres specimens 
d’os graves, qui temoignent de la grande babilete des artistes, dans ces temps 
anterieurs a toute histoire. 

M. Georges Perrot communique deux lettres qui annoncent des ddcouvertes 
archeologiques faites en Afrique. Pres de Sfax (Tunisie), M. le docteur Ver- 
coutre, chirurgien militaire, a explore une necropole punique et y a trouve un 
graffito punique de plusieurs lignes. A Cherchell (Algerie), M. Victor Waille, 
professeur a I'ecole superieure des lettres d’Alger, a decouvert de nouveaux 
debris de I’^poque romaine, qui presentent de I’interfit pour I’histoire de I’art et 
pour l’6pigraphie. 

M. Croiset, au nom de la commission du prix Gobert, enumere les ouvrages 
deposes pour le concours de cette annee. Ce sont les suivants : 

1" Guillotin de Corson, PouilU historiqtie de rurehevt'chi de Rennes; 

2“ Baron de Ruble, Lc mariugc de Jeanne d’Albrct, et Antoine de Bourbon 
et Jeanne d'Albret; 

3“ Noel Valois, Inventaire des arri'ts du conscil d’Etat; 

4” H. Boudet, La vraie langue celtique et le Cromlech de Rennes-les-Bains ; 

5” Dehaisnes, Histoire de I’art dans la Elandre, I’ Artois et le Hainaut, etc,, 

6“ Fred. Godefroy, Dictionnaire de I’ancienne langue francaise; 

7“ Em. Bourgeois, Uugues I’ Abbe, margrave de Neustrie, etc., et le Capitu- 
laire de Kiersy-sur-Oise ; 

8“ Delaville le Roulx, La France en Orient au xiv“ siccle : exped'itions du ma- 
richal Boucicaut; 

9° L. Aguesse, Histoire de I’elablissement du protestantisme en France ; 

10“ Paul Durrieu, Les archives angevines de Naples. 

L’Academie procede au scrulin pour I’election des commissions chargees de 
juger les divers concours de cette annee. Ces commissions sont ainsi composees : 

Prix ordinaire (examen de la Bibliolheque de Photius) ; MM. Jules Girard, 
Weil, Schlumberger, Croiset. 



234 REVL'E ARCHEOLOGIQUE 

Id. (langue des inscriptions latines) : MM. P.-Ch, Robert, Weil, Boissier, 
Heron de Villefosse ; 

Id. (instruction des femmes an moyen age) : MM. Delisle, Haureau, Gaston 
Paris, Simeon Luce ; 

Id. (etude sur un ancien obituaire) ; MM. Delisle, Haureau, Simeon Luce, 
d’Arbois de Jubainville ; 

Prix de numismatique .\llier de Hauteroche : MM. P.-Ch. Robert, Deloche, 
Schlumberger, Heron de Villefosse; 

Prix Bordin (noms des saints en langue d’oui et en langue d’oc) : MM. De- 
lisle, Gaston Paris, Paul Meyer, Longnon ; 

Id. (etude sur Tart etrusque) ; MM. Maury, Georges Perrot, Heuzey, Boissier; 

Prix La Fons-Melicocq : MM. Delisle, Simeon Luce, d’Arbois de Juba'nvilD, 
Longnon ; 

Prix Brunet (bibliographie des traductions d’ouvrages grecs en arabe, d’a- 
pres le Fihrist) : MM. Renan, Derenbourg, Barbier de Meynard, Schefer; 

Prix Stanislas Julien : MM. Maury, Pavet de Courteille, Oppert, Schefer; 

Prix Delalande-Guerineau ; MM. Delisle, Haureau, Paul Meyer, d'Arbois de 
Jubainville ; 

Prix'de la Grange ; M.M. Delisle, Gaston Paris, Paul Meyer, Simeon Luce. 


STANCE DU 21 JANVIER 1887 

M. le secretaire perpetuel lit les lettres des candidats i la place de membre 
ordinaire laiss^e vacante par la mort de M. Desjardins. Ils sent au nombre de 
trois, MM. Anatole de Barthelemy, Louis Courajod et Paul Viollet. 

M. le Ministre de I’lnstruction publique invite par lettre I’Academie a lui pre- 
senter deux candidats pour la chaire d’epigraphie et d’antiquites romaines au 
College de France, vacante par la mort de M. Desjardins. L’assemblee des 
professeurs du College de France a presenle en premiere ligne M. Cagnat, en 
seconds ligae M. Jullian. 

L’Academie decide qu'elle elira, a sa prochaine seance, une commission de 
quatre membres, chargee de lui presenter des candidats a la place d’associe 
etranger, vacante par la mort de M. Madvig. 

M. Alexandre Bertrand fait une courts communication sur un coffret de bois, 
ome de lames de bronze, qui vient d’etre decouvert dans une tombe de femme 
de repoque merovingienne, a Gondrecourt (Meuse). Les lames de bronze sont 
finement estampees. On remarque surtout deux tableaux, representant deux 
personnages nus. C’est un assez bon travail romain, du iv* ou du v' siecle. 
Dans I’interieur du coffret se trouvaient tous les bijoux de la defunte : la plu- 
part sont des objets merovingiens, qui ne peuvent etre plus anciens que le 
VI® siecle. II n’est pas tres commun de rencontrer ainsi mdlees les oeuvres de la 
civilisation romaine et cedes de la civilisation franque. 

L Academie se forme en comite secret pour I’examen des titres des candidats 
a la place de M. Desjardins. 

Ouvrages presentes : Theodore Reinach, Essai sur la numismatique des 
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rois de Cappadoce; Edm. Pottier et Salomon Reinach, La nicropole de My- 
rina, fouilles exicutees au nom de I’Ecole francaise d’Athenes pat' E. Pottier, 
S. Reinach, A Veyries ; Salomon Reinach, Catalogue sommaire du musie des 
antiques nationales (a Saint-Germain-en-Laye) ; C. Jullian, Inscriptions ro- 
maines de Bordeaux; Mimoires publiis par les membres de la mission arcMolo- 
gique francaise au Caire, 3® fascicule. 

SEANCE DU 28 JANVIER 1887 

L’Academie procede a I’election d’un membre ordinaire en remplacement de 
M. Ernest Desjardins. Le scrutin donne le resullat suivant : 


M. Paul Viollet 19 voix 

M. Analole de Barlhelemy 11 — 

M. Louis Courajod 3 — 


M. Viollet est elu. L’election sera soumise a I’approbation de M. le President 
de la Republique. 

L’Academie vote ensuite pour la presentation de deux candidats a la chaire 
d’epigraphie et d'anliquites romaines au College de France. M. Cagnat est pre- 
sente en premiere ligne, M. Jullian en seconde ligne. 

M. Breal, president, annonce la morl de M. Germain, doyen honoraire de la 
Faculty des lettres de Montpellier, membre libre de I’Academie. La seance est 
levee en signe de deuil. 

SEANCE DU 4 FEVRIER 1887 

M. Br^al, pri^sident, prononce un discours dans lequel il rend hommage 3. la 
memoire du membre libre que I’AcadSmie vient de perdre, M. Germain, doyen 
honoraire de la faculte des lettres de Montpellier. 

M. le secretaire perpetuel donne lecture d’un decret en date du 2 fevrier, par 
lequel le President de la Republique a approuve I’election de M. Paul Viollet a 
la place de membre ordinaire laissee vacante par la mort de M. Desjardins. 
M. Viollet est introduit el prend place. 

M. Le Blant, directeur de I’Ecole frangaise de Rome, envoie la copie de 
quelques inscriptions latines recemment decouvertes a Rome et aux environs. 

M. le secretaire perpetuel donne lecture de son rapport semestriel sur les 
travaux de I’Academie. 

L’Academie nomme une commission de quatre membres chargee de presenter 
des candidats pour la place d’associe elranger, devenue vacante par la mort de 
M. Madvig. Sont elus membres de cetle commission : MM. Renan, Georges 
Perrot, Gaston Paris et Boissier. 

M. le marquis d’Hervey de Sainl-Denys met sous les yeux de ses confreres 
divers objets qui lui onl ete envoyes par M. le capitaine Delaunay, de I’arlille- 
rie de marine. Ce sont : 1“ un morceau d'etolTe de colon ; 2“ un echeveau de 
flls de soie de cinq couleurs ; 3® un petit miroir ; 4® un imprime bouddhique en 
langue chinoise. Ces quatre objets rtaient renfermes 3 I’interieur d’une idole, 
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dans I’un des temples de Hue (Cochinchine). Le morceau imprime porte une 
date qui repond a I’an 1830 de notre ere. Nous avons la un exemple moderne 
d’une pratique ancienne, decrite dans certains ouvrages chinois. On pensait 
que I’etoffe representait la chair; les fds de soie, les nerfs et les veines ; le mi- 
roir, I'intelligence ; le tout devait completer I’incarnation de la divinite figure^ 
par la statue. C’est sous la dynastie des Han, vers le commencement de notre 
ere, apres I’introduction du bouddhisme, que les Chinois ont commence a re- 
presenter des esprits sous des formes sensibles ; mais c’est seulement sous les 
Tang {du vii» au ix® siecle) que Ton a imagine pour la premiere fois de ren- 
fermer les symboles materiels dans I'interieur des idoles. 

M. Alexandre Bertrand presente une collection de bijoux francs, recueillie 
dans un cimetiere merovingien, explore par M. Philippe Delamain, aCourbillac, 
pres Jarnac (Charente). C’est le premier cimetiere de ce genre qu'on decouvre 
dans la region comprise entre la Loire et la Garonne. Jusqu’ici les antiquites 
franques de I’epoque merovingienne n’avaient ete trouvees que dans le nord- 
est de la Gaule. 

M. Deloche conBrme le caractere essentiellement franc des objets presentes 
par M. Bertrand. II est dispose a croire que ces bijoux auront 6te apportSs 
dans I’Aquitaine par les compaguons de Charles Martel. 

Ouvrages prfisentes : Barclay, V. Head, Historia numorum, a manual of 
Greek numismatics; — A. Amiaud et L. Mechineau, Tableau compart des icri- 
tures babylonienne et assyrienne archaiques et modemes. 

SEANCE DU 11 FEVRIER 1887 

M. le secretaire perpetuel lit les lettres des candidats a la place de membre 
ordinaire laissee vacante par la mort de M. de Wailly. Ils sont au nombre de 
quatre : MM. Clermont-Ganneau, Hartwig Derenbourg, I’abbe L. Duchesne et 
Leon Gautier. L’Academie se forme en comite secret pour examiner ces candi- 
datures et pour entendre le rapport de la commission qui a ete chargee de 
proposer des candidats pour la place d’associe etranger, vacante par la mort de 
M. Madvig. 

La seance etant redevenue publique, M. Heron de Villefosse fait connaitre 
une decouverte laite recemment a. Grand (Vosges). Cette localite est deja con- 
nue par le grand nombre d’antiquites romaines qui y ont ete trouvees a diverses 
epoques. Les objets que M. Heron de Villefosse met aujourd’hui sous les yeux 
de ses confreres lui ont ete communiques par M. Maxe-Werly, conservateur 
du musee de Bar-le-Duc. Ce sont des vases de terre et de bronze, divers usten- 
siles de fer, une scie a main, serrula manubriata, piece fort rare dans les 
collections, deux cadenas, et surtout un fragment de disque de bronze servant 
de calendrier. 

Ce dernier objet, le plus curieux de tons, a fait I’objet d’une etude speciale 
de M. le colonel G. de la Noe, qui lui a consacre une notice detaillee. Le dis- 
que a exactement un pied remain de diametre. II est perce, a peu de distance 
de la circonference, d’une serie de pelits trous, qui correspondent chacun a un 
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jour del’annee. Des inscriptions placees en face de quelques-uns de ces Irons, 
designent le 8 des calendes, les catendes, les nones et les ides de chaque mois. 
II y avail ainsi quarante-huit jours dans I’annee dont le nom etait expresse- 
ment inscrit sur le disque ; le nom des jours auxquels correspondaienl les 
trous non pourvus d’inscriptions est des lors facile a suppleer au moyen d’un 
calcul Ires simple. L’objet principal de I’inslrument etait d’indiquer la longueur 
du jour a chaque epoque de I’annee. Un point a ete marque dans le disque 
entre le centre el la parlie de la circonference consacree aux mois d'hiver. 
II a ete choisi de telle sorle que sa distance aux trous qui repondent aux 
ditferenls jours est proportionnelle a la longueur de ces jours, et inverse- 
ment proportionnelle a cede des nulls de la meme epoque de I'annee. Chez les 
Romains, la connaissance exacte de la longueur des jours etait necessaire pour 
regler les horloges ou clepsydres. En effet, on comptait egalement douze 
heures, en toule saison, du lever au coucher du soleil ; la duree de I'heure 
augmenlait et diminuait done selon la saison, en proportion de cede du jour. 
Le calendrier Irouve a Grand parait avoir ete dresse pour la latitude de Rome. 

En communiquant la note de M. de la Noe, M. Heron de Villefosse fait ob- 
server que, selon toute probabilile, I’inslrument devait porter une reglelle 
graduee qui pivotait aulour du point d’oCi se comptaient les distances. La lec- 
ture en fitait ainsi rendue aisee : il suffisait de tourner la reglette sur le jour 
cherche et de regarder le degre en face duquel se trouvail, soil !e trou, soil 
le bord du disque. — Sur la demande de M. Breal, M. Heron de Villefosse dit 
que ce calendrier parait apparlenir aux temps du haul empire, probablement 
au II® siecle de notre ere. 

M. d'Arbois de Jubainville fait une communication sur la propriete dans la 
Gaule avant la conqu^te romaine. I! pense que la propriete, au moins la pro- 
priete rurale, celle des fonds de terre, n’existail pas dans la Gaule au temps de 
I’lndependance. II en voit la preuve dans certains passages de Cesar, ou il est 
dit que des peoples prirent la resolution de quitter leur pays pour se transpor- 
ter en masse dans une autre region : ainsi les Helvetes s’expatrient et cherchent 
a passer dans le territoire actuel du departement de la Charente-Inferieure. 
Pour qu’une telle decision pul 6tre prise par I’assemblee du peuple, sans cons- 
tituer une spoliation a I’egard des particuliers, il fallait que ceux-ci ne fussent 
pas proprietaires du sol. De m6me, quand les Aedui cedent une partie de leur 
territoire aux Boii vaincus, qui y creent une cite nouvelle, cela suppose que le 
peuple etait mailre de disposer de ce territoire, sans avoir a tenir compte des 
droits des individus. L’Etat, pense M. d’Arbois de Jubainville, etait done, 
dans chaque peuple gaulois, seul proprietaire de la terre. Il I’affermait, par lots, 
a ceux des citoyens qui avaient une fortune suflisante pour pouvoir en entre- 
prendre I’exploitation. L’elfet de la conquete romaine fnt de consolider la 
propriete de cet agei' puhlicm entre les mains de ceux qui en avaient, sous le 
regime gaulois, la possession. Alors ces proprietaires gaulois, ayant regu pour 
la plupart le droit de cite romaine, et avec ce droit un nom de famille remain 
ou genlilkium, donnerent ce nom aux fonds de terre dont ils etaient devenus 
les maitres. De la tous les noms de lieu en acits, derives de gentilices, tels que 
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(Uippiacus (Clichy) de Clippius, Iccincus (Issy) d’Icclus, Antoniacus (Antony) 
d’Antonius. On a eu le tort parfois de chercher a ces noms une etyinologie 
cellique. IIs n’ont de celtique que le suffixe. Hisloriquement,'ils sontla marque 
la plus ancienne, et peut-etre Tune des plus durables, de la conquSle de la 
Gaule, non pas seulement par les armes de Rome, mais encore par les idees et 
les institutions romaines. 

(Revue critique.) Julien Havet. 


SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIKES DE FDAINCE 


SEANCE DU 22 DECEMBRE 1886 

M. de Baye communique des dessins de dbules franqnes qui montrent la de- 
generescence du type du griffon buvanl dans un vase. 

M. Babelon donne lecture d’une lettre deM. de Laigue sur deux decouvertes 
de statues antiques failes en Ilalie aux environs d'Orbilello. 

M. I’abbe Thedenat complete les renseignements qu'il avail jadis donnes a la 
Societe sur le tresor de Moncornet. 

M. de Lasteyrie donne lecture d’une note du pere dela Croix sur des fouilles 
qu’il a faites a Pressac (Vienne) etqui lui ont fait decouvrir un petit sanctuaire 
fort curieux et une pierre ornee d’un chrisme qui lui a semble provenir d’un 
autel merovingien. 


SEANCE DU 29 DfiCEMBRE 1886 

M. Courajod communique le moule de deux tetes de marbre conservees au 
musee du Puy etau musee d'Aix en Provence et qui ressemblent beaucoup aux 
masques de marbre deja signales jadis par lui. II les rapproche des figures de 
sainte Marie et de sainte Marthe du retable de saint Lazare dans I’eglise de la 
Major a Marseille el il conciut que toules ces figures proviennenl d’un atelier 
d’artistes italiens qui auraient tr.ivaille en France a la fin du xv” siecle. 

M. Maxe Verly communique des morceaux de coffret de bronze de I’epoque 
romaine decouverts a Gondrecourt (Meuse). 

M. I’abbe Thedenat lit un memoire sur rembranchement de la voie aurelienne 
qui passait parVence, Castellane et Riez. 

M. Flouest lit une note de M. Lafaye sur deux fragments de sarcophages 
ehretiens in^its. 

SEANCES DES 5, 12 ET 19 JANVIER 1887 

Installation du nouveau bureau pour 1887 : MM. Heron de Villefosse, presi- 
dent; Longnon, deRozieres, vice-presidents; Corroyer, secretaire; Pol Nioard, 
archiviste-bibliothecaire ; Ed, Aubert, Iresorier. 

M. de Lauriere presente des photographies d’anciens thermes decouverts k 
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Chamiers, pres Perigueux, el donne des explications sur la construction de ces 
thermes et snr la distribution particuliere du conduit de chaleur. 

MM. de Lauriere et Cb. Ravaisson-Mollien sont elus membres-residents 
de la Societe, en remplacement de MM. Demay el Rame, decedes. 

M. Mowat communique une inscription gauloise, en caracteres grecs, gravee 
surun cippe, decouverte a Orgon (Vaucluse). 

M. Miintz presente la photographic d’une miniature conservee a Milan, 
executes par Simone Martini el destinee a orner le Virgile de Petrarque. 


SEANCE DU 9 FEVRIER 1887 

M. de Baye appuie par quelques citations d’un ouvrage de M. Odobesco, les 
conclusions de M. G. Bapst sur I’origine scylhique des populations germa- 
niques. 

M. de BarthSlemy presente I’eslampage de I’inscription de I’eglise de Ger- 
migny (Loiret) de la part de M. Julliot, associe correspondant. M. de Lasteyrie 
expose les raisons que Ton a de douter de I'autheifticite de cette inscription. 

M. Molinier presente le dessin d’un plat du musee de Pesaro, qui represente 
le revers d’une medaille inconnue, oeuvre de Sperandio. 

M. Mowat presenle un memoire de M, Stores, qui etablit d’apres les di- 
mensions des chapiteaux gallo-grecsdu musee de Nimes, que le pied de roi, de 
12 pouces, remonte a la plus haute anliquite. 


SEANCE DU 16 FEVRIER 1887 

M. Germain Baspt presente divers objets dils merovingiens, recemment 
Irouves au nord du Caucase. Ce sont des boucles ou des phaleres en or recou- 
vertes de verroteries rouges. 

M. Ch, Ravaisson-Mollien ajoute a I’examen de I’etat materiel du Jupiter 
Talleyrand dont il a parle dans la seance precedente, d’apres lequel il a propose 
I’epoque d’Hadrien celui de la coiffure et la compare a cede du bronze du 
Louvre, n“ 439. 

M. Molinier soumet a I’exameo de la societe un coffret en velours orne de 
motif en cuivre dore et conserve dans la collection du Louvre et fail connailre 
que ce coffret a appartenu a Jeanne d’Albret. 

M. I’abbe Beurlier communique une inscription de Pompei sur les courses de 
taureaux dans I’antiquite ; les courses de taureaux sont originaires de Thessalie ; 
elle ont ete introduites a Rome par Cesar. 

M. de Montaiglon donne des explications conformant la communication faile 
par M. Molinier relative a I’expression (ouvrage de Semin); il fail remarquer 
que I’explicalion formelle etail deja dans la table du volume vise (Compte des 
Batiments du Roi). 



NOUVELLES ARCHE0L061QUES ET CORRESPONDANCE 


A M. ALEXANDRE BERTRAND 


Directeur de la Revue archeologique . 


Mon cher ami, 

Voici une note renfermant quelques fails nouveaux relatifs aux metaux an- 
ciens qui completent ce que j’ai dit sur les origines de I’etain dans le monde 
antique. 

Depuis la publication de mon memoire sur quelques metaux et mineraux 
provenant de I’antique Chaldee, j’ai eu connaissance de deux documents, de 
nature a fixer une origine moins lointaine a I'etain des bronzes de I'Assyne et 
de I’Egypte. En effet, d’apres une Note publiee par M. G. Bapst, un voyageur 
russe, M. Ogorodnikolf, aurait appris des habitants de Meched qu’il existait a 
120 kilometres de cette ville et dans divers points du Khorassan, des mines 
d’etain actuellement en exploitation. Ces renseignements sont regardes par 
I'auteur comme sujets a caution, en raison de I’incerlitude de temoignages 
purement oraux et fournis par des Tatars. 

Cependant, circonstance remarquable, ils se trouvent en certain accord avec 
un passage de Strabon que m’a indique M. P. Tannery. Strabon signals en 
effet (livre XV, chap, it, 10) des mines d’etain dans la Drangiane, region qui 
repond au sud de notre Khorassan, au-dessous d'Herat, vers les limites occi- 
dentales de notre Afghanistan. 

M. R. Virchow m'a egalement 6crit qu’il avail publie dans le Bullelin de la 
Society anthropologique de Berlin une petite note sur des ornements en anli- 
moine pur, trouves dans une ancienne necropole transcaucasienne, datant pro- 
bablement du temps de la premiere introduction du fer. C’est un exemple a 
joindre a celui que j’ai cite relativement a I'antique connaissance de I’antimoine. 

Votre bien devoue 

M. BEnTHELOT. 


A M. ALEXANDRE BERTRAND 

Directeur de la Revue archeologique. 


Monsieur le Directeur, 

Lorsque je lisais, il y a quelques annees, dans Caylus (Recueil d’antiquitis, 
III, pi. XXVII, f. 2) I'interprelation erronee d’une statuette de Sardaigne, de 
la Bibliotheque Nationals (n" 3659),jemedisais qu’un tel malentendu etait tres 
naturel au temps de Caylus, mais que maintenant personne ne pourrait plus se 
meprendre sur la vraie signification de cette figurine. Neanmoins, a ma grande 
surprise, je vois cette vieille erreur se perpetuer sans protestation. Non seule- 
menl un article de la Gazette archeologique pour I’annee 1885, ou cette statuette 
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est representee (pi. XXIV), ne s'eloigne pas sensiblement de i’interprelalion de 
Caylus, mais je retrouve dans le quatrieme volume de I'excellenl ouvrage de 
•MM. Perrot el Chipiez la meme doctrine exposee sans commentaire. II me parait 
done necessaire de mettre fin a cette erreur. II suffit d'examiner altentivemenl 
les details de la statuette pour que la vraie signification saute aux yeux. L’in- 
terpretation que je propose me parait, d’ailleurs, bien plus interessante que 
I’ancienne. Le havresac que porte sur le dos le personnage n'est pas suspendu 
a un baton crochu, comme disent tous les interpretes, mais a un manche de 
bache. Ce ne sent pas non plus « des lapins ni des oiseaux » qui sortent du 
bavresac, mais les tetes des deux autres manches de baches semblables. II n’y 
a pas de doute ; on voit bien la fente oil devait ^tre inseree I'arme, et les liens 
enroules autour de la courbure du manche, pour lui donner plus de resistance. 
Ces liens sont tres visibles. La statuette ne represente done pas un homme 
revenant de la chasse, mais un guerrier en route. Le poignard a demi cache 
sur la poitrine, le manteau plie sur I’epaule le demontrenl suffisamment,el si les 
haches ne sont pas encore emmanchees, e’est qu’on ne les y adaptait proba- 
blement qu’en se preparant pour le combat. Elies doivent glre renfermees dans 
I'interieur du sac. La forme caracteristique des manches nous indique a quelle 
periods archeologique apparlienl cette figurine, et dans la circonstance singu- 
liere que le guerrier porte trois manches, nous voyons une preuve interessante 
de votre remarque ingenieuse sur la cofeiVt (Revue archeoL, 1884, 105). II n’y 
aurait pas eu besoin de trois haches, si elles ne devaient pas §lre employees 
comme une arme de jet. 

V’euillez agreer, monsieur le Directeur, I'expression de mon respect et de 
moil devouement. 

Soi'Hi's Mllleh. 

Mus, Roy. des Anliquites du Nord, Loiieuhoguc, le C fevr. 1887. 


.V [iropos de Moiirrz .AtsBEni,, DIE ASF.ESGE UER EISESKULTL’R (cf. Hevue 
ajxhe'ologigue, iSS6,U, p. 117-126.) 

M. Alsberg conclut a la suppression de I'age du bronze, inlermediaire entre 
huge de la pierre el celui du fer; il affirme que ce dernier metal a ete employe 
bien anlerieurement a I'epoque qui lui est generalemeut assignee, et qu’il a, 
dans I'ordre des temps, precede le bronze. L’examen de cette question chez les 
differents peoples de I'Europe depasse noire competence; mais nous I'avons etu- 
iliee chez les peoples du bassin de la mer Egee, et nous croyons etre arrive a 
etiiblir que, chez eux du moins, conlrairement a I’affirmation de M. Alsberg, 
i'iige du fer a ete posterieur a celui du bronze. Nous apportons a I'appui de 
notre these des arguments empruntes : 1® aux resultats des fouilles: 2® a I'etude 
du texte d'Homere; 3® a I’interpretation de la theorie d’Hesiode sur la succession 
des cinq ages. 

1. Ni a Santorin, ni a Ilissarlik, ni a Spala, on n'a Irouve de fer. M. Alsberg 
repond a cela que le fer avail une valeur tiop inferieure pour ^tre place a cote 
ilu moil dans le tombeau. II senible oublier qu’a Santorin el Hissarhk ce n’est 

111® SEItlE, T. I.\. Iti 
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pas quelques sepultures qu’on a decouvertes, c’esL une veritable ville preliisto- 
rique. II allegue encore Taction destructive du temps sur les objets en fer. Elle 
est reelle; mais, tout rouble qu'il soit, le fer ne disparait pas completement, et 
M. Alsberg en donne lui-m6me des preuves en rappelant, dans un autre cha- 
pitre, Tenorme quantite de ces lingots trouves par M. Place a Khorsabad. 

2. Dans les poemes homeriques, il est tres souvent question du bronze : le 
fer n’y est, au contraire, mentionne que trente-deux fois. On en concluait jus- 
qu’ici qu’au temps d’Homere ce dernier metal n’etait pas d’un usage tres re- 
pandu. « Erreur, repond M. Alsberg, on n’en parlait pas parce qu’il etait tres 
deprecie : en sa qualite de poete et d’lonien, Horoere, dans ses descriptions, 
s'occupe surtout des metaux qui brillent, Tor, le cuivre et le bronze : rien de 
plus naturel que son silence relatif a Tegard d’un metal aussi commun que le 
fer (p. 37). » La raison est ingenieuse, sans etre peremploire. Qui ne sait, en 
effet, que I’lliade et i'Odyssee sont une mine inepuisable pour connaitre les 
moBurs de Tepoque homerique et qu’il n’y est pas seulement question de Tar- 
mure etincelante des nobles Acheens, mais des usages journaliers de Tensemble 
de la societe grecque? Mais les conclusions de M. Alsberg sont surtout forcees 
lorsqu’il interprete, en le tronquant, un passage de Vlliade (xxiiqvers 826 sqq.) 
tres important au point de vue qui nous occupe : il s’agit des jeux funebres en 
Thonneur de Patrocle ; les exercices se succedent, et chaque fois le gSne- 
reux Achille donne au vainqueur, en recompense, un objet de haute valeur, 
armure incrust^e, lingots d’or, etc., etc. A celui dont le bras aura §te le plus 
vigoureux il olTre un disque en fer, masse brute et pesante provenant du tresor 
d’Heetion ; le fer est encore le prix de Tadresse : dix baches a deux tranchants 
seront donn^es a celui dont la fleche aura perce la colombe ; dix demi-haches 
sont destinees a celui qui aura coupe le lien et manqud Toiseau. — Pour fitre ainsi 
offert en prix, fallait-il, je le demande, que le fer fut un metal sans valeur? 

M. Alsberg se garde bien de reproduire ce recit, ou seulement de nous en 
indiquer la substance; il se contente de lui emprunter ce qui, au premier abord, 
parait pouvoir confirmer son systeme, un tout petit passage ou Homere laisse 
entendre que le fer servait alors aux usages agricoles. Est-ce une raison suffi- 
sante pour en conclure a la depreciation de ce metal? Nous ne le croyons pas, 
Il est a remarquer, en effet, que Tagriculture etant, dans ces temps recules, la 
principals source de richesse, il etait naturel de mettre a son service ce qui etait, 
je ne dis pas seulement utile, mais necessaire a son developpement. Se figure-t-on 
en effet, Tetat miserable du cullivaleur dont la pointe de Toutil n’eut pas ete 
garnie de fer? Le bronze se brise centre les cailloux. Fallait-il que le laboureur 
soulevM les mottes de son champ avec une branche appointee? On doit done 
se garder de tirer trop precipitarament de ce fait des donn^es en faveur de 
Tune ou de Tautre opinion. 

Le point interessant, ce serait de determiner les conditions dans lesquelles 
le fer servait aux usages des champs. Dans ce m6me passage, Homere nous 
apprend qu’on en etait fort econome. Le disque gagne par Polypete devait 
« quelle que fut Tetendue de ses vastes domaines, fournir pendant cinq annees 
enti^res aux besoins de ses bergers et de ses laboureurs. » On voit done qu’au 



>’OUVELLES ARCHEOI.OGLQUES 243 

temps de I'Uiade le fer n’elait pas si deprecie que le dit M. Alsberg et que I’ar- 
gument qu'il invoque se retourne facdement centre liii. 

On trouve une autre preuve de la rarete du fer, au siecle qui a suivi Ho- 
mere, dans ce fait qu’a I’epoque de Lycurgue ce metal etait encore le moyen de 
transaction le plus important dans la region miniere du Taygete. N’est-ce pas 
la en effet le motif pour lequel le legislateur spartiate aurait elabli la raonnaie 
de fer? Les raisons morales apportees par Plutarque sont justement considerees 
comme sans valeur. Si Lycurgue a adopte le fer pour les echanges, e'est qu'il 
en etait dejaainsi, avant son arrivee, dans la plaine de LacMemone : employe 
sous forme de petites broches dont une poignee (opotyiiYi) formait ia 

drachme, le fer n’etait pas d’abord une monnaie bien lourde ; il le devint a' 
mesure qu’il perdit de sa valeur. Mais les Spaitiates.fideles a la lettre des ins- 
titutions de I’envoye de Delpbes, conserverent fort tard, malgre son incommo- 
dite, cette monnaie officielle. De ce qui precede, il nous faut retenir f[u'au 
IX' siecle le fer etait encore un metal precieux. 

11. Sa posteriorite relativement au bronze nous est enfin demontree par la 
succession des cinq ages d’Hesiode. Il est vrai que M. Alsberg n’atlacbe aucune 
valeur au passage des (Euvres et des Jours, v. 120 sqq. : « Que le poete, 
dil-il, fasse precederl’age du fer par celui du bronze, cela s’e.xplique par la 
valeur inferieure du fer, qui devait caracteriser I'epoque la plus recente 
dans la marche retrograde de Tbumanite exposee par le pessimiste d'Askra. « 
— Nous ne faisons aucune difficulte a reconnaitre qu’au temps d'Hesiode le 
fer etait devenu d’un usage journalier, mais nous pretendons contre M. Alsberg 
que, dans le recit d’Hesiode, la succession des ages correspond a I'invention, 
des differents metaux. 

En effet, si le poete n'eClt eu en vue que la valeur relative de Tor, de I’argent, 
du bronze et du fer de son temps, pourquoi aurait-il represente la race de 
bronze, tailUe dans le cantr du frene, comme siiperieure a la race d'argent, 
faite d’bommes sans foi ni loi, pleins de dedains pour les dieux immortels, et 
que Zeus ensevelit sous la terre? D’autre part, comment M. Alsberg explique- 
t-il I’intercalation de la race des beros apres la periode du bronze? G’est la 
pour lui un point embarrassanl; il le passe sous silence. Nous ferons remarquer 
que e’est au contraire un precieux argument pour demontrer que le classe- 
ment besiodique concorde parfaitement avec les periodes successives de I’his- 
toire de la civilisation cbez les peoples du bassin de la mer Egee. En tete, la 
race d’or, celle de Sanlorin et d’Hissarlik, dont fart arrive a Mycenes a une 
perfection voisine de la decadence. Apres eux, les Pbeniciens vont, dans les 
contrees lointaines, cbercher I'argent qu’ils rapportent surleurs vaisseaux; e’est 
I’age d’argent. Vient ensuite I’age du bronze, qui correspond a Finvasion des 
peoples pelasgiques en Egypte, les guerriers representes sur les bas-reliefs de 
Medinet-Abou el de Karnak sont couverls d’airain ; pour les decrire, nous 
n’avons qu’a emprunter les vers d’Hesiode, Les (JEuvres el les Jours, 150151. 

TOi; 5’ f,v yat.'A.zy. {lIv xsu/sa, yilyLio', ok xt olxo*. 
o’ ilpyd^ovTo* {isXa; o’ oCx e<7Xi 
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Les maisous d'airain du poele ne font-elles pas songer au tresor d’Alree de 
Mycenes? 

Apres I’age du bronze, Hesiode place I'age des heros. C’est la periode my- 
thique, oii se sont formees les legendes de Troie et de Thebes, legendes qui, 
des leur formation, ont necessairement ete reculees dans un passe loinlain. Le 
fer, Irouve en Crete, d’apres les marbres de Paros en 1481 av. J.-C., mais 
demeurS Ires longtemps une raretfe, elait encore assez precieux a Tepoque d’Ho- 
raere et de Lycurgue; il devint d’un usage journalier au temps d’Hesiode, qui 
appartient, lui et ses contemporains, a I’age du fer. 

II resulte, croyons-nous, de noire demonstration, que les conclusions de 
M. Alsberg, relativement a la suppression de I’age du bronze chez les peoples 
mediterraneens, ne sont peut-etre pas etablies avec une solidile inebranlable, el 
que, dans le bassin de la mer Egee, le fer n’a pas la tres haute anliquile qu’il 
lui altribue. 

HiPi’OLVTE Bazik. 

— La Revue vient de perdre un de ses anciens collaborateurs, un de ceux 
qui lui avaient fait le plus d’honneur, Olivier Rayet. Nous ne saurions mieux 
faire, pour rappeler a nos lecteurs ce qu’a ete cethomme si distingue, que de 
reproduire la notice qui lui a ete consacree, dans la I'hronique des arts et de la 
curiosity, par un autre de nos collaborateurs, par son camarade et ami, 
M. Maxime Collignon, aujourd'hui charge d’un cours d’archeologie a la Faculte 
des lettres de Paris. {RM.) 

« La science frangaise vient de faire une perle cruelle. M. Olivier Rayet, 
professeur d’archeologie pres la Bibliolheque nalionale, a succombe a la mala- 
die qui, il y a pres de deux ans, I’avail alleinl en pleine vigueur d’esprit, en 
plein talent. 0. Rayet n’avait que trenle-neuf ans, et sa carriere a it6 aussi 
brillante que courte. Au sorlir de I’Ecole normale, il parlait pour I’Orient, 
comme membre de I'EcoIe frangaise d’Alhenes, et il y trouvait bienlot I’occa- 
sion de motrer la sagacite de son esprit el I’energie de son caractfere. MM. Ed. 
et Gust, de Rothschild lui confierenl le soin d’explorer Templacement du 
temple d’Apollon Didyraeeu a Milel, et ces fouilles, pour lesquelles 0. Ravel 
s’elait associe un architecle, M. Thomas, ont conlrihue a enrichir le Louvre 
d’une superbe serie de fragments d’archilecture. Ces heureux debuts attirerent 
sur le jeune erudit I’altenlion du monde savant. A son retour en France, il 
etait choisi par Beule pour le suppleer dans la chaire d’archeologie de la Bi- 
bliotheque nationale et il y exposait le resullat de ses fouilles. 

« 11 enseigna ensuite a TEcole des Hautes-Eludes, au College de France el, en 
dernier lieu dans cetle meme chaire de la Bibliolheque nationale ou il y etait 
remonle comme le successeur designe a I’avance de Frangois Lenormant. Le 
succes de son enseignement ne se demenlit jamais; il y apporlail une science 
felendue et un sentiment profond des choses de I’art qui donnait a sa parole un 
energique accent de conviction ; tous ses eleves savent avec quelle ardeur en- 
trainante et communicative ilfaisait revivre devanl eux cetle Grece antique qu’il 
aimait avec passion, et dont les souvenirs ont survecu jusqu’au dernier jour 
dans son intelligence cruellemenl alteinte par une maladie impiloyable. 
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« 0. Rayet etait a la fois un erudit, un archeologue du gout le plus fin et un 
brillant ecrivain. Sa belle publication sur Milet et le golfe Lutmique reste mal- 
heureusement inachevee. Mais il a pu mener a bonne fin un magnifique ou- 
vrage, les Monuments de I’ Art antique, oeuvre capilale, a laquelle la science 
etrangere a ete unanime a rendre hommage. C’est la qu'O. Ravel a donne toule 
la raesure de ses qualites ; une singuliere vigueur d’esprit, un sentiment exquis 
des beautes de I’art antique, un style colore, original, d'un tour tres person- 
nel. II y a dans ces notices d’admirables pages qu’on ne pent relire sans 
eprouver le regret profond de tout ce qu’on pouvait encore attendro d'un esprit 
si fin et si fecond, ou la surete du savoir s’alliait avec un sens criliqne si ferme 
et un goiit si delicat. 

« II aimait trop ses etudes pour ne pas saisir toules les occasions d’en faire 
apprecier I’interet par le public lettre et ami des arts ; il n’elait pas de ceux 
qui n’admetlent dans le sanctuaire que de rares inities. Collaborateur assidu 
de la Gazette des Beaiix-Arts, il a public une suite d'etudes tres remarquees, 
oil son esprit net et amoureux de la verile a bien souvent apporle des solutions 
decisives sur des problemes d’archeologie conlroverses. C’est dans ce recueil 
qu’il a fait connailre, dans un premier travail d’ensemble, Jos resultats de ses 
fouilles de Milet. Au moment ou les decouvertes de Tanagre appelaient I'aHen- 
tion sur les terres cuites grecques, 0. Rayet donnail dans la Gazette une serie 
d’etudes ou il elucidait, avec un goCit parfait et une §tonnanle juslesse de cri- 
tique, toutes les questions que souleve I’etude de ces charmantes productions de 
I’artgrec, On n'a pas oublie ses articles sur I'arl grec au Trocadero, lors de 
I’Exposition universelle de 1878, sur les fouilles d’Olympie et de Pergame, sur 
les antiques au musee del’Ermitage. 11 sentait vivement qu’entrelenir le public 
des progres incessants des eludues arch^ologiques, c’etait encore concourir a 
leur avancement, en y interessant I'opinion ; son reve le plus cher, c’etait que, 
sur ce point comme sur le reste, la France n’eilt rien i envier a I’etranger. 

« Olivier Rayet n’a pas accompli toute la tache pour laquelle le designaieut 
les rares qualites d’une nature richcment douee. II meurl en pleine jeunesse, et 
Ton ne peut songer sans amertume a tant de projets brusquement interrompus. 
Mais il laisse a tous ceux qui I’onl connu le souvenir d une ame vaillante et 
Here, et I’exemple des beaux travaux qui I'onl, tout jeune, place au premier 
rang parmi les plus brillanls represenlants de I'erudition frangaise. 

« Max. CoLur.Nox. » 

— La commission arcMologique municipale de Rome vient de publier, en 
un cahier de 70 pages qui est a joindre a I’annee 1885 du Bulletin, un index 
Ires soigneusement dresse qui vadejanvier 1882 a decernbre 1885. 

— Bulletin de la commission archiologique municipale de Rome, 14' annee, 
n“ 7 ; G. Gatti, Decouvertes qui regurdent la topographic et I'epigraphie de 
Rome. — C. L. Visconti, Decouvertes d’objels d'art et d'nntiquit^ figuree 
(pi. VIII). — G. B. de Rossi, G. Gatti, MHanges de notices bibliographiques 
et critiques sur la topographic et I’histoire des monuments de Rome. — G. Gatti, 
Les dernieres decouvertes. 

i\“ 8. Al. Capannari, des Yigiles sebaciarii ei des .veftflCiVirin dont ils s’aoquit- 
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taient. (Selon I’auteur, ils auraient ele charges, a partir du second siecle de noire 
ere, de veiller a I’eclairage tout au moins des rues principales de Rome et des 
corps de garde ou se tenaient les delachements de la milioe urbaine qui elaient 
charges de la garde de nuit.) — G. Gatti, Le portique de Line dans la troisieme 
region de Rome. (PI. IX, fragment tout recemment retrouve du fameux plan de 
marbre.) — G. Gatti, Renseignemenls sur lestravaux executes par I’ edilite dans 
lews rapports avec I’art et I’archiologie. — G. Gatti, Becouvertes relatives 
a la topographie et d I’ipigraphie urbaines. — C. L. Visconti, decouvertes 
d’objets (Tart et d’antiquiti figmie. — G. Gatti, Les dernieres dicouvertes. 

N“ 9. L. Borsari, Be quelques decouvertes archiologiques a, la montee du 
Grillo. — G. Gatti, Becouvertes relatives d la topographie et a I’epigraphie 
urbaines. — G. L. Visconti, Becouvertes d’objets d’art et d’antiquite figuree, 
(PI. X, XI et XII, autel cylindrique decore de quatre amours separes par des 
balustres oCi s’enroulent des draperies. Signatures de sculpteurs d’Aphrodisias 
qui paraissent avoir beaucoup Iravaille a Rome pendant le second siecle de 
notre ere.) 

N“ 10, G. Gatti, Bieouvertes relatives a, la topographie et a I'ipigraphie 
urbaines. — C. L. Visconti, Bieouvertes d’objets d’art et d’antiquiti figurie 
(PI. XIII, joli fragment d’un grand vase de marbre, en forme de cratere ; un 
Apollon, jeune ou un Eros sans ailes qui lance des lleches.) — G. B. de Rossi 
et Gatti, Melanges de notices bibliographiques et critiques pour la topographie 
et I’histoire des monuments de Rome. — Gatti et Visconti, Les dernieres dicou- 
vertes. 

X“ 11. G. Gatti, Vn nouveau fragment des actes des freres Arvales (A trait 
au commencement de I’annee 145de notre ere.) — G. Gaili, Becouvertes relatives 
a la topographie et d I’ipigraphie urbaines, — C. L. Visconti, Bieouvertes 
d'objets d’urt et d’antiquite figurie. (PI. XIV-XV. Beau fragment d'une statue 
de marbre qui parait a M. V, representer une jeune fille qui dispute le prix de 
la course. Pausanias, V, 16.) — G. Gatti, Les dernieres decouvertes. — Sgn. 
Guidi, Bibliographic. 

— Bullettino di archeologia cristiana di Giov. Battista de Rossi, 4® serie, 
3*! annee, n" 4 : — 1. Proces-verbaux des seances des Cultori della cristiana 
archeologia in Roma. — 2. Le Cimetiere de S. Sinerote, martyr d Sirmium. — 
3. Decouverle d’une crypte historique dans le cimetiere de Maximus ad Sanctam 
Feiicitatem via Salaria Nova. — § I. La peinlure representant sainte Felicite 
avec ses sept fils, qui vient d’etre decouverte dans son cimetiere (pi. IX-X). 
— § II. Peinlure representant sainte Felicite et ses sept fils dans un oratoire 
antique pres des Thermes de Titus (pi. XI-XII). — § 3. Comparaison des deux 
peintures et leur date. — § 4. De la crypte, oil a ete retrouvee la peinlure ci- 
dessus decrile. — § 5. Conclusion. 

— Gazette archeologique, 12' annee, 1886, n" 5 et 6. — L. Heuzey, La plus 
ancienne sculpture chaldienne (pi. XVII). — A. Cartault, Femmes groupies avee 
de petits Eros, terres cuites de I’Asie Mineure (pi. XVIII et XIX). — H. Bou- 
chot, Le portrait de Louis II d' Anjou, rot de Sidle, d la Bibliotheque nationale 
(suite et fin, pi. XX). — E. Molinier, Les architectes du ehdleau de Fontaine- 
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hleau (deuxieme article). — A. Chabouillet, Etude sur quelques cumies du ca- 
binet dcs midailks (troisieme article). — Chronique. Nouvelles diverses. Biblio- 
graphie. Periodiques. 

— Gazette archiologique publiee par les soins deJ.de Witte et Robert de 
Lasteyrie, 12® annee, 1886, n" 7 el 8. A. Cbabouillet, Etude sur quelques camees 
du cabinet des medailles (suite et fin). — E. Piot, Sur un missorium de sa 
collection (pi. XXI). — S. Reinacb, le pretendu Inopos,marbregrec du musee du 
Louvre (pi. XXII) . — P. Durrieu, Portrait de Charles I*® d’ Anjou, roi de Naples 
(pi. XXIII). — E. Muntz, Peintures du palais des papes, d Avignon (pi. XXIV 
et XXV). — L. Courajod, La statue de Philippe de Morvillers, aumusie du 
Louvre (pi. XXVI). — Chronique. Bibliographie. Periodiques. 

— Gazette archeologique, 12® annee, n“® 9 et 10 : E. Jeannez, Le rHable 
de la passion, de Veglise d’Ambierle en Roannais (pi. XXVII-XXVIIl). — Max. 
Collignon, Torses archa'iques en marbre, du musde du Louvre (pi. XXIX). — 
F. de Mely, Le grand cam.ee de Vienne (pi. XXXl). — A. Nicaise, Sur un buste 
antique en marbre trouve au Chiltelet, Haute-Marne (pi. XXXII). — E. Muntz, 
Peintures du palais des papes, d Avignon, et de la Chartreuse de Villeneuve, la 
chapelle de Saint-Martial, 3» article (pi. XXXIIl). — H. de Curzon, L’iglise de 
Nogent-les-Vierges, Oise (pi. XXX). — Chronique. Bibliographie. Politique. 

— Bulletin ipigraphique dirige par R. Mowat, 6® annee, n“ 4, juillet-aoQt 
1886 ; C. de la Berge, Essai sur V organisation des flottes romaines (suite). — 
C. Jullian, Inscriptions de la vallee de I’Huveaune (appendice). — G. Lafaye, 
Inscriptions inMites de la Corse (suite) . — G. Lafaye, Note additionnelle sur 
une inscription d' Aix en Provence . — A.-L. Delattre, Inscriptions Mines de 
Carthage (suite). — R. Mowat, Styles etautres abreviations (suite). — Corres- 
pondance : M. W. Thompson Watkin (inscriptions dScouvertes en Angleterre). 
— R. Mowat, C. Jullian ; Bibliographie. — R. Mowat, Revues et journaux 
pModiques. — R. Mowat, Academies et corps savants. — R. Mowat, Chro- 
nique. 

— Bulletin epigraphique dirige par R. Mowat, 6® annee, n“ 5, septembre- 
ootobre 1886 : G. de la Berge, Etude sur I’ organisation des flottes romaines 
(suite et fin). — R. Cagnat, Notice d’un recueil d' inscriptions cues et dessinees 
par le commandant De la Mare. — R. Mowat, Deux inscriptions du cabinet de 
Lion Renier. — R. Mowat, Inscription de Kantara mentionnant I’ Ala I Thra- 
curn Mauretana. — R. Mowat, Le trisor de Caubiac au Musee Britannique. — 
Correspondance ; M. S. Reinacb (au sujet d'une inscription de la Malga); 
M. Esperandieu (inscription de Saint-Andre-de-Sorede et de Narbonne) ; M. C. 
Jullian (urne funeraire au musee de Marseille); M. Roach Smith (grafflte sur 
une tuile de Londres); M. Ollier de Marichard (au sujet d’une inscription de 
Vagnas). — R. Mowat, Bibliographie. — R. Mowat, it«;ue« et journaux pirio- 
diques. — R. Mowat, Acadimie et corps savants, — S. Reinacb, Mowat, 
Chronique. 

— M. Heydemann, le savant professeur d'archeologie, donne, comme onzieme 
programme de la fete de Winckelmann celebree par I’universite de Halle, une 
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dissertation sur les monuments, assez rares, qui representent Jason en Col- 
chide. On y Irouve celte connaissance si profonde et si precise des peintnres 
ceramiques qui est le trait distinclif de I'auteur du Catalogue des vases de 
Naples. La planche qui accompagne cet interessant memoire reproduit trois 
peintures incites, dont Tune represente I’arrivee du heros et sa premiere ren- 
contre avec Medee, la seconde la lulte centre le taureau et la troisieme I'en- 
levement de la loison d’or. Sur la meme feuiile est repetee une peinture, deja 
publiee par Zannoni, oil I'exploil du fils de Ptdias est traite en maniere de pr.- 
rodie; M. H. a eu raison de reprendre ce tableau, que I'auteur des fouilles de la 
Certosa de Bologne avait presenle sans aucune explication et dans un ouvrage 
qui est cher et peu repandu. 

— Reciteil de travaux relalifs d la philologie et a I’archeologie igyptiennes 
et assyrietines,t. VllI, 1 et 2. E. Brugsch-bey, details interessants sur les fouilles 
de Tell-el-Iahoudi et sur la decoration en terre emaillee qui y a ete retrouvee. 
Cette decoration a ete ou executee ou toutau moins restauree sous les Ptolemees ; 
beaucoup des disques qui la composent portent au verso des marques d'ou- 
vriers qui sont des lettres grecques. 

E. Amelineau, Fragments de la version thvbaine de I’Ecriture (Ancien Tes- 
tament). — D' A. Wiedemann, Inscriptions de la periode sa'ite (en allemand). 
— Daninos, La decouverte des statues de Meidoum. (Detruit la legende d'apres 
laquelle les fellahs auraient voulu muliler les monuments a peine Irouves et 
Mariette aurait 6te oblige de mettre le revolver au poing pour emp§cher celte 
profanation.) — Maspero, Les Ilims. 

— Le Bulletin de la SocUte des sciences historigues et naturelles de Semur 
{Cote-d’Or), 2* serie, n" 2, annee 1885, contient un catalogue, redige avec soin 
par M. Collenot, Tun des conservateurs de la collection archeologique du musee 
de Semur. II est seulement a regretler que ce catalogue ne soit pas accompagne 
de quelques figures reproduisant les objels qui onl le plus d'inleret, ceux qui 
offriraient des types particuliers a I’Auxois. 

— L Aphrodite marseillaise du musee de Lyon, statue archaVque grecque 
orientals du vi' siecle avant Jesus-Christ, etudiee par Hippolyte Bazin, avec 
une heliogravure et plusieurs dessins dans le texte. In-8, Leroux, 1880. 

M. Bazin a rendu service a larcheologie en publiant a nouveau un monu- 
ment dont I’interet, il est vrai, n’avait pas cchappe a la curiosite de M. Fr. Le- 
normant, mais qui n'avait pas encore ete mis a sa place et dont I'importance 
n’avait pas ete suffisamment signalee. Son heliogravure, qui montre la statue 
sous deux aspects differents, vaut mieux que cefe qui avait ete donnee dans 
la Gazette arcUologigue, et les dessins inseres dans le texte, dessins qui font 
connaitre 1 arrangement de la coiffure et la decoration peinte du bonnet el des 
manches de la tunique, permettent de se faire du monument une idee plus pre- 
cise el plus complete. Le commentaire est judicieux et bien informe; peut-etre 
pourrait-il etre plus court; on y sent trop que M. B. vient d'apprendre, pour 
les besoins de son elude, beaucoup des fails qu'il communique au lecteur, fails 
dont un bon nombre sont familiers aux archeologues de profession. L' auteur a 
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trop tenu a donner toules ses notes. Nous aecepterons d'ailleurs volonliers sa 
conclusion el nous verrons avec lui danscette figure une oeuvre de la sculpture 
ionienne du vi' siecle, transportee par les Phoceens a Marseille. G. P. 

— La Petite bibliolheque d’artet tVarckiologiejque publie I'editeur E. Leroux. 
vient de s’enrichir de deux ouvrages dus a M. Salomon Reinach. Le premier a 
pour litre : La colonne Trujane au muat’e de Saint-Germain, notice et explication, 
59 pages. Sobre et ecrite avec goCit, la notice conlient tout ce qu'il est neces- 
saire de savoir sur I'histoire de la colonne et des moulages qui vont etre e.vpo- 
ses aux yeuidu public; vient ensuiie une description et explication sommaire a 
I’aide de laquelle it sera desormais facile detudier le monument, soil sur les 
moulages memes exposes dans les fosses du chateau, soil sur les photographies 
que renferme le meuble a volets place sur le palier du premier etage. 

Le second volume que nous avons a signaler a pour litre : Conseils aux voya- 
geurs archiologues en Grece et dans I'Orient hellenique. L’auteur cherche a faire 
profiler les autres de I’experience qu’il a acquise dans ses voyages de Grece, 
d’Asie Mineure et de Tunisie. Apres quelques conseils generaux, on trouve 
quatre chapitres intitules : I. Epigraphie. If. Beaux-arts. III. Numismatiquc. 
IV. Topographic. Dans chacun de ces chapitres, M. Reinach indique avec 
beaucoup de precision les meilleurs moyen* a prendre pour qu’un voyage, en- 
trepris par quelqu'un ra^me qui n'est ni savant ni artiste de profession, puisse 
tourner au profit de la science et des arts. 11 y a, au milieu de tous ces ren- 
seignements techniques, des pages charmantes; il nous suffira de rappeler, 
outre cedes qui terminent le volume, cedes ou I'auleur dil en termes excellents 
ce qu’apprennent les inscriptions el comment elles nous rapprochent du passe 
et le font revivre devant nous. 

— Archxologisch-epigraphisehe Mittheilungen aus (Esterreich-Ungarn. pu- 
bliees sous la direction de Otto Benndorf et de E. Bormann, ann§e X, cahier I, 
avec 6 planches. Vienne, Carl Gerold’s Sohn : Th. Mommsen, Sur la disserta- 
tion de Domaszewski au sujet des itendards romains. — Domasze.wski, Hauser, 
Schneider, Fouilles d Carmmtum. — Gomperz, Sur des epituphcs mitriques 
grecques. — Jirecek, Notes archdologiques sur la Bulgarie. — Schon, Weis- 
haiipl. Monuments de Brigetio. — Diirr, Sur une inscription de Samothrace. — 
Von Premerslein, Pierre votive romaine de Unter-Haidin, pres de Peltau. — ■ 
Rollet, Les pierres gravies de ma collection qui portent des inscriptions. — 
H. von Rohden. Terres cuites de Nemi. — P. Steltiner, Nouvel xs grave. — 
F. Cramurrini, Bataille des Lemniennes sur une stele de Bologne. — Proces- 
verbaux des seances du 2 el du 9 avril, seance solennelle du 16 avril en me- 
moire de la fondation de Rome. 

— Mittheilungen des Kaiserlich deutschen archxologischen Inst Huts, Athenische 
Abtheilung, t. XI, cahier 2 : F. Duemmler, Inscriptions d’Amorgos et de Milos. 
— H. G. Lolling, Communications sur la Thessalie (suite). — E. Fabricius, Anti- 
quites en Crete. IV. Decouvertes de I'epoque raycenienne a Knossos. V. Frag- 
ments d'un pithos de Liltos (PI. Ill et IV ; tres important; montre qu’il y a eu 
un temps oil les formes dites de Mycenes etaient repandues dans tout le monde 
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grec.) — E. Loewy, Bas-relief funeraire de Corinthe (pi. V). — W. Dcerpfeld, 
Les fouitles de I’Acropole. — F. Duemmler, Intailks archaiqiies de Melos (pi. VI). 
— N. Novosadsky, Inscriptiones Cretenses . — Fr. Studniczka, Stir la Ule urcha'iqtie 
du musie de I’Acropole (avec une planche de croquis). — Melanges : B. La- 
tischew, note au tome X, p, 317, n® 5 des Mittheilungen. — E. Loewy, inscrip- 
tion de Mughla \ inscription de Tralles. — Addition a la page 152, note 2. — 
Th. Schreiber, remarque sur la page 3tC du t. X des Mittheilungen (sculptures 
alexandrines). — Bibliographic et decouvertes. 

— The journal of Hellenic studies, vol. VII, n® 1, avril 1886 : — 1. A. J. 
Evans, Decouvertes recentes de terres cuites a, Tarente, pi. LXIII-IV. — 2. A. 
S. Murray, Antiquites prorenant de Tile de Lipara, pi. LXII. — 3. F. Imhoof, 
Blumner et P. Gardner, Commenlaire numismatique sur Pausanias. Partie II. 
Livres III-VIII, planches LXV-LXVIII. — 4. L.-R. Farnell, Sur quelques ou- 
vrages de T^cole de Scopas (planche ). — 5. W. Wroth, L’ornementation des 
cuirasses impMales', un torse d’ Adrien au Musie hritannique. — 6. J.-T. Bent. 
JJne visite archiologique d Samos. — P. Gardner, Inscriptions de Samos. — 
7.E.-A. Gardner, Une inscription de ChalcMoine . — 8. J.-B. Bury, ’’luy? dans 
la magie grecque. — 9. J.-H. Middleton, Restauration proposes pour la grande 
salle du palais de Tirynthe. — 10. R.-C. Jebb, La maison homerique par rap- 
port aux restes de Tirynthe. 

— Bulletin de Tlnstitut archiologique allemand, section romaine {Mittheilun- 
gen), t. I, cahier 2 : G. Gatli, Quelques observations sur les horrea Galbiana, 

— F. Koepp, Sculptures archaiques d Rome. (PI. IV ; il s’agit d’une t6te de jeune 
homme placee dans la galerie g6ographique du Vatican; appartient au moment 
du passage de Tarchaisme a la perfection et rappelle beaucoup certaines tfiles 
des frontons d'Olympie et celles des vases de style severe). — W. Helbig, 
Vouilks de Corneto. — A. Barbini, Tombe dicouverte pres de Grosseto. — F.- 
M. Nichols, la Regia. — H. Jordan, Les edifices antiques situis entre le temple 
de Faustine et Tatrium de Vesta (pi. V, VI, VII). — Benndorf, Observations 
sur k musie Torlonia. — W. Henzen, Inscription laurentine. — A.-S. Murray, 
Tite de la Junon d'Agrigente. (Repousse victorieusement les doules qui ont ete 
eleves sur I’authenticite de ce fragment celebre.) — Proces-verbaux des seapces 
de rinstitut, 19 et 26 fevrier, 12 et 26 mars. — Cahier 3, W. Helbig, Fouilks 
de Vetulonia. — A. Mau, Fouilks de Pompii (pi. VII a). — A. Klitsche de la 
Grange, Quelques decouvertes archiologiques dans les territoires de Folfa ct 
d’Allumiere. — G. Wissowa, Silvain et ses compagnons, bas-relief d Florence. 

— F. von Duhn, Deux bas-reliefs du palais Rondanini. 

— Nous signalons a I’attention de ceux de nos lecteurs qu’interessent la geo- 
graphie et I'hisloire de I’Asie-Mineure la dissertation que M. Aristide Fontrier, 
un des plus laborieux travailleurs du groupe de Smyrne, vient de publier aux 
frais du Musie et de la bibliotheque de Ticole evangilique de Smyrne. Nous en 
traduisons le titre du grec : Etude sur la ditermination de sites antiques en 
Lydie. La plaine hyrcanienne et les sites qui y ont iti dicouverts, ceux d’Attalia 
Hyrcanis, de Hierocaisaria et d’Apollonis, avec une carte giographique, Smyrne, 
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in-8, 1886. On y trouvera, avec une description tres minutieuse de ce district et 
de tons les vestiges de I’antiquite qu’il renferme, de nombreuses inscriptions 
inedites. 
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Barcl.u' V. He.ad. Historia nnmornm; a manual of grock numismatics. Oxford, 
Clarendon press, 1887. In-8, lxx.x-808 p. *. 

Je voudrais etre des premiers a remercier M. Head du service eminent qu’il 
vient de rendre aux eludes de numismalique grecque. La Doclrina nurnorum, 
I’ouvrage classique d’Eckhel, esl vieux deja d’un siecle, et, malgre I’excellence 
de la melhode et de la critique, estdevenu sur bien des points un guide insuffi- 
sant, sinon dangereux. Des series entieres, ignorees d’Eckhel, ont ete consti- 
tuees par d’heureuses decouvertes depuis une cinquantaine d’annees : satrapes 
d’Asie-Mineure, slaleres d’electrum de Cyzique. D’autres, comme les series d® 
Corinthe et d’Elide, connues mais mal classees, ont recu leur veritable attribu- 
tion. Le dechiffrement des alphabets chypriote, lycien, indien, a livre la clef de 
legendes qui etaient leltre close pour les numismatistes d’autrefois. L’histoire 
de I’art, la metrologie etaient dans I’enfance a I’dpoque d’Eckhel ; elles sont 
aujourd'hui fixees dans leurs grandes lignes, sinon parachevees. 

Pour toutes ces causes, la composition d’un nouveau Manuel de numisma- 
tique grecque elait devenue necessaire, on pent dire urgente. Frangois Lenor- 
manl I’avait compris et s’6tait mis a I’ceuvre, mais son ouvrage, concu sur un 
plan trop vasle, a ete arrfite par sa mort prematuree ; il n’en est reste qu’une 
colossale preface en trois volumes qui temoigne a la fois de I’universalite des 
connaissances de I’auteur et de I’inlemperance de son erudition. Le savant con- 
servaleur adjoint du Musee britannique s’est propose un but plus modeste : 
condenser en un volume d’un formal maniable I’enserable des renseignements 
utiles a celui qui aborde I’etude de la numismalique grecque, enumerer toutes 
les series et les types principaux de chaque serie, enfin donner des indications 
bibliographiques precises qui permettent au lecteur de completer son informa- 
tion sur un point determine. Ce but, on peut le dire en toule conscience apres 
avoir parcouru I’Historia nurnorum, M. H. a su I’atteindre. 

La disposition generate du nouveau Manuel est conforme a celle d’Eckhel, 
c’est-a-dire excellente. Une partie introductive, redigee d’une facon fort concise, 
resume I’histoire de la monnaie grecque, la metrologie, la classification des 
types et symboles, les styles, enfin les principales mentions que Ton rencontre 
sur les legendes : noms de rois, de peoples, de magistrals, f§tes, litres, alliances 
monelaires, dates, etc. Le corps de I'ouvrage, qui tient le milieu entre un simple 
apergu et un catalogue complet, range les monnaies par ordre geographique, 

t. Pour annonrer sans retard a nos tecteurs I'excellent livre de M. Barclay Head, 
nous ne pouvons mieux faire que d’emprunter a la Revue critique (n" du 14 mars) 
Particle que M. Theodore Reinach a ronsarre a cet ouvrage. [Solede la Redaction.) 
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en commengant par I’Espagne pour flnir par la Mauritanie, apres avoir decril le 
tour de la Mediterranee. De nombreuses figures, executees suivant un procMe 
un peu brutal, mais exact, sont inserees dans le texte mgme, disposition tres 
pratique qu’avait inauguree Francois Lenormant dans son charmant petit vo- 
lume Monnaies et Medailtes. Enfin I’ouvrage se termine par une serie fort utile 
d’index, de tables de poids ct mesures et de tableaux d’alphabets. 

L’ouvrage de M. H. est considerable; ii parait avoir ete redige assez vile; 
rien d’etonnant, par consequent, a ce qu’une critique meticuleuse puisse y de- 
couvrir deslacuneset des erreurs. Les defauts les plus graves sonfdes defauts 
de proportion : certaines series ont ele developpees plus ou moins longuement 
suivant qu’elles etaient plusou moins representees au Musee britannique, c’est 
un precede qui n’a evidemment rien de bien scientifique, mais qu’on peut re- 
procher a Eckhel lui-m^me. D'ailleurs cst-ee la faute de M. H. si seul des 
grands cabinets de I’Europe, le Musee britannique a commence et pousse assez 
loin son catalogue de monnaies grecques? Quant aux erreurs, il est evident 
que chaque specialiste pourra en signaler dans la province qu’il a particuliere- 
.ment cultivee; il fera m^me bien de les relever, soil dans des articles critiques, 
soit dans des communications particuliferes, pour que M. H. puisse faire pro- 
fiter de ces observations la seconde edition, que j’appelle de tous mes vceux ; 
mais il serait pueril de prendre avantage de ces paucae maculae pour condam- 
ner un ouvrage qui vise a I'utilite, non a la perfection On ne peut demander 
a un Manuel d’Stre en avant de la science du jour; c’est deja beaucoup qu’il 
soit a hauteur, et celui-ci Test presque toujours. Esp^rons que le tirage n’en a 
pas 616 trop considerable et qu’apres avoir fait marcher la science, il marchera 
avec elle. 

Un dernier mot. Maintenant que nous avons un nouvel Eckhel, nous faudra- 

t. Pour donner le bon eveniple. je transcris ici qiielques errnln. P. 423. Amaseo 
n’est pas '< the birth-place of Mithradales » ; cVst Sinope (Strab. xii, 3, tl). — 
P. 42». Il n’pxiste pas seulement des tetradrachmes de Mithridate VI, mais encore 
des drachmes. Pharnace n’est pas mort a la bataille de Zela et Asandre n’etait 
jHiint son beau-frere. — P. 430. L’ usage de reunir sous line meme riibrique les 
rois de Pont et du Bosphore devrait etre abandonne : c’est absoluinent conime si 
Ton rangeait les Seleucides et les Ptolera6cs dans la serie de Macedoine. — P. 432. 
L’orthographe Aboniteichon est vicieuse ; il faudrait choisir entre Ahomtleichos et 
Abonitichus. — P. 433. Ce n est pas Pompeiopolis, mais Nicopolis, qui a 6t6 fondee 
sur I’emplacement de la victoire de Pompee. — P. 437. 443, etc. L’identite des eres 
de Bithyuie et de Pont peut se soiitenir poor les monnaies royales de Bithynie; 
mais elle devient absurde pour les monnaies de magistrals rom'ains frappees dans 
des villes bithyniennes apres I’anne.xion de 74. C’est ainsi que. M. Head assigne la 
date de 62 av.' J -C. a une monnaie de Pansa portanl tn tele de Jules Cesar. Cesar 
n’6tait a ce moment qu’un simple preteur. Voy. d’ailleurs le memoire de Borghesi 
Sull’era biiinica, QEuvres, tome II. — P. 634." Comane de Cappadoce a parfaite- 
nient des monnaies ; elles portent le nom de Hierapolis. Voir Irahoof, Portra-tkoepfe, 

5 . 40 et Babelon. Revue mtmismalique, 1886. 4® trim. — P. 63.7. La monnaie 
’Ariaus appartient a la Cappadoce (Tyane) et non a la Sophene. Le roi Tigrane est 
mort non en 36 mais vers 76. — Je nit m’occupe pas ici de la classification, sou- 
vent erronee, des monnaies royales dc Cappadoce, M. Head ayant eu I’obligeance 
de renvoyer sur ce point ii ma monographie qui etait sous pre’sse en meme temps 
que son Manuel. — P. 322. La serie vi, 3 des monnaies atheniennes ne date certai- 
nement pas de fan 86. La chronologic ne permet pas d’adraettre plus de deu.v 
s6ries durant la tyrannie d'.Arisfion tfln 88 ii mars 861 et ces deux si-ries sont les 
nnmeros 4 et 42. ' 
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t-il alti'ndre longtemps un nouveau Mionnet? M. H. fail allusion dans sa preface 
a ce Corpus numoriim que le siecle elevera, dil-on, cotnme pendant au 
Corpus inscriptionum du xixs. Je ne demande pas mieux que d’y croire, mais 
les assises indispensables d’un pared Corpus sont des catalogues complets des 
collections de Paris, de Berlin, de V'ienne, sans parler de plusieurs collections 
particulieres, bien plus riches pour certaines series que les musees publics. Ges 
catalogues, quand se decidera-t-on a les faire? Quand cesserons-nous de rougir 
cheque fois qu’il parait un nouveau volume du catalogue de Loodres? La cri- 
tique a le droit de poser ces questions ; ce n’est malheureuseoient pas a elle 
qu’il apparlientde les resoudre. 

Theodore Reixach. 


Bepertoire da theatre comique en France an moyen age, par L. Petit de Jl'lleville, 
professeur suppliant a la Sorbonne. Paris, E. Cerf. 1 vol. in-8. 

Histoire dn theatre en France, la comedie el les meeurs au moyen dge, par le 
m6me. 1 vol. ia-16. 

Les deux volumes que vient de publier M. Petit de Julleville terminent son 
Histoire du thMtre en France au moyen dge'. Voild une ceuvre considerable 
menee Si bonne fin, et il en faut feliciter Tauteur. II faudraitle feliciter m§me 
de I’avoir entreprise. Car il est devenu rare chez nous, depuis quelque temps, 
d’oser aborder des Iravaux d'une aussi vaste etendue. Est-ce par exces de 
conscience que nos erudits s’interdisent a present tout essai de generalisation 
et de synthese? ou bien une tiraidite moins avouable nous fait-elle reculer 
devant les Iravaux de longue haleine? Toujours est-il que ceux-la se comptent 
qui, au lieu de semer ga et la des etudes particulieres, ont le courage de pro- 
duire une ceuvre d'ensemble. Nos voisins, cependant, apres avoir ete jadis plus 
clrconspects que nous, se font a present plus hardis. Pour ne parler ici que de 
I’histoire de la lilterature francaise, il seinble que les savants qui s’en occupent 
au dela du Rhin ou des Alpes veuillent desormais laisser de cole les recber- 
ches d’erudition menge pour s’essayer auxhisloires generales. C’est un Italien, 
M. Pio Rajna, qui aura le merite d’avoir fail la premiere histoire complete des 
origines de I'epopee frangaise ; c’esl un allemand, M. Kdrling, qui aura, le 
premier, esquisse fbistoire du roman en France au xvik siecle. Qu’il nous 
soil permis de remercier M. Petit de Julleville d'avoir devance, dans I’ordre 
d'etudes qu’il s’etait choisi, la concurrence elrangere : grace a lui, voila du 
moins une parlie iraportanle de noire histoire litteraire, qu'une plume francaise 
aura traitee, 

Le Repertoire du theatre comique est destine presque uniquement aux gens 
d'etude. Ce repertoire se compose de Irois catalogues distincts. Dans le pre- 
mier, M. Petit de Julleville a dresse la lisle, aussi complete que possible, des 
comedies du moyen age dont le texte subsiste, imprime ou manascrit. Dans le 

t. Les MysUres. Pari.s, Hachette, 1880, 2 vol. in-S. — Les Comediens en France 
au moyen dge. Paris, Cerf, 1883, 1 vol. in-12. 
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second, il a reuni loutce que i’on peut savoir presentement des pieces conside- 
rees comme perdues. Dans le troisieme, il enumere plus de deux cents repre- 
sentations donnees en France depuis Fan 1350 environ jusqu’a 1600. Les erudits 
qui, a Paris ou en province, recherchent les monuments de noire ancienne 
lilterature, avec Fespoir, fort legitime, de decouvertes heureuses, apprecieront 
Futilite de Finstrument de travail que M. Petit de Julleville leur fournit. 

La Comedie el les Mceurs en France au moyen age s’adresse a un public plus 
nombreux. Comme Findique le titre, M. Petit de Julleville s’esl attache surtout 
a mettre en lumiere ce que le theatre comique nous apprend sur la societe 
frangaise, entre le milieu du xiv» siecle et la fin du xvi^. C’est la, en elTet, 
le plus grand interet de la pluparl de ces innombrables farces, moralites, 
soties, sermons joyeux et monologues. M. Petit de Julleville est loin d'avoir 
rapporte de son long sejour au milieu de cette abondante litterature Fenlhou- 
siasme indiscret dont certains critiques se sont epris pour elle. Il avoue de 
bonne grace le peu de valeur litteraire de ces productions, souvent fastidieuses, 
d’un art encore grossier ; il se borne sagement a montrer, par des preuves 
precises, que dans cette mediocrite habituelle on rencontre pourlant d'heureuses 
exceptions, et que I'Avocat Pathelin, pour Stre le seul chef-d’ceuvre de notre 
vieux thesllre, n’est point cependant Funique piece qui merite d’filre connue et 
qui ait chance, mSme aujourd'hui, d’etre goulee. 

Mais ce qu’il maintient bon droit, c’est que ces pieces comiques du 
moyen 4ge, lors m§me que Fagrement de la forme en est tout a fail absent, 
presenlent presque toujours un reel inlerSt historique. C’est surtout aux 
epoques ou le thMtre reste encore tres pres du people et tres loin de Fart, 
qu’il peut Stre, suivant Fexpression consacree, « Fimage de la societe. » Il y a 
bien des chances pour qu’une farce de la fin du xiv® siecle exprime beaucoup 
plus sincerementles mceurs du temps qu’une comedie du xviiir. Dans une serie 
de chapitres, tres pleins de fails, sur la satire sociale el politique au theatre, 
M. Petit de Julleville nous montre, avec beaucoup de methode et d'agrement 
tout ensemble, combien nos vieilles comedies peuvent fournir de textes instruc- 
tifs a Fhistoire des mceurs privees et publiques dans la France du moyen age. 

A. Rebelliau. 


L. Heczey. Les operations militaires de Jnles Cesar etndiees snr le terrain par 

la mission de Macedoine. Paris, Hachettc, 1886. 

M. Heuzey publie dans ce volume le resultat des recherches qu’il a faites sur 
place en 1861 pour etudier la campagne de Cesar en Epire, en Illyrie et en 
Thessalie. L’ouvrage se divise en trois parties consacrees au debarquement sur 
la c6te d’Epire, au blocus de Dyrrachium, a la bataille de Pharsale. Il est accom- 
pagne de quatre vues d’apres nature etde huit plans qui en facilitent la lecture. 

Les questions lopographiques sont generalement d’une exposition difficile. 

M. Heuxey a su rendre son sujet clair et meme attrayant. La simplicite du ton, 
Felegance du style, la sobriete des developpements font de son livre un modele 
du genre. Son argumentation est si bien ordonnee, qu’on en suit tous les details 
sans la moindre peine, et elle est en mgme temps si rigoureuse, qu’elle emporte. 
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presque sur lous les points, la conviction. Les raisons presentees par Fauteur 
s’insinuent, pour ainsi dire, dans Fesprit avec une sorte de grace persuasive, et 
on est doublement heureux de les accepter, d’abord a cause de lour valeur 
propre, et aussi a cause deleur tournure agreable. 

Nous avons ici la demonstration la plus evidente de cette verite qu'il est 
malaise « de faire de la slrategie sur le papier, sans avoir visite le pays » (p. 125). 
Le debarquement de Cesar en Epire parait a premiere vue une entreprise teme- 
raire; mais, comme Fobserve M. Heuzey, Fetude des lieux et des conditions de 
la navigation dans ces parages prouve « qu’il n'exigea pas moins de calcul 
que de resolution, et qu’il presentait des chances de succes sufBsantes pour 
tenter le genie audacieux d'un grand capitaine » (p. 4). Cesar se contente de 
dire qu’il aborda sur « le territoire des Germiniens. » {De b. c., Ill, 6.) M. Heu- 
zey etablit que ce fut sur la plage de Megali-Khora, et il marque tous les avan- 
tages qu'offrait ce mouillage. II indique ensuite la route qui, a travers les 
monts Cerauniens conduisit Cesar jusqu’a Oricum, et il fixe d'une maniere 
definitive Femplacement exact de cette ville. Les operations du blocus de Dyr- 
rachium dtaient une des parties les plus delicates du sujet. 11 s’agissait surtout 
de determiner les deux endroits oil avaient campe Cesar et Pompee pendant ce 
siege. Sur le second, nous n avons d'autres renseignements qu’une ligne des 
Commentaires . C’etait « une position elevee, qui s’appelle Petra. » (De b. c., Ill, 
42.) 11 n’est plus possible de douter aujourd’hui, apres Fetude lumineuse de 
M. Heuzey, que cette position ne fbt le massif de Shkamm. Quant a Cesar, il 
s’installa sur les hauteurs d’Arapa'i, entre Dyrrachium et Pompee. On sait qu'il 
conrut le dessein, tant blame par Napoleon, de bloquer son adversaire, au moins 
du cdte de la terre. M. Heuzey ne cherche pas a. le laver tout a fait des reproches 
qu’on lui a adresses, il se borne a plaider les circonstances altenuantes, « La 
configuration de la contree lui prStait, pour ses fortifications, un appui dont il 
est juste de lui tenir le plus grand compte. Les nombreuses collines qui la cou- 
ronnent, avec leurs sommets detaches, leurs pentes de terre glaise, raides et 
glissantes, devenaient, des qu’elles etaient occupees par une poignee d'hommes 
et fortifiees par des redoutes flanquees de tours, des positions inattaquables » 
(p. 67). EnSn une arete continue reunit toutesles aretes du massif qui se deve- 
loppait autour de Pompee. « Il suffisait a Cesar de garnir de quelques troupes 
cette chaine pour avoir une muraille qui olTrait presque partout, vers Fennemi, 
une escarpe de deux cents metres. » Le blocus de Pompee dura plusieurs mois. 
Son armee eut a souffrir du manque d’eau et de fourrages, tandis que celle de 
Cesar n’avait pas de pain. Il fallut substituer a la fariiie de ble celle d’une ra- 
cine que les Commentaires nomment chara, et que M. Heuzey identifie avec le 
kelkass tres abondant dans le pays, Einalement Pompee, presse par le besoin, 
essaya de se degager. Il echoua dans une premiere altaque centre le centre de 
Fennemi; mais, ayant porte ses efforts sur sa gauche, il Fobligea a reculer, par 
suite a etendre ses lignes, si bien que Cesar se vit contraint de renoncer a son 
projet, desormais impraticable. 

De Dyrrachium il passa en Thessalie, et Pompee s’y laissa entrainer apres 
lui. C’est la que devait se livrer la balaille decisive. Les auteurs modernes 
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sont loin d’etre d’aocord sur le lieu de I'action. Les seuls lextes anciens qui 
perraeltent de le connaitre sont la relation tres sommaire de Cesar, un root 
d’Hirlius, un detail fourni par Strabon etquelques lignes de Lucain, deFrontin,' 
dePlutarque et d’Appien. II faut y joindre les tumuli de la plaine de Pharsale. 
M. Heuzey en a fouille plusieurs, et il a constate un fait important. Ces mon- 
licuies sont de deux sortes. Les uns sont construits avec un certain soin, et 
renferment des squelettes. D'autres, en plus grand nombre, « sont formes 
d'un amas considerable de terres rapportees, sans pierres », et ont a leurparlie 
inferieure « une couche de cendres melees de charbon et de pcussiere blanche 
qui provient des os calcines. » Ce ne sont pas la « les monuments eleves a loisir 
par la piete d’une famille ou par la reconnaissance d’une ville. Ils representent 
une egale quantite de buchers oil des cadavres ont ete brules en masse et som- 
mairement. Ce sont des sepultures toutes militaires » (p. 116-117), On ne sau- 
rait se meprendre sur la valeur de cet argument. 

Le general de Goeler, dans un travail qui dale de 1854, a soutenu que la 
bataille de Pharsale avait eu lieu sur la rive droite de I’Enipee. Sans dissimuler 
la force des raisons que I’on peut invoquer a I’appui de cette these, M, Heuzey 
la combat victorieusement. La seule objection qu’il soit permis de lui faire, 
et qu’il s'est faite d’ailleurs a lui-m6me, est la presence, au lieu presume de 
Faction, d’un ruisseau sorti des environs de Pharsale, parallele a I’Enipee, et 
qui se serait trouv6 au milieu du champ de bataille. Mais « la conflguration de 
son lit et celle du terrain qu’il traverse semblent prouver que ses eaux ne suivent 
plus aujourd’hui leur cours nalurel et primitif; et Ton peut supposer qu’elles se 
deversaient autrefois directement dans I’Enipee » (p. 134-135). II n’y a done 
aucune difficulte et il n’y a que de bonnes raisons pour placer la bataille sur 
la rive gauche de cette riviere, pres de Pa'iepharsalos. 

En somme le livre de M. Heuzey a le double avanlage de nous donner une 
intelligence plus claire des faits que Ton connaissait deja, de rectifier plusieurs 
erreurs.et deresoudre certains problemes historiques de telle fagon qu’on n'aura 
plus a y revenir, Ce n'est pas un mediocre merite pour un ouvrage d’erudition 
que d’olTrir un ensemble de solutions definitives sur les matiferes qu’il traile. 
Ce merite, I'ouvrage de M. Heuzey la pleinement, et il est fort douteux que les 
conclusions en soient jamais ^branlees par la critique oumoditiees par de nou- 
velles recherches. 

Je n’y ai, pour ma part, releveque trois ou quatre taches : Page 4. L’un 107 
de Rome e.«t pour Fan 47 av. J.-C. — P. 36, note 1. De provin.c. II est une 
reference incomplete; il faXidraiit Deprovinc.consuturibus, 11,4. — P.58, note 4. 
Nipperd est ecrit pour Nipperdey. — P. 102. Il est question d’une hauteur de 

230 metres. Il paraitrait, d’apres la carte, que le chiffre veritable serait 530. 

P, 136, note 2. Les fasles d’Amiternum et d’Antium sont cites d’apres Orelli; 
il eut ete meilleur de les citer d’apres le premier volume du C. /. L. 11 est vrai 
que le travail de M. Heuzey a ete redige vers 1861; mais il n’a etc public 
qu'en 1886. 


Paul GcmALD. 
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UNE ETOFFE CHALDEENNE 


(LE KAUNAKES*) 


I 

L’histoire do I’industrie antique cst encore tres imparfaile- 
ment connue. Je voudrai-i cependant cssaycr d’en reconslitner 
une page, a I'aidc de quelques fails rclcv^s sur dcs monuments 
qui apparlicnncnt a la haute anliquile orientale el qui nous 
rcporlent a uno periode anlericure, de bcaucoup pcut-etre, au 
XX” siecle avant noire ere. Le point de depart de mes observations 
cst dans un fragment de statue de diorilc, decouvcrl en Chaldee 
par M. de Sarzec. 

II faut ranger parmi les figures quo le ceiebre explorateur a 
recueillies dans la cour du palais de Tello, la parlie inferieurc 
d’une petite statue assise, comprenanl le socle, les piods, une 
section du siege ct du velemcnt cnveloppant les jambes*. II n ya 
malheureusemenl aucun resle d’inscriplion. Los pieds sont d une 
execution quelque peu sommaire, avee les doigts separes par 
des tailles paralleles et echelonnes sur une meme ligne oblique. 
Quant au siege, un simple cube, il ne rappelle par aucun detail 
la sellettc sculptee des aulres statues. L’arliste parait avoir de- 
pense le meilleur de son babilele a representor, dans toute sa 
richesse, le costume, qui esl d’lin genre a part et qui s ecarle de 
ce qne nous avons vu jusqu ici dans les images des deux palesi 
Our-Baou et Goudea 

1. Lecture faile a I’lnslitut rtans la seance trimeslrielle du 7 jiiillet 1886. 
Cf. les Comptes rendus de i’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, sdance 
du 16 avril 1886. 

2. Vrir la planche hors texte Vtlt, fi" 1. _ 

3. Dicouverles en Chaldee par Ernest de Sarzec, publiees par les soms de 
L£ou Heuzey, p. 46. Cf. planche IX et suivantes. 

i;i' SfiRIE, T. IX. 
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La partie qui figurait I’etoffe presente plusieurs series de lan- 
guettes, decoupees dans la masse, qui se recouvrcnt les unes les 
autres et ferment qualre rangs superposes. Chaque languette est 
decoree de traits, qui 'en suiveul inteflcurement le contour el 
dont les demi-ellipses s’allongent en s’enclavant les unes dans 
les autres. Nous retrouvons evidemmenl la, reproduit a grande 
echelle, un costume qui se rencontre ties souvent sur les monu- 
ments chaldeens et qui, dans des figures de dimension plus 
petite, prend I'aspect d'uue etofl'e sU'iee pur elayes. Les sta- 
tuettes et les bas-reliefs de Tello nous on ollrent plus d’un 
specimen; mais la representation en estsurlout frequente dans 
les scenes gravees des cylindres. Nous donnons pour exemple 
I’une des figures representees sur le fameu.x cylimlre (VOur- 
Kham, roi do la ville d’Our 



Les arclieologues qui out etudie jusqu'ici les monuments de 
I’anliquite chaldeo-assyrienne se sont montres fort embarrasses, 
loutes les fois qu ils ont eu a definir ce curieux velement. Pour 
eux, c’est une robe d cotes elayees ou bien un vvtement d plis 
symetriques et cornme tuyautes. II leur semble que I’emploi du 
fer chaud a ete necessaire pour produire ce resultat. Encore un 
peu, el nous apprendrions que la mode des jupes d volants el d 
falhalas i-emuntait a I’epoque clialdeenne ! 

1. Pour la description de ce cyinidre, voyez plus loin, page 262, note 3. 
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L’erreur vient presque toujours', en pareil casr, de ce qiie I'oa 
ne tient pas assez de compte des pi-ocedes de convention aux- 
quels recourent les anciennes ecoles d’ari, quand elles ont a 
rendre certains details minutieiix et d’uno execution difficile. 
Suivant mon opinion, il n’y a, dans le travail de decoration 
ci-dessus decrit, qu’une faQoii syslernatique de representer les 
meches tombantes d’une etoli’e a tres longs polls. On rernar- 
quera que, dans la representation des animaux, pour figui'er, 
par exemple, la toison d’un belier ou la criniere d’un lion, les 
sculpteurs cbaldeo-assyriens s’y prennent exactenient de la meme 
manierc. Comme nous n’avons pas I’usage de cette sorte d’etoffe 
tloconneuse, imitant la fourrure des animaux, nous sommes 
embarrasses de la nommer. Mais les Orientaux, les Grecs mo- 
dernes, par exemple, lui trouveraient tout de suite un nom : ils 
I’appelleraient phlocata, comme les lissus de laine blancbe fabri- 
ques encore aujourd’hui par les Valaques du Pinde et repan- 
dus dans toutes les regions de la Turquie et de la Grece, sous 
la forme de manteaux que les voyageurs novices ne manquent 
jamais de prendre pour Ae?, peaitx de mouton. 


II 

Les Chaldeens avaient-ils done I’usage de porter et de fabri- 
quer de pareilles etoffes? II n’y a pas a en douter, et ce sont les 
textes classiques qui viennent ici en aide a I’assyriologie. 
comme il arrive plus souvent qu’on ne le croit. Dans le Vocahu- 
laire de Julius Pollux, qui, sous prelexte de nous donner des 
legons de mots, nous donne, sur toule la vie antique, de si pre- 
cieuses lecons de cboses, j'ai trouve, au milieu d'une serie de 
nonis de vetements barbares, la breve indication suivante, qui a 
ete pour moi un trait de lumiere : S' ii-rW b . 

Les Babyloniens avaient done une piece nationale de leur cos- 
tume qui s’appelait kaunakes. Quelques lignes plus haut, Je lis 

1. Pollux. Onommitienn. Vn, (50et59. 
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inline que I’usage s'en etait conserve chez les Perses : *H ::sa £1 
y-at zaavizTj; Ilspstov. 

Pollux cite meme a ce propos un passage bien connu des 
Guepes d’Aristophane, oil nous allons trouvcr sur le vetement 
en question des indications plus precises. C’est la scene oil Bde- 
lycleon offre a son pere Philocleon un luxueux manteau, qu’il a 
precedemment qualifie de •/[kzX'ix Tassimilant au chAle epais el 
laineux dont les Grecs se couvraient en hiver. En apercevant I'e- 
tolTe dont son fils veut le couvrir, le vieux juge se revolte ; 

Phil. — Par tons les dieux, quel est ce fleau? 

Bdel. — Les uns I’appellent persis, les autrcs kaunakes. 

Phil. — Vraiment, je le prenais pour une sisyra du bourg dc 
Thymaetes. » 

Ainsi, il s’agit cerlainement d'unc etoffe orienlale tellement 
velue qu’elle ressemblait a unc toison : car la sisyra etait un 
vfetement de peau dc chevre ou de moulon, fabriquc en Alliquc. 
Toule la plaisanlerie est dans une crreur analogue a celle qui 
fait encore aujourd'hui prendre souvent pour une peau de 
mouton la flocata des pallicares. Poursuivons, dans le texte 
mSme du poete comique, la lecture de cette curieuse scfene ; 

Bdel. — Ton erreur n’a rien d’elonnant, car tu n’es jamais alle a 
Sardes; tu saurais alors ce que c’est, landis que tu I’ignores 
absolument. » Et plus loin ; « Cela sc fabrique a Ecbatane. 

Phil. — On fait done ii Ecbatane des intestins de frame ? 

Bdel. — Que veux-tu dire? Sais-tu que, chez les barbares, cette 
etoffe se tisse a grands frais : a lui soul, ce manteau a devore 
largement un talent de laine. 

Phil. — On devrait done I’appeler manye-laine plus justemcol 
que kaunakes. » 

La comparaison de la trame de ce lissu avec I’aspect que pre- 
senleraient des inteslim ou des boudins de laine est surtout si- 
gnificative : 

’Ev 'Ey.oxztk'.c. ''(psxx'. ■Aps/.r,^ f A ! 

t. Aristophane, Guipes; voir tout le passage, vers H55 A 1131. 
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Le scoliasic a parfaitement compris qu’il s’agissait des mfeches 
saillanlcs et torlillees, produiles par la trame de I’etoffe : -cic 
Ttdv -/.pixtov. 

Ensuite vienl une serie de plaisanteries sur la chaleur du 
vetement : le vieillard sc plaint qu’on Yhabille avec tin four ; 
il demande que Ton apporte un croc, « pour me relirer, dit-il, 
avant que je ne sois fondu ! » On remarquera aussi que le poele 
se sert des expressions ava5Jt7>c3, ava6aXc3 -rp'.Swv.y.w;, convenant i 
un manleau dans Icquel on se drape en le rejelant sur I’epaule, 
comme le manleau grec. 

Ainsi, le vetement appel6 kaimakh, qui pouvait se draper 
comme \&chlaina' ou comme \&tribon des Grecs, etait une 6toffe 
d’un grand prix, chaude et tres vclue, dont la laine tombail en 
longues meches frisees. On la fabriquait non seulement en Ba- 
bylonio, mais encore a Ecbatane; elle s’elait repandue dans 
rAsio-Mineure, jusqu’en Lydie et jusqu’a Sardes, et, de 1&, on 
I’exportait m6me en Grece. II y a tout cola dans le texle du 
pobte comique. 

II faut ajouter que, chez les Grecs, elle n’etait pas employee 
d’ordinaire comme pibce de costume, ce qui aurail repiigne i la 
simplicity de la vie helleuiquo, mais surloul comme etolTe de 
luxe, jetee sur les lits et parliculieremenl sur les lits de festin; 
dans ce cas, elle elait parfois magnifiquement Icinte on pourpre. 
G’cst encore Pollux qui nous fait connaitre ce detail, en 
I’appuyant d’un texte de Mynandre : Kauvixa; S£ wa; Trsp^upjj? 

aTpwixi-rtov MivavSpe; wvsixajev®. II y a li une nouvelle preuve 
que ce n’elait pas un manleau fagonny, mais une piece d’eloffe 
rectangulaire, une snrte de chale, qui pouvait, comme les man- 
teaux grecs, et parliculiferement comme la chlaina, servir aussi 
bien i se velir le jour qu’a s’envelopper la nuit. Le nom s’appli- 


1. Le mot dans le vers suivant : 

Oi [ikv ■xa).’)0<jt jtspuiS', oi Si xjfjvaxYjv, 

est un adjectif feminin, qui sVxplique justement en sous-entendant le mot 
•/iatva, precedemmenl exprime. (Gu^pes, vers 1132.) 

2. Pollux, Onomasticon, VI, 11. 
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quail au tissu meme, plutSt qu’a la forme qu’il pouvait recevoir 
ou a I’usage que Ton en pouvait faire. 

Nous sommes ramenes en Orient par un texte important d’Ar- 
rien, oil nous voyons, d’apres le temoignage d’Aristobule, le lit 
funeraire aux pieds d’or du roi Cyrus garni de cette etofFe baby- 
lonienne, sur laquelle etait jetee encore une couverture en tapis- 
serie, egalement de Babylonc : Kal limjTa: eiriSXrjjxa -riov BaSuXiovtwv 
/.at y.TJ'iiy.aiq TCpsjpjj; y-25-:poj;j.a-a *. 

Enfin, une glose d’Hesycbius, tout en confirmanl le double 
emploi de ces etoffes, soit comme couvertures, soil comme garni- 
tures de lit, nous apprend qu’elles appartenaient a la classe des 
tissus appel4s c’est-a-dire qu’elles n’etaient a longue 

laine que d’un seul c6t4 : Kayvaza’., ciptiiaaia t; IxiSiXaia iTspopiaX/.^ ’ . 
Telle est encore la fabrication de la flocata, qui, selon la tempe- 
rature, se porte tanl6t du c6te de la partie rase du tissu, tantdl 
du c6te de la face laineuse. 

On voit, par ces details, combien se sont trompes les traduc- 
teurs qui considbrent le vetement appel4 katmakes comme une 
pelisse doublee de fourrure, commettant, pour leur propre 
compte, la risible m4 prise du vieux juge ath6nien ou des voya- 
geurs qui ne saveut j as regarder de pres. 


Ill 

<» 

Je ne doute pas que I’espece d’etoffe floconneuse, d’origine 
babylonienne, donl les Grecs transcrivaient le nom oriental par 
le mot ■/.ayvicr;;, ne soit justement la pretendue robe plissee ou 
tuyautee que nous voyons reprdsentde, des une antiquity trbs 
baute, sur les monuments chaldeens^ et particulierement sur le 

1. Ambase, VI, 29, 5. — Je propose cette legon au lieu de celle de Diibner : 

Tdjtr,Ta eictSXripiaxMV Bi6yX«>v!a)v, x. x. i. 

2. Hesychius, ce mot. 

3. Sur Je cylindre chaldeen du roi Our-Khara, reproduit plus haul (p. 258), on 
distingue en r^alite trois sortes de manteaux ou de chales d’§toEfes differentes : 
d’abord le chcUe d franges ordinaire, porte par I’adorant; puis le chaie de 
katmakes, porte par la deesse qui introduit I’adorant en presence du dieu assis 



tTNE ETOFFF. CHALD^ENNE 


26:5 


fragment de statue qui a servi de point de depart a nos obser- 
vations. Nous donnons aussi hors texte, comme tenne de compa- 
raison, une statuette babylonienne du Louvre, que M. de Long- 
perier a pour la premiere fois fait connaitie 

On objectera peut-etro que les habitants d’une contree aussi 
chaude que la Chaldee ne devaient pas se scrvir d’un pared ve- 
tement. Je repondrai d’abord que le climat de Tello, s'il est brii- 
lant et presque tropical en ete, devient souvent tres frold en 
hiver ; M. de Sarzec a eu plus d’une fois ii souffrir de la bise 
glac6e qui souffle alors dans ces immenses plaines. Puis les po- 
pulations des regions chaudes s’accommodent beaucoup mietix 
qu’on ne Ic croit des etoffes de laine d’une certaine epaisseur. 
Les paysans grecs portent souvent X^flocata meme en etd, reser- 
vant pour I’hiver les tissus encore plus epais de leurs capes feu- 
tr4es. De meme, dans Pollux, les couvertures de kannakes sont 
4numerees h cute des etoffes d’hiver, mais non pas precis^ment 
parmi elles : Kal i! Tixpk Ms-n'/5po> •/.xj-tx/.x'. y.x yv.ixM'K; Jtrjpai v.x. -s 
rap’ ’Aptjreoavs'. ytbyxz-.pyi^ . 

Du reste, les ouvriers chaldeens, quiparaissent avoir fabrique, 
comme nous le verrons, plusieurs varietes de cc tissu, savaient 
le rendre plus leger par la maniere dont ils le travaillaienl. Ils 
ne faisaient pas ressortir de longues meches laineuses sur toute 
la surface de I’etoffe, mais seulement de distance en distance, 
par lignes paralleles, de manibre a former plusieurs etages qui 
he se recouvraient qu a leurs extremites. On a remarque la pre‘- 
dilection des peuples chaldeo-assyriens pour les etoffes frangees, 
que le gout grec repoussait au contraire : ils etaient arrives ainsi 


sur un trdne ; il v a enfin une etoffe rnfelei' ou pli-<^e'e ou niyiM dans toule sa 
longueur, dont nous ne connaissons pas encore bien la nature (cf. p. 266, 
note 3,) el qui forme le manteau de la seconde patronne de I’adorant, de la 
deesse qui fait le, geste de I’intercession. J'explique la scene d’apres les principes 
nouveanx que j'ai poses pour I'interpretation des cylinJres, dans tnon etude 
sur la Stele des Vautours. 

1, Musie Napoleon III, pi. 2. Voir notre planche IX hors texte, oii cette im- 
portante statuette est pour la premiere fois reproduite par les procedes helio- 
graphiques. 

2. Pollux, Onomastieun, X, 123. 
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h se faire un vetement couvert de plusicurs rangees de franges. 
C’esl la cc que les archeologucs ont pris pour des volants luyau- 
I6s ou plisses*. 

J’ai consults, sur la question de fabrication, Texperiencc 
technique de mon ami M. Alfred Darcel, lorsqu’il etait encore 
directeur de la manufacture nationale des Gobelins. II m’a mqn- 
tr6, sur les metiers memes, que ces combinaisons devaient se 
produire assez facilement. L’ouvrier nouait pour cela, sur plu- 
sieurs lignes parallMes^ les fils de la tramc h ceux de la chaine, 
et il les laissait retomber sur Tune des faces du tissu, en longues 
boucles pendantes. L’espfece de nceud qui assujellil ainsi chaque 
boucle entre deux fils de la chaine s'appelle encore, dans la tra- 
dition des ouvriers des Gobelins, noeud sarrazin, ce qui prouvc 
Lien Porigine oricntale du procede. La plaisanterie d'Aristo- 
pbane est done parfaitement juste : c’^tait bien a mfeme la trame^ 
xpixT), qu’etait faite la partie floconneuse de I’^toffe, celle qu’il 
compare k des boudins de laine. 

C’est par les m^mes precedes que I'on produit encore aujour- 
d'hui certaines 6tofFes i longs polls, et particuliferement les tapis 
de haute laine. Seulement, dans la fabrication des velours, des 
peluches, comme aussi dans celle des tapis, ou a I’habitude de 
tondre d’assez pres tous ces fils qui depassent. Pour fabriquer 
le kaunakes^on laissait, au contraire, intactes les boucles lom- 
bantes : c’est ainsi que Ton a precede, a ce qu'il semble, pour 
lAtoffe figuree sur notre petite statue de diorite. Parfois, dans 
une autre variele du meme lissu, on se contentait de couper ces 
longues boucles a leur e.\tremite, de maniere former des etages 
p!us reguliers; souvent, aussi, on les ondulait, afin de lourdon- 
ner I'aspecl de la laine vivante. Sur les figures d’assez grande 
proportion, les ondulations sonl ordinairement visibles : nous 
donnons ci-dessous, comme exemple de cette disposition, un 


1. On remarquera que, sur les figures chaldeennes, ce tissu n’a ordinaire- 
fflent que sept ou huii etages de franges, ce qui suppose aux m^ches de laine 
une grande longueur; mais ce nonabre pouvait 6tre adoptecoaveiitioauellemeot 
par les artistes : cf. p. 266, note 3. 
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fragment inedit de bas-relief de la collection de M. de Sarzec, re- 
montant a la haute epoquc chaldecnno. Dans beaucoup d’autres 
exemples et siirlout dans los figures plus petites, les mecbes 
semblent droites ; mais ce ii’est pcut-etre, le plus souvent, 
qu une simplification qu’il faut attribuer a I’artiste. 



La conclusion a tirer de ces indications techniques, c’est que 
le kaunakes appartenait (comme on dirait dans le langage spe- 
cial de nos expositions) au meme groiipe de tissus que les tapis. 
II cst tout a fait logique ct naturel qu'uno parcille etolfe ait pris 
naissance au milieu de la grande fabrique de tapisserics dontcette 
partie de I’Asie a etc do lout temps la source feconde, inlaris- 
sable. C’elail la evidemmenl Tun des produits les plus merveil- 
leux des fameux ateliers de tissage dont la Chaldee et Babylone 
furcnl les centres trbs antiques, ateliers oii Ton associait les plus 
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belles teintures aux laines les plus fines de FOrient. On parvenait 
ainsi a transporter dans une etotTe, sous leur aspect presque 
vivant, les magnifiques toisons qui font encore aujourd’hui la 
reputation des chevres d’Angora ou des troupeaux deKachmyr*. 

Du reste, on a retrouve en Egypte des debris d’etoffes qui 
appartiennent a diverses varieles de cette classe de lissus, tres 
probablement importees dans la vallee du Nil. Le Louvre en pos- 
sbde plusieurs ecbantillons, dont quelques-uns rappellent de 
tres pres la flocata moderne. M. de Ronchaud en a public r6- 
cemment, dans son curieux et savant livre sur la Tapisserie dam 
r antiquite, des specimens qui se rapprocbent beaucoup de notre 
description. Ces fragments de tissus provenant de ’sepultures 
qui sent generalement, je crois, d’assez basse epoque, sont le plus 
souvent en til; mais il y en a aussi des morceaux fabriques avec 
de la laine, qui represenlent tout a fait la tradition du kaimakh 
chaldeen. L’exemple inedit que je donne a I'appui de ma these* 
fait parlie d’un lot de meme provenance, recemment acquis par 
M. Heron de Villefosse pour le Musee du Louvre. Dans le 
meme lot se trouvent des etoffes evidemment greco-romaines 
et greco-byzantines, decorees dans un goiit plut6t oriental et qui 
n’a rien d’egyptien*. 


IV 

Si les te.\tes nous apprennent que cette etoll'e etait babylo- 
nienne, les monuments nous autorisent a dire qu’elle etait d’ori- 
gine chaldeenne : car c’est le plus souvent sur les anciens monu- 

1. II esl certain que des especes analogues etaient alors elevees dans ces 
regions : ce sont elles probablement que nous voyons souvent flgurees au 
milieu des scenes de pillage des bas-reliefs chaldeo-assyriens. 

2. Voir planche Vllt hors texle, figure 2. 

3. Ces 6to£fes viennent des tombeau.x copies d’Ahhmim. J’en ai vu encore 
derni^remeot un magniflque specimen, orne de clavi de pourpre ametbyste, 
avec des mfeches floconneuses qui n'avaient pas moins de sept centimetres et 
qui fitaient disposees par lignes verlicales (voy. p. 262, note 3). Comparez les 
'Elements ecclesiastiques connus- au moyen Sge sous le nom de floquets. 
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ments de la Chaldee que nous la rencontrons, et cela lout au 
moins des I’epoque de Goudea. Elle y est portee surtout par les 
dieux et par les deesses, mais aussi parfois par certains person- 
nages de distinction, hommes et femmes. Comme c’est une etoffe 
plut6t qu’un vetement determine, il n’est pas etonnant qu’elle 
soit employee quelquefois sous la forme d’une tunique ajust^e et 
cousue : tel est le cas de la statuette de femme babylonienne, 
reproduite avec le present article, et de plusieurs autres monu- 
ments analogues. Cependant le plus grand nombre des exemples. 
les cylindres, le bas-relief chaldeen ci-dessus publie, montrent 
la m6me etoffe drapec transversalement sur I’epaule gauche, 
comme le chdle a franges ou comme le maiiteau grec (on pour- 
rait parfaitement dire, avec Aristophane, TptSwv'./.iu;) . En effot, 
dans sa forme naturelle, elle n’est elle-meme qu’un chale, qu’une 
pibce de tissu rectangulaire. 

Nous croyons done etre autorise a demander aux archeologues, 
lorsqu’ils auront a decrire ces vatemenls orientaux, de les appe- 
ler dorenavant par leur veritable nom, e’est-a-dire tunique de 
kaunakes, manteau ou chdle de kaunakes. 

Sur les bas-reliefs ass}’riens I’usage du kaunakes se montre 
plus rarement : il ne parait plus employe dans la vie com- 
mune et les rois eux-memes le remplacent h cette epoque par 
les etoffes a franges et a ornements broches. L’etoffe en question 
a conserve surtout un caractere tradilionncl et sacre, et ce sont 
uniquement les genies ou les dieux qui en paraissent revetus. 
Encore les exemples sont-ils tres rares*; je n'en puis citer que 
six, et uniquement sur les anciens monuments du regne d’Assour- 
nazir-babal. 

En void I’enumeration ; 1“ deux genies ailes, imberbes, se te- 
nant debout devant I’arbre sacre ; 2“ deux genies barbus, ailes, un 
genou en terre, devant I’arbre sacre ; 3® un genie barbu a quatre 
ailes tenant deux lions par les pattes (brode sur la robe du roi) ; 
4° un g6nie imberbe, a quatre ailes, entoure d’un entrelacs sym- 

1. Layard, Monuments of Nineveh, vol. I, planches VII, Vila et IX; vol. Il, 
planches V et VI, flg-. 1, 
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bolique et paraissant courir cn tenant deux coupes dans ses 
mains (brode egalcmcnt sur la tnniquo royale) ; 5” Ic dicu a 
quatre ailes, arme dc la foudrc, qui cbassc un demon, a I'entree 
du petit temple do Nimroud; 6“ le dieu on le genie coill'e de la 
depouille d’un poisson. Dans lous ces exemples, les mbches 6ta- 
g4es et oadul4es de I'^loffe sont indiquSes avec le plus grand 



soin. Les figures agenouillees n” 2, don I Tune est reproduite 
ci-dessus, pr^sentent seules le manteau drap§ sur une 4paule ; 
I’envers de I’etotTe s^y montre dislinctement, et Ton voit parfai- 
tement que le tissu est tout a fait ras do cc c6t6, ce qui justifie 
r^pilhbte lT£p5;j.aX7.Y;;, employee par Hesychius. Dans les cinq 
autres exemples I’etolTe de kaumkes ne forme qu’une sorte 
d’arribre-jupe, attacbee b la ceinturo et tombant sur les talons. 
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comme on pent voir par la figure ci-dessous, emprunteo au n" 1 
de la precedente lisle. 



Pour Tepoque perse, le lemoignage d’Arislophane el Texemple 
du lit funeraire de Cyrus suffisent pour nous montrer la persis- 
tance de cette fabrication. Ce qui est Ires curieux, e’est de re- 
Irouver la trace de la meme mode jusque sur dcs monuments 
apparlenanl a un art qui n’est plus rai’l chaldeo-assyrien, mais 
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qui en derive et qui parait avoir fleuri .dans les regions "d« la 
haute Syrie et de la Cappadoce ou Syrie blanche et s’dtr^ etendu 
jusqu’a la mer Egee : il s’agit des monuments que Ton appelle 
aujourd’hui, d un nom peut-elre trop special, monuments /^e^e;'ens 
ou hittites. Les exemples sont nombreux : nous nous contente- 
rons d’en signaler un seul, Un archeolog ue francais fixe en Orient. 
M. Sorlin-Dorigny a fait don recemment au musee du Louvre 
d un cylindre en hematite, qui provient de la region lydo-carienne 
A'Aklin et dont la gravure procede visiblement de I’art chaldeo- 
babylonien, mais avec des details de decoration et de costume 
tout a fait particuliers On y remarque des scenes religieuses, 
ou les divinites et aussi leurs adorateurs sont vetus le plus sou- 
vent d’une etoffe a stries etagees qui est certainement le kaimakes. 
Nous voyons ainsi ce luxueux produit de Tindustrie chaldeenne 
penetrer en Asie-Mineure et s’avancer d’etape en etape, sur la 
trace meme des monuments appeles hittites, vers la Lydie et 
vers Sardes, d oii nous savons qu'il etait exporte en Grece. 

Peut-etre meme les monuments nous <;onduisent-ils encore 
plus loin. Parmi les objets decouverts dans les fouilles de My- 
cenes, il en est un qui a vivement excite I’etonnement des archdo- 
logues et qui a donne lieu a des interpretations tres diverses : 
c’est un anneau d’or, dont la gravure represente plusieurs femmes 



reunies, comme dans un jardin, a fonibre d’lin grand arbre, et 
vetues d'especes de jiipes a volants, qui n’ont aucun rapport avec 

1.. Npijs congacrons a ce monument une etude speciale dans le prochain nu- 
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I'ancien costume hellenique*. Pour rendre compte de cet ajus- 
tement, on a cherche des comparaisons jusque dans Tart hindou. 
dont le developpement, relativement moderne, ne pouvait don- 
ner lieu a.aucune conclusion historique de quelque valeur’. Ce 
que nous avons dit plus haul sur les pretendues robes a . volants 
des figures chaldeo-babyloniennes me parait trouver encore ici 
son application. 

En Yoyant le vetement cbaldeen, avec ses etages de Hots de 
laine, se propager en Asie-Mineure et les artistes de cette region 
le roproduire, en I’aiterant deja quelque peu, on entrevoit la 
serie des imitations et des deformations successives qui ont pu 
donner naissance au curieux costume represente sur le bijou 
mycenien. Cette origine est d’autant plus vraisemblable que Ton 
rencontre, parmi b's representations des cylindres cbalddens, 
plusieurs variantes d’une composition oil des femmes, assises 
ou debout, sont groupees aupres d'un arbre, qui parait etre le 
plus souvent un palmier charge de ses fruits ^ Je la signals 
comme le veritable prototype oriental, jusqu’ici vainement cher 
che, de la scene gravee sur la bague de Mycenes. 



Ajoutons, comme dernier detail, que, si notre elolle chaldeenne 
a ete importee par le commerce jusqu’en Grece, il est bien dif- 
ficile qu’elle ne soil pas parvenue aussi en Italie, particuliere- 

mero de la Gazettr des Beaux- Arts. Cf. Perrot et Chipiez, Histoirc de I'Art 
tome IV, p. 771, figures 381 el 382. 

1. Henry Schliemann, Mycenes, trad. Jules Girardin, lig. 530, p. 437. 

2. Voir Milchhoeffer, Die Anfxncje der Kunst in Griechenlaml, p. 102. 

3. L’exemple que nous donnons est grave sur un cylindre inedit, recueilli 
par M. de Sarzec dans les fouilles de Tello. Voir une variante du mdme sujet 
dans Meriant, Cylindres du Cabinet royal a La Hnye. n” 10, p|. m, 14 
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ment chez les Etrusques, si avidcs de tous les produits du luxe 
oriental. Or, Pline nous apprend quc, sous la domination etrusque 
a Rome, du temps de Servius Tullius, I’etofTe de laine la plus 
esiimee etait celle qu’il appclle undulata vestis, denomination 
que Ton n’avait guere cxpliquee jusqu’a ce jour, mais qui s’ac- 
corde rigoureusement avec ce que nous savons du kaimakes. On 
en faisait des toges, et Varron vil encore, dans le temple de la 
Fortune, latoge royale, togam regiam itndiilalam, que Tanaquil, 
selon la legende, jivait fabriquee de ses propres mains pour le 
roi Servius. Ce vetement faisait probablement partie des toges 
pretextes, dont le memo roi avail revetu le simulacre me me de 
la Fortune, et qui fiirent conscrvees dans la garde-robe sacrec 
de la deessc jusqu’a I’epoque de la mort de Sejan. C'etait pro- 
bablement aussi unc variate des memes etolTcs velues que la 
vestis soriculaia ou sororiculata, dont le nom reste doutoux et 
incxplique : Undulata vestis prima e laudaihsimis fuit ; inde sort- 
culata defluxiU .Qxv romarqtiera que I'epoque de Servius Tullius, 
presque fabuleuse pour rhisloirc romaine, appartient a unc 
pdriode ob I’industrie babyloniennc etait encore florissaute. 

Quant au mot /.auvi/.r,;, emprunte par les Grecs aux langues 
asiatiques pour designer une etoffe d’origine chaldeenne, Ics 
orientalistes auront a rechercher s’il est lui-meme chaldeen, 
assyrien ou perse, ou s’il se ratlachc a qiielque autre idiome 
de I'Asie anterieure. Pour moi, il me suflit d’avoir fait connailre 
avec quelque precision la chose que ce mot designait. C’est la, 
sans doute un fait lout materiel ; mais ces etudes de detail doivent 
6tre resolument entreprises, si Ton veul diminiicr la confusion 
qui regne encore dans I’interpretalion des monuments chaldeo- 
assyriens. On voit d'aillcurs que de parcils siijets, si materiels 
qu’ils puissent parailre, touchent souvent a des questions de 
grave consequence pour I’hisloire des origines de la civilisation. 

Lfio.N IIeuzey. 

1. On pourrail proposer diverses corrections, Dar exemple vermiculata. Du reste 
le mot soriculata, de sorex, souris, s’explique aussi par le nom d’line etotTe line- 
ment velue ou par celui d’ua tissu a m^cbes droites, comma des queues de sours. 
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L’attention des savants qui s’occupent des antiquites italiques 
s’est portee sur un groupe remarquable de petites steles en terre 
cuite provenant des environs de Capone*. On en connait actuel- 
lement hiiit, decouvertcs pour la plupart dans la propriete Pat- 
turelli, alle Curti, probablement sur I’emplacemenl d’un ancien 
sanctuaire. Ce sont des blocs quadrangulaires, arrondis a une 
extremite, presque tons brises a I’extremite oppos^e; le seul qui 
nous soit parvenu dans un etat apparent d’integrite a O'”, 53 de 
long sur O'”, 14 de large; les dimensions des autres ne devaient 
pas s’en ecarter beaucoup. 

Chaque stele porte une inscription en caracteres osques pro- 
fondement incises, se lisant de droite a gauche, tantot sur deux, 
tantot sur trois lignes ; quelquefois I’inscription est repelee sur 
la face posterieure avec de legeres variantes dans I’orthographe 
des mots ou dans la coupe des lignes. Ce qui augmente I’interet 
de cette curieuse serie archeologique, ce sonl les ornements 
monies en relief vers I’en-tete des lignes, dans la partie arron- 
die. On y reconnait des figures de divinites vues de face ; par 
exemple, Apollon radie, Minerve casquee, Junon. La face poste- 
rieure offre la representation d’un sanglier courant a gauche, 
peut-etre une laie ou une truie, car les pis sont assez reconnais- 
sables ; I’image de cet animal ne se rencontre pas moins de six 
fois. Par une singularite inexpliquee, toutes les figures de divi- 
nites ou d’animaux sont disposees de telle sorte que, pour les 

1. Zvetaieff, Sylloge inscriplionum oscarum, Pelersbourg et Leipzig, 1878, 
n"* 32-39, et pi. VI de I’atias in-folio. — Idem, Inscripliones Ituliae inferioris 
dialecticae, Moscou et Leipzig, 1886, n”® 110-119. 
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voir suivant leur aplomb naturel, il faut dresser la stele verti- 
calemenl; mais alors il en, resulte que la lecture des lignes se fait 
de haut en bas. 

La stele dont je m’occupe en premier lieu (PI. X) appartient 
au Musee Britannique *, ou j’ai eu I’occasion de Texaminer ; elle 
porte I’inscription : 

//• 7 // MVIIHIV 
uni! AIJV33V 
/////, / N I V I 3 a 


Vireium Vesulia deivin 

En avant de ces mots, formant tete de lignes, on voit deux or- 
nements en relief; I'un consiste en un quadrilatere de 0"’,07 sur 
au milieu duquel est figure une laie courant a gauche; 
I'autre est un medaillon circulaire montrant la lete de Minerve 
aux longs cbeveux epars* s’echappant de dessous le casque a 
trois aigrettes, -cptAift'a, dont elle esf coiffee; ce medaillon, de 
1/2 de diametre, estcercle d’une bordure large de 0“,012et 
munie de deux oreillettes percees d’un trou qui parait indiquer 
un mode de suspension. 

L’aspect de ces figures est tellement caracterislique qu’il m’a 
immediatement rappele les types remarquables de deux anciennes 
monnaies italiques. Le quadrilatere orne du sanglier est la fidele 
image d’un de ces lingots de bronze que les numismates re- 
gardent comme des specimens de I’antique qiiincussis, ou piece 
de cinq as ; celui dont il s’agit ’ montre, au revers, un elephant, 
type commemoratif de la capture des elephants de Pyrrhus a la 

1. British Museum; a Guide to the second vase room in the department of greek 
and roman antiquities, part. II, p. 92, n. 12 (vitrine M); in-12, Londres, 1878. 
— Cfr. Ar. Fabretti, Corpus inscriptionum italicarum,l‘^ suppl. , p. 88, n. 496. 

2. Le due de Luynes a publie, dans uu memoire intitule Etudes numisma- 
tiques sur quelques types relatifs au culte d'Hecate, in-4, 1839, de tres inte- 
ressantes recherches sur une eategorie de divinites vues de face, aux cbeveux 
epars, Minerve, Junon, Ceres, Proserpine, Arethuse, Pluton. 

3. Daremberg et Saglio, Dictionnaire des antiquites grecques et romaines, 
art. As, fig. 548. — Cf. Garrucci, Le monete d’ltalia, pi. XXII, n. 2. — A cata- 
logue of greek coins in the British Museum; Italy, 1873 p. 62-63. 
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bataille de Benevent, en I’an 275 av. J.-C. Tite-Live nous ap- 
prend que ces animaux etaient jusqu'alors completeiuent incon- 
nus aux Romains ; elephantonim maxime inusitata facie territis 
militibiis {Epit., XIII). 

Quant au medallion orne de la tele de Minerve, je n'hesile 
pas a y reconnaitre le type d un as libral ‘ dont le revers porlo 
I’image d’un boeuf avec I'inscriplion ROMA en exergue. Le typo 
de Minerve, vue de face, coiffee du casque a triple aigrette, ap- 
parait sur des monnaies de Tarenle en Calabre, d'Heraclee, de 
Laus, de Metaponte et de Velia en Lucanie toules ces villes de 
ritalie meridionale semblent I’avoir emprunte au monnayage 
d’Audoleon, roi de Peonie Icquel donna sa fille en manage a 
Pyrrhus en I’an 295 avant I’ere clireticnnc *. 

II y a done la un argument tres considerable en faveur de la 
contemporaneile de I'as libral et du lingot quadrilatere figures 
sur la stele campanienne. Par unc coincidence fort heui’euse, il 
se trouve que le medaillier du British Museum possede precise- 
ment des exemplaires de ces rarissimes monnaies italiques. 
L’obligeant conservateur, M. Barclay Head, a bien voulu, sur 
ma priere, les apporter aupres de la stele pour m'en faciliter la 
confrontation. J’ai reconnu de part et d’autre une similitude 
complete, qu’il est, du roste, aise de verifier sur les moulages en 
plAtre que, depuis lors, j'ai rccu de son non moins obligearit 
collegue, M. Murray 

Deux consequences fort importantes decuulent des remarques 
precedentes. 

Le lingot au type du sanglier et l as libral au type do Minerve 

1. Babelon, Descr. hist, et chronoL des moniim. de la Rep. i-otii., I, p. 16, 17, 
fac-similes. — Cf. Garrucci, Le monete d’lhdia, pi. XXXI!, n. 1 el 5. I! s en 
trouve des exemplaires au Cabinet de France. 

2. Mionnel, Descr. des mod. ant., I, p. 154, 158. 159, 177 ; Sitppl. I, p. 292, 
297, 304. 

3. Barclay V. Head, Catuloijue of greek coins in the British Museum. Mac - 
donia, p. 4. 

4. Plutarque, Pyrrh., 9. 

5. Ces moulages ont ete soumis a I'examen de I’Academie des Inscriptions 
pendant la lecture du present memoirc, dans la seance du 18 mars 1887. 
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de face, que I'on elait parvenu a classer chronologiquement avec 
assez de precision a I'epoque de la guerre de Pyrrhus, etaient 
restes jusqu'a present dans I'indelermination, quant a I’attribu- 
tion geographique. 

Les images associees de ces monnaies sur la stele campa- 
nienne prouvent qu’elles ont ete fabriquees dans I’atelier de 
Capoue, au moment de Poecupation romaine. 

A leur tour, ces monnaies fournissent le moyen de dater I’ins- 
cription osque qui accompagne leurs images; cette inscription, et 
subsequemment loutes celles des steles du meme groupe, doivent 
etre rapporlees tres approximalivemental’an 273 avant notre ere. 

Par extension, la meme donnee chronologique s’applique aux 
textes osques exprimes au moyen des memes caracteres alpha- 
betiques que les steles en lerre cuite de Capoue. 

On salt que souvent les massives monnaies italiques recevaient 
une destination votive. On en a Irouve des dep6ts considerables 
en differentes localites, notamment aux sources de I’Arno, au 
pied du mont Falterona, a Ponte della Badia, pres de Vulci, aux 
Aquae Apollinares de Vicarello, pres de Tarquinies ; il est vi- 
sible qu’elles avaient 4te offertes aux divinites bienfaisantes des 
sources sacrees dont les vertus medicinales attiraient les ma- 
lades en grand nombre; les fameux vases d’argent de Vicarello, 
avec inscriptions itineraires, sont des gobelets laisses par la 
piete reconnaissante de quelque riche pelerin venu du fond de 
I’Espagne. 

Cette observation nous sera d’un grand secours pour expliquer 
la presence d’images monetaires sur la stele epigraphique du 
British Museum. Quoique I’inscription soit reduite, par une cas- 
sure, a deux noms propres, Vireium, Vesidia', et au mot dei- 
vin \ on entrevoit au moyen de ce dernier que le texte comporte 
une signification rcligieuse. 

1. Les formes I^tines correspondantes seraient Yiriorum, Vesullia, noms 

gentilices dont on trouve des e.xemples dans Corp. insc. kit , IX 5812 2023- 
X, 3866, 3867, etc. . 

2. Compares la forme archaique latine deivinum pour divinam, dans Com. 
insc, lot., I, n. 603, 1. 16. 
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Si done on lui cherche un rapport avec les curieux ornemenls 
qui I’accompagnent, on arrive sans peine a conjecturer que 
ceux-ci ont ete copies on surmoules siir les objets votifs offerts en 
nature par le redacteur du voeu; ces objets, a savoir, un quin- 
cussis quadrilatere et un as libral en bronze, ont 6le ensuile 
deposes dans le tresor du sanctuaire ou fixes soil a la rauraille 
du temple, soit a I’autel de la divinite, comme I’indique I’appa- 
reil de suspension qui entoure I’as libral. II semble done qu’a 
chaque objet votif ayant une certaine valeur metallique, corres- 
pondait une inscription sur terre cuite lui servant en quelque 
sorte d^etiquette avec le nom et le voeu du donateur, et prise en 
charge centre un re^u sous forme de tessere delivreo par le gar- 
dien du sanctuaire. Toutes les steles devaient etre methodique- 
ment rangees et empilees dans un coin du temple; e’est pour 
cette raison, sans doute, que la plupart d’ontre elles portent 
I'inscription repetee sur deux faces opposees, de maniere quo 
chacun de ces blocs fiit reconnu a premiere vue, de quelque ma- 
nifere qu’il fut pose. 

Telle est, par excmple, la plus importante d’entre elles, si Ton 
considere que e’est la seule qui nous soit parvenue dans un etat 
d’integrit6 parfaite; olle est conservee au musee de Capoue ‘. 

FACE AJiTERIEURF. 

Minieis Kaisillieis Minateis Ser. 
ekas iiivilas luvei flagiui stahint 

FACE rOSTERIEDRK 

ekas iuvilas Imei flagiui stahint 
Minniets Kaisillieis Minateis Ner. 

C’est le memo texte repete de part et d’autre avee de legeies 
variantes. 

Du sanglier qui decore la face posterieure, jc n’ai rien a dire 
de plus que precedemment. Quant aux ornements de la face 

t. Zvetaieff, Sylloge inscriptionwn osenrum, n. 34 et pi. VI, tig. 2 a,2 b de 
I’Atias. 


m 

Roues a trois rais) 

(Sanglier) 
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opposee, ils ont 6te pris, a tort, pour des fleurs rosacees par les 
editeurs de ce curieux monument; il suffit de jeter un coup d’oeil 
sur le fac simile public par M. Zvetaieff pour y reconnaitre des 
roues a trois rais, du modele portant la denomination speciale 
de trirodiitm\ Cette roue a trois rais apparait accompagnee de 
trois globules, signe du quadrans, sur une petite piece d’argent 
de Cumes> dontle revers montre un daupbin avec la legende V>1. 

Le trirodium constitue aussi le type du droit et du revers d’un 
quadrans ombrien a la legende INnV>ll, Ikuvini, en caracteres 
retrogrades ^ II y a tout lieu de supposer que le systeme-ombrien 
comportait, en outre, un triens aux memes types, lequel n’a pas 
encore ete retrouve ; e’est ce qu’ autorise I’analogie d’une serie 
d’lguvium * au musee Kircher, dans laquelle I’as et le semis ont 
tons deux pour types : au droit, I'etoile a quatorze rayons, au 
revers, le croissant avec quatre 4toilcs, le triens et le quadrans; 
au droit, les tenailles; au revers, la come d’abondance, le sex- 
tans et I’once; sur chaque face, la come d’abondance. Les trois 
trirodium represen teraient done non pas trois quadrans, mais 
plut6t trois triens dont la somme constitue un as, en sorte que 
I’offrande votive figur^e sur la stele du mus6e de Capoue aurail 
consiste en un quincussis quadrilatere signifie par le type du 
sanglier, plus trois triens (= un as) figures par les trois roues, 
e'est-a-dire exactement la memo valeur metallique (six as) que 
I’ex-voto figure sur la stele du Musee Britannique. Par la nous 
constatons entre ces deux monuments, si distincts Tun de Tautre 
en apparence au premier abord, un rapprochement inattendu 
du plus grand interet. De ce que les offrandes des auteurs des 
deux monuments votifs sont egales, il faut conclure qu’il y avait 
entre eux une certaine entente, ou que la valeur de I’offrande 
elait rituellement determinee. C’est cette coincidence remar- 

1. Le mol trirodium ne nous est connu que par une note tironienne ; voir 
Gruter, Not. rom. vet., p. clxxxi, col. 3. 

2. A catalogue of greek coins in the British Museum. Italy, p. 89. 

3. Garrucei, Le monete d’ltalia, pi. VIII, fig. 7. — Cf. Marchi, L’aes grave 
del Museo Kircheriano, cl. II, pi. IV, 4. 

4. Mommsen, Histoire de la monnaie rornaine, trad. Blacas, t. I. p. 398. 
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quable qui me fait renoncer, provisoirement du moins, a une 
explication dont je m’etais d’abord contente, mais que je vais 
consigner ici pour le cas on de nouvelles decouvertes prouve- 
raient qu’elle est preferable. 

Les mots luvei flagiui qui se lisenl deux fois dans I’inscription 
capouane et qui correspondent an latin lovi fulgiiratori, suivant 
Buecbeler, nous apprennent que le voiu est adresse k Jupiter. Or 
la roue est un symbole qui se rencontre sur un grand nombre 
de monuments consacres a ce dieu*; il est repel6 jusqii’k cinq 
fois sur son autel decouvert a Jublains. Cette roue symbolise le 
voyage pour la reussite duquel le dedicant le plagait sous la pro- 
tection de Jupiter, dispensateur des conditions atmospheriques 
indispensables a I’accomplissement de cette entreprise; aiictor 
bonarum tempestatium^pro ituet reditu, disent les inscriptions 
Avant de quitter ce sujet, il me reste a presenter quelques re- 
marques sur I’interpretation meme du texte osque. Dans les 
trois premiers mots de la ligne 

Minieis (var. Mmnieis) Kaisillieis Mhiateis ner 

on s’est accorde a reconnaitre des noms d’liomme, au genitif 
singulier, correspondant aux formes latines connues Minius^, 
Caesellius Minatius ’’ ; mais Taccord cesse des qu’il s’agit de 
determiner les rapports syntactiqucs qui existent entre ces trois 
noms ; Minervini y a vu I’indication de trois families {ge7ites) 
campaniennes ; Corrsen celle de trois personnages; Buecbeler 
les tria nomina d’un seul personnage. Aucune de ces conjectures 
n’est a I’abri de la critique. Je croirais plus volontiers que nous 
avons dans les deux premiers mots le prenom et le gentilice du 
dedicant, et que le troisieme est le nom do son perc au genitif. 

1. Mowal, 'Notice epigraphique de diverses antiquites gallo-romnines, p. 79 ; 
Idem, Remarques sur les inscriptions antiques de Paris, p. 13; cfr. Bulletin 
(pigraphique. I, 1881, p. 55. — Heron de Vdlefosse, IVoIe surun bronze dicou- 
vert a Landouzy-la-Ville. (Extr. de la Revue urchMogique, XLI, 1881, p. 1.) 

2. Orelli, 1256, 1271. 

3. G.I.L.,X, 6045, etc. 

4. Ibid., 2193, 3448, etc. 

5. Ibid., 360. 1885, etc. ■ 
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G’est ainsi que Tite-Live (IX, 7) mentionne un Campanien 0/?/- 
lius Calavius, Ovii Quant au mot ner, que Ton a pris pour 

I’abreviation d’un titre de magistrature, ner{eis), du reste parfaite- 
ment inconnu, il me represeute plutdt I’abreviation d’un adjectif 
ethnique, tire du lieu d’origine du dedicant ; dans cette ma- 
niere de voir qui est tout a fait conforme aux usages de I’epigra- 
phie romaine et grecque et qui consiste a mettre la filiation et 
la nalionalite a la suite des noms du titulaire, on pent songer 
aux noms des villes de Nerete, en Calabre, de Nerulum^ en 
Lucanie, d’ou les ethniques Neretinus Nerulinus ou Nerulo- 
nensis\ il y aurait encore I’ethnique Nerulaniis, d’un peuple du 
Latium mentionne par Pline. La premiere ligne du texte osque 
pourrait done etre traduite en latin, ainsi : 

{donum) Minii Caesellii Minatis, Ner{uHni), 
ou bien : 

[donum) Minii Caesellii, Minatis filii, Ner[etinil), 

c’est-^i-dire, offrande de Minius Caesellius, fiJs de Minas, origi- 
naire de Nerete (ou de Nerulum). On comprend, en effet, qu’un 
Stranger, laissant a Capoue un ex-voto, ait cru utile d’indiquer 
sou lieu d’origine ; cette precaution n’eut pas ete necessaire pour 
un Capouan, dans sa ville natale. 

Quant au surplus de I’inscription, 

ekas iuvilas luvei flagiui stahint 

Buecheler le traduit par hae iovilae lovi Flayio stent 

Les mots ekas iuvilas (lat. hae iovilae), s’appliquent evidem- 
ment aux objets conslituaut I’ex-voto; I’adjectif demonstratif 
ekas (comparez lat. ec-ce) prouve bien, comme nous I’avons sup- 
pose, que la stele remplit I’office d’une sorte d’etiquette indica- 
tive. Le mot iuvilas me parait correspondre, au moins pour sa 

1. Tite-Live, XXtII, 18, 46, nous fournit deux interessants exemples de polyo- 
nymie cbez les Campaniens ; apud Ninnios Celeres Stenium Pacuviumgue — 
Cerrinius Vibellius cognomine Ttmreu. 

2. C. I. I., IX, 1006; cf. Pline, H. iV., Ill, 11, 105; Ptolemee, III, 1, 76, 

3. T.-Live, IX, 20; Suetone, Avg., 4. 

4. lendr Litterarzeitung, 1874, p. W9. 
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formation, au \aiin jubila *, peul-etre au sens de « dons offerts 
avec joie, avec reconnaissance »; comparez la formule votum 
solvit libens laetus merito. Corrsen rend ce mot par res jiivantes, 
et Buecheler par res ad lovem pertinentes, en faisant observer le 
rapport qui parait cxister, d’une part, entre les formes latines 
lovis et Diovis, et, d’autre part, entre les formes osques iovilas, 
iiivilas et diuvil[as). Cette derniere forme est, en effet, donnee 
par une autre stele de meme provenance ’ qu’il convient de 
comparer a la precedente : 

ek. diiivil 

Upfateis. 

Saidiieis. 

sakruvit 

pustrei. 

La premiere lignc doit se lire ek{ass) diuvil[ass], en restituant 
les desinences de I’accusatif pluriel feminin, dont la premiere 
est supprimee par abreviation, la deuxieme par une cassure de 
la pierre. Le nom Upfaleis repond a la fois aux deux formes 
onomastiques Opellius et Ofillius, entre lesquelles il est interme- 
diaire en vertu du groupe de consonnes pf^. De meme, le nom 
Saidiieis repond a Saedius; sakruvit equivaut a consecrat. Quant 
a pustrei, c’est un adjectif avec desinence du cas locatif, faisant 
fonction d’adverbe de temps, comme dans le latin postri-die, 
arch, postri-duo chez Plaute. 

La signification de ce mot, en lui-meme, parait claire; mais 
sa presence dans le texte est restee inexpliquee. C’est un point 
obscur que je vais elucider. Et, d’abord, il faut se rappeler que 
Ton distinguait deux sortes de voeux, le votum promissum * ou 
susceptum, voeu anticipe, qui n’etait qu’une promesse d’offrande 

1. Le verbe juMlare etait deja employe au temps de Festus. 

2. Zvfitaieff, Inscriptiones Italiae inferioris dialeclicae, p. 40, n. H3. — Cf. 
Buecheler, dans Rheinisches Museum, XXXIX, p. 316. 

3. Comparez en francais Lefebvre a Fabre et a Favre; de m€me entre lat. 
aprilis et fr. avril se place I’ancienne orthographe apvril. 

4. Renier, Inscr, rom. de I’AlgMe, 3581. 
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en cas d’exaucement, et le votum solutum, v(bu accompli apres 
exaucement. Cette difference est rendue tres sensible dans une 
inscription d’Aquilee ‘ on on lit : voto siiscepto pro A. Aquillio 
Valente ... Phoebus lib[ertiis) v{otum) s(olvit) l[ibe7is) m[erito). 
En consequence, je crois que le texte osque pourrait se rendre 
en latin de la maniere suivante : 

hoc donarium Ofillms Saedius sacravit postero, {scilicet, post 
votum exauditum, seu voto soluto.) 

La quatrieme stele dont je m’occuperai ici porte une inscrip- 
tion r6p6t6e sur chaque face, en deux lignes mutilees * : 

pumperias pustm[.... 

Kluvatiium [ 

avec accompagnement d’une tele de Soleil radie, sur une face, et 
d’un sanglier sur I’autre. Or, si cette dernibre figure represente, 
comme je crois I’avoir d^montre, le lingot monetaire que les 
Romains appelaient quincttssis, je suis amene a voir I’equivalent 
de ce mot dans le terme osque pumperias; comparez ombrien 
pumpe au latin quinque. Le mot suivant, pust... a perdu sa desi- 
nence par suite d’une cassure; je la lui rcstitue d’apres I’analo- 
gie de I’adverbe posmom, pour postmom, connu d’autre part 
avec un sens voisin de pustrei, soit en latin, postumum, plut6t 
que postremum ; Kluvatiium est le genitif pluriel du nom genti- 
lice Clovatius * ; il s’agit, sans doute, de deux freres. Le sens de 
I’inscription serait done : 

« Quincussis consacres en accomplissement du veeu des Clo- 
vatius. )) 

La tete radiee du Soleil, vue de face, est un type qui se montre 
sur une imcia romano-campanienne copiee d’une monnaie de 
Suessa, sur des pieces campaniennes d’Atella et de Calatia, 

1. C. I. L., V, 738, 

2. Zvetaiefif, Sylloge inscriptionum oscariim, p. 22, n.-32. — Idem, Inscrip- 
tiones Italiae inferioris dialecticae, p. 39, n. HO. 

3. Br6al, dans Mim. de la Soc. de linguist, de Paris, IV, p. 389, 1. 9. — Zve- 
taieEf, Insc. Hal. inf. dialect., n. 231, p. 70, 1. 16-17. 

4. C. I. L., X, 1065, 7393. 
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de Metaponte (Lucanie) et de Tarente (Calabre)* et qui semble 
avoir ete importe dans I’ltalie meridionale en Tan 338 av. J.-C. 
avec la monnaie d’Alexandre, roi d’Epire, oncle d’ Alexandre le 
Grand de Macedoine \ Est-ce simplement ce type divin, on I’i- 
mage meme d’une des monnaies a ce type, que Tartiste a voulu 
representer sur la stele osque? C’est une question que je laisse 
indecise. 

Voici enfin, pour completer la serie, quatre fragments de 
raoindre importance, sur lesquels il ne reste que des mots 
mutiles. 

1° Au musee de Capoue, fragment opistliographe ’ : 


FACE ANTERIEORK 


(Sanglier) 


vesidias ■■■■ 


kluvati [• •• 

FACE POSTtRIKURE 


ves [••• 

(Buste de femme) 

kill [ • • 


Un voile pend derri^re la t6te de la divinite ; c’est probable- 
ment I’image de Cerbs, comme elle est reprbsentee sur des mon- 
naies de Metaponte, 

2° Au musee de Naples, fragment opistbographe ‘ : 


FACE ANT6P.IECRE 

kluva [• • • 

(Sanglier) dtltVl ■ 

damn [■ • ■ 

FACE POSTERIECRE 

khiv [■ •• 

(Buste de femme) damUSS [• • ■ 

diuvia [ • ■ ■ 


t. Babelon, Besc. des monn. de la fiep. rom., I, p. 21. 

2. Rollin et Feuardent, Catalogue d’une collection de mMailles grecques, 
1862, n'’® 677 (Tarente, en or), 3189 (Alexandre d’Epire, en argent). Pour Tex- 
pedition d’Alexandre le Molosse en Italie, voir Mommsen, Hist, rom., trad. 
Alexandre, II, p. 158, etc. Cfr. T.-Live, VIII, 3. 

3. ZvStaieff, Sylloge inscr. osc., n” 33. 

4. Id., ibid., n. 36, pi. VI, fig. 3 a-b. 
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L’6diteur d6crit le buste de femme comme s’il 6tait casqu4, 
protome mulieris galea indutae, mais le dessin montre incontes- 
tablement une tele enveloppee d’un voile. J‘y reconnais encore 
le type de Ceres. Cette attribution contrarie le sens de dea lovia 
que Ton a voulu donner au mot dhivia; a la verite, on connait 
une deesse lovia et precisement a Capoue ; mais elle est for- 
mellement identifiee avec Venus dans le passage de I’inscriplion 
qui la concerne * : 

HEISCE ■ MAGISTRATEIS • VENERVS • lOVIAE • MVRV 

AEDIFiCANDVM • COIRAVERVNT • FED • CCIXX ■ ET 

LOIDOS • FECERVNT- SER- SVLPICIO- M AVRELIO COF (l. coj.) 

Ces lignes sont precedees des noms des magistrals capouans, 
au nombre de douze ; le consulat de Sulpicius et d’Aurelius est 
de I’an 646 av. J.-C. Puis done que la tete feminine voil6e ne 
represente point la deesse Diuvia, a laquelle la stfele est consa- 
cr4e, il faut y voir I’image du donarium qui lui est offert, e’est-k- 
dire une monnaie a I’effigie de Cerfes. 

3“ Au mus4o de Naples, fragment de stele uniface * : 

ni 

Baste de femme) fOsil [ • • • 

vesu [ • ■ 

La coiffure de la divinite consiste en deux bandeaux avec un 
chignon ramen6 au sommet de la tete. L’austere simplicity de 
ce type convient k une figure de Junon. 

4“ Au mus^e de Berlin, fragment uniface ’ : 

(Sanglier) VC F — 

5° Au musee de Berlin, fragment uniface * : 


(Trois cercles 
bombes ) 


/to [ ••• 

/[••• 
deiv [ 


1. C. J. L., V, 3776. 

2. Zvetaieff, Sytl. insc. osc., n. 38, pi. VI, f. 5. 

3. Zv6taiefr, Syll. insc. osc., n. 35. 

4. Id., ibid. 
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Dans les trois cercles, tre dischi rigonfi nel mezzo somigliano 
a piatti rovesciati *, ]e reconnais la forme lenticulaire des an- 
ciens as libraux, ici en nombre ternaire comme les triens au 
trirodium de la stele de Minnius Caesellius. Sur ces derniers 
fragments reparaissent des mots que nous avions precedemment 
rencontres, par exemple deiv[iii\.., ainsi que les noms des Clo- 
vatii, des Vesullii, frequents dans Tepigrapbie laline de la Cam- 
panie. 

Sans avoir cberche a tout expliquer, je crois du moins avoir 
montre, dans cet essai, que I’etude des monuments epigra- 
phiques a figures doit etre attaquee a la fois de plusieurs cotes, 
avec les armes combinees de la philologie, de la numismatique 
et de I’archeologie. 


Robert Mowat. 


i. Bull, de I’lnstit. de corresp. arch., 1876, p. 184 (art. de Dubn, Necropoli 
e santuario di Capua,). 



Etudes 


SUR QUELQUES CACHETS 

ET 

ANNEAUX DE L’EPOQUE MEROVINGIENNE 
[Suite') 


XL 

ANNEAU SIGILLAIRE DE SAINT-PIERRE (aRDECHe) 



C’est h I’obligeance de M. Ed. Flouest, ancien magistiat, mon 
confrere a la Sociele des antiquaires de France, que je dois la 
communication de la belle bague figuree en tete de la presente 
notice. Le savant archeologue, qui etait, aussi bien que nul autre, 
en mesure de publier et commenter cet interessant monument, 
encore inedit, m’en a gracieusement laisse le plaisir, et je lui 
en exprime ici ma cordiale reconnaissance. 

En m’adressant les excellents dessins qui ont servi a le repro- 
duire, M. Flouest y a joint les renseignements suivants, rela- 
tivement a sa provenance. II a ete trouve recemment dans les 
substructions d’une localite dite de Saint-Pierre, dependante de 
la commune de Saint-Montan, canton de Bourg-Saint-Andeol 
(Ardecbe), et que la tradition signale comme ayant ete d6truite 

1. Voir la Revue archiolog., 3= serie, annee 1884, t. I, p. 141 ; t. II, p. 1, 
193, 257 ; annee 1885, t. I, p. 168, 305 et 348 ; t. II, p. 42, 44, 45, 46, 129 et 
321 ; annee 1886, 1. 1, p. 20, 216 et 341 ; t. II, p. 1, 40 et 137; annee 1887, 
t. 1, p. 47. 
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lors de la chute de I’empire d’Occident (476) ou peu de temps 
apres. Ce precieux bijou gisait au milieu d’ossements qui sont 
tombes en poussiere au contact de I'air; d’ou Ton peut inferer 
qu’il provient d’une sepulture. 

II est actuellement la propriete de M. Corroyer, inspecteur 
general des monuments diocesains, membre de la Societe des 
antiquaires. II est d’or fin et pese H grammes; il se compose 
d’une baguette ornee de dessins graves en creux, dans les- 
quels M. Corroyer a reconnu et m’a signals, de chaque c6t6 du 
chaton, deux crocodiles affrontes *. L’ouverture de notre bague, 
qui est de 16 millimetres seulement, absolument insuffisante 
pour recevoir un doigt d’homme, prouve que nous avons la un 
anneau de femme ou de jeune fdlc. 

Entre les branches de la baguette a ete engage et soude fort 
habilement un chaton d’une hauteur totale de 17 millimetres. 
Sur la base de cc chaton, qui est ronde et a 13 millimetres de 
diametre, s’eleve une partie octogonale, dontles angles ont alter- 
nativement 3 millimetres et 1 millimetre 1/2 de hauteur, et sup- 
portent, les uns et les autres, des groupes de six globules ou 
petits caboebons en or. 

A la partie superieure du chaton, une rondelle, egalement en 
or, a ete adroitement sertie, et porte, gravee en creux, I’effigie 
d’un personnage, dont le buste est babille et la tete ceinte d’un 
double bandeau perle, termine par deux bandelettes egalement 
formees de perles. Derriere la nuque, une croisette; devant la 
face, une inscription dont les caracteres doivent etre lus de bas en 
haut, et dans laquelle, a premiere vue, on ne voit que le groupe 
NON ; mais la barre interieure du troisieme caractere a ete gravee 
de maniere a former un N et un A non barre, et nous avons ainsi 
la legende suivaute : 

+ NONA 

Le nom de femme Nojta ou Wonnaa. ete fort usite dans le haul 

1. Cette partie de I’anneau n’est perceptible qua I’aide d’un fort grossisse- 
ment, et ne se veil pas sur notre dessin. 
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moyen Age : c’est celui de plusieurs saintes des iv®, v®, vi® et 
VII® siecles *. II eii est de meme du vocable Uonnita, diminutif de 
\ionna, que nous offrent trois inscriptions chretiennes, dont deux, 
conservees a Treves, remontent a la periode gallo-franque 

La forme de notre bague, les cabochons groupes par six, qui 
rappellent les trois globules on cabochons accostant le chaton 
sur des anneaux assurement merovingiens, enfin Teffigie avec 
le bandeau perle, si usitee ait droit des monnaies de la premiere 
race, sont autant de certificats d’origine du bijou qui nous 
occupe. 

La presence d’une effigie masculine, d’une effigie royale, sur 
un cachet a I’usage d’une femme a besoin d’etre expliquee. II me 
semble difficile de I’expliquer autrement que par des liens etroils 
qui auraient uni la propri4taire de ce bijou an personnage repre- 
sente sur le chaton. Dans ce cas, nous aurions ici I’anneau sigil- 
laire d’une epouse, oupeul-etre, mais moins vraisemblablemeni, 
d’une fille ou soeur de roi des temps merovingiens, et dont le nom 
serait reste jusqu’ici inconnu des historiens. 

1. II ya : 1“ une sainte appeiee Nona, morte vers fan 700 (Holland., Acta 
SS., mens, febr., t. I, p. 377; — 2“ une sainte appeiee Nonna, qui vivait an 
VI' siecle ; c’esl la mere de saint David ou Devy, archevgque de Menevie (pays 
de Galles. Angleterre). Voir Lobineau, Les Saints Bretons, 1. 1, p. 53 ; — 3° sainte 
Nonne, Nonna, mere de saint Gregoire de Nazianze, morte en 374 (Bolland., 
Acta SS., mens, aug , t. II, p. 78); — 4” sainte Nonne, martyre de Nicomfidie, 
avec Cyriaca, Victorina et autres. (Ibid., mens, mart , t. II, p. 511.) — Le nom 
d’homme Nonas ou Nonnas a ete porte par un grand nombre de personnages, 
notamment : par saint Nonnus, mort eveque d'Heliopolis en 451 (Baronius, 
Annal., ad ann. 451, n” 126; par un abbe du v' siecle, commentateur de saint 
Gregoire de Nazianze (Palrolog. grxca, t. XXXVl, p. 985) ; par un poete grec de 
Panopolis (Egypte) qui florissait vers 500. (Ibid., t. XLIII, p. 665); et par des 
monnayers qui ont frappe, au vii' siecle, a Cbalon-sur-Sadne, a Melle et a 
Thouars (Deux-Sevres). (Voir An. de Barthelemy, Liste des noms d’ homines 
grants sur les monn. de I’epoque merov. Lettre a M. d’Arbois de Jubainville. 

p. 18.) 

2. Ces deux inscriptions sont dans le recueil de M. E. Le Blant, t. I, p. 379 et 
385, n" 273 et 278. La troisieme, qui a ete decouverte a Saint-Acheul, est re- 
produite dans le meme ouvrage, 1. 1, p. 430, n' 326. On trouve aussi, au moyen 
age, le nom de Nonnia. Voir dans le Cartulaire d’Ainay, des chartes de 980 et 
de Fan 1000. (Aug, Bernard, Carlulaires de Saiigny et d’Ainay, t. II, p. 590 
et 601.) 
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XLI 

BAGIIE DOM’ LE CHATON EST ON SOU d’oR 



Voici uue bague en or pur, qui est conservee au cabinet des 
medailles de la Bibliotbeque nationale, et que je crois inedite *. 
Elle estform^e : 1® d’une mince baguette d’%ale dimension dans 
tout son pourtour, et qui a 22 millimetres d'ouverture; 2* du 
revers d’un sou d’or, imit6 des monnaies bysanlines et qui lui 
sert de chaton. On y voit representee, suivant I’usage, une 
Victoire ailee, de face, tenant de la main droite une couronne et 
de la gaucbe un globe crucigere. On voit au-dessous, une petite 
crpix; en legende circulaire, 


VICTVRIA AC. ... TORVN 

formule corrompue de 


en exergue. 


VICTORIA AVGVSTORVM 
CONOB. 


Cette monnaie, dont les marques du droit ont ete effacees, a 
ete soudee sur la baguette a I’aide de deux pattes terminees en 
volutes : elle est accostee, a chacun des deux points de reunion 
avec la baguette, de trois globules ou cabocbons disposes en 
forme de trefle, ce qui est, nous I’avons vu, un des signes 
caract6ristiques de la fabrique merovingienne. 


1. Get objet porte sur le catalogue du Cabinet des medailles les n”® 2929 et 
P2755. 


IIU' SERIE, T. IX. 


19 
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XLII 

A^NEAU-CACHET DE RAGNETHRAMNLS 



Get anneau, conserve, ainsi que le precedent, an cabinet des 
medaiJles de la Bibliolheque nationale *, est aussi d’or pur; il a 
ete trouve a Blois, dans les sables de la Loire. II a 18 millimetres 
d’ouverture entre le chaton et le cote oppose, et 23 millimetres 
dans I’autre sens : il est pourvu d’un chaton rond, de 15 milli- 
metres de diametre, avec bordure de perles ou globules d’or, 
lequel est accoste, aux points de soudure sur la baguette, d’un 
gros cabochon. Des fils d’or sont enroul^s autour de la baguette 
dout ils couvrent une grande partie. 

Au centre du chaton est grossieremeut grave eu creux une 
tete barbare de profit, tournee a gauche, et dont la chevelure se 
confond avec une barbe longue et epaisse. Autour, une legende, 
oil les precedents editeurs ont vu a tort 

RACNETHRAMNVS' 

et qui est en realite 

RAQNETHRAMNVS [Hagnethramnus) 
precede d’une petite croix fourchue aux quatre extremites. 

M. Deloche. 

1. 11 est catalogue au Cabinet des tnedailles sous le n" 7593. 

2. Voir Chabouillet, Catalog, raisonno des camees et pierres gravies de la 
Biblioth. imp., p. 389. — L’abbe Cochet, Tombeau de Childiric J”, p, 378. — 
E. Le Slant, Inscript, chrit. de la Gaule, t. I, p. 225, n“ 164, pi. XXII, flg. 137. 
— L’abbe Marligny, Des Anneaux chei les premiers chritiens, p. 38. 


INSCRIPTIONS GRECQl’ES ET LATINES 

RKLLICfLLIh^ 

DAISS LA VILLE D’Ai.EXANDKIE ET ALX EXVIROXS 

' Suiif ‘ ' 


III. — Necropole de i’est [Kluidrah-sur-titt'r). 

En dehors des niurs de Tenceinte mac^donienne, au nord-esi 
de la ville, ou commence la aecropole de Test, le terrain s’appe- 
lait anciennement i-r'. Tzps: ’EXcJstv'. OaXasjv;, comme on dil 
aujourd’hui « KhAdrah du c6te de la mer. » C’est la qu’ondecou- 
vrit, I’annee dernierc, 1885, uu hypogee de forme particuliere. 
ressemblant aux chambres souterraines appelees tresors, comme 
celles d’Orchomene et de Mycenes eu Grece, 

L’hypogee en question etait creuse dans le roc tendre. Du sol. 
la paroi s’elevait circulairement, en voiite ellipsoide, et la 
chambre recevait le jour par une ouverture verticale pratiqueo ii 
sa partie superieure [himinare). L’ouvertui’e etait obstruee par 
des decombres. 

La paroi circulaire et cunoide etait percee, lout autour, d’une 
centaine de niches placees sur cinq rangs parallelement super- 
poses, vAritables columbaria^ de forme cubique. Quelques-unes 
etaient ouvertes et vides, d’autres fermees avecune dalle en forme 
de simple tablette ou en forme de stele peinte. 

Dans les niches fermees se Irouvait une seule urue (-/.aXzv;' 
contenant des cendres humaines el bouchee avec du platre. Le 
nom du defunt et quelquefois le nom aussi de celui qui avail pris 
soin de la sepulture etaient ecrils, ou sur I’urue meme ou sur 
la stele qui fermait la niche. 

1. Voyez la Keoui de uiais-avril. 
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Toutes ces urnes cineraires, en terre cuite, et d’une p4te fine, 
avaient une anse plate, allongee, attachee au col du vase, et, de 
plus, deux autres anses laterales, courles et cylindriques, de 
chaque cote de la panse. Elies etaient omees tout autour de 
bandes et de festons de fleurs et de feuilles, parfois d’auimaux 
fantastiques, peints en noir ou en rouge orange sur fond grisatre. 
Les inscriptions se trouvaienl soit entre les bandes superieures. 
soit au-dcssous de la bande mediane, sur la panse nue et libre 
de toute ornementalion. 

Les inscriptions etaient en iettrcs du temps des Ptolemees. 
Les dates, quand elles etaient marquees, designaient I’an du 
regne du souverain. Le jour etle mois de la mort ou des fune- 
railles de la personne dont les cendres se trouvaient deposees 
dans Turne etaient notes d’apres le calendrier macedonien. 

Les inscriptions indiquaient des personnes etrangeres d’ordre 
militaire, des mercenaires de la Grece continentale, des Cretois, 
des Thraces, des Galates ou Gaulois de I’Asie-Mineure, et aussi 
des membres de leurs families. 

On peut inf4rer de la que I’hypogee en question etait un lieu 
affecle a la sepulture d’etrangers appartenant a cette partie de 
I’armee qui tenait garnison a Test d’Alexandrie, sur le plateau 
situe au dela du cap Lochias, entre les palais royaux et le 
quartier juif. 

D’apres Polybe (V, 82), I’armee sortie d’Alexandrie sous le 
commandement supreme de Ptolemee IV Philopator, en 217 
avant notre ere, pour marcher centre Antiochus le Grand, roi de 
Syrie, outre les gardes royales et les deux phalanges, macedo- 
nienne et egyptienne, contenait encore deux divisions de cava- 
lerie, I’une cretoisc et I’autre Ihessalienne, ainsi que des troupes 
legeres d’Acarnanie, d’Etolie, de Thrace, de Galatie et de Lybie. 
Le meme auteur, en parlant particulierement des Galates au ser- 
vice des rois d’Egypte et de Syrie, fait observer que partout ils 
etaient accompagnes, dans leurs expeditions, par leurs femmes 
et par leurs enfants. Deja, sous le regne de Ptolemee II Phila- 
delphe, ily avail 4,000 Galates (Pausan., Att., 18) en Egypte. 
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12. Urne funeraire. Hauteur, O'", 44 : peinture noire sur fond 
ocre jaime clair : 

_AIA cDIACONOC 
eTOYC € ZANAIKOY € 

MCNCKAeOYC KPHTOC 

HrewoNoc. 

A'.a <I*{X(i)V5C, iTsuc c, 2a'i5''/.i3 z, Mivey.'Xsj'jc KpY;-:ic, . 

« Par les soins de Philon, I’an V du roi, le V du mois de Xan- 
dicos. [Depouille] de Menekles, Cretois, commandant. » 

Le Philon qni prit soin des funerailles de Menekles est tres 
probablement ce meme Philon de Cnosse qni, d’apres Polybe 
(V, 65)etait capitainede cavalerie et commandait, sous les ordres 
de Cnopias, la nouvelle levee de mille cavaliers qui fit partie de 
la division de la cavalerie cretoise a la bataille de Raphia. 

Dans ce cas, la date des obseques du commandant Menekles 
le Cr6tois, c’est-k-dire la cinquieme annee du roi, serait la cin- 
quibme ann4e du rbgne de Ptolemee IV Philopalor, et corres- 
pondrait a I’annee meme de la bataille de Rapbia (217 avant 
notre ere). La mort aurait eu lieu apres le retour de I’arm^e ii 
Alexandria. 

13. Urne funeraire. Hauteur, 0"‘,44 ; peinture noire sur fond 
fauve clair. 

Ali^OIACONOC _ 

€TOYC H AYAYNAIOY A 
ONOn . . . 


A'.i hz'jc r„ A-jSuvab’j c 

« Par les soins de Philon, fan VIII du roi, le IV du mois 

d’Audynaios » Le nom du defunt est illisible ; peut-eli’e 

appartenait-il au meme corps de cavalerie cretoise, a on juger 
par le fait que les obseques eurent lieu par les soins du Pbilon, 
mentionne dans I’inscription precedente. La date correspond a 
I’annee 214 avant notre ere. 
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14. Urne funeraire. Hauteur, 0"‘,44; poinlure noire sur fond 
ocre jaune clair, presque gris. 

OIACONOC_ 
ejOTC H 5:ANAIK0Y K€ 

OIAGOTOY innAPXOY 
TCON Al ANTANaPOY//////////' 

TOY ///' AINHCIAHMOY /////// 

A’.i Itijc r,, <!>;/.(.)■:: j ■:rd-t i’. 

Jfiu TSj [/.z;] AhTfi'.ori[j.o'j. 

(f Par ]es soins de Philon, I'an VIII du roi, le XXV du mois de 
Xandicos. [Depouille] de Philotas, capitaine des cavaliers 
[ recrutes ] par Anlandre, autrement dit Enesideme. » La date 
correspond a I’annee 214 avant notre ere. 

13. Urne funeraire. Hauteur, O'". 40. peinture noire sur fond gris 
sale. 

L CA MHNOC AAICIOY ENNATH 
ATTAAOC AKAPNAN ME//AAK//// 

L Ta, ;r(;v5C Aa'.cii’j brn-r,, AttsajC ’Azxpviv, j/.iXXa'/.’.sv. 

« L’an XXXVI du roi, du mois de Daisies le neuvieme jour : 
Attains Acarnanien, cadet ». La date L TX, c’est-a-dire, Itsjc 
r/.T 5 u -/.al Tp'.x/.oCT33, correspond a la derniere annee du regne de 
Ptolemee VI Philometor, qui regna trenle-cinq ans et un mois, 
du 7 octobre 181 au 29 septembre 146 avant notre ere. La trente- 
cinquibme annee du regne, d’apres le comput alexandrin, finis- 
sait le 28 aout 146 ; par consequent, le mois de septembre suivant 
(Aa'7'o;) comptait pour la Irente-sixieme annee. Ce fut dans ce 
court espace de temps qu’eurent lieu les obseques d’ Attains, un 
des cadets, appeles ou (i.=XX27.'.3(, en langue mac6donienne. 

C’etaient de jeunes gentilshommes qui servaient en qualite de 
pages a la cour du roi (3a:7’.X;/.5l ou -aTJsi; e;c OEpazciav tou 

paj'.Xswc) et 6taient organises en compagnies militaires sous 
Alexandre et les Ptolemies, (Conf. Arrien, IV, 1.9, 1 ; Le- 
tronne, I, p. 412-413.) 


INSCRIPTIONS GRECQITES ET LATIXES d’aLEXANDRTE 295 

16. Urne funeraire en forme de jipia, avecdeux anses. Hauteur, 
0"*,40 ; peinture noire sur fondjaune clair grisiltre. 

APXEAHMOY HANTOTOY 

’Ap)f£3T,[A:'j llx'i-i-i'j. 

Lettres tracees a la pointe, .sur une bande noire, autour du 
vase. << [Depouille] d’Archedeme, fils de Pantotes. » 

17. Urne funeraire. Hauteur, O'”, 42 ; peinture noire sur fond 
fauve-clair. Inscription en lettres cui’sives : 

THAeMAXOY KPHTIKHC// 

K5r,T!y.j;c 

« [Depouille] de Telemaque, [de la cavalerie] cretoise. » 

D’apres Polybe (V, 65), I’armee du roi Ptolemee IV Pbilopator, 
outre le regiment de la garde a cheval (--Trei; -ep{ rfjv de 

sept cents hommes, contenait encore trois corps de cavalerie : 
celui d’Egypte et de Lybie, fort de trois mille hommes. sous le 
commandement de Polycarpe I’Argien ; celui de la Grece et de la 
Thessalie, fort de deux mille hommes, sous le commandement 
d'Echerate le Thessalien et celui de la cavalerie cretoise, fort de 
trois mille cavaliers, sous le commandement de Gnopias Alla- 
riote, avecPhilon de Cnosse en second. 

18. Urne funeraire. Hauteur. O'”.!! : peinture noire sur fond 
ocre jaune clair. 

ArAOOKAeOYZ 0H/V///''/ 

’.Vy/.w/.Xfo-j- 

« [Depouille] d’Aglocles de Thebes » on Beotie : peut-etre 
soldat de I'infanterie legere, r.z}-xr:xi, recrutee en Grece et com 
mandee par Socrate le Beotien. (Polybe, V, 65.) 

19. Urne funeraire. Hauteur, O'”.!!); peinture noire sur fond 
jaune clair, presque gris. 

APICTANCOP 

YClOC 

’ApiCTO-aop T‘C'.;C. 
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« Aristanor de Hysiae. » De ia meme contree que le precedent, 
selon toute probabilitd, appartenant au m^me corps d’infanterie 
16gere commandee par Socratele Boetien. 'ruat elait une bour- 
gade en Beotie dont I’habitant s’appelait Tatsu? et 'Tuw;. 

20. Urne funeraire. Hauteur, 0“,42 ; peinture noire sur fond 
jaune clair, presque gris. 

CAPAnCONoC 
aIbanicioy /////'/// 

CapazoiviC h'.tx-i'.d.SM 

« IDepouille] de Sarapon de Libanes... » Sapairuv est une autre 
forme de Sapa-iwv; A'iavfeta; est I’babitant de Ai6ava’, Libanes, 
ville de Syrie. 


21. Urne funeraire. Hauteur, 0“,39; peinture 


fond rose pile. 


AIA OEYAIKOY 
OYKICON AITCOAOC 
AnO TOON AYCANAP/ // 
AIAM6N//7A/// 


roseorang6 sur 


A'.a A'uS'/.aj. ^yxt'wv, AitwXsc, ars 


A'jca-zSps'j 5'.a;alvo)v a 


« Par les soins de Theudique, Phykion Etolien, qui restait 
[encore]... des troupes de Lysandre. » 


22. Urne funeraire. Hauteur, O'”, 46 ; peinture rouge-brun clair 
sur fond rose-pftle grisfttre. 

nYGOCTPATOY ANAX.. 

IljOsCTpaTSj Ava7[apc'.55c] . 

« [D^pouille] de Pythostrate, fils d’Anacharsis. » 


23. Stele funeraire en calcaire brunatre. Hauteur, O'”, 38 • lar- 
geur. O'", 26; lettres gravees del’epoque des premiers Ptolemies. 

KAAAHN 

KAAAIKPATOY2 

KaXXwv KaXXtapaTSu;. 

« Calldn, filsde Callicrale. » 
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24. Fragment de stele funeraire, en pierre calcaire, peinte. 
Hauteur, O'", 45 ; largeur. O'", 24 ; lettres del’epoque des premiers 
Ptol^mees. 

<J>IAnTAC APIITHN 

APIZrnNOC AZ2I01 

’Ap’lsxo)'/, ’Aptorwvsc, ’^Asj’s;. 

« Philotas AristOn, fils d’ArislAn, de Assos. » Assos etait une 
ville de la Troade. 

25. Stele funeraire, en pierre calcaire, peinte. Hauteur, O'", 45 ; 
largeur. O'", 24; lettres de I’epoque des premiers Ptol6mees. 

ANAZZHN 

///////YGOZ////ATOYOH PA////// 

’AvaTiwv [IluJOsiTTpawj, 0T;pa ps;]* 

« Anassdn, fils de Pythostrate de Thera; » une des Cyclades. 

26. Stele funeraire en pierre calcaire, peinte. Hauteur, O'", 68 : 
largeur, O'", 34 ; lettres de I’epoque des derniers Ptolemees. 

ArNACHPAKAeOACOPOYOPAlZ 

’’A*'';ac 'HpaxAisSiopsu, 0p2|. 

« Agnas, fils d’Heracleodore, Thrace. » 

27. Sthle funeraire en pierre calcaire, peinte. Hauteur, O'". 46 ; 
largeur. O'", 23 ; lettres de Tepoque des derniers Ptolemees. 

<DIA€ICTA TYNH CICONflNO//// 
ANAZIMOYfAAATOY 

yyvf; G.csvwvsc ’Ava^tp-oj, FaAaTsy. 

« Philista, femme de Sisonon, fils d’Anaxime, le Galate. » Les 
Thraces et les Gaulois d’Asie-Mineure ou Galates, formaient un 
corps de mercenaires a part, qui, au temps de Ptolemee IV Philo- 
pator, etait commande par DionysiosdeThraco. (Polyh.,V, 65,82.) 

28. Stfele funeraire, en pierre calcaire, peinte. Hauteur, 0'",45 ; 
largeur, 0'",2l ; lettres de I’epoque des derniers Ptolemees. 

AIAEAPATOC 

AIAOCOTIOC 

A'SeapaTsc A-Bicst'sc. 

« Edearate, fils d’Edosotis. » Noms harbares, gallo-grecs. 
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29. Fragment fie tablette funeraire, peinte en ocre rouge et 
jaune-grisatre sur fond blanc. Hauteur, 0'“,45 ; largeur, 0“,3J. 
Elle fut trouvee devant une sepulture, dans un autre bypogee 
ordinaire de la meme region. Lettres de I’epoque des derniers 
Ptolemies, ecrites en ocre rouge. 

XAIP6 

APXArA0A 

€PMIOY 

nroAEMAi///; 

Xatps ’Ap/aYoOa IIts . 

« Salut Ji toi, Archagatbas, fils d’Hermias, de Ptolemaide. » 

30. Inscription sur le mur d’une chambre funeraire decouverte 
pendant le mois de fevrier 1886. Lettres de I’epoque des premiers 
Ptolemees, 6crites en ocre rouge, sur le fond gris de la chambre. 

MCAANIPPH 

XPHCTH 

31. Inscription sur le mur d’un bypogee cbretien d^couvert et 
d^moli en m^me temps que le precedent. Lettres de I’epoque 
Constantinienne 4crites, en ocre rouge, sur I’enduit blanc de la 
chambre. 

//7//.'7//C€B0TC 

MAK A PI o T 
<!>I_^T€KN^ 

L.TB. eCO0 10 
MNHAC C 

[E’j]c£6s3c [Aay.apiou d‘iXs-:r/.V5'j L . ’.g.0w0 t9 ;j.vr,ac. 

C’est-a-dire « du pieux, dubienheureuxPhiloteknos. L’an XII; 
du mois de Thdth le XIX* jour. En commemoration. » 

L’annee, est celle du regne de I’empereur ; le jour, celui de 
I’anniversaire de la mort de Philoteknos. 

Mvr,ac est ecrit pour [Avjac, memoriae ; le second c, a la fin de 
I’inscriplion, parait etre une repelition par inadvertance du c 
final du mot iavy-jc. 


f.4 .KdVfV.) 


N^routsos-Bey. 


LES 


INSCRIPTIONS CtAULOISES 

NOUVEL ESSAI D’INTERPRETATION 

Par M. JACQUES GUILLEMAUD 
(Suite * ) 


II 

Inscription de Briona prh Novarr [Italir). 

Decouverte en 1864, dans le comle de San-Bernardino, 6cart 
de la commune de Briona (district de Novare), Ja pierre sur la- 
quelie cst gravee cette inscription a 6t4 transportee, par les soins 
de I’abb^ Ch. Racca, dans le cloitre de la catliedrale de Novare, 
on elle se trouve actuellement. Elle mesure 0“,98 de hauteur sur 
de largeur, affectant, par suite de degradations qui, fort 
heureusement, n’ont pas endommage le texte, la forme d’un tra- 
pezoide aux angles inferieurs arrondis. 

Fabretti, le premier, a connu cette inscription par un estam- 
page que lui avait envoye le comte Tornelli Brusati ; il en fit 
I’objet d’une communication a I’Academie des sciences de Turin, 
le 20 mars 1864, et la publia, avec explications et commentaires, 
dans la Gazette, officielle dii royaume d’ltalie (meme annee 1864, 
n“ 80). M. Flechia, dans un article de la Revista contemporanea 
nazionale italiana (numero d’aout 1864, pp. 231 a 237), etablit 
la celticite du texte que Ton croyait osque ou ombrien, comme 
celui de I’inscription de Todi avant le travail de M. W. Stokes. 
Fabretti, dans son Corpus inscriptionum itnlicarum, paru depuis,- 
ne se prononce pas sur la question d’origine, qui, du reste. est 

1. VovHZ la Ri rue rie mars-avril. 
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tranch6e aujourd’hui; il a joint a la mention de I’inscription, un 
fac->simil6 (planche V, n° 4t his) quo nous reproduisons : 


/Ff'OX 
KVIXO^ 

fTf^oicorolciQ^ 
^^xvroKi^^ 
^SFt^FkoXi 
FKFD?Vii^Fo5 
xfkoxfuos 





Le lexte, comme on le voit, est entier, sauf une lettre a la 
premiere ligne, et Ton a ainsi sujet de s’etonner qu’il ait donne 
lieu a tant de lectures diff^rentes. 

L’inscription se complete d’une ligne de lexte en manchette, 
qui, de prime abord, laisse deviner une mention d’ordre public; 
elle offre, en outre, la particularite remarquable et sans autre 
exemple, croyons-nous, de quatre cercles, en forme de roues ti 
rayons concentriques au nombre de sept pour la roue sup^rieure 
et de huit pour les autres, superposes sur la gaucbe du texte. 

La lecture de I’inscription a souleve quelques difficultes. Fa- 
bretti donnait d’abord comme douteux : 

1" La « lettre double » qui termine la premiere ligne, M, lettre 
qui pourrait etre prise, en effet, pour un M, tandis qu’en realite 
c’est un F (n) relie a I’l qui suit, comme, a la septieme ligne, 
cette meme lettre N est relie ^ un E ; 

2° Le caractere |5|q de la buitieme ligne , qu’il nomme « myste- 
rieux » et que nous connaissons deja par I’inscription de Todi ; 

3" Le V final de la ligne en manchette. 

La publication du fac-simile du Corpus inscript, ital., poste- 
rieure a I’article de la Gazette officielle, prouve que le savant a 
modifie ses id4es : I’N et I’l de keni (premiere ligne) et I’N et I’E 
de psanekoti (septieme ligne) n'y sont plus lies, et le V de la 
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ligoe en manchette y est tres appareot. M. Flechia dit avoir tres 
nettement vu ce V sur I'inscription meme. 

La premiere lecture, celle de Fabretti, portait : 

tesasoio . . . em 

tanotaliknoi 
kcilos 
lekatos 
anokopokios 
setupokios 
esanekoti 

anarems (ou x) eos 
fanotalos 
karnitus. 

M. Flechia, negligeant la premiere ligae comme frusle, ce qui 
n’est pas, s’est contente de reproduire le reste de I’inscription, 
comme Fabretti, en ajoutant an mot esanekoti une terminaison 
en os qui n’est pas dans le texte. 

M. Pictet reproduit la transcription de M. Flechia. 

M. W. Stokes, dans sa Celtic declension, s en tient a la lecture 
de Fabretti, a laquelle il ajoute, en premiere ligne : 

K{vi)tesasoioiken . 

En marge, il retablit exactement le mot toutiv, mais sans sepa- 
ration entre I’e et le v. 

Passons aux interpretations. 

Tons les savants qui se sont occupes de I’inscription de No- 
vare, ont reconnu a cette inscription uii caractere funeraire *. 

Pour tous, le texte, comme I’a ecrit M. Pictet, » se compose 
presque en entier de noms propres ». 

1. « Dans la parlie superieure plusieurs caracleres sont indistincts, oe qui 
est grand dommage, parce que c’est la que se trouvait sans doute le terme 
qui designait le monument funeraire. » (Ad. Pictet, Nouvel Essai, p. 77.) — 
La verite est qu'il ne manque qu’une lettre, entre le K et le P du debut, et 
que M. Pictet a ete trompe par le caractere double M (= .V -f 1 ) donne comme 
un M douteux par Fabretti, ce qui lui avail fait supposer un accusalif en em 
(=sepulcrum) regime direct de Karnitus, reste verbu dans son esprit. 
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M. Flechia, laissant de cote la premiere ligne, a traduit : 
Damiotali filii / Quintus j Legatus / Andecombogius / Setiibo- 
gius / Exdndecottius j Andarevisius j Dannotalus / faciendum cura- 
venint. En marge : Decus, magistratus. 

Cette traduction d’un texte gaulois du ii® siecle avant J.-C. a 
I’aide de noms romanises et dune formule religieuse toute 
latine ne laisse pas que de surprendre. C’est Karnitus que 
M. Flechia rend par faciendum curaverunt. Le Congessit lapides 
sepulcrales de MM. Stokes et Pictet est depasse. 

M. Pictet n’est pas tombe dans cet exces; il a conserve aux 
mots leur saveur celtique et a Kar?iitus, malheureusement, le 
sens de congerere : 

« A ...tesasoios... ce tombeau, les fils de Tanotalos, Quitos, 
Lekatos, Anokopokios, Setupokios, Esanecotios, Anarevixeos 
et Tanatalos ont eleve. 

u Dekos etant magistral du peuple. » 

M. Stokes, grace a I’intercalation de deux lettres apres le K 
initial de la premiere ligne, dans un espace qui n’en pent con- 
tenirqu’une, et a I’interversion du mot final keni en ike7i^ arrive 
a trouver trois mots dans cetle premiere ligne : 

Kvi{fi)tes asoioi ken. 

On remarquera, en outre, qu’il a completenient neglige le 
troisieme caractere de la ligne, un A {p) tres visible. 

Grace a ces arrangements dans le texte, M. Stokes arrive a tra- 
duire : 

« (Ce tombeau) les petils-lils (?) de Quinta, avec les fils de 
Dannotalos, (nommes) Quintos ee legat, Andecombogios, Setu- 
bogios, (et les fils) de Exandecotlios, (nommes) Andarevisseos, 
Dannotalos, ont eleve. Tecos etant magistral. » 

Cette succession de « fils el de petit-fils », arbitrairement indi- 
quee ici, par un synonyme de cnos — asoios ■ — dont il serait dif- 
ficile, croyons-nous, de citer un exemple en gaulois, la par un 
patronymique sous-entendu, etonne, deroute I’esprit, sans comp- 
ter que cela vous a fair d’une leltre de faire part de deces plutot 
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que d une veritable inscription funeraire ; ajoulons qu’on se de- 
naande non pas seulement de qui etait fils le defunt, mais com- 
naent il se nommait. II n’y manque, en effet, que le nom du moi l 
auquel aurait ete eleve le tombeau. 

M. Stokes persistant, d’ailleurs, a faire de karnitu un verbe 
equivalent au latin congessere, nous n’avons pas a repeter, pour 
combattre son systeme, ce que nous avons deja dit de la valeur 
substantive de ce mot (voir I’inscriplion de Todi). A propos du 
moi Lekatos, dont il fait un simple qualificatif = legat, au lieu 
d'y voir un nom propre, comme M. Pictet notamment en cela 
bien inspire, nous ferons remarquer que c’est M. Flechia qui, le 
premier, a eu I’idee de faire intervenir un « legat du peuple ro- 
main » — a quel litre? il a omis de le dire, — dans un acte inte- 
ressant exclusivement une famille gauloise, et de placer ce legal 
romain, pour comble d’invraisemblance, parmi les fils de Tano- 
tatos el en tete de la liste. M. Stokes a evite, eu partie, le re- 
proche qu’on pouvait lui faire de ce chef, en n’indiquant pas 
la nationalite du « legal Quintos ». On peut lui objecter nean- 
moins que legal ou ambassadeur ne se disait pas Lekatos en 
gaulois*. 


1. Le mot I'raiieais Ambassudeur esl lui-iiieme d'orif'ine gauloise. 11 vient, 
en effet, d' Ambactus, mot qui nous a ete transuiis eoiume gaulois par 
Feslus, Philoxene, Diodore, Cesar, Ennius, etc., avec la signilication de 
serviteur. Ambassia dans la loi salique el dans la loi gouibette a le sens de 
fonction, service, mission, d’oii ambassade. Personne n’ignore, du resle, que 
les denominations de fonctions ont ete, dans le principe, emprunlees aux 
qualifications des emplois correspondant a ces fonctions dans la domesticite 
du prince : chambellan =: valet de chambre, connetable = chef de I’ecurie. 
marechal = palefrenier, etc. L'ambassadeur etait le serviteur charge des 
missions du dehors. (Goth. Andbaht, serviteur ; scand. ambdh, servante : 
holl. et flamand, Ambacht, corps de metier el seigiieurie. Cf. Roger de 
Belloguet, Gloss, gaul. au mot Ambaclus.) — Nous serions tente d’expliquer 
le mot par le rad. bag, bac ~ voix, qu’on retrouve dans tons les idiomes 
neocelliques (kymr., baciad, beuglement; hr. buuc’h, voix (franc, bouche); 
gael. ecoss. bachanta. crienr : gael. irl. beic, ^oix, beicim, crier, buchanta, 
crieur; cf. grec parler. dire, payiia, discours, parole, voix), precede du 
preflxe intensif an; ce qui donnerait a ambact le sens de heraut, bien 
rapproche de celui d'ambassadeur. On sait que les deux fonctions se confon- 
daienl souveiil d.ins ranti<iuite. 
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Void la lecture de I’inscription telle qu’elle ressort du fac- 
simile de Fabretti : 

jfir(? ') ptesasoiokeni / Tanotaliknoi / Quit os jLekatos j Anokopokiosj 
Setupokios / esanekoti / anareiii eos / Tanotalos / kamidus. 

Et en marge : 

Tekos toiiti V. 

Suivant la remarque de Fabretti, ce qui frappe tout d’abord 
dans cette inscription, c’est son air de parente avec celle de Todi. 
Toutes les deux, elles sont en caracteres dits salasses ; on y 
trouve le meme mot ; Karnitu et la meme expression de filiation 
gauloise : Cnos {Trutiknos dans Tune, et Tanotaliknoi dans 
I’autre). Elies appartiennent enfin a la meme epoque, le ii* siecle 
avant notre ere ; mais I’inscription de Novare, tant par I’etendue du 
texte que par la presence des roues qui sont un attribut du com- 
mandemenl, la mention d’ordre qu’elle porte en marge et surtout, 
comme on le verra, par sa signification et son caractere propre, 
est de beaucoup la plus importante. 

Nous n’y voyons pas, comme nos devanciers, une simple enu- 
meration de noms sans interSt, et contre laquelle proteste, d’une 
part — ce qu’on aurait du remarquer — la mention de Tanota- 
los apres celle de ses fils, ce qui ne s'accorderait pas avec le 
respect de la patemite que professaient les anciens * ; de Tautre, 
rimpossibilitd de faire tenir dans la premifere ligne, comme I'a 
tente M. Pictet : 1” le nom du defunt, un certain K..tesasoios sans 
patronymique ni ethnique, ce qui est contraire a I’usage, et 2° un 
mot equivalent a « tombeau » dans le systeme qui fait de kamidus 
un verbe. 

Une inspection attentive du texte de I’inscription, ou les no- 
minatifs sont veritablement prodigues^ nous a conduit a y voir 
deux propositions, dont la premiere serait subordonnee a la 
seconde, selon la regie de construction grammaticale diledu« par- 

1. Place pour une seiile letlre. 

2. M. Stokes a evite ce reproche en faisanl de Tanotalos un Ills d’Exande- 
cotlios. 
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licipe absolu » qui, chez nous, correspond a » I’ablatif absolu » 
des Latins. 

Le premier membre de phrase embrasserait les sept premieres 
lignes de Tinscription, comprenant : 

1° Un qualificatif pour ainsi dire circonslanciol : K.ptemsoio- 
ceni\ 

2“ Le sujet, subordonne au sujet du deuxieme membre de 
phrase, mais neanmoins au nominatif, compose du patronymiquc 
Tanotalicnoi, les fils de Tanotalos, et des qiialre noms de cos 
fils : Quitos, Lekatos, A7iokopokios et Setupokios ; 

3° Un participe passe se rapportant au sujet do celtc proposi- 
tion, en quelque sorte incidente, et cornme lui au nominatif 
rnasc. pluriel : esanekoti. 

Le second membre de phrase qui serait, a proprement par- 
ler, la phrase principale, trouverait dans les trois dernieres 
lignes : 

1° Son sujet, Tanotalos, nom prop. masc. sing. ; 

2“ Son verbe, Aiiarevix ; 

3° Son regime direct, eos, pronom personnel al’accusalif masc. 
pluriel, se rapportant a Tanolalicnoi, sujet de la phrase inci- 
dente ; 

4“ Et son regime indirect karnidus, ablalif pluriel de kaniidu. 

Cette premim'e operation nous permet d'etablir la structure 
generate de I’inscription, en laissant cn blanc les mots dont 
nous n’avons pas encore appris a connaitrc la signification. II va 
sans dire que les noms propres n’olfrent aucune difficulte; il n'y 
a qu’a les transcrire : 

« K , les fils de Tanotalos, Quitos, Lekatos Anopokios 

(et) Setupokios elant , Tanotalos (leur pere) les a par 

des tombeaux. » 

It ne nous reste done, en definitive, qu’a degager le sens des 
trois mots : K.ptesasoioceni, esanekoti et anareuix><. 

Le premier de ces mots est incomplet, mais nous savons qu it 
n’y manque qu’uneseule lettre — une voyelle forcement — entre 
le k initial et les groupes de consonnes pt. Nous avons essaye 

III' .SERIE, T. IX. 
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successivemcul les cinq voyelles : a, e, i, o, u; a seul nous a 
donne un resultat satisfaisant : 

Kaptesasoioceni, 

mot compose de Kaptesasoio et de cent. 

Le sens de ceni, mot qui entre dans la composition du nom de 
peuple gaulois Ce7iomanni\ a ete degage par Zeuss {Gram, cel- 
tica, 21, 5) de I’irl. dan (gl. romotus, eloigne, ultra, au dela, et 
dans les Diet. gael. longus, vastus, et auasi procul , longe), cein — 
cen (vgl. grec eol. ion. att. iy.st/o;; anc. scand. 

hdn, hon, ille, celui-la, pronom s’appliquant au nom « le plus 
eloigne »). Cetii signifie done eloignes. 

Kaptesasoio (I’o final est To de liaison) a la meme racine qu’en 
latin captivatio, captivo, capio, captivitas, exprimant Taction de 
prendre ou d’etre pris, Tidee de conquete ou d’esclavage. Cette 
racine, nous la retrouvons dans le gallois cipiad, action de ravir ; 
cipiaw, arraicher; dans le gael. ecos. coap et ceapain, attraper, 
retenir ; dans le gael. irl. gabain etgabhaim, m§mes sens ^ Quant 
a la signification propre du mot Kaptesasoios, elle est difficile k 
etablir. Faut-il y voir Tequivalent, en gaulois, de captivatio, 
action de prendre, de faire du butin, ce qui etait generalement 
le but des expeditions des peuples barbares, ou celui de captivi- 
tas, designant Tesclavage des vaincus? S’il fallait se d ecider d’a- 
pres le plus ou moins de conformite des mots, nous n’hesiterions 
pas a preferer le premier rapprochement, captivatio rendant 
compte presque lettre pour lettre de captesasoio ; mais, outre qu’il 
nous parait douteux que les Gaulois se servissent d’un mot em- 
portant Tidee de « brigandage » pour qualifier eux-memes leurs 
expeditions militaires, le sens de « captivite » nous parait nette- 
ment indique, comme on va le voir, par le sens general de 
Tinscription et, en particulier, par le mot esanecoti qui complete 
Tidee du premier membre de phrase. 

1. Ou plul6t Cenimagni, (V. Gluck Keltischen namen, p. 60 et suiv.) 

2. Cf. anc. irl. Gabal; cainb. caffel, arm. caffout, sumere; camb. cavail, 
sumtio, captivatio (Zeuss, 160,) 
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Ce mot, avons-nous dit, est un parlicipe passe s’accordant en 
genre et en nombre avec le sujet de la phrase incidenie : Tano- 
talicnoi, et comme celui-ci an nominatif. 

Nous en detacherons tout d’abordl’element principal, cclui qui 
donne au mot sa signification propre, c’est-a-dire le parlicipe 
du verbe aclif, comme en latin, ou I’adjectif verbal, commc en 
grec, qui, combine avec I'auxiliaire « etre », forme les temps com- 
poses de la voie passive : necoti. La signification de ce mot nous 
parait nettement indiquee par la racine nec qui a forme notam- 
ment : en grec vsxu?, subst. cadavre, adj. mort, et vixic, monceau 
de cadavres, d’ou vsxpss, meme sens, et scs numbreux derives, 
et entre autres, v-xpsw, faire mourir; en latin, iieco, faire perir, 
mettre a mort, tuer, d’ou necatiis, mis a mort, tue, necatio, 
meurtre, necator^ meurtrier. (Cf. gallois : 7iyc, elat de douleur, 
langueur, cousomption; nycu, languir, deperir.) 

On remarquera la presque similitude entre necoti et necati, 
nominatif pluriel du lat. necatus. La racine Jiec, comme on le voit, 
emporte I'idee de mort violente, de meurtre, d’execution. Necoti, 
comme son homonyme latin, signifie done : mis a mort. 

Esa, peut-etre pour esan', represente Felement auxiliairc du 
parlicipe pass^, c’est-a-dire le parlicipe passe du verbe « etre «, 
ayant ete >. 

On comprend maintenant pourquoi le sens d’esclavage est 
preferable a celui d’expedition guerriere, pour Kaptesasoio. Un 
esclave est « mis a mort », necotos] un guerrier « peril » sur un 
champ de balaille. 

1. Avec suppression de I'n pour eviler le redoublement. 

2. Le rad. ES se retrouve dans le verbe en grec, et dans le verbe sum, 
en latin ; il entre aussi dans la composition du verbe substantif, dans les 
idiomes neoceltiques. (Y. Zeuss, Gram, celt., pp. 476 a 489, et 533 a 543). 
(Cf. irl. is, est; camb. is, oes, sit {= isit), est; corn, os, ese, es; is est; esa, 
erat; eseus, esons, erunt, esen, essen, ese, esa, esset; arm. ezof, ezedof, sum; 
ezeu, ezeo, ezedif, est, etc.) En latin, le parlicipe passif se rend par I’adjectif 
verbal; I’element substantif qui, precisement, distingue les temps dans 
les autres modes ; necatus sum, necati cstis, fait defaut au parlicipe. II a 
dd, cependant, y exister, sous la forme esus, esa. esum. II s’est conserve 
en grec dans la terminaison e:?, eioa, Iv de raoristc du paiticipe, = i'esa 
gaulois. 
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Le premier membre de phrase doit done elre traduit : 

'< Emmenes an loin captifs, les fils de Tanotalos, Quitos, Le- 
katoSj Anekopokios et Selupokios, ayant ete mis a mort... » 

II ne nous reste a expliquer dans le second membre de phrase, 
que la ligne : Anereni^xeos, on nous reconnaissons le verbo de 
la proposition principale, Anamr/ix, et son regime direct, eos, 
pron. pers. masc. pi. 

Et tout d’abord, pour prevenir le reproche de scinder arbitrai- 
rement une suite de syllabes qu’on a consideree jusqu’a present 
comme ne formant qu’un seul vocable, voire un nom propre, nous 
ferons remarquer que pour y reconnaitre deux mots distincts : 
un verbe el son regime direct, nous n’avons pas eu besoin de 
desunir ce que le lapicide a juge bon d’amalgamer, e'est-a-diro 
de separer deux mots qu’il elait d’usage, sans doute, — sinon 
de regie absolue — d’ecrire a la suite I’un de I’autre. 

M. Stokes lui-meme a trouve dans I’ancien irlandais et dans 
le cornique le pronom annexe, tel que nous le constatons en 
gaulois ‘ : Lcics-i, liquit eum; dils-i, petiit eum (anc. irl.) ; lath-v, 
occidit cum (cornique), etc.’. 

Peul-elro nous objectera-t-on que nous aurions pu lout aussi 
bien operer la scission du verbe et du pronom dans Anareui\^eo&, 
apres anareu qui nous eut donne une terminaison en u, que nous 
retrbuverons, par la suite, nolammentdans le verbe ieuru, recon- 
nue comme appartenant a la Iroisieme personne sing, du preterit 
dune des conjugaisons gauloises, f><jeos= fsYeos, d’autre part, 
si Ton accorde an caraclere ><i la valeur de la sibilanle st, rendant 
compte, presqu’aussi bien que eos, du pronom person, troisieme 
pers. pi. exige par le verbe. 

Nous repondrons d’abord que, procedant, d’apres la methode 
que nous avons adoptee, du connu a I’inconnu, nous n’avons pas 
a nous preoccuper, pour le moment, de la terminaison en u du 

1. Stokes, GoidiL, p. 100, cite par .M. Pictet. 

2. Le pronom annexe existe meme en francais. Ne disons-nous pas : 
Donne-le-moi ? Le signe - (trait d' union) n’est-il pas la preuve evidente que 
les pronoms sont unis aux verbes? 
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verbc ieiiru quo nous no connaissons pas encore; on second lieu, 
que nous avons appris par I’inscription de Todi qu’il existait en 
gaulois une terminaison de la meme 3“ pers. sing, du preterit, 
en X (v. le verbe artuat><), la meme, precisement, que nous 
retrouvons dans Anareuix. 

Enfin, que Anareiiix>-cx— anarevist (de memo que artLiat>< — 
artuast) repond comme terminaison aux preterits de l ane, irlan- 
dais : Leics (linquit) de Leics-t, di/s (petiit) de di/s-i, gabs (cepit) 
de gabs-i, etc., cites par M. Stokes, en se rapproebant memo 
davantage du sat, aoriste Sanscrit, et du sit, parfail latin (grec, js). 

Quant a la signification du verbe anareuist, toute indiquee, du 
reste, par le sens de I’inscriplion, nous la tirerons d’un mot grec 
si semblable qu’on seraittente de croire que le gaulois s’est con- 
tente de I’emprunter au grec, si d’ailleurs on ne le retrouvait, 
comme nous le dirons plus loin, dans un des idiomesneoceltiques. 

Ce mot, e’est dans la double acception de proclama- 
tion et d’eloge (rac. part. aor. 1" passif de avavjfcjo), 

declarer publiquement, proclamcr'). Anareuist reunit les deux 
sens de avappT,a{(; ; proclamer avec eloge = honorer publiquement. 

Cette etymologie, quoique tiree du grec, trouverait du reste 
sa confirmation dans I’ancien irlandais andir, cite par M. Pic- 
tet’, comme correlatif de anare, et que le glossaire de Cornac 
(p . 3) explique par airchetal, sorte de composition poetique, 
chant de louange. 

Nous nous bornerons, pour cos = cux, a dire que le mot, si 
latin qu’il paraisse, n’en etait pas moins gaulois, par la raison 
que « les racines des pronoms sont presque toutes les memes en 
grec, en latin, et dans les langues celtiques. » (W. S. Edwards? 
Rpcherches sitr les langues celtiques, p. 34. Paris, imp. roy., 1844.) 

L’inscription, en son entier, se traduit done ; 

« Emmenes en captivite au loin, les fils de Tanotalos, Quitos, 
Lekatos, Anekopokios et Setupokios, ayant ele mis a mort, Ta- 

1. On remarquera la simililiule ties deux verbes, en supposant la syncope 
de la syllabe yo dans le grec : anareu-ist, ava[yo]p£'j-w. 

2. Nouvel Essai. p. 79. 
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notalos (leur pere) les a publiquement honores (en leur elevanO 
des tombeaux. » 

Nous trouvons une preuve de la « publicite » de I’homnaage 
rendu par Tanotalos a ses fils, dans la formule mise en marge do 
I’inscription : 

Tekos touli v. 

qne nos devanciers ont lue Tekos toiitiu, sans tenir compte de 
I’intervalle qne le fac-simile accuse entre r 2 et Yu (ou plut6t le V) 
qui terminent la ligne. 

M. Flechia, le premier, avail fait de Tekos un nom d’hommo 
et de Touliu un nom de fonction populaire, traduisant par hecus 
magistratus, sans se soucier ni de la disjonction des deux lettres 
i et ti, ni du non-accord de toutiu, dont la terminaison ferait sup- 
poser un datif-ablatif, avec Tekos au nominatif. La rbgle Ludo- 
vicus rex est cependant de toutes les langues. 

M. Pictet s’est range entierement k I'opinion de M. Flechia *, 
ainsi, du reste, que M. Stokes*, qui affirme nettement que Tekos 
toutiu est un « nominatif absolu. » 

Quant a nous, nous lisons touti v. et non pas toutiu, qui 
n’aurait aucun sens. C’est a tort, en effet, en raison du non-ac- 
cord des cas que nous signalons plus haul, que M. Pictet a iden- 
tifie Toutiu avec le tsutiouj de I’inscription de Vaison (qui, lui- 
meme, ne signifie pas magistral, comme nous le verrons plus 
tard); le mot correspondant a qui, dans la susdite ins- 

cription, s’accorde avec le sujet SiyiiJ-aps:, serait toutios. 

Touti est le genilif de toutos, peuple, tribu, qu’on retrouve en 
composition dans plusieurs noms d’homme et dans le surnom 
de Toutiorix donne a Apollon (Comp. anc. irl. tuath, populus, 
Zeuss, 23); irl. mod. Tualh, peuple, pays; cymr. et arm. TAt, 
Tud, peuple, gens, pays; ombr. tota \ osque touto, territoire d’une 

1. Nouvel Essai, p. 79. 

2. Celtic declension, p. 56. 

3. Inscription recueillie par Orelli (2059). — Si toutios voulait dire magis- 
tral du peuple, comme I’ont pense MM. Flechia, Pictet et Stokes, toutiorix 
signiflerait « roi des magistrals du peuple », ce qui serait une epilhete tout 
au moins singuliere, appliquee a Apollon. 
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ville, et peut-etre, plus anciennement , tribu ; goth. Thiuda, 
peuple, d'oii thiudmis, roi, thiudinassus, royaume; anc. saxon 
et iv&xic.Theod, peuple (d’ou les noms de Theodoric = le toutio- 
rix, gaulois, Theodebert, Theobald, ou Ton a vu a tort la racine 
grecque 6es; de Theodore); scand. Theod, thydi\ anc. all. Biot, 
diota, letton, tauta, peuple, pays (Cf. lat. tot us, un tout, un 
ensemble *). 

La signification de peuple ayant ete etablie pour touti, nous 
devons renoncer a voir dans Tekos un nom d'homme. Tekos, en 
effet, regissant touti, au genitif (du peuple), ne saurait elre, s'il 
s’applique a un homme — cas peu probable, I'homme eiit ete 
nomme — qu’un qualificatif tire d’une fonction populaire : chef, 
magistral, etc.; s’il s’appliquo a une entile, qu’un vocable expri- 
mant une action ou un 6tat du peuple : touti. 

En se tenant dans ce second ordre d’idees, on remarque une 
certaine analogie de forme entre tekos touti et la formule epi- 
graphique latine vota populi, dont nous venons precisement de 
retrouver un exemple dans une inscription recemment decou- 
verte a Henchir Batria (I’ancienne Batria), en Tunisic ^ 

Cette formule de consecration populaire est inscrite en tete de 
I’epigraphe, dans un cercle formant cartouche et orne, a gauche, 
d’une palme, et a droite, d’une chaine brisee, de facon a etre 
bien en relief, comme Test, par sa position verticale hors texte, 
le Tekos touti sur la pierre de Novare. 

Ne serait-il done pa.s possible de ramener Tekos, sinon a la 
signification du vota latin, du moins a un sens approchant? 

Les idiomes celliques nous fouimissent toute une serie de 
mots derives d’une racine commune, Dec, primilivement tec ^ : 
gatd. ecos. Deachd, parole, « ordre », debat; deachdach, action 

1. C'est le sens que semhle avoir toiitios dans I’epithete Tovtiorix = Roi 
de toutes choses, mailre supreme, surnom qui convienl on ne pent inieux a 
TApollon-Soleil (Phoebus). 

2. Cagnat, Missions en Tunisie, 2“ rapport. 

3. I.e cl et le t se cont'ondaient piimitivement; nous avons vu (insr. de 
Todi). Trutiknos pour Dmlicnos ; le Tanotalos de I’inscription de Novare 
deviendra dans I'insoriplion d'Alise : Dannotalos. 
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« (1 ordonner »; death daiv, « diclateur gall. irl. deachdagh, 
action de « prescrire », « loi »; deachdainn,] La meme 

racine se trouve en latin sous la forme die, origine des mots : 
dicare, faire connaitre, publier; dicere, faire savoir, notitier ; 
dictator, qui ordonne souverainement; dictum, ordre; decretum, 
decision, decret, etc. Le gres n’est pas moins probant dans Ssy-jw 
« decreter* » ; Demosthene meme nous offre I’exemple frappant 
d’une formule presque identique a Tekos touti : [AEJAOKTAI (t^ 
y.x>. Tw) AHMQ, « Le senat et le peuple ont decrete. « 

Tekos touti est done le « decret du peuple >> equivalant an 
vota popidi de I’iuscription de Batria. Nous expliquerons tout a 
I’heure la derniere letlre, V; nous devons d’abord insister sur ce 
fait, qui rend si iuteressante I’inscription de Novare, que la con- 
secration populaire vient sV ajouter a I'bommage solennel rendu 
par un pere, sans doute cbef et grand pretre de la tribu, a ses 
fils morts prisonniers de guerre. C’est un trait a ajouter au ca- 
ractere de nos ancetres, qui n'etaient pas seulement de « grands 
pourfendeurs d’hommes », comme on le lit avec quelque etonne- 
ment dans V Histoire des Romains de M. Duruy; ils avaient la 
conscience trbs nette des devoirs du citoyen envers son pays, el 
savaient honorer dans leurs guerriers, non seulement la bra- 
voure victorieuse, mais aussi le courage malheureux 

L’inscription de Novare, en nous montrant un pere elevant a 
ses fils des tombeaux, vides, assurement, puisque les « Tana- 
licnoi » etaient morts, au loin, captifs de guerre, nous explique 
ainsi, sans doute, pourquoi Ton ne retrouve pas des restes hu- 
mains sous tous les tumulus. Ceux de ces monuments qui ne 
recouvrent aucune sepulture auraient garde la memoire de guer- 
riers tombes loin du sol natal. Tous n’en seraient pas moins des 
tombeaux. On ne saurait non plus manquer de remarquer le 

1. D’oii ri SsSoyiJLEva, les decrets, avec I'augment ot. 

2. Ne pourrail-on pas reporter la mort des fils de Tanotaios a I’horrible 
massacre des prisonniers gaulois, qui eut lieu a Rome, le jour m^me on 
Marcellus, vainqueur des « fixates » el des Insubres reunis, celebrait son 
Iriomphe? Notre inscription remonterait ainsi a fan 221 avant J.-C., ce qui 
est, a peu d aiiuees pres, I’age que lui assigne M. Flechia. 
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culte que les Gaulois avaienl pour leurs morts, et quel caraclere 
de solennite ils donnaient a I’expression de ce CuUe. 

II nous reste a expliquer le V final de la formule : tekos toiiti V. 

Ce V, a la suite du mot toiiti, peuple, ne saurait etre que la 
lettre initiale du nom du peuple * qui avait approuve I’hommage 
rendu par Tanotalos a ses fils. 

Ce peuple, c’est Pline qui nous I’apprend etait les Vertaco- 
macori qui, venus de la Gaule transalpine % entraines dans le 
grand courant d’emigration gauloisc qui eut lieu au vi® siecle 
avant notre ere, fonderent la ville de Novaria (Novare) et s’y 
fixerent. Le nom des Vertacomicorii explique d une facon con- 
vaincante, il nous semble, le V, jusqu'ici enigmatique, de notre 
inscription. II faut done lire la ligne verticale : 

Tekos touti V{ertacomicorii) = Decret du peuple Vertaco- 
micorien. 


OBSERVATIONS LINGUISTIQUES 

N“ 1. Tanotalikmi, nominatif pluriel de Tanotnliknos, forme comme Tni- 
tiknos de Tinsc. do Todi, d’un nom d'homme Tanotalos el du terme de 
filiation cnos. 

N" 2. Quitos, nom propre, au nom. niase. sin;;,'., apparlenant a la memo 
declinaisori que Drutos. dont le genilif est en i, — ne saurait etre confondu 
avec le Quintus latin, comme font cm M.M. Flechia et Pictet. Quitos est 
gaulois et n'a rien de la signification numerique du siirnom latm. Quitos, 
nomme le premier des tils de Tanotalos, etait apparemment faine (et non 
le cinquieme) (comp. gael. ecos. cuile, gael. irl. cuil, anglais head, tete). 

N” 3. Lekatos ("memes observations grammaticales que pour Quitos). 
M. Hechia a eu, nous I'avons dit, I'idee singuliere, — adoptee pourtant par 
MM. Pictet et Stokes, — de faire de Lekatos un « legal » romaia qui jouerait 

1. Gomme le B de la formule Vota P. B. (insc. de Batria, v. ci-dessus) est 
la premiere lettre de Batriemis (le peuple de Batria) ; est-il necessaire de 
rappeler la formule : P. S. Q. R. (le peuple el le senat romain.) 

2. Liv. Ill, ch. 17. 

3. Les Vertacomacori appartenaienl a la nation des Voconces qui occu- 
paient la plus grande partie du depaiTenient actuel de la DrOme. Les Verta- 
comicorii liabitaient le district monlagneux a Test de Die au([uel ils ont laisse 
leur nom : le Vercors {Yercorium dans les litres du Dauphine), mais le nom 
franeais est plus conforme a la regie qui vent que les noms de lieux tires 
d'un nom de peuple se terminent par un s. Paris (Parisiorum civitus), Reims 
[Remorum c.), Amiens. {Arnbianoriim c.), Rennes [Redonum c ), Bourges, 
Saintes, Arras, Metz, Beauvais, etc. 
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dans I’inscriplion un rdle inexplique. Le nom est gaulois (comp. gael. ecos. 
logh, feu, logha, brillant, lais, llamme, laisceanta, luisant, loichead, splen- 
deur; gael. irl. Leosghath, rayon de lumiere, luisg, enflammer; gall. Llug, 
foyer, source de lumiere, Hue, subst. rayon, adj. rayonnant, Llueedu, eclairer, 
luire;bret. Luc’h, lumiere, clarte, lue’hedi, eclairer. Cf. lat. lux, lucere; 
grec Au'/vo;, lampe, d’oii Xy/vi;, escarboucle, pierre precieuse qui luit dans 
les tenebres, XOx/j el X'jxia, lumiere (dans Auxr.YevTi;, auteur de la lumiere, 
surnom d’Apollon). 

N<> 4. Ariokopokios (memes observations grammaticales que pour les pre- 
cedents). Ce nom est compose de anoko et de pokios. D'apres M. Flechia, 
anokopokios serait pour andeeombogius * — opinion a laquelle se range 
M. Stokes — compose des deux prefixes ande, a I’oppose, com, avec, et de 
I’adj. bogius, divin (d’apres le slave, bogu, Dieu), ce qui fait un nom assez 
incomprehensible. 

Pokios est evidemment I’equivalent archa'ique du bogius des inscriptions 
latines (Adbogius, Steiner, 342; Ahrextubogius, Muratori, 22. 5; Vercumbo- 
gius, Gruler, 758, II ; Bogionius, Orelli, 3088) ; el le mtoe mot que Boios, 
Boii, nom de people. 

Quant a Anoko, nous ne voyons aucune raison de ne pas lui conserver la 
valeur d'un mot simple, substantif ou adjectif, raltache a I'adjectif Bogios 
par la voyelle de liaison o, selon la regie ordinaire qui preside a la composi- 
tion des noms propres gaulois. Anoko-pokios correspond, du reste, exactement 
comme forme a Setu-pokios. 

Anokopokios est forme de deux adjectifs : anokos (comp. Kal. anaws, 
exciter, attaquer, anhap, mauvaise rencontre, anhapus, malheureux ; irl. 
anabuith, acerbe, amer (cites par M. Roger de Belloguet)*; nous ajouterons: 
gall, anghen, detresse; bret. anken, angoisse, ankoa, agonie, mort. Cf. lat. 
anxio, tourmenteret ses derives, anxius, anxietas; grec, dvnxso-To;, implacable 
{Iliade v. 394), dvr.xIdVM; impitoyablement ; dvnxecrta [vd/siv, fdre mis a mort), 
= impitoyable ; et pokios {— bogios, que M. Stokes rapproche du slave bogu, 
Dieu, rattache plus vraisemblablemenl, par M. Roger de Belloguet’, au Kal. 
Bw, objet menacant, terrible, bo, bwg, epouvantail, fantbme, et a I’irl. bokan, 
Puka (fantdme, esprit — le Puck de Shakspeare — bogher, menace ; Cf. irl. 
bugha, crainte, et I’anglais bug (dans bug-bear, epouvantail) = terrible. 

D'oii, pour anokopokios, la signification de : guerrier terrible qui ne fait pas 
de quartier. % 

N" 5, Setupokios, comme anokopokios, se decompose en deux mots ; setu, 
subst. (qu'il ne faut pas confondre avec le set, setu, vieil irl. (act. sid., sdad), 
qui est pour sent (Zeuss, 22, s.) et qu’on retrouve en gaulois dans gabro- 
sentum (Not. dign. = via caprilis) = via, route, chemin, origine de noire 

1. Le nom gaulois cite par Cesar (B. G. II, 3) et sur lequel sembie s'elre 
guide M. Hechia, est andecumborius {— ande, a I'oppose, cumborius, habitant 
de la vallee) et non andecurnbogius ou encore — il y a deux versions — 
andebrogius, habitant de la region opposee, 

2. Gloss.vire g.u'lois, au mot Anepsa, 

3. Ibid., au mot Bogi. 
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mot ; sente, sentier : kyinr. hint = sint ; arm. hent, head = sent (Zeuss, 144. s.) 
— Comp, a defaut de gloses celt. : grec, Srjw, chasser, poursuivre, mettre 
en fuite ; lat. sequi, part. se[cu](KS, rac. de persequor, aver le sens de 
poursuivre, presser uii ennemi, d’ou secutin, poursuite ; franc, suite) 
= ponrsuite, et de Pokios (commc plus haut) = terrible. 

D’ou, pour setupokins, la signilication de : guerrier terrible dans la pour- 
suite des ennemis. 

V 6. Tanotalos, n. pr. masc. sg. noin. appartenant a la declin. en os, 
gen. i, forme ; 1’ de I’adj. tanos, qui s'est adouci par la suite et est devenu 
dannos dans les noms d’hommes Dannorix, Dannomdrus (Rev. celt.. Ill, t65i, 
Dannotalos (Insc. d’Alise), et dans le nom de femme Danotala (Gruter, 746.6) 
= energique (Gf. gael. ecos. deann, force, dan, energique, deantas, activite, 
deanachdach, vehement; gael. iri. les mfimes, deanadh, action, deansack, 
actif. — Grec xavju, tendre avec force; 2" du subst. tulos, qu'on relrouve 
dans les noms d’hommes : Dumnotalos, Samotalus (Bull, mon., 17.307), 
Vepotulus (Anc. hist. d’Autriche, I, 36), Argiolalus (Steiner, 598), et Vindo- 
talus) z= front Tanotalos signifie done « liomme au front energique. » 

N® 7. Vertacoinicorii. Le nom de ce people, cite par Pline, est compose 
des deux mots : verlaco (avec To de liaison remplacant la terminaison 
casuelle i du nom. pluriel) et micorii, forme lui-meme de I'adj. mic(os) et 
du qualificatif orii (derive du subst. oros). 

Verlaco = irl. beartach, elegant, propre, coquet, riche, opulent; rac, 
beartha (Cf. kymr. berf, beau, gracieux, brillant, agreable, riche, opulent; 
h. all. berth ; goth, bairth, clair, et au fig. illustre (d'ou le nom de femme 
Bert/ie): gall, briaw, elegant, bien habille ; bret. brav et 6rao, beau ; gael. 
6cos. breagh, elegant ; gael. irl. — le meme, breo, brtkidh, elegant ; franc, 
brave dans le sens de bien habille. 

1. On trouve cependant en gallois, tal (~ anglais tall), avec la signification 
de ; haute stature, (origine peut-^tre du mot francais taille, dans le sens 
precisement de « stature », qui ne saurait venir de lailler (cooper) , comme 
I'indique Littre.) Mais tal, haute stature, ne saurait s'accorder avec la signi- 
fication des adjectifs : 

1“ Vindo = blanc (cf. br. gwend = rind, blanc; irl. find, id.) de Vindota- 
lus = (comme en breton gwendal) Candida fronte prcpdilus. 

2“ Vepo = railleur (cf. br. goap, raillerie, goapaer, railleur, gxrapauz, iro- 
nique, (d’ou notre franc, pop, gouapeur, gouaper); gael. ecoss. gab, houche 
bavafde, gabhdach, trompeur ; anc. franc, gab, gaber, se moquer, d'oii le 
franc, act. gabatine, action d’en faire accroire en se moquanl, et gabegie, 
fraude, supercherie; angl. gabble, babiller, gabbler, babillard, gabbenj, conte, 
bavardage) de Yepotutus = jocata fronte prmditus. 

3® Dumno = profond (cf. Corn, dawn, itouti, profond, eleve; arm. dmn, 
profond = damn-, ni. domain, (act. do'mhain, doimhin, profond), domnu 
(gl. profunditas, Zeuss. 272) (act. doimhne, profond, profondeur) ; kvmr. 
dwfn, meme sens)) de Dumnotalos = alta fronte prmditus. 

4“ Samo = calme (cf, gael. ecos. saimh, adj. doux, agreable; subst. dou- 
ceur; gael. irl. saimh, adj. tranquillo, calme; le meme, subst. ainsi que saimhe. 
saimea/id, tranquillitc ; sita/naim' dormir (d’ou la signification de riviere dor- 
minte, samara, donnee a la Somme) de Samatalos = tranquilla fronte prie- 
ditus. 
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Micorii compose de : micos — grand, dans Ic sens de haul, eleve (Cf. 
grec (iTiXo?, longueur, et par exl. etendue en lous sens, elevation, hauteur, 
grandeur; goth, mikils, grand) et de oros = montagne, sens qu'on retrouve 
dans le nom du peuple alpestre Orobii, corame Taiirini, signiflant monta- 
gnards (Cf. grec ”Opo;, montagne, mont, colline ; gael. ecos. ord, montagne, 
et, sans doute aussi, or, c6te, bord (commun avec le gael. irl.). 


Verlacomicorii s'explique done par : 
des hautes montagnes'. 

GLOSSAIRE 

KAPTESASOIOS captivile. | 

KENOS, eloigne. , 

QUITOS,le ehef(litt. latfite, \e guide, i 
d’oii le mot en francais). ? I 

LEKATOS, brillant, 

ANOKOS, impitoyable. 

BOGIOS, terrible. 

SETA, poursuite. 

NECOTOS, mis a mort. 

ESA (?) ayant ete. I 

ANEREUIST, ilhonora publiquement 
(litt. il proclama). 

EOS (acc. pi.), eux. 

TANOS, toergique. 


Clari altorum montium : Les dlustres 


GAULOTS 
TALOS, front. 

TECOS, loi, decret, decision. 
TOUTOS, peuple. 

ANDE, a I'oppose. 

COMBA, vallee. 

COMBORIUS, habitant de la vallee. 
VINDOS, blanc. 

VEPOS, railleur. 

DUM.NOS, profnnd. 

SAMOS, calme. 

VERTACOS, beau. 

MICOS, eleve. 

OROS *, montagne. 
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1. \o\r de I’ or igine des denominations ethniques dans la race aryane: etude 
de philologie et de my thologie comparees, par Jules Baissac. Paris, Maison- 
neuve et C‘“. 1837. 

2. Terminaison douteuse, aia peut-etre. 

3. La terminaison, pouvant avoir ete contractee dans esanecoti est douteuse. 

4. Terminaison douteuse, ora, peut-etre. 
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Les theologiens s’accordent a condamner renlevement fait par 
fraude ou par violence des reliques des saints et des martyrs; 
une juste exception, toutefois, existe pour le cas ou il se peut 
agir de les arracher aux mains des infideles. Ainsi firent de nom- 
breux chretiens ct, comme je I’ai note ailleurs, des chretiennes 
plus nombreuses encore, qui, au temps des grandes persecutions, 
sauverent, en bravant les supplices, les restes de leurs freres 
martyrises'. D’un par'eil devouement que tons admirent, je n’ai 
point a parler ici, et je m’occuperai seulement de ceux qui, par 
devotion et quelquefois aussi par un esprit cupide, s’emparerent 
de reliques venerees. Si etrange que le fait puisse paraitre aux 
hommes de nos jours, il est constant, etbien souvent nous voyons 
rappeler au moyeu age, et meme plus pres de nous, des traits de 
Cette nature. 

La premiere mention qui s’y rapporte se lit dans une constitu- 
tion promulguee a Constantinople en I’annee 386, cl par laquelle 
les empereurs defendent de deplacer et de vendre les ossements 
des martyrs : Nemo martyrem d'lstrahat, nemo mercetur '‘ . Telle 
etait, telle demeurait la regie et saint Gregoire le Grand ecrit 
que si, de son temps, les Grecs la violaient en fouillant les 
tombes sacrees, elle devait du moins prevaloir a Rome et dans 
toute I’etendue de I’Occidenl L’obeissance aux ordres des 
empereurs n’y etait point peut-etre toujours entiere. Saint Au- 

t. Les Actes des martyrs. Supplement aua; Acta sinccru de dam Ruinurt 
§89. 

2. C. VII, De sepulchris liolatis. (Cort. Theod., lib. IX, tit. xvii.) 

3. Regesla, lib. IV, ep. x.xx. Ad Constantinain Aiigustam. Cf. S. Gregor. 
Naz., t. il, p. 1185, n. xlvii, xlviii. 
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guslin llelrit des miserables qui, revelus de I’habit monastique, 
se livraient a un bonteux commerce, colportant et offrant aux 
acbeteurs des reliques reelles ou pretendues, membra marty- 
rum *, car je ne parle pas ici des objels ayant toucbe ou avoisine 
les tombes saintes et auxquels s’altacba tout d’abord la venera- 
tion des fideles ^ 

La possession d’ossements sacres etait tenue comme un bien 
inestimable : les ennemis, les fleaux ne pouvaient atteindre les 
cites que defendait un tel tresor. Les restes de saint Paulin de 
Nole sauverent sa ville assiegee^; ceux d’autres bienheureux 
protegerent Clermont contre les attaques de Tbeodoric * ; sainte 
Eulalie delivra Emerita d’un semblable peril®. Au temps ou 
saint Nizier etait eveque de Treves, une terrible epidemic 
vint fondre sur la ville. Au milieu de la niiit, on entendit un 
bruit retentissant comme un tonnerre ; la cite, semblait-il, 
allait s’ecrouler. Le peuple, s’eveillant plein d’6pouvante, atten- 
dait la mort quand, tout d’un coup, dans cet elTroyable tumulte, 
une voix fut entendue au milieu d’autres. C’etait celle d’un de 
ces cruels demons qui avaient, comme c’est leur coutume, r6- 
pandu le fleau : « Compagnons, disait-il, que faisons-nous en 
ce lieu? A une porte veille saint Euchaire, a I’autre saint Maxi- 
min et voici que i’eveque Nizier se tient au milieu de la ville ; 
il nous faut la laisser a leur garde. » Le mal s’arreta et ne fit plus 
de victimes a Treves *. 

Longue serait la lisle des livres, des antiques inscriptions qui 
rappellent la vertu proleclrice des reliques. Aussi bien que les 
populations, chacun des fideles en pouvait attendee un secours 
et la passion d’en posseder poussa parfois, je le repiste, a des 
acles condamnables. 

Des voleurs, raconte Gregoire de Tours, vendirent a un abbe 

1. Be opej’e munachorum, c. xxviii. 

2. Inscriptions chretiennes de la Guiile, t. II, p. 217. 

3. S. August., De cura pro morluis gerenda, c. xvi, 

4. Gregor. Turon., Yitse Patrum, c. iv, § 2. 

5. Idatius, Chronic., a. 456. 

6. Gregor. Turon., Vitx Patrum, c. xvn, § 4. 
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du pays de Bourges des resles de saint Vincent, qn’iis avaient 
enleves a Orbigny; une revelation d’en bant avertit qti’on eut a 
les rendre 

D’autres que de vulgaires larrons cherchaient a s’emparer de 
tels tresors. II etait, au xi' siecle, des reliques celebres enlre les 
autres : c’etaient celles de saint Sergius. Un roi d'Orient, racon- 
tait-on, s’etait insere dans le bras droit un pouce de ce grand 
martyr. Quand il etait contraint de se defendre centre une attaque 
de I’ennemi, il levait le bras et la multitude des assaillants s’en- 
fuyait, comme aneantie par la vertu du bienheureux. A Bor- 
deaux, une parcelle de ses restes avail fait reculer un incendie. 
Informe de si grandes merveilles, le palrice Mummol vint, dans 
cette ville, chez un marcband etranger nomme Eupbrone qui 
possedait le precieux tresor. Il investit la maison ordonnant 
qu’on le lui presentflt. « Cesse, lui dit Eupbrone d’inquieter un 
vieillard et d’outrager le saint; acceple ces deux cents sous d’or 
et retire-toi. » Mummol s’y refusa el fit dresser une echelle centre 
la muraille oil les reliques etaient plac^es a une grande hauteur, 
vis-a-vis d’un autel. Il y fit monter un diacre qui se trouvait 
avec lui. Des que celui-ci eut louche la chasse, il fut pris d’un 
Iremblement tel qu'il ne paraissait pas pouvoir descendre vivant. 
Il la remit toulefois a Mummol qui I’ouvrit et, Irouvanl un os 
du doigt du saint, ne craignit pas de le frapper avec un couteau. 
Apres quelques coups inutiles, I’os se brisa en trois morceaux 
qui disparurent a I’instant; le martyr ne voulait point que cet 
homme en eut une part. Eupbrone pleura am'erement et tous se 
prosternerent priant Dieu de daigner leur rendre ce qui venait 
d’etre soustrait aux regards des hommes. La priere achevee, les 
fragments se retrouverent et Mummol en prit un ; mais cela ne 
fut pas, je le crois, ajoute I’historien, selon le gre du martyr, 
ainsi qu’on le vit par la suite 

Au temps de Louis le Debonnaire, un moine de I’abbaye de 
Saint-Medard, Bodoinus, anime d’une grande devotion, congoit 

1. De gloria martyrum, lib. 1, c. xc. 

2. Hist. Franc., lib. VII, c. xxxi. 
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I’ardent desir de posseder de saints restes. II corrompt, a Saint- 
Pierre de 'Rome, des gardiens de la basilique et, la nuit venue, 
il ne craint pas d’enlever le corps de saint Gregoire-le-Grand‘. 

Un meme sacrilege fut commis par I’empereur Othon, qui, en 
passant par Tours, seduisit ceux qui gardaient le corps de saint 
Martin, I’achela k prix d’or, et I’emporta en secret. Estimant peu 
convenable de le placer dans son tresor, il le remit a Herolf, ar- 
cbeveque de Salzbourg, qu’il jugeait tres fidele et le chargea de le 
conserver pour le lui rapporter des qu’il le commanderait. Herolf 
reQut avec joie le saint depot et le porta pieusement dans son 
eglise oil il le cacha dans une crypte, adjurant ceux qui I’entou- 
raientde taire ce qu’ils avaientvu. Quelque temps apres, mande 
k la cour, il repondit au prince : « J’ai depose le corps dans un 
sanctuaire ou il demeurera. » Se voyant joue, I’empereur entra 
dans une colere violente etl’archeveque tremblantpour ses jours, 
prit la fuite. Henry, frere d’Othon, le poursuivit, le saisit et lui 
creva les yeux; mais le corps du saint ap6tre ne fut pas rendu 
k I’empereur 

A Fabriano, au xi« siecle, deux moines volent les restes de 
saint Romuald. On les saisit et I’evkque trop clement leur rend 
la liberty ; mais ils vivent des lors miserables, errants, et Ton 
raconte qu’ils ont ete devores par des betes sauvages 

En 1204, alors que les Latins prirent d’assaut Constantinople, 
les choses sainles furent livreesau pillage. On viola les eglises; 
la soldatesque brisa les chasses des saints pour en prendre l or, 
I’argent, les pierres precieuses, et jetant ce qu’elles contenaienO. 
La cupidite seule ne guida pas toutefois les mains des vain- 
queurs. Pendant que Ton devastait un sanctuaire, un abbe du 
diocese de Rkle. nomme Martin, entra dans le reduit ou devait 
se trouver le dep6t des reliques. Lk se tenait un vieillard k 

1. Translatio S. Sebastiani martyris, c. vii, § 3t. (Bolland., 20 jan., t. Il, 
p. 284.) 

2. De vita etmiraculis S.Hartwici. {Csiinslus, Lectirmes antiquse,t.Ul, p. 311.) 

3. Translatio S. Eomuuldi, §§ 2 a 8. (Bolland. 7 febr., p. 141.) 

4. Liber de translationibus reliquiarvm S. Mamantis in Gallias, c. v. (Bi- 
bliotheca FJoriacensis, t. Il, p. 234.) 
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loQgue barbe blanche et do I’aspect le plus venerable. Pensant 
que c’etait un seculier, il lui cria d’un air qu’il vouiail rendre 
terrible : « Miserable, si tu ne veux mourir, montre-moi les plus 
precieuses des reliques confiees a ta garde. » L’homme aiinant 
mieux les remettre a un religieux qu’a des soldats aux mains 
sanglantes, lui ouvrit un coffre oil I’abbe s’empressa de fouiller. 
Ce qu'il en tira etait pour lui plus precieux quo tous les tresors 
des Grecs : dn sang de Notre-Seigneur, du bois de la vraie croix^ 
un osscinent de saint Jean-Baptiste ; et quand, rctournant au 
vaisseau qui I’avait amene, I’abbe Marlin, plus excusable a coup 
sur que lant d’autres, y cmporta sa riche conquele, I’un de ses 
compagnons vit deux anges veillanl pres de ces reliques en louant 
le Tres-Haut*. 

L’un des mefails de celte nature dont on s’emut le plus pro- 
fondement fut I’enlevemcnt d’un anneau de calcedoine, Vannulus 
pronubus que Ton disait avoir ele donne par saint Joseph a la 
Viorge Marie. Le convent des Franciscains de Chiusi le posse- 
dait, et la renommee de sa verlu miraculeuse etait des plus 
hautes. Rcvenu de Rome ou il s’elait fait couronner empereur, 
le roi de Bolieme, Charles IV, avail voulu se delourner de son 
chemin pour le voir; par I’entremise du papc Eugene IV el apres 
de longues negociations, qa due de Milan^ menace de cecitt% 
avail obtenu qu’on le lui apporlat en grande pompe. Or, en 1473, 
dans le convent des Franciscains, se trouvait un frere allemand 
nomme Vinter qui, soupconne de vol et jete en prison par les 
religieux, concut le projet de se venger d’eux en leur enlevant 
I’anneau de la Vierge. Il for^a des serrures, brisa une porte de 
fer et s’emparadu precieux bijou, en ayant soin d’y joindre des 
ex-volo d'argeut offerts par la piete des lideles. A Perouse, ou il 
so refugia, il remit I'anneau a un certain Luca delle Mine qui, 
lui-meme, et avec la permission de I’eveque, I’ofl'rit a la com- 
mune de Perouse. Dire la joie qu’on en ressentit en ce lieu, la 
douleur des gens de Chiusi, serait chose trop longue. Tout fut 

t. Gunther, Hhturia Const antinopolilana{Ca.nisius, Leclivnes untiqux,l.l\’ , 
p. XVI a X1.X et p. xxi.) 

in' SERIE, T. IX. 
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mis en oeuvre par cos dcrniers pour rcconqiierir leur tresor ; les 
arabassades se succederent; des deux parts, on recourut au 
pape; des fonds furent votes pour une guerre, Ton fut sur le 
point d’en venir aux armes, et iinalement Perouse resta en pos- 
session de I’anneau vole. La conscience en repos, semble-t-il, on 
y fit present de deux cents llorins d'or a Luca delle Mine, ct, 
chose plus etrange, quand mourut Vinter, les religieux de son 
ordre et les chanoines de Saint-Laurent se disputant son corps, 
le conseil des Decemvirs arreta qu’il serait inhume a la cathe- 
drale, dans la chapelle memo de la Vierge, comme bienfaiteur 
de Perouse, en memoire de son don genereux 

Moins heureux dans leur enlreprise furent, en 1S03, des reli- 
gieux italiens de I’ordre de Saint-Dominique, lesquels « pousses 
d’un z'ele sacrilege, s’oublierent jusqu’a que d’enlever, sur les 
onze ou douze heures du soir, le masque d’or qui couvre la face 
de sainte Magdoleine et quelques reliques de la meme sainte 
pour les porter en Italic. Mais estant decouverts et saisis par le 
sieur de Mazaugues, ils furent conduits a la ville de Saint-Maxi- 
min et de Ik a Aix oil, par arret du Parlement de Provence, ils 
furent condamnes a estre pendus, le 16 juin suivant L » 

Vingt ans apres, quand Charles-Quinl envahit la Provence, 
les memes reliques furent encore menacees, car le vainqueur 
voulut les prendre. Les religieux les sauverent en les cachanl au 
fond d’un puits ^ 


1. Supplemento sento alia Cronuca di Graziani [Archivio storico ituliano, 
t. XVI, parte la, p. 644-046 ; Cronache e slorie inedite della citta di Perugia ; 
L’annello sposalizio di Maria Vergine che si venera nella cattedrak di Perugia, 
legenda scritta d’All. Ab. Adamo Rossi, p. 24-98. (Perugia, 1857, in-8.) 

2. Bouche, Histoire chronologique de Provence, t. II, p. 516 ; cf. Rostan, 
Notice sur I’eglise de Sainl-Maximin (Var), 3“ edition, p, 58. 

3. Bouche, ibid., t. II, p. 583. Cf. le poeme macaronique d'Arena : Meygra 
entrepriza catoliqui Imperaloris guando de anno Dni mille CCCCCXXXVI venie- 
bat per Proyensam bene corrossulus in posUon prendere Fransam cum viliis de 
Provensa. Ed. de M. Bonafoux, p, 36 (Aix, 1860). 

'I Versus Aquas voluit post demarchare camiaum 
Sanct Mayssaminum Massiliamque petit, 

Et Maudallenam sanctam raubare volebat 
Quae tuit in mundo dulcis arnica Dei >,. 
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Une tentative de vol esl encore mentionnee en 1636. A Auxerre, 
raconte Dom Fournier, un magon fut appele pour travailler dans 
les saintes grottes de I’abbaye de Saint-Germain; il s’agissait de 
fermer une ouverture qui s’etait faite dans le tombeau de saint 
Marien. La reparation achevee, Fouvrier « voulut le lendcmain, 
secretement et sans etre apergu, enlever quelque ossement du 
saint ou quelque partie de ses vetements, ayant prepare un mou- 
choir bien blanc pour emporter ces reliques. II n’eut pas plus tot 
porte la main dans I’ouverture du tombeau, qu’il se sentit tout 
d’un coup saisi d’une frayeur qui lui causa un tremblement ex- 
traordinaire et une sueur froide par tout le corps. Sa main fut 
arretee dans I’endroit ou il avait ose la porter, et son bras de- 
meura froid, immobile et comme lie par une force inconnue. Le 
prieur de la maison, nomme Dom Georges Viole, arriva quelque 
temps apres, et, apres avoir ete temoin du prodige, il se mit en 
prieres avec lui pour demander au saint le pardon et la deli- 
vrance du coupable. Il sentit aussitbt apres une force du dedans 
du tombeau qui repoussa sa main au dehors, mais Dieu voulut 
qu’il portal le reste de sa vie la peine de sa temerite ; son bras 
demeura comme perclus et agile d’un tremblement continuel 
qui ne cessa qu’a sa mort. Tout Auxerre I’a vu pendant plusieurs 
annees en cet etat et I'auteur de ce memoire I’a vu comme les 
autres dix ans avant sa mort, arrivee en Fan 1691. Dans le 
temps meme de ce prodige, il en fut dresse un proces-verbal en 
presence du notaire apostolique et de plusieurs temoins, et on le 
conserve dans les registres de Fabbayc '. » 

Treize ans plus tard, en 1649, car la marclie des siecles ne 
devait pas faire naitre plus de scrupules, un vol scmblable s’ac- 
complissait a Rome, sur Fordre d’Olimpia Pamfili. La celebre 
favorite souhaitait avec ardeur d’avoir pour I’eglise de son cha- 
teau de Saint-Martin quelque relique insigne. Or, il se trouva 
que le corps de sainte Frangoise-Romaine, enseveli dans le sanc- 
tuaire de Sancta Maria Nova devait etre leve et transporte dans 

1 . Dom Fournier, Description des saintes grottes de I’ancienne abbaije de 
Saint -Germain-d' Auxerre, edition de 184G, p. 19-20. 
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une tombe plus belle. On pouvait, pendant la translation, en 
detacher quelque partie; mais il fallait s’y prendre avec pru- 
dence, car les religieuses de Tor de Specchi meneraient grand 
bruit si on touchait a leur sainte. Appelees a la ceremonie, elles 
setrouvereut en retard et arriverent seulement alors que la nuit 
etait tombee ; tout etait fait des lors, car le prelat charge de la 
translation avait ete prompt a enlever une epaule du corps saint, 
et Ton s'etait hate de souder le cercueil. La nouvelle du rapt se 
repandit et I’emotion fut grande ; mais, malgre les plaintes 
qu’une religieuse, qui etait soeur du pape, lui fit entendre, 
I’epaule de sainte Franqoise Romaine demeura la conquete 
d’Olimpia *. 

Les defenses pourtant, et de plus des exemples de punitions 
terribles, ne manquaient pas pour proteger les choses saintes 
contre toute entreprise temeraire. On se redisait, au xvi' siecle, 
le chatiment surnaturel dont avait et6 frappe un eveque de 
Coimbre, Jean Suarez qui, en 1361, n’ avait pas craint de prendre 
et d’emporter une brique de la sainte maison de Lorette. Bien 
qu’un bref special de Pie IV lui en eut accorde la licence, il fut 
frappe d’une maladie terrible, et la sante ne lui fut rendue qu’a- 
pres que le fragment enleve eut ete rapporte a Lorette, ou il 
demeure encore fixe au mur par des liens de fer. Les historiens 
du sanctuaire racontent longuement le fail, et Montaigne en 
parle dans le Journal de son voyage en Italic. La Santa Casa, 
ecrit-il « est pleine d’infinis miracles de quoi je me rapporte aux 
livres ; mais il y en a plusieurs et fort recens de ce qui est mesa- 
venu a ceux qui par devotion avaient emporle quelque chose de 
ce batiment, voire par permission du pape ; et un petit lopin de 
brique qui en avoit ete oste lors du concile de Trenle, y a ete 
raporte * » . 

1. Ciampi, Innocenlo X Famfili e la suu carle, p. liO(Rome, 1878, in-S"). 

2. Journal du voyage de Michel de Montaigne en Italie (Rome, 1774, t. II, 
p. 103). Cf. Martorelli, Teutro islorico della Santa Cusa Xazarena della Vergine 
Maria, 1. I, p. 244 et 411 (Rome, 1732, in-folio). Un texle du siecle nous 
dit le chatiment d'un personnage qui, par grande devotion, avait detache un 
fragment du tombeau de saint Germain d'Auxerre (Herichus Monachus, Mira- 
cula S. Germani Autissiodoi-ensis, 1. 1, c. v, § 41 ; Bolland. 31 jul., t. VII, p. 263.) 
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Que Ton me permetle, mainlenant, de romonler le cours des 
Ages pour mettre sous les yeux du lecteur quelques lignes d un 
livre curieux a plus d’un litre, ou Eginhard raconte le voyage 
de son nolaire Ratleig envoye par lui d’un lieu de la Germanie 
A Rome pour en rapporter des reliques. II faut lire dans le texte 
meme comment Ratleig, parti avec un serviteur et un diacre 
romain nomme Deusdona, prit avec lui cn route un pretre que 
lui associa Hilduin; comment, dans leur penible voyage fait a 
dos de mulct, ils furent arretes enitalie par la fievre tierce qui 
^saisit Reginbald , serviteur de Ratleig ; comment une vision 
qu’eut cet homme dans un acces de sa fievre, lui montra Rome 
et I'eglise meme oil il trouverait les reliques desirees. 

Arrive au bout de son voyage et lasse des fausses pro- 
messes donl I’avait leurre Deusdona, Ratleig resolut de suivre 
les indications que Reginbald avail reques en songe. Avec le 
pretre, son compagnon, il se rendit d'abord pres de la ville, a la 
basilique de Saint-Tiburce, batie sur la voie Labicane. La, exa- 
minant avec grand soin le tombeau du martyr, ils regardent s’il 
est possible de I’ouvrir sans qu’il en reste de trace. Descendant 
ensuite dans une crypte miserablement abandonnee, comme I’e- 
taient alors ces catacombes romaines d’ou les Lombards avaient 
enleve tant de corps saints *, ils y voient le lieu oii reposaient les 
restes des bienheureux Marcellin et Pierre, et, apres avoir etudie 
la construction du tombeau, ils se retirent. 

Une nuit, pieusement prepares par un long jeune, ils s’ache- 
minent sans etre vus vers la basilique de Saint-Tiburce. Ils 
cherchent lout d’abord a ouvrir I’autel sous lequel ils croyaient 
trouver le corps du martyr; mais ils ne peuvent venir a bout de 
cette premiere entreprise. Laissant done le tombeau, ils des- 
cendent vers celui des bienheureux Marcellin et Pierre ; puis, 
apres avoir invoque le nom de Notre Seigneur Jesus-Christ et 

1. Egintiard, Historia translationis beatomm Chrisli martyrum Marfell'mi 
et Petri, c. i, S 2. (Edit, de la SociHe de I'histoire de France, t. II, p. 180.) 

« Neglectis martvrum sepulcris »; cf. De Rossi, Roma sotterranea cristiana, 
t,T,p. 215 el 225. 
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adore les saints martyrs, ils essayent de deplacer la pierre qui 
recouvrait le sepulcre. Cette pierre enlevee, ils voient le corps 
tres sacr6 de saint Marccllin reposant dans la partie superieure 
du tombeau et, pres de la tete, une tablette de marbre portant le 
nom du martyr. Ils le soulevont respectueusement, I’enveloppent 
dans un riche Hnceul et, remettant la pierre en sa place pour ne 
laisser aucune marque de ce qu’ils viennent de faire, ils re- 
gagnent leur logis. 

Ne rapporter qu’un seul corps saint d’une expedition longue 
et perilleuse, e’etait peu de chose et Ratleig tint a honneur de 
conqu^rir d’autres reliques. Pourlui, e'etait, d^clara-t-il, un acte 
condamnable que de ramener les restes de saint Marcellin en 
abandonnant ceux de saint Pierre, son compagnon de martyre, 
qui, depuis plus de cinq cents ans, reposait dans le meme se- 
pulcre. Encourage par les conseils d’un moine grec qui habitait 
sur le Palatin avec quatre de ses disciples, il congut le projet de 
tenter au plus t6t I’aventure, bien que, d’aprfes la loi romaine 
sur les violateurs de tombeaux, il y risquAt sa tete. Ayant done 
appele le pretre envoye par Hilduin, il resolut avec lui de se 
rendre, comme ils I’avaient fait d’abord, k la basilique de Saint- 
Tiburce, pour essayer une seconde fois d’ouvrir le sepulcre dans 
lequel se trouvait, pensait-on, le corps du martyr. Accompagn^s 
de quelques serviteurs, ils partirent secretement et de nuit; 
arrives devant I’eglise, ils s’y mirent a genoux pour demander a 
Dieu de favoriser leur entreprise. Le pretre demeura dans le 
sanctuaire pour chercher le corps de saint Tiburce ; Ratleig des- 
cendit alacrypte et enleva, sans rencontrer d’obstacles, les osse- 
ments qu’il renferma dans un sac de soie. Apres de longs efforts, 
son compagnon, voyant qu’il ne pouvait reussir, le rejoignit 
pour lui demander conseil. Ratleig lui dit qu’il croyait avoir 
trouve les reliques de saint Tiburce, car il venait, ajoutait-il, de 
decouvrir dans le sepulcre de Pierre et de Marcellin, une cavite 
de forme ronde, longue d’environ trois pieds sur un pied de 
large et nontenant une grande quantite de poussiere tres fine. 
Tous deux tomberent d’accord que cette poussiere pouvait pro- 
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venir du corps de saint Tiburce dont on avail onleve los osse- 
ments et qu’afin de mieux cacher ses restes, on les avail places 
dans le sarcophage des deux saints. 

Une grande tristesse attendait an relour I’envoye d'Eginhard. 
Quolques-unes des reliques conquises avec tant de peine et de 
fatigues lui avaient ete volees a Rome meme, sur I’instigation 
de son compagnon desole de n’avoir pu se procurer les restes 
de saint Tiburce, et il fallut racbeter a grand prix la portion 
derobee 

De ces enlevements qui nous etonnent, une marque mate- 
rielle a ete recemment signalee : « En 1860, a Yieniie, en 
France, lorsque des fouilles furent entreprises dans I’antique 
eglise de Saint-Pierre, on decouvrit, dit M. Allmer, a Ten tree du 
chceur, sous un arceau rempli de magonnerie, un tombeau 
qu'une epitapbe fixee au mur et remontant tout au plus au 
X* siecle indiquait 6tre celui de saint Mamert, 6veque de Vienne, 
mort en 475. Le dessous du couvercle, qu’on aperqoit par une 
brbche pratiquee sur le devant de I’auge, est concave et une 
croix en relief occupe toute la longueur de cette espece de ciel. 
On ne salt comment s'expliquer la brecbe faite a I'auge si ce 
n’est par une extraction, peut-etre frauduleuse, des reliques 
qu’elle contenait. Cette extraction a ete accomplic avec tant de 
precipitation qu’une partie des ossements qui elaient hors de la 
portee du bras, tant du cute de la tete que des pieds, a ete laissee 
dans le tombeau et vient seulement d'y etre trouvee ^ » 

Je m’arrete dans la citation de faits dont il serait facile de 
reunir un plus grand nombre. De ceux que je viens de rappeler, 
et dont plusieurs nous montrent les saints irrites de ces enleve- 
ments sacrileges, il resulle que, pour les esprits eclaires, le vol 
des reliques etait un acte condamnable. Plusieurs, dans leur 
simplicite, ne le comprenaient pas ainsi, et la multiplication de 

1. Ibid., c. m, §§ 32-27. 

2. Bulletin de la SociHe des antiquaires de France, 1860, p, 159. M. de Ter- 
rebasse, qui a consacre a ce monument une notice speciale, est de beaucoup 
plus explicite en ce qui touche I’enlwement frauduleux des reliques de saint 
Mamert. {Inscriptions de Vienne, t. V, p. 36.) 



328 


REVUE ARCHEOLOfirOUE 


ces larcins, pour lo succes desquels on no craignait pas d'in- 
voquer le Seigneur, suffirait a en donner la preuve. Une con- 
ception singuliere faisait voir dans les saintes reliques un phy- 
lactfere semblable a ce talisman d’nn conte arabe qui, changeant 
tour a tour do possesseur, protege toujours celui-la qui lo de- 
tient. L’indulgence d’un grand nombre etait d’ailleurs acquise 
aux auteurs de semblables mefaits. Dans le long recit d’E- 
ginhard, il n'est pas un seul mot de blame contre ceux qui 
ont viole une eglise et une catacombe pour s'emparer de deux 
corps saints ; on n’y fletrit quo le voleur de seconde main, 
ce miserable vaurion, dit-on, ce 7iequkshmts nehulo qui en a 
soustrait une part au premier On parle non sans quelque 
bienveillance du religieux qui a corrompu des gardiens pour 
s'emparer du corps de saint Gregoire le Grand : <( Une pieuse 
devotion, est-il dit, I’animait de la soif d’acquerir les restes du 
saint » Des religieux et des chanoines se dispulent, pour I’ho- 
norer, la depouille mortelle d’un homme qui, en enlevant I’anneau 
legendaire de Chiusi, a, de plus, fait main basse sur les riches 
ofTrandes dont I’avaient entoure les fideles’. Quant a I'aljbe 
Martin, qui mena^a de mort un pretre de Constantinople pour so 
saisir de grandes reliques, c'est un voleur, nous dit Gunther qui 
rapporte le fait, mais c'est « un venerable voleur » prsedo sanctns 

Ed.uond Le Blaxt. 


1. Cap. m, g 25. 

2. Bolland. t. II, jan,, p. 2S5- : « Quern vis amoris el desiderium impatiens 
pro adipiscendis sanctorum pi^noribus alTectus pirn devotionis animarat. « 

3. Ariamo Rossi, lor. rit., p. 98. 

4. Canisiiis, Lrctiones nnliciure, t. IV, p. xix. 
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1 

Les sarcophageft chretiens de la Ganle. 

Plusieurs eg'lises en France el certains musees, dans les villcs 
du Midi surtout, possedent des sarcophages appartenant aux 
premiers siecics dn christianisme dans les Gaules. On trouve des 
monuments du meme genre en Italie, en Espagne, en Afrique et 
dans quelques aulres contrees. Les anciens sarcophages clire- 
tiens de I'ltalie, ceux de Rome surtout, ont ete eludies et decrits 
dans des livres qui les ont fait connailre de bonne heure. Ceux 
qui existent en France ont ete aussi, pour un bon nomhre, si- 
gnales individuellement dans divers ouvrages et recueils a dif- 
ferentes epoques, mais beaucoup etaient resles inedits, et dans 
leur ensemble ils n’avaient ete I’objet d’aucun travail general 
jusqu’a nos jours. Leur etude s’olfrait naturellement a M. Edmond 
Le Riant; on pent dire qu’elle s’imposait a lui, et qu’elle lui 
appartenait en quelque sorte, apres celle qu’il avail consacree 
avec tant de succes aux inscriptions chretiennes de la Gaulo II 
annoncait^ du reste, son travail sur ce nouveau sujet des I'an- 

1. Inscriptions chrHiennes de la Ganle nnterieures au viii'’ siecle, t. I, 1856; 
t. II avec la preface el les tables, 1865. 
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nee 1863, dans la preface du premier ouvrage * publiec alors seu- 
lement avec le deuxieme volume. 

On voit que la preparation des publications de M. Edmond Le 
Blant sur Ics sarcopbag’cs date de loin-. Celle qu’il avait con- 
sacree aux inscriptions en etait d’ailleurs le preliminaire indis- 
pensable. Certaines questions qui concernent I'etude des sarco- 
phages, les questions par exemple de chronologie historique, 
fondement de la chronologie des types iconograpbiques, avaient 
ete traitees dans le premier ouvrage. Le savant auteur y avait 
etabli notamment que I’apparition du christianisme dans les 
Gaules avait ete tardive, contrairement a certaines opinions II 
y avait constate de plus I’origine orientale des cbretientes de la 
vallee du Rhone : particularite qui a laisse des traces de diffe- 
rentes natures dans les inscriptions de cette contree. On n'a pas 
assez remarque cette importante notion formulee par M. Edm. 
Le Blant dans son premier ouvrage notion a laquelle nous etions 
amene presque en memo temps, de notre cote, par des conside- 
rations d’un autre ordre empruntees a I’etude des legendes rela- 
tives aux origines de I’eglise de Metz '. 

M. Edm. Le Blant, dans son ecrit de 1863, avait formellement 
reconnu que les plus anciennes inscriptions chretiennes de la 
Gaule n’etaient vraisemblablement pas anterieures au iv® siecle, 
celles qui portent une date certaine etant de cette epoque®, et 
que ces inscriptions ne devenaient nombreuses qu’a partir du 

1. Preface, 1865, p. cxxxvi. 

2. La composition d'un ouvrage sur les anciens sarcophages chretiens nous 
avait tente a un certain moment, et nous avions commence notre enquete sur 
ce vaste sujet, quand la connaissance que nous avons eue de Foeuvre de publi- 
cation entreprise par M. Edm, Le Blant nous a naturellement arrete. II nous 
reste de nos travaux preparatoires sur ce sujet une collection de dessins execu- 
tes, d’apres les monuments originaux, au cours de deux voyages accomplis 
en 1862 et 1863 dans le midi et I'ouest de la France et en Itatie ; des travaux 
particuliers, comme une notice sur un petit sarcophage du musee Campana, et 
une autre sur le tombeau de Louis le Debonnaire; des notes enfln qui nous 
ont servi pour ces notices, pour nos deux voyages et pour le present memoire. 

3. Inscriptions chritiennes de la Gaule, preface, 1865, p. xn, xli. 

4. Idem, p. n,Lxxv, cxv, 

5. Etudes sur i’histoire de Metz; les Ugendes, 1865, ch. iv. 

6. Sous les dates de 334, 347, 377, 405, 409. — Inscriptions chrMiennes de 
la Gaule, preface, 1865, p. iv. 
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milieu du v® siecle seulement. Les donnees fournies par I’etude 
des sarcophages de la Gaule sont d’accord, a cet egard, avec 
celles-la. Les plus anciens de ces monuments signales par 
M. Edm. Le Blant ne remontent pas plus haul, a la seule excep- 
tion du sarcophage de La Gayolle qui pourrait etre, suivant lui, 
du u” ou du m“ siecle, mais dont I’origine n’est pas certaine*. II 
y a, en effet, des reserves a faire sur les conclusions que semble 
permettre sa date probable; car ce sarcophage pourrait bien pro- 
venir de quelqu’autre pays que le notre, de I’ltalie notamment, 
et ne nous appartenir que par I'usage qui en anrait ete fait tardive- 
ment chez nous. On a de nombrenx exemples de transports de 
ce genre et de Tapplication de sarcophagos anciens a des sepul- 
tures plus modernes pour lesquelles ils n'avaient pas ete fails 
originairement. Le sarcophage de La Gayolle est, en tout cas, le 
seui de son espece parmi ceux de la Gaule; il est notablement 
anterieur, d’apres son style, a tons les autres et s’en distingue 
essentiellement a tous les points de vue. 

Comme les inscriptions elles-memes, les sarcophages four- 
nissent une abondante moisson de renseignements sur les mceurs 
et les usages, sur les idees, sur les croyances m6me qui re- 
gnaient au sein de la societe chretienne, a I’epoque a laquelle 
ces monuments appartiennent. Comme les inscriptions, ils jus- 
tifient les vues eminemment philosophiques recommandees par 
des considerations de tout genre sur les rapports etroits qui 
rattachent aux societes anterieures cette societe nouvelle, et cer- 
taines pratiques suivies dans celle-ci aux pratiques usitees dans 
les autres : preuves evidentes de la transmission au christianisme 
naissant d’une partie de I’heritage du paganisme qui disparais- 
sait devant lui. Cette communication, dans la plupart des cas, 
etait tonte spontanee et imposee par la nature des choses; mais 
quelquefois aussi — on en a fait la remarque — elle a pu etre 
raisonnee et voulue, comme un moyen de faciliter dans les mi- 
lieux peu eclaires la diffusion des doctrines nouvelles, en les 

1. Inscriptions chritiemes de la Gaule, t. ll, 1865, p. 497. — Elude sur les 
sarcophages chritiens antiques de la ville d’ Arles, 1878, introd., p. iv. — Les 
sarcophages chrdiens de la Guide, 1886, p. 157. 



332 


REVT’E ARCH^OLOGTQITE 


associant a des usages aaterieurement accrediles auxquels lenait 
surtout le populaire, et qui leur devenaient ainsi un support au 
lieu de leur faire obstacle. Certains prejuges du polytheisme, la 
multiplicitetoute paienne despersomiagesdivins, si bien d’accord 
avec les exigences d’esprits peu cultives et souvent peu suscepti- 
bles de I’etre, ont trouve, par example, leurcompte dans le deve- 
loppement donne au culte des saints, pratique toute populaire, 
qui a si efficacement favorise les progres du cbristianisme. 

Pour revenir au sujet tout special des sarcopbages chretiens 
appartenant aux premiers sieclcs, leurs formes, le systeme des 
images qui les decorent, appreciees non seulement dans les traits 
generaux de leur conception, mais encore dans le caractere de 
quelques-uns de leurs elements essentials, toutes ces particula- 
rites rattachent immediatement les sarcopbages chretiens aux 
sarcopbages paiens dont ils continuent en quelque sorte la serie ; 
et les rapports des uns avec les autres sur ces differents points 
meritent d’etre signales et etudies. A d’autres egards, I’examen 
des images qui decorent ces monuments ouvre des perspectives 
interessantes sur I’histoire de la religion, sur quelques-unes de 
ses doctrines, sur les theories notamment du symbolisme, qui 
ont occupe une si grande place dans la constitution premiere du 
cbristianisme, dans son systeme de justification, dans sa propa- 
ganda, et qui doivent en tcnir une, par consequent, dans I’exe- 
gbse de ses pratiques et de ses croyances. 

Bon nombre des observations qui peuvent etre faites sur ces 
particularites se sont deja presentees a I’esprit de ceux qui ont, 
en differents temps et en diverses circonstances, porle leur atten- 
tion sur les monuments que nous avons en vue. Mais quelques- 
unes sont nouvelles et tout a fait originales dans I’muvre de 
M. Edm. Le Blant; nous ne negligerons pas de les signaler k ce 
litre, en les rappelant avec les autres. Les premieres que nous 
presenterons sont celles qui concernent la forme et le systbme 
d4coratif des sarcopbages. 
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II 

Forme et decoration de ces monuments. 

La forme de nos sai'copliages chreliens les plus anciens est 
celle meme des sarcophagcs paiens des temps les plus \misins de 
noire ere. Ces sarcophages consistent en une cuve carree, rec- 
tangulaire dans tons les sens, avec un couvercle compose d’unc 
plaque passablement epaisse, a la parlie anterieure de laquelle 
se dresse a angle droit une sorte de frise, decoree de sculptures 
qui servent de couronnement a celles de la face anterieure de 
la cuve, sans prejudice d’ornemenls du meme genre, d’une exe- 
cution plus ou moins soignee, qui occupent parfois les cotes 
lateraux de la cuve et du couvercle. La face posterieure de I’un 
et de I’autre est generalement denuee de tout ornement. Ajoutons 
qu’on a trouve sur quclques-uns de ces monuments des traces 
de peinture et de dorure. 

Outre ces sarcophages rectangulaires qui appartiennent cliro- 
nologiquement aux temps les plus anciens et topographiquement 
a la region sud-est de la France, a la vallee du Rhone notam- 
ment jusqu’a la Mediterranee, on en trouve chez nous d’aulres 
encore de forme plus ou moins evasec dont la coupe en largeur 
comme en longueur donne, non un rectangle, mais un trapeze. 
Ceux-ci sont moins anciens que les premiers et d’une dale qui 
n’est pas, croil-on, anterieure au vi' siecle'. Ils appartiennent 
generalement au sud-ouest de la Gaule, a la region qui confine 
a rOcean. Une autre particularite qui les distingue des sarco- 
phages rectangulaires, c’est la forme du couvercle qui, chez eux, 
affecte generalement la dispoisiliou d’un toil a deux ou a quatre 
pans. Ajoutons de suite, pour ce qui est de la decoration des uns 
et des autres, de ceux de forme carree et de ceux de forme eva- 
see, qu’elle consiste surtout en has-reliefs sculptes representant 
des scenes de I’Ancien et du Nouveau Testament. Mais outre 
ces tableaux qu’on trouve, a I’exclusion a peu pres de tout autre 
motif de decoration, sur les sarcophages carres, et qu’on ren- 
contre egalement, mais d’une maniere moins constante, sur les 

1. Les sarcophages chreliens dc hi Gaule, 1886, p. 66, 130, 138. 
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sarcophages a cuvc evasee, ceux-ci ont, a une cerlaine epoque 
de date inferieure et dans la region qui leur est propre, une de- 
coration formee de rinceaux et d’entrelacs composes de feuil- 
lages et de galons comme ceux qui caracterisent Tornementation 
m^rovingienne. Les plus beaux types de ce dernier genre sont 
au musee de Toulouse et dans la crypte de I’eglise de Saint-Seurin 
a Bordeaux. M. Edm. Lo Blant,qui avait surtout envue I’image- 
rie symbolique des sarcopbages a figures, s’est peu occupe de 
ceux qui appartiennent a cette derniere categoric. II en cite ce- 
pendant quelques-uns des plus importants dont il donne I’image 
comme specimens du genre*. 

Voila ce qu’on pent dire succinctement des sarcopbages Chre- 
tiens de la Gaule, pour en donner une premiere idee, sous le 
double rapport de leur forme et de leur decoration. Avant de 
parler en detail de celle-ci et des sujets qui s’y trouvent traites, 
objet principal du present travail, disons quelques mots de ce 
qu’est la decoration analogue des sarcopbages paiens apparte- 
nant aux temps les plus rapproches de nous, dont les sarco- 
phages chretiens, nous venons de le rappeler, adoptent les dis- 
positions constitutives pour ce qui est de la structure. Ils font 
aussi, on le verra, des emprunts a leur ornemenlation. 

Les sarcopbages paiens etaient enrichis de sculptures, tant sur 
la cuve que sur la frise anlerieure du couvercle, et souvent, en 
outre, sur les petits cotes de Tun et de I’autrc. Les sujets de ces 
sculptures etaient, les uns, purement decoratifs, a ce qu’il semble, 
les autres, allegoriques et symboliques, empruntes aux mythes 
religieux et heroiques de Tantiquite. Sur la cuve de ces sarco- 
phages etaient traitees en bas-relidf des bistoires comme celles 
de Proserpine, d’Icare, de Medee, de Meleagre, de Persee; on y 
representait aussi des chasses, des combats, ceux des Amazones, 
par exemple, ceux des Centaures et des Lapithes, etc. Ces sujets, 
susceplibles d’un certain developpemelit, convenaient tout parti- 
culierement a cette destination pour les tombeaux richement de- 
cores. Des sujets moins considerables foumissaient les elements 

1. Les sarcophages chritiens de la Gaule, 1886, planches IV, XXVIII, 

Xxxiii, xxxvr, XXXVIII, xlvi. 
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d’une decoration plus simple, adoptee dc pi efei ence dans d’uulres 
cas : telles les fables de Psyche, d’Orphce. de Promethee, les 
figures des Dioscures auxquelles on reconnait un caractere fune- 
rairo. Des sujets de moindre importance encore etaient generale- 
ment reserves aux frises anterioures des couvercles; ainsi, des 
scenes pastorales avec la figure du bon pasteur, des tableaux de 
vendange, desjeux d’enfants, des repas, des combats de coqs; des 
figures isolees, comme les genies, par exemple, tenant la torche 
renversee, image funebre usitee encore aujourd'hui; des Yic- 
toires, des Renommecs, figures ailees; des griffons gardiens des 
tombeaux; des divinites de la mer, les tritons; des personnages 
allegoriques representant les fleuves, les contrees, le ciel, I'ocean ; 
desmonstres; des animaux, les colombes, les lapins; de grandes 
tMes, comme les masques dc Ibeiitre, les figures de dieux, de 
h^ros, la tete de Meduse et autres, specialement placees aux 
angles du couvercle. 

II faut en outre mentionner, dans rornementation des sarco- 
pbages antiques, deux pieces qui onl de I’importance, quoi- 
qu’elles y fassent quelqucfois defaut, savoir un cartouche, ordi- 
nairement carre, pour I’inscription funeraire du mort, et un 
medaillon circulaire pour son portrait, Yimago clypeata, ou il 
est ordinairement represente en buste, de face, et, quand e’est 
un homme, tenant souvent un voliimen a la main. Ce cartouche 
et ce medaillon sont generalement accostes par les Genies fune- 
raires, les Victoires, les Renommees dont nous venous de parler. 
Une particularite ii noter est quo parfois le cartouche, reste 
vide, n’a pas ete rempli par I’inscription a laquelle il etait des- 
tine, et que, dans le medaillon, la figure du mort, a peine de- 
grossie, n’a pas requ le complement d’cxecution qui lui aurait 
donne la ressemblance ; comme si ccs marbres, prepares provi- 
soirement pour une destination non determinee, avaient ete em- 
ployes ensuite sans qu’on prit le soin de les approprier sp^ciale- 
ment a celle qui leur avail ete linalement donnee. 

Les images qui decoraient les sarcophages paiens etaient 
quelquefois, avons-nous dit, congues dans un esprit de symbo- 
lisme analogue a celui qui caracterise, le plus souvent, nous le 
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montrerons tout a I’heure, les figures sculptees sur les sarco- 
phages Chretiens. Beaucoup de ces images n’etaient sans doulc 
quc des tableaux d’histoire religieuse; mais quelques-unes, au 
moins, pouvaient etre des allegories en rapport, on a lieu de le 
croire, avec les idees notamment de la mort, qui met fin a la vie 
terrestre, et, dans une certaine mesure, avec des croyances tou- 
chant une vie ultra-terrestre, qui n’elaient pas etrangeres aux 
religions et aux theories philosophiques de I’antiquite. II devait 
assurement exister un accord ties admissible entre ces croyances 
et cerlaines particularites de la mythologic antique, comme la 
descente des morts aux enfers, c’est-a-dire aux lieux inferieurs 
d’ou Orphee avail pu, grace a Hercule, ramener Eurydice, ainsi 
que de vagues notions sur la migration des ames aux lies fortu- 
nees et sur I’existence heurcuse qu’elles pouvaient mener dans 
les Champs Elysees. Quelques-unes des images dues a cos in.s- 
pirations ont pu etre accept^es par les chretiens comme corres- 
pondant aux idees analogues qui leur etaient propres. 

On s’explique comment les dispositions generales qui pre- 
sident a la decoration des sarcophages paiens et memo quel- 
ques-uns des sujels particuliers qu’on y voit figurer se ren- 
contrent sur les plus anciens sarcophages chretiens. L’espece 
de confusion qui resulle de cette promiscuite des elements deco- 
ratifs chez les uns et les autres va jusqu’a ce point qu’on ne 
pent reconnaitre, parfois, aux monuments chretiens le caractere 
special qui leur appartient que grace a la presence accidentelle 
de quelque signe accessoire d’une signification incontestable, 
comme I’ancre, le chrisme la croix, le poisson, la Colombo, ou 
quelque autre embleme du memo genre particulierement propre 
au Christian ism e. 

M. Edm. Le Blant avail releve des fails analogues concernant 
les inscriptions dans lesquelles, avant que soil fixe le formulaire 
epigraphique chretien, les formes paiennes subsistent encore, en 
parlie du moins. De la la persislance de dispositions materielles 
qui etaient de tradition chez les hommes du metier, habitues a 
reproduire certains types usiles dans la composition des monu- 
ments funeraires. Ainsi s’explique notamment la presence sur 
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des lombes chreliennes des sigles D. M. du Dis manibus paien, 
dont on a des exemples, pen nombrcux il est vrai, mais parfaile- 
ment autbentiques. M. Edm. Le Bltint, qui n'en avail pas vu 
beaucoup, en cite plusieurs d'apres divers auteurs*, et en repro- 
duit deux specimens, I’un Irouve en 1840 a Augst, en Suisse, 
I’aulre a Grenoble, oil le caraclere cbrelien de la sepulture est 
affirme par une petite croix jointe aux sigles initiales D. M. % 
Depuis lors il est entre au musee du Louvre, dans la collection 
des antiquites cbretiennes, une inscription de cc genre dont le 
caraclere chretien est atteste par le raisin, le vase et la colombe 
avec la formule IN BONO; formule qui s’explique par I’incer- 
titude des premieres croyances toucbant la vie future, et sur 
laquelle M. Edm. Le Blant a public, dans son premier ouvrage, 
d’interessantes observations % en mentionnant un des rares 
monuments ou on la trouve 

La reproduction des sigles D. M. sur les monuments cbretiens 
n’est pas douteuse. On a tente de I’expliquer par I’interpretation 
DEO MAXIMO ou DEO MAGNO. M. Edm. Le Blant repousse 
formellement cette explication fondee sur I’admission hypothe- 
tique d’une locution qui est, dit-il, tout a fait etrungere a I’epi- 

1. Les inscriptions chreliennes de la Gaule, t. I, p. 489-491 ; t. II, pp. 60, 
307, 373. 

2. Idem, t. I, p. 488; t. II, p. 171; fig. 243, 381. 

3. Idem, t. I, p. 117;t. II, p. 405. 

4. Cette consideration nous engage a publier finscription du Louvre. Elle est 
gravee sur un fragment de sarcophage,dans un cartouche circulaire accompagne 
de cannelures en strigile, el ainsi congue : 

D . .M . 

AVRELIVS 
VITALIO ET AELIA 
SOFIAS MELISSO 
EILIO DVLCISSIMO 
QVI Vl.VIT aAAO ViNO 
MENSIBVS VII DIE VAO 
MELISSE DVLCIS 
SPIRITVS TVVS 
IN BONO 

Au-dessous de Finscription sent flgurees une grappe de raisin et une colombe, 
entre lesquelles se dresse un vase ou flacon de forme allongee, analogue a ceux 
qu’on voit aux n“>’ 34 et 36 des planches de M. Edm. Le Blant, Inscr. rhrit. 
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graphie ohretienne des premiers temps et il acquiesce franche- 
mental’idee d’une introduction vraisemblablement inconsciente 
des sigles I). M. de la formtile paienne, Dis manibm sur les monu- 
ments Chretiens. G'est la un des exemples les plus remarquables 
qu’on puisse citer de la persistance de certaines pratiques du 
paganisme transmises, a son declin, par lui a la societe nouvelle 
qui allait le remplacer. 

D’apres ce qui vient d’etre dit, la conservation des formes 
anterieures de Fart paien dans les ouvrages nouveaux executes 
an sein de la societe (;hretienne a ses debuts resultait, onle voit, 
de la persistance inconsciente et toute naturelle des pratiques, 
des modeles’meme d’atelier chez les hommes du metier, c’est-a- 
dire de leur reproduction d’une maniere irreflecbie par I'ouvrier. 

Des ressemblances d’un ordre plus releve existent egalement 
dans le systeme de composition adopte par Fartiste, avec les 
modifications seulemenl que commandaient, touchant le choix 
des sujets, les changements survenus dans les idees et dans les 
doctrines religieuses. Ces ressemblances etaient dues, pour une 
part, a Finfluence des traditions d’ecole, sans parler de certaines 
convenances qui, en fait de sepulture, ressortaient de la nature 
des choses, laquelle etait, au fond, toujours la meme. 

Nous venons de dire que les emprunts de Fart nouveau a Fart 
ancien allaient jusqu'a la reproduction de quelques-unes des 
images appartenant a celui-ci. II convient de preciser. L’ico- 
nographie chretienne non encore fixee pouvait accepter, et 
a en effet accepte plusieurs de ces images, soil comme orne- 
ments purement decoratifs — les masques dangle des cou- 
vercles, les Yictoires, les Renommees, les jeux d'enfants, les 
combats de coqs, les tritons et certains animaux — ; soil comme 
expression traditionnclle de divers sujets — le personnage en 
buste au-dessus duquel s’arrondit un voile representant le ciel, 
les figures allegoriques de la mer, des fleuves, des contrees — ; 
soil encore a titre de symboles d’une signification convenue qui 
ne compromettaient rien des croyances nouvelles ou qui s’y 
adaptaient — les geuies funeraires avec leur torche renversee 

1. Les inscriptions chretiennes de la GaUle, t. I, t856( p. 489, note 5. 
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n’exprimant pas autre chose que I’idee de la mort, les Dioscures 
dans une acception analogue, les griffons gardiens des toni- 
beaux, Psyche image de I’Ame les divinites et les monstres de 
I’ocean, symboles antiques du voyage des ames aux lies fortu- 
nees, c’est-a-dire, suivant les id^es nouvelles, de leur entree 
dans le paradis — ; soit enfin en leur accordant une significa- 
tion allegorique speciale conforme anx doctrines memes de la 
nouvelle religion — Promethee modelant la figure humaine 
pour exprimer I’idee du Dieu createur, Icare representant avant 
sa catastrophe Tame montant au ciel, Orphee qui rappelait la 
descente des morts aux enters, les scenes pastorales, image du 
pur et parfait bonheur du paradis, le bon pasteur identifie avec la 
personae meme du Christ — ; toutes choses repondant aux con- 
venances de la jeune societe chretienne. 

L’influence de Tart ancien sur I’art nouveau, en ce qui con- 
cerne les sarcophages, n’a pas consiste seulement dans la trans- 
mission, effectuee du premier au second, de certains types intro- 
duits par I’un et adoptes, d’apres lui, par I’autre, comme nous 
veuons de le montrer. Cette influence a pu exercer en outre 
une certaine action, nous I’avons fait remarquer aussi, sur le 
systeme general de la composition dans la decoration des monu- 
ments Chretiens. Le principe de cette decoration sur les sarco- 
phages paiens consistait le plus souvent dans la representation 
de scenes empruntees aux mytlies religieux et heroiques des an- 
ciens cultes. Les sarcophages chretiens prennent de meme pour 
sujets decoratifs des tableaux fournis par I’histoire de la nou- 
velle religion. L’exemple des monuments antiques a pu etre une 
indication a cet egard. Cette indication toutefois etait, on doit 
le reconnaitre, a peine necessaire, tant I'idee de cette adaptation 
etait naturelle et forcee en quelque sorte. 

Nous en avons dit assez sur le passage de I'art ancien a I’art 
nouveau dans la structure et dans la decoration des sarco- 
phages. Nous avons suffisamment montre ainsi quels rapports 

1. M. Edm. Le Blant fait remarquer que les images de Psyche et d’Orphee 
relevees sur les sarcophages chretiens de I’ltalie ne se sont pas encore rencon- 
trees sur ceux de la Gaule. — Lea sarcophages chretiens de la Gaule, 1886. 
Introduction, p. xiv. 
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etroits existent, a ces deux points de vue, cntre les monuments 
du paganisme expirant et ceux du christianisme naissant. II 
convient main tenant de considerer ceux-ci en eux-memes, et, 
apres avoir explique ce qui leur vient de la tradition et des em- 
prunts, de dire ce qui leur est originairement propre. 

En supprimant sur leurs monuments funeraires I’imagerie 
paienne, non sans en conserver bien des elements, nous I’avons 
montre, les chretiens y substituent une imagerie analogue dont 
les sujets sont fournis par leur propre histoire. Ainsi se pro- 
duisent les tableaux representant les scenes appartenant a I’An- 
cien et au Nouveau Testament, a celui-ci sur tout, a I'histoire de 
Jesus-Christ et tout particulierement a celle de ses miracles. Ces 
sujets sont rarement traites avec ampleur dans des compositions 
susceptibles d’occuper a elles seules le devant tout entier d’un 
monument, comme on I’a fait de quelques-uns seulement, du 
passage de la mer Rouge, par exemple. Ils sont plutbt reduits 
ordinairement a leurs elements essentials, dans des arrange- 
ments intentionnellement resserres et constitues avec peu de 
personnages, auxquels sont associes des accessoires simplifies. 
Ces petites compositions sont d’ailleurs enchevetr^es parfois les 
unes dans les autres, de maniere a donner a Tensemble Taspect 
d’un grand tableau; mais cette disposition n est pas constante, 
et & la diversite des scenes correspond souvent une combinaison 
dans laquelle une serie de petits tableaux sont rapproch4s et en 
meme temps separes les uns des autres par des colonnes ou par 
des arbres. Les espaces reserves entre ces colonnes sont meme 
quelquefois assez resserres pour nc laisser que la place neces- 
saire k un seul personnage. Ainsi sont representes, dans cer- 
tains cas, les ap6tres ou bien les patriarches et les prophetes 
accompagnant a droite et a gauche la figure centrale du Christ. 

Les sujets des sculptures qui decorent les sarcophages sont 
indiff^remment tires, avons-nous dit, de TAncien et du Nouveau 
Testament. Les scenes de I’Ancien Testament sont generalement 
empruntees, soit a I’histoire d’Adam et d’Eve et de leurs enfants, 
telle I’offrande de Cain et d’Abel, par exemple; soit a celle de 
Noe, I’arche portee sur les eaux; a celle d’ Abraham, I'immola- 
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tionrestee en suspens de son fils; acelle de Moise, le passage de la 
mer Rouge, le frappement du rocher d'oii jaillit la source, les 
cailles dii desert; a celle d’Elie, son enlevement an ciel et le 
don de son manteau a Elisee; a celle de Jeremie, sa reclusion 
dans la citerne; a celle de David, sa victoire sur le geant Goliath ; 
a celle de Jonas, les scenes on on le voit devore, puis rejete par 
la baleine, on bien coiiche sous la cucurbite; a celle de Daniel, 
le Jugement de Suzanne, la fosse aux lions, les trois jeunes 
Hebreux dans la fournaise, etc. 

Les scenes du Nouveau Testament representees concurrem- 
ment avec les precedentes sont, outre les miracles du Sauveur, 
sa naissance ; son adoration par les mages et par les bergers ; son 
entree, monte sur I’anesse, a Jerusalem; le lavement des pieds 
des apotres; la remise des clefs a saint Pierre; la comparution 
de Jesus devant Pilate; le renoncement de saint Pierre. La s’ar- 
retent dans I’imagerie chreticnne primitive, on Ta remarque, les 
representations relatives an drame de la Passion que les pre- 
miers Chretiens evilaient de montrer ainsi. On a cependant 
quelques exemples du portement de la croix a la montee du Cal- 
vairc, mais la croix y est tenue, a c6te de Jesus, par Simon. On 
ne voulait pas faire voir le Seigneur soumis aux ignominies du 
supplice. II n’y a pas d’exemple d’une representation de la cru- 
cifixion sur les anciens sarcophages. Les premiers crucifix que 
Ton rencontre dans I’imagerie chretienne ne sont en effet pas 
anterieurs a la fin du vi* siecle. Quant aux miracles ordinaire- 
ment figures sur les sarcophages, ce sont ceux des noces de 
Cana ; de la multiplication des pains et des poissons ; de la gue- 
rison de rhemorroisse, de I’aveugle, du paralytique; de la resur- 
rection de Lazare et de celle de la fille de Jair ; de la piscine 
probatique; du rappel a la vie de Tabitha par saint Pierre. 

Dans I’execution de ces tableaux on remarque un melange de 
liberte en ce qui concerne, d’une maniere generale, la composi- 
tion, et d’asservissement a des formes convenues ou prescrites 
pour ce qui est des elements constitutifs de I’image. Cette liberte 
relative, quant a la composition, se manifeste dans Fagencement 
de certaines scenes, par I’introduction dans celles-ci, de person- 
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aages et d’objets accessoires souvent inutiles aii sujel ou meme 
on contradiction avec la situation, mais plus ou moins neces- 
saires a la mise en ceuvre. La liberte de I’artiste est surtout 
notable dans la disposition generate de la decoration au point de 
vue de I’ensemble, dans le choix et le rapprochement des sujets 
souvent encbevetres arbitrairement les uns dans les autres afin 
d’obtenir, comme nous I’avons dit, I’effet d'un tableau continu. 
L’ artiste s’y preoccupe d’une maniere evidente de la symetrie et 
du balancement des masses. Pour arriver a ce resultat, il place 
parfois aux deux extremites de la composition des formes equi- 
valentes ; par exemple, des personnages assis que comportent 
certaines scenes choisies par lui a cette intention, ou bien des 
accessoires importants, soil des rochers, soil des edicules qui 
entrant dans leur constitution. 

Quant a I’asservissement aux formes convenues, on le recon- 
nait dans la constante reproduction de certains types 614men- 
taires servant aux agencements du tableau : ainsi, le rocher 
frappe par Moise, du sommet duquel I’eau descend a dots; Tedi- 
cule du tombeau de Lazare, avec le mort enveloppe de bande- 
lettes comme une momie egyptienne, etc. ; ces figures sont partout 
constituees de m6me. Citons encore le costume uniformement 
reproduit des jeunes Hebreux dans la fournaise, qu'une tradi- 
tion ancienne recueillie par saint J4r6me dit avoir ete trois 
eunuques, costume dont M. Edm. Le Blant fait ingenieusement 
ressortir la ressemblance avec celui donne aux eunuques dans 
divers monuments de I'antiquite, notamment dans une minia- 
ture du celebre manuscril de Terence du Vatican. Telles sont 
les principales observations auxquelles donne lieu I’cspece d’as- 
servissement a certaines formes convenues, qu'on observe dans 
les compositions consacrees a la decoration des sarcophages. 

A ce propos nous rappellerons qu’on voit a Ravenne, dans la 
basilique de Saint-Apollinaire in cilia, de petites mosaiques qui, 
a I'int^rieur, decorent en haul des murailles les intervalles 
compris entre les points de penetration des poutres transver- 
sales du plafond et oii sont representees des scfenes du Nouveau 
Testament, avec les memes types que ceux employes pour les 
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mSmes images dans les sculptures de nos sarcopliages des iv® et 
V® siecles. Ces mosniques ne sont que du vi® a pen pres. Nous 
sommes loin de penser qu’elles aient ete faites d’apres les sculp- 
tures du IV®. Les ressemblances qu’on releve entre les unes et 
les £|utres montrent seulement, et c'est la tout ce que nous vou- 
lons retenir de ce rapprochement, que I’imagerie chretienne pri- 
mitive s’alimentait a un fonds commun auquel ont egalement 
puise les artistes d’ordre divers qui sont les auteurs de ces 
oeuvres de nature si differente. 

Malgre la liberte laissee a I’arliste dans la composition de 
I’image destinee a la decoration du sarcopbage, les elements 
dont il pouvait disposer pour cela lui etaient, tout tend a le 
prouver, imposes par I’usage au moins et par la tradition, non 
seulement quant aux types de detail qu’il lui etait permis d’em- 
ployer, mais meme quant aux sujets entre lesquels il pouvait 
choisir pour les mettre en oeuvre. Le nombre de ccs sujets est 
assez limite, et leur admission, leur determination anlerieure 
pour cet objet est pcut-etre moins arbitraire qu’on ne pourrait 
le croire a premiere vue. M. Edm. Le Slant a emis sur cette 
question, pour ce qui est notamment des scenes de I’Ancien 
Testament, une opinion nouvelle qui fait honneur a la sagacite 
bien connue de son esprit. Bon nombre de ces images ne seraient 
autres, suivant lui, que celles indiqueespar les commemorations 
qu’on trouve dans les plus anciennes liturgies funeraires de 
I’Eglise, ce qui les rendait tres propres a decorer des tombeaux. 
L’ingenieux archeologue reproduit comme preuve les textes de 
ces liturgies. Nous nous bornerons a en donner, comme exemple, 
un bref specimen. On y lit notamment : 

« Siiscipe, Domine, servum tuiim in locum sperandee sibi salva- 
tio7iis a miseidcordia tua. Libera, Domine, animam ejus siciit libe- 
rasti Danielem in lacu leonum; sicut liberasti Jonam in ventre 
ceti; sicut liberasti Isaac de hostia et de manu patris; sicut libe- 
rasti Moysem de manu Pharaonis; sicut liberasti David de manu 
Goliath; sicut liberasti Suzannam de (also crimine ; sicut libe- 
rasti tres liberos de igne camini; » etc. 

On voit comment se presentent successivement, en raison de 
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ces rappels, les figures de Daniel dans la fosse aux lions, de 
Jonas sortant du ventre de la baleine, d’Isaac sous le couteau 
d’Abraham, des Hebreux poursuivis par Pharaon, de David triom- 
phant de Goliath, de Suzanne accusee faussement, des jeunes 
Hebreux dans la fournaise. L’imagerie decorative des sarco- 
phages etait, en ce qui touche ces divers sujets, la mise en 
action, la realisation pour les yeux des idees presentees dans les 
textes de la liturgie funeraire. Rien de plus naturel que I’adap- 
tation de ces tableaux a la decoration des tombeaux. 

Si ces considerations laissent encore inexplique le choix de 
quelques-unes des compositions appliquees a la decoration des 
anciens sarcophages chretiens, elle met sur la voie, pour cette 
explication, et donne la direction aux investigations qu’il con- 
vient de faire a ce sujet. An reste, d’une maniere generate, le 
symbolisme est la loi qui inspire toutes ces conceptions, et Ton 
sait quelle importance a le symbolisme dans la constitution, 
dans la justification menie des croyances du christianisme, aux 
premiers siecles surtout. Un des points essentiels de sa doctrine 
consistait a rattacher la loi nouvelle a I’ancienne, non seulement 
par les predictions plus ou moins explicites des prophetes, mais 
encore par le sens symbolique attache aux faits bibliques, pour 
y montrer une figure anticipee des faits evangeliques, et de ceux 
raeme qui se succedent ensuite dans I’histoire de I’Eglise. Ces 
idees sur le sens figure des traits fournis par I’Ancien Testament, 
en vue de relier la loi nouvelle a la loi ancienne, le christianisme 
au judaisme, sont absolument orthodoxes. On ne saurait s’eton- 
ner de trouver dans la decoration figuree des sarcophages des 
les premiers siecles, I’expression plaslique de cette theorie qui 
a fourni, de notre temps, a Tun de nos peintres les plus emi- 
nents, a H. Flandrin, le theme constitutif des compositions paral- 
Ibles executees par lui d’une maniere si remarquable a I’eglise 
de Saint-Germain-des-Pres, 

Ceci dit sur le choix des images adoptees pour la decoration des 
sarcophages chretiens, reste a parler de I’explication de ces 
images, dans les conditions oii on les trouve ainsi employees. 

(A suivre.) 
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FOUILLES DE M. VIROT 


A MANTOCHE 
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B A D , E C 

M. ’Virot, notaire a Mantoche (Haute-Saone), a trouve, en fai- 
sant pratiquer, il y a quelques mois, des fouilles sur le territoire 
de ce village situ6 sur la Saono, a sept kilometres en aval de 
Gray, differents objets tres interessants, d’origine gallo-romaine. 
Le lieu de sa decouverte est un champ qui horde le chemin vici- 
nal allant de Mantoche a Apremont, village voisin signale ccs 
annees dernieres aux archeologues par I’ouverture d’un tumulus 
oil Ton a trouve des debris de char, un collier d’or, etc. 

Le champ en question, distant de la Sa6ne de deux ou trois 
cents metres, et dont I’altitude, relativement a cette riviere, est 
dune cinquantaine de metres, formait avec ceux qui I’entourent 
une necropolo gallo-romaine, comme I'atteste la mise aujour, 
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a difTerentes 6poques, de sepultures antiques et tout particulie- 
rement d’un tombeau en pierre calcaire qui a ete transporter il 
y a une trenlaine d’annees, a I'hbtel de ville de Gray, sous le 
vestibule duquel les visiteurs peuvent encore le voir. Toute la 
region voisine de la Saone est, du reste, parsemee de debris de 
villas; la charrue y releve de temps en temps des fragments de 
mosaiques, et de nombreuses medailles a I’effigie de Constantin 
et des empereurs de la meme p6riode y ont ete decouvertes. 
La tradition locale attribue ces restes. ainsi que ceux d’un cha- 
teau-fort voisin, a une ville d’Ancloche qui n’est pas autrement 
connue. 

Les objets trouves par M. Yirot et dont nous allons donner 
une description succincte accompagnaient des squelettes enter- 
r4s a environ un metre dc profondeur, les pieds orientes au nord- 
est et reposant dans une couche de terre differente, en apparence 
du moins, du sol naturel et nontenant des ossements incin6r6s, 
des debris de poteries, de comes de cerfs et de defenses de san- 
gliers. 

Ils se composent principalement : 

4“ D’une coupe en verre (A) de IS centimetres de diametre, 
reposant sur un pied d’un centimetre de hauteur sur 6 1/2 de 
diametre. 

2® D'un flacon ou tonnelet (B) en forme de fut de 16 cent, de 
long sur 24 de diametre au milieu et 13 aux extremites, dont 
Tune est percee d’un trou de 1 cent. A chaque extremite sont 
huit filets en'verre comme I’objet lui-meme, simulant des cercles. 

3® D’un verre (C) ayant la forme d’un c6ne tronque de 11 cent, 
de long sur 2 1/2 de diametre au petit bout, et au gros bout, 8 
dans un sens et 7 dans I’autre. 

Les figures D et E representent des vases de terre cuite d6cou- 
verts au meme endroit, mais en morceaux, et que M. Yirot a re- 
constitues le mieux qu’il a pu. 
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L’eglise des saints martyrs Serge et Bacchus (auj. Kutchiik- 
Aya-Sophia Djamissi) a Constantinople ‘ est situee an bord de la 
mer de Marmara, a quelques pas a I’inlerieur des murailles de 
la ville et tout pres de I’ancienne Porta ferrea, appelee de nos 
jours Tchatladi-Kapoussou (porte crevee). 

A cet endroit, les murs de Byzance se dirigent de I’ouest a 
Test, parallelement a pen pres a I’axe de I’eglise. Juste en face 
de la porte sud de I’exonarthex, on voit, dans la muraille de la 
ville, une petite porte ^ a moitie comblee par la terre et les debris 
de toutes sortes qu’on y depose. II est impossible de dire par 
qui, quand et pourquoi cette petite porte a 6te percee, on ne 
pent meme pas savoir an juste si c’est la une des petites portes 
de la ville, ou bien si elle appartient a quelque construction 
situee a cet endroit. Ce qui semble donner un certain poids a 
cette derniere hypothese, ce sont les nombreuses fenetres per- 
cees ici dans la muraille du temps meme des Byzantins. 

Feu le docteur Dethier, directeur.dn Musee Imperial ottoman, 
connaissait cet endroit; voici comment il en parle " : «. Dans le 
mur, une espece de petite porte muree mainlenant, est formee 
des deux c6tes d un marbre brise, dont I’inscriplion nous an- 
nonce qu’elle etait sous la statue d’un empereur a cheval. Cette 
inscription, sans nommer le prince, est une mosaique de pas- 

1. Voy. la Constantinople chretienne de Du Cange, ed. deParis, 1680, p. 135. 
Cf. Paspati, Etudes bnzantines (en grec), 1877. 

2. Celle petite porte el le sol de I’eglise elaient de plain-p'ed; le remblai con- 
siderable ell'ectue ici lors de I'etablisseinent du chemin de I'er (ligne de Conslan- 
tinople-Andrinople) a cree, enlre la porte el I’eglise, une petite colline ariiQ- 
cieile, dont il I'aut bien se garder de tenir comple. 

3. P.-A. Dethier, Le Bosphore et Constantinople, Vienne, 1873, p. 46 de 
I’edition en langue frangaise. 
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sages bibliques arranges d’une maniere assez decousue, mais 
qui traitent d’une entree triompbale a cheval. » 

L’inscriplion dont il est ici question m’a et4 signalee, il y a 
quelques mois, par le Rev. cbanoine C. G. Curtis et M. Alexan- 
der van Millingen. Des que j’en eus connaissance, je m’empres- 
sai de me rendre a Tchatladi-Kapoussou et d’en prendre un 
estampage et un caique. J’ai deja fait remarquer que cette porte 
n’est pas en ce moment muree, comme an temps du docteur 
Detbier, mais comblee : il ne m’a pas ete possible d’apprendre 
quand et pourquoi on I’a reouverte; an contraire, les habitants 
du quartier m’ont assure qu’elle etait toujours dans cet etat. 

Il faut ajouter, pour completer les indications du docteur De- 
thier, que I’inscription se trouve sur les deux bandes en marbre 
(largeur : 0'”,t4; long. 2'”;24) formant les montants {ab, cd) de 
la porte. Le petit croquis ci-dessous en fera saisirla disposition : 



La bande ab est cassee en a; labande cd est cassee en c et en 
c?; elles ne portent aucun ornement interessant. Sur la bande 
ab, les mots de I’inscription se lisent de 6 k a-, sur la bande cd 
de c a Void en caracteres minuscules I’inscription de cbaque 
bande separement. 

1® Bande ab. 

Ligne sup. [ ’ETrJ'.gKijri £[7:]! Tsu; sou, -/.(at) y; scj j())[T]-/;pia. "Oxt 

Ligne inf. y. zw) £-/.6pC)v aixiu c;ti)6T^7£X£. ’E'ouSiVuxe svwmsv 

Ligne sup. ganXeij •^p.Siv hr'i K(upic)v • •/.(*;) sv xw £X£[el!. . . 

Ligne inf. aixsu TivYjpsusiASVs; xsug 5s co^iu... 

2® Bande cd. 

Ligne sup. ... [sjaXauOfj. Ouy. ixOpo? iv a[ux]w, -/.(ai) [O]-'; avxpu'ag oj 

Ligne inf. ... Ss^au-.. 

Ligne sup. KpoiOr,!'. xsO -/.ay.w5£ a’j[x] 3 V. Alvwv |■S!y.aX^x[£x]s . . . 


INSCRIPTION DE CONSTANTINOPLE 


349 


De la disposition de I’inscription, et aussi parce que les bandes 
de marbre sont cassees on a, en c et en d, nous pouvons con- 
clure que cos deux bandes a rorigine n’en formaient qu’une, 
sur laquelle I’inscription se lisait sans interruption, d’abord sur 
toute la longueur de la ligne superieure, puis sur la ligne infe- 
rieure beaucoup moins longue. Lorsqu’on voulut utiliser ce 
marbre pour en former les deux montants de la petite porte, on 
dut le casser au milieu et, de plus, enlever un morceau d'inscrip- 
tion qu’il est tres facile de restituer. Ce morceau devait avoir 
environ 0"*,3S de longueur : 

Ligne sup. ... £As[£]i) tsj ou [xr, ([sJaXsuO^... 

Ligne inf. ... iso6o'j)|J.svi'j^ Kupisv (oc^dtCi. 

Au point d, la bande cd est, nous I’avons dit, cassee ; il y 
mapque environ vingt-cinq centimetres et Ton devait y lire : i-’.- 
Kuptjv /.at. 

Des lors, I’inscriplion se lit sans difficulte aucune : ligne. 

’EstPrjjr; k-’. isy; tzi:;’/? as’j, y.at f, iz-otzix isu cwTTjpta. “Oxt s 
Yiixwv kXrJ.'^i s”t Kiptcv • y.at iv xw sXsst xcu 'rtitjxsu sj p.Y) xaXi’jO^. Ou/. 
ofsX'^jCt r/.Ope^ Iv ajxw, ‘/.at uls; avsytta^ oj ixpjiO'OJi xjj v.xv.&ss. ajxsv. 
’Aivtov sirty.aXiXcta Kjptjv y.at 2° ligne. kx. xwv Ix^pwv aixsti jrwOTjjSTi. 
’E^s'jslvw's svtiwav aixsu 'it:3vr,p5us;x£vsj • xa'j^ as ^a6su;j.jv5'j; Kuptov oz)%x%\. 

Comme le fait remarquer le docteur Detbier, cette inscription 
est bien une mosaique de passages bibliques legereraent retou- 
ches. Qu’on en juge plutot. Nous avons en premier lieu un pas- 
sage du prophete Habbakum (in, 8) : ’Eiz'.or,x-^ kd’. x:u; iz-sj; cjij 
•xatY) tix'ajt'a aau aw-nipta; puis un verset de psaume (xx, 8) : "Oxt s 
PaatXsuj eXirt^et ezi Kyptov • y.at ev xo) sXlet xjy 'Tt!({ax5'j oi ixyj aaXijG^; suit 
un autre verset de psaume (lxxxviii, 23): Oi/. u^iXi^ast r/9po? iv aiixw, 
y.at uts? avoptt'a; cu 'ixpaaOr^ait xsu y.ay.waat atixiv ; un autre vient apres 
(xvii, 4) : A’tvwv £i:ty.aX£ai[jiat Ktlptiv xat iy. xuv £}/6pwv p.ou a(i)6r,ao;xat ; 
la ^emiere partie est encore un passage de psaume (xiv, 4) : ’E-o j- 
Ssvwx' k'lw'K'.z'i a'jxsj 7:ovr,p£'Ji[X£V5; • xau? ok oosouiakvouc Kyptoy 2o?av£t. 

On a deja remarque les petites retouches dont nous avons 
parle ; elles consistent dans le changement de personne : 6 Paot7v£y? 
Yjjjtwv ^ 0 t3ajtX£'y; (Ps. xx, 8), lixtaaXtxixo no kzty.aXEOoixat (Ps. xvil, 4), 
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£/. TWV £7-0pWV at'JTCU 37 “(i>V c^GpWV JXO'J (PS. XVII, 4), 'wGljJcTc. 

!jti)6r,3o;xa'. (Ps. xvii, 4). 

Pour ce qui est de I’orthographe, nous avons : I'ktJ::,’. = tkrJZv., 
— ussAT'Sc’., s'/Mpi: — T.po-^rfl'. = ■irpssOv^TS'., v.x/mgz = 

xaxwaai, IxGpwv “ lybpS^'), 3 ti) 0 r, 73 T 3 =: cwO/jScTai, oiri,.’. :r= oceans;. II y 
a done changement de I’ct en i, de I’a! en z, un o pour un u et 
deux fois 7 pour 7 . 

Voici la traduction en francais de cette inscription : « Tu 
monteras surtes chevaux et ta chcvauchee sera une delivrance. 
Parce que notre roi espere dans le Seigneur et dans la miseri- 
corde du Tres-Haut, il ne sera point ebranle. L’ennemi n’aura 
aucun droit sur lui, et I’enfant d’iniquite ne pourra lui faire au- 
cun mal. II louera et invoquera le Seigneur et il sera delivr 6 de 
ses ennemis. Le mechant est a ses yeux digne de mepris, mais 
il loue ceux qui craignent le Seigneur. >> 

M. Dethier pense, on I’a vu, que cette inscription <e etait sous 
la statue d’un empereur a cheval. » Nous ne voyons pas du tout 
comment une bande de marbre d’environ cinq metres de lon- 
gueur a pu se trouver « sous la statue d’un empereur a cheval. » 
Il est bien plus possible que cette bande ait orne la facade ou 
I’interieur de quelque edifice religieux ou autre, tombe de bonne 
lieure en mines. La petite porte, dont Tinscription forme les 
montants, a Fair d’y avoir ete ouverte par les empereurs byzan- 
tins, qui, comme de nos jours les sultans, avaient coutume 
d’employer pour materiaux de construction tout ce qui leur 
tombait sous la main. 

De la forme des caracteres, on peut, croyons-nous, conclure 
que cette inscription remonte au haut moyen age : elle doit etre 
du VI* sibcle. Quoique M. Dethier fasse observer qu’il y est ques- 
tion « d’une entree triomphale a cheval », nous y voyons sim- 
plement une epigraphe en I’honneur de quelque basileus. Ne 
pourrait-on pas la rapprocher de I’inscription {Corpus Inscrip- 
tionum Grsecarum, n“ 8639) en I’honneur de Justinien et de 
Theodora dans I’eglise des saints Serge et Bacchus? 
te' mai 1887. 


iVXDRfi LeVAL. 
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SEANCE DU 18 FEVRIER 1887 

L’Academie procede a I’election d’un membre ordinaire en remplacement de 
M. de Wailiy. M. Fabbe Duchesne ayaut retire sa candidature, les candiJats 
restent an nombre de trois. Deux tours de scrulin ont lieu et donnent le re- 


sultat suivant : 

R'*' tour. 

‘i*; tour. 

M. Leon Gautier 

. . . 14 voix. 

26 voix. 

M. Clermont-Ganneau 

... 10 — 

5 — 

M. Hartwig Derenbourg . . . 

7 - 

1 — 

Bulletin blanc 

... 1 — 



M. Leon Gautier est elu. L’eleclion sera soumise a I’approbation de M. le 
President de la Republique. 

M. d’Arbois de Jubainville termine sa communication sur la propriety fon- 
ciere et les noms de lieu en Gaule. Les plus anciens noms de domaines ruraux, 
de foods de terre, que I’on trouve en France, sonl pour la plupart, dit M. d'Ar- 
boisde Jubainville, des derives en -ncwsde gentilices remains. Les aulres sont 
des derives en -acus de cognomina, ou bien des composes dont magus, 
« champ > 1 , est le second terme etdont un cognomen esl le premier terme. Tous 
paraissent avoir el^ formes aux premiers temps de I’empire remain. Les seuls 
noms de lieux babites qui remontent a Fepoque de I’independancegauloise sonl 
des noms de forteresses, de vici ou A'urbes. Les terres n'avaient pu recevoir 
des noms d’hommes au temps de la Gaule independante, car alors la propriete 
privee du sol n’existait pas sur notre territoire. Polybe nous apprend que les 
Gauiois etablis par la conqu6te dans I’ltalie septentrionale, au iv® siecle avant 
notre ere, ne connaissaient pas la propriete fonciere ; chez eux, la fortune de 
chacun consistait exclusiv’ement en objels mobiliers, surtout en or et en trou- 
peaux. Le regime des biens entre epoux, tel que Cesar nous le montre en Gaule 
trois siecles plus tard, ne peul se comprendre si I'on n’admet pas que de son 
temps encore les fortunes privees etaient mobilieres et que les troupeaux en 
faisaient I’element principal. Alors le sol non ball etait partout en Gaule la pro- 
priete du peuple, ce que les Remains appelaient ager publicus. M. d’.Arbois de 
Jubainville a donne d’autres preuves de ce fait dans se derniere lecture. Ce sont 
les Remains qui ont constitue dans la Gaule la propriete fonciere telle que 
nous la concevons. 

M. Deloche demands quelques explications complementaires. A Fepoque ou, 
par la conqufite, Rome devint nominalement proprielaire du sol enlier de la 
Gaule, a qui appartenait ce sol? A la Gaule entiere representee par I’assemblee 
des druides, ou aux divers peuples gauiois? Qui en avait de fait, sous les Gau- 
iois, puis sous les Remains, la possession et Fexploitation ? — Au temps de 
I’independance, repond M. d’Arbois de Jubainville, chacun des trois cents 
peuples gauiois etait proprietaire de son territoire. Le sol etait exploite par les 
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citoyens les plus riches, a qui le peuple en affermait la possession a litre essen- 
tiellement precaire. Par le fait de la conquete, toute la terre fut reunie en 
droit a l ager publicus de Rome, mais les parliculiers qui I’exploilaient en 
conserverent la possession. Celle possession fut consolidee entre leurs mains 
par la creation du cens et devint hientot un droit tout a fait equivalent a la 
propriete. 

M. Deloche rappelle ensuile qu’en Algerie les Francais ont Irouve, parmi la 
population arabe, deux regimes de propriete des terres existant simultane- 
ment. La plus grande partie du sol etaitexploiteeen commun par cbaque tribu ; 
le cheikh de la tribu designait cbaque annee les terres a cultiver el celles 
qu’on devait laisser reposer. D'autre part, il exislait des fermes, consposees 
d’un bailment entoure d’un domaine, qui apparlenaient a des parliculiers. iS'e 
pouvait-il y avoir de m^me, chez les Gaulois, a la fois une propriete commune 
et des proprietes privees? — M. d’Arbois de Jubainville ne le pense pas. Une 
ferme entouree d’un domaine rural s’appelle en lalin une villa. Cesar ne parle 
jamais de villae, mais seulemenl d'ltedificia, et il temoigne que ces aedificia 
etaient generalement places au milieu des bois. 

M. Schlumberger presente, dela part de la Societe des sciences, lettres et 
arts de Pau, les photographies de plusieurs fragments de mosaiques anciennes, 
decouvertes k Lescar (Basses-Pyrenees). 

Ouvrages presentes : L. Courajod, Alexandre Lenoir, son Journal et le mus^e 
des monuments francais, t. Ill ; — P. Pierling, Buthoi'y et Possevino, documents 
inidits sur les rapports du saint-siege avec les Slaves. 

STANCE DU 25 FEVRIER 1887. 

M. Le Blant, directeur de I’ficole frangaise de Rome, adresse une leltre dans 
laquelle il communique diverses nouvelles archeologiques. La plus curieuse est 
celle de la decouverte d’un fragment de marbre antique, qui portait, sculptes 
en bas-relief, deux squelettes, I’un dansant, I’autre jouant de la double flute. 
Le premier a ete maladroitement detruit. L’autre a pu etre reproduit par la 
photogravure ; une epreuve de la reproduction est jointe a la letlre. 

Sir Henry Rawlinson est elu associe elranger de I’Academie, en remplace- 
ment de M. Madvig. 

M. Homolle communique une note intitulee : lomikos et lechomilekh. Les 
inventaires des temples de Delos menlionnent frequemment un certain lorrtilcos, 
qui, au iv® siecle, avail consacre deux couronnes d’or. Tune a Apollon, I'autre 
a Artemis. On a reconnu depuis longtemps que ce nora grec represente un nom 
phenicien lechomdekh. M. Six a propose d’idenlifier I’auteur de ces dedicaces 
avec un roi de Byblos, de ce nom, mentionne dans une inscription inseree au 
Corpus inscriptionmn Semilicarum (I, 8, planche 1), quoique les editeurs de 
ce texte eussenl indique des raisons graves de le rapporter a I’epoque des 
Achemenides. M. Homolle, au contraire, avail pense que le lomilcos de Delos 
n’etait autre qu'un ambassadeur carthaginois, nomme dans une inscription 
d’Athenes, de la fin du iv® siecle, ou son nom, incomplet du commencement, 
est ecrit ...OAMIAKA2. Cette derniere supposition vientde recevoir une confir- 
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mation presque certaine par la decouverle d’une nouvelle inscription de Delos, 
ou le lomilcos des premiers textes est qualifie de Carthaginois : IwpiiXxo-j Kap- 
-/t,8ovi'ou. Ceci mine definitivement le rapprochement tente par M. Six entre le 
lomilcos de Delos et le lechomelekh de Byblos, et permet de s’en tenir, sur le 
temps ou vivait ce dernier, a I’opinion de la commission des inscriptions semi- 
tiques. 

L’Academie se forme en comite secret. 

La seance elant redevenue publique, M. de Lasteyrie presente des observa- 
tions sur une inscription de I'ancien monastere de Correns (Var). L’original de 
cette inscription est perdu; le texte en a ete publie par Mabillon dans les An- 
nales ordinis sancti Benedicti. Dans cette edition, il est divise en deux parties 
qui semblent former deux epitaphes distinctes, celles d’un personnage nomme 
Domnus, en vers hexametres, et celle d’un autre personnage du nom d’Humber- 
tus, toute en pentametres. Cette derniere particularite est par elle-mSme fort 
etrange. De plus, le texte de Mabillon presente, dans le detail, de nombreuses 
difficultes. En compulsant un volume des papiers de Peiresc, conserves a Paris, 
M. de Lasteyrie y a rencontre des estampages de ces deux morceaux ; il a re- 
connu alors que c’elaient les deux moities d’une seule epitaphe, ecrite en dis- 
tiques et disposee sur deux colonnes, les vers hexametres d’un c6te et les 
pentametres de I’autre. En lisant alternativement les vers des deux textes, on 
retablit les distiques et on obtient un bien meilleur sens. Le pretendu nom 
propre Domnus disparait alors et redevient uti nom commun applique a Hum- 
bertus. Cette epitaphe paralt etre de la seconde moitie du xn® siecle. 

SEANCE DU 4 MARS 1887 

M. Heuzey fait une communication sur quelques monuments de I'Asie-Mineure 
qui ont 6te ajoutes recemment aux collections du musee du Louvre. La conser- 
vation des antiquites orientates, dit-il, s’est occupee de constituer une s6rie 
nouvelle, formee des monuments de I’Asie-Mineure, provenant de populations 
antiques qu'il est de mode de grouper aujourd’hui sous le nom, bien ou mal 
trouve, de Hittites. Les objets les plus precieux de cette serie sont dus a la 
liberalite d’un savant amateur francais, M. Dorigny, qui les a recueillis en 
Orient et en a genereusement fait don aux musees nationaux. M. Heuzey si- 
gnale surtout plusieurs cylindres et cachets en hematite, trouves aux environs 
d’Aidin, sur les anciennes frontieres de la Carie et de la Lydie. Le dessin des 
figures gravees rappelle celui des produils de I’art chaldeen et babylonien. 
Mais ce qui caracterise tout particulieremenl la glyptique de I’Asie-Mineure et 
la distingue de celle de I’Assyrie et de la Chaldee, c’est le developpement 
exceptionnel de la partie purement dteorative, bordures, encadrements, zones 
de separation. On y remarque, entre autres, un systeme d’enroulements super- 
poses qui se rencontre aussi a profusion sur les monuments de Mycfenes. L’exa- 
men des objets recueillis par M. Dorigny a permis de completer la serie, en 
rattachant a I’art de I’Asie-Mineure plusieurs cylindres qu’on avait regardes 
j usqu’ici comme des ouvrages babyloniens, assyriens, ou meme perses. 

M. Georges Perrot, a I’occasion de la communication de M. Heuzey, attire 
m' SERIE, T. IX. 23 
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I’attention de ses confreres sur un momoire que vient de publier M. Gust. 
Hirschfeld, professeur a. Koenigsberg : die FclsenreUefs in Kleinasien und das 
Volk der Hittiter (extrait des Abhandlumjen de I’Acadetnie de Berlin). II signale 
en meme temps une nouv'elle qui a ete donnee dans un des derniers numeros 
du Times. Selon le journal anglais, le capitaine Conder, du Palestine Explora- 
tion Fund, a trouve la cle du dechiffrement des inscriptions hittites et se pro- 
pose de publier procbainement le resultat de ses recherches. 

M. d’Arbois de Jubainville communique une remarque due a un philologue 
espagnol, M. Sanchez Moguel, professeur a I’universite de Madrid. La plus 
ancienne grammaire qui ait eu pour objet une langue neo-latine, depuis la 
grande renovation des etudes provoquee par I'invention de rimpriraerie, est la 
grammaire espagnole d u celebre humaniste Lebrija. M. Sanchez Moguel a re- 
connu que le graramairien espagnol du xv® siecle a le premier decouvert el 
explique le mode de formation du futur et du conditionnel des langues neo- 
latines, composes, comme on sail, a I’aide de I’infinitif et d’un temps du verbe 
avoir, le present de I’indioatif pour le futur, I'imparfait pour le conditionnel. 

Ouvrages presentes ; M. Cb. Daremberg et Edm. Saglio, Divtionnaire des 
antiqiiitds grecques et romaines, II® fascicule (Cup-Del); Ernest de Sarzec, Dd- 
couvertes en Chaldee, publiees par les soins de M. Leon Heuzey, 2® livraison, 
I" fascicule. 


SEANCE DU 11 MARS 1887 

M. Georges Perrot communique une note de M. de la Blanchfere, qui rend 
compte de plusieurs travaux executes en Tunisie, par le service beylical des 
antiquites et des arts, jusqu’au mois de decembre 1886. Ces travaux ont eu 
principalement pour objet I’exploration des antiquites chretiennes du pays. A 
Lamta, I’ancienne Leptis, on a continue les fouilles sur I’emplacement d’un 
cimetifere chretien decouvert en 1882, par MM. Cagnat et Saladin; on a recueilli 
deux epitaphes nouvelles. A Sullecthum, aujourd'hui Arch Zara, on a mis au 
jour toute une catacombe, dont la disposition rappelle celle des catacombes de 
Rome. Enfln a Sfax, I’antique Taphrura, on a decouvert les restes d’une impor- 
tante necropole chretienne, comprenant une eglise, un baptislere, des mo- 
safques, etc. La note de M. de la Blanchere est accompagnee d’un plan de la 
catacombe d’Arch Zara et d’un croquis des edifices decouverls a Sfax. 

M. J. Delaville Le Roulx lit un memoire sur les statute de I'ordre de I'Hopital. 
L'ordre militaire de I’Hopital de Saint-Jean de Jerusalem (connu aux temps 
modernes sous les noms d’ordre de Rhodes et d’ordre de Malte) fut peut-etre a 
Forigine soumis a la regie de Saint-Benoit; mais, de tres bonne heure, il eut 
sa regie propre, qui ne lui etait commune avec aucun autre ordre. Cette regie, 
en 19 chapitres, fut edictee par Raymond du Puy, avant le milieu du xji® siecle. 
Elle fut completee, dans le cours des siecles suivants, par une serie de deci- 
sions additionnelles, deliberees par les chapitres generaux de l’ordre. En 1185, 
le pape Lucius III confirma la regie, sans faire aucune mention des resolutions 
complementaires quiavaient deja ete arrelees a cette date. A la fin du xui® siecle, 
un recueil des dispositions additionnelles fut forme par un chevalier italien, 



BULLETIN MENSUEL DE l’aCADI^MIE DES INSCRIPTIONS 335 

Guillaume de San Stefano. En 1-589, le recueil subit un nouveau remaniement ; 
un classement luMhodique des dispositions fut substitue au classemerit chro- 
nologique qui avail ete suivi jusqu’alors. 

M. Julien Havet communique des recberches sur I’ecriture secrete de Ger- 
bert, pape sous le nom de Sylvestre II (999-1003). Le recueil de la correspon- 
dance de ce personnage celebre comprend des pieces importantes pour I'histoire 
du x® siecle, principalement les lettres politiques qu'il ecrivit, en son nom et au 
nom de diverses autres personnes, au moment de la chute de la dynastie caro- 
lingienne et pendant les premieres annees de Hugues Capet; il etait alors 
secretaire de I’archeveque de Reims Adalberon. La derniere edition de ses 
oeuvres, donnee par M. Olleris, a revele dans ces lettres I’existence d’un certain 
nombre de passages en ecriture chiffrte ou secrete. Les signes de cette ecriture 
ressemblent a premiere vue a ceux de la tachygraphie antique, a laquelle les 
paleographes donnent aujourd'hui le nom denotes tironiennes; mais les savants 
les plus verses dans la connaissance de cette tachygraphie ont reconnu qii’elle 
ne fournissait pas la clef de la cryptographie de Gerbert. M, Julien Havet a 
trouve cette clef ailleurs. 

Plusieurs erudits avaient remarque, depuis quelques annees, deux ou trois 
bulles de Silvestre II, au bas desquelles se trouvent des signatures qui semblent 
Sorites en notes tironiennes. Un paleographe allemand, M. W. Schmitz, direc- 
teur du gymnase de I’empereur Guillaume a Cologne, a eludie ces signatures 
et en a donne le dechiffrement. En examinant les resultals de son travail, on 
constate que I’ecriture de Silvestre II derive des notes tironiennes, auxquelles 
il en avail emprunt^ en majeure partie les elements, mais aussi que cette ecri- 
ture constitue un systeme a part, qui a ses lois et ses principes propres. 
M. Julien Havet, apres avoir constate ces lois et ces principes, a essaye de les 
appliquer au dechiffrement des passages secrets des lettres de, Gerbert. Cette 
tentative a reussi ; plus de la moitid des passages en question ont pu 6tre de- 
chiffres, et ilnefaut pas abandonner I’espoir de dechiffrer egalement les autres. 

Cette cryptographie, commune aux lettres de Gerbert avant son pontifical et 
aux bulles qu’il rendit sous le nom de Silvestre II, lui etait personneHe : les 
souscriptions ainsi ecrites, dans ses bulles originales, peuvent done ^tre consi- 
derfes comme autographes. Il etait probablement seui a connaitre le secret de 
cette ecriture. En ce qui concerne ses lettres. en effel, on a des raisons de 
croire qu’il ne s’en servait que dans les brouillons, d’oii elle aura passe dans 
les manuscrits de la correspondance; les originaux devaient toujours etre entie- 
rement rediges en ecriture ordinaire. 

SEANCE DU 18 MARS 1887 

L’Academie precede a Felection des membres de la commission du prix 
Fould. Sont Mus MM. Ravaisson, Maury, Heuzey et Georges Perrot. 

L’Academie se forme en comite secret pour I’examen des litres des candidats 
a la place de membre fibre, laissSe vacante par la mort de M. Germain. 

La seance etant redevenue publique, M. R. Mowat fait une communication 
sur une Inscription osque accompttgnee de types monetuires. Les archeologues 
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'1 

onl remarque depuis quelque temps un certain nombre de steles de terrfe cuito 
trouvees aux environs de Capone. On cn possede environ une dizaine. (tie sont 
des blocs quadranguluires, qui portent chacun une inscription osque de deux 
ou trois lignes (quelquefois repetee sur les deux faces), et des ornements divers 
moules en relief dans la marge du texte : Apollon casque, Minerve, Junon, et 
souvent un sanglier ou une laie courant vers la gauche. Ces ornements sont 
toujours tournes de telle facon que pour les voir suivanl leur aplomb uaturel, 
il faut dresser la stele debout sur I’un des petits cotes; I'inscription, au con- 
traire, se lit en largeur, en posant le bloc sur I’un des grands cotes. Ofa ignore 
le motif de cette disposition singuliere. I 

M. Mowat met sous les yeux des membres de I’Academie le moulag|| d’une 
de ces steles, qui appartient au Musee britannique. L’inscription, ep trois 
lignes, est incomplete; on lit seulement ; 6 

Vireium... 1 

Vesulia... \ 

deivin... j 

A cute de ces mots, ou voil deux ornements en relief ; 1“ une laie couraAl a 
gauche, dans un encadremenl reclan gulaire; 2“ une tete de Minerve, de fane, 
coiffee du casque a trois aigrettes, dans un medaillon circulaire, avec une larg« 
bordure munie de deux oreilletles de suspension. On reconnait dans ces figures 
les types de deux anciennes monnaies italiques. L’une est un quincussis, lingot 
rectangulaire, de la valeur de cinq as, qui porte d'un c6t6 I’image de la laie, 
de I’autre celle d’un elephant (sans doute en mtooire de la capture des ele- 
phants de Pyrrhus, a la bataille de Benevent, en Tan 275 avanl notre ere). 
L’autre est un as libral, dont la face porte la Minerve casquee, le revers I’image 
d’un boeuf avec le mol Roma. On pent conclure de ce rapprochement que ces 
deux pieces, ainsi que la stele en question et les aulres steles analogues, 
apparliennenl toutes a une rodme epoque et a une mfime region. On est done 
autorise, d’une part a classer parmi les monnaies de Capoue le quincussis a 
I’elephant et I’as libral a la Minerve ; d’aulre part, a assigner aux steles de Capoue 
el a I’as libral, comme au quincussis, la date de 275avant notre ere ou environ. 

11 est probable que I’inscription de la stele du Musee britannique est un texte 
votif. L’auteur de la dedicace, pense M. Mowat, avail ollert a une divinite 
locale un quincussis et un as libral, ce dernier enchasse dans un cadre rond a 
oreilletles, et on aura surmoule ces deux objets pour en joindre I’image en relief 
a I’inscription qui relatail I’offrande. 

SEANCE DU 25 MARS 1887 

L’Academie procede a I’election d’un membre libre en remplacement de 
M. Germain. Deux lours de scrutin ont lieu. 

M. Saglio est elu, contre 14 voix donnees a M. Celestin Port et 8 a M. J , 
Menant. 

M. Heuzey lit un memoire intitule : La wtonne en briques invenlee par les 
archUeclcs chaldeens. 
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Ce qui setnblait tnanquer, dit M. Heuzey, aux massives constructions de I’an- 
tique Chaldee, c’etait la connaissance et Femploi des supports, line decouverte 
faite en 1881 par M. de Sarzec, non dans le palais de Tello, mais dans une 
autre partie des ruines, a revele sur ce point des faits d’une grande nouveaute 
pour I’histoire de I'architecture. M. Heuzey met sous les yeux des membres 
de I’Academie le plan d’un remarquable pilier chaldeen, compose en realite 
de quatre colonnes circulaires assemblees. II esl construit avec des briques 
rondes, triangulaires ou echancrees, dont I’appareil est une veritable ceuvre de 
maitrise. 

En comparant les inscriptions de ces briques multiformes, M. Heuzey y a re- 
leve un fait important : c’est qu’elles contiennent deux lignes de plus que les 
inscriptions ordinaires de Goudea; et ces deux lignes supplementaires men- 
tionnent une construction nouvelle du celebre patisi. D’apres les lectures pro- 
posees par plusieurs assyriolo”ues, il s’agirait d’un lieu ou se prononcaient des 
arrets, ou, pour mieux dire, des oracles. En effet, la construction est designee 
comme faisant partie du sanctuaire du grand dieu local Nin-Ghirsou, qu'on 
identifle avec le Niiiip assyrien. Ajoutons qu’elle est decrite comme faite en 
bois de cedre, detail qui se trouve precisement confirme par un certain nombre 
de fragments de ce bois, recueillis dans les fouilles. 

M. de Sarzec a encore decouvert deux piliers semblables, precedes par un 
large perron de deux marches, ce qui semble bien indiquer une entree monu- 
mentale. M. Heuzey fait divers rapprochements entre cette entree et certains 
details de I’architecture hebraique, tels que les deux colonnes placees a I’entree 
du temple de Jerusalem, le portique du Jugement, lambrisse de cedre, au palais 
de Salomon, etc. Au sujet de la forme m4me des piliers de Tello, il rappelle les 
colonnes igyptiennes figurant une quadruple tige de lotus et les piliers a fais- 
ceau de nos cathedrales. Ces comparaisons donnent une idee beaucoup plus 
avancSe qu’on ne pouvait le supposer du d^veloppement de la science architec- 
turale dans I’ancienne Chaldee. 

M. de Lasteyrie communique le texte d’une inscription du moyen age trouvee 
en 1878, a Arnac-Pompadour (Correze) et conservee aujourd’hui au musee de 
Brive-la-Gaillarde. C’est I’epitaphe d'un prevot de I’eglise d’llrnac, nomme, en 
latin, Gerardus Piscis. Elle parait etre du temps de Philippe-Auguste; I'eglise 
d’Arnac a du etre butie a peu pres a la meme epoque. Au-dessous du texte, on 
remarque un petit bas-relief qui represente la ceremonie des funerailles : un 
pretre encense le corps, d'autresclercs tiennentle goupillon, lelivre, la croix, etc. 

(Revue Critique.) Jclie.n Havet. 
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SEANCE DU 26 JANVIER 1887 

M. Molinier donne a la Societe I’explication de I’expression « ouvrage de 
semin » que I’on rencontre dans un compte du temps de Francois P’'; il etabht 
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que ce terme est caique sur le mot italien « azzemina » qui designe un travail 
particulier d’incrustation d’or sur un autre metal. 

M. GuifTrey communique un document decouvert par M. Tuetey, concernant 
Pierre Bontemps, sculpteur employe aux ouvrages de stuc faits en 1536 au 
chateau de Fontainebleau. 

M. Ch. Ravaisson-Mollien fait une observation sur le buste du Jupiter dit 
de Talleyrand conserve au musee du Louvre, salle du Plafond de Diane. 

SEANCE DU 16 FEVRIER 1887 

M. A. Bertrand presente une hache en pierre polie trouvee a Treflaoufinan 
(Finistere); c'est le plus beau specimen de celte calegorie d’objets antiques. 

M. Roman communique le dessin d’un sceau du xiv® siecle, ayant appartenu 
a Pierre, evgque latin de Karditza, en Thessalie. 

M. Molinier donne le catalogue des faiences italiennes du xv® siecle et pre- 
sente, a I’appui de son classement chroiiologique, toute une serie de dessins 
colories. Se fondant sur les dates acquises d’un grand nombre de monuments, 
il ecarle Tauthenlicite de certaines faiences que I on avail recemment attribuees 
au XV' siecle. 

M. Schlumberger presente des photographies des mosaiques decouvertes 4 
Lescar, avec le plan des fouilles executees dans cette localite. 

M. Courajod communique les photographies de plusieurs sculptures italiennes 
recemment acquises par M. Andre. 11 deroontre qu’elles sent de la main de 
Verocchio et caracterise, a ce propos, le genie special de cet artiste. 

SEANCE DU 23 FEVRIER 1887 

M. le President annonce la morl de M. Olivier Rayet, membre resident; il 
lait I’eloge du savant et exprime ses regrets de sa fin prematuree, regrets aux- 
i[uels s'associe la Societe des Anliquaires. 

M. Maxe ^e^ly communique a la Societe les fragments d’une plaque en 
bronze provenant d un calendrier remain, trouves sur le territoire de Grand 
(Vosges). 

M. Maillel du Boulay, conservateur du musee de Rouen, soumet a I'examen 
de la compagnie un scarabee, en terre cuite emaillee, du temps de Ramses III, 

M. Roman presente les dessins de seeaux des gouverneurs du Dauphine aux 
XI v« et XV' siecles. 

.M. de Lasteyrie communique diverses inscriptions decouvertes en Algerie 
par les soins de la Commission des monuments historiques. 

M. Mowat presente une inscription romaine trouvee par lui dans les papiers 
de Dom Houpeau et trouvee par ce dernier, a Saumur, au xviii' siecle. 

SEANCE DU 2 MARS 1887 

M. d Arbois de Jubainville donne lecture d’un memoire expliquant quels sont 
les pays auxquels les anciens donnaient le nom de Celtique. 

Le mot Celte, en gaulois et en latin Celta, en grec KcXvoi;, a eu jusqu’ici trois 
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sens qui s’etendent a son derive cellique, le moins etendu de ces trois sens fait 
son apparition chez Cesar dans le premier livre des CovimenlaU'es. L'anteiir 
remain nous apprend qu'a celte date les peoples libres, etablis an nord de la 
province romaine entre la Garonne, au sud-ouest, et la Seine et la Marne an 
nord-ouest, s’appellent dans leur langue Celtae dont le synonyrae latin est, sui- 
vant lui, Galli. Celta estle nom gaulois d’un groupe de peoples qui, au temps 
de Cesar, occupaient une partie de la region apr.elee Gaule dans la gtographie 
de I’empire remain. 

M. le President presente a la Societe M. Odobesco connu par ses savants 
travaux sur les antiquites de la Roumanie et qui donne lecture d'un chapitre 
d'un de ses ouvrages ayant pour objet « les anneaux ». 

M. de Rouge presente un fragment d’une stele egyptienne trouvee a Tell-el- 
Maskhutah, pres d’Ismailia. 

SfiANCE DU 0 MARS 1887 

M. Alexandre Bertrand presente un glaive remain trouve pres de Saintes. II 
prelude pur quelques observations a la communication qu’il se propose de faire 
sur la question des Celles et des Galates. 

M. de Baye communique les photographies d’objets en bronze de I’epoque 
gauloise trouves aux environs de Novare, M. A. Bertrand insiste sur I’interet 
de cette decouverte. 

M. Guiffrey fait I’histoire des reparations executees pendant le xvii^ siecle au 
toinbeau du roi Childebert, a Saint-Germain-des-Pres. 

M. Cournault communique divers objets de bronze trouves aux environs de 
Nancy, notamment une statuette. 

M. Ravaisson-Mollien presente quelques observations sur la coiffure de Ju- 
piter Trophonius, dans un buste du musee du Louvre. 

SEANCE DU 16 MARS 1887 

M. Petit communique a la Societe copie d’une charte du xin* siecle trouvee 
dans les archives de Sadne-et-Loire relative a la londation de I'abbaye de Saint- 
Serge en Syrie. 

M. de Baye soumet les dessins de croix en or Irouvees dans un groupe de 
sepultures aux environs de Milan et conservees au.x musees de Nuremberg et de 
Cividale. 

M. Courajod presente un moulage qui reproduit la tete de la statue en marbre 
de Charles d’Anjou, comte du Maine, dont le tombeau se trouve dans la cathe- 
drale du Mans. Cette statue attribuee a Laurana offre cependant cette particu- 
larite que la tete ne ressemble pas a celle de la medaille de Charles d'Anjou dont 
Laurana est certainement I'auteur et qui est conserves au Cabinet de France. 

M. Charles Ravaisson fait une communication relative a une lettre de Leonard 
de Vinci a Louis Le More et aux feuillets de la collection His de la Salle attri- 
bues a Verocchio; certains de ces feuillets appartiennenl, selon M. Ravaisson, 
a Leonard de Vinci. 

M. Mowat attire I'attention de la Societe sur rornementation des guerriers 



360 


RITN'IIE ARCHfiOLOGIQUE 


de Darius, nolamtnent sur la parlie inferieure de la lance, et rappelle a ce sujet la 
communication qu’il a faite precedemmentsur la bouterolle a aileltes des Gaulois. 

M. Heron de Villefosse communique le dessin d’un bas-relief en pierre recem- 
ment decouvert k Rom (Deux-Sevres) et les dessins de quelqaes fragments de 
terre cuite decouverts i Carthage, qui paraissent eitre les debris de petites steles 
votives et appartiennent a un cuite d’origine orientale. 

SEANCE DU 23 MARS 1887 

M. le comte de Rouge attire Tattention de la Societe sur un scarabe egyp- 
tien presents dans une des dernieres seances; a son avis, cet objet serait faux, 
ou tout au moins I’inscription aurait ete ajoutee recemment. 

M. Cb. Ravaisson communique des observations relatives a I’ecriture de 
Franqois Melzi et emet I’hypothese que la letlre de Leouard de Vinci a Ludovic 
le More en 1483, celle de Modene du 18 septembre 1507 et quelques textes de 
I’Atlantique sont de Leonard de Vinci. 

M. Nicard signale un ouvrage de Berlolotti, publie a Mantoue, indiquant la 
presence a Rome, du xv‘ au xvii® siScle, d’un grand nombre d’artistes frangais 
et qui donne des renseignements precieux sur leurs travaux et notamment sur 
ceux du Poussin. 

SEANCE DU 30 MARS 1887 

M. d’Arbois de Jubainville entrelient la Societe des noms geographiques de 
la France, de I’inWret qu’ils prfesentent au point de vue de I'etude des langues 
des diverses populations qui ont habite notre pays. 

M. Flouest communique a la Societe un anneau sigillaire merovingien, en or, 
trouve aux environs de Vivier, dans I’Ardeche. 

M. Mowat soumet a la Soci6t6 un projel de proposition ayant pour objet 
d’empecher I’Hdlel des monnaies de jeter a la fonte les raonnaies et bijoux 
antiques avant d’avoir ete examines par une commission competenle pour statuer 
sur leur conservation. 

SEANCE DU 6 AVRIL 1887 

M. Rey communique deux chartes relatives a I’abbaye du mont Sion et k son 
transfertde Jerusalem a Acre, puis en Sicile, et enlin a Saint-Samson d’Orleans. 

M. Frossard, associe correspondent, presente une pierre sculptee du xv® siecle, 
provenant de I’eglise des Jacobins de Bagneres-de-Bigorre. 

M. Molinier presente une agrafe en email cloisonne a jour, qui fait partie de 
la collection de M. Piet-Latauderie ; il rappelle que Benvenuto Cellini a decrit le 
precede employe pour fabriquer les emaux ajour; parlant ensuite des emaux 
venitiens, il exprime I’opinion que ces emaux ont ete fabriques par les ouvriers 
de Murano. 

M. Germain Bapst entretient la Societe des diamants de la couronne au 
XVI* siecle; a ce propos, il entre dans des developpements sur le rdle de la joail- 
lerie dans Thabillement des femmes et dans la vie privee a cette epoque. 

M. Rupin, correspondant a Brives, envoie la photographie d’un objet en come 
de renne, en forme de double phallus. 
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Dans la Revue de juin 1886, p. 369, M. S. Reinach a ecrit, a propos de la 
Collection Lecuyer, cette phrase etonnante ; « Tons les groupes qu’a publies 
M. Carlault sont rapieces on faux. » Je ne Tai pas relevee sur-le-champ; 
M. Reinach etait tenu de fournir des preuves a I’appui de son assertion. Ces 
preuves, je les ai attendees — et je les attends encore. Je n'apprendrai rien 
aux lecteurs de la Revue en conslatant combien cedes qu’il a donnees * sont 
insufflsantes ; j’ai reuni dans un meraoire Sur I' authentic He des groupes en terre- 
cuite d’Asie-Mineure ' les raisons decisives, qui demontrent la parfaite aulhen- 
ticite des groupes. Je n’insisterai ici que sur quelques points. 

1“ Les groupes Lecuyer sont rapieces. Si M. Reinach veut dire qu'ils ne sont 
pas entiers, il a parfaitement raison. S’il entend qu'ils contiennent des morceaux 
qui ne sont pas antiques ou qui ne leur appartiennenl pas, il se trompe. Je ne 
puis qu’opposer mon affirmation a la sienne, Vos lecteurs dScideront. Il est 
utile qu’ils sachent que j’ai examine ces objets de plus pres et plus longuement 
que M. Reinach. 

2“ La saisie faite fan dernier sur un bateau Fraissinet de deux groupes 
representant, fun Aphrodite sur un lit avec des amours, fautre une Nike 
conduisant un taureau et precedee d’un amour qui porte une torche, le rapport 
de M. Cavvadias, insere a VOfficiel grec et declarant ces objets apocryphes, lui 
paraissent trancher la question. 11 est bon de connaitre la suite de fhistoire qui 
est fort instructive, 

AussiWt le rapport de M. Cavvadias paru, les destinataires s'empresserent de 
reclamer les groupes, en faisant valoir cette raison que la douane n’avait aucun 
droit a detenir des objets modernes. On les renvoya au Ministre de finstruction 
publique et celui-ci fit repondre a toutes les demarches que la faussete des 
objets n’etait pas sufflsammenl etablie (apres le rapport de M. Cavvadias!). 
— Jusqu’a ce jour ils n’ont rien pu obtenir. Voici du reste a ce sujet le compte- 
rendu sommaire de la seance du 20 decembre 1886 de la Societe Le Pui~nasse 
(section archeoiogique et philologique “) : 

« M. Th. Sophoulis presente deux groupes provenant d’Asie-Mineure et 
composes de plusieurs figures, appartenant a la categorie des oeuvres dont 
M. Reinach a suspecle fauthenticite. Il prend de la pretexte pour donner 


1. Live, de juillet-aout 1886, p. 92 et suiv. 

2. Macon, Protat treres, 1887, 30 p. in-4, 7 pi. — Je n’ai pas rfipondu a cette 
objection « que le style de ces groupes rappelle Canova plul6t que I’antique. » 
Elle est purement subjective et M. Reinach oublie de dire qu’elle a §te formulae 
a propos des terres cuites de Myrina, dont jusqu’a present il n’a pas ui6 I’authen- 
ticite. — Quant a ce fait qu'on ne trouverait en Orient ni tetes ni fragments de 
torses du meme style, on m’affirme d'Orient qu’il y en a des paniers pleins. J’ai 
vu de ces tetes a Paris meme. 

3. Journal l’.\’iwv du 24 decembre 1886. 
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quelques renseignements sur la question. Tout en se reservani de la trailer avec 
plus d’extension et, s’il est possible, de I’etudier sur les lieux memes, il declare 
que les raisons de ceux qui contestent Tauthenticite sont faibles. L’examen des 
groupes qu’il soumet a la reunion et de ceux qu'il a vus dans des collections 
privees d’Atbenes le convainc que ces oeuvres, qui sont d une facture nouvelle 
et particuliere, sont authentioues, ce que permet de constater la patine des 
fragments presentes. 

« M. Jac, Dragatsis est du meme avis que M. Sophoulis en ce qui concerne les 
groupes presentes. II declare qu'a son avis, sont egalement authe.ntiques 

LES DEUX GROUPES QUI SE TROUVENT AU MlNISTERE DE lTnSTHUCTION PUBLIQUE ET 

dont l’un hepbesente une Aphrodite couchee, l’autre une Nike guidant un 
taureau. » 

La preuve que croyait tenir M. Reinach lui echappe done, C’est, avec cede 
que je vais examiner, la seule qui eiit quelque vraisemblance. 

3° M. D. Baltazzi a adressfe a Hamdi-bey, a propos d’un groupe d’une collec- 
tion particuliere de Constantinople, un rapport defavorable a I’authenticite. 

Ce groupe — dont j’ai la photograpbie — ofire des preuves intrinseques 
d’aulhenlicile qui me paraissent conciuanles, II represente un bacchant 
conduisant un taureau et precede dun Eros portant une torche. Le bacchant, 
comme on le voit a la position des mains/devait tenir primitivement un licou 
metallique s’attachanl a un joug pose sur le front du taureau. Ces aocessoires 
ont naturellement disparu, mais on apergoit sur le front de i’animal les petits 
Irons qui out servi a assujettir le joug. Si malin que M. Reinach suppose le 
faussaire, aurait-il songe a imprimer sur la terre des traces d’un accessoire qui 
— si on admet I’hypothese de I’inaulhenticite — n’a jamais exisle? En outre, 
le proprietaire du groupe m’aftirme que M. D. Baltazzi ne I’a jamais vu et que 
la patine est excellente, II est convert d’un dep6t calcaire qui atteste une longue 
presence dans la terre humide. Je sais qu’on imile ce depot avec de la boue; 
mais la boue s’en va au lavage ; ici le dep6t est absolument resistant. 

Arrivons a la question du rapport. Hamdi-bey, qui a la haute main sur la 
surveillance des antiquites en Turquie, possede une collection qui a la preten- 
tion d etre la plus belle de Constantinople. II fut fort elonne d'apercevoir un 
jour le groupe dont il s’agit chez un parliculier; ayant appris qu'il venait d’Asie- 
Mineure, il s’adressa a M. D. Baltazzi, sur\'eillant des antiquites en Anatolie. 
pour savoir comment il se faisait qu’il n eut pas ete prevenu de I’exislence de 
semblables objets. A cette question indiscrete, M. D. Baltazzi repondit simple- 
ment qu’on n’avait point Irouve de groupes pareils en Asie-Mineure et que ceux 
qui existaient etaient faux. Comrae preuve, M. Lawson montra a Hamdi-bey 
quelques groupes reellement faux, qu’il avail depuis longtemps en magasin, 
et lui assura que tous 1 etaient egalement. • — Toule cette manoeuvre n’a eu 
pour but que d'endormir la vigilance des autoriles turques de Constantinople. 
Elle n’a aucune valeur scienlifique. 

^ Conclusion : les raisons apportees par M. Reinach n’ont entame en rien 
1 authenticite des groupes que j'ai publics et qui sont tres bons; quant a la 
Reiue, elle fera peuWtre bien de ne plus accueillir des racontars qui ne 
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brillenl pas par I’exactitude, et qui ne sont que I’echo cle rivalites entre des 
collectionneurs ou des marchands. 

En vertu de mon droit de reponse, je vous prie, Monsieur le Directeur, 
d’inserer cette lettre dans le plus prochain nunaero de la Revue. 

Veuillez agreer I’assurance de mes sentiments tres distingues, 

A. Cartault. 

A Jf. ALEXAXDRE BERTRAXD 

Directeur dc la Revue archeologique. 


Monsieur le directeur, 


Paris, 19 mai 1887. 


J'altends avec curiosite le memoire de M. Cartault sur I'authenticile des 
terres cuites dites d'Asie Mineure. J’espere qu’il I’etablira par des preuves so- 
lides et qu'il nous donnera aussi quelques renseignemenls sur la provenance. 
Pour le moment, je persevere dans mon scepticisme et ne vois encore aucun 
motif de m’en departir. 

Je professe beaucoup d’estime pour la societe le Parnasse, dont j’ai I’honneur 
d’etre membre depuis six ans. Mais j’avoue que le savoir archeologique de 
MM. Froehner et Cartault me parait superieur a celui de M.M. Sophoulis 
et Dragatsis. Or, comme I’autorite de MM. Froehner et Cartault ne me convainc 
pas de I'authenticile des groupes, on congoit que je reste rebelle aux avis de 
MM. Sophoulis et Dragatsis. M. Cavvadias m’^crivait il y a quelque temps : 
« Quant aux terres-cuites que j’ai saisies au Piree, je suis convaincu qu’elles 
sont fausses. En voici les raisons : 1" la disposition des groupes et dediverses 
figures, qui est bien moderne. En voyant les Amours autour de la V6nus, on 
croit reconnailre de petits anges autour de la Madone ; 2° la terre qui est ex- 
trSmement molle ; S" la mani^rc ridicule et pour ainsi dire enfantine avec la- 
quellela terre adhere aux figures : elle est encore attachee en grande quantite ; 
4“ les figures sont toutes brisees en petits morceaux ; cependant il n’en manque 
rien. » 

Si le ministers grec ne rend pas les groupes faux, c'est qu'ils doivent enri- 
chir la collection de terres cuites apocryphes commencee en 187G par M. Eus- 
tratiades, qui appelait cette serie « les pieces de conviction >> ; elles meriteraient 
d’etre reproduites par I'heliogravure. 

M. Cartault a peut-elre tort de citer des autorites ; le suffrage des connois- 
seurs ne lui est pas favorable. Les groupes d’Asie Mineure sont en quarantaino 
presque partout. Aucun grand musee n'en veut acquerir ; aucun archeologue 
ne les cite. L’abstenlion des conservateurs est la lecon des i'aussaires. On 
m’objectera le musee de Berlin, mais voici ce que m'ecrivait M. Furtwoengler 
a la date du 18 janvier dernier : « En ce qui concerne les groupes d’Asie Mi- 
neure dont il a ete question, j’en suis arrive moi aussi maintenant a la convic- 
tion que la plupan doivent etre faux. Mais il faut qu’il y en ait dans le nombre 
d’authentiques qui furent le point de depart des faux : ce sont ceux-la qu’il 
importe de distinguer. « Je profile de I'occasion pour transcrire quelques lignes 
d’une lettre d’Olivier Rayet, datee du 25 juin 1885 : « La lettre que vous me 
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communiquez ne fait que confirmer, avec quelques details plus precis, ce qui 
avait toujours 6te ma conviction. Cela m’a brouille avec tous les amateurs que 
je connaissais. Je n’en suis que plus enchante d'avoir un recit aussi proban I 
en faveur de ce que j’ai toujours dit. » 

Mais qu’importent les autorites quand les pieces sont la sous nos yeux? Or, 
I’authenticite des groupes d’.4sie Mineure a contre elle des raisons bien fortes 
que je vais rappeler une fois de plus sous quatre chefs : 

1“ Provenance. — Indications d’abord mensongeres (Ephese, Cyme, Myrina), 
puis vagues (Asie Mineure). On dit maintenant que le lieu de leur provenance 
est infeste de brigands ; ce mot est un peu dur pour des faussaires. 

2° Exportation. — Completement ignorees des archeologues de Smyrne, par 
example de M. Dennis, consul general de Grande-Bretagne, et de M. Humann, 
I’auteur des fouilles de Pergame, qui habitent Smyrne depuis plus de quinze 
ans. Inconnues des membres de I’Ecole frangaise d'Athenes, de M. Ramsay, 
de I’Ecole evangelique de Smyrne. C'est d'ailleurs a Athfenes et non a Smyrne 
qu’elles sont embarquees a I'etat defragments. On concevrait qu'on les envoyit 
d’abord a Athenes, mais ce serait alors pour les restaurer. 

3’ Caracteres generaux. — Uniformite de style qui se dissimule mal sous 
la variete des sujets. Ce style ne ressemble pas a ce que nous connaissons de 
I’antiquit^. Sujets mythologiques ou heroiques d’une transparence singuliere, 
emprunt^s a I’lliade et a I'Odyssee. Sujets funeraires imites des lecythes at- 
tiques, alors que la longueur exageree des figures (8 ou 9 tetes) trabit une 
basse epoque. Sujets conQus et Iraites a la moderne, par exemple la femme au 
bain epi6e par un satyre. Facture molle, draperies modeless sans parti-pris, 
avec de petites ondulations capricieuses, quelquefois entremSlees de morceaux 
ou se revele une imitation du style archaique. En somme, tous les caracteres 
de faux, dus probablement a des artistes italiens. 

4“ Caracteres particuliers. — Integrite absolue de I’ensemble, malgre la 
multiplicite des fragments ; integrite inadmissible des tetes et des plus petits 
attributs ; cassures nettes et tranches, qui se rejoignent exactement, sans 
trace d’usure comme dans les cassures vraiment anciennes: absence de den- 
drites et de radicelles ; boue jaunatre entremSlee de cailloux a I'interieur, dis- 
tribute d’une maniere suspecte a la surface. Cassures portant sur les parties 
secondaires ; toujours la meme cassure a la base. 

Si I’on peut eprouver des scrupules en presence des groupes reduits a I’etat 
de fragments, il n'en peut etre de meme lorsqu'on les voit recolles. Au cas oil 
Ton demontrerait, par impossible, que ces choses-la sont antiques, il faudrait 
en conclure que I’archeologie et I’histoire de I’art sont des vanites. 11 y a des 
nouveautes qui etonnenl la science, mais dont elle s’eclaire : celles-ci la scan- 
dalisent, et elle les rejette. 

Veuillezagreer, monsieur le directeur, I’expression de mes sentiments respec- 
tueusement devoues. 

Salomon Reinach. 

Post-Scriptum. — J’ai lu la brochure de M. Cartault. Elle ne m’a ni offense 
ni convaincu. Je me dispensetai d’y repondre. S. R. 
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UNE TROUVAILLE DE MONNAIES DU X« ET DU XD SIECLE 

On a decouvert, au mois d'aoill 1886, a Thionville, dans I'ancien departement 
de la Moselle, un nombre Ires considerable de deniers et d’oboles apparlenant 
au monnayage fait a Metz au x« siecle et au xie, par les empereurs, en partici- 
pation avec les eveques de cette ville. M. L. Quintard a donne la description 
de celles qui etaient venues a sa connaissance; malheureusement ses dessins 
ont ete mal rendus Je crois done etre agreable aux lecteurs de la Revue en 
mettant sous leurs yeux une bonne copie des deux principaux types donl nous 
devons la connaissance a M. Paul Tissot. 



On voit sur cette piece, mal conservee, d’un cote les leltres du nom OTTO 
disposees dans les contours d’une croix, et les lettres AT qui font partie de la 
legende IMPERATOR ; de I’autre un temple et le commencement du nom de 
I’evfique. Les deniers de ce type sont connus depuis longtemps, grace a la 
publication de Saulcy et a celle de M. Dannenberg. 

Le specimen precedent presente cette particularite que la croisette du fronton 
est remplacee par trois globes. Saulcy, M. Dannenberg et tous les numismates 
avaient jusqu’ici attribue cette monnaie a I’empereur Otton Dr et a Adalberon I'r. 
Nous savons que M. P. -Charles Robert la donne a Otton III (996-1002) et a 
Adalbfiron H (984-1004), dans un travail d'ensemble qu'il prepare sur la serie 
Spiscopale messine. 



La seconde medailie, que n’avait pas connue Saulcy, avait ete publiee deux ou 
trois fois depuis quelques annees ; elle porle, d’un cote, HINRICVS REX 
met, et de I’autre, + DEODERICVS PRESVL; seulement, avant la 
trouvaille, au lieu de REX MET, on lisait, avec M. Gariel,qui en possedait un 
exemplaire dans sa riche collection, REX LOT ; mais Henri ne s’intitulait pas 
roi de Lorraine et se bornait a faire mettre le nom de I'atelier MET[TIS] sur 
ses monnaies, comme Tavait fait Otton sur ses dealers messins frappes en 
participation avec I’eveque Thierri I” Ale.xa.ndre Bertrand. 

1. Journal de la Sjciete d'arclu'ol. lurruiiie, trenlc-cinquieme annee, lS8ti, p. 223 
ct suiv. 

2. Of. I* .-Chillier Robert, Sun. du Surd-Esl, p. 232, pi. XVHI, tig. 3. 
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— Un faux dieu. — Le dernier cahier du Bulletin de Currespondance Helle- 
nique (1887, p. 275) contient une inscription de Myconos qui debate ainsi : 

lAI MEPANQ KAI 0EAIS NVN'bA 

AOTMENOi, etc. 

L’editeur de ce texte restitue et lit : 

Tu>]t A'l Mipavwt xat Osat^ N’jvyas? 

$!]^ 0 'Jjicvb; MeVcxpato-j; x. -c. 

II ajoute : « L’epithete de Mspxvo; appliquee a Zeus se rencontre ici pour la 
pre!niei;e fois. » 

Cette epithete ne doit point penetrer dans les dictionnaires de mythologie. 
Nous sommes en presence d’une curieuse erreur du lapicide. Ayant sous les 
yeux une copie manuscrite, il a Iransporle a la premiere ligne les lettres ME 
de [$iPo'Jt<-evb 5 dans la seconde ligne. La premiere ligne doit evidemment se 
restituer : 

"'IdJiSt [xoiJpdtvM xoti ieaXi x. t- 

Koi'pavoj au feminin se trouve dans les poemes orphiques et dans Lucien. 
Isis, dans les inscriptions, est qualifiee de ava<rira, paaiAioffa, Slanojva, et I’epi- 
thete naSme de xoipavo; est donnee a Osiris dans une inscription grecque du 
Louvre [Carpus inscr. graec., n” 3724) : xoipxvo; dOavxTwv. 

Salomon Reinach. 

— Le mardi et le saniedi de chaque semaine a 1 heure, M. de Rochemonteix, 
egyptologue, fait, au petit amphitheatre Gerson de la Sorbonne, une legon 
publique digne d’interesser les amis des arts et de I’archeologie. II a choisi en 
effet, pour sujet, Vepoque Salle qui fut une ere de renaissance pour les arts de 
rfigypte. En etudiant particulierement le regne de Psammetik, le professeur 
parlera des premiers rapports de la Grece avec I’Egypte et des enseignements 
qu'elle y a pu puiser. Dans sa legon d’ouverture qui sera publiee, M. de Roche- 
monteix a, d’une maniere tres neuve et tres complete, traite de la nature du 
Temple egyptien, de sa genese, de sa structure, des motifs de sa decoration et 
des rites secrets de son culte, tous sujets auxquels I’avait depuis longtemps 
prepare sa mission prolongee au temple d’Edfou ou d’ApoIlinopolis d’Egypte. 

— La chaire d’archdologie d T University d’Athenes. — Le monde savani avail 
appris avec plaisir, il y a quelques moi.s, que le gouvernement grec setait 
decide a donner un successeur a M. Rhousopoulos, I’ancien professeur d’ar- 
cheologie a rUniversite d’Athenes. Le conseiide I’Universite fut done invite a 
presenter un candidal. Nous pensions tous, en France comrae en Allemagne, 
qu’il eprouverait peu d’embarras a trouver un nom, ou meme a dresser une 
liste sur laquelle auraient figure deux noms : ceux de M.M. Mylonas et Kavva- 
dias, ddjamaitres de conferences (u 9 Jiyr,Tas) a I’Universite d’Athenes. Ces deux 
savants sont connus de tous les archeologues. M. Kavvadias a dirige avec 
succes les importantes fouilles d’Epidaure et remplace M. Stamatakis comme 
ephore general des antiquites : ce sont la des litres serieux. Nous ne parlous 
pas de son livre, une Histoire de Tart grec (Atbenes, 1884, en grec) trop rapi- 
dement faite et, le plus souvenf, d’apres des ouvrages de seconde main : e’est 
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un premier ouvrage el il fait moins d’honneur a M. Kavvadias que ses campagnes 
d’Epidaure. Aussi bien, M. Kawadias est-il plutdt fait pour la vie active de 
I’ephore general des aritiquiles que pour le professoral et les etudes de longue 
haleine. C’est a M. Mylonas que revenait de droit la chaire d’archeologie a 
I'Universite d’Athenes. 

Deja, dans cette RtTuu meme, en ISSo, a I’occasion d'un nouveau fascicule 
de l”E?)Y;[j.£pi; ■Ap-/atQAOY:xT|, j’ai vante les services rendus par M. Mylonas et son 
devouement a la science . Je n’etais que I’interprete de tous ceui qui s’interessent 
a I'archeologie grecque et dont le premier soin est de se tenir au courant des 
decouvertes nouvelles. Or, nousdevons a M. Mylonas, plus qua aucun autre 
savant grec, quantile d'informations precises sur des monuments d'archeologie 
figuree, mal publies ou iiiedils. Ces informations, M. Mylonas les disperse dans 
des revues grecques, dans le Bulletin de notre ecole francaise, dans les 
lungen de I'lnstitut allemand, dans le Journal archeologigue de Berlin, sans 
compter, sans faire de jaloux. Elies sont d’autant plus precieuses que ces 
monuments, si surement decrits, sont souvent caches dans des collections 
particulieres et risquent ainsi d’echapper aux savants etrangers. M. Mylonas a 
d’autres litres a I’eslime des archeologues : tous ses articles ne sont pas de 
simples notices ; il en est qui sont de veritables inemoires et nous avons deja dil 
les qualites qui les dislinguaient. Enfin, M. Mylonas est, depuis plus de dix ans, 
maitre de conferences a I’Universite d'Athenes, et je sais, par plusieurs de mes 
eleves qui ont entendu quelques-unes de ses conferences, avec quel soin sont 
preparees ses legons el combien son enseignenient est utile. 

La presentation de M. Mylonas par le conseil de I'Universite n’aurail done 
surpris personne : elle auraitvivement rejoui tous les amis de la science ettous 
ceux qui s’interessent vivement au developpemenl et aux progres si rapides de 
la GrSce. 

Le conseil en a juge autrement, et sonchoix s’estporte sur M. A. Oikonomos. 
G’est bien la premiere fois que ce nom est cite dans la Berne urchcologigue, oil 
reviennenl si souvent ceux de MM. Mylonas et Kavvadias : la faute en est a 
M. Oikonomos qui n'a pas encore attire I'attention du monde savant. 

M. Oikonomos a, parait-il, enseigne plusieurs annees dans un gymnase a 
Saloniqbe, et ce n'est que tout dernieremenf, pour justifier une candidature 
inattendue, qu'il a, sous le litre modeste de Deux dissertations areMologiqms 
(60 p., Athenes, 1887), publie un premier travail. L’une de ces flissertations , 
dcrite en grec, est consacree a Myron; I'autre, en allemand, a I'Antigone 
d’Euiipide. La premiere est une compilation faite a la hate avec les ouvrages 
de Brunn et d'Overbeck; la seconde doit beaucoup au memoire de Heydemann 
(Ueher cine nacheuripbleische Antigone, Berlin, 1868). II est vrai qu’elle se 
termine par une liste fort utile de peintures de vases dont le sujet est emprunte 
aux tragedies d'Euripide, mais M. Oikonomos oublie de nous averlir qu’il I’a 
copiee dans I’mteressante dissertation de J. Vogel {Semen Euripideischer 
Tragcedien in Grievhischen Tasengemxlden, Leipzig, 1886)1 Telssont les litres 
du candidal presente par le conseil de I’Universite. 

Qu'il nous soil permis, a nous qui sommes au-dessus de toules questions de 
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personnes, d’exprimer nos regrets : les encouragements et les eloges que nous 
n’avons jamais menages aux savants atheniens nous donnent peut-etre ie droit 
d’Stre ecoules, et nous voulons espererque le gouvernement grec saura resoudre 
cette difliculte, au mieux des interelsdela science et de FUniversite mSme. 

G. Perrot. 

— Zeitsehrift des deulschen Palaestina-Vereins, vol. X, fasc. 1 : Roehricht, 
Syria sacra. (Liste tres soigneusement dressee, d’apres les documents, des per- 
sonnes appartenant aux divers etablissements religieux des croises en Terre- 
Sainte.) — Zangemeister, Inscription romainede Jemisalem. (Monument de la 
X” legio Fretensis decouvert en decembre 1885*; a ajouter a ceux que j’ai fait 
connaitre, pour la premiere fois, il y a une douzaine d’annees.) — Gatt, Uhe 
visile a Abou Souweirih. (11 n’y a pas, comme on le croyait, de localite de ce 
nom;celui-ci apparlient en realite a un cheikh residantentre Jabne et Esdoud.) 

— Bibliographie. — C. C.-G. 

— Zeitsehrift der deutschen morgenlaendischen Gesellschaft, vol. XL, fasc. IV. 

— Carl Lang, El-Mo'tndhid. (Eloge historique en vers de ce calife par Ibn el- 
Mo'tazz; texte, traduction et commentaire.) — Klamrotb, Sur les extraits d' au- 
teurs grecs donnas par El-Ya'goubi. — Filippi, La prononciation des consonnes 
seiniiiques waw et yod. — Von Bradke, Contribution d I'histoire religieuse et 
philologique de I’lnde ancienne. — Biihler, Remarques sur les articles dc 
Bclhlingk relatifs au Vasishtha. — Barlholomae, Sur la transcription des sif- 
ftantes indo-iraniennes. — Hillebrandt, Sur le rituel vMique. — Ludwig, Trois 
passages du Rigve'da, — Bibliographie : articles de Noeldeke sur les Prolego- 
menes d’un nouveau diotionnaire hebreu-arameen de I'ancien Testament par 
Delitzsch, el de Baer sur la Massore editee par le D' Ginsburg; de Liebrecbt 
sur le Reisebuch de Hans Schiltberger *. 

— The journal of Hellenic studici, vol. VII, n* 2, octobre 1886. — E. J. Poyn- 
ter, Sur une jambe de bronze qui provient dTlulie (pi. LXIX, LXIX A). C’est la 
premiere fois qu'est publie ce beau morceau, qui a longtemps fait partie de la 
collection de M. E. Plot eta ete acquis, en 1886, par le Musee britannique). — 
Jane E. Harrison, Le jugement de Pdris, deux vases inidits du musie grico- 
elrusque de Florence (pi. LXX). — E. A. Gardner, L’alphabet ionique primitif 
(montre qu’avec les inscriptions de Naucralis, on pent remonter dans I’histoire 
de cet alphabet bien plus haul qu’avec les fameuses inscriptions d’lpsamboul). 

— C. Waldstein, Notes sur une collection de marbres antiques qui est en la 
possession de Sir Ch. Eicholson (pi. LXXI et C}. — I. R. Farnell, Les oeuvres 
de I’ecole de Pergame et leur influence. — Cecil Smith, Nike sacrifiant un 

1 . En void le texte : M. lunio Maximo teg{ato) Augg. leg{ionis) X Fr{etensis] 
An<oni[ni]ana[e], C. Domiitius] Sergi(ianus?) (et lu^ius) Honoratus, stiiatores) 
[ejMs] . 

2. Curieuse relation d’un aventurier allemand qui avail servi dans les armees 
de Tamerlan et de ses successeurs: ce pays (landt) appele Sehdrchds, oil M. Baer 
cherche a tort une ville qu’il ne peut identifier, doit 6tre tout simplement la Cir- 
cassia, le pays des Tcherkes, qui r^pondent bien au signalement (peg dem Schwartzen 
mer... pBs leut...verchauffen ire aignechindt...und stolen andern leutten irechindt... 
raubei- auff der strassen... haben ein besondere sprach). — C. C.-G. 
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taureau (pi. D et E). — G. Hirscbfeld, C. Julius Theopompus de Cnide. — 
F. B. Jevons, La part des rfiapsodes dans la formation de I’lliade. — J.-B. 
Bury, Les Lombards et les Vmitiens dans I’Eubee (1205-1303). — H. F. 
Tozer, Un reformateur byzantin, Gemistos Plethori. 

On trouvera aussi des indications interessantes dans la partie du volume 
qui est consacree aux reglements et aux acles de la Societe pour I’encourage- 
raent des etudes grecques; nous citerons notamment (p. lui-lxi) le resume 
de la discussion qui s’est engages devant la Societe, an sujet des decouvertes 
de M. Schliemann a Tyrinthe, entre MM. Penrose et Pelham, d’une part, 
-MM. Schliemann et Doerpleld, de I’autre. 

— Bulletin de correspondance hellenique, decembre 1886 : Th. Homolle, 

Inventaires des temples diliens en I’annee 364. — E. Pettier et S. Reinach, 
Fouilles dans la n^cropole de Myrina. — G. Cousin et G. Deschamps, Inscrip- 
tions de Moughlaen Carie. — S. Reinach, Deux terres cuites de Cymi (pi. XIII). 
— Radet et P. Paris, Inscriptions de Pisidie, de Lycaonie et d’Isaurie. — Kowo- 
Xlo)V, l7t!vpa?ai K>,apou, TpdlXsMv, Nuorii; xdt ©uaTEipwv. — Tables 

alphabetique, analytique et des planches. 

— Bulletin de correspondance hellenique, janvier-fevrier 1887. — M. Hol- 
leaux, Te'te de femme trouvee dans les mines du sanctuaire d’ Apollon Ptoos 
(pi. VII. Le type rappelle celui des statues decouvertes dans I’acropole d’A- 
Ihenes en fevrier 1886). — Ch. Diehl et G. Cousin, Inscriptions de Lagina 
(ensemble interessant qu’a permis de completer une obligeante communication 
de M. Benndorf). — P. Paris, Fouilles a Elatee, le temple d'Athdna Cranaia 
(pi. I, II, III, details curieux sur un petit temple dorique provincial, oii man- 
quaient les sculptures, mais oil la decoration, en terre cuite, restait d’un grand 
goftt; curieux fragments de cheneaux et de tuiies de faitage). — G. Radet et 
P. Paris, Inscriptions de Pisidie, de Lycaonie et d’Isaurie, — S. C. Pantelidfes, 
Inscriptions de Vile de Cos. — P. Foucart, Exploration de laplaine de VHermus, 
par M. Aristide Fontrier (la planche XIV donne une carte de la plaine au nord de 
I’Hermus, d’un triangle qui aurait pour base le cours de ce fleuve depuis Magriesie 
du Sipyle jusqu’a Sardes et pour sommet Thyalire. M. Radet I’a faite d’apres 
celle que M. Weber a dressee sur les indications de M. Fontrier et il y a ajoute 
le district au nord de Thyatire pour yplacer les deux villes dont I’emplacement 
aetefixepar les inscriptions qu’il a decouvertes en 1886, Stratonicee-Hadriano- 

•polis et Attalea). — Radet, Lettre de I’empereiir Hadrien a la ville de Slrato- 
nkie-Hadrianopolis. — P. Foucart, Les fortifications du Pir(e en 394-395 (impor- 
tant pour I’histoire d’Athenes et pour la restitution de la conSguration du Piree). 

— Gazette arcMologique, 1886, n® 11-12 : R. de Lasteyrie, Etude archfolo- 
gique sur I’eglise de Saint-Pierre d'Aulnay (pi. XXXIV-XXXVI). — A. Car- 
tault, Terres cuites grecques. Pan et Nymphe. Ajax et Cassandre (pi. XXXVII- 
XXXVIII). — Al. Sorlin-Dorigny, Buste d'Hudrien au Musie britannique . ~- 
E. Babelon, Satyre dansant, statuette de bronze du cabinet des medailles 
(pi. XXXIX-XL). — L. Courajod, La porte du Tabernacle de la cuve baptismale 
du baptistere de Sienne (pi. XLl). — E. Piot, Sur un missorium de la collection de 
X.E.Piot (suite et fin). — Chronique. Bibliographie. Periodiques. Table generate. 

111'^ SEKIE, T. IX. 
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— Archseologisch-epigraphische Mitlheilungen axis OEstexrreich-TIngam, pu- 
bliesparO. Benndorf et E. Bormann, X» annee, cahier 2, avec deux planches. 
Vienne, Carld Gerold’s Sohn, 1886 : Jirecek, Fragments d’un voyage archio- 
logique m Bulgarie (suite, pi. VII, une carte). — Studniczka, Notes sur la 
Serbie. — Lcevy, Inscriptions de Rhodes. — Masner, Miroir avec sujet en relief, 
prmenant de Caere (pi. VIII). — Bormann, La tribu Follia. — Gomperz, Les 
inscriptions funeraires nouvellement dicouverles dans les catacombes juives de 
la Via Appia. — K. ]d.s.vser,Texles epigraphiques de la Carinthie. — Von Pre- 
merstein. Inscriptions romaines ricemment dicouvertes d Poetovio. — Von Do- 
maszewski, Inscriptions grecques de Mesie et de Thrace. — Corrections d deux 
inscriptions grecques. 

— Bulletin de Tlnstitul imperial archiologique germanique, section romaine, 
t. 1, fasc, 4 et dernier : Borsari, Fouilles d’Ostie. — Koepp, Sculptures ar- 
chaiques d Rome, II, pi. XII (il s’agit d’une jolie tete de femme, en marbre grec, 
qui a fait partie d’une stalue et se Irouve a Rome, dans le musee Chiaramonti. 
Elle rappelle, par le type et I’ex^cution, les sculptures d’Olympie et particulie- 
rement la tfite de Sterope dans la metope d’Allas, ainsi que celle de la femme 
dans la mfitope de Cerbere. Elle offre aussi une certaine parents avec maintes 
tetes du fronton oriental, ainsi avec celle de la Deidamie). — A. Mau, Fouilles 
de Pompdi, pi XII. — W. Helbig, Voyage en Etrurie et en Ombrie. Appendice 
sur le Kotlabos, pi. XII a et XII b. (Renseignements int^ressants sur un sar- 
cophage peint, trouve k Chiusi, qui ressemble beaucoup a celui qui est aujour- 
d’hui expose au Mus^e de Florence. II appartient a une femme de la m§me 
famille, Seianti Thaunia. Details curieux sur le jeu du Kottabos et sur I’appareil 
qu’il supposait; M. H. I’a reconnu pour la premiere fois dans les tiges, disques 
et figurines de bronze que renferment plusieurs collections et en a recompose 
deux exemplaires complets.) — Isidore Falchi, Fouilles de Vetulonia. — Fr. 
Marx, Un bas-relief de la villa Albani (moitie d’une plaque qui repr#sentait 
un des travaux de Tbesee et qui appartenait sans doute a un ensemble decora- 
tif). — Mommsen, Melanges d’epigraphie. 

— Bulletin de la commission archiologique communale de Rome, XIV* annee, 
fascicule 12 : G, Gatti, Renseignements sur les travaux executes en ville, dans 
teur rapport avec Cart et I'archiologie. — G. Gatti, Documents relatifs d la topo- 
graphic et d I’ipigraphie de Rome. — L. Visconti, Dinombrement des objets 
d'art antiques, deeouverts par les soins de la commission archiologique commu- 
nale, du i"' janvier au 30 decembre 1886. — Actes de la commission et dons recus. 

— Ecole francaise de Rome. Milanges d’archiologie et d'histoire, VII* annee, 
fascicules I et II, mars 1887. — P. de Nolhac, Fac-similis de I’icriture de Pi- 
trarque et appendices au Canzoniere autographe (pi. I-IV). — Ch. Robert, Formes 
et caracteres des midaillons antiques de bronze relatifs aux jeux (pi. V). — 
M. Faucon, Note sur la ditention de Rienzi d Avignon. — J. Delaville Le Roulx, 
Des sceaux des prieurs anglais de I’ordre de I’Hopital aux xii' et xiii® siecle. 
Note complimentaire , — L.-G. Pelissier, Les amis d’Holstenius. II. Les freres 
Dupuy. — P. Fabre, Un registre camiral du cardinal Albomoz en 4364. — 
E. Le Blant, Le christianisme aux yeux des paiens. — A.-M. Desrousseaui, 

• Note sur le fragment crypto-tachygraphique du Palatinus grxcus. 73. 
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Les piertea gravees de la Hante-Asie. BecheTchea snr la glyptiqtia orientale, 

par M. Joachim MENiNT. Secoade parlie : CyHndres de I'Assyne (Asie-Mineuri', 

IMedie, Perse, Egypte et Phenicie). Paris, 1886, Maisonneuve et G*®, 6diteurs. 

La seconde parlie du travail de M. Menant sur les pierres gravees de la 
Haute-Asie complete ses etudes sur la glyptique orientale. Ce volume est con- 
sacre a I’Assyne et aux diverses contrees qui ont subi tour a tour son influence 
plus ou moins direcle. On se souvient de la vive lumiere que la production de 
cerlaines intailles avail jetee sur I’elat des arts dans la Basse-Chaldee. Leur 
beaule et leur parfaite authenticite denoncaienl le haul degre de culture arlis- 
tique que Ton avail alteint dans ces regions des I’epoque la plus reculee. Ce 
fait elait si positif que les resultats oblenus par les foudles nouvelles (Tello) 
n’avaienl pas besoin d’etre produits pour qu’on ne pCtt le meltre en doute. N’etait- 
ce pas de la Basse-Chaldee que la civilisation s’etait implantee en Assyrie avec 
tous les developpemenls qu’elle comporte’? Si la connaissance de la maniSre 
dont s’esl operee celte transmission nous echappe, les temoignages historiques 
devoilent les rapports inlimes qui existaient entre les deux pays, alors que 
I’Assyrie elait gouvernee par des princes-pontifes ou patesi paraissant relever 
des suzerains de cerlaines localites de la Basse-Chaldee. -A Mouglyir sur I’Eu- 
phrale, a Kala’al-Schergat sur le Tigre, on a recueilli des briques portanl les 
noms de souverains qui sembknt avoir exerce un double pouvolr (xx® sifecle av. 
J.-C.). Les touilles de Loftus avaient permis a certains esprits d’entretenir une 
conviction tres arr^tee sur la culture des arts en Basse-Chaldee dfes la plus 
haute antiquile. Ouarka, Mougfiyir n’Maient pas isoles; d’autrcs tumuli, jns- 
qu’alors perdus dans le desert, 'promellaient des tresors archfologiques aux 
fulurs explorateurs. II elait impossible d’admetlre que ces temples, ces palais 
de briques eussent ete denues des decorations et des elegances que les hautes 
classes recherchent en tous temps el en tous pays. Les fragments recueillis 
par Loftus constituaient, il est vrai, un chetif apport pour permettre de res- 
tituer un ensemble ; mais, au moins, ils autorisaient a attendre patiemment de 
nouveaux mat^riaux. 

L’ Assyrie s’etait revelee sur plusieurs points avec une abondance et une ri- 
chesse qui contrastaient avec lapenurie dans laquelle nous nous trouvions au 
sujet des antiquiles chaldeennes ; si bien que, pendant longtemps, les pierres 
gravees se trouverenl, par le fait, les seuls representants de cetle longue pe- 
riode comprise depuis le premier roi de Ur dont nous avons le nom sur les 
briques de Ouarka (xxx® siecle av. J.-C.), jusqu’a Nabonid, le dernier prince 
cbaldeen qui regna a Babylone (vi® siecle). 

Les scenes burinees, tantdt avec un soin extreme, tantot avec une negligence 
et une maladresse evidentes, offraient un champ d’observation qui n’elait pas a 
mepriser, lorsque surtout, a cote du sujet deja interessant par lui-meme, se de- 
veloppait une inscription suffisamment intelligible pour permettre d’y lire la 
mention d’un nom royal. Ce simple bijou prenail alors la consistance d’un 
document historique. L’inscription donnant la dale du travail de I’artisle, on 
etait fonde a etablir des rapprochements; de sorle qu’en procedant par exclusion 
ou par analogic, on arrivait A etablir une veritable classiiication. C’est ainsi que 
M. Menant a reussi a mettre un ordre relativement satisl'aisant dans ces mil- 
liers de pierres gravees. Si cerlaines de ses attributions tombent un jour devant 
le temoignage de decouvertes heureuses, I’auteur doit avoir au moins la satis- 
faction de croire qu’un bon nombre subsistera. 

Les cylindres avaient toujours attire I’altention ; au debut des re- 
cherche8,*a cette dpoque de syncretisms oh la grande decouverte de Grotefend 
donnail 4 penser que toute hypolhese hardie pouvait etre reconnue comme 
une veritd, on s’ingSniait a trouver, sans grand effort, I'explication de ces pe-. 
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tiles scenes hieratiques. On cherchait un acte d’adoration a Ormuzd dans une 
ceremonie du pantheon assyro-chaldeen, gravee sur le cachet d’un prefet de 
Calach! mais, au surplus, n’lnsistons pas. Nous sommes parfois tout aussi pres- 
ses, tout aussi excessifs. Tenons-nous compte de I’age, de la provenance, de 
la matiere du document, du travail de I'artiste? Nous meconnaissons soaver.t 
ces precieiises donnees, emportes par le d6sir de justifier une theorie, d’appli- 
quer la traduction d’un texte a une representation flguree ; et, en cela, 
nous sommes plus coupables que nos devanciers, car le champ d’observation 
dontnous disposons est plus vaste, nos points de comparaison sont plus nom- 
breux, et nous avons, en plus, pour nous 6clairer, 1' example de ces tenta- 
tives malheureuses. 

Le veritable rflie du cylindre n’a ete prouve que par la connaissance de son 
emploi. Amulette ou ornement, on lui appliquait indifferemment ces deux appel- 
lations. Layard decouvrit a Koyoundjik des tablettes d’argile sur lesquelles 
I’empreinte de sceaux se laissait voir facilement. II definit^leur signification et 
expliqua leur presence. C’etait le resultat de I’apposition "du cylindre deroule 
sur I’argile encore tendre, et figurant comme signature des parties contrac- 
tantes. Hlus tard, Loflus trouvait a Tell-Sifr et a Ouarka des gateaux d’argile 
reconverts d’une ecriture fine et serree, portant sur les tranches les empreinte 
laissees par le cylindre. Une premiere lecture permit, des cette ^poque, de de- 
chiflrer sur certaines le mot kunuk, « cachet ». Quelques-uns de ces documents 
remontaient aux premiers souverains de la Chaldee, Hammourabi et Somsi- 
lluna, ce qui donna I’age des tablettes, et par cela meme celui des types fournis 
par les empreintes; d’autres reportaient a la periode grecque des S^leucides. 
On sail que I’usage d’6crire sur la brique pour la r§daclion des actes de la vie 
privee subsists longtemps. II nous est parvenu des contrats du temps de Do- 
mitien, alors que la puissance assyro-babylonienne avait perdu depuis long- 
temps toute influence politique. 

II results de I’etude serieuse de ces documents de nouveaux indices. En com- 
parant les types, M. Menant pht etablir un classement dans le progres de I’art 
des graveurs, d’apres la facture, le choix de la legende ou de la ceremonie qui 
iilustrait la surface du cylindre. 

La premiere partie de la GlypHque orientale avait mis en lumiere d’admi- 
rables ^chantillons, le cylindre de Bingani-Sarluh, du musee de New- York et 
celui de Sargani-Sarluh provenant de la Collection de M. de Clercq. Nous ne 
possedons encore rien dans la statuaire chaldeenne correspondant a ce style 
et fournissant, par consequent, un point de comparaison. Ces heros, ces 
monslres aux formes bizarres, mais d’un modele si boelleux, si voulu, laissent 
fort loin en arriere les rigides statues de Tello; la giyptique fournit precise- 
ment I’oeuvre d’un graveur contemporain de Gi udea. Un cylindre de la collec- 
tion de M. de Clercq (1" Purtie, fig. 140) oll're le precieux et rare avantage 
d’etablir un rapprochement. Le cylindre devoile un archaisme complet, en tout 
semblable a celui des statues; les cachets de Bingani-Sarluh et ue Sargani- 
Sarluh accusent un progres tellement considerable qu’en poursuivant la com- 
paraison que nous avons commencee et en operant, pour aiusi dire, sur des 
inconnues et par hypothese, nous pouvons nous tenir assures que les sculptures 
ou les statues qui seront raises au jour et qui se rapporteront a Cage des cy- 
lindres de Sargani-Sarluh et de Bingani-Sarluh, donoeront des ceuvres supe- 
rieuresacellesde Tello. Nous verrons peut-etre apparaitreunjour les bas-reliefs 
en terre ou en brique emaillee qui ont inspire les graveurs des legendes d’Isdubar 
et de HiabanVl 

Le classement des cylindres assyriens n'a pas presente a M. Menant les 
mSmes difficultes que celui des cylindres chaldeens; il s’etfectuait tout natu- 
rellement par la comparaison des scenes avec les monuments de la sculpture. 
Ceux-ci comptent k peine trois siecles, periode restreinte, mais qui donne des 
points de repere assures. Les types sur les cylindres assyriens sont peu varies. 
Les belles intailles de Tepoque des Sargonides se recommandent par leur tra- 
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vail soigne, la recherche du detail, la beaute de la matiere ; en revanche, elles 
n’offrent pas le Tnfirae attrait que les cylindres de la Basse-Chald^e. Les scenes 
d'adoration se repetent, deponrvues de cetle variete que les legendes avaient 
provoquee ; il en est de meme des sacrifices et des sujets miiitaires qui ne se 
dislinguent parfois que par les accessoires repandus dans le champ et par des 
details insignifiants. 

La parlie la plus interessante, c’est incontestablement celle ou I’auteur re- 
cherche le rayonnement de Fart assyrien, indique par la presence mdme du 
cachet que les peoples voisins avaient ete amenes a adopter. C’est ainsi que 
nous voyons figurer des Juifs, des Egyptiens, des Pheniciens, des Heteens 
dans les contrats d’interet prive ou les empreintes de leurs sceaux se mSlenl sur 
les tranches des tablettes. Quel sera alors le systeme de decoration de ces cy- 
lindres de provenance etrangere? Les uns garderont le caractere de Part natio- 
nal du possesseur; certains seront, au contraire, parfailement assyriens de facture 
et d'origine; I’etranger se sera contente d’y faire graver son nom. Sur d’autres, 
les Elements les plus divers s'y trouveront melanges; le type pur assyro-chal- 
deen s’alterera et la fabrication n’offrira que des produits d’un sentiment vul- 
gaire et d’un travail maladroit. 

Nous sonimes autorises a attribuer aux Pheniciens la confection de bon 
nombre de ces cylindres qui ne se recommandent ni par le style ni par la fac- 
ture. Ces oeuvres ont ete repandues avec une profusion desolante. Cypre 
semble avoir 4te le centre d’une fabrication active; ses artistes ont laisse des 
creations impuissantes; plus encore que les Pheniciens, ils ont denaturd les 
types, confondu les symboles; de grossiers pastiches sont sortis de leurs 
mains. En un mot, c’est a Cypre qu’est venu expirer I’art oriental. 

Quant aux cylindres appeles « hittites » par M. Menant, ils m§riteraient un 
plus long examen. Les quelques specimens que nous trouvons dans le chapitre 
qui leur est consacre sont ties curieux et un peu perdus dans un travail d’en- 
semble. Citons, entre autres, le n” 113 (p. 119) sur lequel figure un caractere 
hittite, le hieroglyphs bizarre qui correspond a I’element Turku de I’inscription 
bilingue du roi Tarku-dimme. Voila assurement un renseignement qui accuse 
I’influence ^trang^re ; mais quant au travail de la pierre, au choix du sujel, 
quelle est la part qui doit revenir a I'ouvrier hittite? Cetle question est ires 
delicate. Nous sommes si peu renseignes sur ces Hittites, HStiens, Khatti, 
KMtas, qu’il est impossible de se prononcer. II est evident que les Khatti ne 
devaient pas 6tre inierieurs aux Assyriens sous le rapport de I’architeclure et 
de Tart en general. Si les monuments figures font defaut pour donner raison 
au fait que nous avancons, nous avons les textes. Non seulement leurs produc- 
tions ne devaient pas 6tre inferieures a celles des Assyriens, elles devaient 
meme Qatter les gouts de leurs terribles adversaires. Tuklat-pal-Asar II (W. 
A. I., II, pi. LXVll, 1. 68) se vante d’avoir construit dans la ville de Calaoh un 
hit-hilan pared aux palais du pays de Khatti. Sargon se glorifie d'avoir fait 
biltir un monument semblable au grand temple du pays de Khatti « que I’on 
nomme dans la langue du pays d’Akhari un bit-hiluni » {Pastes, XIV, 
152, 3). Cette mention est repetee a satiete sur les murs de Dour-Sarkin. L’a- 
baissemenl de la puissance des « Khatti » ne diminua pas celte influence. 

L’Armenie n’a fourni qu’un cylindre d’un travail tres contestable, celui d’Ur- 
zana, roi de Muzazir, qui n’a peut-elre pas ete grave en Armenie. L'inscription 
ussyrienne permet de supposer qu’il a ete confectionne a Ninive a une epoque 
ou la rupture n’avait pas eu lieu entre Sargon et le roi de Muzazir. Cependant les 
bas-reliefs qui nous font assister a la prise de cetle ville nous revelent un art 
tres avance (Botta, Mon. de Kin., salle XIII, t. II, pi. 140-141) et le recit des 
Annates enumere les tresors d'art, statues, vases, etc., tombes au pouvoir des 
Assyriens. II devait y avoir dans la contree des ouvriers assez habiles pour 
qu’on n’eilt pas besoin de s’adresser a Ninive pour la confection d’un cachet ; 
n6anmoins il n’y a jusqu’ici aucune pierre gravee qu’on soil en droit d’attribuer 
Ifegitimement a I’Arm^nie. 
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M. Menanl s'aventure ensuite a la recherche des cylindres de la M6die et de la 
Susiane. Les rares specimens qu’il met en Evidence ne sauraient donner une id6e 
de I’art mede et de Tart filamite. Les inscriptions ne sufflsept pas pour ac- 
cuser nettemenl la provenance de I’intaille et sa date, quand il s'agit de civi- 
lisations au sujet desquelles aucun grand monument nepeutdtre consulte. 

Quant aux cylindres d’origine perse, le travail de I’artiste se rapporte exacte- 
mentaux sculptures de I'fipoque achemenide, en tenant compte des dSfaillances 
ou des hardiesses du graveur; le classement etait facile. Avec ces demiers, 
nous touchons a la decadence; a partir du viii' siecle av. J.-C., I’usage des 
c6nes, spb6roides, etc., se substituait peu a peu a celui des cylindres. — Le 
premier emploi de cachets plats est revel6 par une empreinte apposee sur un 
contrat dat6 de Bin-nirari, deuxieme du nom, qui occupait le trdne d’Assyrie 
vers Tan 809 av. .L-C. Ce contrat consacre a un etablissement religieux, par un 
edit royal, la concession d’un terrain d’une cerlaine etendue, afin de se rendre 
les dieux propices. — La Chaldee primitive ne connutpas I’emploi du cachet plat ; 
sous le Second-Empire (vii' sifeele) apparaissent des cylindres d’un goht trSs 
particulier et qui n’ont aucun rapport avec les intailles du Premier-Empire 
{xx“ siecle). On y voit tous les symptdmes de la decadence ; on s’^tonne d’y trou- 
ver parfois un goCt d’archaisme bien fait pour derouter I’archfiologue. Chose 
digne de remarque, les conquStes temporaires de TAssyrie el de la Perse semblent 
n’avoir eu aucune influence sur I’art chaldeen ; du moins, les pierres gravees ne 
nous I’indiquent pas. C’est sous Darius que I’usage du cachet plat apparait en 
Chaldee. L’empreinte la plus ancienne figure sur un contrat date a Babylone 
du24» jour du mois Abu de la 14® annee du rfegne de Darius. Sous les S6leu- 
cides, les cylindres sont mis de c6te: il ne subsisle sur les contrats de cette 

E ^riode que des empreintes provenant de c6nes, de spheroides, de bagues, etc. 

a simplicity des sujels ne permet d'asseoir aucune conjecture et leur enlfeve 
toute importance historique. La domination grecque s’attirmait dans la Mbso- 
notamie; des lors le cylindre antique disparalt, I’intaille diminue d’imporlance, 
la scfene s’amoindrit; bientdl I’artiste, gfind dans son champ d’action, restreint 
son oeuvre, et arrive a concentrer son travail dans I’accenluation des trails du 
visage. L’art assyro-chaldeen avail cesse d’exister. , . . 


Dcrrieu (Paul), archiviste-paiyographe , aneien membre de I’Ecole fran^aise de 

Rome. Les Archives angevines de Naples, ytndes sur les registres dn roi 

Charles (1265-1283). Paris. Thorin, 1886-87, in-8, 2 vol., pi. 

Les Archives angevines de Napks sont une mine de documents prycieux, ou 
chacun, qu’il s’occupe de diplomatique, de paleographie, d'archeologie ou d’his- 
toire, trouvera ample moisson a faire. De quelque c6te, en effet, que nous 
tournions nos rechercbes, nous rencontrons de quoi satisfaire notre curiosity : 
I'historien y trouve les itineraires de Charles I", dates exactes qui rendent de si 
grands services aux travaux precis que demande aujourd’hui I’erudilion ; nous 
ne parlerons pas des chartes, si interessantes dans leur texte en vieux frangais, 
qu’on a tant de plaisir a lire loin de la France : nous indiquerons par contre 
quelques-uns des documents qu’y liront ceux qui s’occupent de la vie du moyen 
&ge. Est-il beaucnup d’inventaires du xiii' siecle, en effet, qui puissent rivaliser 
avec cette pifece si curieuse du 5 fyvrier 1277, par laquelle Charles I”, roi de 
Sicile, mande a Jehan de Vilemaroi, son clerc et son familier, d’acheter pour 
lui et pour la reine « sa compaigoe » les objets de toilette donl suit la description. 

Si cette piyce est aujourd’hui * le plus ancieu document en frangais des 

1 . M. Durrieu signals une autre piece du myme genre, antyrieure myme de cinq 
ans, publiye en 1869 par Del Giudice {Codice diplomat., Il, p. 273), qui a malheu- 
reusement disparu. 
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Archives de Naples, nous ne pensons pas qu’il y ait en France, rfidigfes 
en fran?ais, beaucoup d’inventaires de cette 6poque plus complets. 

Les comptes de I’Hdtel fournissent des details sur la vie intfirieure de la mai- 
son du •prince', et si M. Durrieu ne les publie pas, du moins il nous apprend 
ou nous n’aurions qu’a chercher pour decouvrir peut-6lre les plus interessants 
documents au point de vue des rapports artistiques entre les deux pays. Si le 
livre de M. le chanoine Dehaisne vient de nous montrer quels renseignements 
imprivus pouvaient fournir les archives du nord de la France, pour les rappro- 
chements a faire entre I’art flamand et I’art frangais, des travaux de detail 
dans les Archives angevines de Naples, travaux pousses uniquement au point de 
vue des noms d’artistes et des dates de construction des monuments, mettraient 
certainement en lumiere les fails les plus inaltendus. Le Voyage en Pouille et 
en Apulie de M. Lenormant semble nous y preparer. Le nom de Pierre d’A- 

f incourt, que nous trouvons dans les comptes de San-Lorenzo Maggiore et de 
an-Eligio et la quittance qui atteste que le manuscrit des Chroniques d’ Anjou 
(Bibl. Nat.jlat. 5005 a) a et6 6crit a Naples en 1282, sont la meilleure preuve des 
d6couvertes importantes auxquelles nous pourrions I6gitimement nous attendre. 

L’installation a Lucera, le 9 Janvier 1275, de quelques familiers du roi dans 
une ville sarrazine ou I’art arabe a laisse tanl de traces ne ful certainement 


pas sans avoir une grande influence sur le mouvement arlistique de celte 
epoque, et la liste des noms de Frangais venus a la suite des princes de la 
maison d’Anjou, en Italic, liste relevee si exactement par M. Durrieu, peut 
donner lieu a plus d’une remarque utile, i plus d'une conjecture vraisemblable. 
Et nous en avons la de toutes les parlies de la France, du Midi comme du Centre, 
comme du Nord leurs noms nous disent leur pays, etd’un echange continuel 
d’idees, de voyages reputes, de rapports intellecluels frequents, nait une mo- 
dification de sentiments artistiques ; c’est la th^se que nous soutenions il y a 
quelques ann6es au point de vue des Origines de la c&ramique francaise. 

L’organisation intirieure de I’hdtel nous amene naturellement a ttudier la vie 
intime de la Cour ; les services de la Chambre, de la Paneterie, de I’Echanson- 
nerie, de la Cuisine, de I’Ecurie, de la Fruiterie, des Clercs, des Musiciens 
et des Mi^decins, soigneusement dfilimites, y occupenl chacun une place que 
M. Durrieu a soigneusement mise en lumiere. 

Nous ne ferons que dire un mot de la diplomatique en parlant des sceaux et 
des bulles d’or; la encore I’art a une grande part et nous n’avons pas voulu 
ometlre de la signaler. 

C’est a peine si nous avons passe en revue le premier volume ; la place que 
M. Durrieu a prise dans la science saura, mieuxque le peu que nous venons 
d’en dire, engager les ^rudits a parcourir altentivement les deux volumes, dont 
la Biblioth^que des Ecoles de Rome et d’Athenes vient encore une tois d’enri- 
chir la science. F. de Melt. 


SCHLiEMAKN, lUos, viUe et pays des Troyens, traduit de I’anglais par M”*® E. Egger. 

Paris, Firmin Didot, 1885. 

Le lecteur r6solu a se rendre un comple exact des d6couvertes de M. Schlie- 
mann en Troade ne devra pas se laisser effrayer par I'aspect compact de ce 
gros volume. Unique d’apparence, ce livre est double, en reality. Deux des 
publications precedentes de I’auteur s’y trouvent reunies et fondues. Ullios 
Iranqais n’est pas seulement — on pourrait s’y tromper — la traduction de I’ou- 
vrage du mSme litre, public en 1881 a Londres, a New-York et a Leipzig; il 
est, en outre, la traduction de I’ouvrage complementaire qui a paru, en 1883, 
sous le litre de Troja. Ajoutons qu’il n’est la traduction absolument exacle ni 
de I’un, ni de I’autre; car I’auteur, par I’eiret de scrupules qu’on ne saurait 
Irop louer, a profitfe de I’occasion pour retrancher, ajouter et corriger. L'lHos 
frangais, dd d I’interpretation habile et patiente de Mme Egger, dispense done 
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de lire tout ce que M. Schliemann a 6crit precedemment au sujet de Troie et 
de la Troade. II nous donne le dernier mot de I’auteur sur ses d^couvertes et 
sur leurs rfesullats. 

Ges rfisullats, consideres dans leur ensemble et tels que I’auteur les definit 
lui-m€tne a I’appendice XII de son livre (p. 985) sont les suivants. 

Sur la collioe d’Hissarlik, a une epoque tr^s reculee, s’dlevait I’acropole d’une 
grande citd, cite riche et puissante, detruite un jour par une catastrophe ter- 
rible. Les objets exhumes des ruines de cette cite, le site qu’elle occupail per- 
mettent de I’ldentifier a I’llion homerique. Cette grande ville avait &te prScedee 
par une citd beaucoup plus ancienne; elle a ete remplac6e « par trois villes 
prehistoriques et par une quatrieme ville, probablement lydienne, qui se sont 
succede dans le cours des temps, mais dont aucune ne s’est etendue au dela 
du sommet de la colline. » C’est i Hissarlik egalement qu’a ete fond6 I’llion 
eolien, « dont I’acropole s’elevait sur I’ancienne Pergame et dont la ville basse 
s’dtendait au mfime lieu que la partie semblable de I’antique Troie ». Dans les 
ruines des cinq villes prehistoriques, particulierement dans celles de la deuxifeme 
cite, a 6t6 recueillie une collection considerable d'antiquites; dans ITlion 6olien, 
ont 6te dccouverts des chefs-d'oeuvre de Tart grec. En outre, treize tumuli de 
la Troade ont et6 explores. Celui que la tradition designs comme le tombeau 
de Protesilas semble apparlenir a I’epoque de la rieuxifeme ville d’Hissarlik. 

Nous ne voulons point reprendre une question cent fois debattue, ni raviver 
une querelle deja rieille. II nous semble cependant que le probleme topogra- 
phique de Troie est aujourd’hui rfisolu en faveur de M. Schliemann, et le 
tdtnoiOTage des savants desint^resses, tels que le docteur Virchow, qui ont 
visits Hissarlik et sejournfe en Troade, ne laisse gufere de doutes sur I’ldentitf 
de la « cite brttlSe » avec la sainte Ilion. Mais en dehors de ces conclusions 
trds g^nerales, ily aurait beaucoup de reserves a faire. Ce serait d’ailleurs une 
critique longue et'difdcile que celle d’un ouvrage denue d’ordre et de meihode, 
encombre de redites et de digressions. Un index analytique permet, il est vrai. 
de s’orienter dans ce dddale ; mais il faut dtre arm6 de courage pour faire autre 
chose que parcourir llios, pour le lire jusqu'au bout. 

A c6td des defauts d’exposition, il y a dans llios de grandes temdrites d’in- 
terpretation. M. Schliemann confond'd'autres choses encore que la tdte de la 
chouette avec la figure humaine. Qui n’a dit que chez lui I’imagination domine 
la critique? Ne nous plaignons cependant pas trop de I’imagination de M. Schlie- 
mann. N’est-ce pas elle qui a ouverl les tranchees d’Hissarlik? Si M. Schlie- 
mann n’avait eu la volonte et la puissance de realiser son reve de jeunesse, ou 
seraient aujourd’hui, sinon sous I’epaisse couche de terre qui les recouvrait il 
y a quinze ans, tant de monuments inleressants? Les documents de tout genre 
■lecouverts et recueillis par M. Schliemann pourront etre interpretes par d’autres 
d’une faqon plus claire et plus sure : ils ne cesseront de rappeler le nom de 
I’heureux et intrfipide explorateur, et les services considerables rendus par lui 
a la science. De mSme son livre, llios, tout imparfait qu'il est, aura cette for- 
tune d’etre longtemps consulte, aussi longtemps qu’on etudiera Vlliade. C'est 
la un honneur 4 rendre jaloux plus d’un savant. 

Quant a la traduction, elle a ce merite rare de nous faire souvent oublierque 
t’ouvrage, sous sa forme premiere, n'a pas ete ecril en langue frangaise. On ne 
saurait etre trop reconnaissant a Mme Egger d’avoir entrepris cette tdche labo- 
rieuse et de I’avoir si bien executee. Pourquoi faut-il que celui qui avait Std le 
confident et le temoin joumalier de ce grand travail ne soil plus la? La tra- 
duction d’llios contribuera 4 renouveler le souvenir du savant eminent, dont la 
perte a et6 si sensible aux amis de I’antiquite grecque qu’elle leur semble etre 
d’hier. 


P. Dechabmb. 
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